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„ძველი ქართული აგიოგრაფიული ძეგლების“ V წიგნში ქვეყნდება XVIII ს. 

ქართული ორიგინალური ჰაგიოგრაფიული თხზულებანი, რომელთაგან ერთი გრი– 
გოლ ვახვაზიშვილს (დოდორქელს) ეკუთენის, ხოლო ხუთი ბესარიონ ორბელი- 

შვილს. დანართში შეტანილია გაბრიელ მცირის და სპირიდონ გრძელიშვილის 
თხზულებები. წინამდებარე წიგნში შესულ ჰაგიოგრაფიულ თხზულებათა: გამოსა- 

ცემად მომზადებულ ტექსტებს“ ერთვის სამეცნიერო აპარატი: გამოკვლევა 
XVIII ს. ქართული ორიგინალური ჰაგიოგრაფიის შესახებ, ბიბლიოგრაფია „ძვე- 
ლი ქართული აგიოგრაფიული ძეგლების“ 1--VI ტომებში შესულ თხზულებათა 

შესახებ, ლექსიკონი, საძიებლები. 

აღნიშნული მასალის გამოქვეყნებას დიდი მნიშვნელობა აქვს ქართული ენი- 
სა და ლიტერატურის ისტორიის საკითხების შესასწავლად. 

წინამდებარე წიგნით მთავრდება ქართული ჰაგიოგრაფიული ძეგლების პუბ- 

ლიკაცტია. 
გამოცემულ ტექსტებში გეიანი ფეოდალური ზანის მკვლეეარი ბევრ საინტე- 

რესო მასალას იპოვის მხატვრული აზროვნების, ენის და ისტორიულ-პოლიტიკუ– 
რი საკითხების შესწავლისათვის, 

რეცენზენტები: ფილოლ. მეც. კანდიდატები 
ე. გიუნაშვილი 
მ, დოლაქიძე 
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ტექსტები 

გრიგოლ ვახვახიშვილი დოდღორქელი 

წამებაი ჟოვლად დიდებულისა მოწამისა დედოფლისა 
ქეთევანისა), რომელი იწამა სპარსთა მეფისა შაჭაგა%ზ? 

უსვსულოსა მიერ ქალაქსა შმირაზისასა? 

საქმისა რაისმე კეთილსა დამწყებელსა გონებაიცა კეთილი 
უვმს და ფრიადითა სიბრძნითა აღსავსე, რაითა, რაჟამს შემოიკ- 
რიბნეს გონებანი მათნი გულისჯმის-ყოფად წიგნთა მათ ღმრთივ- 
სულიერთა და მის მიერ აღმოივსოს, მსგავსად მდინარისა, თაფლ- 
მწთოლვარენი სიტყუანი მათნი და მორწყოს პირი ყოვლისა ქუე–- 
ყანისა. რამეთუ, აჰა ესერა, მეგულების შესლვად შეუვალთა მათ 
და შეკადრებად შეუკადრებელისა მის ჩემ მიერ ძნიად მისაწთომე– 
ლისა საქმისა ჭელყოფად, პირველად ვევედრები ღმერთსა, დამბა– 
დებელსა ჩემსა, რაითა, აღმისრულოს სავედრებელი ესე ჩემი და 
მომცეს მე გონებაი გულისჭმის-ყოფისა და ენა? წესიერად მეტყვე- 

ლებისა, რაითა შეუძლო” წინამდებარესა ამას სიტყუასა აღწერად 
და ქადაგებად საკვრველებით ქმნულსა! მას საქმესა წინაშე ყო- 
ველთასა და ნესტვსაებრზ ვოზრიდებ ყურსა სმენის-მოყუარეთასა7, 
რამეთუ არიან საქმენი ესე დიდზ და მაღალ და დიდთა მიერ აღსა- 
წერელ, ხოლო სიტყუანი ჩემნი კნინ და შეურაცხ. არამედ არა ვი–- 
ნებე, რაითამცა არა აღვსწერILნ)ე ღუაწლნი მოღუაწებათა ნეტარისა 

დედოფლისა ქეთავანისნი?8, რამეთუ მაიძულეს მე კაცთა ვიეთმე 
ღმრთისმოყუარეთა აღწერად საქმისა ამის, რაითა არა დავიწყებასა 
მიცემულ იყო! ცხორებაი ესე ყოვლად სანატრელისაი, რამეთუ ყო– 
ველნი. წმიდანი ღმრთისანი აღმოსავალისა–დასავალისანი, თვს- 
თვსთა ქუეყანათა და სოფელთა იღუწიან და შემწე და მეოხ არიან 
მათთვს და ყოველთათას წინაშე ღმრთისა არამედ უმეტესად 
თვსთათვს შუამდგომელ არიან ღმრთისა მიმართ საქმეთა მათთა 
წარმართებისათვს. 

« ხელნაწერები: /#:#4--130 (1705-1713 წწ), 8:9--326ი (1720-იანი წლ 
(C: #-170 (1733 წ). 

IL ქეთევანისა C. 2? შაბიპზ /#, შაბააზ 8. 3 ენის 3. 4 ქმნილსა C. 8 ნეშტუსა– 
ებრ C: 6, ოხრიდეს C. 7. სმენის მოყუარეთა #C. მ დიდი #. 9 ქეთევანისნი C. 
10 იყოს C. 
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გრიგოლ დოდორქელი 
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“ ხოლო ჩუენცა, რომელნი ესე წლითი-წლად შესამით და ქებით 
აგალობელსა და დღესასწაულსა სპუენიერ.ა შეუმზადებთ კეთი- 

ლად მძლესა და ყოვლაღ სანატრელსა დედოფალსა, ეგევითარივე 
სასყიდელი მოვგიღოთ მის მიერ, ვითარცა სხუათა მათ, და უფრო- 
სადცა იღუაწოს ჩუენთვს და ქუეყანათა თჯსთათვს, რამეთუ ვართ 
მკჯდღრნი სამეფოთა მისთანი და მსახურეულნი ძეთა მისთანი. 

”“ წოლო ესე სამგზის სანატრელი მოწამე ქრისტესი დედოფალი 

  

116 /ქეთავანს! აღმოეცენა ნათესავთაგან ცხებ/ულთა, ქუეყანასა მას 
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მუხრავისასა, კაცთაგან მორწმუნეთა და ღმრთისმოყუარეთა, დიდთა 
და დიდებულთა და სპასპეტთა ქუეყანასა მას ქართლისასა და აღი- 
სარდა კეთილთა მშობელთაგან, ვითარცა შუენოდა სიკეთესა მათ- 
სა, სწავლითა ღმრთისმსახურებისათა და დღითი-დღე წარემატებო- 
და ჰასაკითა და აღიზრდებოდა, ვითარცა შვილი? იგი მამისა ზეცა- 
თასა. იყო ესე ნეტარი ხილვითა ხატისათა ფრიად შუენიერ და 
ბრწყინვიდა პირი მისი, ვითარცა მზე, ღა ჰაეროვნებაი მისი დაჰ- 
ფარვიდა პირსა ყოვლისა ქუეყანისასა. 

და ოდეს-იგი იქმნა ათორმეტისა წლისა ·და მოიწია ჰასაკაუ 
ქორწინებისა, მიეცა იგი მამისა მიერ -თვსისა კახთა მეფისა ძესა, 

ჯუარტომობით პანკრატიონსა, კაცსჰ მორწმუნესა და ღმრთისმო- 
ყუარესა, ახოვანსა და ყოვლითა კეთილითა ზნესრულიანსა, ძესა 
მეფისა ალექსანდრესსა დავითს. და ვითარცა შუენოდა სიკეთესა 
ღა მეუფობასა? მათსა, ეგევითარიცა! ქორწინების აღასრულნეს, 

რამეთუ ესეცა, წინაშე ღმრთისა არა უჯერო არს ქორწინებაიცა, 
ვითარცა იტყვს პავლე ზოციქული, რამეთე „რომელმან იქორწი- 

ნოს თვსი იგი ქალწულებაი, კეთილად ჰყოფს. და თუ იქორწინოს 
ქალწულმან, არა სცოდოსო“. ვითარცა იყო წესი სიძე-სძლობი- 

სა, ესეგვითარიცა აღასრულნეს ჟამნი ცხოვრებისა თჯვსისანი და გა- 

მოიხუნეს კეთილნი ნაყოფნი ყოვლად შუეზიერნი და ისხნეს ძეებ 
დღა ასულებ და წარვლნეს ყოველნი დღენი ცხორებისა მათისანი 
შუებით და განცხრომით და ღმრთისა მიმართ ს:თნოებათა აღ- 
სრულებითა. ამას თანა გარდახდეს ჟამნი რაოდენ|ნ)იმე და თვთ 

ჯელმწიფე მეფე ალექსანდრე დიდსა სიბერესა მიწევნულ იქმნა და 
უძლურებისათკს და სიბერისა თვსისა ვერღარა განაგებდა კუერ- 

თხსა მეფობისა თუსისასა. და იყვნეს სამეუფონიზ მათნი დიდსა ურ- 
ვასა და მწუხარებასა შინა, თავადნი, აზნაურნი და ყოველნი ერნი 
მათნი, 

1 ქეთევან C. 2 შვლი #8. 3 მეფობასა 8. 4 ეგრევითარცა C. 
5 სამეფონი 8C.



წამება ქეთევანისი 

ამას ყოველსა თანა მოადგეს ღდ თს, ძესა მისსა, ყოველნი ესე 
ერაი და ჰრქუეს მას სიტყვთ: ე -”ათარითა, რამეთუ: „ხვენ აქა- 
მომდე მონა5ი ვიყეენით მამისა შენC.აწი და მორჩილნი ბრძანებათა 
და აღმასრულებელნი მცნებათა მისთანი. აწ ესერა, იგი სიბერესა 
დიღსა მიწევნულ არს და არღარა უძლაეს მოელაი ჩუენი, ხოლო 
ბუენ რაი! ვჰყოთ, რამეთუ ვარ უგამგეონი. აჰა ესერა, ძალ-გიც, 
აღდეგ და შე/მეწიენ და დაიპყარ მეფობაი”ი ჩუენი ღა მის წილ 
განაგე კუერთხი მეფობისა მისისა, რამეთუ ფრიად ურვეულ ვართ“, 

შეუძნდა ესე დავითს და მეუღლესა მათსა ნეტარსა ქეთავანს?. 
ღა არა ენებათ, რაითამცა ცხოვრებასა მამისა მათისასა თვთ მეფე 

ქმნილიყო სამეფოსა მათსა, და ესრეთ ჰრქუა მათ: „არა ჯერ არს 

ჩემდა, რაითამცა წინააღუდეგ მამასა ჩემსა და მიუხუნეჭ პატივნი 
მეფობისა მისისანი“. და არა ენება საქმისა ამის ველყოფაი და კუ– 
ალად თავადთა მათ აიძულეს და ეგევითარივე სიტყუაი მოავსენეს 
და ძლითღა სადმე დაარწმუნეს საქმისა ამეის აღსრულებად. და 
წარვიდა მამისა თვსისა თანა და თაყუანისცემით შენდობასა ითხოვ- 
და მისგან. ხოლო მამა მისი ჰხედვიდაჭ რა ესევითარსა მოკრძალვასა, 
მანცა ნება სცა გულითა არა, ჭეშპარიტითა. 

7ღა შეგდგომად ამისსა დაიპყრა ქუეყანათ ესე კახეთისა 'და კე– 
თილად განაგო ცხოვრებას თვსსა, რამეთუ თუთ დედოფალი ქეთა- 
კან იქმოდა, ვითარმცა შუენოდა, ყოველსა კეთილისა საქმესა: ეკ– 

ლესიათა შენებასა, ობოლთა შეწვყნარებასა და ქურივთა ნუჯგეში- 

ნისცემასა და გლახაკთა და დავრდომილთა ვჯელის-აპყრობასა და 
თვთ პატივითა: სამეუფოთაზ იყოფოდა და ამას ზედა გარღავდეს 

დღენი მრავალნი და თვთ დავით მეფე ღასნეულღა სნეულებითა? 
საიკუდინოთა და გარდაიცვალა ამიერ სოფლით და თანანაღებნი 
ბუნებისა ჩუენისა საქმენი აღესრულნეს მას ზედა, რომელ არს სი- 

კუდილი., + 
და ვინალთგაე უჯერო იყო მამისა წინააღდგომა, ღმერთმანცა 

არღაოაზ დრო-სცა განგოძობად დღეთა მისთა. რა ვთქუა დღისა 

მისთუს და ჟამისა// ვითარნი გოდებანი და ტირილნი აღესრულებო- 

დეს ჟამსა მას, თფთოეულად?მ წარმოთქმა მათი შეუძლებელ არს ჩუენ 

მიერ, და თვთ ესე ნეტარი დედოფალი ქეთავან", ვითარცა იყო წე– 
სი გლოვისა, აღასრულებდა და კეთილად მიითუალვიდა ქურიობა- 
სა მათსა წესესა მისებრ, რომელ-იგი წმიდასა სახარებასა შინა წე– 

  

! რაიმე 13. 2 ქეთევანს 6. 3 მიუზვნე #ს. 4 ხედვიდა #C 
5 პატივითა+მით C. ნ სამეფოთა II. 

7 სნეულობითა C, ჩ არა ი. 9 თუთეულაღ C. 10 ქეთევან C. 
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რილ არს: ანნა, რომელი იგი ცხორებულ იყო ქმრისა თვსისა თაწა 
შვიდწელ სიქალწულითგან თუსით, რამეთუ მსგავსად მისსა სიმართ- 
ლით და ღმრთისმსახურებით აღასრულებდა საქმეთა ქურიობისათა, 

/ არღარა შეუღლებითა სხუათათა, არცა მიდევნებითა ამის სოფლისათა, 
33165 

10 

15 

25 

არამედ სიმშვდითა,/სიმდაბლითა და ღამე ყოველ ველგანპყრობით 

ლოცვითა და ცრემლითა მვურვალითა უძილად გარდასლვითა!. 
რამეთუ შეაქსოვა? თავი თვსი კითხვასა და წურთასა საღმრთო- 

თა წერილთასა და მსოფლიონი განცხრომანი ყოველნი მოიძაგნა 
და სრულიად დაივიწყნა./და ჰყვა მას ძე უსრული ჰასაკითა ყოვლად 
შუენიერი და მსგავსი ანგელოზისა, სახელით თეიმურაზ!, და მსოფ- 
ლიოსა! ამის განსაცდელისამიერსა ურვასა და მწუხარებასა იქარ- 

ვებდა მის მიერ. 
ამას ყოველსა თანა არა ინება ეშმაკმან განსაცდელი დაცხრო- 

მად მის ზედა, არამედ დასძინა კუალად განსაცდელნი უმწარესნი 
პირველთასა და მისტაცა პაპამან თჯსმან ვჭელთაგან მისთა ყრმა 
ჩვლი ჰასაკითა თეიმურაზ? ღა ძღუნად წარუგზავნა მეფესა სპარს- 
თასა, რაღან ვთქუა მისთუს, რაოდენმან მწუხარებამან მოიცვა სა- 
ნატრელი დედაი იგი მისი, რამეთუ არღარა ჰყვა მას ნუგეში6 
საცემელი სიხარულისა. 

და მოთმინე იქმნა ამასცა განსაცდელსა, რამეთუ ასმიოდა წე– 
რილად წმიდასა მინა სახარებასა: „რომელმან დაითმინოს სრული- 

ად, იგი ცხონდესო“ და ამის პირისათ>ს არა ინება შეურაცხყოფა 

სიტყვსა ამის, არამედ თავი თვსი ღმერთსა მიანდორ და სასოსა მის– 

სა წმიდასა ღმრთისმშობელსა. და ოდეს-იგი ყრმა თეიმურაზპ წა- 
რიყვანეს და მიართვეს მეფესა სპარსთასა, განიხარა სიხარულითა 
დიდითა ფრიად და აღზარდა იგი თავისა თვსისა შვილად და ჟამთა 
მრავალთა იყოფებოდა მის თანა. და ჰყვეს მას თავადნიცა და აზნა- 
ურნი მცირედნი, რომელნიმე წარეტანნეს პაპასა მისსა. 

ამას ყოველსა თანა, უწინარეს მრავლისა· ჟამისა, მამისა ძმა 

ამის თეიმურაზისა? კონსტანტინე მიზეზითა რაითმე წარსული იყო 
სპარსთა მეფისა და შინაგან სახლსა სამეუფოსა აღზრდილ იყო იგი 
და დაევიწყა მამული სარწმუნოება ქრისტიანობისა და ისმაიტელ და 
ბარბაროზ ქმნილ იყო და სრულიად დასამკვდრებელ არაწმიდათა 
ეშმაკთა და შეცვალებულ იყო იგი და ძაღლებრ იღრჭენდა კბილთა 
მისთა დარღუევისათვს ქრისტეს სარწმუნოებისა და ვინაითგან 
ესევითარითა შეცვალებითა შეცვალებულ იყო იგი, სათნო უჩნდა 

1 გარდავლითა 8. 2 შაქსუვა 18) შაყო C 3 თაიმურაზ 8. 4 მსოფლისა 8. 
წ რაი C 6 მიანდვა #8. ? თაიმურაზისა 8.



წამება ქეთევანისი 

ესე მეფესა სპარსთასა: ძმად თვსად უწოდდა და ერთგულად თავისა 
თვსისა აღიარებდა და მრავალსა პატივსა უყოფდა და ჯეროვნად ის- 

მენდა მისსა/ტკბილად. 
არა ეგებოდა, ვინაითგან! ცხორებაი და წამებაი აღვსწერეთ 

დედოფლისა, რაითამცა ესევითარი უსჯულო კაცი შემოვიხუენ და 
ამის მიერ განვაგრძვნე? სიტყუანი ჩემნი და მათსაზ ცხორებასა მცი– 

რედ ჟქამ-დრო? ვეც, არამედ რავდენცა მრავლის-ვმეტყუელებდე 
უსჯულოისა ამისთვს, ეგრეთცა უმეტესად იდიდოს სახელი მოწამი–- 

ა ამის. 
ხოლო ჩუენ პირველსავე გზასა ვიწყოთ სლვა და ზედამიწევ- 

ნით გამოვაცხადოთ უსჯულოისა კონსტანტინეს ვსენებაი რამეთუ 
იყო იგი სპარსთა მეფისა თანა, მრავალნი და ურიცხუნი წყალობანი 
მიენიჭნეს მის მიერ. და ამას ყოველსა თანა კუალად მიანიჭა სამ- 
თავრო შირვანისა და მის გარეშემონი?" სოფელნი მრავალნი და გა- 
ნამდიდრა ფრიად და მეორადად თავისა თვსისა ყო საწყალობელი 
იგი: ამისთვს საწყალობელი, რომელმან-იგი დაიმკვდრა ჯოჯოხე- 
თისა იგი უფსკრულნი, ბნელი გარესკნელი და ტარტაროზი განუტ- 
იფობელი. და ოდეს-იგი დაიპყრა სამთავროი თვსი, რომელნი მიენიჭ- 

ნეს მას სპარსთა მიერ, უნდა განცოფებულსა მას და ძაღლსა სისზ- 
ლისმჭამელსა, რაითამცა მამისა და ძმის თვსისა ზედა აღდგეს მოკ- 
ლვად, და დათხევად სისხლთა მათთა, ვითარცა ყო კაინ აბელის 
ზედა. 

არამედ ესე უურჩულოესი კაინისაცა და სხუათა მსგავსთა მის– 
თა, რამეთუ კაინ ერთი ხოლო ძმა მოკლა, და ამან დასძინა სისხლ– 
სა მამისა თვსისასა თანა სიკუდილი ძმისა თვსისა, რამეთუ სპარსთა 
მეფისა მიერ ესრეთ ბრძანებულ იყო მისსა მიმართ. მოიწია იგი 
შირვანს და დაჯდა ტახტსა ზედა უსჯულოებისასა და იზრახა ზრახ- 
ვაზ ბოროტი გულსა შინა თვსსა და ენება ზაკვთ, რაითამცა იხილნა? · 
მამა თვსი ალექსანდრე და ძმა თვსი გიორგი. წარავლინაზ მოციქულნი 
წინაშე მათსა და ესრეთ წარმოუთხრა: „ვინითგან ესოდენნი წელნი 
გარდასრულ არს და არღარასადა? მიხილავს შუენიერება ხატისა 
თქუენისა და ახოვნება გუამისა თქუენისა, მოვიჯსენე!ბ პირველი იგი 
სიყუარული ძმითურთ მამაშვილობისა და მინებს, რაითამცა ადრე 
გიხილნე თქუენ“. და მოიწია ესე მოციქული წინაშე მათსა და იხი- 
ლეს წიგნი იგი მის მიერ მოწერილი!! და აღმოკითხ(ნ)ეს სიტყუა- 

1 ვინაითგან+ესე C. 9 ჭანვაგურძვნეს C. ვ მათსა+მას C, 4 ჟამ-დრო1 ჟამ ცხ. 
ნ გარეშემონი| გარემონი C. 6 ზრახუა #. 7 იხილა C. 8 წარავლინ“სა #. მ არ- 
ღარა დღა -- #C. 10 მოვიჭსენნე C !1 მოწერილნი #8C 
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ნი! ჩემებით სიეუარულისანი და განიხარნეს ფრიად, რამეთუ სწად/– 
ოდათ: მათცა ხილვა იგი მისი. 

მეფემან ალეესაზდრე და ძემან მისმან გიორგი ღა ყოველთა თა– 
ვადთა კახეთისათა იჯმიეს იგი, რამეთუ საქმესა მისსა შინაგან ღა- 
ფარულსა უმეცარ იყვნესბ ღა არა უწყოლეს, თუ რასა ბოროტსა 

%ზრახას გულსა შენა თყსსა. წარავლინეს ამათაცა კაცი სარწმუ- 
ნო და გონიერი და პატივით მოიპატიჟეს! თვსთა თანა. და რაჟამს 

იხილნა მან მოც“ქულნი ამათ მიერ წარვლენილნი?, განიხარა სიზა- 

რულითა დიდითა ფრიად და მასვე ჟაბსა მსწრაფლ წარმოვიდა 
გულმესისხლეღდ მამასა და ძმასა თვსსა ზედა ღა მოიწია კახეთს. და 
ესენიცა მგზავრ მიეგებნეს მას და შუა ოდენ გულსა კახეთისასა შე– 
იყარნეს და გარდახდეს ცხენთაგან“ ორნივე და ამბორს-უყოფდეს 
ურთიერთას. და ამათ? ვითარცა უძღები იგი შვილიზ შეიტკბეს ღა 
შეიყვარეს, ხოლო იგი ტყუილის სიხარულიი სიყუარულსა მათ- 

სა იჩემებდა. და მოვიდეს შინაგან სახლსა სამეუფოსა და დაჰკლ- 
ვიღეს ზუარაკსა მას ჭამებულსა და დღითი-დღე იშუებღეს და სი- 
ხარულსა აღასრულებდეს და იტყოდეს: „ძე ესე ჩუენი მომკუდარ 

იყო და განცოცხლდა, წარწყმეღულ იყო და გუეპოვა“ და საუასა 
ესევითარსა მრავალსა იტყოდეს. 

ხოლო მას ბოროტსა ესევითარნი განცხრომანი ღა სიხარულნი 
არა სათნო-უჩნდეს, არამედ მასვე იგონებდა, რომელი-იგი შინაგან 

შურითა საეშნაკოითა შეიწუებოდა, და საქმესა ასწრაფებდა და 
ენება, რათთამცა მსწრაფლ აღასრულა წადიერებაი თვსი. დღესა 
ერთსა ყო მანცა სერი დიდი და მოუწოდა მამასა და ძმასა თვსსა 
დღა დასხდეს სერობაღ და იწყეს ჭამად პურისა და აღესრულებოდა 
მათ ზედა წინასწარმეტყუელება» იგი დავითისი, რომელსა იტყვს: 
„რომელი ჭამდა პურსა ჩემ თანა, მან განაღილღა ჩემ ზედა შეტყუ- 

ეილი!ზი, და ჰყვეს მას ბოროტსა კაცნი შეზსგავსებულჩი სიხენებისა 

თჯსისანი!! და განეზრახა!2 მათთვს, რაითა ფარულად განგუმირონ!3 
ლახურითა მამა და ძმა მისი. ოდეს იყო შუა სერობაი, მოვიდეს 
ავაზაკნი იგი ბოროტნი და უხეთქეს თავსა მეფე'ა ალექსანდრეს და 
მასგე ჟამსა აღმოუტეგა სული თვსი. ეგრეთვე ძესა მისსა გიორგის 

და მაცა ღაუტევა ცხორებაი ესე წარმავალი და მიიწია წარუვალ- 

  

! სიტყუა #. სიტყუაი|+რეცა C. 2 სწადოდა C. 3 იყუნეს C. 4 მო–პ.ტიჯეს 
ჩ8. 5 წარელინებულნი C. 6 ცხენისაგან #C. 7 მათ C. ზ შვლი #ს. 9 ტყუილის 

სიხარულით) ზაკვთ C. !0 შეტყუილი C. !! თჯსისა 0. I? განეძრახა C. 13 განგ- 

ვრიმონ /", განგურიმონ C.
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სა სას განსუენებასა. წარვიდეს ორნივე ესე ნეტარსა ცხორებას.- 
იზუე ენ. მხი/არულიი სამარადისოდ. 

და მკუდარნი ესე, მის მიერ მოკლულნი/ აღკიოა აქლენსა „ე– 
და თუსსა. და წარგზავნა ალავერდს სასაფრაოსა! მათსა. და ღა- 

მარსეს, ვითარცა ჯერ იყო, და აღასრულეს მცირე რაიზე წესი 
ღაფლვესა, რამეთუ შემსგავსებულისა პატივისა მათისასა ვერ შემ- 
ძლებელ იყვნეს? ამბოხებითა მით უსჯულოსათა. 

რაი ვსთქუა მის ბოროტისა კოსტანტინესთვ;, თუ რასა არა 
იქმოდა და რასა არა იტყოდა და ყოველსა ბოროტსა? საქმესა სრუ- 
ლიად აღასრულებდა. ხოლო ესე სანატრელი დედოფალი ქეთავა§ბ 
ხედეიდა რალ ამას ყოველსა ბოროტსა მის მიედ აღსრულებად, 
აღივსებოდა გული მისი ფრიადითა მწუხარებითა და იტყოდა უფ- 
ლისა ჯ-მართ, ღმრთისა ჩუენისა: „ნწუ მიმცებ ჩუენ სრ; ულიად ხა- 
ხელისა შენისათვს. ნუ განაქარვებ აღთქმასა შენსა და წუცა გან- 
მახორებ წყალოთასა “მძენსა ჩუენგან“. და მარადდღე და ჟამ ყოველ 

ამას. ევედრებოდა სულთქმით დაუცხრომელად სასოსა მისსა წმი- 
დასა ღმრთისმძობელსა და ცხოველსმყოფელსა ჯუარსა, ქრისტია- 
ეთა შესავედრებელსა, რაითა უვნებელად დაიცვას ბოროტისა ამის 
გან-აცდელისაგან და თვსხაგან ერთსა ადგილსა მტკიცესა და შეუ- 
ვალსა? იყოფოდა იგი. რამეთუ ფრიადი შიში და მღელვარება 
სოფლისა ამის შეაურვებდა მას და სასოდ აქუნდა მას წმიდაი 
ღგრთესმშობელი და უბიწოდ შობილი ძე იგი მისი იესუ ქრისტე და 
ესე იყო სასოება და ნუგეშინისცემა მისი. 

მენდგომად ამისსა დაიპყრა კოსტანტინე სამკვდრებელი მამე- 

სა თვსისა და წარმოვიდა ბილწი იგი საყოფელთაგან თვსთა და აL- 
ლოს მისსა მოიწია და ენება, რაითამცა. შეირთო იგი ცოლად, ვი–- 
თარცა ყო პეროდე იროდიას თანა, ცოლისა ფილიპეს, ძმისა თვსი- 
სა, ღა არა ინება სანატრელმან ამან დედაკაცმა5, რამეთუ არა კაღდ- 
ნიერებაC მიჩეს დედაკაც წოდებაი მისი ამისთკს, რაზეთუ დასას- 

რულსა სიმჯნე მამაკაცობრივი აჩვენა, მოივსენა ქადაგება იჯი ნათ- 

ლისმცემელისა, რომლისა თავი? მოკუ:თილიცა „არაზ ჯერ არსო“ 

ღაღადებდა, და ფრიად წინააღუდგა და არა ინება ნებისა მისისა 
აღსრულებაი, არამედ აღირჩია სიკუდილი, ვიდრელა ბოროტისა 

მის კაცისა თანა შეერთებასა., 

ეინაითგან არა მორჩილ ექმნა და მტკიცედ დეა მცნებათა %ჭე– 
და ქრისტესთა იძლია იგი ძალითა ქრისტესითა ლდა წარვიღ» 

! სასაფლავოსა 8. 2 იყუნეს C. 3 ბოროტისა #წ. 4 ქეთევან C 5 შეუალაა 
#0. ბ იგი– ც. ? თავ C. მ -- ღაღაღებდა: „ა5> ჯერ არხო“ C. 
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გრიგოლ დოდორქელი 

იგი! ტახტსა? ზედა თვსსა, მგსავსთავე მისთაზ უსჯულოთა თანა შირ– 
ვანს და, ვითარცა შუენოდა სჯულსა მათსა?, ეგევითარსა მრავალსა 
ბოროტსა აღასრულებდა და ყოველსა სარცხუენელ/სა საქმესა იქ– 
მოდა. 

ამას რაი ხედვიდეს თავადნი კახეთისანი, იტყოდეს გულსა შინა 
თვსსა და ურთიერთსან ეზრახებოდეს?: „არავინ არს მომთხრობელ 
ანუ მავსოვარ ძუელთა კაცთაგან, რომელთა ასმიოდა, რომელმანცა 
პჯელმწიფემანზ– ესევითარი ურიცხკ ბოროტი აღასრულა: მოგვკლა 
მეფე ჩუენი ალექსანდრე და ძე მისი გიორგი. და ამისსა უმეტესსა 
რასღა ვიტყოდეთ? ჯერ იყო ჩუენდა, რაითა ჩუენცა მის თანა 

მოწყუედილ ვიყვენით!9, და არღარა ესეოდენნი! ბოროტნი გუე- 
ბილნეს ცხორებასა ჩუენსა“. 

ამას ზედა შეითქუნეს კაცნი ესე ქრისტეს მორწმუნენი და ინე– 
ბეს, რაითამცა განუდგენ და არღარა აუფლონ მათ ზედა. და ესეცა 
განიზრახეს, რაითამცა ფარულად მოკლან იგი ღამით, რამეთუ 

ცხადად ვერ ველეწიფათ ესე მისი! სიმრავლისა მისგან ჯარისა!?. 
ღამესა ერთსა წარვიდეს!4, სადაცა იყო სავანე მისი, და იხილ- 

ნეს სარეცელნი მისნი ცალიერნი, რამეთუ აღდგომილ იყო იგი და 
საფლავად მაჰმადისა“ წარსულიყო და სავსენებელსა მისსა აღას- 
რულებდა. და ვერ15 პოვეს, რაითამცა საწადელი თვსი აღესლრუ- 
ლათ და მოეკლათ განცოფებული იგი. მასვე16ნ ჟამსა აღვდეს ჰუნე– 
თა ზედა? თვსთა ·და მსწრაფლ სრბით ქუეყანად თჯსად კაზეთად 
წარმოემართნეს და მოიწივნეს. რამეთუ ესე ყოველი შირვანს!" გა– 
ნიზრახეს!შ, აგრძნა2? ესე და?! დევნა უყო ყოვლად საძაგელმან მა3, 
რაითამცა პირითა მახჯლისათთა მოსრნა იგინი, არამედ ვერღარა 
ეწია მათ და ვერცა უძლო შეპყრობად მათდა. და მოიწივნეს ნეტა– 
რისა დედოფლისა და ესე ყოველნი აუწყეს მას. და დიდთა??? და 
მცირეთა23 ერთკრება ჰყვნეს?2? და ფიცითაბ5 აღუთქუმიდეს, რაითა 

ამიერითგან არღარა მორჩილებდენ მას. და იყვნეს2? ერთგულება–- 
  

" იგი –– #C. 2 ტახტსა ზედა) სამეფოსა C. 3 მისთა| თყსთა 8. 4 მათსა| მას 

ზენეზსა C. ნ მრავალსა –– ც. 6 ურთიერთარს 8, ურთიერთას C. 7 ეზრახებოდეს| 

ზრახვიდეს C მ ველმწიფემან) მთავარმან C 9 ვიტყოდეს C. 10 ვიკუმნით C. 
I! ესერდენი #L. 12 მისი-–– C: 13 ჯარისა) ერისა C 14 წარვიდეს #8. I5 ვერ| 
არა 8. 16 მას ც. 

17 ზედა –- 8. !8 შირეანს) შირაზს 8. I? განიძრახეს C. 20 გრძნა ესე –– #8. 
2! და დევნა უყო –- C. 22 ღიდითა ქ. 23 მცირეთა+მინდობილთა პირველთა C 

24 ყვეს 8C. 25 ფიცით C. 26 იყუნეს C. 

? აშიაზე: „რომელსა ასხენ ყურნი, სმენად ისმინენ“ 8. C ნუსხაში „და საფ- 

ლავად... აღასრულებდა და" გადახაზულია, ნაცვლად სწერია: „გარე განსლვად 
ვნებითთა წესთა“.
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სა! ნეტარისა დედოფლისასა და ესრეთ მოავსენებდეს მას: „ვინა- 
დთგან მეფე ჩუენი მრავალმოწყალე ალექსანდრე და ძე მისი გი- 
ორგი აღგვსრულა? და პირითა მახჯლისაითა მოსწყკდნა იგინი და 
შმენ ესევითარისა პატიოსნისა უპატიო-ყოფა განიზრახა, ჩუენ 
არღარა ვიუფლოთ იგი და არღაცა! ვერჩდეთ სიტყუათა მისთა, 
არამედ ვიყვნეთწ ჩუენ მორჩილნი ბრძანებისა შენისანი“. 

ვინაითგან არცა მეფე ჰყავთზ და არცა ძე მეფისა, ესე ნეტარი 
იყო იმედი და“'ნუგეშისცემაი მათი, რამეთუ ესე ყოველი შეთქმუ- 

ლებაი? ყოველივე ღმრთისა მიერ განეგებოდა და ამას ნეტარსა 
დედოფალსა ქეთევანს ჰფარვიდა ძალი ღმრთისაი და/მარჯუენე 
ძლიერებისა მისისა, რამეთუ? დასასრულსა ამისსა პხედვიდა მეუ- 
ფე იგი დიდებისა, თუ ვითარ-ძი სათნო-ეყოფვის მას. და ამასცა 
ნეტარსა მისადმი დაედვა სასოება ცხორებისა თვსისა და ყოველსა, 

რაოდენსა იქმოდა, სადიდებელად ღმრთისა აღასრულებდა. 
და იყვნეს? კაცნი ესე კახეთისანი სრულიად შეკრებულ ერ- 

·თსა ადგილსა დედოფლისა მის თანა და ამას საქმესა განიზრახვი– 

დეს'! ყოველნი, რაითა უშიშად დადგენ ერთგულებით! დედოფლი- 
სა წინაშე და ღმერთსა შემწედ თვსად! ვადოდეს და ერთი ერთსა 
განანტკიცებდეს და განაძლიერებდეს, რაითა არავის მათგანისა 
გონებაი შეცვალებულ იყოს შიშისა მისთჯ»ს ბილწისა კოსტანტი- 

ნესსა. 

და ესე ყოველნი!? ჰამბავნი!ზ მიიწივნეს!“ ყურთა კოსტანტინესა 
და სხუათ უმრავლესნი ამათსა, რამეთუ არა ენებათ მეფებაი! მი– 
სი მათ ზედა. შეიპყრა ესე ფრიადმან მწუხარებამან და ღამე ყოველ 

და დღე ყოველ! ამას იგონებდა, თუ რომლითა სახითა, ანუ რომ- 
ლითა საქმითა წარმართოს საქმე თვსი, რამეთუ მას დიდად 
სირცხჯლ უჩნდა და შურითა შეიწუებოდა!, რომელ ერთისა უძ- 
ლურისა დედაკაცისაგან ესოდენნი საქმენი შეემთხუეოდეს მას. 

“ რამეთუ ფრიად შეაურვებდა? საქმე ესე და ვერღარა უძლო 
-დათმეწად, არამედ ივმო სრულიად სპანი თვსნი და სხუანიცა თა- 
ნაშემწენი სარწმუნოებისა თვსისანი და' ძალითა მძიმითა და ლაშ- 
ქრითა?! უჰამრავითა წარმოემართა კახეთსა ზედა, ვითარცა ხაღან 
სტამბოლს? ზედა, სრვად და წვად და მოოვრებად ქუეყანისა ამის. 

და თვთ დედოფალსა ამას ექადოდა, უკუეთუ ჯელად იპყრას, მრა- 

1 ერთგულებასა #08. 2 აღესრულა #C. 3 განიძრახა C. 4 არცაღა C 5 ვი- 
ყუნეთ.C 6 ჰყავღა C 7 შეთქმულობჯი #C. 8 ქეთევანს #,-C 9 რამეთუ--მ. 
(0 იყუნეს C 11 განიძრახვიდეს C. 13 ერთგულობით. 13 თვისად 4. 14 ყოჯე- 
ლი #. 15 ამბავნი #. 16 მიიწინეს #. 17 მეუფ0ბაი 8. 1მ ყოველ–- C. 19 შეიწ- 

ვებოდა C. 90 შეაურვებდა+მას C. 21 ლაქრითა C. 9 სტამბოლს1 სკვთი სამეფო- 
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ვალსა სატანჯველსა და ცეცხლსა მიცემასა მისსა განიზრახვიღა. და 
ბოროტი იგი წარმოვიდა! ძალითა მძიმითა და ურიცხუთა ერთსა 
სიმრავლითა და მრავალსა ბოროტსა? განიზრახვიდა· გულსა შინა 
თვსსა და მინდობილ იყო სიმრავლეთა? მას ჯარისასა და არა უწ- 
ყოდა საწყალობელმანზ მანზ, თუ ვითარ განაგებს ღმერთი საქმე– 
სა კაცთასა. 

და მოიწივნეს ესე ჰამბავნი? წინაშე დედოფლისა და ყოველთა 

თავადთა კახეთისათა და სრულიად ერთკრება ყვეს ყოველთა დიდ- 
თა ა» მცირეთა წინაშე დედოფლისა ამის ღმრთისმოყუარისა და მო–- 

ვიდეს და მოავსენეს: „ნუ გეშინინ და ნუცა შეძრწუნდები საქმისა 
ამისათ;ს, რამეთუ წინაშე ღმრთისა არა არს მამაკაცებაი, არცა დე- 
დაკაცებაი, არამედ ყოველნიზ-ერთი არიან ქრისტეს? იესუს!ბ მიერ“ 
და ნუგეშინისცემასა ესევითარსა ეტყოდეს მას./არამედ მან, ვი– 
თარცა ჯერ იყო, ესევითარი სიტყუაი წარმოსთქუა მათ წინაშე და 
ყოველივე საქმე თჯსი ღმერთსა მიანდო და სასოსა მისსა წმიდასა 
ღმრთისმშობელსა. და უბრძანა მათ: რაოდენი რაი ჯერ იყოს!!! ანუ 
რათ ღმერთმან განაგოს, ეგრეცა ვყოთ“! ხოლო მათ პრქუეს მას: 
„წარმოვედ თქუენცა ჩუენ თანა და უფალმან ღმერთმან წარმართოს 
სლვაი!ჭ ჩუენი“. 

ხოლო ამან სანატრელმან, ვითარცა დებორა, დამან მოსესმან!? 
შეიმოსა სიმვნე მამაკაცობრივი და განაწყო სპარაზენნი თვსნი და 
წინამბრძოლად წარიძღუანა ჯუარი პატიოსანი და განწირნა თავი 
თვსი. და არღარა იყო მაშინ დედობრივი უძლურებაი, გინა შიში 
ზარებისა მის უსჯულოთასა და სიმრავლესა1§ არა მიხედვიდა, არა–- 
მედ ზე აქუნდა თუალნი ღა გონებაი მისი. და ევედრებოდა ღმერთსა 
სანატრელი ესე მარადის დაუცხრომელად და განამვნობდა და გა- 
ნამტკიცებდა სპათა''- თსთა და ესრეთ ეტყოდა მათ: „მვნე იყვე– 
ნით! და განძლიერდით და ნუ ხედავთ სიმრავლესა!ზ მათსა, რამე– 
თუ უფალი ამპარტავანთა შემუსრავს და ბდაბალთა მოგუცემს!? 
ძლევასა მათსა, ამისთვს, რამეთუ: პირველად მტერი არს ქრისტესი 

და დაჯსნა ნებავს? ქრისტიანეთა სარწმუნოებისა, მეორედ ესე, რა- 
მეთუ სისხლი იგი ღა“თისმოყუარისა მეფისა, მსგავსისს დიდისა 

1 წარმოვიდა... სიმრავლითა –– C 2 ბოროტსა) ძპვრსა C. 3 განზრაზვიდა 
C 4 სიმრავლესა მას ჯარისა"ა) ძალსა თჯსსა C. 5 საწყულობელმან) უბადრუკმან 
C. 0 მან––C. ? ანბანი #, ზ8 ყოველნივე C 9 ქრისტე C. 10 იესუს+ი“პ /#. 
1 იყოს C 12 ეყოთ C. 13სლეა C 14 დამან მოსესმან ღმრთისა ქმალმან C. 
15 სიმრავლესა+მათსა C, 18 სპათა+მათ C. 17 იყუმნნით C. 18 სიმრავლესა #8. 

19 მოსცემს C. 20 ჰნებაეს 8C



წამება ქეთევანისი 
  

კოსტანტინესა, ალექსანდრესი, მამისა მისისა, ვითარცა სისხლი აბე– 

ლისი, ღაღადებს ქუეყანასა ზედა“, და ესევითარად განამტკიცებდა. 
და მოვიდეს იგინი უსჯულონი გაღმართ პირსა ალაზნისასა და 

აღმოვიდეს ზემორე მინდორსა მაკაბელისასა და დაიბანაკეს მათ და 
შემოიზღუდნეს ეზონი თვსნი მაგრიად და ვუმილნი მათნი ჯუმილ- 
ვიდეს სავმილავსა ღამისასა.და ესენიცა ჯუარშემოსილნი ქრის- 
ტიანეთა ერნი, მსახურნი სანატრელისა მის დედოფლისანი, მცირედ- 
მცირედ წარმოდგეს და დაიბანაკეს მათცა პირისპირ მათსა, რაითა 
იხილვებოდენ ურთიერთას იმიერ და ამიერ. განათენეს ამათ ღამე 
იგი ლოცვითა და ვედრებითა ღმრთისაითა და ძლევასა მათსა ევედ– 
რებოდეს. ხოლო განთენა რაი! ღამე იგი და მზემან ნათელი თვსი 

მოჰფინა პირსა ყოვლისა ქუეყანისასა აღდგეს ესე ყოველხი და 
აღიღეს პირველად საჭურველად მადლი? უფლისა ჩუენისა იესუ?ჭ 
ქრისტესი და ცრემლით ეზიარნეს წმიდათა! საიდუმლოთა გორცთა 
და სისხლთა ქრისტესთა და ყოველნი ნაწილნი5 გუამისაწ თვსისანი? 
ჯუარითა ქრისტესითა დაიბეჭდეს „და შეიმოსეს ჯაჭვები და ძალი 
ღმრთისა მის თანა და ყოველნი საჭურველნი აღიღეს და ლახურები 
იპყრეს ველთა თვსთა და აღვდეს ჰუნეთა ზედა მათთა და განაწყუ– 
ნეს სპარაზენნი თ:სნი მარჯულ?მ და მარცხულ?. 

ხოლო დედოფლისა მისთუს რაიღა ვსთქუა!მ, თუ ვითარსა შიშსა 
და ძრწოლასა შეეპყრა იგი? და განიპყრობღა ველთა თვსთა ღა 

დამბადებელსა!"' ღმერთსა ცრემლით! ევედრებოდა და დასდებდა 
პირსა თვსსა მიწასა ზედა და იტყოდა; „უფალო, ნუ მისცემ ერსა 
ამას შენსა უსჯულოთა მათ! ისმაიტელთა, არამედ მოხედე51%ბ თუ- 
ალითა მოწყალითა და დაუმორჩილე ქუეშე ფერპჭთა ამათთა!§ ყო- 
ველნი ძალნი და ძლიერებანი მათნი, რაითა გმსახურებდეთ ყოველ- 
თა დღეთა ცხორებისა ჩუენისათა4“. 

ამას ზედა მზა იყვნეს!“ იგინიცა უსჯულონი და იწყეს მცირედ- 
მიირით წარმოდჯომად. და ესენი ქრისტეანენი მდგომარე იყვნეს!? 
მაგრიად" და, ვითარცა არს წესი მათი უსჯულოთა –- მიდევნებაი 
ეტლისა და ვარსკვლავთ-მრიცხველობისა, იხილა ბილწმან კოსტან– 
ტძნე!? რამლი თვსი და არა უნდა დღესა მას, რაითამცა ბრძოლა 
უყონ მას. 

I 

' 1 რაა– #8. 2 მადლი| ჯუარი C 3 იესუს #8. 4 წმიდათა –- #8. 6 ნაწილ- 
ნა- C 6 გუმნი C. 7 თვსნი C. მ მარჯუ0ხნით C 9 მარცხენით C. !0 ესთქუათ #, 

ვთქუა C.1 დამბაღებელსა –– 6, 12 –, ცრემლით ევედრებოდა ღმერთსა C , 
ცრემლით –– #8, I ამათ 8. 14 მომხედენ C. !წ ამათთა1 ჩუენთა C. 18 იყუნეს 
C !7 იყუნეს C. 18 მაგრად) მტკიცედ C. 19 კონსტანტინემ #0. 
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და აღვდა! ცხენსა თვსსა ზედა და სრბით დეენა უყო სპათა 
თვსთა. და ვითარცა გამოვიდა ახლოს მათსა, იცნეს იგი თავადთა 
კახეთისათა, რამეთუ? მრავალჟამ ეხილვათ იგი და კეთილად მეც–- 

ნიერ იყვნეს ჰაეროვნებასა მისსა, და წარემართნეს) და მიეტევნეს 
სწრაფით სრბით მას ზედა. და მიუჯდეს მას“ სამნი კეთილცხენოსან– 
ნი: დავით, თამაზ და ბებურ. და ჰკრეს5 მას შუბი და გარდამოაგდეს 
იგი, ცხენისაგან და დააკუეთესზ ძლიერად. და ვიდრე ჯერეთ 
სულიერღა იყო, იცნნა? კაცნი ესე და პრქუა მათ: „ნურღარა მომკ- 

ლავთ მე, რამეთუ ვარ დღეს ქუეშეზ.ველთა? თქუენთა“. ევედრებო- 
და! ფრიად და სხუას! მრავალსა წყალობასა უქადებდა მათ. და 
მათ არა ინებეს ყურის!? მიპყრობად მისსა, არამედ უხეთქნეს თავსა 
მისსა, ვითარცა მან მამასა თკვსსა, და ორად განაპეს თავი მისი და 
ნაწილი მისი დადვეს ორგულთა თანა. და დიდნი ძლევანი შეიმოს- 
ნეს ჟამსა მას და, ვითარცა თავი ოლომფორესი, იეღითის მიერ მო- 

კუეთილი, ეგრეთ მიართვეს დედოფალსა ქეთევანს და ძლევით ქე-! 
ბასა შეასხმიდეს. განიხარა დედოფალმან საქმ/ესა ამას ზედა საკვ-! 
რველსა და დამბადებლსა ღმერთსა მადლობასა შესწირვიდა!ჰ, რამე-) 
თუ დაივსნა!! ველთაგან მის მვეცისა ბოროტისათა. 

მაშინ ძლევაშემოსილთა ერთა ქრისტეანეთა დევნა უყვეს უს-' 
ჯულოთა მათ და განაბნივნეს და აჭჯოცნეს!წ ყოველნი! საცთურნი! 
მათნი. და იოტა ერთმან ასი და ასმან ათასი და მოსრნეს იგინი პირი- ( 
თა მახვკლისათა და ნატყუენავი მათი დაიონარეს. და აღესრულებოდა 
მათ ზედა სიტყუაი იგი წინაწარმეტყუელისა რომელსა იტყვს: 
„ვიხილე უღმრთოი ამაღლებული და აღმატებული, ვითარცა ნაძვ 
ლიბანისაი, და, აჰა, ვიხილე და ვერ ვპოვე? ადგილიცა!ზ მისი“, 

ესე რათ ესრეთ განაგო ყოველთა განმგებელმან, მაშინ უბრძბნა 
დედოფალმან ამან! მორწმუნემან ერთა თვსთა, რათა მო-ვინმე-იყ- 
ვანონ თანამყოფნი მის უსჯულოსანი და წარიღონ სასაფლაოსაბ2მ 
სპარსთასა, ვითარცა უბრძანა მეუფემან მან ქრისტე მოწაფესა ერთსა 

30 ვისმე,. რომლისა მამაიჭ1 უსჯულოებასა შინა მომკუდარ იყო, ვითარ- 
მედ „დააცადენ მკუდარნი ღაფლვად თვსთა მკუდართა“, და წარიღეს 
მკვღრთა! მათ ურწმუნოებისათა მკუდარი იგი და დაფლეს არდა- 

ველს. 

! აჭდა /. ·.2 რამეთუ... მისსა დღა–C 8 წარმოემართნეს C. 4 მას–– მ. 
§ ჰკრეს) განაწონნეს C. 6 დააკუმთნეს #8. 7 იცნა #ტC. 8 ქუეშე ––C. 9 ველ- 
თა+შინა C. 10 ევედრებოდა ფრიად –- #8. 1! სხუასა - C. 12 ყურისა C.13 შეს- 

წირვიდეს 0. I4 დაივსნა| განერა C. 15 და ავოცნეს –– #8. 18 ყოველნი საცთურ- 
ნი მათნი-– C. 17 ეჰპოვე #, 19 კდგილი C. 19 ამან –- ც,. 20 სასათლავოსა 8. 

2! მეუფემან –– C. 23 მკვდართა) მკუ
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მაშინ თანაწარიტანნა მოციქულნი, კაცნი სარწმუნონი, მეფესა თანა 
სპარსთასა და შეუთუალა! ესრეთ? დედოფალმან, ამან -მორწმუნემანპ–, 
ვითარმედ: „მეფეო, ყრმაი ეგე ძე“ ჩემი, რომელი მოგცა მამის მამამან 
მისმან შურითა, აწ მომანიჭე ეგე და თვთ მეფე ყავ ქუეყანასა ამას, 
რაითა ერთგულად გემსახუროთ და ვიყვნეთ8 მშვდობით ბრძანებასა 
ქუეშე თქუენსა და ხარკთა და ძღუენთა სამეფოთა? მოგიძღუნი- 
დეთზ წლითი-წლად, ვითარცა ჯერ? არს უმრწემესისაგან უხუცესსა 

ზედა და, უკუეთუ არა მომცე ძე ეგე ჩემი, უწყოდენ მეფობამან 
თქუენმან, ვითარმედ ვერღარა ვიყვნეთ!9 ჩვენ, ქართველნი და მეფე 
მორჩილ ბრძანებათა შენთა და ველთ–უგდოთ ქუეყანაი ესე კეისარ– 
სა, რომელ არს ხვანთქარი!!. და ნიჭიცა და ძღუენი დიდნი წარა- 
ტანნა!2 მათ. 

და ვითარცა მიიწივნეს მოციქულნი იგი!3 წინაშე უსჯულოსა მის 
მეფისა, აუწყეს ყოველივე, რაიცა" მიემცნო დედოფალსა და ერ– 
თა!5 საქართველოთასა!9, ხოლო ვითარცა/ესმა მეფესა მას მძლავრსა,, 
განიზრახა გულსა თჯ:სსა, ვითარმედ: „უკუეთუ არა მივსცეთ ყრმა 

ესე, ნუუკუე განმიდგენ ქართველნი და მოირთონ!? ზურგი კეის- 
რისა. და წინააღმდგომ იქმნას ჩემდა საქმე ესე“. მაშინ ერჩდა მე– 
ფე!ზ სიტყუასა მათსა და განუტევა ყრმაი იგი და მისცა დედოფალ- 
სა. იყოცა განგება ღმრთისაი და სარწმუნოებაი შეურყევლად!? და- 
ცული. გამოვიდა ყრმა იგი, კაცნი ვინმე მვცოვანნი?9 ჰყვნეს მის თა– 

ნა თავადთაგან კახეთისათა და ბერიცა ერთი, რომლისა სახელი 
«ადარნასე. და?! ესრეთ იყოფებოდა ყრმაი იგი და წარმოიყვანეს და 
მოიწივნეV ქუეყანასა ამას. და მოყგებოდა დედა იგი მისი ეპისკო- 
პოსითა22, თავადთა?პ და აზნაურთა? თანა. და იყო მადლობაი15 და დი– 

დებაი ღმრთისაი გამოვსნისათვს ვჯელთაგან სარკინოზთასა ყრმისა 
მის26, და? იყო?ზ იგი? ათხუთმეტი? გინა ათექუსმეტისა წლის. 
და მიერთაგან ველთ-უსხნა დედამან მისმან) ყოველნივე სამეფონი. 
ციხენი და საგანძურნი ყრმასა მას. და აკურთხეს ყრმაი იგი 32 დაჭპ 

სა ქალაქსა C. ! შეუთვალა) მიუმცნო C. 2 ესრეთ –– 8. 3 მორწმუნემან+ ესრეთ სც. 

4 ძე--C. 5 მოანიჭე #. მოგვანიჭე C. წ. ვიყუნეთ C. 7 სამეფოთა C. 8 მო- 

გიზღუნიდეთ #8. 9 ჯერ –-– #8. 10 ვიყუნეთ C. 1+ ხუანთქარი #C, !2 წაატაჯა 

#" წაატანნა 8. !3 იგინი 8. 14 რაცა 8. !5 ერსა C. 16 ქართველთა C. !7 მო- 
ირთონ ზურგის) მოვიდენ C. 18 მედე #8. !9 პეურყევლალ –- ს. 20 მვეცოვა5- 

ნი+თანა C. 2) და –- C. 22 ებისკოპოზით /ს. 23 თივაღით 2). 24 აზნაური- 
თურთ #სხ. 25 მადლობა და დიდებაი ღმრთისაი) მაშინ სიხარული ღიღი და 
ჰმადლობდეს და ადიდებდეს ღმერთსა C. 26 გამოვსნისა+ მისისათკს C. ზმისთვს 
C 27 და·-- C. 98 იყო +ყრმა C. 29 იგი+ჟამსა მას C. 30 ათნარითი ღომი 
მან –– #ც. 32 იგი –– 8. მ3 და ლოცვა ყო -–- C. 

10 

V 15 

25.
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გრიგოლ დოღორქელი _ 

ლოცვაი ყო კათალიკოზმან მცხეთის ამან და! ყოველთა ეპისკოპოსთა- 

და მეფედ დასვეს. და ჰრქუა დედამან მისმან? შვილსა მას: „შვილო, 
აქამომდე ვიყავ მე საქმითა მამაკაცობრივითა, ვიდრემდის დასცხრა. 
ღელვა-გუემულებაი სამეფოსა ამას, აწ ნებითა და განზრახვითა 
ღმრთისაითა იქმნა მეფობაი შენი და არა უგულებელ?? ყო ღმერ– 
თმან ლოცვანი. და ვედრებანი” ცოდვილისა ამის მვევალისან მი-. 
სისა და? სათხოველი ჩემი წინაშე მისსა“ ესე? იყო! კურთხევაი 
აბრაჰამისი და!! ისაკისი და იაკობისი იყავნ"? თავსა შენსა!პ, მიიღე 

დასაბამად სიბრძნისა შიში უფლისაი, სიმდაბლე! და15 სიმართ 
ლე!)ზ, წყალობაი და ჭეშმარიტებაი ნუმცა მოგაკლდებინ შენ. ხალო 
მე ამიერითგან!? ვეჯდე მყუდროებით!ზ, ვითარცა შუენის დედათა, და 
მოვიცალო!?მ. ამიერითგან? ვიზრუნო სულიცა?! ჩემი ანუ??? შენები- 
თა?2? ეკლესიათასა? 4 ანუ?” მიცემითაბ? გლახაკთა, რომელი – 

ესე? ყო მანცა დედოფალმან: სამკაულნი სამეუფონი ყოველნივე?ბ 
სამსახურებლად საეკლესიოდ?? შესცვალნა3მ, მრავალნი?! და ურიცხვ 

ნი ქველისმოქმედებანი აჩუენნა გლახაკთათვს3? მიზღუევად?) და ვას- 
ხებად ქრისტესა, რომელიცა მიიღო%4 აღნადგინებითურთ, და სამწირ- 

ველნიცა შუენიერნი35 აღაშენნა%ბ და 37 მისცემდა ზოგადსა მეფობისა 
მისისასა მღუდელთა და დიაკონთა რათთა მემსხუერპლეობდენ 
მისთვს წლითი-წლად, ვითარ?ზ ათასნი, გინა ბევრნიც. მისთვს ეკუ– 
ღერიცა? ზ? აღაშენა სახელსა ზედა ყოვლად წმიდისა დედოფლისა 
დიდებულისა!" ღმრთისმშობელისა? და მარადის ქალწულისა მა– 
რიამისა და შეამკო იგი თუალითა და ქვითა“ საფიროვანითა%ბ5, შიგ- 

ნით! და გარეთ მარმარილოთა? და ოქროთა და ლაჟვარდითა გა- 

ნაშუენა იგი უმეტეს მ და ფრიად წარაგო ყოველნი მონაგებნი მის– 
ნი, ვითარცა თქუა ქრისტემან, ვითარმედ“?: „განყიდენით%9 მონაგებ– 
ნი თქუენნი და მიეცით ქველის5! საქმედ და ყავთ თავისა თქუენისა 

ი 1 და ყოველთა ეპისკოპოსთა –- /#L. 2 მისმან –- V8, 3 უგულებელს 8C 
4 ლოცვა C. 5 ევედრება C. 8 მვევლისა C. 7 და –- #8. 8 მისსა+ იყავნ C. 
9 ესე იჟო--C. 10 იყო--I) )! და--C. !2 იყავნ C, 13 შენსა+აწ C. 14 სიმდაბლე–– 
ჩსც. 15 და –– #8. !6 სიმრთელე –– #0. !7 ამიერითგან – /#ც. !8ზ მყუდროე- 
ბით –- #ც. 19 მოვიცალო –- C. 20 ამიერითგან –– C. 21 სული C. 22--C. 

23 შენებითა|) შემკობითა C. 24 ეკლესიასათა C. 25 ანუ) და C. 2წ მიცემითა) მოწ- 
ყალებითა C. 27 ესე –– 8. რომელი –– ესე... დედოფალმან –- C, 28 ყოველივე 
#ს. 29 საეკლესიოდ სც. 30 სცვალნა C 3! მრავალნი... აჩუენა -–- C. 32 გლახაკთა 

C+ზედა C. 33 მიზღუევად და) წარაგნა C. 34 მიიღონ #, მიიღოს C. 35 შუენი- 
ერნი –– #8. 36 აღაშენა #. 37 და –- /#6, 38 ვითარ... მისთუვს) კუალად სხუაიც 

C. 39 ეკუდარი 6. 490 დედოფალისა –- C. ტს დიდებულისა –- C. 42 ღმრთის- 

მშობელისასა 0. 43 და მარადის... მარიამისა –– დ. 44 ქვითა–– ს, ქვთა ·C. 

46. საფირონითა C. 46 შინათა C. 47 მარმარილოთა #. 48 უმეტეს -–- C. 49 ვი- 

თარმედ –– C. 60 განყიდეთ C. §5! ქუმლის C.
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საფასე მოუკლებელი“. მიერითგან განაგრძო ძემან მისმან თეიმუ- 
რაზ სამეფოა თვსი ღმრთისმოყუარითა? დედითურთ. წინასწარ- 

მეტყველებდნენ! ეკლესიანი ღმრთისანი, დაღრმდებოდა?. საღმრ- 
თოი თესლი ღმრთისმსახურებისა და განძლიერდებოდა ერი ქარ- 
თველთა და ვითარცა ესე ესრეთ იქმნებოდა, ვერ თავს–-იდებდა 
მტერი იგი მოშურნე ქრისტეანეთა ეშმაკი ეგეოდენსაზ დაწყნარება–- 
სა და უშფოთველობასა ეკლესიათასა. ამისთვის აღჭურა მბრძოლი 
იგი მარადის და განმრყუნელი წესთა კეთილდაწყნარებისასა საქარ- 
თველოსა ზედა, მეფე სპარსთა უსჯულო, უკეთური, მჯეცი და ყოვ- 
ლითა არაწმიდებითა აღსავსე, მახვლი იგი ორპირი, ჭური ყოველთა 
მანქანებათა ბოროტისათა, მპოვნებელი ყოველთა ცბიერთაზ მეფე 
შაჰაბაზ7, რამეთუ მას ჟამსა მოცალეობდაცა, რამეთუ დასუსტებულ 
იყო კეისარი. ამისთვსცა განიზრახაზ თანაშემწეობითა მამისა თვსი- 
სა ეშმაკისათა, ვითარცა ეტყოდა უფალი ჰურიათა ვითარმედ: 

„თქუენ მამისა თქუენისა!9 ეშმაკისანი ხართ და გულისთქუმათა მამი– 
სა თქუენისათა გნებავსთ აღსრულებად, რამეთუ იგი დასაბამითგან 
კაცისმკვლელი იყო და არა დაადგრა ჭეშმარიტებასა ზედა და ჭეშ- 
მარიტებაი არა არს მის თანა“. და შემდგომი ამისი. და წარმოემარ– 
თა სიდიდითა!! მრავლითა და სპითა უმრავლესითა შურისათვს კახთა 
მეფისა თეიმურაზისა!?, რაითამცა აღაოვჭრნა და დააქცივნა ეკლესი– 
ანი და ასწყვდა!” თესლი ღმრთისმსახურებისა, რამეთუ ასმიოდა ჭეშ- 
მარიტი სარწმუნოებათ და მართლაღსარებაი!4 სამებისა წმიდისა მე– 
ფისა და ყოვლისა ერისა საქართველოსა. 

/ამისათვსცა უფროს შურითა საეშმაკოთა შეიწუებოდა!§ ბორო- 
ტი იგი მეფე სპარსთა, მსგავსი ივლიანესი, გინა თუ დეოკლიტიანე– 
სი და მსგავსადვე მათსა მბრძოლი და შემმუსრველი ქრისტეანობი- 
სა". მაშინ მოესმა ყოველნი ესე ამბავნი! მეფესა თეიმურაზს და 
წარავლინა! ყოველსა საბრძანებელსა თვსაი ქაღაგი თვსი და ყრ- 
ველნი შემოკრიბნა სიმრავლე ჯარისა! თვსისამ? ეპისკოპოზით?!, 
თავადით, აზნაურით და უაზნოთურთ. მოვიდეს ესენი წინაშე მეფი– 
სა თეიმურაზისა და, ვითარცა ჯერ იყო, ეგრეთ თაყუანისცეს და რა- 

1 თაიმურაზ 8... თეიმურაზ მეფემან C., 2 ღმრთისმოყუარით ს. ღმრთის- 

მოყუართ C. 3 წინასწარმეტყველებდნენ00 ჯყუაოდენ C. რ4 დაღმრდებოდა) 
ვითარცა შრომაი და განმრავლდებოდა C. ს ეგეოდენი ს3C. 8 ცბიერ- 

ითა) უსჯულობათა C. 7 მაბაა C. მ განიძრხსა C. მ თვისისა-- ს. 

10 თქუენისა –– ,ს8. 1! სიდიდითა C. 12 თაიმურაზი 0. 13 აღმისწყვდა C. 14 აღ- 
სრება ც. 15 შეიწვებოდა C. 16 ქრისტეანობის C. 17 ჰამბავნი C, !მ წარაელინნა 
#MC !9 ჯარისა) C. 20 თუსისა –- #8. 2! ებისკოპოზით 8, ეპისკოპოსი C 

131 

10 

15



10 

15 

გრიგოლ დოდორქელი 

9ცა ენება” მეფესა, ყოველსავე გულჭეშმარიტებით! დაუმტკიცებ- 
დეს ·/და ფიცით აღუთქუმიდეს ერთგულებასა მისსა. 

მოვიდა მეფე იგი უსჯულოი ქუეყანასა მას განჯისასა და წარ- 
მოავლინა მოციქულნი წინაშე მეფისა თეიმურაზისა და წარმოუთხ- 
რა ესრეთ: „ვინათგან მოვიწივე აქასა? ამას ქუეყანასა, შენდაცა ჯერ– 
არს მოსლვად ჩუენდა და? თაყუანისცემად წინაშე ჩუენსა, ვითარ- 
ცა არს წესი უმრწემესისა უხუცესისა მიმართ. ენება უსჯულოსა 
მას მეფესა, რათთამცა ზაკვთ შეეპყრა#4, ანუ მახკლითა მოეკლა, ანუ 

ცეცხლითა დაეწუა! მეფე ესე ღმრთისმოყუარე. 
ცნა ამანცა მანქანებაი კაცისა მის ბოროტისა და თჯვთ არა მი- 

ენდო განზრახვასა? მათსა, არპჰმედ ივმო თავადნი თვსნი და უბრძა- 
ნ. მათ: „მე განმზადებულ ვარ წყობად უსჯულოთა მათ სარკინოზთა, 
ვითარცა მოწამე ქრისტესი ნესტორ ლეოსა ზედა. უკუეთუ ღმერ- 
თი ჩუენ კერძო არს, ვინ შემიძლოს ჩუენ? ვნებად რაისამე?", 

ამისა შემდგომად მოიღო წიგნი და შემოთვლილობაიზ მეფისა 
მის უსჯულოსა და ყოველთა? მორის საანჯმნოდ ყო. ყურად-იღეს 
ყოველთა ბრძანებაი!“ იგი სავსე მანქანებითა და ზაკვთა ბოროტი- 

თა, შიში და ძრწოლა შეედვათ ყოველთა მუნ მდგომარეთა და ზოგი 
რომელიმე განიზრახვიდა!! ყოფასა 12 ბრძოლისასა და განზრახვა!3 
მათი, რამეთუ არა კეთილ და ჭეშმარიტ იყო. 

ამას ზედა შეწუხნა მეფე ესე მორწმუნე, მსგავსი კოსტანტინე- 
სი, გინათუ თეოდოსისი, და შთავარდა დიდსა ზრუნვასა გულისსიტ- 
ყუათაIჭ! თვსთასა და ვერა რომელი! 5 ღონე ეპოვა!ზ ნუგეშინისცემისა 
მათისა. მოაჯსენეს თავადთა კახეთისათა: „ვინათგან ჩუენ ვერ შეუძ- 

188 25 ლებთ/ბრძოლისა ყოფად მისსა, მოვიპოოთ!? მიზეზი მშვდობისა 
რაისამე ყოფისა მათისა: წარვგზავნოთ დედოფალი ქეთავან!ზ და თა–- 
ნა წარვატანოთ ძე თქუენი ალექსანდრე და მიეგებოს წინაშე მისსა 
და გვიჯსნას პირისა მისგან მვეცისა ბოროტისა“. 

შეწუხნა მეფე სიტყუასა ამას ზედა მათსა და აღდუღნა გული 
მისი და თუალნი! ცრემლითა აღევსნეს და მწარითა ტყებითა და 
ტირილითა დიდითა მიუთხრა ესე ყოველი? დედასა თვსსა. მაშინ 

1 გულპეშმარიტებიო დაუმტკიცებდეს) ზედა მოსწოიფელ მორჩილობდეს 

C. 2 აქას #. 3 და თაყუანისცემად... ჩუენისა –- 4(. 4 შეეპყრა 03C. 5 ღაეწეა C. 
6 განძრაზვასა C. 7 ჩუენ –– ს. 8 შემოთვლილობაი| . აღმოიკითხეს ბრძანება (. 
9 ყოველთა... ყო C 10 ბრძანება:|) წერილი C. 11 განიზრახვიდა| იტუოდა C. 
12 „„ ბრძოლისა ყოფასა C. 13 განძრახვა C 14 გულისსიტყუათა თჯსთა) დიდსა 
ზტუნვასა C-15 რომელი) რაი C. 16 ჰპოვა 8. 17 მოვიპოოთ) მოვიღოთ ს. 18 თე- 

ალნი+მისნი 8. 20 ყოველი –– 13.
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შეწუხნა დედოფალი ქეთავან და მანცა! იწყო ტირილად დ» თქუ«თ 
ესრეთ: „შვილო ჩემო სასურველო და ნათელო თუალთა ჩემთაო,. 
მრავალჯერ მიჯსნია ქუეყანა ესე კახეთისა დედობრივითა უძლურე– 

ბითა ჩემითა. უკუეთუ წარვიდე მეცა, არა ინებებს მეფე იგი უსჯულო: 
მშკდობის ყოფად ჩუენდა, რამეთუ არს იგი მოუმდოვრებელ?. მაშინ 

ყოველთა ერთა აღმოუტევეს? ერთობით საწყალობელად ჯმაი. მა- 
თი და თქუეს: „დაგჯვსენ!, დაგუვსენ, დედოფალო, ბოროტისა მის- 
გან მჭეცისა მომსრველისა“. 

მაშინ განემზადან და წარვიდა მწუხარებითან და ტირილითა 
ფრიადითა, და გამოესალმნეს მეფე და დედოფალი ხვარაშან, ასუ-. 
ლი ქართველთა მეფისა, და ყოველნი თავადნი კაზეთისანი, რამეთუ: 
ღდიდხი გოდებანი? და „მმწუხარებანი აღესრულებოდეს ქჟამსა მას. 

და ფრიადნი ცრემლნი დაითხეოდეს" და ემსგავსებოდა დღე; იგთ 
ტირილსა მას რაქაელისსა, ანუ გოდებასა იერემიასხა. ა 

და წარვიდა ესევითარითა მწუხარებითა შეპყრობილი თანამყო– 
ფათ შვილისშვილითურთ ალექსანდრეთ და მიიწია, სადაცა ბილ- 
წი იგი დაბანაკებულ იყო. და მიესმა ესე მეფესა მას უსჯულოსა 

მისლვა დედოფლისა ამის და განიხარა სიხარულითა დიდითა" და 
მასვე ჟამსა წინაშე თვსსა მიიყვანა ბ თანამყოფით ძითურთ. აღდგა 
მეფე იგი უსჯულო და წინამოეგება და სიხარულით შინაგან ტახ- 
ტსა!! მას სამეუფოსა შეიყვანა და დასხდეს და იწყო სიტყუად მათ–- 
და და პრქუა: „რაისათვს არა მოვიდა ძე შენი მეფე თეიმურაზ და 
არა ყო მშკდობაი შორის ჩუენსა და მისსა, რამეთუ ჩუენ ესრეთ 
წადიერ ვართ, რაითა მოვიდეს და გვხილნეს ჩუენ და იყოს მორჩი– 
ლებასა ქუეშე ჩუენსა ანუ კუალად წარმოგვგზავნოს ძე თკსი წინა– 
შე ჩუენსა“. 

/ მაშინ ცნა!? დედოფალმან. ამან ღმრთისმოყუარემან მცბიერე-- 
ბაი1მ იგი მისი და ზაკუა!! გულისა მისისა. მწუხარებითა შეპყრობილ– 
მან მოუწერა ძესა თვსსა, მეფესა თეიმურაზს ყოველნი ესე!5 ხი- 
ლულნი თვსნი და”ბრძანებაი მეფისა მის უსჯულოსა. 
და მოიწია ესე ამბავი!9 წინაშე მეფისა და ფრიად მწუხარე იქმნა საქ– 

მესა ამას ზედა, არამედ არარაი .იყო სხუაი ამისსა გარეშე. და წა-. 

  

' მან 8 2 მოუდოვრებელ 8. 3 აღუტევენ C. 4 დაგჯვსენ) "შემწე. გუეყავნ- 
C. 5 განემზადა| ფრიადისა მის იძულებასთკს მორჩილ ექმნა და დადვა სული: 
თუსი ერისა თუსისათჯს C. 0– – ფრიადითა მწუხარებითა და ტირილითა C+მწა-. 

რითა“ C. 7 გოდებანი)' გლოვანი C. მ დღაითხევოდეს ს. 9 დიდითა+ ფრიად 8.. 
10 მოიყვანა 8. 11 ტახტსა) პალატსა მას C. 12 იცნა 8. 13 მცბიერობა« C. 14 ზაკ- 
ვა 8C. 15 ესე ––C, !6 ჰამბავი C. 
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რუგზავნა მეორეცა ძე თვსი ლევან. და შემდგომად კელთგდებისა 
ორთავე ამათ ძეთა მისთა იცვალა! სახე და საქმე სიყვარულისა 
წილ სიძულვილისა? და სიმართლის წილ სიტყუილისა) და აღიძ- 
რა გულისწყრომითა და რისხვთა დაუპყრობელითა. და შეიპყრა დე- 
დოფალი ესე ყოვლად სანატრელი და ექსორიობად დასაჯა: შორად 
ქალაქად შირაზად წარგზავნა და ორნი ესე ძენი მისნი პატიჟითა 
გამოსაჭურისნა. 

და ვითარცა იხილნა წმიდამან ამან ძის ძენი იგი მისნი ესრეთ 
დასჯილნი, რომელმან ენამან გამოთქუნეს ტკივილნი გულისა მისი- 
სანი ანუ ნაკადულნი ცრემლთა მისთანი? განიშალნა! თმანი” და 
აგლეჯდაზ სახესა პირისა მისისა და იტყოდა: „დიდებაი შენდა, მე– 

უფეო ყოველთაო .„ქრისტე, რამეთუ ცოდვათა ჩემთათვს მოიწივნეს 
სასტიკნი ესე განსაცდელნ5ი“. და იტყოდა, მსგავსად იობისა, ვი- 

თარმედ: „უფალმან მომცა და უფალმან წარმიღო, იყავნ სახელი 

უფლისაი კურთხეულ უკუნისამდე, და თანა-ახლდეს მვევალ- 
ნიცა მცირენი და ბერი ერთი, სახითა მღდელი, რომელი უკუანას- 

კნელ ცილისწამებითა რაითმე ცეცხლითა დასაჯეს?. ხატნიზ, წიგნნი 
და ნაწილნი წმიდანი? თანა აქუნდეს! მცველად!! თვსად! და ეკუ- 
დერიცა! მცირე აღაშენა სალოცველად თვსად და იყოფებოდა' 
ლოცვითა და ვედრებითა! დღე და ღამე წინაშე ღმრთისა!5, რო- 
მელი! მოგითხრა ყოველივე ცხორებაი! მისი. 

ხოლო მეფე იგი უსჯულო შემდგომად შეპყრობისა!?ზ წმიდისა ამის 
შევიდა საქართველოდ და აღაოვრა იგი, აოვრებითა!? ცხე- 

ლითა წარტყუენა ფრიად, რამეთუ აღესრულა სიტყუა ფსალმუე- 
ნისა, ვითარმედ?მ: „ღმერთო, შევიდეს წარმართნი სამკვდრებელსა 
შენსა და შეაგინეს ტაძარი წმიდაი შენი“, და შემდგომი ამისა. და 

ივლტოდა მეფე?! ველთაგან მისთა. რამეთუ ვერ ეძლო ბრძოლად, ვი– 
თარცა ზემორე ვთქვ2, განერა მცირით კაცით. და?/წარვიდა 

ქუეყანად ლიხთიმერად?. დაწუეს“ ცეცხლითა ქალაქი, შუენიერი 

1 იცვალა+სხუაი C. 2 სიძულვილისად 8. 3 სიტყუილისა C. 4 განიშალნა| 

განიშიშულნა C, § თმანი) თამნი 8. თავნი C. 86 იგლეჯდა... მისსა) იფხურიდა თმა- 

თა თავისა თჯსისათა და დაიბძარვიდა სახესა პირისა მისისათა C. 7 დასაჯნეს 

#+და ჟოველნი საღმრთონი C 8 –. წიგნნი და ბატნი C. 9 –, წმიდათა ნაწილნი 

#C. 10 აქუნდა ც. ს! მცუმლად /#ს. !? თკსად+და C 3 უკუდარიცა #C. 
14-ვედრებითა+და #. წ” ღმრთის) უფლისა C. 19 რომელი... მისი – C. 
17 ცხორებაი #. 18 შეპყრობისა) ექსორიობისა C. 19 აოჭრებითა ფიცზელითა| და 

წარტყუენა ფრიად C. 20 ეითარმედ -- C, 2! მეფე+და ერი მისი C. 22 ვთქუ C 
23 და –- ,VI3, 24 ლიხთიმიერად #, ლიხთ იმერეთად C. 25 დაწვეს C.
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კახეთი და დააქცივნეს ყოველნივე და იატაკნეს ფერჯითა ბილწი- 
თა ადგილნი წმიდათანი, სალოცველნი, ვითარცა ' მეფემან ხოსრო 

ქალაქი იერუსალიმი, და მოიწია ჭირი დიდი ქუეყანასა ქართველ- 

-თასა, რომელი არა მოწევნულ იყო დასაბამითგან სოფლისათა!. და იყო 

ჭირი იგი? განგრძელებულ ვიდრე ათხუთმეტ? წელ, და მოვიდა“ 
უსჯულო იგი მეფე ქუეყანად ქართლად, ვითარცან ასწყვდნაჩ კაც- 
ნი? კახეთსზ. 

მას ჟამს მეფობდა ქართლს მეფე ლუარსაბ, ძე მეფისა გიორ– 
გისი, კაცი მვნე და ახოვანი! შუენიერი უფროს ყოველთა ძეთა 

კაცთასა და იკო ჯერეთ ყრმა და გამოუცდელი! დამთომილ იყო 
იგლ, მამისა მისგან ღმრთისმოყუარისა და მორწმენისა. 

ხოლო მეფე იგი სპარსთა ლიქნიდა მას ფრიად და ეტყოდა'! 
ფიცით, ვითარმედ: »უკუეთუ!? მოხვდე და მერჩდე მე, მეგობრად 

ჩემდა გყო შენ და მიგცნე ყოველნივე სამეფონი საქართველოსანი, 

შენნი და უშენნი, რამეთუ მიყუარ შენ ფრიად ჰასაკისათვს და შუ- 
ენიერებისათვს!პ? და ახოვნებისათჯს გუამისა შენისა, რამეთუ მეფე 
იგი კახთა და ადგილი მისი ამისთვს მოვაოვრე, რამეთუ იყვნეს! 
იგინი მეგობარ კეისრისა, ხოლო შენ დაგიჭირავ15 სწორად თავისა 
ჩემისა და მეორედად მეფობისა ჩემისა გყო!ზ/. ამით ესევითარითა 
სიტყვთა მოაღორა მეფე ესე უსჯულომან და მივიდა! მის თანა, 

ხოლო ვითარცა ველთ-იგდო, აღუსრულდა ყოველივე საწადელი 
მისი და იტყოდა მეფე ლუარსაბ, ვითარმედ!ზ: „იესუ ქრისტე, უწ- 

ყი, ვითარმედ! ყრმა ვარ და უსწავლელ, გარნა უწყი, ვითარმედ 
შენ ხარ ღმერთი ყოველთა და სჯულთა შენთათვს მზა ვარ სიკუ- 

დილად“. 
დღესა ერთსა ჯდა მეფე უსჯულო და უჯდა მეფე იგი მორწმუ- 

წე დღეთა მათ მარხვისათა წმიდათამზ? ორმეოცთა და აიძულა მას 
ჭამად თევზისა. ხოლო მან ჰრქუა: „არა ვჭამო წმიდათა ამათ მარ– 

ხუათა, რამეთუ ესრეთ განწესებულ არს, და უკუეთუ?! ვჭამო თეე– 
ზი, კუალად მაიძულებდე ვორცსაცა? ჭამად მარხვათა შინა არა 

უწყვია, მეფე. რამეთუ მე ქრისტიანე ვარ?“ და ივლტოდა მისგან. 

1 სოფლისად #. 2 იგი+და განსაყდელი C 3 ათუთხმეტ C. 4 მივიდა #C. 

§ ვითარცა) შემდგომად C 6 ასწყ)დნა,, მოწყუედისა C. 7 კაცნი) და მოსრვი– 

რაი C. მკახეთისაი C, 9 ახოვანი+და C. (0 გამოუცდელ C. 1! ეტყოდა+მას C. 

12 უკეთუ C. 13 შუშნიერების C 14 იყუნეს C 15 დაგიჭირაე) გუოფ C. 

# გყო C I? მოვიდა 1. 18 ვითარმედ+ უფალო C. 19 ვითარმედ) რამეთუ C 
20 წმიდათა+მათ 13. 3! უკეთუ C, 22 ვორცთაცა #C. 
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გრიგოლ დოდორქელი 

ხოლო ვითარცა განთენდა!, შეიპყრეს მეფე იგი შუენიერი, 

ცხებული ღმრთისაი, და წარგზავნეს საპყრობილედ იგიცა ქალაქ- 

სა მას/შირაზისა? და ვითარცა იხილა უსჯულომან მან მიუდრეკე– 
ლობაი სარწმუნოებისაგან, განიზრახა? გულსა შინა თვსსა: „უკუ- 
ეთუ ვაიძულო უარის-ყოფად“ ქრისტესა?ბ, არა მერჩდეს ზიარებად 
სჯულთა ჩემთა“. და წარავლინნა კაცნი საპყრობილესა შინა და სააბ- 
ლითა მოამთვეს? წმიდაი იგი და გვრვნშემოსილი წარვიდა წინა– 
შე ღმრთისა, შემკული ღუაწლითა წამებისათა. და განიზრახეს”, რა- 

ითა დამალონ წმიდაიზ იგი შუენიერი გუამი მისი, ნუუკუე წარიპა- 

რონ ქრსტეანეთა ნაწილნი მისნი. თუესა? მარტსა ერთსა აღესრუ- 
ლა ღმრთივ-გვრგჯნოსანი ესე მეფე ლუარსაბ ამისა შემდგომად 
დაიპყრნა!“ უსჯულომან მან ქუეყანანი ქართლისანი და კახეთისანი 
და სამცხეცა მიუღო ველთაგან ბერძენთა, დააყენნა ნოინნი და წარ- 
ვიდა. 

ხოლო ჩუენ აღვიდეთ პირველსავე მას სიტყუასა ზედა. წმი– 
დათ იგი მოწამე ქრისტესი დედოფალი ქეთავან!! იყო საპყრობილე– 
სა შინა და სცვდეს მას კრძალულად და მისცემდიან!? როქჭიკსა რა– 
თსამე ,კმასაყოფელად სავმართა, ხოლო იგი განუყოფნ უღონოთა და 
გლახაკთა და განამტკიცებნ მუნ მყოფთა ქრისტეანეთა მწირთა, 
რაითა არავინ უარ-ყოს!! ქრისტე. ხუცესიცა ვინმე მღდელი ჰყვა 
თანა, რაითა, ოდეს ევმარებოდნენ!ბ, მისცეს!5 მათ საიდუმლო ქრის– 

ტესი. და იყო წმიდაი იგი ღუაწლსა შინა, ნუუკუე იქმნას განსლვა 

მისი ვორცთაგან ადგილსა მას უსჯულოთასა და ევედრებოდა 

უფალსა ცრემლით!ზ დღე ყოველ!? და მიავლენდა!ზ მეოხად და შუამ- 
დგომლად!? უხრწნელსა მას მშობელსა მისსა, მეოხსა და მვსნელსა 
ქრისტეანეთასა. მარხვასა ეგეზომსა მისცა თავი თვსი, ვიდრი 

პორცთა საზომსა თანა წარჯდა. აღუთქუაცაბ? აღუთქმითა?! საშინ; – 
ლითა, უკუეთუ განეროს?? ველთაგან მათთა და მივიდეს სამეფოდ 
თვსად, განმიშულდეს სოფლისაგან და აღიღოს ჯუარი და იქმ5ეს: 
მონაზონ და დაუწესოს მოწესეთა თანა ხოლო ყოველთა ზედა–- 
მხედველი იგი და უმჯობესად განმაწესებელი მონათა თვსთასა, უმ–- 

I განთენა #C. 2 შირაზისასა 8,მირაზსა C. 3 განიძრახა C. 4 უქარის–ყოფად 

C. 5 ქრისტესსა #. 6 მოაშთუმს #. 7 განიძრახეს C 8 –. შუშნიერი იგი და წმი– 

დაი გვამი მისი C. 9 -- აღესრულა ღმრთივ-გჯრგკნოსანი ესე მეფე ლუარსაბ 

თვესა მარტსა ერთსა C, 10 დაიპყრა #წC. !! ქეთევან C. 12 მისცემდიან+ მას C 

13 უვარყო” C. 4 ეხმარებოდენ #8. !5 მისცნდ #ს. !6 ცრემლით+და 

#8.'!7 ყოველ) და ღამე C. 18 მიავლენდა) ზადოდა C. 10 შუამდგომელად + ყოვ- 
„ლად C, 29 აღუთქუაცა) C+ დიდი C. 2! აღთქუმითა| აღუთქვა C. 22 განერეს C.
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ცირესისა მეძიებელსა მისცემდა უზეშთაესსა, ვითარცა. თვთ: ბრძა- 
ნებს სახარებასა შინა, ვითარმედ: „უკუეთუ თქუენ, უკეთურთა, 
იცით მისაცემელი კეთილი მიცემად შვილთა თქუენთა, რავდენ მა- 

მამან თქუენმან ზეცათამან იცის მოცემად, რომელნი სთხოვდენ 
მას“. სული წმიდაი! იგი ითხოვდა/ვორციელად განრომად საბრვი- 194 5 
საგან და შერთვად გუნდსა2 მონაზონთას,ა ხოლო მსმენელი იგი 
თხოვისა უქადებდა მას სულთა განრომად ბრძოლათაგან სულთა 
მომსრველისა და გუნდსა თანა ანგელოზთასა შერთვად მოუგონე–- 
ბელთა მათ კეთილთა მინიჭებასა და გვრგვნთა მათ უხრწნელთა 
აღუთქუმიდა მას მოთმინებისათვს მისისა, რომელსა ჩუენებად იყო 
სიყვარულისათვს მისისა. 
/ ამისა შემდგომად წარჯდეს რათ ჟამნი რაოდენნიმე, იკითხა 

უსჯულომან მან და ბოროტთა სადგურმან მეფემან, -თუ: „ვითარ 
იყოფების და? ვითარ ამას ცხორებსჭ დედოფალი, რომელბ. ტყუე 
ვყავ ქუეყანასაზ შირაზისასაშ«. ხოლო მათ ყოველივე აუწყეს კე– 
თილი იგი მოქალაქობაი მისი და შეურყეველად და მტკიცედ დგო- 

მა სარწმუნოებასა ზედა ქრისტესსა აღმფოთდა სულითა ბილწი 
აგი და აღმოუტევებდა ორთქლთა შავთა პირისაგან მისისა შე- 
ჭირვებითა დიდითა, ფიცით დაამტკიცა? და თქუაზ, ვითარმედ: 
„ანუ განვაყენო სჯულისაგან ჯუარცმულისა და ანუ! სიკუდილითა 
მწარითა განვიყვანო!! საწუთოსაგან!2«, აქუნდაცა სასოებათ ამისი, 

კითარმედ ბუნებითა დედათათა იქმნას მომედგრებაი სატანჯველ- 
თაგან. და არა უწყოღა უგუნურმან შინაგან დამკვდრებული იჯი 

ცეცხლი!ჰ მოტყინარე, სიყუარული ქრისტესი მის შორის, ანდამა-. 

ტებრ მტვიცე სარწმუნოებაი, რამეთუ საძირკველი“? იგი სახლისა: 
მისი(საი) არა ქვშასა დამყარებულ იყო, არამედ კლდესა მას შე-. 
ურყეველსა. ამისა შემდგომად საქმით სრულ-ყო სიტყუაი იჯი 

უსჯულომასნ · "მან და წარავლინნა კაცნი ვინმე შემსგავსებულნი საქ– 

მეთა მათ ბოროტთა, მიუმცნო პირველად ლბილნი სიტყუან ი, ვი- 
თარმედ „მი, დედოფალო; უწყი პატიოსნებაი და წესიერებაი. 'შე-. 
ნი და სიბრძნე და!?წ და სიმჯნე და მნებავს, რაითა იყო ჩემდა დედად, 

საყუარელად! და! მე ვიყო შენდა შვილი და მორჩილ სიტყუათა 

შენთა, და განაგებდე პალატსა ჩემსა, ვითარცა ჯერ-გიჩნდეს. მო-. 

  

! იგი წმიდაი 8. 2? გუნდსა ხოროსა 4 პკოროსა ს. და ევითარ–-C:. 
4 ცხორებასა C. ნ რომელი C. ზ ქუეყანისა) ქალაქსა C. 7 დაამტკიცებდა C> 
8 თქუ #1) «ტყოდა C. 9 და –» C. 10 ან #. !1 განვიყუანო C. !2 საწუთროსაგაზ 

8C. I8 ცეცხლი| ცხორებაი #8. 14 საძირკველი.. დამყარებული იყო) არა და- 

ეფე! ა სახლი მისი "ქვშასა ზედა C, I5 და სიმჭნე –- 19 საყუარლად C. 
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გრიგოლ დოდორქელი 

ვაქციო შენდა! ძე შენი და მოვიყვანო? სამეფოსა თვსსა და მიე- 

სცნე სამეფონი თვსნი და იყოს იგი ძედ საყუარელად ჩემდა, უკუ–- 
ეთუ მოხჯდე სჯულსა ჩემსა და იქმნე მუსურმან რომელსა? 
პრქვიან განწმენდილ?. დაწ უკუეთუ არა ერჩდე ბრძანებასა ჩემსა, 

ვფუცავ მოჰმადსა, არა ვრიდებზ მე/ფობასა და პატიოსნებასა შენ- 
სა და სატანჯველთა? სასტიკთაზ გ:ნგიყვანო ამის ცხორებისა- 

გან“. მიიწივნეს“ რაი მივლინებულნი იგი, სადა-იგი იყო წმიდაი, 
და პირველად შეიპყრეს ხუცესი, რომელი ჰყვა წმიდასა მას, აუწ- 

ყეს ყოველი ბრძანებული მეფისა. უწინ! წმიდისა მის აიძულეს 
ხუცესსა მას დატევებად სჯულისა!! ქრისტესა და ჰრქუეს მას: „ანუ 
აღირჩიე სიკუდილი და ანუ უარ-ჰყავ ქრისტე. ხოლო ვითარცა 

ნახა“? ხუცესმან თავი თ;სი ესევითარსა განსაცდელსა, შეშინდა ში- 

შითა მწარითა!ჭ და უარ-ყო!ბ“ ქრისტე და იქმნა საპრიკ და არა ნიკი- 

ფორე!ზ. ამის საქმისათჯსცა აღესრულა სიტყუა “იგი სახარებისაი, 

რომელსა იტყვს მთესვრისად!წ აგარაკისათვს, ვითარმედ!? „რა- 
ჟამს მოიწევიან ჭირნი და ანუ განსაცდელნი, მეყსეულად დაუტე- 
ეიანწზ და უნაყოფო იქმნიან,დ„ რომელიცა შეემთხვია ხუცესსა 

ამას! საწყალობელსა. და რალ?? კღასრულეს გულისნებაი?! თვსი 

ხუცესსა მას ზედა მტარვალთა მათ, აღმოათქმევინეს სიტყუანი?22 

ბილწისა სარწმუნოების მათისანი). მაშინ წარავლინეს ხუცესი 

წინაშე . დედოფლისა და შესთვალეს ყოველივე -ბრძანებაი მეფისა24, 

განგებაი იგი მათი25 უმსჯავროი?2?ნ, 

ხოლო შევიდა ხუცესი და ტირილითა მწარითა ყოველივე 

იკადრა წინაშე დედოფლისა. ხოლო ესმა რაი ესე წმიდასა მას, 

აყვედრა პირველად ხუცესსა მას უარისყოფა? ქრისტესი, საწუ- 
თოსა?? ამის წილ განსუენებათ და აღიპყრნა ჯელნი თუსნი ზეცად 
«და ნაკადულნი ცრემლთანი გარდამოუტევნა და თქუა სიტყუათ 
იგი წინასწარმეტყუელისა ელიასი, რაჟას სდევდა მას აქაბ და 

_–_–>__> 

1 შენდა -- #C. 2 მოვიჭუანო C. 3 რომელისა... გან/მედილ) მრავალი კე– 

„თილი მოგანიჭო C. 4 -განწმენდილ –- #. (ამოფხეკილია). 5 და – C, 6 ვრიღო C. 

““7 სატანვველთა C. 8 სასტიკირთა C. 9 მიიწივნეს ,ს. 0 უწინ) პირველად C. 

“ს! სჯულსა MX. 12 ნახა) იხილა C. ·13 მწარითა + დიღხთა #) დიდითა C. 14 უვარ- 

ყო C. 15 ნიკიფოფე C -16 მმთესვრად C. 17 ებთარმედ –- ც, 18 დაუტევიან... 

იქმნბან| დაბრკულდიან C. 19 მაL C. -20-რაი) ვითარ C. 21 -გულისნებაი) ნებაი C. 

22 სიტჭვანი #. 23 მათისა #8. 24 მეფის –- C.. 25..მათი –– #8. წჩყუმსჯაერო+ 

მარ #ც> 97 უვარისყოფა C.. 28-საწტთოსა,:; გზნსუენება»-- C,



წამება ქეთევანისი 
  

„ცოლი მისი იეზაბელ! სიკუდილად: „წინასწარმეტყუელნი მოსწყვ- 
დნეს, საკურთხეველი შენი დაარღვვეს?, მე მარტო დაშთომილ 

ვარ და სულსაცა ჩემსა ეძიებენ მოკლვად“. ესე რათ თქუა, ჰრქუა 
ხუცესსა მას: „წარვედ, არქვ13 მათ, მოვიდენ და აღასრულონ ბრძა- 

ნებული მათი ყოველივე, რამეთუ მე მზა ვარ ქრისტესთვს სიკუ- 
დილად“. 

ვითარცა ესმა! მათა სიტყუათ ესე, შემოვიდეს წინაშე წმი- 

დისა მის“ და უთხრეს ყოველივე ბრძანებული მეფისა და თჯთ 
თავით თვსით ლიქნიდენ” მას და აწუევდენ- უარყოფად? ქრისტე- 
სა. ხოლო მან რეცა განიცინა!ბ ნელიად და ჯუარი ქრისტესი გამოი– 
სახა პირსა თვსსა და თქუა განკ/კრებით: –- რაი არს ცუდი ეგე 
ზრახვა თქუენი, მე მაწუევთა დატევებად სარწმუნოებისა? არა 

უწყისა ბილწმან მან,,რამეთუ ყრმანიცა და უსწავლელნიცა წინა- 
აღუდგებიან სიტყუათა მისთა, მე ვითარ მაწუევს, ვითარ გამოუც- 

დელსა, ზღაპართა და ცუდთა წარწყმენდულთა! სჯულსა მისსა 
მისლვად?” გარნა არა უწყისა, რამეთუ ვერ ძალ-უც შერყევად ჩემ- 
და ძალითა ქრისტესითა? არამედ ნებავს! დაღურაცა!! სისხლისა 
ჩემისა სისხლისმსმელსა მას. პირველად ასწყვდა!! სამეფო ჩემი 

და ექსორია ყო ძე ჩემი და მოსწყვდნა ყრმანი მისნი სულიერად 
და ჯორციელად, იავარ-ყო საუნჯენი და მონაგებნი მეფეთანი და 
დააქცივნა ყოველნი. აწ ჩემიცა ნებავს მოკლვა, რაითამცა იყოს!§ 
შეძინებაი სისხლითა ჩემითა უსჯულოსა მას, გარნა ვევედრები 
ღმერთსა დამბადებელსა, რაითა იძიოს ყოველივე, რაიცა შეგუემ- 
თხვა!' სახელისათჯს!? მისისა, აგინა და განბასრა სჯული და სარ- 
წმუნოებაი დღა მათი მოჰამედ!? და მოყუასნი: მისნი. წარმოთქუა 

მრწამსი2 სრულიად თკთოეულად ბრწყინვალედ და აღიბეჭდა ყო- 
ველივე გუამი მისი სასწაულითა ჯუარისათა. თქუა: „მრწამს მამათ 

ძისა თანა სულით?! წმიდითურთ და უხრწნელი იგი დედოფალი, 

მშობელი? სიტყვსა ღმრთისაი. ამას? სარწმუნოებასა ზედა აღვეს- 

რულო და დავღუარო2? სისხლიცა ჩემი, უკუეთუ ენებოს ქრისტესა. 
აწ რაიცა გენებოს“, ყავთ ყოველივე%> ესმა მათ სიტყუაი მისი, 

! იაზაბელ სც. 3 დაარღვიეს C. 3 არქევი #. არქუ C 4 ესმით 8. § მათ-– 

8. 6 მის) მას ცს. 7 ლიქნდენ 8. 8 აწუევდეს C. 9 უარის-ყოფად C. I0 განიცინ- 
ნა 8. !! წარმწყმენდელთა» C. 12 ჰნებავს C Iმ დაღურაცა) დათხევა C. 14 ას- 
წყვდა)| ავოცა C I!§ იყოს) ეყოს C. 10 შეგუემთხეა „ს. 17 სახელისა C. 18 მი– 
სისაო1ჯს C. !9 მოაჰმად #, მოჰმად C. 20 გურწამსი C 32! სულის #. 22 მშობე- 
ლი+იოგი:'C. 93 ამა #8. 54 დავღუარო) დათხიო C. 5 გნებავსთ წ. 
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განკჯრდეს მტარვალნი იგი და! ევედრებოდეს მას, რაითა არა გან– 
წლროს სული თვსი, ხოლო მან შენერწყუა? და განბასრნა იგინი. 

ამისა შემდგომად შიშისათ3ს წმიდისა მის მოიღეს შამფურნი 
და შმესხნეს ცეცხლსა შინა. ხოლო ამან? ჰრქუაბ მათ უშიშითა ვმითა, 
ვითარმედ: „მაცადეთ მცირედ, რაითა ვილოცო, დაზ რაიცა გი- 

ნებსთ7, ყავთ ყოველივე“. ხოლო მათ მიუშუესზბ და? შევიდა წმი– 
დაი იგი სახლსა მას სალოცველსა, მოიყარნა! მუჯლნი და აღიპ- 
ყრნა ჯელნი და იტყოდა ცრემლითა. აღმოიღო ხატი წმიდის» 
ღმრთისმშობელისა, დაალტო იგი ცრემლითა!!! და ესრეთ იტყოდა: 

„უფალო „იესუ ქრისტე, მოიხილე მვევალსა ამას? შენსა ზედ> 
Cღეს!, რომელსა ნებავს სიკუდილი!“ სახელისათ:ს შენისა. ნუცა 

იქმნებიან დამაბრკოლებელ კეთილისა ამის ღუაწლისა ჩემის. 
ც/ოდვანი ჩემნი, არამედ ვითარცა ბრძანე: „რომელი მოვიდეს 

ჩემდა, არა განვაძო გარე“, და აღუთქ2!! აღმსარებელთა, ვითარ– 

მედ: „ნუ გეშინინო, რამეთუ მე მოგცე თქუენ პირი და სიბრძნე: 

და სული მამისა, (რომელი) იტყოდეს" თქუენ წილ“. აწ გევედრე– 
ბი, რაითა არა განმამიშულო!· შეწევნისაგან შენისა შემრთე” 
მეცა აღმსაარებელთა თანა სახელისა შენისათა იყავნ განმაძ– 
ლიერებელი!? ძალი შენი უძლურებათა ამათ დედობრივთა, რაითა 

იდიდოს ღმრთეებაი შენი და სირცხვლეულ იქმნენ მბრძოლნი წმი– 
დათა შენთანი“ ევედრებოდაცა" ქალაქისა! თვსისა,ს და ძისა 
თვსისა, რა-თა შემდგომად სიკუდილისა მისისა მიჰმადლოს განთა– 
ვისუფლებაი, დაასრულნა? რაი ყოველნი ესე სიტყუანი, მაშინ გა– 

მოიღო წმიდაი იგი საიდუმლოი, შენახული?! მის მიერ ჭურჭელსა 
რაისამე22 წმიდასა, და აღიღო ველითა თვსითა და თქუა: „უფალო: 
იესუ ქრისტე, რომელმან მოგუყიდენ პატიოსნითა სისხლითა შენი–- 

თა, აწცა მიითუალემ სისხლი ცოდვილისა მჭევალისა შენისა და შე– 
ივედრე სული ჩემი, თანამვედრე მყავ? 1 მოღუაწეთა შენთა თანა. 
აღასრულა ყოველივე და გამოვიდა განძლიერებული ძალითა საღ– 
მრთოითა და?5 დაჯდა წინამე მტარვალთა მათ თანა. და ბრწყინვი– 

და2% პირი მისი, ვითარცა პირი ანგელოზისა, და ჰრქუა: „მოვეღით 

( ღა-- #. 2 შენერწყვა ცC. 3 მან –– #. 4 -. მათ ჰრქუა #. 5 მცირე #. 
6 და–- #. 7 გნებავსო 8C. 8 მიუშუნეს 8) აცადეს C. 9 და –– #8. 10 მოიყარნაწ 
მოიდრიკნა C. 1! ცრემლითა –– #8. !2 დღესა #C+ამას C. 13 სიკუღილი+ჩემი 

C 14 აღუთქუ C. 15 იტყოდის C 16 განმაშიშვლო C, 17 გ”ნმარებელ 18. 18 ევედ– 
რებოდა C. 19 -_ ძისა და სამეფოსა მისისათკსცა C. 20 დაასრულა #. აღასრულა. 

, 2! შენახული) დამარხული C. 22 რაისმე 8. 21 მიითვალე #C. 24 'თანამეედრე| 

M ღირს C 25 და--)), 20 განბრწყინდა 8.
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ღა აღასრულეთ, რაიცა გენებოსთ, რამეთუ მე მზა ვარ დათმენად 
ყოველთავე სატანჯველთა24“. შემოკრბებოდა ყოველი იგი ქალა- 
ქი, ტიროდეს მწარითთას ტირილითა და ეტყოდეს: „რათ არს 
საქმე ესე, ანუ ხილვაი საშინელისა ამის სახილველისა?“ 
მთავრი იგი ქალაქის მის ივლტოდა გარეგან ქალაქისა და 
იტყოდა: „არა ვიხილავ მე საქმესა ამას უმსჯავროსა, რომ- 

ლისა ბრალისათვს ევნების დედოფალსა ამას ქართველთასა“. 
ხოლო ტარიგი იგი! შუენიერი გამზადებულ იყო დაკლვად 

ქრისტესთვსწ. დაასხნეს ჯელნი იგი ბილწნი მტარვალთა“ მათ, 
განაშიშვლეს წმიდაი იგი და პატიოსანი ბრწყინვალე გუამი მისი 
და განურთხნეს ველნი მისნი და განბასრეს” იგი და მოიხუნეს 
მარწუხნი დაზ განავურვნეს და დახლიჩნეს ძუძუნი სანატრელი- 
სანი. ეგო იგი, ვითარცა კლდე შეურყევლად, მერმე მკლავნი დაჰ– 

გლიჯნეს, ხოლო? იგი იტყოდა: „უფალო იესო ქრისტე, მსწრაფლ! 
განიყვანე სული ჩემი“! და ნაკუერცხალი აღგზნებული დააყარეს 
სისხლმწთოლვარესა მას ვორცთა მისთა. მერმე მოიღეს/ქუაბი გან– 
ვურვებული და დახურეს!! წმიდასა თავსა მისსა, მეყსეულად შეჰ- 

ვედრა სული თვსი უფალსა! და ვითარცა აღესრულა წმიდაი იგი 
და ყოვლად სანატრელი მოწამე ქრისტესი და! წარვიდა!“ წინაშე 
ქრისტესა, შემკული გვრგვნითა მრჩობლითა!ს, ხოლო იხილა რაი 
კრებულმან მის ქალაქისამან უღუაწად!ზ დებაი წმიდისა!? მის!ზ სის- 
ხლმწთოლვარისა!? გუამისა?2ბ? მისისა?!, შეუძნდათ ყოველთა და ტ“- 
როდეს მწარედ??? და იცემდეს მკერდსა თჯ:სსა ვერვის ეძლო აღე– 
ბად პატიოსნისა გუამისა მისისა შიმისათკს მეფისა. 

და ვითარცა შემწუხზრდა დღე იგი, ადიდა მეუფემან ღუაწლი 
იგი მოწამისა თჯ;სისა და მოვიდა ნათელი ბრწყინვალე და ვიდრე 
განთენებამდის22 მოფენილ იყო წმიდასა მასს ზედა. იხილეს ყო- 
ველთა მუნ მდგომარეთა და ადიდეს?) ღმერთი? და იტყოდეს: 
„ესე25 არს ღმერთი ჭეშმარიტი, რომლისათვს მოკუდა წმიდათ ესე 
დედოფალი“. მაშინ კაცთა ვიეთმე მორწმუნეთა განაგდეს შიში 
მძლავრისა და იხილეს რაი სასწაული ესე საკვრველი, მივიდეს და 

" და–- „V9. 2 სატანჯველთა –– #8. 3 ქალაქი+და C,. 4 იგი –– #, 6 ქრისტის: 

#ს8+მის #. 6 მტარვალთა მათ – #8. და – ,VL. 7 განბასრეს იგი –- C. 8 და -- 
#სც. 9 ხოლო –- /#C. 10 მსწრაფ C. !! დახურეს) ღაარკუეს C. 12 უფალსა) ღმერ- 
თსა C. 13 და წარვიდა... ქრისტესა – 11. 14 მივიდა C. 15 მოჩობლითა « მხიარულ 

იქმნეს ზეცისა კრებულნი მოსლვასა მისსა C. 160 უღუაწად+ უპატიოდ C. 17 წმი- 

დაი C. 18 მის-– C. !9 სისხლმწთულვარე C. 2-ჩ გუამის. 2! მისი C, 22 მწარეღ–– 

C, 22 განთენებაბდე C. 23 ადიდებდეს C. 24 ღმერთსა C. 25 ესე) იგი C. 

25 
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მოწლედ ამბორს-უყვეს წმიდასა მას და იცხებდეს სისხლსა მას 
ქრისტესთჯს დათხეულსა, და ცრემლითა აღიღეს გუამი მისი და 

დაფლეს მისგანვე აღშენებულსა მას ეკუდერსა!, რომელსა შინა იყ–. 
ვნეს ორნიცა იგი მჯევალნი მისნი ფერვთა თანა წმიდისა მის, და 

წარვიდეს. 
მაშინ2 ქალაქსა! მასს, შინა იყვნეს მწვალებელთაგანნი ვინმე, 

რომელ არიან ფრანგნი, კაცნი მღდელნი, და მოიპარეს გუამი წმი– 
დისა მის და წარიღეს ფრიადითა კრძალულებითა. და ლუსკუმა5= 
შეუმზადეს მას ფრიად კეთილი სურნელთა თანა მრავალთა და“ 
დახსნეს საკურთხეველსას ზედა. იქმნა სასწაული სხუაი, რამეთუ 
მიიღეს? წმიდაი იგი მოწამე საფლავადზ, ვინაცა? წარიღის! მიწა 
იგი საფლავისა და!! ვინაცა? ვინ იყვის სნეული, განიკურნის!პ. 
ცხროიანი“? გინა წყლით-მანკიერნი!, სხჯუთა სენითა! ზ რალთმე!? 

შეპყრობილნი!“ სვის“ გინა”? დაიცხის, მყის განიკურნის ბრძა-. 
ნებითა ღმრთისათა და? მეოხებითა მოწამისათა ამისა შემ– 
დგომად გარდავდეს რაი ჟამნი არაფრიადნი2?, ყოველთა დამბადე– 
ბელმან და კაცთმოყუარემან და აღმასრულებელმან თხოვათა მის– 

თამან არა უგულებელს ყო თხოვა! მოწამისა მისისა?, ოდეს 

ილოცვიდა25 წმიდაი ჟამს ღუაწლისასა განთავისუფლებისათჯს 
ქალაქისა თვსისა და მოქცევისა2, მისა თჯსისა კუალად სამე/ფოდ 
თვსად, აღუსრულაცა? სათხოვარი?“ მოწამისა??? მისისაზმ. 

ვითარცა ბრძანებს იგივე თავადი სახარებასა შინა, ვითარმედ 
„არა ისმინის ღმერთმან, რომელნი ღაღადებენ რჩეულნი მისნი?“ 
ბრძანებითა? ღმრთისაითა განუდგეს ქართველთა ერნი და ერის- 
თავნი მეფესა სპარსთასა, რამეთუ ძალი და ნებაი ღმრთისაი აწუევდა 
მას საქმესა მას, მოსწყვიდნეს ნოინნიჭ? მისგან დადგინებულნი და 
მოკლეს სპასალარიცა ფრიადითა ლაშქრითა. ვერღარა უფლებდა 

' ეკუდერსა /#C. 2? მაშინ -– ,სM. 3 –- მას ქალაქსა #ც. 4 და–– ც. 5 – ზე- 

და საკურთხეველსა #8. 6 იქმნა... სხუაი –– C 7 მიიღეს+რაი C. 8 საფლავად + 

იქმნა სასწაული დიდი C. 9 ვინაცა) რამეთუ რომელთა C. 10 წარიღეს #C. 1! და-- 
#8. 2 ეინაცა ეინ იჟეის სნეული) რომელთაც ვინ იყვნიან შეპყრობილი სნეულე- 

ბითა, მყის C, 13 განიკურნიან C+ გინა C 14 ცხროიან /#, ცხროვანი C. 15 მანკი– 

ერიან ს. მენკიერი C. 10 - რომლითამე სენითა C. 17 რაითმე) რომელიმე C. 

18 შეპყრობილთა C. 19 სვის #, სკან) C. თჯს ჩ. 20 გინა დაიცხის –- C. 21 და-- 
#ს. 22 არაფრიადი /#. 23 თხოვა) ვედრებაი C, 24 მისისა) თჯსისა+მას ჟამსა C. 

26 ლოცვიდა) ევედრებოდა C. 28 მოქცევიხათჯს C. 27 აღასრულაცა 8. აღუხრულა 
C+ ღმერთმან C. 28 თხოვა C 29 მოწამესა C. 30 მისისა) თ;სსა C. 31 ბრძანებითა 
ღმრთისათა) ამისა შემდგომად C. 32 ნოინი #IV. ნიონნი C
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მათ ზედა მეფე სპარსთა. წარგზავნეს! კაცნი ქართველთა მოწო- 
დებად? მეფისა) თეიმურაზისა, რაითა შეჰვედრონ სამეფონი სა- 

ქართველოსანი. და მოიყვანეს იგი და მიეგებოდეს მას და 5 დას- 

ეეს მეფედ? მცხეთას? დედაქალაქსა, ველთ–უსხნეს სამეფოზ არა 
ხოლო კახეთისა, არამედ ქართლისაცა და ფიცით დაუმტკიცებდეს, 

ვითარმედ არღარაოდეს? განუდგენ ჭეშმარიტებისაგან!?, არცა ეც- 
რუვნენ მეფობასა მისსა. მიერითგან წარემატებოდა შარავანდედო- 
ბათ მეფობისა მისისა მადლითა და მეოხებითა დედისა მისისათა, 
რამეთუ შეიმკვებოდა და განშუენდებოდა მეწამულითა სისხლისა 
მის ნეტარისათა ქალაქი იგი მისი და წმიდანი ეკლესიანი განახლ– 
დებოდენ, რომლისათჯსცა!! ძალი ზეგარდამო მიეცემოდა მეფესა 

და ერსა! ქართველთა!?. 
ამისა შემდგომად რისხვთა ღმრთისაითა დასნეულდა მეფე 

სპარსთაი და ჭირითა სასტიკითა განვიდა ცხორებისაგან და განსივ- 

ნა და განსქდა საუნჯე იგი არაწმიდათა, მუცელი მისიM და დაეფ- 
ლა ჯოჯოზეთს. იქმნეს! რათ მოუცლელ სპარსნი, არა დაუტევნა!ზ 

ღმერთმან!? წმიდანი იგი ნაწილნი მოწამისანი!“ ველთა შინა მწვა– 
ლებელთასა, აგონა მღდელსა მას მწვალებელსა ფრანგთასა!მ9, რაი- 
თაბ ძღუნად? პატიოსნად მიართვას ზოგი რომელნიმე ნაწილნი 
დედისა მის წმიდისა ძესა მისსა მეფესა. და წარიღო თავი წმიდისა 
მის და ფერვი მარჯუენე?? და მოართვა მეფესა: თავი იგი, რაითა 

გვრგვნოსან?3 იქმნას2.4 მადლითა მით თავისათა, ფერვი მარჯუენე?5, 
რაითა აიძულოს დედამან მან1წ ყოვლად ნეტარმან ძესა მას? მის- 
სა, რათთა საქმეთა მარჯუენითთა?ზ% იქმოდეს ცხორებასა მისსა, ფერ– 

ვი სახე არს, რაითა აუწყოს ძესა თუსსა კეთილი იგი მორბედო–- 

ბაი ღუაწლისა მისისა და მისლვად ადგილსა მას წმიდათასა. 

/და ვითარცა ესმა მეფესა მოღებად ნაწილისა2? დედისა თვსი– 
საჰმ, განიხარა სიხარულითა მიუთხრობელითა და შეკრიბნა ყო- 
ველნი ერნი საქართველოსანი და კახეთისა კათალიკოზი ზაქარია, 

სწორი ანგელოზთა და შემკული ყოვლითა წესიერებითა, ეპისკო– 

  

1 წარმოგზავნეს 8. 2 მოწოდებად! რაითა მოუწოდა /სL. 3. მეფესა #8 4 თეიმუ- 

რაზ /#ს. 5 და-- #C 6 მეფედ––/ს8- 7 მცხეთად CC 8 სამეფონი C. V ოდენ C 19 ჭე'შ- 

მარიტებისაგან) მისგან C. !! რომლისათვსცა –– #V. 12 ერთა #8. 13 ქართველ– 
თასა 13C. I4 მის C 15 იქმნეს რათ... სპარსნი) ხოლო ღმერთმან ნებისმყოფელმან 

მოშიშთა მისთამან C I6 „დაუტევა #8, 17 ღმერთმან –– C !8 მოწამისა /8. 

19 ფრანგთასა –- #0. 20 რაითა – #. 2! ზღუნად #ს. 22 მარჯვენე C. 23 გჯრგჯნ- 
5. 24 იქმნას –– C. 25 მარჯვენიე C 26 მან) მისმან C. 27 მას –– ს. 28 მარჯვენითა 

C 29 ნაწილსა C. 30 თვსისასა C 
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გრიგოლ დოდორქელი 

პოსნი! და მღდულნი და დიაკონნი შემოსილნი ლამპრებითა?. და 
თკთ მეფე და დედოფალი მკკრცხლ მიეგებოდეს, ვითარ დღის სა– 
ვალ, ცრემლითა და სიხარულითა დიდითა შეემთხვვნესჭ წმიდასა 
მას თავსა მოწამისასა, განიბანებოდა! ნაწილნი- იგი (კრემლითა 
ყოველთაგან. ქებაი? შეუმზადეს მოწამესა მას და შესხმა სულიე– 
რი სადიდებლად, გალობითა7 დღა კეროვანითაზ მიიღეს დიდსა მას 
ეკლესიასა ალავერდს მთავარმოწამისა გიორგისსა,V, რომელ არს 
სამარხო მეფეთა კახეთისათა, და დაასუენეს ზედა საკურთაეველ- 
სა. და დღესასწაული შუენიერი შეუმზადეს მას დღესა სატფურე- 
ბისასა, რომელ იქმნა სოლომონ ტაძრისა მის, მისგან აღშენებუ–- 
ლისა, რომელი აღესრულების წინადღით ჯუართა აპყრობისასა, რა- 
მეთუ დღესა მას აღსრულებულ იყო წმიდაი იგი მოწამე ქრისტესი, 
ამის შემდგომად წარგზავნეს მთავარეპისკოპოსიი იოანე, კაცი 

წმიდაი და გონიერი, და! მშვდობაი!? ყვეს მეფისა!? სპარსთასა და 
იქმნა დაწყნარება დიდი. და მოითხოვეს! ნეშტი იგი ნაწილნი 
წმიდისანი და პატივითა დიდითა მიიღეს ადგილსა მას, სადა ისხნეს 
სხუანი იგი ნაწილნი, მივიდიან წლითი-წლად დღესასწაულსა 
მას წმიდისასა, ფშოდის!ა სულნელებაი!“ მიუთხრობელი და ვი- 
ეთნი!? მივიდიან სარწმუნოებით, არა ხუებულ იქმნიან სათხოვე- 
ლისაგან1· თვსისა, რამეთუ მორწმუნეთა მიერ ყოველივე შესაძ- 

ლებელ არს. , 
ხოლო აღიწერა ცხორება» ნეტარისა ამის, რაითა არა სიგრ- 

ძემან ჟამთამან დავიწყებულ ყოს საქმე ესე საღმრთო და ყოვლად 
შუენიერი. აღესრულა ჟამთა უკუანასკნელთა სადიდებლად მამისა 
და ძისა და წმიდისა სულისა, აწ და! მარადის უკუნითი? უკუნი- 
სამდე, ამინ. 

1 ებისკოპოსნი I). ლამპრებითა+კეროვნებითა C. 3 შემთხვნეს 0C. 4 განი–- 
ბანებოდეს C. 5 –. ცრემლითა ნაწილნი იგი. C. 6 ქებაი +შემსგავსებული C. 7 გა- 

ლობითა) დიდებითა C. 8 კეროენითა) პატივითა და გალობითა C. 9 გიორგისა „V. 

10 მთავარეპისკოპოზი „ს. 1) და–-C, 12 მშუდობაი ყეეს) მშადობის-ყოფადღ C. 

15 მეფესა C. 14ჭ მოითხოვს 2. 15 ფშვიოდეა ,ზ, ფშვოდეს ჩ. 16 სურნელებაა C. 

17 გიეთნი) რომელნი C. (8 სათზოელისაგან ს, 197 -- პარადის და C, და მარა–- 

დის –- ც. 20 უკუნითი) საუკუნეთა. #+მიერ „ს.



  

ბესარიონ ორბელიშვილი 

ღუაწლისა წმიდისა და სანატრელისა მოწამისა და 8386 «დ 
მეფისა ლუარსაბისი, რომელი იწამა შაპაბგაზ 

უსკაულოისა მიერ სპარსთა მეფისა”? 

ღმრთისმოყუარეთათვუს ვსენებაი წმიდათა სიხარულ არს, რა- 
მეთუ არა არს განძღლომაით სურვილისა მათისა მათდა მიმართ, რა–- 

მეთუ იგინიცა განუძღომელითა სიყუარულითა ღმრთისათა ცეცხ- 
ლებრ მოტყინარე იყვნეს, ამისთვსცა მოთმინე იქმნნეს მოუთმე- 

ხელთა სატანჯველთა და შეჰკადრეს შეუკადრებელ უძლურითა ამით 
ბუნებითა და ზეშთა ექმნნეს ცეცხლსა და მახულსა მოკუდა- 
ვითა ამით ვორცითა. და აწ! „უკუდავებითა სავსე არს საჯსენებე- 
ლი მათი“, ვითარცა იტყვს ბრძენი სოლომონ, და გულს-მოდგინედ 

მაქებელთა მათთა აღავსებენ უკუდავებითა და ცხორებითა, რამე- 
თუ წყაროი იგი უკუდავების და ცხორებაი დაუსრულებელი. 

მკყკდრ არს მათ შორის, და ელის, უკეთუ ეინმე ღირს იპოოს 
შესხმად და ქებად საკუთართა მოწამეთა მისთა, რამეთუ მოწამენი 
საკუთარნი მონანი მისნი არიან, არათუ ოდენ მონანი, არამედ მე– 

გობარნი საკუთარნი დღა სარწმუნონი, ვითარცა იტყვს ჭეშმარიტი 

იგი სიბრნძე მოწაფეთა მიმართ თკვსთა, ვითარმედ: „თქუენ მეგო- 

ბარნი ჩემნი ხართ, რამეთუ არა გეტყუ თქუენ მონად, არამედ მე- 
გობრად“, და მერმე იტუჯს: „არა ამათთვს ხოლო გკითხავ, არა– 

მედ ყოველთა, რომელთა პრწმენეს სიტყჯვთა მათითა ჩემდა მო–- 
მართ", 

ჰხედავთა, მორწმუნენო, ნიჭთა ამათ სიდიდესა? იხილეთა 
უფსკრული იგი განუცდელი სახიერებისა და კაცთმოყუარებისა 
მისისა? ვითარ განდგომილნი ესე და რისხვეულნი მონანი, რომელ- 
ნიცა ღირს ვიყვენით ყოვლისა დასჯისა, ესრეთ შემიყვარნა ტკბილ– 

მან მან .მეუფემან, რომელნი ესე მონის მონადცა არა ღირს-ვიყ- 

· ხელნაწერები: /#:8-- 12607 (1720-იანი წლ.), 1: ც--170 (1733 წ). 
1 აწ–– 8. 

10 

15 

20 

25



ბესარიონ ორბელიშვილი 
  

10 

15 

25 

35 

ვენით, აწ ვითარ მეგობრად და თანაზიარ სუფევისა თვსისა 
მყვნა კაცნი მიწისაგანნი და მიწად მიქცეულნი და ვითარ ზეცისა 
მოქალაქედ გამოგუაჩინნა რამეთუ იტყვს: „მამაო, მნებავს, სა- 

დაცა მე ვიყო, მუნცა მსახურნი ჩემნი იყვნენ“. აწ მოწამეთათჯს 
რაღა საეჭუელ! არს, ვითარ თუმცა არა სავსებით მიიღეს აღთ- 
ქუმ/ულნი იგი კეთილნი, რომელი ზეშთა მატს ყოველსა მოგონე– 
ბასა, რამეთუ სადა-იგი სუფევს მეუფე, ბევრის-ბეგრეულთა ახ- 
გელოზთა მიერ თაჟუანისცემული, მუნცა მსახურნი მისნი არია5,. 

რამეთუ იგინი გამოჩნდეს სარწმუნოდ მეგობრად მეუფისა თანა– 
ზიარ ქმნითა ვნებითა მისთაითა, რამეთუ სისხლი მათი შეზავეს 
სისხლთა სამეუფოთა და სულნი მათნი მისთვს დასხნეს და აწ თა- 
ნაზიარ და თანა-მემკვიდრე მისსა იქმნნეს. ამისთ3ვს ჩუენცა თანამ– 

დებ მყვნეს და აღმადგინნეს დიდებად და ქებად ახოვნებათა დ. 
ღუაწლთა მათთა. 

რამეთუ ვინ არს ესრეთ საქებბელ და ღირს ყოვლისა პატი–- 
ვისა, ვითარ ჩუენი ესე დიდებული მოწამე, ახალი ესე მსხუერპლი 
და ნებსით დაკლული საკუერთხი, რომელმან დაკლებული იგი ჭ:- 
რი ქრისტესი ჯორცითა თუსითა· აღავსო და თავ-დგმულ ექმნა სავ– 
სებასა მოწამეთასა. ვიტყვ უკუე ჩუენსა ამას და ჩუენთა ქუეყა- 
ნათა შორის აღმოცენებულსა, მსგავსად! მთიებისა, საჩინოდ აღ– 
მობრწყინებულისა ძირთაგან სამეფოთა და საწინაწარმეტყუ–- 
ელოთა, აღმოსრულსა შარავანდედობითა მეფობისაითა და უფრო–- 
ისად ღმრთისა-მსახურებითა შემკობილსა და აწ მოწამობისა 
ღუაწლითა განშუენებულსა მეფესა ლუარსაბს, შუენიერსა მას და 
ყოვლად ბრწყინვალესა დღა უხრწნელობისა გვრგვნითა ელვარექმ– 
ნილსა. 

ესე ძე იყო ღმრთისმსახურისა მეფისა, რომელსა ეწოდებოდა. 
გიორგი, ხოლო დედასა –– თამარ, რამეთუ ესე მარტოი ესვათ ორ– 
თა ასულთა თანა. ამათ ღმრთისმსახურთა ძირთაგან აღმოსცენღეს 

წმიდა ესე და ორნი ასულნი, ვითარცა ვიტყოდე, პირველსავე 
ეწოდა ელენე და უმრწემესსა –– ხუარანშა, მისვე და ერთისა მე– 
უღლისაგან სამნივე აღმოცენებულნი, სამნივე ბრწყინვალენი დღა 
უსწორონი სიკეთითა და შუენიერებითა უფროის მას უამსა კაც– 
თაგან, ვითარცა ყოველთა შორის მიმოითქმოდა და უმეტესად 
სანატრელისა ამისათკს ითქმოდა შუენიერებათი და ბრწყინვალე- 
ბათ სახისა და/ანაგებისა სიტურფე, ხოლო აღზარდეს იგი ღმრთის– 
მსახურთა მათ მეფეთა კეთილად სწავლულებითა და უფროისად 
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ღმრთისმსახურებითა და ასწავეს სწავლაი ყოველი ღმრთივ-სული- 
ერთა 'წერილთა), რომელი შეეტყუებოდა? სიმტკიცესა სარწმუნო- 
ებისა მათისასა. და არცაღა საეროთა და სამვედროთა სწავლუ- 

ლებათა და სიმარჯვეთაგან დაკლებულ ყვეს, რამეთუ ყოველივე 
სრულებით შემოიკრიბა ნეტარმან მან მცირედსა ოდენ ჟამსა და 
ესრეთ წარემატებოდა მას შინა და აღორძინდებოდა სიბრძნითა და 
ჰასაკითა წინამე ღმრთისა და კაცთა. 

და ვითარ გარდაიცვალა მამათ ამის ნეტარისა მეფე გიორგი, 

რამეთუ დედოფალი თამარ პირველვე გარდაცვალებულ იყო, და 
ესე მხოლოდ დაეტევა ობლად ორთა თანა ასულთა. ხოლო აღეს- 
რულებოდა რაი მეფე გიორგი, მოუწოდა ძესა თვსსა ლუარსაბს, 
დალოცა იგი და აკურთხა ყოვლითა კურთხევითა და შემოსა შარა–- 

ვანდედი მეფობისა. და ამას სანატრელსა ჯელთ–უდვა განგებათ 
სამეფო|ი)სა თკსისა და თვთ შეეძინა მამათა თვსთა. 

ხოლო, ვითარცა უწყით ყოველთა ადრითაგანვე მტერობაი 
და მძლავრობაი სპარსთაგან საქართველოსი? დიდსა ხარკსა და 
მძლავრებასა ქუეშე იყვნეს ქართველნი. მას ჟამსა გამოჩნდა სპარ– 
სთა შორის შაჰაბაზ უსჯულოი, რომელმან დაიპყრა მეფობაი სპარ–- 
სთა, რამეთუ იყო კაცი ესე უკეთური და ყოვლისა ბოროტისა 

მომპოვებელი და მანქანა და ეუფლა მრავალთა თემთა და ნათე– 
სავთა გარემოთა მისთა. მაშინ ქართველთაცა უმეტესითა მძლავ- 

რებითა აჭირვებდა, ხოლო" სანატრელი ესე მეფე ჯერეთ ჭაბუკ 
იყო და გამოუცდელ .და არავინ ყვა თანა-შემწე ანუ თანა-მდგომ, 
არცა ძმაი, არცა ვინ სხუაი სახლეულთაგანი. ამისთვკს მრავალთა 
ღუაწლთა შინა იყო, რამეთუ მრავალნი ბოროტნი აღდგომილ იყ– 
ვნეს საქართველოსა ზედა: პირველად ოსმანთაგან, რომელთა და– 
ეპყრა მეფობაი ბერძენთა, მერმე სპარსთაგა: და მერმე მახლო– 
ბელთა ჩუენთა მთიულთა _ღვსთაგან, რომელწი დამკვდრებულ იყ– 
გნეს მახლობელად ჩუენსა, რამეთუ იგინიცა ფრიაღ აჭირვებდეს, 

10: 

15 

რამეთუ/მოწევნასა ზაფხულისასს ვიდრე ჟამამდე ზამთრისა 940 ა 30 

კოცდეს და ტყუე ჰყოფდეს! ცხადად და იდუმალ, და ესოდეათა 
ძვრთაგან მოცულ იყვნეს ქართველნი. 

მას ჟამსა, ოდეს ხუანთქარმან აღილაშქრა ბაბილონს ზედა =ა– 
ლითა დიდითა, მუნ თანა-ყვეს მვედრობა თათარხანთა რომელ 
არიან ყირიმნი. მაშინ შეითქუნეს მუნ მყოფნი იგი თათარხანი, ვი– 
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თარ ოთხმეოცი ათასი მვედრობაი რჩეული, რაითა მოვიდენ სა- 

ქართველოსა ზედა და წარტყუენონ და სრულიად ასწყკდონ და 
სავსენი ტყჯთა და ალაფითა მიიქცენ მუნვე, რამეთუ უმეფოდ ჰგო- 
ნებდეს ქართველთა და ყრმისა ამისთვს არარაის გულობდეს, რა- 
მეთუ ჯერეთ ყრმაი იყო ნეტარი ესე, ვითარცა ვთქუ. 

ხოლო იგინი უგრძნულად მოიწინეს. და მეფე მდგომარე იყო 
დაბასა ცხირეთისასა, მცირესა მას ციხესა, მცირედითა ოდენ კა- 
ცითა და არარაი უწყოდა. იყო ჟამი ჰარისა, თუე მაისი, ოდეს ესე 
იქმნა. რამეთუ მაშინ ქუეყანაი აბოცისა, ტაშირი, ჯავახეთი და 
თრიალეთი სრულიად ოვერ იყო და უშენ კაცთაგან, და მიმდგომნი 

ყოველნი ამათ თემთანი 
ხოლო მათ უგრძნულად კაცთაგან გარდმოვლნეს ადგილნი 

ესე, ჩამოვლნეს თრიალეთი და მოიწინეს ვევსა მანგლისისა. რამე– 
თუ განგებითა ზეგარდამოთა ვერ იხილეს დიდებული იგი ეკლესია! 

მანგლისისა ღმრთისმშობლისა, რამეთუ ესევითარმან ღრუბელმან 
ზრქელმან და ნისლმან დაჰფარა? იგი, ვიდრეღა პირის-პირ მისსა 
ჩავლეს ესოდენმან სიმრავლემან მვედრობათამან და ეკლესია იგი 
სოფლითურთ ვერ იხილეს. 

ხოლო მახლობელად მისსა არს მცირე დაბაი, რომელსა ეწო- 

დების ყოველთაი. მუნ შეიპყრეს ხუცესი ერთი მის დაბისა, სახე–- 
ლით სემონ დ. იგი წარიქციეს იძულებით, რაითა ასწაოს, თუ სადა 
მდგომარე არს მეფე. ხოლო მან სანატრელმან ზუცესმან აღირჩია 
სიკუდილი, ვიდრე განცემაი მეფისაი და განწირვაი სრულიად სა- 
ქართველოისა. მაშინ წარუძღუა ხუცესი იგი და წარიყვანა იგინი 
უგზოთა ადგილთა, ავდა მთასა მას ზედა და გარდაუქცია გზა იგი 
ცხირეთად მიმყე/ანებელი. და წარიყვანნა და შთავდა ჭევსა რკონი– 
სასა, გზათა ძნელთა და იწროთა და კლდოვანთა. და სლვასა მათსა 
ცხენნი მრავალნი ღა კაცნი შთაიჭრნეს კლდეთა და კაპანთა და 
მოსწყდეს. იხილნეს რაი თავნი თვსნი ესრეთ მოცთომილნი და 
შეიწრებულნი კაცთა მათ სახელოვანთა, შეიპყრეს ხუცესი იგი ღა 

თავი წარკუეთეს. ღა თვთ ჩავლეს ჯევი იგი თეძმისა დიდითა ჭი- 
რითა და იწროებითა, განვიდეს და განეფინნეს ველსა დოესისასა 
და მიმოდაიბნინეს მიდამოთა ადგილთა, ვითარცა არს წესი გზისა 
უმეცართა. მაშინ მდინარე იგი მტკუარია ფრიად მდიდროოდღა, რა- 
მეთუ შეუძლებელ იყო განვლაი მისი. ღა ვითარცა მიმორბიოდეს 
იგიხი და ეძიებდეს გზასა ყოვლითურთ შეცთომილნი, მუნცა იხი- 
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ა" ღუაწლი... ლუარსაზისი 

ლეს ხუცესი ერთი შორით უფლისციხელი სომეხი ველსა მას ზედა 
დოესისასა, სრბით დევნა უყვეს, რათთა შეიპყრან და ასწავოს მათ 
გზაი, თუ სადა იქცევის მეფე და ქართველნი. იხილა რაი ხუცესმან 

სიმრავლე იგი ლაშართა, ვითარცა მკალნი სიმრავლითა მოფენილი 
ველსა ზედა, ივლტოდა სრბით მათგან და შეესწრა ვიდსა ზედა, 
უფლისციხისასა და იწყო შლად ვიდისა მის და წყალთა შინა ყრაი, 
მივიდეს თათარნიცა და მიჰკრფეს ვიდსა მას 'ხედა და ვერღარა 

უძლეს განვლად. კუალად უკუმოიქცეს და უკუმოეფინნეს მუნვე. 
ველსა მას დოესისასა. ხოლო ხუცესმან მან სომეხთამან მიისწრაფა 
და ჰამბავი ესე განჰფინა იმიერ მტკუარსა! ქართველთა შორის, რა- 
ითა მყის მიისწრაფონ მეფისა. მიმართ. 

ხოლო მეფემან, ცხირეთს მდგომმან, და ქართველთა მუნ მყოფ– 
თა იხილეს რაი სიმრავლე ესოდენისა მის მჭედრობისა, განჰკრთეს 
მოულოდებელისა მის საქმისაგან, რამეთუ მცირედითა ოდენ ტაძ- 
რეულითა კაცითა მდგომარე იყო მეფე, ამისთვს უღონოებამან მო- 
იცვნა. გარნა მინდობილმან ღმრთისამან და სასოებითა ყოვლად 

წმიდისა ღმრთისმშობელისათა განიზრახა? განზრახვაი“ რჩეული, 
მსგავსი სიმჯნისა და ღმრთისმსახურებისა თვსისა: არა ივმია სივ- 

ლტოლაი4, არცა დამალვაი ციხეთა შინა, არამედ მყის/წარავლინნა 
მალემსრბოლნი, რაითა მსწრაფლ მოიწივნენ ტასისკარს და ვიდსა 
ზეღა ახალდაბისასა. ხოლო მოურავი გიორგი სააკის ძე, ქველი 

იგი მვედარი და უშიში გონებითა, რომელი სიმვნითა და ახოვნე- 
ბითა ზეშთა ჰმატდა ყოველთა კაცთა, თანა-ჰყვა მეფესა და იგი- 

ნიცა მუნ მიიწივნეს. ხოლო მჭვედრობაცა იგი თათართაი მუნითვე 
წარემართნეს, რამეთუ სხკთ გზით უღონო იყო წარსლეაი” მათი 
წყლისა სიდიდითა და გზისა უმეცრებითა, ხოლო ქართველნი ამი- 
ერ და იმიერ განწყობილ იყვნეს. და იქმნა ომი ფიცხელი და იწყეს 
კოცად და სრვად და შთამოყრად თათართაი, ვიდრეღა ვერ შემძ- 

ლებელ იყვნეს თათარნი პირის-მოქცევად ქართველთა. და ესევი- 
თარი ძლევაი მოსცა ღმერთმან სანატრელსა ამას მეფესა და ქარ- 
თველთა, რომელ ესოდენნი სიმრავლითა კნინღა და სრულიად 
ასწყჯდეს, წარიქცინეს და დევნა უყვეს უკანა მათსა. ხოლო უმ- 
რავლესი მათი წყალთა შინა დაინთქნეს რჩეული ცხენები და 

მჯედრები, მსგავსადწმეგვპტელთა მათ, და, რომელნი ვჭმელსა ზედა 
იყვნეს, გამოვიდიან მცირენი ყრმანი და დედანი და რჩეულთა 

! მკუარსა #. 2 განძრახვაი 18. 3 განძრახვაი 8. 4 სილტოლაი 8. 4 მსგზავ- 
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მჭედართა მათთა ცოცხალთა შეიპყრობდეს და მიზიდღვიდეს და 
განსძარცვიდეს. და ესრეთ სრულიად ასწყვდეს, ვიდრეღა ითქმო- 
და ესეოდენთა ლამშქართაგან ათოთხმეტთა ოდენ კაცთა განლტოლ– 
ვაი და სხუათა მათ ყოველთა მოსრვაი სრულიად და ქართველთა 
არცა თუ ერთისა სიკუდილი. 

ხოლო აწ პირველსავე სიტყუასა მოვიდეთ, რომელი დაუ- 
«ტევეთ. რამეთუ შაჰბაზ, უღმრთო მეფე იგი სპარსთა, დიღითა გუ- 

«ლისწყრომითა პბორგდა ქართველთა ზედა და ენება სრულიაღჯ 
აჯოცა ქრისტეანობისა. მაშინ მიზეზისათვს ზაკვით მოსთხოვა სა- 

ნატრელსა ამას მეფესა დაი ერთი, სახელით ელენე, რამეთუ შუე- 
ნიერებისა და უზომოისა სიკეთისა მისისათვს ვმაგანსმენილ იყო, რა– 
მეთუ ჰგონებდა მძლავრი იგი არა მიცემასა მისსა ქრისტეანობისა 
მიზეზითა. ხოლო მეფემა5, ვინაითგან არა იყო ღონე, მისცა იგი 

დიდითა პატივითა და საველმწიფოთა განგებითა და ელოდა მისგან 
თანაშემწეობასა და დაცვასა ქუეყანისა თჯსისასა. ხოლო მას კუა- 

ლად უსჯულოებაი შეეკრიბა გულს თუვსსა და ზაკვიდა წინაშე 
თვსსა მოპო/ვნებად უსჯულობისა თვსისა, ხოლო მან კუალად შემ 
დგომად მცირედისა მეორისაცა დისა მისისა ჯელ-ყო მოთხოვნად, 

რომელსა ეწოდა ხუარანშა, იგიცა ცოლად, რომელი-ესე სასმენე– 
ლადცა უცხო იყო ქრისტეანეთა შორის, დაღაცათუ ბილწსა. მას 

სჯულის-მდებელსა მისსა ეგრეთ განეწესა. ღა ესეცა უმ/ე/ტე– 
სისა მიზეზისათჯს ყო, რამეთუ მეცნიერ იყო, ვითარმედ ესევითა– 

რი ესე წესი ძნელ არს ქრისტეანეთა შორის. ხოლო ამან სანატ–- 

რელმან ესევითარი უჯეროი ესე საქმე სმენადცა არა თავს-იდვა, 
არამედ მეყსეულად ემზახა? კახთა მეფესა თეიმურაზს და მიათხო– 
ვა იგი ცოლად. 

ესმა რაი ესე მძლავრსა მას უკეთურსა, აღივსო გულის-წყრო- 
მითა და ეძიებდა ჟამს მარჯუესა, რაითა შური იგოს ორთავე მე- 
ფეთაგან, რამეთუ ადრითგანვე დანერგილი შური და ზაკვაი აწ გა1| 
მოაცხადა მიზეზითა ამით. : 

მაშინ წარემართა ძალითა დიდითა და სპით. ურიცხვთა და 

მოიწია არეთა ქართლისათა და მოვიდა განძას და დადგა მცირედ- 

სა ჟამსა ქალაქსა მან განძისასა. მაშინ შიში დიდი მოიწია საქარ- 

თველოსა ზედა, რამეთუ ვერვის ძალ-ედვა წინა-დადგომალ მისსა. 

ხოლო მეფემან კახთამან დედა თვსი და ორწი ძენი წინა მიაგებნა 

! სიტყისა #8. 2 ემზაზა| ეძრახა 8.



ღუაწლი... ლუარსაბისი 

და ძღუენი ურიცხვ და ითხოვა მშვდობით დაცვა ქუეყანისა თჯსი- 
ზაი. ხოლო მან უსჯულომან? აღუთქუა მშვდობაი და რისხვით ზაკ- 
ვასა განიზრახვიდა: ეცრუვა ფიცითა, რომელ ფიცებულ იყო, შე- 
იპყრა სანატრელი იგი დედოფალი და წარგზავნა ქალაქსა შირაზი- 
სასა და მუნ ტყუე ყო და ორნი იგი ძენი მისნი გამოსაჭურისნა, 

მერმე შევიდა კახეთად. და იწყო წუვად, დაქცევად და ოვრებად და 
სრულიად უმკვდრო ყო კახეთი. 

ხოლო მეფე თეიმურაზ და მეფე ესე ლუარსაბ ივლტოდეს 
ომერეთად და მუნ დაადგრეს მყოვარ ჟამ, რამეთუ განგრძელდა ჟა- 
მიცა იგი ოჯრებისა. და ოდეს ასწყკდა კახეთი სრულიად, მერმე 
ღა შემოვიდა ქართლად არა მსგავსად · კახეთისაი,„ არამედ სიმშ- 
ფღით მოვიდა და უვნებე/ლად დაიცვნა საზღუარნი ქართლისანი, 
რამეთუ მეფე ქართლისა იმერთადს, ლტოლვილ იყო, ვითარცა 

უთქუ. არამედ ფრიად შეუძნდა ესე უსჯულოსა მას შაჰაბაზს გან–- 
ლტოლვა? მეფისა მის ველთაგან მისთა. შემოვლო ქართლი, და და– 
«იბანაკა მახლობელად იმერეთისა სოფელსა ·ალს და ენება, რაითამ- 
ფცა ღონითა რაითმე ველთ იგდოს სანატრელი ესე. და ძღუენთა და 
ნიჭთა მრავალთა და დიდთა წარგზავნიდა წინაშე ამის ნეტარისა 
და სიტყვთა ლიქნისათა აღუთქმიდა უდიდესთა ნიჭთა და პატივთა, 
რაითა ერჩდეს და მოვიდეს მის თანა, და ზედაის-ზედა მიუწერ- 
და ესრეთ: „უკუეთუ მოხჯდე ჩემ თანა, გყო შენ შვილად ჩემდა 

საყუარლად! და მეგობრად სარწმუნოდ და მოგცნე ყოველნივე სა- 
მეფონი შენნი: ქართლი, კახეთი და სამცხე და არცაღა სჯულისა 

შენისათვს სიტყუათ გიგო. ვითარცა გენებოს, ეგრეთ იქცეოდე, და 
ყოველნი საველმწიფონი ჩემნი შენ გნატრიდენ და გმორჩილებდენ, 
რამეთუ დიდად მიყუარ შენ ტომ-კეთილობისა შენისათვს, რამეთუ 
წინაისწარმეტყუელთა ნათესავი ხარ შენ, და კუალად სიკეთისათ- 
ვსცა შენისა და შუენიერებისა, და მნებავს ხილვაი შენი. ხოლო 

ქუეყანაი იგი თეიმურაზისი! კაეთი ამისათვს მოვაოჯრე, რამეთუ 
ურჩ იყვნეს ბრძანებისა ჩემისა და იყვნეს მეგობარ კეისრისა, მე– 
ცა ამისთვს გულითად მოვიძულე იგი. ხოლო შენ უკუეთუ მერ- 

ჩდე და მოხვდე ჩემდა, გყო შენ დიდებულ ღა მეორედად მეფო- 
ბისა ჩემისა განგაჩინო და ყოველნი შენ გმორჩილებდენ“. ამათ და 

ესევითართა მრავალთა აღუთქმიდა სიცრუით „მეფე იგი ცრუ-სჯუ- 

+ იმერეთად -8. 2 განლტოვა #, გალტოლვა #8. 3 საყვარლად 8. 4 თეიმური- 
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ლი და მერმეცა ეტყოდა: „უკუეთუ არა მერჩდე და არცა ისმინო 
ჩემი, მეცა მტერ გექმნე და მოვაოვრო ქუეყანაი შენი ვითარცა 
მოვაოჯრე კახეთი, და უმკვდრო ვყო კაცთაგან“, 

ესმა რათ ესე ყოველი ნეტარსა მას მეფესა განიზრახვიდა 
თვსაგან და საკუთართაცა თვსთა თანა: „უწყი ესე ვითარმედ სიც- 
რუვითა იჩემებს ამას ყოველსა/და ზაკუვით ჰნებავს შეტყუვებაი 
ჩემი. ხოლო, უკუეთუ არა ვერჩდე და მხოლოდ თავი ჩემი დავიც- 

ვა უვნებელად, რაი იყოს სარგებელი, და ქუეყანაი ჩემი წარვდეს 
და ეკლესიანი მოოჯრდენ, უმჯობეს არს სიკუდილი ჩემი ესევი- 
თარსა ცხოვრებასა. დაღაცათუ წეს არს სპარსთა მიერ სიცრუე 

და უფროისად სჯულისდებაი ცრუ-მოციქულისა მათისაი, არამედ 
ვერჩდე მას და მივიდე მისსა, ნუუკუე აღმისრულოს აღთქუმული 
ესე და სარწმუნოებისა ჩემისა მტკიცედ დაცვითა დამიმტკიცოს 
სამეფო» ჩემი და ქუეყანაიცა! ჩემი უვნებელად დაიცვას“. ესე 
თქუა და წამოვიდა იმერით და მოვიდა შაჰაბაზისა, რამეთუ დაბა- 

ნაკებულ იყო შორის ალისა და ნაბახტევისა ხოლო იხილა რათ» 

სანატრელი ესე მეფე მძლავრმან მან უკეთურმა5ნ, დიდად განიხა- 
რა, რამეთუ სრულ იქმნა საწადელი მისი. განჰკვრდა სიკეთესა მის– 
სა და შუენიერებასა პირისა მისისასა და სისრულესა ჰასაკისასა და 

მრავლითა პატივითა და ნიჭითა სიმრავლითა პატივსცა. 
მერმე აღიძრა მიერ მძლავრი იგი და წარვიდა ქუემოთ კე4- 

ძოლ და მივიდა ტფილისად და იგიცა თანა-ყვა რამეთუ ზაკუვით 

ეტყოდა წმიდასა მას: „ვიდრე ქალაქად ტფილისადმდე მოვედ ჩემ 
თანა, რაითა ერთბამად ვიხარებდეთ და ვიშუებდეთ, და მერმე მი- 
ითუალენ ყოველი სამეფონი შენნი და მე განმიტევე სამეფოდ ჩემ- 
და და შენ მშკდობით და ნებეერად სუფევდი ქუეყანასა შენსა“. 

ხოლო ვითარცა მიიწინეს ქალაქად ტფილისად და მუნ დაად- 
გრენ დღე რაოდენმე, მერმე კუალად აიძულა ლიქნით და ზაკვით, 

რაითა მუნითცა თანა-წარჰყვეს ქუეშეთ კერძო, ვიდრე საზღვ– 

რადმდე საქართველოისა? და ესევითარითა ლიქნითა არა განუტევა 

და ეტყოდა: „მნებავს ნადირობისა ხილვად ყარაიასა ზედა, თუ ვი- 
თარითა წესითა ჰყოფთ ნადირობასა მის ადგილისასა. მოვედ მუნ– 

ცა და მერმე განგიტეო მშვდობით“. და ვითარცა წარჰყვა მუნცა 
და იწყეს ნადირობად, მაშინ შაჰაბაზ რეცა მიზეზად ნადიროაბასა 
მის მიუძღუანა მშკლდი ერთი ნეტარსა ამას. და ვითარცა განიყა- 

  

! ქუშყანაიცა #, ქყნ”აცა, 8. 2 ქვეშეთ 8. 3 საქართველოსაი 8.



ღუაწლი... ლუარსაბისი 

რა ნადირობაი იგი, ღამესა ერთსა მანვე უღვთომან შაჰაბაზ უბრ- 

ძანა მპარავსა და წარპარეს მშვკლდი! იგი მეფესა მას ღმრთისმსა- 
ხურსა. მაშინ შაჰაბაზ რეცა თუ დიდად რადმე იწყინა და სირცხ- 
ულად თვსად შერაცხა. წარგზავნნა კაცნი მჭჯუმილავნი და გარემო 
კარვისა დაუდგინნა წმიდასა მას, რეცა არღარაისა წარპარვად. ხო–- 
ლო გულსა მისსა ესე იყო ზაკვაი, რაითა არა განერეს ველთაგან 
მისთა წმიდაი იგი. მაშინღა? გულისვმა-ყო წმიდამან მან მზაკვრო– 
ბაი იგი მისი, იწყო მწუხარებად და ურვად, რამეთუ არღა იყო 

ღონე განრომად ველთაგან მისთა. მაშინ მისცა თავი თვსი ნებსით, 

4L 

5. 

რაითა დაიცვას ქუეყანაი თვსი მშვდობით/და, უკუეთუ იყოს ნე- 989 10" 
ბალ ღმრთისაი, წამებითაცა შეიმკოს. ილოცვიდა ნეტარი იგი ცრემ- 

ლით და სულთქმით და იტყოდა: „უფალო, იესუ ქრისტე, ღმერ- 
თო ჩემო, შენ უწყი, რამეთუ არავინ მივის თვნიერ შენსა, არცა მა– 

მაი, არცა დედაი, არცა ძმანი, არცა სხუაი რათ შენსა გარეშე და 
დაუსაბამოისა მამისა შენისა და თანა-სამარადისოისა ყოვლად წმი– 
დისა სულისა შენისა, რომელმან არარაისაგან მომიყვანენ ყოველნი 

არსნი, ხილულნი და უხილავნი, და შენითა ძლიერებითა გიპყრიეს 

დაბადებულნი და წამის-ყოფითა შენითა განაგებ ყოველთა არსთა. 
შენ უწყი, რამეთუ ყრმა ვარ და გამოუცდელ ესევითართა მანქანე- 

ბათა და სივერაგეთაგან. შენ დამიცევ, ყოვლად ძლიერო, ველთა- 

გან ამის მზაკვრისათა, რაითა არა მიდრკეს გონებაი ჩემი ამის უკე– 
თურისა ლიქნათაგან, რამეთუ მე არაოდეს განვეშორო სიყუარულ- 

სა შენსა, არცა უარ-ვყო სახელი შენი. იყავნ ველი შენი მტკიცე 

მაცხოვრად ჩემდა, რამეთუ შენ გესავს სული ჩემი და შენდა მი- 
მართმ არს ყოველი სასოებაი ჩემი და მზა ვარ მე სიკუდილად სა- 

ხელისა შენისათ3უს წმიდისაი“. და მიერითგან შესძინა ლოცვაი და 
მარხვაი უმჭურვალესად პირველისა. 

დღესა ერთსა ჯდა მეფე იგი უსჯულოი პურობად მოსმურთა 

თვსთა თანა შუებითა და განცხრომითა მრავლითა და მოუწოდეს 
ამასცა ღმრთისმოყუარესა მეფესა და ინავით ჯდა იგი მახლობე– 
ლად მისა, ხოლო იყვნეს დღენი იგი წმინდანი ორმეოცთა მარხვა– 

თანი. და ვითარცა სხდეს იგინი და იყო განცხროIმაი) ფრიადი, მა–- 
შინ აიძულა მას ჭამად თევზისა და ფრიადცა აიძულებდა, რაითა 

ერჩდეს ბრძანებასა მისსა და ჭამოს თევზი. ხოლო მას ნეტარსა 

უცხოდ აღუჩნდა სიტყუაი იგი მძლავრისა. რამეთუ სიჩჩოითგან 
მარხვითა აღხრდილ იყო და განპოხებულ მსგავსად! დანიელისაწ, 

I! მშვლდი –– 8. 2 მაშინ ც.. 3 მიმართ 6 4 მსგზავსად წ. 5 დაანიელისსა 8. 
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დღა ეტყოდა: „არა ჯერ არს, მეფეო, დღეთა ამათ შინა წმიდათა 
ორმეოცთასა ჭამად თევზისა, რამეთუ ესრეთ განწესებულ არს 

წმიდათა მიერ, და მე არაოდეს გარდავვდე საზღუარსა მამათასა 
და არცა დავვსნა სჯულისდებაი მათი. და უკუეთუ აწ გერჩდე და 
ვჭამო თევზი, მერმე კუალაღ მაიძულო ჭამად ჯორცისა და ე/სრეთ 
მცირედ-მცირედ დაივსნას ყოველი წესი. არა უწყია, მეფეო, რამეთუ 
მე ქრისტეანე ვარ და.არაოდეს ვერჩდე ესევითარსა ბრძანებასა შენ– 
სა, არცა ვისმინო ამის ჯერისათკს სიტყუაი შენი. უმჯობეს არს 

სიკუდილი ჩემი, ვიდრე მცირედისაცა სარწმუნოებისა ჩემისა შეც- 
ვალებაი“, და ვითარ კუალადცა აიძულებდა, მყის აღდგა და ივ- 
ლტოდა პირისაგან მისისა და წარვიდა კარვად თვსა. და ვითარცა 
ესე ქმნა, დიდად შეუძნდა მეფესა მას უსჯულოსა და გინებად თვსსა 
შერაცხა, რამეთუ მიზეზთაცა ეძიებდა მძლავრი იგი ესევითართა, 

რამეთუ ენება შეპყრობაი მისი. 
და ვითარცა ენება, ეგრეთცა ქნა, რამეთუ განთენებასა თანა 

დღისასა წარავლინნა კაცნი და შეიპყრეს მეფე იგი ღმრთისმოყუა- 
რე, ცხებული უფლისაი, შუენიერი იგი შროშანი ორკერძოვე 

ბრწყინვალე ქმნილი, ნებსით მისრული საკუერთხი, დაკლვად განმ– 
ზადებული ტარიგი. რამეთუ მძლავრმან მან უკეთურმან არა მოიჯ- 
Lსენა ფიცი იგი საშმინელი?, რომლითა ფიცებულ იყო, და აღეთქუა 
ჯაღთქმანი დიდნი, არცა შეიკდიმა დიდებულებისაგან მისისა არცა 

ჰრიდა შუენიერებასა მისსა, არცა პატივ-სცა ცხებულებასა მისსა 

და თვსებასა წინაწარმეტყუელთასა. ესე ყოველი დაივიწყა უკე– 
თურმან მან და მყის უბრძანა განმიშულებაი, მისი ყოველისავე პა– 
ტივისა და დიდებისაგან და წარგზავნეს ქუეყანასა შირაზისასა, 
ყოვლისა ნუგეშინისცემისაგან დაკლებული, თვნიერ ორთა მონა- 

თასა, რომელნი იგი. თანა-წარატანნეის და მერმე იგინიცა უკანა- 

ისკნელ მის თანავე წამებითა შეიმკვნეს. V 

და მუნ შეაყენეს საპყრობილესა შინა მრავლითა ჭირითა და 
იწროებითა წელიწად ერთ. ჰგონებდა უსჯულო იგი ჭირითა მით 

„ღავსნად სიმტკიცესა სარწმუნოებისა მისისასა და იტყოდა: „ნუ- 

«უკუე ამით ესევითარითა და სხჯთაცა მრავალფერთა სატანჯველთა 

(მიწევნითა ერჩდეს -ბრძანებასა ჩემსა და უარყოს სახელი ქრის- 

კტესი“. 

1 საზღუა #. ! ! : 
““4 „საშინელის“ "შემდეგ. გადძშლილიც- „უსჯულომან, მან“ #,



ღუაწლი... ლუარსაბისი 
  

ხოლო სამგზის. სანატრელი იგი, მსგავსად!..ანდამატისა, .-მტკი- 

ცე იყო ყოვლისაგან კუეთე/ბისა განსაცდელთასა. მაშინ უმეტესსა 
ღუაწლსა და შრომასა მისცა თავი თვსი და შეაკო გონება თვსი 
მიმდემსა ლოცვასა და მარხვასა.და ევედრებოდა უფალსა, რაითა 
მოსცეს შეწევნა მის მიერი და განაძლიეროს ღუაწლსა მას შინა. 

ხოლო მძლავრი. იგი დღითი-დღე ' იკითხვიდა საქმეთა და გან- 
ზრახვათა მისთა, თუ ვითარ არს და ვითარ იქცევის, ანუ რაი გა- 

ნუზრახავს, რამეთუ ჰგონებდა გარდაქცევასა მისსა ქრისტეს სი- 
ყუარულისაგან და ელოდაცა შედგომად ბილწსა მას სჯულსა მის- 
სა. ხოლო ცნა რაი სიმტკიცე მისი და შეურყეველი გონებაი, რო- 
მელი აქუნდა ქრისტეს მიმართ, რამეთუ მოავსენებდეს?, ვითარ- 
მედ: „შეუძლებელ არს განშორებაი მისი სხყუარულისაგან სჯუ- 
ლისა მისისა, რამეთუ რაოდენსაცა ექადიან მის ზედა ძკრთა მო–- 

წევნასა, ანუ აღუთქუმენ ნიჭთა და პატივთა დიდ-დიდთა, ესე ყო- 
ველი არარად შეურაცხეს, და არცაღა ვჰგონებთ, თუმცა ითქმო- 
და, ანუ მოიგონებოდა ჭირნი ანუ სატანჯველნი, ანუ პატივნი, გინა 
დიდებანი, თუმცა დაემორჩილა ბრძანებასა შენსა და უარყომცა 
სარწმუნოებაი თვსი და სახელი ქრისტესი“. 

ვსე ყოველი ესმა რაი უსჯულოსა მას მძლავრსა, აღეგზნა გუ- 

ლის-წყრომითა დიდითა, მსგავსად სავჯმილისა მძაფრისა, და 
აღუტევებდა კუამლსა რისხვისასა ხენეშით პირით მისით. და გა- 
ნიზრახა საკუთართა თვსთა თანა და იტყოდა: „უკუეთუ მოვიყვა- 
ხოთ და პირის-პირ ვეზრახნეთ, კუალად წინა-აღუდგეს ბრძანე–- 

ბასა ჩუენსა და არა გუერჩდეს, დიდად სირცხკლ არს ესე ველ– 
მწიფობისა ·ჩუენისა, რამეთუ მაღალ არს სიტყვთა და ბრძენ გო–- 

ნებითა, და ვერ უძლოთ ძლევად მისსა, და უკუეთუ ერთჯერ არა 

გუერჩდა, ვაიძულეთ რაი ჭამა თევზისაი, აწ ვითარმცა ისმინა ჩუ–- 

ენი და დაუტევამცა სჯული თვსი? არამედ წარვავლინოთ კუალად 
სხუანი შერაცხილნი მთავართა ჩუენთაგანნი და მუნვე ვაიძულოთ 

სჯულისა დატევებაი უკუეთუ გუერჩდეს .და/უარ-ყოს. ქრისტეს 
სარწმუნოებაი, იქმნას ნებაი ჩუენი და ჩუენცა არავე უგულეე- 

ბელს-ვყოთ აღთქუმა“ იგი, რომელი აღუთქუთ პირველ, ხოლო 
უკუეთუ კუალადცა შეურაცხყოს ბრძანება» ჩუენი და წინა-აღგ- 
ჯდგეს, მუნვე საპყრობილესა შინა მიიღოს მისაგებელი ურჩები- 

სათვს ჩუენისა და მუნვე, მწარითა სიკუდილითა დავსაჯოთ, რამეთუ, 

  

1 მსგზავსად 8. 2 მოაზსენებდეს #, 3 უვარ-ყოს 8. 4 აღთქმა 8. 
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ვინაითგან მომკუდრისა მიმართ აქუს სასოებაი, მანცა მიიღოს ბო– 
როტად სიკუდილი“. 

ესე თქუა და მყის წარავლინნა კაცნი, მსგავსნი მისისავე სი–- 

ბოროტისანი. პირველად შესთუალნა პირველისავე მსგავსად ზხაკუ– 
ვითნი და ლიქნითნი სიტყუანი, ქადებანი მრავალთა ნიჭთა და პა– 

ტივთანი და მერმე შინებანი ჭირთა და სატანჯველთანი. და უკუ– 
ეთუ არცა ერთი ისმინოს, მერმე ამცნო, რაითა მასვე საპყრობი–- 

ლესა შინა განიყვანონ ამის ცხორებისაგან. ჰგონებდა უგუნური 

იგი მძლავრი, ვითარმედ ესეოდენთა ნიჭთა და პატივთა:! აღთქუ- 

მითა ერჩდეს ბრძანებასა ჩუენსა, ანუ განგრძობითა სატანჯველთა- 
ითა და ქადებითა სიკუდილისაითა შეიწყალოს სიჭაბუკე თვსი და 
პატივ-სცეს შუენიერებასა თკვსსა და მწარისა სიკუდილისა წილ 
აღირჩიოს სიცოცხლე საწადელი და დაემორჩილოს ბრძანებასა ჩუ–- 
ენსა. არამედ უგუნური იგი მძლავრი ისარჩჩვლითა ჰგონებდა მოწ- 
ყლვასა ანდამატისა უმტკიცესისა კლდისასა, რამეთუ მას ყოვლი–- 
თურთ ქრისტე აღერჩია და სიკუდილი მისთკს ფრიად საწადელ 
უჩნდა, ვიდრეღა ჟამიერსა ამას ცხორებასა და საწუთოსა აჭის მე- 

ფობასა, რაითა საუკუნოდ ქრისტეს ღმერთსა თანა სუფევდეს და 
იხარებდეს. ' 

ხოლო მი-რაი-იწივნეს კაცნი იგი შაჰბაზის მიერ წარვლენილ– 
ნი და მოავსენებდეს ბრძანებასა მის უსჯულოსასა და წინად და- 
უდებდეს სოფლისა ამის სამუებელთა პატივთა და დიდებათა, 
მეფობათა და ველმწიფობათა და სხვათა მრავალთა ნიჭთ-დიდო- 
ბათა მოავსენებდეს. და კუალად ექადოდეს მწარითა სიკუდილითა 
აღსასრულსა, უკუეთუ ურჩ ექმნეს ბრძანებასა თკთმპყრობელთა- 
სა. ესე და სხუანი უმრავლესნი ამისა მიუთხრნეს და/აწუევდეს და 
განაზრახებდეს?2 და რაისა არა ეტყოდეს და რაისა არა იქმნოდეს, 
რაითამცა შეუძლეს ცთუნებად ნეტარისა მის. ხოლო იგი ყოველსა- 

ვე სიტყუათა მათთა უკუნ-აქცევდა. არცა დიდებათა და პატივთა მი–- 
ხედვიდა, არცა სატანჯველთა და სიკუდილთა ეშიშვოდა, არამედ 
ყოვლისა წილ ქრისტესა აღირჩევდა, რამეთუ მისსა სუროდა და 
მისა მიმართ ესგიდა, მას ხადოდა და მას მიერსა შეწევასა ილოც– 

კიდა და ისწრაფდა მოღებად გვრგჯნთა ზეცისა ჩინებისასა. 
მაშინ იხილეს რაი სიმტკიცე მისი, ფრიად უსასო იქმნეს მი– 

სისა გარდაქცევისაგან, მოიღეს სახელი მშკლდისაი, რაითა მოშ- 
თობისა მიერ განიყვანონ ამის ცხორებისაგან. ხოლო იგი ევედრა, 

, პატივთა« #8. 2 განაძრახებდეს 8.



რა, რაითა მცირედ ჟამად დრო სცენ, რაითა ილოცოს. და ვითარცა 
მოიღ“ სათხოელი თვსი, დავარდა პირსა ზედა თვსსა და გარდა- 

მოადინებდა ნაკადულსა ცრემლთასა ილოცვიდა და იტყოდა: 
„უფალო, იესუ ქრისტე, შენ უწყი, დაღაცათუ ცოდვილ ვარ, არა 
მედ შენსა გარეშე სხუათ არავინ ვიცი თანა-დაუსაბამო» მამით 
შენითურთ და ყოვლად წმიდით სახიერით და ცხოველ-მყოფელით 
სულითურთ. და შენ შეგიყუარე და შენ შეგიდეგ და სახელისა შე– 

ნისათვს წმიდისა მეგულების დღეს სიკუდილი, რამეთუ ყოვლისა 
წილ შენ აღგირჩიე და შენდამი დავსდევ ყოველი სასოებაი ჩემი. 

და აწ! გევედრები. მეუფეო?. შეივედრე სული ჩემი და იჯსენ ჰერის– 
მცველთა ჯელთაგან. შენ, სახიერო, შეიწირე უნდო ესე ღუაწლი 
ჩემი და ღირს მყავ წმიდათა შენთა თანა და ნუ დამაკლებ დიდე- 
ბისაგან მათისა. გევედრები შენ, ყოვლად ძლიერო, დაიცვენ3 ეკლე– 
სიანი საქართველოსნი შეურყეველად და ივსენ უსჯულოთა მჭლავ- 
რებისაგან და მწვალებელთა სიბორგილისა და სარწმუნოებაი უბი- 

წოი, ვითარცა ყოვლადვე და აწცა, მიაღსასრულამდე შეურყევე- 
ლად დაამტკიცე, რაითა ყოველთა მიერ იდიდებოდის ყოვლად წმი- 
დაი სახელი შენი –– მამისა და ძისა და წმიდისა სულისა ერთღმერთე– 
ებისა და მეფობისა აწ და მარადის და უკუნითი უკუნისამდე, ამინ“, 

აღდგა მიერ ლოცვისაგან და მერმე მოიღო წმიღაი“ საიდუმლოი 
ვორცი და სის/ხლი საუფლოი, რომელი აქუნდა მის თანა დაკრძალუ- 
ლი, რამეთუ უღონო იყო მუნ მღდლისა პოვნილობაი, და მით ეზი- 

არა თკთ. და მერმე აზიარნა ორნიცა იგი მონანი თვსნი, რომელთა 

მისთვს” დაედვა თავნი თვსნი და უფროისად ქრისტესთვს. და რა- 
მეთუ მასცა და ამათცა ღმრთისათჯს დაესხნეს სულნი თვსნი, რაი- 
თა მის თანაჭმცა სუფევდენ საუკუნოდ. მერმეღა უბრძანა მტარ- 
ვალთა, რაითა აღასრულონ ბრძანებული მათდა. მყის გარდააცუეს! 
საბელი მშვლდისაი და ესრეთ მოამთუეს სამგზის სანატრელი იგი 
მოწამე ქრისტესი და მის თანა ორნიცა იგი მონანი მისნი. 

და ესრეთ აღესრულა ყოვლად ქებული იგი მოწამე და ესრეთ 
მიიწია თვსსა საწადელთასა და აღვიდა ზეცისა მას სუფევასა წინაშე 
ყოველთა მეფისა, სადა-იგი მჯდომარე არს მეუფე მეუფეთაზ და 
უფალი უფლებათა, რომლისა წინაშე დგანან შიშით და ძრწოლით 

ათასნი ათასთანი და ბევრნი ბევრთა უსხეულოთა მჯჭედრობათანი, 
სადა-იგი ბრწყინავს თუალთშეუდგამი ნათელი წმიდისა სამებისაი. 
მუნ იხარებენ გუნდი წმიდათა მოციქულთანი, იშუებენ კრებული 

წინაწარმეტყუელთანი, სადა-იგი სუფევენ ბანაკი მღდელ-მოპღუ- 
! აწ-- 8. 2 მეუფმო #. მ დაიცევ /. 4 წმიდაი) ღ”სა II. 5 გარდაცუმს „3, 
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ართა და მამათანი და უფროისად მვედრობაი ყოვლად ბრწყინვა– 
ლეთა მოწამეთანი, რომელთა თანა შეერთო და რომელთა თანა იქ– 

ცევის და იხარებს მუნ, სადა-იგი არს ოხრაი დღესასწაულთა, ნათე-. 

ლი მიუჩრდილებელი, ბრწყინვალებაი თუალთშეუდგამი, შუებათ 

სამარადისოი და სიხარული დაუსრულებელი, სიმდიდრე მოუკლე-- 

ბელი და დიდებაი აღმატებული, მუნ იშუებს ძელითა მით ცხო- 
რებისათა და მუნ იხარებს და იდიდების დიდებითა ჩუენგან მიუწ- 
დომელითა და გამოუთქმელითა. | 

აწ კეალად მოვაქციოთ სიტყუაი ჩუენი და ვიტყოდით ნე9- 
ტთა მათ დიდებულებათა მისთასა, რომელი-იგი ზემო დაგვშთა,, 
და ვახაროთ სასმენელთა თქუენთა. იხილეთ მძლავრისა მის უს- 
ჯულოისა სიბორგილე და მოწამისა ბრწყინვალე ახოვნებაი, თუ ვი– 

თარ ერთი იგი ემსგავსებოდა უწყალობითა და ბოროტითა მანქა- 
ნებითა მაქსი/მიანე მძლავრსა ხოლო მოწამე –– დიდებულსა და 
ბრწყინვალესა მოწამეთა შორის დიმიტრის, რამეთუ ვითარცა-იგი: 
მან შეაყენა საპყრობილესა და მერმე! პირის-პირ ვერღარა იკადრა 
წარმოდგინებაი, რამეთუ პრცხუენოდა დიდებულებისაგან მისისა 
დღა სიბრძნით სიტყვს-გებისა მისისა ეკდიმებოდა, და მუნვე საპყ- 
რობილესა შინა ბრძანა სიკუდილი, ეგრეთვე სახედ ამან უსჯულო– 

პან განაჩინა ამისი საპყრობილესა შინა აღსრულებაი მოშთობის» 
იერ. 

შ, სიბრძნით განგებულებასა შენსა, მაცხოვარ! შ, უფსკრულსა 
მოწყალებისა შენისასა, ვითარ ადიდებ მადიდებელთა შენთა, რამე- 
თუ არა დააკლე ესეცა სანატრელი დიდთა მათ წმიდათა შენთა 
მსგავსებისაგან?2 წინასწარმეტყუელთა შორის დიდსა დანიელს მარხ– 
ვითა და წმიდათა სამთა ყრმათა საღმრთოითა “მურითა. ვითარ 
ერთმან მან მჭეცთა პირი დაუყო მარხვითა, ხოლო სამთა მათ ალი 
ცეცხლისა დამრიტეს, ეგრეთვე ამან მვეცთა უმძვჯნვარესოსა მის მე– 
ფისა პირი სირცხვლეულ ყო და მსგავსად? წმიდათა მათ ყრმათა 
ცეცხლი იგი სიჭაბუკისა დამრიტა და მეფობაი და დიდებაი. ქუ- 
ეყანისა შეურაცხ-ყო, ეგრეთვე ემსგავსა დიდსა მას მოწამესა დი– 
მიტრის, ვითარცა ვიტყოდე?, სიკუდილითა და მუნვე საპყრობი- 
ლესა შინა აღსასრული მიითუალა. 

ნუუკუე იტყოდის ვინმე, ვითარმედ: „დაღაცათუ ქრისტესთკს 
და სიყუარულისა მისისათვს მოიკლა წმიდაი ესე, არამედ, ვითარ– 
ცა გუასმიეს, სხუანი იგი ამისა უწინარესნი მოწამენი უცხოთა და 

' მერმე –– 8. 2 მსგზავსებისაგან 6. 3 მსგზავსად 8. 

ჟ „ვიტყოდეს“ შემდეგ გადაშლილია „ემსგავსა#“ #.
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თითო. სახეთა სატანჯველთა მიერ მძვნვარედ განიცადნეს და გვრგ3– 
ნოსან იქმნნეს და სასწაულთაცა დიდთა აღსრულებასა მიემთხჯ- 
ნეს. ხოლო ამისთვს, რომელსა შენ იტყ?:, არარაი გუასმიეს ესევითა- 
რი“. ხოლო ჩუენ ამის ყოვლისა წილ მიუგებთ: „სასჯელთა ღმრთი- 

სათა უმეცარნო, მ ესევითარნი დიდთა მათ განკითხვათა ღმრთი- 
საითა სულ მცირედ აღმწონელნო, რავდენთა წმიდათა მცირედი 
რაიმე გულსმოდგინება> დიდად და სრულად საზომად შეერაცხა, 
ვითარცა თუალით ხილული და წიგნსა მისსა შთაწერილი სიტყვ- 
საებრ წინაწარმეტყუელისა, რომელი–იგი არ მექმნა, იხილ/ეს თუ– 
ალთა შენთა და წიგნსა შენსა ყოველივე? შთაიწერნეს. რაისა ჰგო– 
ნებთ თქუენ ამის ყოვლად ქებულისა და სამგზის სანატრელისა მე– 
ფისათვს? არა დაუტევა ნებსით თვსით მეფობაი ესე ქუეყანისა და 
ვითარ სხუასაცა მრავალსა აღუთქმიდეს და ნიჭთა სიმრავლესა და 
სიმდიდრეთა უხუებასა წინა დაუფენდეს? ესე ყოველი არა ნაგე– 
ვად შერაცხაა? ნუუკუე პატივ-სცა შუენიერებასა თვსსა და ახოვნე–- 
ბასა? არა მოიძულაა სიჭაბუკე თკსი ბრწყინვალე ტომ-კეთილო– 
ბაი ზემოითგანვე შთამომავლობით წინაწარმეტყუელთა თვსობი–- 
საი? ნუუკუე შეიწყალა სიობლე თვსი და არღარავისი მონაცვალე– 
ობაი სამეფოისა თვსისაი? ანუ რაიცა რა= ითქმის და მოიგონების 
სოფლისა ამის საშუებელთაგანი, რომელი სოფლისა ამის მოყუა– 
რეთა საწადელად უჩნს, ესე ყოველი არა სრულებით მოიძულაა? 
და ვითარცა მტუერი არა განიყარაა და ამის ყოვლისა ქრისტე შე– 

იყუარა და სიკუდილი დაუსრულებელად ცხორებად განსცვალა? და 
მსგავსად დიდისა პავლე აღმსაარებელისა საპყრობილესა შინა მოშ– 
თობისა მიერ ამის ცხორებისაგან განვიდა, ვითარცა და ესეცა ნე– 
ტარი იგი არიანოზთა მიერ მართლისა აღსარებისათვს მოიკლა, ხო– 
ლო ესეცა მართლისა ხარწმუნოებისათვს წმიდისა სამებისა უსჯუ- 
ლოისა ამის მიერ მოიშთო. 

მომეცით კადნიერებაი, რაითა ვიტყოდიღა მცირედრე და ეს- 
რეთდა აღსასრული ვყო სიტყვსა ჩემისა. 

ვინ იყო უზეშთაესი იოანე ნათლისმცემელისა, რომელი-იგი 
თვთ წამა ჭეშმარიტებამან მან უმეტესობაი მისი ყოველთა ნაშობ- 
თა დედათასა, რამეთუ ვიდრეღა ჭორცთა შინა იყო, არარაი გუას–- 
მიეს სასწაული მის მიერ ქმნილი, რომელი–იგი უსჯულოისა ჰერო- 
დეს მიერ თვნიერ სხუათა სატანჯველთასა საპყრობილესა შინა მახ- 
ვლისა მიერ აღსასრული მიიღო. ეგრეთვე სამგზის სანატრელმან 
ხაპყრობილესა შინა მიიღო აღსასრული, რამეთუ აღესრულა მცი- 
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ნისა, რამეთუ სიბერისა პატიოსნებაი არა მრავალ ჟამ, არცა რიცხ3 

წელთა აღრაცხილ, არამედ მვცოვნებაი არს გონიერებათ კაცთაი 
და ჰასაკ სიბერის ცხორებაი უბიწოი. 

ესრეთ აღესრულა მცირეთა დღეთა, უკუეთუ ითქმის მცირედ 
დიდი იგი ღუაწლი მისი, და აღავსნა ჟამნი მრავალნი, რამეთუ 
ყოველსავე მეცნიერმან და გულთა და გონებათა განმკითხველმან 
უწყოდა გონებისა მისისა სიმტკიცე და უქცეველობა.ი და ცეცბ- 
ლებრ მოტყინარე იგი სიყუარული მისი, რომელი აქუნდა მისა 

მიმართ. ერთითა ამით სიკუდილითა მრავალფერად და მრავალ- 

ბევრად სიკუდილად შეურაცხა, რამეთუ, უკუეთუ მოწევნილ იყო 
მის ზედა ყოველი სახე სატანჯველთა, ყოველთავე სიმვნით მოით- 

ეხდა. 
და ეგრეთცა იქმნა, რამეთუ ექადოდეს რაი უსჯულონი იგი 

ბევრთა და მწარეთა სატანჯველთა, ხოლო ესეცა სიმჯნითა და 
უშიშითა გონებითა აწუევდა მათ მის ზედა მოწევნად უმრავლეს- 
თა და უმძკნვარესთა სატანჯველთა და სიკუდილთა. არათუ ერთსა, 
არამედ, თუმცა შესაძლებელ იყო, ბევრჯერმცა მიითუალვიდა სი- 
კუდილსა! და უღმრთოთაცა მათ ამისათვს ისწრაფის ადრე: სიკუ- 
დილი მისი, რამეთუ პრცხუენოდა პატიოსნებისაგან მისისა და ახო- 
ვნებისა, ამისთჯ;სცა წარიკუეთეს სასოებაი გარდაქცევისა მისისა 

და მაშინღა მოაკუდინეს ყოვლად სანატრელი ესე მოწამე ქრის- 
ტესი ლუარსაბ და გვრგვნ-შემოსილი აღვიდა ზეცისა სუფევასა წი- 
ნაშე ყოველთა მეუფისა. 

ხოლო მასვე ჟამსა გარდამოვდა ზეცით სუეტი ნათლისა და 

დაადგრა სახლსა მას, რომელსა შინა მდებარე იყო ღუაწლით-შემო- 
სილისა მის მრავალ-მოღუაწე გუამი, სასწაულად სიმვნისა და ახო- 

ვნებისა მისისა და პატივად ღუაწლთა მოწამისათა. და ესე სუეტი 
მრავალ ჟამ იხილვებოდა ღამე და დღე. და, რომელნიცა ხედვიდეს, 
იტყოდეს: „დიღ არს ღმერთი ქრისტეანეთა, რომლისათვს ესე მო- 
იკლა“, 

ხოლო ნაწილნი ამის მო/წამისანი მუნვე მდებარე არიან აკალ– 
დამის? სახედ შექმნილსა სახლსა შინა და ვიდრე დღეინდელად 
დღედმდე ვერვის უკადრებიეს აღებად იგი მაშინ შიშისათვს სპარს- 

თასა და აწცა ჰგებს მუნვე შეუძრველად და შეურყევლად მდება- 
რე, ვიდრემდე ინებოს თუ ღმერთმან გამოცხადებაი მისი და მონი- 

ჭებად ჩუენდა საუნჯე იგი დიდძალი მადლითა1 საღმრთოითა! მომ- 

IL სიკუდილსა–-8. 2 აკლდამის )). 3 მადლითა /ს. 4 საღმრთოთა 0.
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ნიჭებელი. ხოლო ჩუენ! ვადიდებდეთ განმაძლიერებელსა მისსა და 
გვრგვნოსანს-მყოფელსა ქრისტესა რომელსა ჰშვენის ყოველი 
დიდებაი, პატივი და თაყუანისცემაით თანადაუსაბამოით მამით და 
ყოვლად წმიდით სულითურთ აწ და მარადის და უკუნითი უეკუნი- 
სამდე, ამინ?. 

შესხმაი? წმიდათა მოწამეთა ბიკინასი, შალვასი და 2418 « 
ელისბარი(სი1 და უწყებას წამებისა მათისა. 

გუაკურთხენ, მეფეო5%92. 

მოწამეთა სიმრავლემან გარემოიცვეს ჩუენ მრავლითა რა– 
ჯთმე ბრწყინვალებითა და გარდამატებულითა ჰაეროვნებითა 
და ჰნებავს ჩუენმიერი რაიმე შესხმაი დაედებულთა ; ღუაწლთა 
მათთათვს და ახოენებათა, რომელი-იგი მათ სიმვი.. აჩუენესპ 
სიყუარულისათვს მეუფისა მათისა. არა თუ მათდა რაიმე სავმარ 
არს, ანუ თუ ჩუენ მიერ შეიძინეს რაიმე, რომელი-იგი სრულნი 
არიან და მდიდრად აღსავსენი გარდამატებულთა ნიჭთა უხუებათა- 
ითა და კამკამებენ ელვარებითა მზისა უბრწყინვალესითა წინაშე 
მეუფისა მათისა, დაღაცათუ უწყიან ჩუენიცათ უძლურებაი და 

ვერმიმწთობას ღირსებითსა ქებასა რომელი-იგი მათ შუენის, 

არამედ, რამეთუ ძმათმოყუარენი არიან, ვითარცა ქრისტეს მო- 
ყუარენი, და ესე არს ნებაი მათი, რაითა ჩუენცა არა უნაწილო 
ვიყვნეთ კეთილთა მათთა. რომელსა შინა იგინი იხარებენ, უკუე- 

თუ ვეზიარნეთ! ჩუენცა ვსენებასა მათსა და გულსმოდგინე ვიქმ- 
ნეთ სმენად ღუაწლთა და ახოვნებათა მათთა. რამეთუ უკუეთუ მა- 
რადის მაქებელ ექმნე მოწამეთა და ჰნატრიდე სიმვნეთა მათთა, 
ოდეს მოიწიოს ჟამი, შენცა ებაძო ღვაწლთა მათთა, და უკუეთუ 
გინდეს, აწცა და სამარადისოდ, წინა/მდებარე არს ჩუენდა ღუაწ- 
ლი გჯრგვნოსნობისა, რამეთუ ვითარცა-იგი მათ მძლავრნი უღმრ- 
თონი აიძულებდეს უარის-ყოფაღ, ეგრეთვე ჩუენ უხილავნი მძლავ– 
რნი ღამე და დღე გუაიძულებს უარის-ყოფად საქმეთა მიერ ბო- 

L ჩვენ 8. 2 შესხმა ს. 3 აჩუფშნეს #. 4 ვვეზიარნეთ#8. 
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როტთა. წინა აღუდგეთ ეშმაკსა და მისმიერნი ენებანი რომლი– 

თა გუეწყუების, უკუნ ვაქცინეთ და მაქებელ ვიქმნნეთ მოწამეთა 
ძალისაებრ, რაითა მათ თანაზიარ ვიქმნნეთ, რამეთუ ძალისაებრნი 
ყოველნი მისათუალველ არიან მათ მიერ და სათნო წინაშე 

ღმრთისაი. 
აწ მოვედით, მარტჯლთმოყუარენო, და შემოვკრბეთ ჭვსენება– 

სა მათსა და გულსმოდგინედ უძნობდეთ სიმვნეთა მათთა. არათუ 
ძუელთა და ადღრინდელთა მოწამეთათვს არს სიტყუაი ჩემი, არცა 

შორთა და ჩუენგან უცხოთა ქუეყანათა შინა გამობრწყინვებულ- 
თათვს, რომელნი-იგი დაღაცათუ ადრინდელნი და უწინარესნი 
არიან ჟამითა და ადგილითა ჩუენგან შორს, არამედ წინაშე ყო- 
ველთა მხედველისა ახალ და „ცხოველ არიან და მარადის უახლესი–- 
თა და უბრწყინვალესითა დიდებითა განახლებულ და ბრწყინვალე 
ქმნილ არიან. და ვითარცა ხილული ესე მზე ყოველთათვს სწო- 

რად მახლობელ არს, ეგრეთვე წმიდანი მოწამენი ერთგზის რაი 

მსხუერპლ იქმნნეს და სისხლითა მათითა განაახლეს ეკლესიაი, 'მო– 

რიელნი და მახლობელნი, პირველნი და უკანაისკნელნი ყოველნი– 

ვე ყოველთათვს მაქებელთა მათთა და სარწმუნოებით მვედრებელ– 

თათვს მახლობელ და თანაშემწე არიან, არამედ, უმეტეს ჩუენი 

ესე ახალნი მოწამენი ნამდვილვე ჩუენნი და ჩუენთა ქუეყანათა ში– 
ნა გამობრწყინებულნი ახლით ღუაწლითა და უახლესითა გულს- 

მოდგინებითა ელვარედ ბრწყინვენ და ვითარცა მნათობნი დაუ- 
ვალნი მარადის კამკამებენ და ვითარცა შროშანი სულნელი და ვი– 
თარცა ვარდნი ფერითა მეწამულნი სისხლითა ძოწეულ ქმნილნი 
მდიდრად ყუავიანნ და სულნელებასა მათსა ეკლესიათა ჩუენთა. 
უხუე/ბით მოჰფენენ. 

ხოლო ვთქუა რაიმე არა უცხოლ ჯეროვნისაგან თხრობისაი, 

რომელსა-იგი თქუენცა მეწამნეთ ფრიადცა ჯეროვნად რამეთუ: 

პირველთა მათ მოწამეთა მრავალნი აქუნდეს უპირატესნი ახლოს 
მისაბაძველად და პირმშოდ მაგალითად, ვიტყუ უკუე წმიდათა მო–- 

ციქულთა. თუალით მხილველთა ღმრთისაი სიტყვსაითა?, და შემ- 

დგომთაჭ მათთა ურიცხუებასა მოწამეთასა რომელნი-იგი ურთი- 

ერთას ჰვდებოდეს და ერთი ერთსა ებაძვებოდეს და გულსმოდგი- 

ნედ იღუაწიდეს და ვითარცა საფასეთა დიდძალთა სატანჯველთა. 
ესრეთ მოიტაცებდეს და უბრწყინვალესად სახედ და ჭეშმარიტად 
მაგალითად ჭეშმარიტი იგი ჭეშმარიტებაი ღუაწლისა დამდებელი. 
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მეფე ქრისტე აქუნდა, რომელი-იგი წინამძღუარ ექმნა მოწამე– 
თა და მიხედვითა მისითა ჩჩვლნიცა უასაკონი და დედანი უძლურ- 

ნი მვნე იქმნებოდეს და დამვიწყებელ ბუნებათა. 
ხოლო ჩუენთა ამათ ახალთა მოწამეთა, ჟამითაცა და საქმითა, 

ფრიად უკუანაისკნელთა, რომელთა არავინ ჰყვა ახლოის სახისა 
დამდები, არცაღა ღუაწლისა დამწყებნი, თვნიერ მცირედთასა, რო–- 

მელნი-იგი მცირედ უწინარეს გვრგჯნითა წამებისათა შეიმკუნეს. 
მცირედნი ვთქუ რიცხვთა არამედ არა მცირედნი სიმვნითა 

და ახოვნებითა, არამედ დიდნი და ბრწყინვალენი მოწამობისა სი- 
კეთითა, ვიტყვ უკუე საჩინოსა მას მნათობსა ქართველთაისა მეფი– 
სა ლუარსაბს და ბრწყინვალედ გვრგვნოსანსა მოწამესა დედო- 

ფალსა ქეთავანს,, რომელთა-იგი მცირედ უწინარეს ჟამითა იღუ- 

აწეს ღუაწლი იგი უკუდავებისა და მიიღეს გვრგვნი უხრწნელები- 
სა უსჯულოისა შაჰაბაზის მიერ და განსცვალეს ჟამიერი ესე მეფო– 
ბაი ზეციერად და დაუსრულებელად სუფევად ერთმან მან მრავ- 
ლისა ჭირისა შემდგომად მოშთობისა მიერ აღსასრული მიიღო და 
მეორემან მან ცეცხლისა მიერ სრულ ყო სარბიელი თვ3სი. 

ხოლო შემდგომად დიდთა ამათ მნათობთა შეუდგეს სამნი ესე 
მოწამენი, სა/მებისა რიცხუნი, რომელთათვს არს სიტყუაი ჩუენი, 
რომელნი მიზეზად შესხმათა ჩუენთა წარმოდგომილ არიან, შეგუე- 

წევიან და ველსა აღგვპყრობენ. ვიტყვ უკუე ჩუენთა ამათ ახალთა 
მოწამეთა: ბიძინას სანატრელსა, ელისბარს ახოვანსა და შალვას 

ყოვლად ქებულსა, მვნეთა და მათ სულითა და ახოვანთა გონებითა 

უძლეველთა მბრძოლთა ქრისტეს მიერ ჭურვილთა, სპარაზენთა 
ღმრთივ აღჭურვილთა, რომელთა დასცნეს ბევრეულნი მბრძოლნი 
და ათასეულნი ბანაკნი უსჯულოთანი და მათ თანა უხილავნი მტერ- 
ნი. მოავარნი ბნელისანი„ სულნი «უკეოურებისანსი რომელნი- 
იგი სრულიად აოტნეს და განაბნინეს და ძლევისა გვრგვინი ქრის- 

ტეს მიერ მოიხუნეს და შემდგომთა მათთა სიმვნისა და ავოვნებისა 

ძეგლ იქმნნეს და ჩუენ დაგვტევეს ვითარცა ხატი და სახე აღუვო- 
ცელი სიქველისა მათისაი, რამეთუ ვიდრე დღეინდელად დღედმდე 
ქრისტეს დიდებული იგი სახელი ჩუენ ქართველთა შორის სათ 
მიერ ივსენების და ბრწყინვალედ იდიდების და სისხლითა მათითა 
სარწმუნოებაი ჩუენი მტკიცედ წარემატების. 

უწყით ყოველთა, ძმანო, თუ ვითარ უფლობდეს ჩუენ ზედა 
სპარსნი და ქუეყანაი ჩუენი მათ მიერ ბოროტად იმძლავრებოდა, 
და უფროისღა ქუეყანაი, კანეთისაი, რამეთუ უღმრთომან შაჰა- 
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ბესარიონ ორბელიშვილი = 

ბაზ, რომელი იყო მეფე სპარსეთისა, სრულიად ოვერ ღა უმკვდ- 
როი ყო კაცთაგან. და სხუათ ვერვინ შემძლებელ იყო წინააღმდგო– 

მად მათდა და'ყოველნივე შიშსა და მძლავრებასა ქუეშე ვიყვენით, 
რამეთუ წმიდაი დედოფალი ქეთავან! კახეთისა და მერმე წმიდა= 
ლუარსაბ მეფე ქართლისა ორივენი ზაკვით შეიპყრნა და სახელი- 
სათკს ქრისტესისა მწარითა სატანჯველითა სიკუდიდ დასაჯნა და 
მოწამებითა გვრგვნოსან იქნნეს, ხოლო არა ყოვნა სასჯელმან ზე- 
გარდამომან, რამეთუ უკეთური იგი მეფე შაჰაბაზ მწარითა აღსას- 
რულითა განევუა ცხორებისაგან, რამეთუ მსგავსად იუდასსა გან- 

C 10 სივ/ნა და განსქდა. ხოლო ძემან მისმან მცირემან შაჰაბაზ ინება 
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სრულიად აღმოფხურად ქრისტეანობისა კახეთსა შინა და მის წილ 
განმრავლებაი და განძლიერებაი ბილწისა მის სასჯელისა თვსისა. 

რამეთუ დიდისა შაჰაბახის ოვრებითგან მცირედ-მცირეღ იწ- 
ყეს შენობად ოჯერთა ადგილთა კახეთისათა, თუ სადამეღა იპოე- 
ბოდეს კაცნი. ხოლო ესმა რაი სპარსთა კუალადცა შენობა კახე- 
თისა, ფრიად შეუძნდა ესე და იწყეს მისთ;ს კუალაღ განზრახვა 
ბოროტისა. მაშინღა წარმოგზავნნეს ურიცხვ ულუსი თათართა დე– 
დაწულითურთ მათით ღა ფალანგებითა მათითა და ყოვლითა სიმ- 
დიდრითურთ და თავად მათდა უჩინეს სულტანი არდალანისა და 
იგიცა ყოველით სახლეულით მისით, რაითა სრულიად აღვოცონ 
ქრისტეანობაი. მყის აღიძრნეს და მიიწივნეს კახეთად, დაიბანა- 
კეს მუნ ღა დაემკვდრნეს იგინი. და აღივსო სრულიად კახეთისა 
თემი, რამეთუ ვერვინ შემძლებელ იყო წინააღდგომად მათდა სიმ– 
რავლისათვს მათისა. 

იწყეს დაშენებად ზემო ბახტრიანით, რომელსა აწ შენ არს 
ციხე მათ მიერ აგებული, ვიდრეღა ნუვადამდე, რომელსა აწ ფად- 
რობით უვმობენ, იმიერ და ამიერ ალაზნის პირსა და ყოველთა 
ადგილთა კახეთისათა. 

რამეთუ არღარა საღა იჯსენებოდა სახელი ქრისტესი, თვნიერ 
მცირედთა ოდენ მთით კერძო თუშთა შორის და ხუზთა და მეს 
კერძოთა ადგილთა. 

მაშინ გამობრწყინდეს წმიდანი ესე ახოვანი მოწამენი, რამეთუ 
ღმერთმან საკურველებათამან და ყოვლისა შემძლებელმან და უღო–- 
ნოთა ღონიერ მყოფელმან მოსცა გონებასა სანატრელისა ბიძინასსა 
განზრახვა კეთილ და გონიერებაი შემსგავსებული ღმრთისმსახუ- 
რებისა და ახოვნებისა მისისა: წარვიდა წინაშე ორთავე ერისთავ- 
თა მიმართ ქართლისა –– არაგვისა და ქსნისათა და აუწყა ყოველი 

1 ქეთევან 8. 2 განძრაზვა 8.
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ძკრი მოწევნული მათ ზედა და ითხოვდა შეწევნასა მათ მიერ. რა- 
მეთუ მაშინ ე/რისთაობდა ვევსა არაგვსასა, რომელსა ეწოდებოდა 346 
ზაალ, და ქსანსა ზედა წმიდაი ელისბარ და წმიდათ შალვა, რამეთუ 

ელისბარ უშვილო იყო და მოხუცებულ ღღითა და წმიდა შალვა» 
ძმისწული მისი შვილად მიიყვანა და ესრეთ ერისთობდენ ორნივე ქსა> 5. 
ნსა ზედა. ხოლო წმიდაი მოწამე ბიძინა იყო კახეთით დიდთა თა–- 
ვადთაგანი, ნათესავით ჩოლოყაშვილი. ესე წარვიდა, ვითარცა. 
ვთქუ, ერისთავთა მათ მიმართ და აუწყა მათ ყოველი ძვრი მოწევ+- 
ნული მის ზედა და ეტყოდა: „იხილეთ ჩუენი ესოდენი ჭირი და 
განსაცდელი, ვითარ მწარე ესე ოვრებაი კახეთისა და აწ სრხულიდ 10 
დაპყრობაი თათართაგან და აჯოცა ქრისტეანობისაი. დღეს ჩუენ 

ზედა არს მოწევნული ესე ძვრი, მცირედღა და თქუენ ზედაცა 
უეჭუელად მოიწევის განსაცდელი ესე. აწ უკუე აღვდგეთ მათ ზე- 
და, დაღაცათუ შეუძლებელ არს ჩუენ მიერ, არამედ ძალითა და 

შეწევნითა დამბადებლისა და ღმრთისა ჩუენისათა და წინაძღო- 15 
მითა ღა განძლიერებითა ცხოველსმყოფელისა ჯუარისათა და თანად- 
გომითა ახოვნისა მჭედრისა წმიდისა გიორგისათა, რამეთუ დიდებუ- 

ლი ტაძარი მისი დაიპყრეს და შეაგინეს და პატიოსანი ხატი მისი შე– 

მუსრეს. აწ აღვდგეთ მათ ზედა და ბრძოლა ვყოთ. ნუთუ ინებოს 
ღმერთმან და ვსძლოთ და ვიოტოთ, ანუთუ მოვსწყდეთ სახელისამი– 20 
სისათუს, რამეთუ ვითარცა-იგი ქრისტემან მეუფემან ჩუენმან დადვა 

სული თვსი ჩუენთვს და რაი საკვრველი არს, უკუეთუ ჩუენცა დავდ- 
ვათ სულნი ჩუენნი მისთვს და ძმათა ჩუენთათვს და მოვსწყდეთ სახე– 
ლისა მისისათ–ს. დაღაცათუ მრავალ არიან იგინი და უფროის რი- 
ცხვსათ და ჩუენ შემცირებულ ვართ დღეს ცოდვათა ჩუენთათვს და 25 
არა არს აწ ჩუენ თანა მთავარ და წინამძღუარ, არცა მვჭედართა 

განწყობილებაი და ძალი საჭურველთა, არამედ თავითა დამდაბლე– 
ბულითა და სულითა გლახაკობისაითა აღვდგეთ მათ ზედა და, უკუ- 
ეთუ ინებოს ღმერთმან, ერთითა იოტოს ათასეულნი და ორმან 

წარაქციოს ბევრეულნი. და უკუეთუ ესე არა ინებოს ღმერთმანდა 30 
ვერ მძლე ვექმნნეთ, ეგრეთცა მოვსწყდეთვე სახელისა მისისათვს. 
იყავნ სახელ/ი უფლისაი კურთხეულ უკუნისამდე“. წ 

ესმა რათ ესე ორთავე მათ ერისთავთა, ქმნეს განზრახვაი! ურ- 
თიერთას და აღუთქუეს შეწევნაი. ხოლო ერისთავი არაგვსა ცხა- 
დად ვერ იკადრებდა შეწევნასა შიშისათვს სპარსთაისა, არამედ მც- 35 
რედნი ოდენ კაცნი რჩეულნი მვედრები მოსცნა თანაშემწედ საი- 
დუმლოდ. ხოლო ახოვანთა მათ და ღმრთისმსახურებით განშუენე– 

1“ განძრახვაი 8.
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ბულთა ელისბარ და შალვა დიდითა გულსმოდგინებითა მოირთეს 
ძალი, რაიც ოდენ შემძლებელ იყენეს, სპითა თვსითა მოვიდეს თია– 
ნეთს და ივმნეს თუშნი და მთეულნი და მცირედნი კახნი, თუ სა- 

დამეღა იპოებოდა, და ღამესა ერთსა ბნელსა და უმთუაროსა გარ- 
დავლნეს მთა იგი და ჩავლეს ახმეტა და მივიდეს უგრძნულად მათ 
ზედა და დაესხნეს მუნ მდგომთა თათართა ზედა ძალითა პატიოს- 
ნისა ჯუარისაითა და მეოხებითა წმიდისა ღმრთისმშობელისაCთთა 
და მინდობითა და წინაძღომითა წმიდისა მთავარმოწამისა გიორგი- 

სათა და დაუწყეს სრვა> და ვოცაი და ესოდენ ასწყკდეს, ვიდრე 
სრულიად მოსპოლვადმდე, და აოტეს და განაბნინეს და მოსრნეს 
პირითა მახვლისათა. და თჯთ სულტანი იგი მთავრად მათდა ჩინე- 
ბული ძალითღა შეესწრა ცხენსა და მცირედითა ოდენ კაცითა ივ- 
ლტოდა დამტევებელი ცოლთა და შვილთათჯ:სთა ხოლო მათ 

ყოველივე ასწყვდეს და იავარ ყვეს და სრულიად მოსპეს და გა- 
ნაბნინეს ესრეთ ძლევაშემოსილნი მადლობდეს ღმერთსა და 
წმიდასა და დიდებულსა მოწამესა გიორგის, რამეთუ ცხადად იხილ- 
ვებოდა მთავარმოწამე გიორგი ცხენსა ზედა სპეტაკსა ელვის სა- 
ხედ მიმომსრბოლი წინამავალად მათდა. 

ხოლო ესეოდენი ძლევა მისცა ღმერთმან ამათ სამგზის სანატ- 
რელთა მცირედითა კაცითა, ვიდრეღა არასადა სმენილ არს სზუათა 

ნათესავთა შორის ესევითარი, რამეთუ თათართა მათ ითქუმოდა 
ოთხმეოცი ათასი სახლი, რომელთა დაებანაკა კახეთს შინა, და 

ესეოდენ ასწყვდეს და განაბეინეს, ვიდრეღა არცა თუ ერთი იპოე- 

ბოდა კა/ხეთსა შინა. და ესრეთ განუმარჯვა ღმერთმან და ესევითა- 
რი ძლევა მოანიჭა ამათ ახოვანთა, რამეთუ ყოვლისა სიბრძნით 

განმგებელმან წინასწარ უწყოდა სიმტკიცე გონებისა მათისა და სი- 
ყუარული იგი, რომელი აქუნდა მისსა მიმართ სარწმუნოებაი უქ- 
ცეველი და უცვალებელი, ამისთვს თანაშემწე -ეყო და მოსცა ესე- 
ვითარი შეწევნა და წინათვე დაუსახ,ა თუ ვითარ ყოფად არიან 
ბრძოლაღ წინააღმდგომთა მათ უხილავთა მტერთა. 

ხოლო მცირედნი ვინმე მათ თათართაგნ ლტოლვილნი და 
თჯთ სულტანი იგი უკუნ-იქცეს სპარსეთად. და განითქუა ესე ყო- 
ველი სპარსთა შორის ესევითარი მოსაწევარი. ფრიად შეუძნდა 

მათ ესე და დიდად სირცხკლად და ზღუევად შერაცხეს. 
მაშინ უბრძანეს მთავარსა განძისასა მთავრობაი კახეთისა და, 

მი-რა-ვიდა კახეთად ზემოთა ჭუეყანათა, ვერ იკადრა შესვლად 
შიშით, არამედ დაიბანაკა ალაზნის პირსა დამართებით ჭოეთისაი 

და მუნით განაგებდა და იპყრობდა კახეთსა. 
მაშინ მეფემან სპარსთამან, მცირემან შაჰაბაზ, მოუწერა მეფე-



“შესხმა... ბიძინასი, შალვასი, ელისბარისი 
  

სა ქართველთასა ვახტანგს, რომელსა "სპარსნი შაჰნავაზობით უვ- 

მობდეს, რაითა მის წინაშე წარგზავნნეს ახოვანნი ესე მვედარნი 
ქრისტესნი, რომელთაცა საქმე ესე ყვეს. ხოლო მეფემან შაჰნავახ 

შეიპყრნა იგინი და წარგზავნნა სამნივე ესე სანატრელნი წინაშე 

შაჰაბაზისა სპარსეთს. 

ხოლო შაჰაბაზ მისცნა იგინი სულტანსა მას არდალანისასა, 
რომელი-იგი ამათ! მიერ ლტოლვილ იყო მოწყუედას მას თა- 

თართაისა და ესრეთ უბრძანა მეფემან მან სპარსთამან სულ- 

ტანსა მას და ამცნო, ვითარმედ: „დიდად მეწყალიან ეგენი სიკე–- 

თისა და ახოვნების მათისათჯს და არა მნებავს სიკუდილი მათი, 
რამეთუ დიღადღ სავმარ არიან ეგენი მტერთა და წინააღმდგომთა 
ჩუენთა ზედა. აიძულენ დატევებად სჯულისა თვსისა: უკუეთუ უარ- 
ყონ სარწმუნოებაი თჯ;სი და იქმნენ მუსულმან, ჩუენ მიერ დიდთა 
პატივთა და ნიჭთა სიმრავ/ლესა ღირს იქმნენ, ხოლო უკუეთუ ესე 
არა ყონ და ურჩ ექმნენ ბრძანებასა ჩუენსა, მწარითა სატანჯველი– 
თა დასაჯენ და მერმე ამის ცხორებისაგან განიყვანენ“. 

მუნ წარიყვანნეს წმიდანი ესე და წარადგინნეს წინაშე სულ- 
ტანისა მის არდალანს. და იხილნა რაი სულტანმან მან წმიდანი 
ესე მის წინაშე მიგურილნი შეკრულნი და დასჯილნი, დიდად გა–- 

ნიხარა მათთჯს და პატივით მოიკითხნა.ა პირველად. წშეიწყნარნა 
იგინი კეთილად, რამეთუ ბრძანებაიცა ესრეთ იყო შაჰაბაზის მი- 

ერ. რამეთუ სიმვნისა2 და ახოვნებისა მათისათვს არა ენება მოწყუ- 
ედა მათი. არამედ ესე იყო ნებაი უღმრთოისა მის მეფისა, რაითა 

დატევებითა სჯულისაითა სამარადისოდ დგენ წინაშე მეფისა და 
ებრძოლონ მტერთა მისთა, ამისათვს ნიჭთა და პატივთა დიდ-დიდ 

თა აღუთქუმიდა მათ, რაითა უარყონ სახელი ქრისტესი ხოლო 

წმიდათა მათ ვითარცა ერთითა პირითა მიუგეს და ჰრქუეს: „ჩუ- 

ენ ნიჭთა და პატივთა თქუენთათუს არა გული გვთქუამს, არცა ვე- 
ძიებთ საბოძვართა თქუენთა, რამეთუ ჩუენ ზეცათა მეფისა მო- 
ზანი ვართ და მვედრად ქრისტესა განწესებულნი, რომელმან მომ- 
ცხა ესევითარი ძლევაი ჩუენგან შეუძლებელი, და მისგანვე მო- 
ველით ნიჭთა უხრწნელთა და საფასეთა მოუკლებელთა ხოლო 
ნიჭნი და პატივნი თქუენნი ადრე დასრულებადნი და მსწრაფლ 
წარმავალნი არიან, ვითარცა სიზმარი განქარდების და ვითარცა 

ყუავილი დაჭკნების და მერმე რაიღა იყოს სხუათ ყოვლად ამისა, 

1 მათ 8. 

2 სივმწისა #. 

9 მომდევნო „კეთილად“ გადაშლილია, 

10 

25 

35
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არამედ ცეცხლი უშრეტი და სხუანი სატანჯველნი ურიცხუნი და–- 
უსრულებელნი, რომელთა შინა დაისაჯნეთ თქუენ და ყოველნი 
უარისმყოფელნი ძისა ღმრთისანი. ხოლო ჩუენ არცა პატივნი და 
ნიჭნი თქუენნი, ვერცა ჭირნი და სატანჯველნი თქუენნი და სიკუ- 

დილისა ქადებანი შემიძლებენ განშორებად ქრისტესგან, არამედ 
მზაი ვართ ყოვლისავე დათმენად, რაითა მის თანა ვსუფევდეთ 
და მის თან: ვიხარებდეთ“. 

ხოლო პირ სიტყუათა ამათ იყო წმიდაი ბიძინა! და იგი მიუგებ– 

და ყოველსავე, ხოლო ნებაი და განზრახვაი სამთავე ერთი იყო ღა 
სწორ, რომელთაცა ერთადცა და სწორ იღუაწეს, სწორადცა მიი–- 
ღეს გვრგვნნი. ესმა რა ესე უსჯულოთა მათ, ფრიად განკჯრდეს 

სიმ/ჯნესს და ახოვნებასა მათსა და კადნიერებით სიტყვსგებასა. 

კუალად აიძულებდეს უარისყოფად და აღუთქუმიდეს უდიღესთა 
ნიჭთა და პატივთა და საკუთრებასა მეფისა მის მათისასა და მოახ– 

სენებდეს სიკეთესა და შუენიერებას მათსა სიმვნესა და სიქველე– 
სა მათსა და ეტყოდეს, რაითა შეიწყალონ თავნი თვსნი და არა 

მიეცნენ უჟამოსა სიკუდილსა და არცა გამოევუნენ ტკბილისა ამის 
საწუთოსა ცხორებასა ხოლო წმიდათა მათ ყოვლისა ამის წილ 
მიუგეს, ვითარმედ: „ჩუენ არა რომლითა სახითა განვეყენნეთ 
სჯულსა ქრისტესსა, არცა უარვყოთ სახელი მისი, რამეთუ არა- 
რა უტკბილეს არს ქრისტესთვს სიკუდილისა, არაოდეს ვისმინოთ. 

ცრუისა მის ბილწისა მოციქულისა? თქუენისაი. თქუენ რაიცა გე- 
ნებოს, ჰყავთ, არა გუეშინის ცეცხლისა და მახვლისაგან, არცა: 
სხუათა სატანჯველთაგან, რომელნი თქუენ მიერ მოპოვებულ არი- 
ან,“ მაშინ წარიკუეთეს უღმრთოთა მათ სასოებაი გარდაქცევისა; 
მათისა მყის შეიპყრნეს სამნივე იგი მჭედარნი ქრისტესნი და. 

შეკრულთა ითრევდეს უწყალოდ ქუეყანასა ზედა, ვითარცა ძვრის–- 
მოქმედთა ვისმე სახელოვანთა მათ კაცთა, რომელთა სულნი 

თვსნი პირველვე დაესხნეს ქრისტესთვკს და შჯულისა მის“სათჯს 
ღა მერმე ძმათათვს, ვითარცა ბრძანებს ჯვმაი სამეუფოი, ვითარ–- 
მედ: „უფროისი ამისა სიყუარული არავის აჭუს, უკუეთუ ვინ დად- 

ვას სული თვსი მეგობართა თვსთათვს“. ხოლო ამათ. ნეტართა ად-. 

რევე სიკუდილი შეურაცხ-ეყო რამეთუ ვიდრე დღეინდელაღ. 
დღედმდე, ვითარცა. უწყით, ყოველთა სარწმუნოებაი ქრისტესი და. 
მართლმადიდებლობა» წმიდისა სამებისა» განემტკოცების ჩუენ 
მორის და სისხლითა მათითა ყუავის ეკლესიანი ჩუენნი. რამეთუ 

არა თუ ერთისა და ორისა ძმისათვს, არცა ათის» და ოცისათვს, 
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გინათუ ასისა და ათასისათვს დასხნეს სულნი თვსნი, არამედ მსგავ– 
სად მჯსნელისა ჩუენისა აურაცხელთა და ბევრეულთა ერთათვს და. 
სრულიად საქართველოსათვს თავნი თვსნი სიკუდილად განსცნეს და: 
ივს/ნეს იგინი. რამეთუ უკუეთუმცა ესე არა ქმნილ იყო, სრულიად-. 
მცა აღჯოცილ იყო ჩუენ შორის ქრისტეანობაი. ესევითარნი ღუ–- 
აწლნი და ესევითარნი სიმვნენი აჩუენეს ახოვანთა მათ და ჩუენ 

დიდად ქველისმოქმედ გუექმნნეს. 
ხოლო ჩუენ პირველსავე სიტყუასა მოვიდეთ და მოვივსენოთ 

მათი იგი ქრისტეს მიმართი მიუდრეკელი სარწმუნოებაი და სახე– 
ლისა მისისათვს სიკუდილისა მიმართ უშიშროებაი დ ბრწყინვა- 

ლედ განვაცხადოთ სიმვნე იგი მათი უძლეველი და ღუაწლი 
ღმრთივ–შუენიერი. 

და ვითარცა სცემდეს და ითრევდეს წმიდათა მათ და კუა- 
ლადცა აიძულებდეს, რაითა უარყონ ქრისტე, ღა იგინი მასვე 
იტყოდეს და უმეტესსაცა აჩუენებდეს სიმტკიცესა თვსისა სარწ- 
მუნოებისისა და სრულსა სიყუარულსა მეუფისასა, რამეთუ მოყუასი 

მოყუასსა! განამვნობდა და ერთი ერთსა აღლესვიდა, რაითა არა მო– 

მედგრდენ წინამდებარეთა ღუაწლთაგან და რაითა სიხარულით 

ზეიწყნარონ ყოველი სატანჯველი მათ ზედა მოწევნული. ილოც- 
ვიღეს და ევედრებოდეს ღმერთსა, რაითა მოუვლინოს მათ შე- 
წევნაი მის მიერი და განაძლიეროს დათმენად წინამდებარეთა მათ 
ღუაწლთა სახელისა მისისათვს და იწურთიდეს სარწმუნოებასა 
წმიდისა სამებისასა. დაღაცათუ საეროთა და სამვედროთა საქმეთა. 
დინა აღზრდილ იყვნეს და არა ზედა მიწევნით მეცნიერ საღმრთო- 

თა წერილთაი, არამედ რომელსა-იგი მეცნიერ იყვნეს ანუ ზეგარ- 
დმო სული აწუევდა, მას «წურთიდეს და მას იტყოდეს და ბაგენი 
მათნი არა დასცხრებოდეს დიდების მეტყუელებად ღმრთისა და 
დაუცხრომელად მეტყუელებდეს მრწამსსა, საზღვარსა სარწმუნო- 
ებისა ჩუენისასა. 

მაშინ მსახურნიცა მათნი, რომელნიცა თანა ყვეს მცირედნი 
ოდენ, იგინიცა ფრიად აიძულებდეს და ეტყოდეს, რაითა დაემორ- 

ჩილნენ ბრძანებასა მათსა და ივსნან სულნი მათნი ესოდენთა 
ძკრთაგან და რაითა არა მოსწყდენ ბოროტად, არამედ ადრე გა–- 
ნერნენ ველთაგან მათთა. 
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დისსა და გნებავსთ მიცემაი! ჩუენი საუკუნეთა მათ სატანჯველთა, 

არა კმა არიანა მაიძძულებელად ჩუენდა მძულვარნი ესე უღმრთონი 
და მათ თანა მტერნი იგი უხილავნი მძვნვარედ მბრძოლნი იგი ნა- 
თესავისა ჩუენისანი?“ 

ხოლო უღმრთოთა? მათ მოიპოვეს სხუადით ღონე და კუალად 
ლიქნით ეტყოდეს: „ნუ ჰყოფთ თავთა თქუენთა სახელოვანთა სა–- 

ცინელ მტერთა, ნუცა აღირჩევთ სიკუდილსა ტკბილისა სიცოცხ- 
ლისა წილ, არამედ ერჩდით ბრძანებასა თჯთმპყრობელთასამ: უარ- 
ყავთ სჯული თქუენი და იქმნენით მუსულმან და მიიღეთ ნიჭთა 
სიმრავლე და საჯმართა უხუებაი, დაემორჩილენით სჯულისდება- 
სა მოჰამედ მოციქულისა ჩუენისასა“. ხოლო იგინი მასვე იტყო- 

დეს ღა მასვე დაამტკიცებდეს და უქცეველ იყვნეს განზრახვისა 
თუსისაგან და მიუგეს: „ნიჭნი და პატივნ” თქუენნი საწუთოი 
არიან და ადრე განქარვებადნი, ხოლო აღთქუმულნი იგი კეთილნი 

მეუფისა ჩუენისანი, რომელნი აღუთქუა მოყუარეთა თ–უსთა და 
მოთმინეთა სახელისა მისისათა, საუკუნო და დაუსრულებელ არიან, 
რომლისა მსგავსი თუალმან კაცისამან არასადა იხილა, ყურსა არა 
ესმა და გულსა კაცისასა არა მოუვდა. ეგრეთვე ჭირნი და სატან. 
ჯველნი მოუთმენელ და დაუსრულებელ არიან, რომელნი მიელი– 

ან უარისმკოფელთა მისთა". ესე ყოველნი ესმა რაი უღმრთოთა 
მათ და წარიკუეთეს სასოებაით მათისა გარდაქცევისაი, შესძინეს 
სხუაი სატანჯველი უმძკნვარესი პირველისა: განაშიშულნეს წმი- 
დანი იგი და სიცხესა შინა მზისასა ჰაერსა ქუეშე განყარნეს შეკ- 
რულნი ჭელით და ფერვით და ყოვლისავე ნუგეშინისცემისაგან დაკ– 
ლებულნი, შიმშილისა და წყურვილისაგან განკაფულნი და ბუზთა 
და ბზიკთა მიერ უწყ/ალოდ წერტილნი. 

კუალად მოუვდეს მტარვალნი იგი და მრავალსახედ ექადოდეს 
და უთქუმიდეს სხუათა სატანჯველთა უფიცხესთა ღა სიკუდილსა 
მწარესა. ხოლო იგინი უახოვნეს იქმნებოდეს და ყოვლად ბრძნითა 
სიტყვთა მათითა, რომელი მოეღო ზეგარდამო აღთქუმისა მისებრ 
უტყუელისა უკუნ-აქცევდეს სიტყუათა მათთა. მაშინღა მოუხ- 
დეს მტარვალნი იგი პირველად ორთავე მათ ერისთავსა –– ელის- 
ბარს და შალვას –– და უწინარეს მათი ეგულვა წარკუეთა თავგთაი, 

რაითა ამით ოდენ ზარი განვადონ ახოვანსა ბიძინას და სიკუდი- 
ლითა მათითა შიშნეულ ყონ უშიში იგი გონებითა და ანდამატი- 

სა უბმტკიცესი, ჰგონებდეს ამით განშორებასა მისსა ქრისტესგან. 
ხოლო წმიდაი იგი არა თუ ოდენ შეშინდა, არამედ მათცა უშიშ 
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ყოფდა სიკუდილისა მიმართ და განამვნობდა, რაითა სიხარულით 

მიითუალონ სიკუდილი უკუდავებისა მომატყუებელი და ეტყოდა 
მათ ,ვითარმედ: „არარაი უტკბილეს არს ქრისტესთკს სიკუდი- 
ლისა, რომელი დასაბამ უკუდავებისა და სამარადისოისა ცხორე- 

ბისა გუექმნების“. მაშინ სანატრელთა მათ სიხარულით წარუპყრ- 
ხეს ქედნი მათნი მახვლსა, ხოლო მტარვალთა მათ, ვითარცა აღი- 

მაღლნეს მარჯუენენი მათნი, რაითა ძლიერად უხეთქონ ქედთა მათ– 
თა, არამედ ვერ შეუძლეს აღწდომად, რამეთუ ნეტარნი იგი ახო- 
ვან და მაღალ იყვნეს ჰასაკითა უმეტეს სხუათა კაცთასა, არამედ 
პირველ წჯვთა მათთა ზედა უხეთქნეს მახუკლნი და მუვლთა ზედა 
დასცნეს ქუე და ეგრეთღა წარკუეთნეს თავნი მათნი. და ესრეთ 
სანატრელი აღსასრული მიითუალეს და აღვიდეს ზეცისა დიდე- 
ბასა წინაშე ყოველთა მეუფისა გვრგუნშემოსილნი. 

კუალადცა მოუვდეს ნეტარსა ბიძინას, აწლღა თუ დამტკიცებით 
ჰგონებდეს შიშნეულობასა მისსა, და ესვიდეს ტყუილით მომედგ- 
რებასა მისსა, აშინებდეს და ექადო/დეს უღმრთონი იგი უმძვნვა- 
რესითა სიკუდილითა. ხოლო იგი უმეტეს განმხნდებოდა და აწუ- 
ევდა მათ, რაითა ადრე განიყვანონ საწუთროისა ამის ცხოვრებისა- 
გან რამეთუ სუროდა და ისწრაფდა ადრე მიწევნად სასურველი- 
სა თვსისა და შერთვად მოყუასთა თვსთა თანა, რაითა არა დააკლ- 
დეს რიცხუსა მას პატივცემულსა წმიდისა სამებისასა და რაითა 
აღავსოსცა რიცხვ იგი მათგან დაკლებული. კუალად მოუვდეს და 
პატივთა და ნიჭთა უდიდესთა წინა უყოფდეს და სიმდიდრეთა 
ფრიადთა აღუთქუმიდეს, რაითა უარყოს ქრისტე და შეეძინოს 

სჯულსა მათსა. და იგი კუალად მასვე სიტყუასა ეტყოდა და აგი- 
ნებდა სჯულსა მათსა და ბილწსა მას სჯულისმდებელსა მათსა და 

უკუნ-აჭცევდა სიტყუათა მათთა მადლითა მით, რომელი მოცე–- 
მულ იყო მისა ზეგარდამოი, და ვითარცა ამასცა ზედა წარიკუეთეს 
სასოებაი და ვერა რომლითა სახითა და ღონითა უძლეს მიდრეკა 
მასი ქრისტეს სიყუარულისაგან, იწყეს კიცხვად და ბასრობად 

მისა, მოიღეს კუბასტი დედათა და მოასხეს ახოვანსა მას მჭედარ- 
სა ქრისტესსა, ვითარცა გასმიეთ წმიდათა მათ სერგის და ბაქოსთვს 
და უფროსღა ქრისტეს მეუფისა ჩემისა, ვითარ-იგი ქლამინდი მე– 
წამული და კიცხევისა სამოსელი ჩემთვს შეიმოსა უღმრთოითა ჰუ- 
რიათა მიერ, ეგრეთვე ამას არა სირცხკლ უჩნდა სამოსელი იგი, 
კიცხევისაი, რაითა იდიდოს ქრისტეს თანა საუკუნოდ დიდებითა 
მით ჩუენგან მოუგონებელითა. მერმე მოიგონეს სხუათ ღონე კი- 
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ცხევისა და ბასრობისა, ნუუკუე ამით ოდენღა უძლონ მიდრეკად 

მისსა, მოიყვანეს ვირი და აღსუეს მას ზედა და მიმოავლებდეს 

უბანთა და ფოლოცთა! შორის ეკიცხვიდეს და ბასრობდეს და 

აგინებდეს, რამეთუ სპარსთა შორის დიდად რაიდმე სირცხვკლად 

უჩნს მამაკაცთაი, უფროისღა მთავართა მათთადა შერაცხილთა, 

ვირსა ზედა დაჯდომად, ხოლო დედანი, ცოლნი დიდებულთა მათ- 
თანი ჰუნეთა და ცხენთა წილ ვირთა ზედა მსხდომარე არიან. ამის– 

თვსცა მოიპოეს უღმრთოთა მათ კიცხევად წმიდისა მის, ხოლო იგი 
უფროისად იხარებდა და მადლობდა/ღმერთსა ამასცა ზედა მსგავ– 
სებისათვს მეუფისა, რამეთუ ამითცა გამოჩნდა მსგავს მისსა, ვი–- 
თარ-იგი იხილვებოდა მჯდომარე კიცუსა ზედა ვირისასა შემავალი 
იერუსალიმს ვნებად კაცთათვს, ეგრეთვე ესე მჯდომარე ვირსა ზე– 

და ისწრაფდა შესლვად ზეცისა იერუსალიმსა, სადა-იგი მჯდომარე: 

არს მეუფხ მეუფეთა და უფალი უფლობათა, ქერობინთა, საყღართა 

ზედა ბევრის-ბევრეულთა ანგელოზთა ძალთა მიერ თაყუანისცე–- 
მული. ხოლო თვთ წმიდაიცა იგი ემღერდა თავსა თვსსა განცხრო- 
მის-სახედ და იტყოდა: „ეჰა, ვითარ ქველისმოქმედ მექმნნეს მტერ– 
ნი ესე უღმრთონი, კნინღა და მეგულების ვირითა ამით შესლვად 

სამოთხედ“. 

ხოლო უსჯულოთა მათ შემდგომად კიცხვისა მის და ბასრო– 
ბისა? მოიყვანეს კუალად და იწყეს შინებად და ექადოდეს. მწარი–- 

თა სიკუდილითა, უკუეთუ არა უარყოს ქრისტე. ხოლო იგი უშიში–- 

თა და მაღლითა ვმითა კუალადცა ბასრობდა ხენეშსა სჯულსა მათ– 
სა და აგინებდა ცრუ მოციქულსა მათსა და უფროლთსად გა?აფ-- 
ცხებდა მათ და აღსძრვიდა მის ზედა გულისწყრომად, რაითა ად- 
რე განიყვანონ ამის ცხორებისაგან და მიიწიოს სასურველსა მას 

თვსსა და რაითა ადრე შეერთოს ყოვლად ბრწყინვალეთა მათ 
გუნდსა მოწამეთასა. · 

ხოლო მტარვალთა მათ მოიხუნეს მრავალსახე მაბვლები აღ- 

ლესულები და იწყეს უწყალოდ ჭრად და კუეთად ასოთა და ნაწე– 
გვართა მათ წმიდისაითა და ეტყოდეს: „გუერჩდი, 9 ბიძინა, გუ- 
ერჩდი და უარყავ სჯული შენი და ქრისტე იგი, რომელი შენ ღმერ– 

ოად გრწამს, და ნუ გნებავს ბოროტად სიკუდილი“. ხოლო იგი 

რაუცხრომელად მეტუუელებდა მრწამსსა და ზედა დაურთვიდა 
სამეუფოსა მას ლოცვასა, პირველად მოჰკუეთნეს მარჯუენე თითნი 
ჭელთანი თითოეულად თ» მერმე მარცხენე დღა ეტყოდეს: „ადვილ 

1 ფოლორცთა 8, 

9 წამლილი მომდევწო „მისისა“ #,
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არს კურნებაი ამისი, უკუეთუ დაემორჩილო ბრძანებასა თვთმპყ- 
რობელთასა«. ხოლო იგი დაუცხრომელად ილოცვიდა და მათ არ- 
ღა რაის მიუგებდა. მერმე მოკუეთნეს თითნი ფერვთანი თითო/ე- 

ულაღ მარჯუენე და მარცხენე და თითოეულსა ზედა ეტყოდეს: 
„ადვილ არს კურნებაი უკუეთუ გინდეს და უარყო ქრიტსე“. ღა 
იგი რაი უქცეველ იყო თვსისა სიმტკიცისაგან, მერმე მოჰკუეთნეს 

პელნი მარჯუენე და მარცხენე მაჯითურთ და ეგრეთვე ფერვნი ვიდ- 
რე კოჭთამდე და ესრეთღა წურილ-წურილად იწყეს ჭრად და კუ- 
ეთად ყოველთა ასოთა და ნაწევართა მისთა, ვითარცა გასმიესთ 

იაკობისთვს დაჭრილისა, რომელი გამობრწყინდა მათვე სპარსთა 

შორის, და ესრეთ უწყალოდ სჭრიდეს და კუალად წყლულსა ზედა 
დასძინებდეს წყლულთა მისთა და ყოველთა ნასხამთა მისთა შე- 
ეხებოდეს, დასჭრიდეს და ჰკუეთდეს და ვითარცა ორნატთა განა- 
პებდეს ვორცთა მისთა. ხოლო ამისთჯს ჰყოფდეს ამას უღმრთონი 
იგი, რაითა უმძაფრესი ტკივილი შეუჯვდეს შინაგან გულსა მისსა და 
წუუკუე ამით მომედგრდეს სიმჯნე მისი და გუერჩდეს. ხოლო იგი 
ხადოდა მაღლითა ვმითა სახელსა ქრისტესსა და სურვილითა მი- 
სითა აღისუბუქებდა ტკივილსა მას მწარესა.და ითხოვდა მისგანვე 
მოთმინებასა, რათა მცირედ ჟამითა ამით ტკივილითა თანაზიარადღ 
გამოჩნდეს ვნებათა მისთა და ეგრეთცა სუფევასა მისსა აღთქუმი- 
სა მისებრ უტყუველის,ა რომელი-იგი არა უგულებელს-ყოფს 

მისთვს ძკრხილულთა, რომელიცა-იგი შეეწეოდა და ღირს-ყოფ- 
და მოუთმენელთა მათ: წყლულებათა დათმენად. მერმე მოჰკუეთძ- 
ნეს ორნივე მკლავნი ვიდრე იდაყუთამდე და მერმე ორნივე წუვ- 
ვნი ვიდრე მუჭჯლთამდე და კუალად ორნივე მჯარნი იდაყვთაგან 

ვიდრე ბეჭთამდე, მარჯუენე და მარცხენე, და!" ესრეთღა უწყა- 
ლოდ დაჭრილთა მათ ასოთა მისთა ითრევდეს მიწასა ზედა. ღა 
კუალად მოიყვანიან და იწყიან ჭრად დანარჩომთა მათ ასოთა და 
მოჰკუეთნეს ჭერმეცა სხჯულ? ბარკალნი ორნივე და ჯერეთ ცოცხალ- 
და იყო და თავი ოდენ ეგო უვნებელად დაჭრილსა გუამსა ზედა. 
და საზარელ იყო/მხილველთაგან და რაოდენ ეძლო, ბაგითა და 
თუალითა აჩუენებდა ნიშსა ლოცვისასა და შემწედ ხადოდა შე- 
წევნასა მას ყოველთასა. და კუალად ითრევდეს კერძოსა მას გუ- 
ამისასა უპატიოდ ქუეყანასა ზედა. ჯერეთ სულიერღა იყო, მიხედ–- 
ნა ერთმან მტარვალთაგანმან და თითოეულად განიცდიდა მოჭრილ- 
თა მათ ასოთა მისთა და შინაგან რაითა შთაიხედნა, რამეთუ ცხა- 

დად ჩნდეს უშინაგანესნი ასონი, და იხილა გული იგი სამგზის სა- 

1 და –– 8, 2 სხვ 89. 3 განიცდიდნა #. 
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ნატრელისა მის, რამეთუ ჯერეთ ცოცხალ იყო და იძრვოდა ჩუე–- 
ულებისაებრ და მიმოკრთებოდა, და ეჰგონებ თუ სიყუარულითა 

მით ღმრთისაისათა, რომელითა ცეცხლებრ ეგზებოდა და ზეშთა 
ჰყოფდა ყოველთა მათ ტკივილთა იგი, კრთებოდა და ეგზებოდა. 

და ესე იხილა რაი მტარვალმან მან, ვმა-ყო ვმითა მაღლითა: „იხი– 
ლეთ, აჰა, ჯერეთ ცოცხალ არს ღორი ესე, რამეთუ გული მის: 

იძრვის და მიმოკრთის და ესოდენმან ამან სასტიკებამან ჭირთა და. 

ტკივილთამან ვერ უძლეს დაცხრომად“, მოიღო ლახუარი და რაო- 

დენ ეძლო, განაწონა გულხა მისსა. 
მ სამგზის სანატრელისა მის აღსასრული, მ ყოვლად ქებუ–- 

ლისა მის ღუაწლი, მ წყალობაი აურაცხელისა მის მადლი და ნიჭნი, 

ვითარ საქმითაცა ამით და სახითა მობაძვად ვნებათა თვსთა გამო–- 
აჩინა ნეტარი იგი და ამითცა გვრგუნითა გკრგვნოსან ყო ყოვლად 
ქებული იგი, ვითარ-იგი მან ჩუენთვს ჯუარსა ზედა მიიღო ლახუ- 
რისამიერი წყლულებაი, ეგრეთვე ეს მისთკს ლახურისა მიერ- 
განიგუმირა. დიდ არს დიდებაი ესე, ძმანო, დიდ ნიჭნი და პატივნი 

ესე, რომლითაცა ადიდა და შეამკო ·მოწამე თვსი. 

ესე რაი იქმნა და თავიღა დაშთომილ იყო ღმერთშემოსილისა 
მის, მერმე იგიცა წარკუეთეს და ესრეთ აღესრულა და ესრეთ: 
შეიმკო და ესრეთ გვრგვნოსან იქმნა და სული იგი ყოვლად ბრწყინ– 
ვალე მრავალ ვნებულსა. მას გუამსა მისსა შინა მკ.ვდრი განვიდა 
რაი, ყოველთა მათ ყოვლისა მპყრობელისათა შეიწყნარეს და დაემ– 
კუვდრა ზეცისა იერუსალიმსა/უხილავთა მათ შინა კეთილთა, სადა- 
იგი არს განწყობილი უვორცოთა და იშუებენ გუნდნი მოციქულ- 
თანი და განსცხრებიან კრებულნი წინასწარმეტყუელთანი და სუ– 
ფევენ დასნი მღდელთა და მამათა და უფროისად განწყობილი მო- 
წამეთანი ბრწყინვენ და ყოველნი საუკუნითგანი წმიდათა შუე- 
ნიერებანი, რომელთა თანა შეერთო და რომელთა თანა დაემკვდრა:. 
და იშუებს და ბრწყინავს ნათლითა მით უსხეულოთა და განიც-. 

დის თვნიერ სარკისა და სახსსა დიდებასა მას თუალშეუდგამსა 
ღმრთეებისასა და იშუებს ძელითა მით ცხორებისაითა და ჩუენთ2ს 

ჰყოფს მეოხებასა, რომელი-ესე ვაქებთ ვსენებასა მათსა და ვდღე– 
სასწაულობთ სიმვნეთა და ღუაწთა მათთა. 

ხოლო წურილ-წურილად დაჭრილნი იგი ასონი მის სამგზის 

სანატრელისანი და ორთა მათ წმიდათანი განყარნეს უპატიოდ ჰა- 

ერსა ქუეშე, რამეთუ ვერვინ იკადრებდა აღებად შიშისაგან მათ 

უღმრთოთაისა. ხოლო მას ღამესა პატივად მათ! მოწამეთა? მოე–- 
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ფინა ნათელი ბრწყინვალე სამთავე. მათ გუამთა ზედა წმიდათასა 

სახილველად პირველად ყოველთა მიერ, ვიდრეღა საგონებელ იყო 
მხილველთაგან ლამპართა სიმრავლისა აღნთება» და, სადა-იგი მი– 
ცხებულ იყვნეს სისხლნი იგი ქრისტესთკს დათხეულნი, მუნ თი- 
თოეულსა ადგილსა კამკამებდა ნათელი იგი. და რომელთა იხილეს 
ესე, ადიდებდეს ღმერთსა და იტყოდეს: „დიდ არს ღმერთი ქრის– 
ტეანეთა და რომელთათუს ესენი მოიკლნეს“. ხოლო მიმყოვრებასა 
ღამისასა, ოდეს ყოველთა დაიძინეს, მოვიდეს მუნ მყოფნი ქრის- 

ტეანენი სომეხნი და აღიღეს გუამნი იგი მოწამეთანი წარპარვით 
და წარიღეს და დაკრძალნეს იდუმალ ეკლესიასა! შინა მათსა. და მრა– 
ვალსა კურნებასა ჰყოფენ და ეშმაკთა იოტებენ მვედრებელთა მათ– 
თაგან, რომელნი სარწმუნოებით შეუვრდებიან მათ. 

ხოლო შემდგომად ამისა წარ-რ»-ვდეს რაი წელნი არა მცი- 
რედნიბ, ცოლმან წმიდისა შალვასმან ღმრთისმოყუარემან ქეთავან? 

და ძემან მისმან/ერისთავმან დავით წარგზავნეს კაცნი სარწმუნო- 
ნი მუნ, სადა-იგი დაკრალულ იყვნეს გუამნი იგი წმიდათანი. 

აღმოიღეს იგინი და იხილნეს რაი, რამეთუ სამნივე იგი განუყო- 
ფელ იყვნეს და ურთიერთას შეერთებულ, ხოლო თავები იგი მათ 

წმიდათანი არცა ერთსა ზედა იყო მდებარე, რამეთუ სომეხთა და 
ფრანგთა განეყო, რომელთაცა დაეკრძალნა იგინი, მაშინ აღიხუნეს 

კაცთა მათ და მოიხუნეს იგინი ქართლად. ხოლო ცნეს რაი მო- 
ხუმა მათი სახლეულთა მათთა და სხუათა მრავალთა, მაშინ დიდი–- 
თა სურვილითა და სარწმუნოებითა მიეგებნეს და შეიტკბობდეს 
და ამბორს-უყოფდეს. ხოლო სამნივე იგი წმიდანი არა განირჩეო- 
დეს, არცა იცნობებოდეს სახელდებით, ვინაითგან უთავოდ იხილ- 
ვებოდეს, ამისთვს სამნივე იგი ერთბამად განუყოფელად მიიხუნეს 

და დასხნეს ერთსა სამარხოსა შინა იკორთას, დიდებულსა მონასტერსა 

შინა მთავარანგელოზთასა, ჩრდილოით კერძო, დამართებით წი- 
ნაშე სუეტისაი, სადიდებელად მამისა და ძისა და სულისა წმიდისა 
ერთღმრთეებისა და განუყოფელისა, რომელსა შუენის ყოველი 
დიდებაი, პატივი და თაყუანისცემაი აწ და მარადის და უკუნითი 
უკუნისამდე, ამინ. 

1 ეკლესია #. 2 მცირენი #. 3 ქეთევან ს. 
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ბესარიონ ორბელიშვილი 

წამებაი და ღუაწლი წმიდისა დიდისა მოწამისა რაჟდენისი, 
რომელი იწამა ჟამთა დიდისა მეფისა ვახტანბისათა 
სპარსთა მიერ ქართლს შინა, სოფელსა შინა წრომს 

მამაო, გუაკურთსენ". 

მოწამეთა ვსენებითა ვითარცა იქმნა განძღომაი ღმრთისმოყუ- 
არეთაგან და მარტვლმოყუარეთა, რამეთუ მოწამენიცა განუპღო- 

მელითა სიყვარულითა მყოფისა მათისათა მოტყინარე იყვნეს უმ- 
ძაფრეს ცეცხლისა, ამისთვსცა ახოვნად შეპჰკადრეს ფიცხელთა სა- 
ტანჯველთა და ძვრ-ძკრთა სიკუდილთა და ვერარამან განჰკუე- 
თა მათი იგი ღმრთისა მიმართ სურვილი, ვერცა ცეცხლმან და მახ– 
3კლმან, ვერცა განთვსამან ასოთამან და ზუეტამან ვორცთამან, ვერ- 
ცა ურმისთუალთა სიფიცხემან, ვერცა მვეცთა მძჯნვარებამან, ვერ- 

ცა ნაკუერცხალთა მოტყინარებამან, ვერცა ლანძუთა და ტაფაკთა 
მვურვალებამან ღა ვერცა მძლავრთა გულისწყრომამან და ვერცა 
სხუამან რამანმე სიძნელემან და სიფიცხემან ჭირთა და სატანჯ- 

ველთამან შეუძლო განკუეთად და დამრეტად მათ შორის დანერ- 
გულისა მის ცეცხლებრ მოტყინარისა სიყუარულისა ღმრთისა, 

არამედ ყოველსავე ერეოდეს და ზეშთა ექმნებოდეს და არა თუ 
ოდენ სიხარულით ისწრაფდეს, არამედ ფრიადითაცა სურვილითა 

და დიდითა წადიერებითა მოითმენდეს და მრავლითა გულისმოდგი- 

ნებითა მირბიოდეს წამებისა მიმართ და სატანჯველთა, ვითარცა 

საფასეთა??, მოიტაცებდეს. 

რამეთუ ცეცხლსა შინა შეთხევაი და განვურვებულთა რკინისა 
ცხედარსა ზედა განრთხმაი, ვითარცა ლბილთა სარეცელთა ზედა 

განსუმნებაი, ესრეთ მიითუალეს! და დაჭრა მახვკლთა მიერ და 

შანფურთა განჯურვებულთა განცუმაი?%?, ვითარცა სურნელთა ყუ- 
ავილთა ზედა ფრვიე-მავალობაი და არათუ სხკთა რამეთუ რომ- 
ლითამე ბუნებითა, არამედ ჩუჟნითა ამით უძლურითა ჭორცთა ბუ- 

ნებითა და გუამითა ამ/ით კაცობრივითა მიითუალვიდეს ესეოდენთა 

მოუთმენელთა სატანჯველთა და ახოვან იქმნებოდეს დათმენად სას- 

ტიკთა წყლულებათა, რამეთუ საცნაურითა მით თუალითა მიხედ- 
ვიდეს აღთქმულთა მათ კეთილთა, რომელი-იგი აღუთქუა ტკბილ- 

მან მან მეუფემან და უმეტესად განიცდიდეს ცხოველს მყოფელთა 

9« ხელნაწერები: #:5-3260 (1720-იანი წლები), #:--170 (1730 წ.), 
«“ მომდევნო „ესრეთ“ წაშლილია, /#. 

ია" მომდევნო „ესრეთ შერაცხა“ წაშლილია /#. 
1 მიითვალეს ს.
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“ 

ვნებათა მაცხოვრისათა რომელი-იგი დაითმინა ჩუენ ცოდვილ- 
ჯ»ათვს უვნებელმან მან ღმრთეებითა ჯუარი და სიკუდილი და სხუ- 

ანი იგი ვნებანი უკუდავმყოფელნი ჩუენნი. ესე ყოველი მტკიცეღ 
დაიდვეს გონებასა შინა და თვთ ნებსით თვსით მისცნიან თავნი 
თვსნი ესევითართა ფიცხელთა სატანჯველთა და ძკრ-ძვრთა სიკუ- 
დილთა, ხოლო იხილის რაი სახიერმან მან და ზეშთა სახიერებისა 

უფსკრულმან მათი იგი მჯურვალე სიყუარული და ცეცხლებრ! 
მოტყინარებაი, ვითარ-იგი უშიშად შეჰკადრიან ცეცხლსა და მახ- 
ჯლსა, .მყის მოვიდის უხილავად შეწევნად მათდა, განაძლიერნის 
იგინი და შემოსის ახოვნებათ უძლეველი და აღსჭურის ბრძოლად 
მტერთა მათ უხილავთა და მერმე ხილულნიცა იგი მტერნი 
მოაუპძლურნიან და დასცნიან მოთმინებითა საკკრველითა, რამეთუ 
მძლავრთა მათ უწყალოთა ნება თვსი ვერ აღასრულიან, რაჟამს ყო– 
ველი ღონე დაელიის“, ხო ო მოწამენი სასურველსა თვსსა და სა– 
წადელსა ადრე მიემთხუეოდეს, იხილეთ სიბრძნე იგი ყოვლად 
ძლიერისა ღმროისაი, ვითარ განაძლიერნა მიწისა ესე ბუნებაი 

და მათ მიერ დასვა ზუავი იგი და დიდად მოქადულობაი უზორ- 
ცოისა მის მტერისა და ესენი შემძლებელ ყვნა საქმეთა უზე:შ- 
თაეს ბუნებათასა??, რამეთუ სადა დაემკ,ჯდროს უზეშთაესი იგი 
ბუნებათა, მუნ უზეშთაესნიცა ბუნებათა საქმენი იქმნებიან. ნუ ვინ 
ჰგოვებნ, თუმცა წყრომამა5 მან სახიერებისაქან და უფსკრულმან 

მოწყალებისამან ზოგნიმცა ესრეთ განაძლიერნის ვითარ-ესე ხე- 

დავთ და გეს/მისთ მოთმინებასა წმიდათაისა, და სხუანი იგი შე- 
უწევნელადმცა დაუტევნა, ნუ იყოფინ ესე. რამეთუ მადლი მისი 

ღა შეწევნანი და ზეგარდმო მოხედღვანი ყოველთათვს უშურველ 
არს, რომელნწი ხაღიან მას ჭეშმარიტებით, ვითარცა წერილ არს, 
არამედ მიზეზი იგი მათ შორის დამკუდრებისა ღმრთისანი წმიღანი 
«გი იყვნეს. რაჟამს შეესაკუთრნეს სიყუარულსა ღმრთისასა და 
სრულიად განუკუთნეს თავნი თუს5ი და მცნებათა მისთა გულსმოღ- 
გინე იქმნნეს დამარხვად. მაშინ მოვიდის, დაემკკდრის მათ შორის, 
ვითარცა იტყვს წყაროი იგი ჭეშმარიტებისა, ვითარმედ: „უკუეთუ 
ვისმე უყუარდე მე, მცნებანი ჩემნი დაიმარხნეს და მამამანცა ჩემ- 

მახ შეიყუაროს იგი და მოვიდეთ მისსა და მის თანა სავანე ვყოთ“. 
ესე იყო მიზეზი, ვითარცა კთქუ, ღმერთსა მათ შორის დამკვდრე- 

ბისა. 

! ცეცხლებრ #,. · 

9 მო:ღევვო „და წმიღანი ეზე უახლოენეს იქმნებოდეს“ წაშლილია .V. 

99" მომდევნო „რამეთუ სადა დაემკუდროს უზეშთაესი ბუნებითა! წაშლი- 
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იხილეთ, რაისა ვიტყვ, მორწმუნენო, ანუ რაი არს დღეს. მი– 
ზეზი სიტყვსა ჩემისა და თქუენისა აქა ”შემოკრებისაი: არამედ 
საჩინო იგი მნათობი, თუალი და დასაბამი მოწამეთა, წმიდაი იგ- 
და სამგზის სანატრელი მოწამე რაჟდენ. დასაბამი მოწამეთა რა= 
ვთქუ, არა თუ სახით ყოველთა მოწამეთა დასაბამად ვთქუ, არა- 
მედ ჩუენთა ამათ და ქართველთა შორის გამობრწყინვებულთა. 
მოწამეთა დასაბამ იქმნა სანატრელი ესე. 

რამეთუ ვითარცა ახალსა ამას მადლსა შინა პირველმოწამო– 
ბითა ბრწყინავს და ივსენებისცა პირველმოწამედ სტეფანე დაკუე- 
ალად მის თანა დედათა შორის წმიდაი თეკლა, ეგრეთვე ქუეყანა– 
სა ამას ჩუენსა პირველად ამან განუღო კარი წამებისა შემდგომთა 
მისთა მოწამეთა და პირველად ამან დასთხია სისხლი და ექმნა მი– 
ზეზ სხუათაცა ახოვნებისა და სიქველისა, რამეთუ პირველ ამის 
ნეტარისა არა ვისი სმენილ არს მარტკლობაი ქუეყანასა ამას სა– 
ქართველოსასა. 

რამეთუ ვითარცა ღამესა შინა ბნელსა აღმობრწყინდეს რათ= 
მთიები და შემდგომად მისსა სხუანი ვარსკულავნი შეუდგიან და მის 
თანა გამობრწყინდიან, ეგრეთვე ესე ექმნა წინამძღუარ მოწამეთა, 
რამეთუ ამან რაი იღუაწა ქრისტესთვს ღუაწლი იგი უკუდავებისა, 

V» 20 შემდგომად მისა უძლეველმან მან მეფე/მან ვახტანგ. რამეთუ მან– 
ცა გჯრგვნი მოწამობისა შეიმოსა ველითა უღმრთოთა სპარსთალთა 
ქრისტესთვს და სჯულისა მისისათკს მერმე შემდგომად მცილე- 
დისა მოსლვასა მას ყრუისასა ორთა ძმათა მთავართა მათ არგუ– 

ეთისათა დავით და კოსტანტინე ახოვნებაი სრული აჩუენეს და» 
გვრგვნოსან იქმნნეს მოწამობითა. მერმე შემდგომად დიდმან მეფე– 
მან არჩილ, და ესრეთ შემდგომითი შემდგომად მოწამენი მრავალნი 
მეფენი და მთავარნი გამობრწყინდეს, არა ხოლო თუ ესევითარნი 

მვნენი მამაკაცნი, არამედ დედანიცა უძლურნი, მდედრნი ბუნები– 
თა ახოვან იქმნნეს და ბუნება იგი უძლური დაივიწყეს და ფი- 
ცხელთა და სასტიკთა სატანჯველთა უშიშად შეჰკადრეს და არა თუ 
უნდოთა ვიეთმე და მდაბიურთა, არამედ დედოფალთა და პალატ–- 
სა შინა სამეუფოსა მყოფთა. დამაკლებს მე ჟამი ესე აღრიცხუად 
სიმრავლესა მათსა, რომელნი გამობრწყინდეს შემდგომად წმიდი–- 
სა ამის მოწამისა, რომელნი აღწერილ არიან წიგნთა შინა უწყე–- 
ბისა მათისასა და ჩუენდა საცნაურ ქმნილ არიან. და რომელნი ჩუენ 
არა უწყით, იგინი ზეცას აღწერილ არიან წიგნსა შინა ცხოველთა- 
სა. და ნუუკუე საწყინოცა თქუენდა იქმნეს განვრცელებაი სიტყ2– 
საი, ესოდენნი და ესევითარნი კეთილნი შეუდგეს ღუაწლსა წმი- 

-– 1 პირველმოწმობითა #»



ღუაწლი... რაჟდენისა 

დისა რაჟდენისსა, რომელმან ესრეთ იღუაწა და ესრეთ ახოვან იქ– 

მნა, ვიდრეღა ყოველნი ქართველნი მეფენი და მთავარნი, მღდელ– 
ნი და მოწესენი და ყოველი ჰასაკი თანამდებ ყო შესხმად ბრწყინ- 
ვალეთა ღუაწლთა მისთა და ქებად ახოვნებისა მისისა და უფროი–- 
სად დღიდებისმეტყუელებად ' განმაძლიერებელსა და გუვრგვნოსან 
მყოფელსა მისსა ქრისტესსა. 

გნებავსთ თუ, რაითა ვიტყოდი კუალად კერძოებითსა ცხორე- 
ბასა. მისსა, და უწყი მეცა, ვითარმედ სურვიელ ხართ სმენად ზე– 
და-მიწევნილობასა! მოქალაქობისა მისისასა, ღუაწლთა და სიმ- 
ვჭნეთა მისთა, და მე ვიტყოდი ძალისაებრ ჩემისა დღა წარმოვთქუა 
ვითარ და ვინაობაი მისი?, მამული და ნათესაობაი, ჟამი და ადგილი 
და მერმე ღუაწლთა მიმართ სიმვნით განწყობაი, არამედ მეშინის 
უღირსებისაგან ჩემისა და ნუუკუეცა დაკნინებაი რაიმე ეცეს უნ- 
დოებითა სიტყვსა ჩემისაითა დიდთა მათ და ბრწყი/ნვალეთა ღუ- 
აწლთა მისთა, რომელი-იგი თანა-წარჰვდა ყოველსა სჯულსა მაქე– 
ბელთასა და ანგელოზნი განაკჯრნა და ეშმაკნი სირცხვლეულ ყო, 
გარნა ვესავ ღუაწლთშემოსილსა მას და გვრგვნშემოსილსა, რა–- 
ითა ძალისაებრნი ესე სიტყუანი არა უღირს იჩინოს. 

% იყო ესე სამგზის სანატრელი, ვითარცა ძუელნი მატიანენი გუ– 
აუწყებენ და მიმოგანთესილობანი ესევითართა უწყებათანი, ვი- 
თარმედ იყო ნათესავით სპარსი, დიდთა და დიდებულთა მთავარ- 
თაგანი და ს საფთართა შორის სპარსთა? მეფისათა წარჩინებულ და 
შჯულითა იყო იგი ცეცხლის მოსავ და მსახურ მზისა და მთოვარი– 

_სამ, რომელსაცა არწმუნეს ასული მეფისა აღსაზრდელად, რამეთუ 
წესი იყო მაშინ სპარსთა შორის, ვითარცა ჩუენ ქართველთაცა შო– 
რის, რომელსა მამამძუძედ უვმობდეს და დ-დად რადმე პატივად 
ანიჭებდეს ესევითართა საქმეთა მთავართა ღა დიდებულთა თჭსთა. 

მას ჟამსა დიდმან მეფემან ვახტანგ ინება მზაბობაი სპარსთა მე- 
ფისა და მოსთხოვა ცოლად ასული იგი, რომლისადა მამამძუძე 
ქმნილ იყო სანატრელი იგი. და ოდეს ქმნეს ქორწილი და მოიწიევ– 
ნეს ქართლად, თანა-ყვა ნეტარიცა ესე. და მეფ;:ზან ვაატა§ნგ დი- 
ღითა პატივითა და შემსგავსებულითა არზანიგ:თა?, ვითარ აშუე- 
ნოდა მთავრობასა მისსა, ეგრეთ პატივ-სცა ნეტარსა მას და დიღ- 
ნი სოფელნი და აგარაკნი მიანიჭნა და საკუთარ და თანამზრახველ,· 
თვსსა ყო იგი. და არა მხოლოდ ოდენ მთავრებრივისა და დიდე– 
ბულებისა მისისა შესატყვსობისათვს, არამედ სიკეთისა და სათნო- 
ებათა მისთა ღირსებისათვს, რამეთუ ჯერეთ მამულითა შჯულითა 

! მიწევნნილობასა. #. 2 სპართა # 3 მთვრისა #ს. 4 არზანიჭთა /. 
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მყოფი არა უდარეს ნათელღებულთასა იქცეოდა, რამეთუ ყოვლი- 

«ა სათნოებითა შემკულ იყო, რომელსა გუასწავებს სახარებისა 
შჯული: სიმართლითა და ჭეშმარიტებითა, მოწყალებითა და სიმდაბ- 

ლითა და სიმშკდითა და სხვთა ყოვლითა სათნოებითა რომელ 
საყუარელ და სათნო არს ღმრთისა. ამისთვს საყუარელ იყო ყო- 

ველთა მიერ და უფროის/ად მეფისა მიმართ აქუნდა საკუთრება> 
ესეოდუნთა კეთილთა მისთათ;ს, არამედ ფრთხილ იყო და მახვკლცა 
გონებითა ნეტარი რაჟდენ. იხილა რაი წესი ქრისტეანობისა და 
სარწმუნოებაი მტკიცე და შჯული ქართველთა, იწყლა გული მისი 

სიყუარულითა ქრისტესითა და ცეცხლებრ მოტყინარე იყო სარ- 

წმუნოებისათ:ს და სუროდა ნათლისღებისათვს, რომელი-იგე პირ- 

ველივე განათლებულ იყო საქმეთა მიერ კეთილთა და აღბეჭღულ 
ღმრთისმსახურებითა. ზედაის-ზედა მივალნ იგი ეკლესიად ღა ის- 
მენნ სიტყუათა საღმრთოთა და ქადაგებათა შჯულისათა. და პირ- 

ველ ნათლისღებისა, ვითარცა ვთქუ, არა უდარეს გამოჩნდა იგი 

ადრიდგან ნათელღებულთასა, ხოლო ნათელს-იღო რაი, უმეტესად 

წარემატა სათნოებითა და მ.ს ზედა მოფენილი იგი მადლი სულისა 

უმვურვალესად აღატყინა მის შორის, რამეთუ მარადის გამოიკუ- 

ლევდა ცხორებასა წმიდათასა და უფროისად მოწამეთათვს სურ- 
ვიელ იყო და ნატრიდა ცხორებასა მათსა და აღსასრულსა, ვითარ- 

ცა იტყვს ბრძენი სოლომონ, და ,ილოცვიდა, რაითა იგიცა ღირს 

იქმნეს, ინებოს თუ ღჭერთმან, ღუაწლსა მას წამებისასა და 'მესუ- 
მად სასუმელსა უკუდავებისასა. და ესრეთ განშუენებულ იყო და 
შემკულ ღმრთისმსახურებითა, ვიდრეღა თანა-წარვდა სიყრმითგას 

“ღმრთისმსახურებასა შინა აღზრდილთა და ამისთვს საყუარელ იყო 
ყოველთა მიერ და საკუთარ შეფეთა და მთავართა. 

ხოლო ოდეს მიშუებითა ღმრთისაითა აღდგეს სპარსნი ქრის- 
ტეანეთა %ედა და აღიძრნეს ურიცბვთა მვედრებითა, რამეთუ დი- 
დი იყო მაშინ ბრძოლაი და დაუცხრომელი მტერობაი ქრესტეანე- 
თა ზედა და უფროისად ბერძენთა მიმართა?, ხოლო ჩუეს ქართ- 
ველთა მომართ ამისთვს, რამეთუ ეძვნებოდა ჩუენი ბერძენთა მ“- 

მართ სიყუარული და ერთობაიძ, და ესე იყო ნება მათი, რაითა ჩუ- 

უნცა მათ თანა მტერ ვექმნნეთ ბერძე§თა. 

მაშინ აღილაშქრეს ვითარცა ვთქუ, მეფემან სპარსთამან 
ურიცხვთა მჭედრობითა და ღიდითა ძალეთა თვსითა. პირველ მ”- 

იწივნეს საზღუართა ქართლისათა და ენება/დამორჩილება მათი, 

რაითა ესენიცა თანა წარიტანოს, ხოლო ქართველთა ესე არა ენება 
  

?« მომდევნო „იყო მტერობა მათი“ გადახაზულია ”M
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და არცა მიერთნენ, არამედ შეივლტოდეს ციხეთა და ქალაქთა ში– 
ნა, რამეთუ მაშინ ბერძენნი უცალო იყვნეს და ვერ ეძლო შეწევ- 

ნაი ქართველთა. მაშინ მეფემან ვახტანგ განამაგრა ციხენი და ქა–. 

ლაქნი და თჯთ დადგა მცხეთას, სამეუფოსა მას ქალაქსა შინა. შო-- 
ვიდეს სპარსნი და აღავსეს ქართლი სპათა სიმრავლითა და გარე–- 
მოიცვეს მცხეთა. მაშინ განიყვნეს იგინი, რამეთუ ზოგნი დადგეს 

ავჭალას, ზოგნი ნაქულბაქევს, დიღუამით კერძოი, და უმრავლესთ- 
მვედრობაი მუხრანით კერძოი და შიდა ქართლს, იმიერ და ამიერ 
მტკურისა. და იყო მიმდემი ბრძოლაი და ურთიერთას კუეთებაი, 
რამეთუ გამოვიდიან მცხეთით რჩეული მვედრები და დაუცხრომე- 
ლად ებრძოდიან და ზოგჯერ სძლევდენ სპარსთა და მშვდობით შე- 

მოიქციან ქალაქად და ზოგჯერ იძლინიან ქართველნი და მოისრვო- 
დეს მათ მიერ. და განგრძელდა ბრძოლა იგი ვიდრე ოთხ თუემდე. 

დღესა ერთსა ჩუეულებისაებრ განვიდა წმიდაი რაჟდენ ბრძო- 
ლად, რამეთუ იგი უმეტეს! სხუათა ქართველთასა უმჯურვალეს 
იბრძოდის სიყუარულისათვჯს ქრისტესა რამეთუ იყოცა წმიდაი 
ესე ახოვან წყობათა შინა და გამოცდილი და რჩეული მებრძოლი, 

რამეთუ მრავალგზის განსრული და მძლე ქმნილი ძალითა ქრისტე– 

სითა, ძლევაშემოსილი უვნებელად შემოიქცის. კუალად განვიდა 
არმაზით კერძო და ბრძოლა ყო მათდა მიმართ. ხოლო იგინი მარა– 
ღის უმზირდეს და ენება ცოცხლივ შეპყრობაი მისი, რამეთუ დი–- 

ღად ჰპლევად შეერაცხა შეპყრობაი მისი ცოცხლივ, რამეთუ ე13- 

ნებოდა მათ ქრისტეანობათ მისი და მამულისა სჯულისა დატევნე- 
ბათ და ახოვნებესათესცა მისისა ენება ვჭელთგდებაი მისი ცნეს 
რაი სპარსთა მუნ დაბანაკებულთა, მზირ უყვეს იმიერ და ამიერ 

და გზისა სივიწრითა ვერღარა ეძლო პირის-პირ ზშეტევებაი და 
შეიპყრეს სანატრელი იგი მვედარი -ქრისტესი და შეკრული წარიყ– 

ვანეს წინაშე სპარსთა მეფისა. ხოლო ცნა რაი მე/ფემან შეპყრო- 
ბაი წმიდისა რაქჟდენისი, განიხარა ფრიად, ვითარმცა სრულიად 

მძლე ქმნილ იყო ყოველთა წინააღმდგომთა თვსთა. და ვითარცა 

წარადგინეს წინაშე მისსა, იხილა იგი მეფემან და ეტყოდა მხია–- 
რულითა პირითა: „გიხაროდენ, მვნეო რაჟდენ, მშვდობაი შენდა! 
სადა უკუე იყავ ესოდენთა ამათ ჟამთა, რათსათვს უარ გიქმნიეს მა– 
მული შჯული და შედგომილ ხარ შჯულსა უცხოსა, რომელი არა 

გასწავეს მამათა შენთა, და არწყინვალისა მზისა წილ და ცეცხლი– 
სა და სხუათა მათ მნათობთა მს ებ ჯუარცმულს: კაცსა, რო- 
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მელი ჰურიათა მოაკუდინეს და შენ იგი ღმრთად ”მეგირაცხიეს, 

ანუ არა ესე ყოველი ესრეთ არსა?4?,. 
ხოლო წმიდამან მიუგო??: „ჰე, ჭეშმარიტად ეგრე არს, ვი- 

თარცა სთქუ, მეფეო, რამეთუ მე ქრისტეანე ქმნილ ვარ და დამი– 
ტევებიეს მამული უღმრთოებაი! და არღარა თაყუანის-ვცემ ცე- 
ცხლსა შემწუველსა?მ1, არცა მზესა კაცთათვს სამსახურად დიდე- 
ბულსა, არამედ ღმერთსა ცხოველსა, რომელმან ქმნნა ცანი და ქუ- 

ეყანათ და ყოველნი, რაი არს მათ შინა ხილულნი ანუ უხილავნი, 
რომელსა აქუს უკუდავება« და მკვდღრ არს? იგი ნათელსა შინა 
თუალშეუდგამსა, რომელი-იგი არავინ იხილა, ვერცა ხილვად 
შემძლებელ არს???. ესე არს ღმერთი ჩუენი, რომელსა მე შეივემეც- 
ნე სამგუამოვნებით დიდებული და ერთღმრთეებით აღსარებუ- 
ლი, რომელი უკანაისკნელთა ამათ ჟამთა მოვიდა ვსნისათვს კაცთა 
ნათესავისა, ერთი წმიდისა სამებისაგანი ჭორციელ იქმნა და დაემკ- 
ვკდრა ჩუენ შორის და იქმნა მსგავს კაცთა თვნიერ ცოდვისა და ყო– 
ველივე განგებულებაი ცხორებისა ჩუენისა აღასრულა და უკანაის- 
კნელ ჯუარს ეცვა და მოკუდა ბუნებითა ჩუენითა და ჩუენ უკუდა- 
ვებათ მოგუანიჭა და დაეფლა და აღდგა მესამესა დღესა და ამაღლ– 
და ზეცად მუნვე წიაღთა, ვინა-იგი გარდამოვდა და მჯდომარე არს 

მამისა თანა, და კუალად მოველით დიდებითა ღმრთივ-შუენიერითა 
მაცხოვრად მორწმუნეთა მისთა დასჯად მათდა რომელთა არა 

ჰრწამს! ღმრთეებაი მისი“. 
ესე რაი წარმოთქუა ქრისტეს მოწამემან ბრწყინვალითა ვმი– 

თა დიდთა მათთვს საიდუმლოთა მოკლითა სიტყვთა, აღივსო გუ- 

971 25 ლისწყრომითა დაუპყრობელითა მძლავრი/იგი. არამედ ჯერეთ 
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ჰგებდავე და სიმშვდესა იჩემებდა, ჰგონებდა, ნუუკუე ნიჭთა და 
პატივთა მიერ შეუძლოს მოქცევაი მისი პირველისავე უსახურებისა 
მიმართ და მორჩილებაი ბრძანებისა მისისა და ეტყოდა კუალად: 
„ისმინე, რაჟდენ, და დაუტევენ უჭმარნი ეგე სიტყუანი და ერჩდი 

ბრძანებათა ჩუენთა და მიგანიჭნეთ პატივნი და დიდებანი უფროის 
პირველისა და გყოთ თანა-ზიარ დიდებისა ჩუენისა და იყო საკუთა#, 
მეგობარ და საყუარელ ჩუენდა. და უკუეთუ ესე არა ყო, სიკუდღი- 
ლითა მწარითა და სატანჯველითა მრავალფერითა მოგაკუდინოთ 
შენ. 

მაშინ მოწამემან მცირედ განიღიმა, ესმნეს რაი სიტყვანი ესე 
მეფისანი, მიუგო და ჰრქუა: „რაი არიან ნიჭნი და პატივნი შენნი, 

' უღთოებაი ს. 2 შემწველსა #8. 3 არს #. 4 რწამს #8. 
თ მომდევნო „ანუ თუ არა“ გადახაზულია #. ??9 მომდევნო „მხიარულითა 

პირითა“ გადახაზულია ტტ. 999? მომდევნო „სამებით“ გადახაზულია #.
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მეფეო, არა საწუთრონი! არიანა და მსგავსად სიზმრისა განქარვე– 
ბადნი და აჩრდილებრ წარმავალნი? რამეთუ ვითარცა კუამლი: 
განქარდების? და ვითარცა მტუერი განიბნევის, რამეთუ მიწანი ვართ 

და მიწადცა მივიქცევით, ხოლო სული უკუდავ არს, უკუდავადცა 
ჰგიეს. და უკუეთუ ვისმინო ბრძანებისა შენისა და ვერჩდე თქმულ– 
·თა შენთა, არა მოვკუდეა მეცა ვითარცა ზოგად ყოველნი კაცნი? 
და მერმე საუკუნოდ ვიტანჯებოდი ცეცხლსა შინა უშრეტსა და 

"სიმდიდრე შენი აქავე დაუტეო. ხოლო უკუეთუ? მოეკუდე ქრის- 
'ტესთ;ს, უკუდავ ვიქმნე საუკუნოდ და მის თანა ვსუფევდე და 
მის თანაცა ვიდიდო დიდებითა დაუსრულებელითა. ესე არს განზ- 
რახვა ჩემი უცალებელი და თქუენ, რომელიცა სათნოი არს, თქუენ 
იგი ყავთ, არა რომლითა სახითა ვერჩდე ბრძანებასა შენსა“, 

მაშინ უმეტესითა გულისწყრომითა აღივსო მეფე იგი უსჯუ- 
ლოი და უბრძანა წინაშე მდგომელთა, რაითა სცენ პირსა მისსა 

ძლიერად. და სცემდეს უწყალოდ ესეოდენ, ვიდრე კბილთა სრული- 
ად შემუსრვადმდე. რამეთუ განირყვნა და შეიმუსრა პირი მისი და 
აღმოიფხურნეს კბილნი მისნი და აღიესო ადგილი იგი მძაფრ მომ- 
დინარითა მით სისხლითა. ხოლო «გი მადლობასა აღუარებდა 
ღმერთსა, რომელ სახელისათვს მისისა ღირს იქმნა ესოდენსა და 
უსევითარსა გუემასა. კუალად განსძარცვეს იგი/და შიშუელსა ით- 

რევდეს ქვათა მახჯლთა ზედა და სცემდეს უწყალოდ არგნებითა. 
და მჟოვარ ჟამ რათ ითრიეს“, მერმე შეკრეს ველით და ფერვით 
და რკინითა მაგრად შეჭედილი საპყრობილესა ბნელსა შეაყენეს, 

-თვნიერ ყოვლისა ნუგეშინისცემისა. 
ხოლო შე-რა-ვიდა საპყრობილესა მას შინა, უმეტესით.: და 

გულსმოდგინებითა და უმხურვალესითა სურვილითა მადლობდა 
ღმერთსა, რომელ ესევითარსა ღირს იქმნა გუემასა ქრისტეს სა- 
ხელისათვს, რამეთუ დაღაცათუ ვორცითა შეკრულ იყო ნეტარი 

იგი, არამედ სულითა ვსნილი და თავისუფალი ილოცვიდა და 
უვედრებოდა უფალსა, რაითა განაძლიეროს და არა ღაუტეოს შე- 
წევნისაგან მისისა წინამდებარეთა მიმართ ღუაწლთა რომელი 
-ეგულებოდა დათმენად, და ღირს-ყოსცა მათ მიერ გვრგვნსა წმი– 

“დათა თანა ზეცის ჩინებისასა, რომელთა-იგი მისთვს ივნეს და' ვიდ– 
რე აღსასრულამდე სრულ ყვეს სრბაი წამებისა მათისა, მყოვარ 
ჟამ რაი იცვებოდა საპყრობილესა მას შინა, ვერ მიდრიკეს გონე– 
ბაი მისი სიყუარულისაგან' ღმრთისაი. მაშინ მოვიდეს მთავარნი 
ქართველთანი, რომელნიცა მაშინ სპარსთა თანა მისრულ იყვნეს, 

! ს“წურონა #. 2 გ“ნქ“ნდების #8. 3 უკუნთუ # უკუეთუ 8 4ითრევ- 
დეს 8. : 
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ევედრნეს მეფესა მას უღმრთოსა გამოყვანებად წმიდისა მის საპ– 
ყრობილით და ეტყოდეს: „ჩუენ თავსმდებ ვექმნეთ რაჟდენს ახო- 
ვანსა+“ და მოახსენებდეს სიკეთესა მისსა და სიბრძნესა და სიქვე- 
ლესა მისსა, რამეთუ მრავლისა პატივისა ღირს არსო კაცი «გი და 

არა ჯერ-არს ესრეთ უპატიოდ და უწყალოდ სიკუდილი მაგისი. „გა- 
ნუტევე ეგე მცირედ ჟამ, რაითა წარვიდეს მამულსა თვსსა 
და იხილნეს ცოლი და შვილნი თვსნი, მეგობარნი და მოქმენი, 

ნუუკუე სიწყალულითა მათითა და მათმიერითა განზრახვითა, ერ- 
ჩდეს ბრძანებასა თქუენსა და არა მიეცეს ესრეთ უწყალოსა სიკუ- 
დილსა, რამეთუ დიდად გუელმისო მაგისთჯვს, და, ოდესცა ბრძანოთ, 

მსწრფალ წარმოგიდგინოთ წინაშე თქუენსა“. 
შემდგომად მრავლისა ვედრებისა ისმინა მათი მძლავრმან მან 

და ბრძანა/გამოყვანებაი წმიდისა მის საპყრობილით და მიჰმადლა 
იგი მათ და განუტევა იგი სახიდ თვსად და ამცნო მათ, რაითა ადრე 
წარმოადგინონ წინაშე მისსა. ხოლო წმიდასა მას უძნდა ესე და არა 
ენება განტევებაი, რომელ არა ადრე მიემთხვა სასურველსა თვსსა 

და ეტყოდა, ვითარმედ: „ესე ყოველი ღონე არს ჩემ ზედა ეშმაკი– 
სა, რაითა ღონისძიებით დამიხრწიოს წინამდებარე ესე ღუაწლი და 
დამაჭირვოს აღთქმულნი იგი კეთილნი წმიდათათჯ;ს განმზადებულ- 

ნი“, 

მაშინ წარვიდა წმიდაი იგი სახიდ თვსა და პირველად მივიდა 
ხილვად მეფისა ვაზტანგისა და იხილნა ღა მოიკითხნა მეფე და დე- 
დოფალი. ცნა რაი ესე მეფემან ღმრთისმოყუარემან, განიხარა 
ფრიად და მიეგებნეს წინა სიხარულით და მოწლედ ამბორს-უყოფ- 
დეს და სიყუარულით მოიკითხვიდეს ამბორისმყოფელნი თუალთა 
და პირთა მისთანი, ქრისტესთვს შემუსრვილთა, და ყოველთა ასო- 

თა მისთა მოწყლულთა ნატრიდა და ეტყოდა: „ნეტარ, ხარ 9შე5, 

მვნეო რაჟდენ, და სამგზის სანატრელ არს ღუაწლი შენი, რომელ 

სახელისათკს ღმრთისა თავს-ისხენ ესევითარნი ვჩებანი. რამეთუ 
საწერტელნი ქრისტესნი ვორცთა შინა შენთა გიტვრთავს“. ღა ეს- 
რეთ განაძლიერებდა და ახოვან ყოფდა უმეტესთა? ღუაწლთა მი- 
მართ და ითხოვდა მისგან, რაითა მეოხ ექმნას წინაშე ღმრთისაი. 

შემდგომად ამისა წარვიდა სახლეულითა მიმართ თვსთა”? და 
მოიკითხნა, ხოლო მათ მაილველთა მისთა და სიხარულითა უზო- 

მოითაჭ? აღვსებულთა მადლობა შეწირეს ღმერთსა, რამეთუ არღა–- 
რა ელოდეს ხილვასა მისსა. შეიტკბობდ-” და ამბორს-უყოფდეს 

L განძრახვითა 8. 2 უმტესთა #. 3 ;ეზომთ- /%. 

= მომდევნო „იხილნა იგინი“ გადახაზულია /.



ღუაწლი... რაჟდენისა · 

ველთა და ფერვთა მისთა და ეტყოდეს „მ? სანატრელო რაქდეს, 
ოდეს-ღა ვესვიდით ცოცხლებით ხილვასა შენსა, რამეთუ განეწი- 
რე ყოველთა და ყოველნი სიკუდილსა შენსა ვჰგონებდით. აწ ვი- 

ნათ განცოცხლებით გიხილეთ, ნურღარა ღაგვტევებ“. ხოლო მას 
არარად შეერაცხა, არცა სუროდა ხილვა მათი და ზრახვაი, არა- 
მედ იგი სასურველსა თვსს» იგონებდა, მას განიცდიდა გონებითა '/ 
და იგი ეოცნებოდა. მერმე შემდგომად მცირედისა ბირებითა ემ- 
მაკისათა აღიძრა მეუღლე მისი მსგავსად პირველისა მის დედისა,. 
განაზრახებდა! წმიდასა მას და ეტყოდა: „რად ესრეთ განგიწირავს 

ცხორებაი თჯსი და მიგიცემიეს თავი შენი სიკუდილად .და ჩუენცა 
სრულიად ოვერ და ობოლ გუყოფ?1/ერჩდი ბრძანებასა მათსა და 
ივსენ თავი შენი და ჩუენცა, რაითა არა ბოროტად მოკუდე შენ 

და ჩუენ სიკუდილითა შენითა მივეცნეთ განსაცდელსა მწარესა და 

მწუხარებასა ძნელსა“. და სხუასაცა მრავალსა ეტყოდეს და აწუ- 
ევდეს შეტკბობად წუთ წუთ-ჟამისა ამის ცხორებისა და დიდებისა 
მისთვს წარუალის, არა სუროდა მათ, არცა ცხორებისა მისთვს 
დაუსრულებელისა გონებდეს, რამეთუ არა ემსგავსებოდა? მაკა- 
ბელთა დედასა, არცა წმიდა ნატალიას, მეუღლესა წმიდისა ანდრი- 

ანესა, არცა დედაკაცსა მას ღმრთისმოყუარესა ერთისა მის ორმე- 
ოცთაგანისსა, არამედ სხუათა უმჯვნოთა და დაჯსნილთა დედათა 
მსგავს იყო. ზოლო ესმა რაი ზრახვა ესე წმიდასა მას მეუღლისა- 
გან თჰკსისა, მიხედა მას მკსინვარედ გულისწყრომით და ეტყოდა: 
„რად ესრეთ ბოროტისა განმზრახ!ს მექმნები„ 8 დედაკაცო, ვა- 

თარცა ევ:4 ანუ ვითარცა ცოლი იგი იობისი რაითამცა ვიზმეზე 

შენი და ვიქმენმცა, ვითარცა ადამ, უკუდავებისა წილ მოკუდავ და 
უხრწნელებისა წილ განხრწნილ და მიწად მიქცეულ. ნუ იყოფინ 
ესე ჩემდა სმენადმცა სიტყუათა” შენთა, რაითა მივეცე წარსაწყმედ- 

ლად და გამოვევუა ცხორებისა მისგან საუკუნოისა. რაი არს უტკ- 
ბილეს ქრისტესთვს სიკუდილსა, ვინაითგან მანცა ჩუენთვს სი- 

კუდილისა გემო იხილა და ჩუენ უკუდავებაი მოგუანიჭა.ა რაი- 
დიდ არს, უკუეთუ ჩუენცა მოვკუდეთ მისთკს, მიწანი ესე და 
მტუერწი, და რაითა მის თანაცა ვსუფევდეთ“. და მყის აღდგა დ» 

განეშორა მათგან, ხოლო იგინი აღივსნეს მწუხარებითა და მოიცვ– 
ნა ტირილმან და გოდებამან მწარემან. და ესრეთ გამოვიდა ნეტა- 
რი იგი მათგან და წარვიდა თვთ უწოდებელად მუწვე, სადა-იგი 
პირველ ეღუაწა ღუაწლი" იგი უკუდავებისა, მძლავრთა მათ მ“- 

ს! განაძრახებდა წ. 2 ემსგზავსებოდა II. განმძრახ Lჩ. 4 ევა #13. 
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მართ უღმრთოთა, რომელთა მიმართ აღეთქუა მუნვე მიქცევათ. 
ხოლო იგინი, ვინაითგან მცირედ და-რაი-ეყოვნა წმიდასა მას, 

ჰგონებდეს · არღარა მიქცევასა მისსა მუნვე.ე უუბრძანს გუნდსა 
მვპედრობათასა მყის წარსლვად და რაითა იძულებით და ჭირით 
მოიყვანონ ხოლო ნეტარი იგი თვთ უწოდებელად მივიდოდა ნებ- 
სით თვსით დაკლვად, ვითარცა კრავი. ხოლო იგინი შეემთხვნ/ეს 
წმიდასა მას და ვერ იცნეს იგი ფრიადისა მის შეურაცხებისაგან 
და მის ზედა შემთხუეულთა მათ სატანჯველთაგან და ჰკითხვიდეს 
მას, თუ სადა არს რაჟდენ მათ მიერ საძიებელი. ხოლო იგი მიუ- 

გებდა, ვითარმედ: „მე ვარ, რომელსა თქუენ მეძებთ“. მყის შეიპ- 
ყრეს უღმრთოთა მათ, სცემდეს თავსა მისსა უწყალოდ არგნები- 
თა, შეკრეს და ესრეთ წარიქციეს წინა და მიჰგუარეს! იგი მეფესა 

მას. იხილა რათ მძლავრმან მან, კუალად ეტყოდა და აიძულებდა 

უარისყოფად ქრისტესა და ჰკითხვიდა: „ვითარ ხარ, მვნეო რაჟ- 

დენ, და რაი განიზრახე ესეოდენთა ამათ დღეთა, ნუუკუე აწცა არა 

გულისჯმა-გიყოფიესა უმჯობესი თავისა შენისა? და რამეთუ ესო- 
დენთა ამათ ჟამთა სულგრძელ გექმნენით, რამეთუ გუეწყალის სი–- 
კეთე შენი და არა გუნებავს უჟამოდ სიკუდილი შენი", ხოლო 
წმიდაი იგი მიუგებდა: „შ მეფეო, განზრახვა ჩემი უცვალებელ 
არს და უქცეველ, რამეთუ ვინაითგან ერთგზის დაუტევე მამული 

“'უღმრთოებაი და 'ვიცან ჭეშმარიტებაი- არღარა ჯერ არს მუნვე 

მიქცევათ ჩემი უღმრთოებად და დატევებდ ცხოველი ღმერ- 
თი და. არცა 'ესოდენთა ამათ ღუაწლთა, რომელ თავს ვის- 
ხენ ქრისტესთვს, მისი უქმად წარვდომად.. ხოლო მეფე იგი 

აღუთქმიდი კუალად ნიჭთა და პატივთა უდღიღესთას უფრო- 
ის პირველისა და იგიცა უმტკიცეს იყო უფროის პირველისა მის 
ღუაწლისა და უმეტესითა კადნიერებითა მიუგებდა და ეტყოდა: 
„ვერარამან განმაშოროს სიყუარულსა ქრისტესსა, ჭირმან ანუ იწ- 
როებამან, დევნამან ანუ პყრობილებამან, სიკუდილმან ანუ ცხო- 

როებამან, სიმდიდრეთა ანუ სიგლახაკეთა, ვერარამან შეუძლოს გან– 
ყენებაი ჩემი სიყუარულსა ღმრთისასა, რამეთუ მზა ვარ ყოვლი- 
სავე დათმენადღ“. 

კუალად შეიპყრეს წმიდაი იგი,'პირველისაებრ სცემდეს უწყა- 
“ლოდ და ითრევდეს :და აიძულებდეს,.რაითა დაემორჩილოს ბრძა– 
ნებასა”-მეფისასა. ხოლო იგი დუმნა და არარას მიუგებდა. და იხი- 
„ლეს “რა8 უქცეველობაი მისი, შეკრეს იგი და წარგზავნეს სხვსა 

ა«მთავრისა- მიმართ, . რომელი ·დაბანაკებულ იყო ზემოსა სოფელსა 
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'წრომს, და მიუმცნო ესრეთ, რაითა აიძულო/ს რომლითაცა ღონითა 

და შეუძლოს განშორებაი მისი ქრისტესგან და მორჩილებაი მე– 
ფეთა და, უკუეთუ ისმინოს მისი, დიდითა პატივითა მისდავე მო– 

აქციოს, ხოლო უკუეთუ ეგოს პირველსავე მას ურჩებასა ზედა, 
-თჯნიერ ყოვლისა წყალობისა მწარითა სატანჯველითა განიყვნოს 
ამის ცხორებისაგან, ესრეთ უწყალოდ, ვიდრე-ღა არცა თუ ვორ- 
ცთა მისთა შემდგომად სიკუდილისა ექმნას მიწასა შინა დაფლვაი. 
წარიყვანეს კუალად შეკრული და წარუდგინეს წინაშე მთავრისა 
მის ზემოვსენებულისა. 

იხილა რაი წმიდაი იგი მთავარმან, განიხარა ფრიად, რამეთუ 
სუროდა ხილვაი მისი, რამეთუ ასმიოდა პირველივე სიკეთე და 

ახოვანება მისი. მოწლედ მოიკითხა იგი და ეტყოდა: „გიხაროდენ, 

შვნეო რაჟდენ, შენ ხარ, რომელმან აჩუენე სიმვნე უძლეველი და 
წინა-აღუდეგ ბრძანებასა თკთმპყრობელთასა და აგინებ შჯულსა 
მამულსა და შედგომილ ხარ შჯულსა პურიათაგა მოკლულისა 
კაცისასა? აწ მოვედ და ისმინე ჩემი: უარ-ყავ საცთური ეგე, რომ- 
ლითა შეცთომილ ხარ, და მსახურე მზესა და მთოვარესა და ცე- 
ცხლსა ამას ბრწყინვალესა, რომელ შჯულ გიდვეს მამათა შენთა, 
და მიიხუენ პატივნი და დიდებანი უმეტესნი პირველთასა და იყავ 
ფცოცხლებით და ნუ აღირჩევ სიკუდილსა ტკბილისა ამის საწუთ- 
როისა წილი. 

ხოლო წმიდაი იგი მიუგებდა: „რასა მაიძულებთ, უსჯულო- 
ზო, ცხოველისა ღმრთისაი დატევებად, რომელმან დაბადა ცაი და 
ქუეყანაი და ყოველი, რაი, არს მათ შინა, და მსახურებად ცეცხ- 

ლსა შემწუელსა და სხუათა მათ უნდოთა ნივთთა ადრევე უარ- 
ქმნილთა ჩემ მიერ? მე პატივნი თქუენნი და ნიჭნი გინებად შემი– 
რაცხიან, რომელი დღეს არს და ზვალე––არღარა, ხოლო თქუენ და 
ყოველთა მორჩილთა თქუენთადა, რომელნი სჯულსა თქუენსა 
აღიარებენ, მიელის ცეცხლი დაუშრეტელი და სხუანი იგი სატან– 

ჯველნი საუკუნოდ მტანჯველნი. არა უწყით, რამეთუ, რომელი 

მოკუდეს ქრისტესთვს, უკუდავებაი და უხრწნელება-ი და დაუს- 
რულებელი ცხორებაი მიელის ზეცათა შინა, რომელი განუმზადა 
ღმერთმან მოყუარეთა თვსთა? აწ რომელიცა გენებოსთ, ყავთ 

იგი, რამეთუ მე მხა ვარ დათმენად ყოველთა ძპკრთა ქრისტე-. 
სთვს“. ესმა რათ მსაჯულსა მას სიტყუანი წმიდისანი, აღივსო გუ- 
ლის/წყრომითა, უბრძანა ცემაი თავსა და პირსა მისსა უწყალოდ 
ღა კუალად შემუსრნეს ვბილნი და ღაწუნი მისნი და ესეოდენნი 
ტკივილნი მოიწია წმიდისა მის ზედა, ვიდრეღა არცაღა შემძლე- 

ბელ არს ენაი გამოთქუმად, ხოლო იგი მადლობასა აღუარებდა 
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ღმერთსა და იხარებდა სულითა მსგავსებისათკს ქრისტეს ვნება- 

თასა. 

კუალად წარიყვანეს შეკრული ველით და ფერჯით და შეაყე– 
ნეს საპუჟრობილესა მწარითა ტკივილითა მოცული და იგი ყოველ- 

სავე მადლობით მოითმენდა. ხოლო მეუფ0 ქრისტე არაოდეს და- 

უტეობდა შეუწევნელად მონასა თუსს,ა არცა განეშორებოდა, 
არამედ საპყრობილესა შინა გამოუჩნდებოდა, ნუგეშინის-ცემდა და 
განაძლიერებდა და წმიდაი იგი უახოვნეს იქმნებოდა და უმჯურ- 

ვალეს წინამდებარისა ღუაწლისა მიმართ. 

ხოლო შემდგომად დღეთა არა მცირედთა კუალად გამოიყვა- 

ნეს ნეტარი იგი და აიძულებდეს კუალადცა უარის-ყოფად პირვე- 
ლისაებრ და წინა უყოფდეს პატივთა და ნიჭთა დიდ-დიდთა და ეგ- 

რეთვე პატიჟთა და ჭირთა უფიცხესთა და სიკუდილსა მწარესა უძ- 

ჯრეს პირველისა მის, უკუეთუ არა ისმინოს. ხოლო ახოვანი იგი 

და ყოვლად უშიში გონებითა კუალადცა შეურაცხებით უკუ5-აქ- 
ცევღა სიტყუათა მათთა და სიმვნით განეწყობოდა სატანჯველთა 
უმძკნვარესთა და კუალად იტყოდა: „ვერა რომლითა სახითა გა5- 
მამოროთ სიყუარულსა მისსა“. მაშინღა უსასო იქმნნეს გარდაქ- 

ცევისათვს მისისა, რამეთუ ყოველი ღონე დაელია მძლავრთა მათ 

უღმრთოთა. 
ბრძანეს მოხუმად ძელთა, რაითა მით მოაკუდინონ სამგზ-ს 

სანატრელი იგი, რამეთუ თქუეს უსჯულოთა მათ: „ვინათთგან ძელ- 

სა ზედა მოკლულისა მიმართ აქუს სასოებაი, ჯერ არს, რაითა ესე– 
ცა ძელითა აღესრულოს“. აღმართეს ძელი იგი და მას ზედა ღამ- 

სჭუალეს ტარიგი ქრისტესი. 

მერმე მოიყვანეს სხუანი ხუთნი ძვროს-მოქმედნი ავაზაკნი, აღ- 

მართეს ძელები და მის თანა დამოკიდნეს და შორის მათსა 5ეტა- 

რი იგი, ვითარცა ჩუენი იესუ შორის ავაზკთასა ჯუარცმული. და 
გერმე განაწყვეს მოისარნი იმიერ და ამიერ და იწყეს სრო/ლად. 
და ესეოდენ უწყალოდ ესროღეს უღმრთონი იგი, ვითარცა მვეც- 
ნი განძკნებულნი და არა კაცნი პირმეტყუელნი, რამეთუ ისარ- 
ნი იგი მათ მიერ ტყორცებულნი! და ვორცთა შინა წმიდისათა ძლი- 

ერად განწონილნი აღმოსწუადიან და იგივე კუალად განაწონიან, 
რამეთუ მრავალგზის ყვეს ესრეთ უღმრთოთა მათ და ძლიერი 

წკლულებაი მოაწიეს მის ზედა და ყოველნი ვორცნი მისნი აღავ- 

სეს წყლულებითა. დღა ესრეთ დაწრეტილი და დაგუმერილი ძელსა 
ზედა დამოკიდებულად იხილვებოდა და ვერღარა ეძლო წმიდასა 

I! ტყორცებული #.
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მას მრავალ ჟამ ცხორებად, ვინაითგან კაცი იყო, მასცა თანა-ედვა 

ბუნებით იგი სიკუდილი. მაშინღა ჭმა-ყო: „ველთა შენთა, უფალო, 

გევშვედრებ სულსა ჩემსა“ და ესრეთ განუტევა სული და აღეს- 
ულა: 

მ სამგზის სანატრელისა მის ღუაწლნი! 8 დიდებული იგი სი- 

კუდილი, უკუდავად გარდაცვალებას! მ მსგავსებათ იგი მისი, 
რომლითა ემსგავსა მეუფესა თვსსა. სხუათა თითოსახეთა! სატახნჯ- 

ველთა თანა ესეცა პატივად და ნიჭად მოემადლა წმიდასა მას, რა– 
ითა მსგავსად მჯსნელისა ესეცა ჯუარითა აღესრულოს და შორის 
ძკრეს-მოქმედთა, ვითარცა ესეცა მათ მიერ ძვრის-მოქმედად შერა- 
ცხილი, ყოვლისა პატივისა და ქებისა ზეშთა ქმნილი. 

კუალად აქაცა იქმნა რათმე მსგავსი ვნებისა მის მეუფისა, რო- 

მელი-იგი უვნებელმან მან ჩუენთვს დაითმინა მსგავსად დღისა 
მის ჯუარცმისა: გარდამოვდა ბნელი წყვდიადი „ცუადღე და იქმნა 
ბნელი, მსგავსად ღამისა, და ქარი სასტიკი, ვიდრეღა განიბნინეს 
ყოველნი მუნ შემოკრებილნი და შერბიოდეს შინაგან და იმალვო- 
დეს. ხოლო მცველნიცა იგი, რომელნი დაედგინნეს უსჯულოსა მაL 
მთავარსა, რაითა არა აუფლონ არავის ქრისტეანეთაგანსა წარღე- 

ბად გუამი იგი წმიდისა მის და არცა დაფლვად მიწასა შინა, არა- 

მედ თათ. მწეცთა და მფრინველთა შეჭამონ, იქმნა რაი საშინე– 
ლი იგი დღე და ბნელი წყუდიადი და ქარი სასტიკი, ვერვინ შემ- 
ძლებელ იყო მუნ დგომად. მაშინღა მოვიდეს მორწმუნენი მის და– 
ბისანი და მათ თანა მღდელი ერთი და აღიღეს გუამი იგი მრა- 
ვალმოღუაწე შიშით და კრქალულებით და დაკრძალეს ადგილსა 

ფარულსა, 
ამის შემდგომად იქმნა მშკდობაი დიღი შორის/სპარსთა და 

ქართველთა, რამეთუ მეფემან სპარსთამან მიავლინა მოციქულ- 

ნი ვახტანგისა მიმართ მეფისა მშვდობისათვს და ერთობისა და 

ქმნეს ზავი ურთიერთას და იქმნა მშვდობაი შორის სპარსთა და 

ქართველთა. გამოვიდა მეფე ვახტანგ და იხილნეს ურთიერთას 

ორთავე მეფეთა და დიდნი პურობანი გარდაივადნეს და ძღუენნი 

სამეუფონი ურთიერთას ანიჭნეს, რომელსა იგი გუაუწყებენ ცხო- 

რებანი ქართველთანი. 

ხოლო მეფე სპარსთა შეიქცა მუნვე და წარვიდა სამეფოდ 
თვსად და მიერითგან იქმნა მყკუდროებაი ღიდი ქართველთა შმო- 

რის. ესე ყოველი მადლმან ქრისტესმან ქმნა მეოხებითა წმიდისა 

ღა” ყოვლად ქებულისა რაქდენისაითა, რამეთუ ვითარცა იგი სისა- 
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ლმან სამეუფომან ქმნა მშვდობაი დიდი შორის ცისა და ქუეყანისა, 
ანგელოზთა და კაცთა, ეგრეთვე მისთ,ს დათხეულმან სისხლმან 
ქმნნა ქართველთა შორის და დაიცვნა ეკლესიანი ჩუენნი და შეზ- 
ღუდა მშვდობითა. 

შემდგომად მისა გარდაჯდეს წელნი რაოდენნიმე და იქმნა. 
დაწყნარებაი, მეფემან ვახტანგ იწყო ძიებად ნაწილთა მათ წმიდი–- 
სათა, რამეთუ ფარულად იყო დაკრიალულ მცირედთა ვიეთმე. 
კაცთაგან და არავინ უწყოდა თვნიერ მღდელისა მის, რომელი ზე– 
მო ვაჯსენეთ, რომელსა, დაეკრძალა იგი. ხოლო არცაღა მოწამესა 
მას ენება დაფარვად მრავალ-მოღვაწე იგი გუამი მისი, არამედ. 
მინიჭებად იგი მეფისა მის ღმრთისმოყუარისა. და, რაითა ცხადად. 

წარმოიჩინოს საკვრველებაი მისი, ღამესა ერთსა ეჩუენა მღდელ– 
სა მას წმიდაი იგი დიდებითა დიდითა და ბრწყინვალებითა შემო– 
სილი, რომლისა თუალთშედგომად ვერ შემძლებელ იყო, და ეტ-. 
ყოდა: „ხუცესო, აღდეგ და ნურღარა ჰყოვნი, რამეთუ სურის მე-. 
ფესა ნაწილნი ჩემნი ხილვად და შემთხუევად. წარვედ და აუწყე.„- 

სადა იგი სხენან და, სადაცა თჯთ ენებოს, მუნ დასხნეს იგინი. 

მაშინ აღდგა ხუცესი იგი აღვსებული შიშითა და სიხარულითა დი– 
დითა და მყის წარვიდა მეფისა მიმართ და შე-რა-ვიდა წინაშე მის– 
სა, აუწყა ესე ყოველი, თუ ვითარ და ოდეს და სადა-იგი ღაეკრ– 
ძალა და აწ ვითარ გამოუჩნდა და რაი იგი ამცნო, ესე ყოველი. 

ზედა მიწევნითა აუწყა მეფესა. 
ესმა რაი ესე მეფესა აღიესო სიხარულითა გამოუთქმელითა. 

და მადლი შეწირა ყოვლად ძლიერსა ღმერთსა და სანატრელსა! 
მას? მოწამესამ. მყის ივმნა ეპისკოპოზნი სამეფოისა თვსისანი და. 
სიმრავლე სამღდელოისა მწყობრისა და წარავლინნა იგინი სამეუ- 
ფოთა ნიჭთა სიმრავლითა სოფელსა მას რომელი ზემო ვაჯსენეთ, 
წრომს, სადა-იგი იყო დაკრპძალულ მრავალმოღუაწე იგი გუამი. 
ღუაწლით-შემოსილისა მის მოწამისა. და. ვითარცა 'მიიწინეს მუნ 
და იხილნეს ნაწილნი იგი წმიდანი, დიდითა შიშითა და სურვილითა 

შეემთხვნეს და აღმოიღეს მიერ სამაროით. და სურნელებაი ში- 
უთხრობელი გარდაეფინა და აღავსო ყოველი იგი ადგილი. და 
აღიღეს მუნით და წარემართნეს გალობითა ფსალმუნებითა· სან- 

თელთა და კერეონთა სიმრავლითა და საკმეველთა სურნელებითა და. 
წარიღეს ნიქოზს საეპისკოპოზოსა მას ეკლესიასა, მისვე მეფისა. 
ვახტანგის მიერ აღშენებულსა. ცნეს რაი ესე მეფემან და დედო- 

ფალმან, ვითარ შუენოდა ღმრთისმსახურებასა მათსა და სიყუა- 

1 სანატრელისა #8. 2 მის /სც. 3 მოწამისა #8.



ღუაწლი... რაჟდენისა 79. 
  

რული იგი მოწამისა აწუევდა, შორს მიეგებნეს დიდითა სურვილი- 
თა დღა სარწმუნოებითა, ცრემლით ამბორს-უყოფდეს და შიშით 
შეემთხუეოდეს მთავართა და დიდებულთა თვსთა თანა და ქუეით- 
ნი ფრჯივ თანა ყვებოდეს ცხედარსა მას წმიდისასა. და მიიწივნეს! 
ნიქოზს და მუნ დაკრძალნეს დიდითა დიდებითა და პატივითა სამგ– 5. 
ზის სანატრელისა მის გუამი და დღესასწაული შუენიერი შეუმ- 
ზადეს თუესა აგვსტოსა სამსა, დღესა წამებისა მისისასა. ხოლო 

შემდგომად ამისა, ვითარცა აწუევდა სურვილი მოწამისა მეფესა 
მას ღმრთისმსახურსა, ტაძარი შუენიერი აღუშენა ციხესა შინა 
უჯარმოსასა, სახელსა ზედა წმიდისა რაჟდენისსა, და ერთი სხუათა 10” 
ეკლესია ველსა ზედა უჯარმისასა, რომელსა სამგორობით უვმობენ, 
სადიდებელად? ყოვლად ძლიერისა ღმრთისა, სამებისა ერთღმრთე– 
ებისა განუყოფელისა და შეურევნელისა, მამისა და ძისა და ყოვ- 
ლად წმიდისა სულისა,რომელსა შუენის ყოველი დიდებაი, პატივი 

და დაუსრულებელთა მათ საუკუნეთა უკუნისამდე, ამინ“. 15 

დაძინებაი წმიდათაგანისა მამისა ჩუენისა ისე წილკანელა) §ვ38. 
ეპისკოპოსისა საკკირველთმოქმედისა, რომელი იქო ერთი 
ათორმეტთა მამათაგანი, რომელნი ფუამდინარით 

მოიწინეს. მამაო, გვაკურთსხენ. 

ბრძენთა მაჭებელნიცა ბრძენნი უვმს და წმიდათა შემასხელი 20. 
წმიდაი ჯერ-არსო, იტყვს ვინმე ბრძენთაგანნი. ხოლო მე ვითარ 
კადნიერ ვიქმნე შესხმად წმიდათა, ანუ ვითარი ქებითაი შეუმზა- 
დო უზეშთაესთა! მათ ქებათასა, მე, რომელი ესე გლახაკ ვარ 

სიტყვთ და საქმით, ნანდვლვე გლახაკ და უსწავლელ ვორციელთა 
სიბრძნეთა და უფროისად სულიერთაგან, არამედ რომელმან-იგი 25. 
მეთევზურნი და მეპრატაკენი, უწიგნონი და უმეცარნი აღავსო ზე- 

გარდამოითა სიბრძნითა, ვიდრეღა ჰრცხუენა ყოველთა ბრძენთა 
და მეცნიერთა, მანვე თავადმან სიბრძნემან და ძალმან მამისამან 
აღახუნეს ბაგენი უნდონი და განმარტოს ენაი მძიმე ჩუენი, რო–- 
მელთა ესე გუნებავს შესხმად წმიდათა მისთა, რაითა უკუეთუ 30“ 

I მიიწინეს #. 2--სადიდებელად ღმრთისა ყოვლად ძლიერისა 8. 3 წილკნელ 

8. 4 უზეშთაეთა #. ' 
9 ხელნაწერები: #: 5–-3269 (1720-იანი წლები), 8: #--170 (1723 წ.).
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ღერსი რაიმე იპოოს მათისა მის ნეტარებისა, თქუენ მიერცა სქე- 

ბელ იქმნენ წმიდანი და საკკვრველ. ხოლო უკუეთუ სიტყუაი ჩუე- 
ნი დაკლებულ იქმნეს და ვერ მიმწთომ მათისა მის ღირსებისა 

და საკვრველებისა, თქუენ მიერცა უდიდებულეს და უსაკვრველეს 
გამოჩინებულ იქმნნეს წმიდანი ესე და ჩუენ! ქუე? დაშთომილ და 

უძლურ ვერ მიწთომითა საქებელთაითა, რამეთუ მას თავადსა ნე- 

ბავს, რაითა, ვითარცა იგი იდიდების ჩუენ მიერ, ეგრეთვე წმი- 
დანი მისნი იქებოდენ მარადის და ღირსნი მისნი იპატივებოდენ. 
დაღაცათუ ჯერისაებრნი და ღ”რსებითნი ზეშთა არს ძალისა ჩუენი- 
სა და ღირსებისა, რამეთუ, რომელი-იგი მათ აჩუენეს სიყუარული 

მეფისა მიმართ და საკუთრებაი, ვგონებ?პ, ვითარმედ ყოვლისა ფი- 

ლასოფოსთა ჯელოვანებისა და რიტორთა მრავალ თხზულებასაცა 
ზეშთა მატდეს, ვინაითგან თჯთ ბუნებითი იგი სიბრძნე და ყოვლი- 
სა ჭემშარიტებისა წყაროი თანამდებად მოუგიეს/წმიდათა შემასხ- 
მელად ღა მაქებელად, რამეთუ იტყვს: „მე მადიდებელნი ჩემნი 

ვადიდნე და შეურაცხისმოფელნი ჩემნი შეურაცხვყვე". ღა კუ- 
ალად: „ვითარ-იგი მრავლითა ნეტარებითა შეამკობს სათნოთა და 

რომელთა ნებაი მისი ყონ“. აწ ჩუენ მიერ რაიმცა ღირსი ქებისა 
მოპოვნებულ იქმნეს, რომელნი-იგი ვიდრე დღესამომდე ბრწყინ– 

ვენ, ვითარცა მნათობნი დაუვალნი, ვითარცა დღენი დაუღამებელ- 
წა, ვითარცა ცისკარნი უბინდონი და ვითარცა ყუავილნი დაუჭკნო- 

ბელნი, რომელნი-იგი დუმილით ღაღადებენ საქმეთა საკვრველთა და 
ყოველთა ცნობასა განაკჯრვებენ და ყოველთა დიდებად ღა:მბადებე- 

ლესა აღადგენენ. 

ეგრეთვე ჩუენცა, უღირსნი ესე აღგუადგინნეს და მოგკწოდ- 
ნეს ქებად საკკრველებათა თვსთა და დიდებაღ შემოქმედისა და 

განმაძლიერებელისა მათისა. დაღაცათუ უნდო არს სიტყუაი ჩუენი 

და გლახაკ, ეგრეთცა არავე ვდუმნე, არცა დავიცონო, ნუუკუე 
კნინოდენმან ამან სიტყუამან ჩემმან მიზეზი გცეს თქუენ ხედვად 
საკკრველებათა მისთა, რამეთუ თვალნიცა პატიოსანნი, რომელთა 

სახელი მრავალსასყიდლობისა მოაქუნდეს. ოდეს ოქროსა ზედ» 
წარმოაჩინოს ქუეშნ დადებითა უნდოისა რაისამე ნივთისა, უბრწყინ- 
ვალესად ფერშუენიერ-ყოფს. ეგრეთვე შესხმანი და ქებანი წმი- 

ღათა საკვრველებასა და ღმრთივ შუენიერთა ღუაწლთა და ოფლთა 
უმეტესად ღა ასაჩინოებენ, დაღათუ მათი დიღებაი და ქებალ უხ-- 
ლავთა მათ შინა კეთილთა, რომელთა შინა 'იგინი ბრწყინვენ და 

I ჩვენ MM. 2 კვე 4, ქე9 I). 3 ჰგონებ #4 შეურაცხეყუნე IM. 5 ქუმშ 8.
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კამ-ამებენ უფროის მზის თუალისა. რაი ვინ თქუას მათთვის, რო- 

მელი კაცთაგან მოუგონებელ არს და მიუწდომელ და თუალთაგახ 
უხილავ, არამედ ამავე საწუთოსა მანვე თავადმან შეუმზადა და 
ზედა მოურთო დიდებაი მადიდებელთა თუსთა, რამეთუ იტყვს: 

„რომელთა დაუტევნესო ყოველნივე ჩემთვს, ასწილად მიიღოს და 
ცხორებაი საუკუნო დაიმკკდროსო“. კუალად ბრძანებს ვმაი სამე– 
უფოი: „რომელსა ვრწმენე მე და სიტყუანი ჩემნი დაიმარხნეს, რო– 

მელნი მე/ვქმენ, მანცა ქმნეს და უფროისი ამის ქმნნეს“. იხილეთ 

ჰჭეშმარიტებათ სიტყუათა მისთა, დაღაცათუ მან თავადმან უზეშთაეს 
კაცთა ბუნებისნი ქმნა საკუ.ურველებანი, ვითარ მკუდართა სიტყვთ 
წარმოდგინებაი, კეთროვანთა განწმედაი, ეშმაკთა განვდაი და 

ცოდვათა დავსნაი. და სხუანი ურიცხუნი სასწაულნი, რომელთა 
თითოეულად! წარმოთქმასა ვერ დაიტევს სოფელი ესე. ხოლო 
წმიდათა მისთა მოციქულთა და შემდგომად მათსა მობაძავთა წმი– 
დათა იგი ყოველნი ქმნეს, რაოდენნი გესმა წმიდისა სახარებისაგან. 
ხოლო აჩრდილი გუამისა წმიდისა პეტრესი და ოფლი პავლესი 

ძალთა დიდთა საკკრველებათა ურიცხუთა ჰყოფდა. ესე არა უქ- 
მნიეს ქრისტესსა, დაღაცათუ შეუძლებელ მისა არა რაი არს. იხი- 
ლეთ ჭეშმარიტებაი სიტყუათა მისთა, ეგრეთვე შემდგომითი –– 
შემდგომად მობაძკთა მათ წმიდათა მოციქულთასა ქმნნეს ძალნი 
ურიცხუნი და საქმენი საკვკრველნი. აწ ჩუენ მიერ რაიღა ითქუას 
ღირსებითი რაიმე ანუ ჯეროვანი, არამედ ძალისაებრთა შესხმათა 

არა უღირს იჩენენ, ვითარცა ჭეშმარიტისა მეუფისა მონანი, ვი- 

თარცა-იგი მან ქვრივისა მის გლახაკისა მწულილნი. ამისთვს მეცა 
კადნიერ ვიქმენ გლახაკისაგან გულისა მცირედსა რაისამე და კნი- 
ნოდენსა დიდებულებათა ამის საკურველისა კაცისათვს, რომელი 
ბრწყინავს მადლთა საკვკრველებითა და ნათობს ქართველთა სავსე- 
ბასა და აღავსებს უხუებითა კეთილთაითა შორიელთა და მახლო–- 
ბელთა, რომელი-იგი ჟამთა მიმყოვრებითი და წელიწადთა სივრცი- 
თა არა დაფარულ არს. არცაღა საფლავი, რომელი-იგი არს მიზეზი 

დუმილისაზ?, ვერ დაუდუმებიეს ნიშთა და საკ.ურველებათა მის.ია 
ძალა, არამედ უფროის საყვრისა ღაღადებს და შემოკრებს ერთა 
დიდებად დამბაღებელისა. მეცა მისთკსვე და მისა მიმართ ვყოფ 
სიტყუათა ჩემთა, ხოლო ვიტყვ ჩუენსა ამას არა შორიელსა, არცა 
უცხოსა ვისმე, არამედ ჩუენსა ამას და ჩუენთა ქუეყანათა შინა გა- 
მობრწ/ყინებულსა, დაღათუ შორით მოივლინა ღა უცხოსა ქუე- 

1 თეთოეულად 8. 
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ყანასა აღმოეცენა, არამედ ვითარცა მნათობი დიდი არათუ აღმო- 
სავალით!, არამედ სამჭრეთით ჩუენდა მომართ წარმოივლინა სხუათა 
მათ თანა მნათობთა და ჩუენ მღიდრად და უხუებით განგუა- 
ნათლნეს მრავალფერითა რაითმე ბრწყინვალებითა და ელვითა 
საკვკრველებათათა. 

იესეს ვიტყვ საკვრველსა, ტკბილსა მასს და საწადელსა სახე– 
ლითა და უფროისად საქმით და სიტყვთ. ამისთვს ვთქუ სახელით, 
რამეთუ ამას მხოლოსა მოაქუს სახელისდებაი ესე და სხუა არავის, 
თვნიერ ერთისა მის ძუელად მსაჯულთა შორის ვსენებულისა ისოს, 
რომელმან-იგი მოსეს წილ იერუსალემელთა შემყვანებელ ექმნა 
ქუეყანად აღთქუმისა საკვრველებათა და ნიმთა სიმრავლითა. ხო- 
ლო მაცხოვრისა ჩუენისათვს ვინმე იკადროს თქუმად, რომელი-იგი 
არს ღმრთეებით სახელუდებელი, ხოლო კაცებით ყოვლითურთ 
მსგავს ჩუენდა ქმნილი თჯნიერ ცოდვისა, რომელი-იგი ეწოდა სა– 
ხელი იესუ ანგელოზისა მიერ, ვიდრეღა იყო იგი მუცელსა შიხა 

დედისა თჟსისასა. ხოლო ახალსა ამას მადლსა შინა ამას სანატრელ– 
სა მოენიჭა სახელისდება ესე, რომელი სხვსა არავისი სმენილ არს, 

რომელი-ესე წინამდებარე არს მიზეზად შესხმისა ჩუენისა. : 
ესე სამგზის სანატრელი მღვდელთმოძღუარი იყო ნათესავით 

ასური, შუა-მდინარით, ვინაი-იგი სხუანიცა ათორმეტნი მამანი მ5ა– 

თობნი ქუეყანისა ჩუენისანი ხოლო თუ რომლისა ქალაქისა ანუ. 
დაბისაგან აღმოეცენა, ანუ მშობელნი ამის ნეტარისნი ვინა იყვნეს- 
სახელდებით, ჩუენგან უცნაურ იქმნა, რამეთუ ვინაითგან ამას საკ– 
ურველსა კაცსა უარ-ექმნა ყოველივე მშობელნი და სიმდიდრენი, 

დაბანი და აგარაკნი, არამედ? ყოველივე ხილულნი ესე სოფელი- 
და ვითარცა მტუერი განეყარა და ვითარცა სიზმარი დავიწყებულ 
ექმნა. ბრძანებისაბერ საუფლოსა და ზენასა მის დაუსრულებელი- 
სა სუფევისა და დიდებისა მოსურნე ქმნილ იყო და შედგომილ 
სიტყუასა მას ცხორებისასა და ყოვლითურთ ჯუარს-ეცვა თავი. 

968 30 თვსი სოფლისა და საქმე/თა მისთა. ამისთვცა დავიწყებით დავიწ- 

35 

ყებულ ექმნა მშობელნი და მამულნი, სიმდიდრენი და საფასენი,. 
რამეთუ რაითამცა უვმდა წარმავალითა ამით და მსგავსად აჩრდი- 
ლისა განქარვებადითა დიდებითა შემკობაი, რომელი-ესე ადრევე 

ჯმნილ იყო მისგან. და ოდეს ესე ყოველი დაეტევა, მუნთქუესვე 
შედგომილ იყო კუალსა მწყემსისა მის კეთილისასა, ვიტყვ უკუე? 
იოანეს ნიშებშემოსილსა მნათობსა დიდსა მონაზონთასა რომე– 

L აღმოსავავალით /ს. 2 არამედ) ყოელად #. 3 უკუ 8 
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ლი-იგი მახლობელად დიდისა მის ქალაქისა ანტიოქისა მონასტერ–- 
სა შინა ერთსა მკჯდრ იყვნეს, ვითარ და სხუანიცა მრავალნი მამა– 
ნი და ძმანი, რომელთაგან ითქუმოდეს! საქმენი საკვკრველნი და 
მოღუაწებანი ბუნებითა უაღრესნი. ამისთვსცა ღმერთმან, რომე– 
ლი–იგი განიკითხავს გულითა და თირკმელთა და გამოეძიებს ზრახ– 
ვასა კაცთასა, წინასწარ უწყოდა ამათ საკკრველთა კაცთა ზეშთა 
ქმნა ყოველთა კაცობრივთა საქმეთა ამისთკს გამოირჩივნა ესე 
ათორმეტნი სიმრავლისა მისგან მუნ შეკრებულთასა, ვითარცა ძუ– 
ელ ოდესმე ათორმეტნი მამათმთავარნი იაკობისგან აღმოცენე–- 

ბელნი და ვითარცა თკთ მისვე ღმრთისა უქცეველად კაცქმნი- 
ლისაი ათორმეტნი მოციქულნი, ეგრეთვე ესენი მისივე ღმრთისჰ 
სიბრძნისაგან” ათორმეტნი მნათობნი გამოირჩინეს მსგავსნივე და 
მობაძავნი მათნი და ჩუენდა მომართ წარმოვლინნეს მეუფისა მიერ. 
ვითარცა იგინი ეგრეთევ ესენი უვამლონი„ უკუერთხონი, ურვა- 

ლონი, უბალანტონი, უვაშკარონი, ერთითა სამოსლითა მოსილნი 
და მითცა და დაბებკულითა მოიწინეს არეთა ქართლისათა ვითარ– 
ცა გასმიესთ, მითვე სულითა ძღომილნი „ვითარცა ცხოვარნი შო- 
რის მგელთა, მათვე სასწაულთა მოქმედნი, უძლურთა მკურნალი, 
მკუდართა აღმადგინებელნი, ეშმაკთა გამჭდელნი, კეთროვანთა 
განმწმენდელნი და ბრმათა აღმხილველნი და სხუათა ურიცხუთა 
ძალთა და საკვრველებათა აღმასრულებელნი. რამეთუ ერთი და 
იგივე იყობ/მათიცა და მათიცაჭ! წარმომავლინებელი, განმაბრძნო– 
ბელი და განმყოფელი ნიჭთა და მადლთა თითოსახეთა, დაღაცათუ 

მათ კაცთა ათორმეტთა სივრცე ყოვლისა სოფლისა მოირბინნეს 
და ქადაგეს სიტყუაი ცხორებისა და კერპთა საცთური განფხრეს 
განანათლნეს კაცნი ბნელსა შინალდ უმეცრებისასა დანთქმულნი. 
ხოლო ამათცან წმიდათა ათორმეტთა მოაქუსდა სიტყუაი ცხორე- 

ბისა მითვე სულითა და მითვე საკვრველებითა, რამეთუ მათი იგი 
დაკლებული ჭირი ამათ ვორცთა მათითა ჭირითა აღავსეს და თავ– 

დგმულ ყვეს სარწმუნოებაი განანათლნეს ქუეყანაი ესე ჩუენი, 
ეშმაკნი განვადნეს, სენნი თითოსახენი კაცთაგან იოტნეს, ბრმანი 
განანათლნეს. ვეშაპნი მოაკუდინეს, მვეცნი ველურნი მოამღოვრ- 
ნეს და უმშკდეს ცხოვართა შესცვალნეს და სხუანი ურიცხუნი 
ძალნი და საკვრველებანი ქმნნეს და ჩუენ გუასწავეს მრავალნი 
ღმრთივ-შუენიერნი სწავლანი და გზა გუექმნნეს და წინამძღუარ–- 

1 ითქმოდეს 8. ?იყო+მათი #. 3 ამათი # (ტექსტში წერებულა „მათიცი", 
„ცა“ ამოფხეკილია). 4 განფრეს #. §5 ამათ IM. 

" მომდეენო „ჯესე4«, გადახიზნულია. 
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ზეცისა სუფევისა მიმართ. არა დაკლებულ არიან მოციქულთაგან 
ესენი, ძმანო, ვითარცა! გთქუ, რამეთუ იგინიცა და ესენიცა ერ- 

თისა ვენაჭისა მუშაკნი არიან და ერთისა ვაზისა რტონი, დაღაცა- 

თუ? მათ დაასხეს, არამედ ამათ მორწყეს, ხოლო ღმერთმან აღაორ- 
ძინა მისვე მუშაკთმთავრისა მიერ სპეტაკთა ყანობირთა მიმართ 
მოსამკალად მოვლინებულნი, დაღაცათუ? სხუანი დამაშურალ არიან, 
არამედ შრომილსა მათსა ზედა. ესენი შემოვიდეს, რაითა მთესველ- 
სა და მომკალსა ერთბამად უხაროდის. ნუუკუე იტყოდის ვინმე, 

ვითარმედ: მათ ათორმეტთა სიონს ქორსა მას ზედა ცხადად სული 
წმიდაი მოიღესო და ცეცხლისა ენათა განყოფითა იქმნნეს მეტყუ– 

ელ უცხოთა ენათა. 

მელოდეთ მცირედ, ძმანო, და ამათთვსცა ცხადად წარმოგიდ- 
გინო უწყებათ ესევითარი, ვითარმედ არცა მისგან იქმნნეს დაკლე– 
ბულ ჩუენნი ესე წმიდანი, რამეთუ ჟამსა მას „ოდეს მოიწინეს ქუ–- 

ეყანასა ამას ჩუენსა ათორმეტნი ესე კაცნი და მახლობელ იქმნნეს 
დედაქალაქსა მცხეთისასა, მასვე ჟამსა დაადგრა/ანგელოზი საკვ–- 
რველსა კაცსა წმიდასა და ესევითართა მადლთა ღირს ქმნილსა ავ– 
ლავიოს კათალიკოზსა! და აუწყა მოსლვაი მათ სანატრელთა სახე– 
ნი და სამოსელნი, ქცევაი და მორტყმულობაი მათი და ადგილიცა 

იგი, რომელსა ზედა ფერვითა შუენიერითა მავალობდეს და მოწევ– 
ნილ იყვნეს. მაშინ მათდა მიმართ განსრულმან წმიდამან მამათ–- 
მთავარმან, სამღდელოთა დასთა თანა და ეკლესიის სავსებასაზ 
იხილნა იგინი და შეიმთხვნეს ურთიერთას მახლობელად ციხედი- 
დისა, მცირესა მას ველსა ზედა, ამბორს- უყვეს სიყვარულით სიწ- 

მიდითა სულისათა და მათ მიერ ქუეზ დავრდომით მომკითხველსი 
ღა ამბორისმყოფელნი პატრიაქისანი იხარებდეს სულითა, ვითარცა 

დასწერს დავით, ვითარმედ: „წყალობაი და ჭეშმარიტება» შე- 
იმთხვნეს და სიმართლემან და მშვდობამან ამბორს-უყვეს“. ხოლო 
პირველსავე მას შემთხუევასა ზედა გარდამოჯდა სული იგი ჭეშ- 
მარიტებისა, რომელი მამისაგან გამოვალს და მამისა და ძისა თახა 

სამარადისოდ. ჰგიეს განუშორებელად, რომელსა ღმრთაებისა ძლი- 
ერებითა და უსაზღურობითა" და გარეშეუწერელობითა ყოველგან 
არს და ყოველივე აღუვსიეს, რომელი-იგი მაშინ წმიდათა მოცი- 

ქულთა”- ზედა, ეგრეთვე ამათ ზედა გარდამოვდა ღა უხუებით და 
მდიდრად მოეფინა და აღავსნა ესენი მადლითა და მისცა პირსა 

მათსა ენა ცეცხლისა. და იწყეს მეტყუელებად უცხოთა ენათა, 

  

1 ვითარცა –– 8. 2 დაღათუ 8. 3 დაღათუ 8. 4 კათალიკოსა #. 5 სავსებათა– 

სა 8. 5 ქ1უშ ს. 7 მოციქულთ #.



დაძინებაი.. ისე წილკნელისა 

ვითარცა სული «გი მისცემდა კაცთა უმეცართა ყოვლითურთ 
და უცხოთა ჩუენთა ენათა და სიტყვათა, ეგრეთვე ავლავი- 
ოს კათალიკოზსა,!, მათთა ენათა სიტყუათა სრულიად უცხო- 

სა და უმეცარსა მოეცა სიტყუაი მათი მობერვითა ზეგარ- 

დამოითა და მეტყუელებდეს სიტყუათა ·უცხოთა იგინი ჩუენ- 
თა და ჩუენნი მათსა. აჰა, გამოგისახე ჭეშმარიტებით, ეი- 
თარცა კაცნი ესე წმიდანი არარაით დაკლებულ იქმნნეს მსგავსებასა 
წმიდათა მოციქულთასა რამეთუ იგინიცა და ესენიცა მის- 
ვე და ერთისა ქუეყნისაგან და სოფლისა იყვნეს, ვითარცა მეტყუ- 

ელებს ჭეშმარიტი იგი სიბრძნე, რამეთუ რაოდენთა ნიჭთა და პა- 

ტივთა და მოცემათა და მათ თანა სამარადისოდ გან/უშორებელო–- 

ბასა. აღუთქუამს ზოგად ყოველთავე და სწორებით აღუთქუამს 
მათცა და ამათცა, რამეთუ იტყვს: „მამაო, მნებავს, რაითა სადა მე 
ვიყო, მუნცა მსახურნი ჩემნი იყვნენ“ და სხუაი ესევითარი. და 
მერმე იტყვს: „არა ამათთვს ხოლო გკითხავ, არამედ ყოველთათვს, 

რომელთა რწმენეს ჩემდა მომართ სიტყვთა მათითა. რამეთუ იტყვს: 
„იხილეთ, იხილეთ, რამეთუ მე ვარ, რომელი არა ვიცვალები“. მან 
თავადმან წარმოავლინნა ესენი, მან თავადმან აღავსო სულითა წმი– 
დითა და მანვე თავადმან შეამკუნა ნიშთა და სასწაულთა მიერ. ესე- 
ნიზ, ვითარცა ვთქუ, მოიწინეს ქართლად, ხოლო ესე საკვრველი 
კაცი –- ისე უმეტეს ბრწყინავდა მათ შორის, რამეთუ მასცა მდიდ– 

რად მოეღო მადლი იგი სულისა წმიდისა მის ზედა მოფენითა უბუ- 
ებისათა და შეიმკო სასწაულებითა და ნიშთა სიმრავლითა. ხოლო 
მიერითგან არა დაადგრეს კაცთა სიმრავლესა თანა, რამეთუ იყვნეს 
დაყუდებისა და მიმოგანუბნეველობის მოყუარე, აღვდეს მთასა მას 
ზედა ზადენისასა, რომელი დამართებით მცხეთისა იხილვების, აღ- 

მოსავალით კერძო, რომელი პირველ ეშმაკთა საოცრებითა დაბნე– 

ლებული იყო ,რამეთუ მუნამდე არაწმიდათა სულითა სამკჯდრებელ 
ქმნილ იყო და მრავალსა რასმე ოცნებასა და ვნებასა კაცთასაზ 
ჰყოფდეს, ხოლო მიერითგან მოსლვითა კაცთა ამათ წმიდათათა მთა 
იგი პატიოსან და წმიდაი იქმნა. მას ზედა დამკვდრებითა საკვრეე- 

ლთა ამათ მიერ სულნი არაწმიდანი წარიდევნნეს და სენნი თითო- 
სახენი იოტნეს და ყოველთა კაცთა მიზეზ ცხორებისა საუკუნოი- 
სა ექმნნეს. 

ხოლო განისმა რა ყოველთა შორის მათთა საკვრველებათა ამ- 
ბავი” და სათნოებათა ბრწყინვალებაი, მოვიდოდეს კაცნი არამცი- 

რენი და დაემკვდრებოდეს მათ თანა და მობაძავად სათნოებათა 

! კათალიკოსა #. 2 უცხოისა #. 3 განუშორებელობასას #. 4 მიმართა #. 

§ ენენი #. 0 კაცთათსა #. 7 აჰმავი 8. = 
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მათთა გამოჩნდებოდეს, ვითარცა ვრცელი იგი უწყებაი მათი მოგ- 

4თხარობს. 
ხოლო შემდგომად არამცირედისა ჟამისა აღესრულნეს ეპის- 

კოპოსნი ნეკრეს ქალაქისა და წილკანისა ეკლესიისანი. ეუწყა ესე 
წმიდასა კათოლიკოზსა ავლავიოსს, მყის აღდგა და წარვიდა წმიდათა 

მათ თანა მთასა მას ზედა, სადა- იგი მკვდრ იყვნეს, და ვითარცა 
დასხდეს/და მოიკითხნეს ურთიერთას, მრავალი რაიმე სულისა სარ- 
გებელნი. სწავლანი პირთა მათთაგან აღმოდიოდა მსგავსად მდინა– 
რისა ედემით მომდინარისა. ხოლო მეორესა დღესა, მოიწია რაი 
ჟამი წმიდისა ჟამისწირვისაი, უბრძანა მამამან იოანე მსხუერპლისა 
შეწირვაი წმიდასა ისეს, რამეთუ მღდელობისა პატივი მას აქუნდა, 
რომელი-იგი წმიდითა გონებითა და უბრალოებითა გელთაილთა მა- 
რადის განკრძალულ იყო მსახურებასა მას მღრელობისასა, ეგრეთ- 
ვე წმიდათ აბიბოს დიაკონობითა მსახურებდა უბრალოდ ღმერთსა. 
მაშინ, დღესა მას მუნ ყოფასა წმიდისა მის კათალიკოზისასა მათ 
წილხუდა მსხუერპლისა მის საუფლოისა შეწირვაი. და ვითარცა 
აღესრულა უსისხლო იგი მსხუერპლი და ეზიარნეს ყოველნივე შემ- 
დგომად ერის განტევებისა, უპყრა ველი კათალიკოზმან ავლავიოს 
სანატრელსა ისეს და ჰრქუა: „გიხაროდენ, ეპისკოპოსო! წილკანი- 

საო«, და მერმე წმიდასა აბიბოს უპყრა ველი და ჰრქუა: „გიზა- 
როდენ, აბიბოს ეპისკოპოსო ნეკრეს ქალაქისაო“. ხოლო მათ ნე- 
ტართა ესმა რაი ესე, უცხოდ აღუჩნდა საქმე ესე და იწყეს თითო–- 
ეულმან ჯმნად და სიელტოლად. და უფროისად წმიდაი ისე იჯმნი- 
და საქმისა მისგან და უღირსად და ცოდვილად შჯიდა თავსა თვს–- 
სა და რაოდენ ეძლო, ცრემლით და ტირილით ითხოვდა განტევება- 

სა, რამეთუ იყოცა წმიდაი ესე ფრიად დაყუდების? მოყუარე და 
სრულისა სიმდაბლისა მუშაკი და ყოველთა სათნოებათაბპ წესი და 
კანონი. ხოლო კათალიკოზი იგი ფრიად აიძულებდა და არა განუ- 
ტევებდა ველთაგან და ეტყოდა: „წმიდაო და სანატრელო მამაო, 
ამისთვს მოგავლინნა თქუენ ღმერთმან ჩუენდა მომართ, რაითა 
თქუენ მიერ დაიმწყსოს ქუეყანაი ესე ჩუენი და ბნელსა შინა 
მსხდომარეთა თქუენ მიერ აღმოგვბრწყინდეს! ნათელი ღმრთის- 

მეცნიერებისა და ქედფიცხელთა და ურჩთა მოუდრიკონ ქედნი მათ- 
ნი უღელსა მას ტკბილსა სახარებისასა, რამეთუ ერი ესე ახალ ნერგ 

არს და მოქენე არს სწავლათა თქუენ მიერთა. ნუ ურჩ მექნები, 
შვილო, რომელი-ესე უმჯობესსა განიზრაზებ, რამეთუ ესე არს ნე- 

1 ეპისკოპოზო /#. 2 დაყუდებიდების /# 3 სათნოებათა –– 8. 4 აღმოუბრწ- 
ყინდეს #.
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ბაი/ღმრთისაი. ეგრეთვე მამაცა იგი საკვრველი იოანე მოძღუარი 
მათი, ეტყოდა, რაითა დაემორჩილოს წმიდასა მას მამათმთავარსა, 
რამეთუ „ამისთჯს მოგუავლინა ღმერთმან-ო -– ეტყოდა =– რაითა 

ნერგ არიან ესენი და მოქენე სწავლისაი, მერი ჰნებავს ღმერთ–- 
სა, რაითა მორჩილ ვექმნეთ წმიდასა ამას მამათმთავარსა და ბრძა– 
ნებითა: ამისითა ყოველსა ადგილსა ვქადაგებდეთ სიტყუასა მას 
ცხორებისასა და ზოგნი დაყუდებითა და ზოგნი განშორებითა და 
ზოგნი ეპისკოპოსობითა ვჰმონებდეთ! და სათნო ვეყვნეთ ღმერთსა, 

რაითა ნუუკუე ჩუენ ცოდპლთა მიერ სათნო იყოს ღმერთმან ქტ- - 10 
ეყანასა ამას ქართლისასა ღმრთისმსახურებისა წარმართებაი. ის- | 
მინე, „შვილო, ბრძანებაი მწყემსისა ამის კეთილისა და ნუ ურჩ ექ- 

მნები, რამეთუ, მსგავსებაი მოაქუს ამას2 ქრისტესი, რამეთუ, უკუ–- 

ეთუბცა არა უწყებულ იყოს მისა ზეგარდამო, არამცა გამოერჩიე 
თქუენ. მაშინ ძალითა დაემორჩილა ბრძანებასა მათსა, მოუდრი– 

კა ქედი და მიიღო კურთხევაი მამათმთავრისა მიერ ხოლო მან 

წარავლინა იგი საყდარსა წილკანისასა, რომელსა შინა დამტკიცე- 
ბულ არს ეკლესიაი ყოვლად უბიწოსა მის დედოფლისა ჩუენისა 

ღმრთისმშობლისა, რომელმან ერთ სამწყსო ყო ცა და ქუეყანაი, 
  

ანგელოზნი და კაცნი, რომელმან დავსნა შუა კედელი იგი მტერო–- 
ბისა და კაცნი ღმერთსა დააგო და შვილებისა პატივსა ღირს მი- 
ჩინა რომელმან თანანადები იგი პირველისა მამისა გარდაივადა, 

რამეთუ ადამ უდედაკაცოდ დედაკაცი შვა, ხოლო ამან უბიწომან 
უმამაკაცოდ მამაკაცი შვა, რომელ არს ქრისტე უფალი ღმერთი 
და კაცი უქცეველად. ამის ყოვლისა მიზეზ იქმნა ყოვლად უბიწო 
იგი დედოფალი, რომლისა ტაძარი ერწმუნა ამას საკვკრველთმოქ- 
მედსა კაცსა ისეს და საჭეთ-მმართებელ ექმნა უცთომელად, რომ- 

ლისა მიერ შეიყვანნა კაცნი უღელვოსა მას ნავთსაყუდელსა ზეცი- 
სა სუფევისასა. ამიერითგან ვინ-მე იტყოდის, ანუ ზედამიწევნით 
წარმოიტყოდის ღუაწლთა და შრომათა მისთა, თუ რაოდენნი თავს- 

15 

25 

30 
ისხნა ეკლესიისათ3ს, ანუ ვითარნი შრომანი აჩუენა ქრისტეს სამწ- 

968 ყსოსათვს, რამეთუ დასძინა/მოღუაწება»თ მოღუაწებასა ზედა, ხოლო 
მღვძარებისა და მარხვსა არა იყო საზომი, რამეთუ სიჩჩოითგან მას 
შინა იყო. აღზრდილ და განპოხებულ და მოწყალებისა და კაცთ- 
მოყუარებისა, უცხოთ-შეწყნარებისა და გლახაკთა და დავრდომილ- 
თა უხუად ველისაპყრობითა სახიერებისა მას უფსკრულსა ძალი- 
საებრ ემსგავსებოდა და” სხუვაი სათნოებაი სრულებით შემოეკრიბა 

1 ვმონებდეთ #. 2 ამათ 8. 
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დღა აწ უმეტესად და უბრწყინვალესად ეტლ სათნოებათა გამოჩი- 
ნებითა ყოველთა მხილველთა სახე კეთილის იქმნებოდა. რამეთუ 
ვითარცა სანთელი ბრწყინვალე ამაღლებული სასანთლესა ზედა 
უმეტესთა ელვათა ღმრთივ შუენიერთა საქმეთასა ყოვლით კერძო 
განმტევებელ იქმნებოდა და მსგავსად მზისა მიეფინა მსხდომარე– 
თა ბნელთა და აჩრდილთა სიკუდილისათა, რამეთუ საწერტელ სი- 

კუდილისა არს ცოდვაი, ხოლო ესე ძირითურთ ისწრაფდა განფხუ– 
რად ცოდვისა, რაითა განქარდეს სიკუდილი და მის წილ ”შმემოვი– 

დეს ცხორებაი და უხრწნელებაი. რამეთუ მსგავსად წმთდათა მო–- 
მოციქულთა მიმოვიდოდა ღა ქადაგებდა სიტყუასა ცხორებისასა, რა– 
მეთუ მორჩილ იყო და მიდევნებულ ბრძანებასა წმიდასა- სახარე- 
ბისასა, ვითარ-იგი წერილ არს ვითარმედ: „თავადი იესუ! ეიდოდა 

ქალაქად და დაბად-დაბად და განკურნებდა ყოველთა სნეულუეუბათა 
და უძლურებათა ერსა შორის“. ეგრეთვე მწყემსი ესე კეთილი დ» 

მნე გონიერი და სარწმუნოი შედგომილი კუალსა მწყემსმთავრი– 
სასა მიმოვიდოდა და ახარებდა ქალაქითი-ქალაქად და დაბითი-და– 

ბად და ჰყოფდა სასწაულთა და ნიშთა დიდთა, სნეულთა ჰკურნებ- 
და, კეთროვანთა ·განსწმედდა, ეშმაკთა განასხმიდა და (ოდვათ> 

დავსნიდა და სხუათა მრავალთა და თითო-სახეთა სნეულებათა სიტ– 
ყვთა და ველისა შეხებითა განკურნებღა. 

ხოლო უფროისად მთით კერძოთა ადგილთა მიმოვიდოდა და 
ასწავებდა და მოქცევად მათღა მოსწრაფე იყო საკერპოთა და არ– 
ღუევდა და კერპთა ბილწთა დამუსრ/ვიღა და ძალითა არამცირედ- 

თა ჰყოფდა და ნათელ-სცემდა მათ სახელსა ზედა წმიდისა სამები– 

სასა. ყოვლითურთ მსგავს იყო. წმიდათა მოციქულთა და მათებრვე 

განფბურა ყოველი საცთური და დანერგა? ღმრთისმსახურებაი, 
ესრეთ შეამკო და განამუენა ეკლესია ქრისტესი და ესრეთ 

კეთილად მწყსიდა მისდა რწმუნებულთა მათ სამწყსოთა და განა– 
ნათლებდა სიტყვთ და საქმით. მოვედ და სხუაიცა გამოგისახო ამის 
საკჯრველისა კაცისა სიკეთე და სათნოებათა სრულებაი, რომელი 
პავლე მოციქულმან წინათვე მოასწავა ესევითართა მწყემსთათვს 

და იტყოდა: „ჯერ არსო ეპისკოპოსისა უბრალო ყოფაი და რაით» 
იყოსო ფრთხილ, წმიდაი, შემკობილ, უცხოთშემწყნარებელ, სტუმ– 

რისმოყუარე“. ვინ ესრეთ წმიდაი, ვინ ესრეთ ფრთხილ ღა უძილ 

მწყემს, ვითარ ესე საკვრველი კაცი, რომელმან არა სცა ძილი თუ- 
ალთა, თვსთა, არცა ჰრული წამთა თვსთა, ვიდრემდის პოვა ადგი- 

1 იესუ) უფალი (ო”ი) 0. 2 დაჰნერგა #.
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ლი მწუანვილოვანი!, ეკალთაგან განწმედილი, ადგილი უშიში, 
მვეცთაგან შეუვალი. მუნ შეიყვანა სამწყსოთ თვსი, მუნ? დაამკვდ-– 
რნა და მუნ გამოზარდნა, ხოლო საძაგელნი იგი და სალტოლველნი 
საქმენი, რომელთა წინათვე აკრძალებს მოციქული ეპისკოპოზთა, 
ვითარმედ არა მეღვნე, არა ანგარ, არა საძაგელის შემძინელ. ვინ 

იყო შორს ესევითართა საქმეთაგან, ვითარ ესე სანატრელი, რო- 

მელი–იგი სხუათაგანცა მოსწრაფე იყო ძირითურთ განფხურად ესე- 

ვითართა ვნებათა. 

გარნა ვთქუათ რაიმე ერთი და დებულებათა მისთაგანი, რო– 
მელი ზეშთა მატს ყოველთა საკკრველებათა რამეთუ სამწყსოე 1C 
იგი მისდა რწმუნებული ესრეთ რათ სულიერად გამოზარდნა და 
წარუძღუა ზეცისა სუფევისა მიმართ, არცაღა ვორციელად დაუ- 

ტევნა უღუაწად, არცა უნუგეშინისცემოდ, არამედ მოუმზადა მათ 
არა ლიტონი რაიმე და ადრე მოკლებადი, არცა ადრე განქარვება– 
დი, არამედ საუკუნოდ და მომავალთა ნათესავთა? საჯსენებელი კე– 

თილი დაუტევა, რომელი-იგი, ვითარცა ცხოველი, ქადაგებს' დი- 
დებულებათა მისთა. ესე არს, რომელსა მეგულ/ების თქუმად, არა- 

მედ პირველ თქუმისაცა უწყით ყოველთა ქართველთა ამის საკვრ– 
ველისა კაცისა დიდებულებაი, რომელ შეესწორა დიდთა მათ წი- 
ნასწარმეტყუელთა საკჯრველებითა. 

დღესა ერთსა ინება საკკრველთმოქმედმან მამამან იოანე, მოძ– 
ღუარმან მათმან, გამოცდა ამათ საკკრველთა კაცთა სათნოებათა 
სისრულისა და მორჩილებათა სიმაღლისა. მსხდომარე იყვნეს ზო- 
გად წმიდასა ამას ეპისკოპოსსა თანა დიდი იოანე საკ,ვრველთმოქმე– 
დი და წმიდაი მიო, მოღუაწებისა ძეგლი და კანონი და მათ თანა 

ესე სამგზის სანატრელი ისე. ეტყოდა მათ იოანე საკვრველი: „ის- 

მინეთ ჩემი, შვილნო, რამეთუ მნებავს თქუენ მიერ სასწაულისა 

რაისამე ქმნა, რაითა ·მხილველნი მათნი ადიდებდენ ღმერთსა, რა– 
მეთუ ფრიად მოქენე არიან ქართველნი ხილვად თქუენგან სასწა- 
ულთა და საკვრველებათა, რაითა უმეტესად ჰრწმენეს ჩუენ მიერ» 
ქადაგებული იგი სარწმუნოებაი., ხოლო მათ მოაჯსენეს; „მამაო. 
პატიოსანო, ვითარცა ბრძანოს სიწმიდემან შენმან, მორჩილნი ვართ: 
ბრძანებისა შენისანი“. მაშინ პირველად მამამან იოანე მიყო ველი 
ჭიქასა მას, რომელი მდებარე იყო წინაშე მათსა, და უბრძანა ელია 
დიაკონსა თკნიერ ჩუეულებისა და წესისა, უბრძანა ღჯნისა სხმაი. 
და აღავსო იგი და აღიპყრა ზე და განუტევა ჰაერთა შინა და მყო– 

I შქვსნილოვანი 8. 2 მუ # 
9 მომდევხო „ღა ტომთა“ წაშლილია #. 
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ვარ ჟამ იხილვებოდა ჰაერთა შინა მდგომარე თვნიერ პველთაგან 

კაცთაისა!. მერმე უბრძანა შთამოხმა მისი და, ვითარცა მთამოიხუ- 

ნეს იგი, წამოუყუანა წმიდასა ეპისკოპოსსა, რაითა აკურთხოს იგი, 

რამეთუ ჯერ-არსო ეპისკოპოსისა, იტყოდა, ჯვარისა გამოსახვა და 
კურთხევისა მიცემაი. მაშინ წმიდამან მან ეპისკოპოსმან გამოსახა 

სახე პატიოსნისა ჯვარისა და მიიღეს მისგან ევლოგიად ყოველთა 
მუნ შემოკრებულთა და მადლობდეს ღმერთსა და ადიდებდეს სას- 
წაულსა ამას ზედა საკურველსა. 

მერმე უბრძანა წმიდასა შიოს, რაითა მანცა აჩუენოს რაიმე 
საკყურველი. ხოლო იგი დაღაცათუ შორს იყო მაჩუენებლობისაგან, 

არამედ ძე იყო მორჩილებისა, რომელი არა ოდეს წინა აღუდგე– 
ბოდა მოძღუარსა არარაის საქმესა ზედა, აღდგა იგი ზე და განმარ- 
ტა მარჯუენე თვსი შიშულივ და?/აღიღო ნებთაჭ! ზედა სავსედ ნა–- 

კუერცხალი მგზებარე, დაასხა საკუმეველი და მუნ შეკრებულთა 
ყოველთა მიუყნოსა საკმეველისა მისგან და მერმეღა განყარა ნა–- 

კუერცხალი იგი ყოვლითურთ უვნებელად ნებთა! ველისათა. 
მერმეღა აწვა წმიდასა ამას და საკვრველთმოქმედსა ისეს, რა- 

9თა მანცა აჩუენოს ესევითარი რაიმე საკვრველი, ხოლო იგი მორ- 

ჩილქმნილი ძმისა მის სულიერისა მყის აღდგა იგიცა მტკიცედ 
პყრობითა სრულისა და მიუდრეკელისა სარწმუნოებისათა. არა 
ჰაერთა შინა განტევებითა ჭიქისათა, არცა ნებთა ზედა აღებითა 

ნაკუერცხლისათა, დაღაცათუ საკჯრველებანი ესე დიდ იყვნეს, არა- 
მედ ესეცა ადვილ იყო მის წინამე ქმნად და ამისა უმეტესსაცა, 
ხოლო ამან მსგავსად მოსესა წყალთა მიერ და წყალთა ზედა იწ- 
ყო ქმნად სასწაულთა საკვრველთა. ვითარცა მან, ეგრეთცა ამან კუ– 
ერთხითა, რამეთუ კუერთხი აღიღო, რომლითა მწყსიდა სამწყსოთა 
თვსთა და რომლითა ჰყოფდა სასწაულთა საკკრველთა და იოტებ- 
და უხილავთა მათ ძალთა, რომელსა ზედა გამოსახულ იყო პატიო- 
სანი ჯუარი, მით ველთა მქონებელი წარვიდა ზემოით კერძო მდი- 
ნარესა მას, რომელსა ეწოდების კსანი, და შეუდგეს მას მუნ მყოფ- 
რი იგი წმიდანი მამანი და სხვსა ერისა სიმრავლე ფრიადი, რამეთუ 
:გულსავსებით უწყოდეს მისგან სასწაულისა რაისამე ქმნად, რამე– 

თუ მრავალგზის ეხილვა მის მიერ საკვრველებანი დიდნი ხოლო 
მი-რაი-წინეს მუნ მდინარესა მას ზემოვსენებულსა, აღიპყრა კუ- 
ერთხი იგი მარჯუენითა ველითა და “გამოსახა მით სახე პატიოსნისა 
ჯუარისა, დასცა მით წყალთა მათ ზედა და ეტყოდა: „მდინარეო, სა 
ხელითა უფლისა ჩუენისა: იესუ ქრისტესითა გიბრძანებს ჩემ მიერ 

1 კაცთასა ს. 2 და+და #. .3 ნებათა. #. ტ გებითა #სც.



დაძინებაი... ისე წილკნელისა 

კსინვით ვიდოდე და შემომიდეგ, ვიდრეცა ვიდოღე"“. ეჰა, ძლიერე– 
ბათა შენთა ქრისტე, რომელმან მსახური შენი ესრეთ ადიდენ, ეჰა, 
უცხო საკვრველი, მყის მორჩილ ექმნა მდინარე იგი მძაფრი და 

წინადაუდგრომელი და კსინვით ვიდოდა და შეუდგა ბრძანებასა 
მისსა, ვიდრეცა ვიდოდა წმიდაი იგი და მისდევდა მას?. ხოლო 

წმიდაი იგი მგზავრ გალობდა ფსალმუნთა და იტყოდა: „აღიღეს 
მდინარეთა, უფალო, აღიღეს მდინარეთა ვმანი მათნი, აღდგეს მდი– 
ნარენი სლვასა თკსსა ვმითა წყალთა მრავალთაითა, საკვრველ 
არიან განცხრომანი ზღვსანი, საკვრველ არს მაღალთა შინა უფა- 
ლი. წამებანი შენნი, უფალო, სარწმუნო იქმნეას ფრიად“. ესრეთ 

უძღოდა წმიდაი იგი წყალთა მათ და იგი სრბით მისდევდა, რამე- 
თუ ლბილი იგი ღა ქუედამზიდველი ბუნებაი უვა/ლსა და უჩუე- 
ველსა გზასა სრბით მისდევდა! და მიწა იგი მყარი და ფიცხელი 
და ადგილ-ადგილ კლდოვანი და ეკლოვანი თვნიერ სათხროლისა 

ღა მკუეთელისა რაისავე ქუე დაღრმდებოდა და წყალი იგი თვთ 
ზავალობდა, იძულებული წმიდის მისგა. მოვლო სრულიად 
მრგლივ მუხნარი? და ვიდრე ეკლესიადმდე წილკნისა მიიწეოდა და 
გარე მოვლიდა, რამეთუ ფრიად ურწყული იყო ადგილი იგი, და 
სრულიად ზემოთ კერძო მუხნარისა,„ რომელსა ზედა წარ- 

ელო მდინარემან მან ღა ვიდრე დღეინდელად!-დღედმდე დის 
და მწყურნებაონ ყოფს ადღგილთა მათ, ვითარცა ხედვენ თუ- 
ალნი ყოველთანი და ახარებს სლვა მდინარეთა ქალაქსა ღმრთისა- 
სასა, დაღაცათუ სხძ:სა პირისა მიმართ წინასწარმეტყუელებს 

სიტყვთა ამით წინაწარმეტყუელი, არამედ ამასცა ზედა უმეტესად 
მოეზავების, ვითარმედ „სლვა მდინარეთა ახარებს ქალაქსა ღმრთი- 
სასა. წმიდა ყო საყოფელი თვსი მაღალმან, ღმერთი მის შორის და 

იგი არა შეიძრას უკუნისამდე. 
რამეთუ ესოდენთა ამათ ჟამთა სიგრძემან ვერ დაფარა წმიდი– 

სა მის საკკრველებაი, ვერცა დაადუმა ჟამთა მიმყოვრებამან დი–- 

დებულებაი საქმისა მის, არამედ დის მარადის და ქადაგებს წმი– 
დისა მის საკკრველებათა და დუმილით მიუთხრობს დიდებულე- 
ბათა ღმრთისათა. 

ესე სასწაული არა უდარეს. არს სასწაულსა მას მოსეს მიერ 

ქვნილსა ზღუასა მას ზედა მეწამულსა და კუალად უდაბნოსა %.:ღ. 
კლდისაგან ვმელისა აღმოცენებასა წყლისასა და მე ვჰგონებ, 

! მისდევდა) ეიდოდა 8. 2 მუხნარი) მუხრანი 8M. 3 მუხრანისა 8. 4 დღეიღე- 
ლად #. 
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უკუეთუ თქუენცა არა ურწმუნოდ აღგიჩნდეს, ვითარმედ ესე მის– 
სა მას სასწაულსა უაღრეს არს, რამეთუ მან შემდგომად წიაღსლვა–-. 
სა იერუსალემთასა მასვე ჟამსა მეგვიპტელთა ზედა მოქცევით ად– 

გილსავე თვსასა შერწყმით შეყოფილ ქმნა და ეგრეთვე კლდე იგი 
მადინებელი წყლისა შემდგომად მცირედისა კუალადცა ჯმელ იქმ– 
ნა, ხოლო საქმე ესე უცხო, საკვრველისა ამის კაცისა მიერ ქმნი-. 

ლი, ვიდრე აღსასრულამდე ჰგიეს და ახარებს ყოველთა მხილველ– 
თა და უფროსად მვუმეველთა მის ადგილისა მყოფთა არა თუ ერ–- 
თსა დაბასა, გინა სოფელსა, ანუ თუ მარტო წილკანსა, სადა-იგი 

მდებარე არს მრავალმოღუაწე იგი და სასწაულთა მოქმედი გუამი 
წმიდისა მის, არამედ მრავალთა დაბათა და სოფელთა მის კერძოსათა, 
აგარაკთა და ყანობირთა, პირუტყთა და საცხოვართა, მორწყავს 
და განაძღებს. ესრეთ ადიდებს ღმერთი მადიდებელთა თვსთა, ეს– 
რეთ დაუმორჩილებს ბუნებათა და ნი/ვთთა მორჩილთა და ნების– 
მყოფელთა თვსთა, ვითარ ამათ ნეტართა დაუმორჩილნა ოთხნივე 
ნივთნი: ჰაერი!, ცეცხლი, წყალი და მიწა, რომლისა მიერ და რომ– 
ლისა შორის არს და იქცევის გრძნობადი ესე ყოველი, რ-მითე 

ერთმან მან საკვრველმან კაცმან განტევებითა ჭიქისათა ჰაერი! 
მორჩილ თვსა ყო, ვითარცა ჩემმან ქრისტემან ფერვთა ქუეშე 

თ–სთა და მერმე პეტრესთა ლბილი იგი წყალთა ბუნებაი ნივთთა 
სიზრქისა მტვრთელ-ყო, ეგრეთვე ნივთისა მის სიმძიმე, რომელსა 
სავსება მოაქუნდა ღვნისა, უწვლილესი იგი და უსუბუქესი ჰაე–- 
რი? მტვრთელი ყო მისსა. ხოლო მეორემან მან ბუნებაი იგი ცე– 
ცხლისა მოტყინარისა ნებთა ზედა ტვრთვთა არა შემწუველ, არა- 
მედ ცუარ საკურნებელ ქმნითა ყრმათა მათ წმიდათა ემსგავსა, რა– 
მეთუ იცის ცეცხლმანცა შეკდიმებათ წმიდათაგან, რამეთუ ბუნებაი 

თ:სი სრულიად დაივიწყა და მორჩილ ექმნა წმიდასა მას. ხოლო 
რაი ვთქუა ამის ყოვლად საკკრველისა კაცისათვკს რომელი-იგი 
ზეშთა ჰმატს სხუათა წმიდათა საკვრველებითა, რამეთუ მათ წმი- 
დათაგან მან თითოეულმან თითო ნივთი დაიმორჩილნეს: ერთმან 
მან ჰაერი? და მეორემან ცეცხლი, ხოლო ამან საკვვრველმან კაცმა», 
ნივთნი ორნი მორჩილ თუსსა ყო. ვიტყვ უკუე მიწასა და წყალსა. 
რამეთუ მიწაი თვნიერ რომლისავე სათხროლისა და მკუეთელისა 
თვთ თავით თვსით დაღრმდებოდა და ლბილი იგი და ქუემსრბოლი 
წყალთა ბუნებათ უვალსა და უჩუეველსა გზასა ხრბით მავალობდა, 

შ. 

1 აჰერი 8. 2? აჰერი #, ჰერი 8. 
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დაძინებაი.. ისე წილკნელისა 

მორჩილქმნილი კუერთხსა მას წმიდისასა და უფროთსად ბრძანე- 
ბასა მისსა, რამეთუ ერთი იგი ემსგავსა პეტრეს, ვითარცა ვიტყო- 
დე, ჰაერისა! დამორჩილებითა, და მეორე სამთა მათ ყრმათა ცე- 

ცხლისა უქმად გამოჩინებითა, ხოლო წმიდაი ესე დიდსა მას 
ღმრთისმზილველსა მოსეს, წყალთა რაინდსა. 

არამედ მე კუალად მოვაქცევ თხრობასა ჩემსა და ვიტყჰვ, ვი- 
თარმედ ამის შორის უზეშთაესი მადლი იხილვების და უაღრესი 
საკვრველებაი საცნაურ იქმნების რამეთუ მათ, რომელთაცა 

ქმნნეს? დიდნი «გი საკკრველებანი ძუელთა შინა, პირველ ქრისტეს 
მოსლვისა, გინა ახალსა შინა შემდგომად ქრისტესსა შემდგომად 
საკურველებ/ისა ადრე მიიღეს აღსასრული, ხოლო ამის მიერ ქმნი- 

ლი ესე საკვრველებაი ჰგიეს სამარადისოდ, აღუვოცელად და წა- 
რუვალად დის და ახარებს ყოველთა მის კერძოთა ადგილთა კაცთა 
და საცხოვართა და შემოჰკრებსჭ ერთად დიდებად შემოქმედისა და 
ბუნებათა დამბადებელისა. 

ესევითარი საკვრველებაი იხილეს რაი მუნ მყოფთა ქრისტეა- 
ნეთა და გარემოს მკკდრთა ქალაქთა და სოფელთა და შეესმა ყო- 

ველთა კიდეთა ქართლისათა სასწაული ესე უცხოი, ადიდებდეს 
დამბადებელსა ყოველთასა და ბუნებათა და წესთა უცხოდ შემ- 
ცვალებელსა და განმაძლიერებელსა მოშიშთა და მოყუარეთა მის- 
თასა და იტყოდეს: „დიდებაი მისსა, რომელმან ჰყეის! საკვრველი 
მხოლომან“, ხოლო პატრიაქი იგი წმიდაი მუნ მყოფი, მხილველი 

ამათ საკვრველებათა, მიიქცა მცხეთად აღვსებული სიხარულითა 
და თანანუგეშინის ცემითა. ამათ წმიდათა მიერ მადლობდა ღმერ– 
თსა, რომელმან მრავლითა სახიერებითა და ჩუენდა მომართითა 
მდიდრად წყალობათა მოავლინნა ქუეყანასა ამას ჩუენსა მნათობ- 
ნი ესე, დიდნი წყარონი საკვრველებათანი, მდინარენი უხუებით 
მომდინარენი სწავლათა საღმრთოთანი, მომრწყველნი ყოვლისა 
სოფლისანი, სუეტნი და სიმტკიცენი ეკლესიათანი, საფუძველნი 
მართლმადიდებლობისანი სიქადულნი და სასონი ქრისტეანობი- 
სანი, სათნოებათა კანონი და ძეგლნი ღმრთისმსახურებისანი. „დი- 

დება შენდა, დიღება შენდა, დიდება შენდა ღმერთო ყოვლისა 
მპყრობელო და სიბრძნით განმგებელო ყოველთალ, რომელმან ეს. 
ოდენი მადლი და ნიჭნი უხუებით მოგუფინენ და ესრეთ შემიყუა- 
რენ ჩუენ ცოდვილნი და უღირსნი მონანი ესე შენნი“. ესევითარი 
და უმეტესი ამისა მადლობანი აღავლინნა, კათალიკოზმან ღმრთისა 

1 ჰერისა 8. 2 ქმნეს 8. 3 შეჰმოკრებს #. 4 ყვის 8. 
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მიმართ და მის თანა ყოველმან ერმან რომელთა იხილეს და რო– 
მელთა ესმა ესევითარი სასწაული. 

ხოლო ამისა შემდგომად განბყარნეს მუნ შეკრებილნი იგი დ» 
თვს-თვსა ადგილდ მიიქცეს. ხოლო წმიდაი იგი თვსსავე მას მო– 
ღუაწებისა სარბიელსა იწყო საგრობად და უმვურვალესად მწყსი– 
და სამწყსოსა თჯსსა და სწავლითა კეთილითა ზრდიდა მისდა რ#წმუ- 
ნებულთა. ერთა, ზედაისზედა მიმ/ოვლიდა · დაბათა და სოფელთა 
და ისწრაფდა განფხურად ძირსა ცოდვისასა და ეკლესიათა განამ– 

ტკიცებდა და ხუცესთა და დიაკონთა დაადგენდა და ყოვლისა წვალე– 
ბისა და ურწმუნოებისა ძირითურთ ისწრაფდა განფხურად და მრა– 

ვალთა და ურიცხუთა სასწაულთა მსგავსად მოციქულთა ჰყოფდა 
და ყოვლით კერძოი მოსწრაფე იყო მოქცევდ ცოდვილთა და 
ფრიადცა მოსწრაფე იყო, რაითა არავინ დაშთეს გარეგან ბაკისა. 
ქრისტეს მცნებათასა ესრეთ აღვსებული დღეთა კეთილთა და 
ტჯრთითა სათნოებათაითა გარდაცემული სიბერედ მიწევნული ის– 

წრაფდა განჯსნად საკრველთაგან ვორცთასა და მისლვად სასურ- 

ველსა მას თვსსა და შერთვად გუნდსა ყოველთა წმიდათასა და 

უფროისად ერთ გუნდსა და მსგავსთავე მისთა მწყობრსა თანა წმი– 

დათა მღდელთმოძღუართაისა და ჩუენებად პირსა შემოქმედისა. 

თვსისასა. ეუწყა წინათვე განსლვათ თვსი ვორცთაგან. დღესა ერთ- 

სა შემოკრიბნა! მოწაფენი თვსნი და ყოველი მწყობრი ეკლესიისა,. 

მრავალნი სულთა სარგებელნი სწავლანი წარმოუთხრნა და განამტ- 

კიცნა და შეჭურნა ლოცვითა და აღბეჭდნა ჯუარისწერითა და მერ- 

მეღა უბრძანა მოხუმა წმიდათა და უხრწნელთა საიდუმლოთა, ეზია– 

რა და ზე აღიპყრნა ველნი ლოცვითურთ და იტყოდა: „უფალო, 

ველთა შენთა შევვედრებ? სულსა ჩემსა“ და ესრეთ შეისუენა 

თუესა აგვსტოსა ი8. ხოლო განისმა რაი ჰამბავი ესე, მორბიოდეს. 

ყოვლით კერძო და თვთ კათალიკოზი და ყოველნი მუნ მყოფნი 

ეპისკოპოზნი და წმიდანი იგი მამანი მის თანა მოღუაწენი და სხუ- 

ანი ჟოველნივე, რომელთა ესმა ესე, მუნ შემოკრბებოდეს და ის-. 

წრაფდეს თითოეული დიდითა სურვილითა და სარწმუნოებითა. 

შეახლებად მისა. და მრავალთა უძლურთა მიიღეს კურნებაი მის 

მიერ მას დღესა შინა, რომელნიცა სარწმუნოებით შეეხებოდეს. 
ხოლო მრავალმოღვაწე იგი გუამი მისი თკვთ კათალიკოზმან და. 

1 შეჰმოკრიბნა #. 2 შევვედრებ 8.



დაძინებაი... ისე წილკნელისა 

წმიდათა მღდელთმოძღუართა და სხუათა წმიდათა მამათა შიშით 

და კრძალულებით დაკრძალნეს მუნვე“, სადიდებელად წმიდისა 
სამებისა და ერთარსებისა, რომელსა შვენის ყოველივე დიდება. 

ფესსმა(ია) წამებაი წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა 9328 
არჩილისი, მეფისა მიხ ქართველთასა, რომელი იყო 

ნათესავი და ტომი სუასროვანთა სპარხთა მეფისა და 
იწამა ქართლს შინა ვიზუმ მძლავრისა მიერ, 

რომელსა ეწოდა ასიმ??. 

ბრწყინვალე არს და დიდებულ ვსენებაი ყოველთა მოწამეთა, 
რამეთუ მათ ადიდეს ღმერთი ასოთა თვსთა მიერ, რაჟამს-იგი განი– 

ცადებოდეს ცეცხლითა და მახჯლითა და სხუთა ფერად-ფერადითა 
სატანჯველითა და მოსწყდებოდეს სიყვარულისათკს ღმრთისა. 
ამისთვს ღმერთმანცა ადიდნა იგინი თავისა თვსისა თანა დიდებითა 
მით ჩუენგან მიუგონებელითა და მიუთხრობელითა თქმულისაებრ 
წინასწარმეტყუელისა, ვითარმედ. „მე მადიდებელნი? ჩემნი ვა- 

დიდნე და შეურაცხის-მყოფელნი ჩემნი შეურაცხვყვნე“?. მოვედით 
ჩუენცა, მარტვლთმოყუარენო და უფროისად ღმრთისმოყუარენო, 
ვეზიარებოდეთ ვსენებასა მოწამეთასა, ნუუკუე და ჩუენ მიერცა 
არა უღირს იჩინონ დიდებაი და ქებაი, რამეთუ დაღაცათუ იგინი 
საუკუნოდ დიდებულ არიან, არამედ ჩუენცა თანამდებ ვართ დი- 
დებად მათდა და ქებად ძალისაებრ, რამეთუ ძალისაებრნი გულს- 
მოდგინებანი მათ მიერცა მისათუალველ არიან, რამეთუ ზეშთა სა– 
ხიერსა მეფისა მსგავსად ესენიცა სახიერნი და ტკბილნი არიან, რა- 
მეთუ ჰნებავს წმიდათა, რაითა, სადაცა მეფ მათი იდიდებოდეს, 
ეგრეთვე მსგავსად ესენიცა მის თანა იდიდებოდენ და ჩუენ შემს- 
ხმელთა და მადიდებელთა მათთა ნიჭთა უხრწნელთა უხუმბით 

განგვყოფდენ და მადლთა უშურველთა მდიდრად მოგუფენდენ, 
რაითა მობაძვად სიმვნეთა მათთა გამოგუაჩინენ, ბრძოლად უხი- 
ლავთა მათ მტერთა და სურვილად საუკუნოითა მათ კეთილთა მოს– 

წრაფედ აღგუადგინნეს. 

5” მომდევნო ტექსტის ბოლო სტრიქონი დაწერილია მხედრულით, არა ბესა- 
რიონის ხელით. 3-ში არ ს. 

«“ ხელნაწერები: §5--3269 (1720-იანი წლ), 8: #--170 (1733 წ). 
შესხმა #8. 2 მადიდებენი 8. 3 შეურაცხვანე #, შეურაცხყვყუნე 18- 

10' 
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რამეთუ ქუეყანისა მეფეთაცა თვს ეყვის, რაითა საკუთარზი 

"მეგობარნი მათნი ყოველთა მიერ იპატივებოდინ, რამეთუ პატივნი 

"მათნი თავისად პატივად შეურაცხიეს. აწ ვინაითგან! ესრეთ თანამ– 
დებ ვართ მოწამეთათვს ქებისა შეწირვად, მოვედით, მორწმუნე- 

:5. ნო, განვაწყოთ ხორო შემასხმელთა და მედღესასწაულეთა და უძ- 

ნობდეთ დიდსა ამას მოწამეთა შორის მნათობსა, რამეთუ ვინ არს 
ესრეთ დიდებულ და სახელოვან ბრწყინვალებითა ღუაწლთაითა? 

V” და წარჩინებულ/გვრგვნოსნობითა, ვითარ ჩუენ ესე მოწამე, ვიტყვ 

უკუე ჩუენსა ამას სახელოვანსა მეფეთა შორის და წარჩინებულ- 

10 :·სა თვთმპყრობელთა შორის და უფროისად?) ბრწყინვალესა გუნდ- 
(სა შორის მოწამეთასა სამგზის სანატრელსა არჩილს. ვიცი, რამე- 

·თუ ყოველნი მეწამნეთ სიმვნესა და სიქველისა მისსა შუენიერება- 
სა და ახოვანებასა მისსა, ტომ-კეთილობასა და შარავანდედითა მე– 
ფობისათა ზეშთა ქმნილობასა მისსა და სხუათა მრავალთა რაითმე 

15 უხუებასა სიკეთეთა მისთასა, არამედ ესე არარაი არს მის თანა, 

არცა რად სავმარ, რამეთუ ესე ყოველი დაუტევა და ნაგევად შე– 
რაცხა საუკუნოსა მისთჯს დიდებისა და წარუვალისა მეფობისათვს 
სივრცე ქუეყანისა, სიმდიდრე ზღვსა, საუნჯეთა სიმძიმენი, სამეუ– 

ფონი ტაძარნი და გჯრგვნი, თვსნი და ტომნი, ცოლი და შვილნი და 
:20–2 სხუაი, რაიცა ითქმის და მოიგონების სოფლისა ამის საშუებელთა- 

განნი, ვითარცა მტუერი უნდოი, ეგრეთ განყარა და ვითარცა ნა- 

-ქ გევი განაბნია სიყვარულისათვს ქუეყანისა და იგი მხოლო შეიყუა- 
რა და სამე ესდელმბ თი მხოლოიბ, ვითარცა ბრჰენმან 
ეგაჭარმან, მოიყიდა და მისთჯს დადვა სული თვსი. არამედ ჩუენ 

2 ძალისაებრ ვიტყოდით ღუაწლთა მიმართ სიმვნითთ განწყობასა 

მისსა მძლავრისა მიმართ სიტყვს-გებასა და სიკუდილისა მიმართო 
უშიშოებასა და თუ ვითარ ახოვნად გვრგვნოსან იქმნა. დაღაცათუ 
ჟოველნი მაქებელნი თვსნი ძლეულად გამოჩინებულ არიან,» რამე– 
თუ ღირსებითა ქებათა ვერავინა მკადრე ქმნილ არს, თვნიერ მის 

ვი ჟამისა წმიდისა ეპისკოპოსისა ლეონტი მრუელისა,ა რომელსაცა 

მისი სანატრელი ცხორებაი და აეწლბველად აღუწერია, ვი– 
თარცა მოგვთხრობს მატიანე ქართველთა ცხორებისა. არამედ იგი 
ჟამთა მიმყოვრებითა ვიდრე ჩუენდამდე არა მოწევნილ არს, არცა 

გვხილავს, არამედ მისივე ქართველთა ცხორებისაგან, რომელი 
3ა მისთვს სულ მცირედ წერილ არსა, ანუ თუ ზეპირით საჩინოობს 

  

1 ვინათგან ს. 2.ღუაწლთათა ც. 3 უფროსად სც. 4 მხოლო8. > ვერვინ 8.
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ჟამთა სივრცისაგან ვერ დაფარული ბრწყინვალებაი ღუაწლთა მის– 

თა და საფლავიცა მისი ჩუენ შორის მყოფი დუმილით მღაღადე–- 
ბელი სიმვნეთა მისთა. ამისთვს მცირედისა! რაისამე და კნინოდე– თ3X 

ნისა ვიკადრე/მეცა უნდომან და გლახაკმან ამან აღწერად მისთუს 939 
ძალისაებრ ჩემისა და არა თუ სიდიდისაებრ სიმვნეთა მისთასა და 
ბრწყინვალებისა. რაითა არა უმეტესმან „ღუმილმან უღრმესსა და- 

ვიწყებასა მისცეს ბრწყინვალე იგი ღუაწლი მისი და ჩუენ დაგ- 
უჭირდეს დიდი იგი შესაძინელი ორკეძოთა ნიჭთა უხუებისანი. 

აწ მოვედით, ღმრთისმოყუარენო, მოყვენით ყურნი თქუენნი 

და გულსმოდგინედ ისმინეთ: ესე სამგზის სანატრელი არჩილი იყო, 

ვითარცა უწყით, ყოველთა მეფე ქართველთა, რომელსა სრულიად 
ეპყრა საზღუარნი ყოვლისა საქართველოსანი ანაკოფსით ვიდრე 
დარუბანდამდე, იყო ნათესავი დიდთა მეფეთა ხუასროვანთა დი- 
დისა მეფისა. ვახტანგის ძეთა ძე, მეხუთე_ შვილისშვილი, ძე სტე- 

ფანოზ მეფისა. ამისათვს ვავსენე ნათესაობა მეფეთა და თვთმპყ- 
რობელობაი, რაითა ამით უმეტესად? გამოვაჩინო დიდებულე- 
ბაი მისი, თუ ვითარ ესრეთ ნაგევად შერაცხა ესოდენნი ესე დი- 
დებანი და საწუთოსაჭ ამის სიმდიდრენი და სუფევანი. 

მომეცით კადნიეებაი, რაითა ვთქუა რათმე მცირედი არა 
უცხოდ აღსაჩენელი თქუენისაცა გულისვმის-ყოფისა, დაღაცათუ 

უცხო არს ესე, რომელსა. მეგულების თქუმად. 
რამეთუ რავდენნი გასმიესთ ყოველსა ქუეყანასა შინა დიდნი 

იგი წმიდანი მოწამეთა საჩინონი ბრწყინვალებანი, ვითარ იგი დი- 

დებულ არიან და ქებულ ანგელოზთა და კაცთა მიერ, არამედ 
მე ესრეთ ვჰგონებ, ვითარმედ ესე მათ ყოველთა შორის უმეტესი 

თა საჩინოებითა ბრწყინავს. 

რამეთუ არა სადა სმენილ არს თკთმპყრობელთა მეფეთა მოწა- 
მებაი, ვითარ ჩუენი ესე მოწამე სამგზის სანატრელი არჩილ. და- 

ღაცათუ ღიდღნი არიან და საჩინონი სხუანი მოწამენი სასწაულთა 
და საკკრველებათა მიერ ზეშთა გამოთქუმისა?, არამედ სხუათ არს 
სისხლი მეფისა და სხუათ მჯედრისა, სხუაი მთავრისა დღა სხუათ 
მონისა, არამედ რომელი იგი არს აღმწონელი და ყოვლისა გამომ- 

ძიებელი თუალუხუავითას! მით განკითხვათა მსჯავრითა მან უწყის 
ასე ყოველი, არამედ თქუენ მეორედ მელოდეთ რაითა უწინარეს- 

ნი და დასაბამნი ღუაწლისა მისისანი წარმოგითხრნეჩ და მერმე 

გამოგისახო დიდი იგი ღუაწლი მისი, თუ ვითარ აღირჩია ნებსით 

1 ეცირედისა6 11. 2 უმეტესად „გ. 3 საწუთროსა ხ. 1 გამოთქმისა= 8. 5 თუ- 

ალუხავითა #. თუალ-უხეთა 8. 6 წარმოგითხრე L. 
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თვსით დადება თავისა თვსისა. და თვთ უწოდებელად იქმნა მსხუ– 
ერპლ წმიდაი და საკუერთხ უბიწოი და თუ ვითარ სისხლითა თვსი– 
თა განაშუენა/ეკლესიანი ჩუენნი და ვითარ მძლე ექმნა ხილულთა 
და უხილველთა მტერთა და სისხლითა თვსითა ყო მშვდობაი ქართ– 
ველთა შორის, ანუ პირველ, ანუ უკანაისკნელ. 

რამეთუ ჟამსა მას ოდეს მიშუებითა ღმრთისაითა გამოსაც- 
დელად? ქრისტეანეთა გამოჩნდა ცრუ იგი მოციქული სარკინოზთა 
შორის, ბილწი იგი სჯულისმდებელი მოჰამედ, ვითარცა იტყვს 

მისთკს მოციქული პავლე, ვითარმედ: „ვინაითგან არა შეიწყნარე– 

სო სიყუარული? ცხორებისა, ჭეშმარიტი იგი სიბრძნე მოუვლინოს 
სული საცთურებისა, რაითა რწმენესო მისი და მით დაისაჯნენო4. 
ესევითარი რათ უკეთურებისა საცთური გამოჩნდა თანა-შეწევნითა 
ეშმაკისათა, მყის განეფინა“ გესლი იგი საცთურებისა მისისა მრა– 
ვალთა თესლთა მორის, რომელთაცა წმიდათა მოციქულთა ქადა– 
გებაი არა შეეწყნარა, რომელთა იგი სიტყუაი ცხორებისა უქა- 

დაგეს ყოველსა სოფელსა. 
ხოლო შემდგომად სიკუდილისა ცრუისა მის მოციქულისა დიხ– 

წულმან მისმან ყრუმან, რომელსა მურვანცა ეწოდებოდა, აღიზა- 

ხა ყოველთა ქრისტეანეთა ზედა, ვითარცა ლომმან მძვნვარემა5ნ და 
ვითარცა მჭეცმან ბოროტმან და პირველად მოიწია საქართველო– 

სა ზედა ფრიადითა რისხვითა და გულისწყრომითა დიდითა, რო- 

მელსა ყვა ლაშქართა სიმრავლე ურიცხ1, რომელსა ვერ იტევდა 

ქუეყანა ესე. მაშინ წმიდათ ესე ჯერეთ ჭაბუკ იყო ჰასაკითა ძმის» 
მისისა უხუცესისა თანა, რომელსა ეწოდა მირ, რამეთუ ორნი ესე. 
ძმანი მირ და არჩილ მეფობდეს სრულიად. საქართველოსა ზედა. 

ხოლო მოწევნასა მას- მურვან ყრუსასა ივლტოდეს აფხაზეთად, 

რამეთუ ვერვინ შემძლებელ იყო წინა-დადგომად სიმრავლისათვს 

ლაშქართასა. ამისთვს შიში დიდი მოიწია ყოველთა ქრისტეანეთა 
ზედა. ხოლო შემო-რა-ვიდა ქართლად, შემუსრა ყოველივე შენე- 
ბული და სიმაგრენი საქართველოსანი და გარდავიდა იმერეთად დ» 

აღივსნეს ყოველივე არენი იმერთანი და ვერღარა იტევდა სიმრავ– 
ლითა, ხოლო ესე ორნი ძმანი მიივლტოდეს აფხაზეთად, და მუნ- 

შეწყუდეულნი იმალვოდეს. და უსჯულო იგი დაბანაკებულ იყო 
ეგრის წყლით ვიდრე ცხენისწყლამდე. ხოლო წმიდაი იგი არჩილ. 
  

1 მიშუშბითა #,. მიშვებითა 8. 2 გამოსაცდელდ #, გამოსაცდელდ 1. 3 სიყ– 
ვარული #8. 4 აჰსაკითა #წ. 
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შესხმა... არჩილისი 

და მირ ევედრებოდეს ღმერთსა და უბიწოსა დედოფალსა ღმრთის– 
მშობელსა, რაითა მოუვლინოს/მათ შეწევნა მის მიერი, და ივსნეს. 
იგინი ველთაგან მათთა. მაშინ ისმინა ღმერთმან ლოცვა მართალ– 
თაი, რომელი-იგი განმზადებულ არს შეწევნად მოშიშთა სახელისა 
მისისაითა. 

ღამესა ერთსა გამოუჩნდა წმიდაი დედოფალი ღმრთისმშო- 

ბელი წმიდა არჩილს და პრქუა: „აღდეგ და ებრძოლე უსჯულოთა 
მათ, რამეთუ ანგელოზი უფლისაი წინა წარგიძღუეს თქუენ და 
თქუენ წილ უფალი ბრძოდის“. მაშინ აღდგეს ორნი ესე ძმანი, მირ 

და სანატრელი არჩილ, მცირედითა ტაძრეულითა კაცითა და რა- 
ოდენიმე სხუანიცა კაცნი ეპოვა მათ და მიჰმართეს მათ ზედა მინ– 
დობითა ღმრთისაითა და შეწევნითა ყოვლად წმიდისა ღმრთისმ– 
შობელისათა და დაესხნეს! ღამე იგი და მონანი მისნი მათ ზედა.. 
მასვე ღამესა მოუვლინა ღმერთმან უსჯულოთა მათ ქარი სასტიკი: 

და წვმა მძაფრი, ვითარცა იგი პირველ მეგვპტელთა ზედა, და ალ– 
დგეს მდინარენი იმიერ და ამივრ და ერთმან მან მდინარემან წა»- 
რიღო მვედრობაი იგი, რომელი მიერ დაბანაკებულ იყო, და მიე– 
რითგან ეწოდა მდინარესა მას ცხენისწყალი და მეორემან მან 
მკკრცხლი ერისა და ეწოდა მდინარესა მას აბაშა. და მათცა, რა–- 

ოდენი ძალ-ედვა, დაიწყეს კოცვად და სრვად, არამედ სიმრავლი– 
საგან არა დააკლდა, რამეთუ მსგავს იყვნეს ფურცელთა ხისათა. 

ესე რა იქმნა, ვერღარა დადგეს მუნ, არამედ აღიძრნეს მუნით, 

ჩავლეს გურია და წარვიდეს მისლვად სამეუფოდ ქალაქად კოს- 
ტანტინეპოლედ, არამედ მუნცა რისხვითა ზეგარდამოითა ზღუასა 
შინა დაინთქნეს. 

ხოლო ესე ორნივე ძმანი მეფენი ქართლისნი მოიქცეს მშვდო– 
ბით და იწყეს შენებად საქართველოსა თემთა, რამეთუ ძლიერად: 
განერყვნა უსჯულოსა მას. 

შემდგომად ამისა წარვდეს რა» ორმოცდაათნი წელნი, კუალად 
მოვი ს ოი ჭიჭუმ, რომელსა ეწოდა _ასიმ, იგიცა ნათესავი 
მოჰმედისი. მანცა მოაოვრა და შემუსრა ყოველი ს სიმაგრენი ქარ- 
ლისანი? და ეკლესიათა იწყო ქცევად და ოვრებად. და მიჰმართა 
შესლვად კახეთად, რაითამცა მოაოვრა იგიცა და უმკვდრო ყო. და 
იყო შიში დიდი მეფეთა და მთავართა ზედა და ყოვლისა ერისა, 
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ითგან განერყუნა! ყრუსა მას. დაღათუ გარდაევლნეს ჟამნი მრა– 
ვალნი მშვდობით, არამედ არღარა მოგებულ იყო კუალსა თვსსა. 

ხოლო წმიდამან არჩილ შემსგავსებულად? სიმვნისა და ახოვ- 
ნებისა თკსისა, და უფროისად ვთქუა, ჭეშმარიტი ფრიადისა მის 
ღმრთისმსაზურებისა მისისა და ცეცხლებრ მოტყინარისა მის სიყუ- 

არულისა?, რომელი აქუნდა ღმრთისა მიმართ, განიზრახაჭ განზრახ- 

ვაი. კეთილი, არა უმსგავსოი§ სიქველისა მისისა, რაითა მივიდეს 
წინაშე ჭიჭუმისა და დადვას სული თკსი ესეოდენთა ქრისტეანე- 
თათვს მსგავსად" მეუფისა, ვითარ-იგი მან დადვა სული თვსი 

ჩუენთს. ეგრეთვე ამან ნეტარმან ესრეთ განიხრასა და ესრეთცა 
ქმნა, რამეთუ მოსლვასა მას ჭიჭუმისასა, უხუცესი ძმაი? ამის ნე– 

ტარისაიზ, რომელსა ეწოდა მირ, ადრევე გარდაცვალებულ იყო და 
არა დაეტევა ძე წული და ესე იყო მონაცვალე მეფობისა მისისა. 
მას ჟამსა იქცეოდა აფხაზეთად ესე ნეტარი. ხოლო განზრახვაი იგი 
ესე იყო, რაითა მივიდეს და ეზრახოს მძლავრსა მას უღმრთოსა 
მშვდობისათუს' ქუეყანისა და დაცუვისათჯ? ეკლესიათასა უვნებე- 

ლად და არცაღა იძულებად დატევებისათვს სჯულისა. და უკუეთუ 
ესრეთ არა იქმნეს, რაითა წამებისა მიერ გჯრგვნითა უხრწნელები- 

სათა შეამკოს თავი თვსი და სისხლითა თვსითა განაშუენოს ეკლე- 
სია ქრისტესი. რამეთუ იტყოდა წმიდაი. იგი, ვითარმედ: „უმჯო- 

ბეს არს სიკუდილი ჩემი, ვიდრეღა კუალად განრყვნად ეკლესიათა 
ქრისტესთა და ოვრებად ქუეყანისა ამის“. რამეთუ აღირჩია მსგავ- 

სად! ქრისტესა, ვითარცა ვთქუ, სულისა თვსისა დიდებად სავსრად. 
ქრისტეანეთათვს, მსგავსად ქრისტესსა და ეგრეთცა იქმნა. რამეთუ, 
ვითარცა სისხლმან ქრისტემან” რომელი ჩუენთკს დაითხია, 

გვვსნნა ყოველნი ველთაგანს ეშმაკისათა ეგრეთვე სისხლმან 
ამისმან, მობაძვად მჯსნელისა ჩუენისა დათხეულმან, ივსნნა მას 

ჟამსა კელთაგან უსჯულოსა მის მძლავრისათა და ვიდრე აქამომდე 
ივსნის ეკლესიათა ჩუენთა, რამეთუ ვითარცა მდინარემან დიდმა5 
მრავალ ჟამ დაგუბებულმან და მერმე გამოშუებით ზედა მიტე- 

ვებულმან წარიღის ყოველივე წინა-დამთხუ/ეული, ეგრეთვე სის- 
ხლმან მისმან წმიდამან ქრისტესთვს დათხეულმან”ნ ეკუეთა რაი. 
მძლავრსა მას უკეთურსა, წარიღო და უკუნ-აქცია უსჯულო იგი 

მტერი ქრისტესი და ესოდენი იგი სიმრავლე მხედრობისა მისი- 

1 განერყენა ,ს. 2 შემზგავსებულად 8. 3 განიძრახა I). 4 განძრახეა> წ). 

- 5 უმზგავო 2 ს. 6 მზგაევსა> 8. 7 ძმა. 8. 8 ნეტარისა I). 9 დაცვისათჯს 8. 
10 მსგზაესად 8. !! ჭელთა 9. 

9 შემდეგ გადაშლილია „მისისა“ /.
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საი. და უკუეთუმცა ესე ესრეთ არა ქმნილ იყო, სრულიადმცაჩ აღ- 
ვკოცილ იყო საქართველოსა შინა ქრისტეანობაი, რამეთუ უმეტე–- 
სითა გულისწყრომითა და უმძკნვარესითა რისხვითა უფროის 
ყრუისა მის, ესე ბორგდა ჩუენ ქრისტეანეთა ზედა და ენება მოს- 
პოლვაი ჩუენი 

წარმოვიდა მიერ და მოვიდა ჭიჭუმის თანა, რომელსა ეწოდა 
ასიმ. და ვითარცა ცნა მოსლვაი სანატრელისა ამის, განიხარა 
ფრიად, აღდგა და მიეგება წინა და დიდითა დიდებითა და სიხა- 

რულითა უზომოითა შეიწყნარა და, ვითარცა შუენოდა? დიდებუ- 
ლებასა მისსა, ეგრეთ პატივით მოიკითხა. და დღე იგი დაყვეს 
ერთობით და აქო სიკეთე და სისრულე ჰასაკისა მისისა და უფ- 
როისად შუენიერებათ პირისა მისისა. და შეუყუარდა ქცევა და 
წესიერებაი მისი. და დიდითა პატივითა პატივს-ცემდა. და გა- 
ნუსუენებდა და ნიჭთა დიდ-დიდთა ანიჭებდა, რამეთუ ღირსცა იყო 
სანატრელი ესე ზეშთა დიდებულებისა და პატივისა არა ხოლო 
თუ ოდენ მეფობითა და გუართა სიმაღლითა, არამედ უფროისად 

შესახულებითა და ანაგებთა ბრწყინვალებითა, და უმეტესად ჭემ- 
მარიტი ითქუმოდენ, შინაგანისა სულისა ბრწყინვალებითა და სათ- 
ნოებათა სიკეთითა. რამეთუ იცის სათნოებათა სიკეთემან შეკდი–- 
მება უღმრთოთაცა, ვითარცა იგი გასმიესთ დანიელისათვს წინა- 

წარმეტყუელისა, ვითარ-იგი განბრწყინდა ქალდეველთა შორის, 
ეგრეთვე ესე მძლავრი დაღაცათუ უღმრთო იყო, არამედ სიკეთისა 
მისისაგან და დიდებულებისა ეკდიმებოდა და პატივსცემდა და 
გონებდაცა უგუნური იგი პატივთა მათ მიერ და ნიჭთა მრავალ- 
თა აღთქუმითა! აცთუნოს ახოვანი ესე მვედარი ქრისტესი, რომე– 
ლი-იგი თვთ ნეფსით თვსით უწოდებელად მოსრულ იყო, რაითა 
იქმნეს მსხუერპლ წმიდაი უფლისაი და საკუერთხ!, უბიწოი შე- 
წირულ. ამისა შემდგომად იწყო ლიქნით სიტყუად მისა და სთუ- 

ნებად და აწუევდა დატევებასა/ქრისტეანობისასა და აღუთქმიდა 
ნიჭთა დიდ-დიდთა, რაითა აცთუნოს იგი, და წინა-უყოფდა პატივ- 
თა და სამუებელთა საწუთოისათასზ და მეფობათა და ჭელმწიფე- 
ბათაზ მამა-პაპურთა, უკუეთუ იქმნეს სარკინოზ და ერჩდეს. სჯულ- 
სა ცრუ მოციქულისა მათისასა, რომელი ესე სმენადცა ძნელ უჩნდა 
ნეტარსა მას. და არცაღა თუ გონებით მოსაგონებლად, რამეთუ 

გონებითა განიცდიდა კეთილთა მათ საუკუნეთა, და მიხედვიდა დი– 

, სრულიადცა 8. 2 შუშნოდა#, შვენოდა 8. 3 აღთქმითა 8. 4 საკურთხ, 8. 
5 სა„უთროსათა წ. 6 ჭველმიფობათა #. 
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დებათა და პატივთა მოუგონებელთა და მიუწდომელთა, რომელი 
მიელის მოყუარეთა ღმრთისათა და მოთმინეთა სახელისა მისისათა. 
და მტკიცითა გონებითა და უშიშითა სიტყვთა მიუგო და ეტყოდა: 
„ნუ იყოფინ ჩემდა სმენადცა სიტყუაი ეგე შენი, 8 მძლავრო, ვი- 
თარმცა დაუტევე? ქრისტე ღმერთი ცხოველი, რომელი იგი არს 
«ლმერთი ჭეშმარიტი ღმრთისაგან ჭეშმარიტისა, ძე დაუსაბამოისა 
მამისა და თანასწწორი ყოვლად წმიდის სულისა, რომელი იგი უკუ- 

“ანაისკნელთა დღეთა ვსნისათვს კაცთა ნათესავსა გარდამოვდა ზე- 
ცით და ვორცნი შეისხნა ყოვლად უბიწოსა ქალწულისა მარიამი– 
საგან და ჩუენგან მიღებულითა მით ვორცთა სიკუდილი დაით- 
მინა და დაეფლა და აღდგა ღმრთეებისა ძალითა და ამაღლდა ზე–- 
ცად და მის თანა აღამაღლა ბუნებაი ჩუენი და კუალად მომავალ 

არს დიდებითა ღმრთივ-შუენიერითა განსჯად ცხოველთა და მკუ- 
დართა და მოგებად კაცად-კაცადისა საქმეთა მათთაებრ. და უკუ- 
ეთუ ვისმინო შენი, უწყოდე, ვითარმედ „შემდგომად მცირედისა 
მოვკუდე მეცა თქუენებრ! სიკუდილითა ბოროტითა და საკუნოდ? 

ვიტანჯებოდე. და უკუეთუ შენ მომკლა სახელისათვჯს მისისა, მის 
თანაცა აღვდგე და მის თანა ვიდიდო და მის თანაცა ესუფევდე სა– 

უკუნოდ და დაუსრულებელად“. და ესრეთ მოკლითა ამით სიტყჯთა 
ღმრთივ-შუენიერად გამოუსახა საიდუმლოი ჩუენისა ცხორებისა 
და განგებულებაი განკაცებისა მისისა და მყის განუკუეთა ნებაი 

იგი მისი საეშმაკოი და უსიტყუელ-ყო ბილწი იგი მთავარი/და მის 

თანა სირცხვკლეულ-ყო მთავარი ბნელისა? ეშმაკი, მომპოვნებელი 
იგი ყოვლისა ბოროტისაი. ხოლო ანგელოზთა ესმა რაი ესე აღ- 
სარებაი, განიხარეს და აღტყუელვითა კელითათა აქეს განმაძლი- 

ერებელი მოწამისა და შეასხმიდეს · ახოვნებასა და უშიშად კად- 
ნიერებასა! მოღუაწისასა, ხოლო ქრისტე თანა-მდებ ექმნა კადნი- 

ერად აღმსარებელსა მისსა წინაშე მეფეთა და მთავართა, რაითა 

მანცა აღიაროს წინაშე დაუსაბამოისა მამისა თვსისა და წინაშე ან- 
გელოზთა მისთა წმიდათა. ; 

ხოლო ესმა რაი მძლავრსა მას უკეთურსა ყოველი ესე სიტ- 
ყუანი მოწამისანი და იხილა სიმტკიცე მისი შეურყეველი, დაუკ- 
კრდა ფრიად. და შესცვალა სიმშკდე მისი რისხვად და ზაკუვით? 

მოპოვნებულნი ლიქნანი გულისწყრომად არა შეიკდიმა დიდებულე– 

1 თქვენებრ 8. 3 ს“”კნოიდ #, ს“კნდ 8. 3 ბნელისა+ბნელისა წ. 4 კადნი- 

ურებისა #. 5 ზაკგით 8. 

9 შემდეგ გადაშლილია „სჯულ" /”L
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ბისაგან მისისა, არცა პატივსცა შუენიერებასა მისსა, არამედ მყის 
უბრძანა შეპყრობაი მისი და წარგზავნა იგი?“ საპყრობილედ მრავ– 
ლითა ჭირითა და იწროებითა, რამეთუ ჰგონებდა იგი, ნუ უკუე 
შიშითა სატანჯველთაითა მოდრიკოს შეურყეველი გონებაი მისი, 
რამეთუ ღონისძიებით ისწრაფდა გარდაქცევასა მისსა. ხოლო წმი– 
დაი იგი სიხარულით და არა მწუხარებით მივიდოდა საპყრობი– 
ლედ პირითა მხიარულითა, ვითარ თუმცა სასძლოდ. მიიწოდებოდა 
და არა საპყრობილედ, და მადლობასა აღუარებდა ღმერთსა, რო- 
მელ ღირს იქმნა სახელისათვს მისისა ესევითარსა აღსარებასა. წი- 
ნაშე მეფეთა და მთავართა და მერმე მისთვს პყრობილებასა. და ვი- 
თარცა მივიდოდა საპყრობილედ, მგზავრ გალობდა ფსალმუნთა 
დავითისთა და იტყოდა: „აღგამაღლო შენ, უფალო, რამეთუ შე- 

მივედრე მე და არა ახარე მტერთა ჩემთა ჩემ ზედა“. და ვიდრე 

დასრულებადმდე სრულ-ყო ფსალმუნი ესე და შე-რა-ვიდა დილეგ- 
სა მას ბნელსა, იწყო უმეტესითა გულსმოდგინებითა ლოცვად და 
ვედრებად ღმრთისა მიმართ, რაითა არა მოუძლურდეს აღსარებისა 

მისგან და სრულ იქმნესცა წამებაი მისი და ითხოვდა შეწევნასა 
მის მიერსა, რაითა მრავლითა მით მოწყალებითა მისთა ღირს/- 
ყოს ნაწილსა მკუდრობისა წმიდათა თანა სუფევასა შინა დაუსრუ- 

ლებელსა, რომელთა იგი სიკუდილითა სანატრელითა უკუდავებაი? 
მოიგეს. კუალად იხარებდა იგი სულითა და მადლობდა ღმერთსა 
დღა უფროის პალატთა სამეფოთა განისუენებდა მას შინა მხიარუ- 
ლებით შეკრული ველით და ფერვით ჯაჭვთა მრჩობლითა და ეცი- 
ნოდა უსჯულოისა მის სიცბილსა და ჰნატრიდა აღსასრულსა მარ- 
თალთასა და ლოცვიდა მიმდემად და ზედაისზედა, რაითა არა და–- 

იხრწიოს მტერისა მიერ ბოროტისა წინამდებარე იგი ღუაწლი მისი, 

არამედ მოწამესა ძალი მაღლისა ზეგარდამო ფარვიდა ღა მკლავი 
უფლისაი შეეწეოდა და განაძლიერებდა, ხოლო საპყრობილესა მას 
შინა ზეგარდამოჩუენებანი და ანგელოზთა ხილვანი და ნუგეში- 
ნისცემანი და განძლიერებანი ჟამთა მიმყოვრებითა ჩუენგან ზედა- 
მიწევნით უსმენელ იქმნა. 

ხოლო მძლავრი იგი ბოროტი განიზრახვიდა) ფრიად, თუ ვი- 

თარ რომლითაცა ღონითა მიაქციოს სჯულსა მისსა, რამეთუ არა 
ენება სიკუდილი მისი შუენიერებისათვს ხატისა მისისა და სი- 
შაღლისათვს და . სისრულისა ჰასაკისა მისისა, რამეთუ ვორცთმო–- 

1 მივიდოდ #. 2? უკვდავება» წ. 3. განიძრახვიდა 8. 
« „იგი“ ჩამატებულია გადაშლილი „ბრძანა“-ს მაგივრად /. 
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ყუარე იგი და მსგავსი! პირუტყუთა უგუნურთა ჭორციელად გა- 

ნიზრახვიდა? და პირუტყულად ხედვიდა და გარეშე ჯორცთა ფე- 
როვნებასა აქებდა და დაუკურდებოდა ყუავილოვნებაი იგი სახისა 
მისისაი. და ყოვლადვე უმეცარ იყო უგუნური იგი შინაგანსა მას 
შუენიერებისა სულისა მისისასა რომლისა სიკეთესა წინაწარმეტ– 
ყუელი განკვრვებით იტყოდა: „უფალო, ეც სიკეთესა ჩემსა ძალი“. 
ამის სიკეთისათჯს იღუწოდა ახოვანი იგი, რაითა უბიწოდ დაუმარ– 

ხოს უკუდავსა მას სიძეს,ა რაითა მის თანა სუფევდეს სასძლოსა 
მას ზეცისასა და მის თანა გამობრწყინდეს, ვითარცა მზე აღთქუ- 

მისა“ მისებრ უტყუველისა სასუფეველსა მამისა მათისასა, და 
ცხორებაი ესე წარმავალი და დიდებაი და სუფევაი ქუეყანისა, ვი– 

თარცა მტუერი, განეყარა და არარად შეერაცხა. 
მაშინ უკუე წარმოდგა მთავარი ერთი გარდაბანელი, მიქცეუ– 

ლი სარკინოზად, წინაშე ასიმისა რომლისა მამის ძმაი მისი მო/ეკ– 

ლა წანართა და მკლველნი იგი მისნი განერინნეს მშჯდობით პაპასა 

არჩილისასა, ადარნასე მეფესა. ამისთვს უკუე შური იგო გარდაბა- 
ნელმან მან მთავარმან უკეთურმან და ჰრქუა ასიმს: „არა უწყია, 

დიდებულო მთავარო, თუ ვინ არს ესე არჩილ? ესე არს ძე სტე– 
ფანოზ მეფისა, ნათესავი დიდისა მეფისა ვახტანგისი, რომელი იყო 

შვილისშვილი მირიან მეფისა, ძისა ქასრესიტ, მეფისა მის სპართა– 

სა. და ესე იყო მამისა თჯსისა თანა, რაჟამს-იგი დაჰფლვიდეს სა–- 

განძურთა სამეფოსა ქართლისასა. და იგიცა ყოველივე იცის, რო–- 

მელ ჰერაკლე§ზ მეფემან ბერძენთამან დაფლა საგანძური თვსი, რა»- 

მეთუ ჰერაკლეცფაზ უჩვენებდა სადა-იგი დაჰფლვიდეს". 
მ უსჯულოსა მას შემასმენელისა, 3 ბოროტსა მას განმზრახსა?. 

ვითარ ემსგავსა იუდას განმცემელსა და არა ჰრცხუენოდა პირვე– 
ლისა მის თვსისა განდგომილებისაგან და მერმე სჯულისა უარის- 
ყოფისათვს. და იქმნა იგი შინა-განცემელ, არა შეიკდიმა პატიოსნე–- 

ბისაგან მისისა და ესევითარისა მის კეთილისა პატრონისა თვსისა 
და არარაის მავნებელისა და ესრეთ აღსძრა მის ზედა მძლავრი იგი 

უსჯულო და აღსჭურა სიკუდილად მისა. დაღაცათუ მას ნეტარსა 
ფრიადითა წადიერებითა ადრევე სუროდა სიკუდილი ქრისტესთვს, 
რაითამცა ადრე მიემთხვოს სასურველსა თვსსა არამედ, ვათ 
მისთვს, რომლისა მიერ მოვიდეს საცთური სიტყვსაებრ უფლისაი. 

ესმა რაი ესე ყოველი ასიმს გარდაბნელისა მიერ, კუალად 

___ეეე 

! მზგავსი 8. 2 განიძრაზვიდა 8. 3 აღთქმისა 8. 4 ქარსესი 8. 5 ჰერეკლე 8- 
6 ჰერეკლეცა 13. 7 განძრაზსა I.
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მოუწოდა წმიდა არჩილს საპყრობილით და წარმოადგინა წინაშე 
თვსსა ღა ესრეთ ეტყოდა: „პირველ თუალ-გახუენ სიკეთისათვს 
შენისა, რამეთუ ფრიად-ქმნულ-კეთილ ხარ, ხოლო აწ მითხრეს 

შენთვს, ვითარმედ შვილი ხარ დიდთა მეფეთა ხუასროვანთა და, 
ვინაითგან ესე მეუწყა შენთვს, აწ უმეტესად განსდიდნე ჩემ წინა- 
შე, უკუეთუ ისმინო ჩემი, და იყოს ყოველი სამეფოი შენი შენდა–- 

გე და საგანძურნიცა მამათა შენთანი მიგანიჭნე შენვე, არამედ. მი– 
ჩუნენ/პირველად საგანძურნი მეფეთა ბერძენთანი, რამეთუ შენ უწ– 
ყნი ყოველი, ოდეს ჰერაკლე? მეფემან შემუსრაჭ სპარსეთი და სა- 

განძურნი იგი მიერ მოხუმულნი დაფლნა საქართველოსა შინა. აწ 
ბოიქეც სჯულსა ჩემსა და იქმენ სარკინოზ და სპასალარ გყო შენ 
ერთა ზედა ურიცხუთა და მეფე და უფალ ყოველსა საქართველოსა 

ედა4. 
და სხკთა მრავლითა ლიქნითა ეტყოდა და კუალად ნიჭთა და 

პატივთა დიდ-დიდთა აღუთქუმიდა?, და ფრიად აიძულებდა წმიდასა 
მას უარის-ყოფად ქრისტესა და დატევებად სარწმუნოებისა. 

მაშინ მიუგო წმიდამან არჩილ და ეტყოდა: „უწყოდე მტკი- 

ცედ. მ მძლავრო, ვითარმედ არა დუტეო უფალი ღმერთი ჩემი, 
არცა უარ-ვყოთ§ სახელი ქრისტესი, არცა განვყიდო წარუვალი იგი 

დიდებაი წარმავალისა ამის და ცუდისა დიდებისათვს, არცა განე- 
სცვალო საწუთოისაზ ამის ცხორებისათვს საუკუნოი იგი ცხორე- 
ბაი და მეფობისათვს ჟამიერისა უჟამოისა მისთვს ქრისტეს თანა 
მეფობისა და სუფევისა. ხოლო საგანძურთა მათთჯს, რომელსა ეძი- 

ებ ჩემგან, უწყოდე, ესეცა მტკიცედ, რამეთუ მცირე ვიყ:ვ ჰასაკი– 
თა, ოდეს-იგი განვლო ქუეყანაი ესე ჰერაკლე? მეფემან ხოლო 
მამამან ჩემმან და ძმამან ჩემმან დასხნეს ყოველნი საგანძურნი მათ- 
ნი ციხესა მას, სადაით-იგი შეიქცა ყრუ= ამირა, და აწ აქუსთ ცი- 

ხე იგი ბერძენთა“. მერმე მიუგო ასიმ და ჰრქუა წმიდასა მას: „შენ 
უკუე იყავა დაცემასა მას სარკინოზთასა აფხაზეთს შინა?“ მიუგო 
წმიდამან არჩილ ბრწყინვალითა და მაღლითა კმითა: „ღმერთმან 
ცხოველმან, რომელი არს შემოქმედი ცათა და ქუეყანისაი, რომე– 

ლი-იგი მოვიდა ზეცით ქუეყანად კსნისათვს კაცთაისა და სი-- 
კუდილითა თვსითა მოკლა მკულელი ჩუენი და ჩუენ მოგუანიჭა უკუ- 
დავებაი, მან უკუე ძლიერმან და ყოვლისა შემძლებელმან დასცნა 

და შემუსრნა იგინი“. 

1 თუალ-გახუშნ #, თუალთ-გაზუ9მ6 8. 2 ჰერეკლე 8. 3 შეჰმუსრა #. 4 აღუთ– 

ქმიდა 8. 5 უარ-ვყო 8. 9 საწუთროსა წ, 7 ჰერეკლე 8. 

10> 

10' 

15, 

35



108 

284 

10 

15 

20 

25 

30 

ბესარიონ ორბე ლიშვილი 

ესმა რაი ესე უსჯულოსა მას, აღივსო გულისწყრომითა! და- 
უპყრობელითა, არღარა სიმშკდით პირველისაებრ და ლიქნით ეხ- 

რახა?, არცაღა აღთქუმითაჭ და ქადებითა ნიჭთა და პატივთაითა, 

არამედ მკსინვარედ და სა/ზე ბოროტებით მიუგო წმიდასა მას. 
„ვინაითგან არა გნებავს ცხორებაი თავისა შენისა და უმჯობესი შე- 
ნი და მოკუდავისა მიმართ დაგიც სასოებაი, ჯერარს, რაითა შენცა 
მოკუდე!? ბოროტაღდ“. მაშინ აღივსო სამგზის სანატრელი სიხარუ- 

ლითა და მიუგო ვმითა მაღლითა და ჰრქუა: „მეყავნ მე და ყოველ– 

თა მეგობართა ჩემთა სიკუდილი ჩუენთუს მომკუდარისა მისთვს 
მეუფისა, რაითა მისთანაცა ვსუფევდეთ“. მაშინ ბრძანა უსჯულო- 

მან წარკუეთა თავისა მისისაით. 
და ესრეთ უმსჯავროდზგანსცა მისთვს სიკუდილისა განჩინებაი, 

არა ჰრიდა სიკეთესა მისსა, არა შეიკდიმა დიდებულებისაგან წარ–- 
ჩინებულებისა მისისა. განიყვნეს გარე ტარიგი იგი ქრისტესი, ნებ- 

სითზ“ მოსრული იგი საკუერთხი შესაწირავად უფლისა?, რაითა შე– 
იწიროს სულად სულნელადზ საკურთხეველსა მას ზეცისასა. და გა- 
მოვიდა პირითა მხიარულითა, ვითარცა სასძლოდ მიმავალი და არა 
თუ სიკუდილად, და. ეგრეთცა ჯერ-არს თქუმად, რამეთუ ზეცისა 

სასძლოდ მიიწოდებოდა ქრისტეს თანა სუფევად და დაუსრულებე- 

ლად მეფობად და ბრწყინვიდა პირი მისი, ვითარცა პირი ანგელო– 

ზისაი. 
მაშინ მცირედ ღრო ითხოვა, რაითა ილოცოს. და ვითარცა დრო 

სცეს, მოიდრიკნა მუვლნი და ცრემლით იატაკსა დაალტობდა. და 

მერმე ველნი აღიპყრნა ზე და დიდად მაღლობასა აღუარებდა მე- 

უფესა, რომელ ღირს იქმნა ესევითარსა აღსარებასა სახელისა მი– 

სისათვს და სიკუდილსა“ და ილოცა დაცვისათვს ეკლესიათასა და 

საქართველოსა შინა გაძლიერებისათვს ქრისტეანობისა. და მერმე 

ილოცა მეუღლისა და შვილთა თუსთათვს, რაითა სარწმუნოებასა 

შინა ქრისტესსა დაემტკიცნენ, რამეთუ ორნი ძენი ესხნეს ამას ნე– 

ტარსა და ორნი ასულნი და იგინი პირველივე შეჰვედრნა სარწმუ- 

ნოთა კაცთა. ღა კუალად ილოცვიდა და იტყოდა: „უფალო ღმერ- 

,თო, რომელნი. ავსენებდენ ღუაწლთა ჩემთა და სახელითა ჩემ ცოდ– 

უფილისა მონისა, შენისათა..-გევედრებოდიან, აღუსრულე ყოველი 

აიიი: 

1 გულისწყრომითა 8, 2.ეძრახა 8, 3 აღთქმიდა- 8. 4 მოჰკ“დე ც. 5 უმავროდ 

#. 6 ნეფსით 8-7 უფლისაი 8. 8 სრლ”ნელად L.. 

« „სიკუღილსა" შემდეგ: გაღაშლილია „მისთჯსბ- #.
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კეთილი თხოვაი მათი და აღავსენ იგინი უხუებითა კეთილთა ნეჭ- 
თა შენთათთა“,. და მერმე ილოცვიდა და მვურვალედ ევედრ/ებოდა, 
რაითა ღუაწლი მისი სრულ-ყოს და აღრაცხოს სრულთა წმიდათა 
თანა, რომელთა მისთვს სიკუდილი თავს იდვეს, და რაითა ღირს 
იქმნეს გვრგვნსა ზეცისა ჩინებისასა. და ვითარცა სრულ-ყო ლოც- 
ვათ იგი, აღდგა ზე და მერმე წარუპყრა ქედი თვსი და უბრძანა, 

რაითა სრულ-ყონ ბრძანებული მათდა. 
ხოლო მტარვალთა აღმაღლნეს მარჯუენე მათი და უხეთქნეს 

ქედსა მახკლითა და ესრეთ წარკუეთეს თავი იგი ღმრთივ-შუენიე- 
რი თუესა მარტსა ოცსა. და აღვიდა უკუდავსა მას ცხორებასა, სა- 
და იგი ბრწყინავს ნათელი თუალთშეუდგამი და მვედრობანი 
უვორცოთანი დაუცხრომელითა ვმითა ღაღადებენ სამგზის წმი– 
და გალობასა, სადა იგი არს სიხარული გამოუთქუმელი!, შუება 
დაუსრულებელი, დიდებაი მოუგონებელი და სიმდიდრე დაულევ- 

ნელი და ოხრაი დღესასწაულთა მოუკლებელი, სადა იგი სუფევენ 
გუნდი წმიდათა მოციქულთა და წინაწარმეტყუელთანი, სადა იგი 
ზადიკობენ მღდელთ-მოძღუართა და მამათა სიმრავლენი და წმი- 
დათა მოწამეთა აღურიცხუელი? მვედრობათა ბრწყინვალებანი და 
ღმრთივ-შუენიერად განსცხრებიან, მუნ შეერთო და მუნ იხა- 

რებს და მუნ იშუებს ძელითა მით ცხორებისათა და აღივსების 
სიტკბოებითა მით მიუწდომელითა და ხედავს პირსა ქრისტესსა 
უსაზღუროსაჭ მას შუენიერებასა და ზეშთა ყოველთა სიკეთეთასა 
და განიცდის დიდებასა მას მოუგონებელსა წმიდისა და განუყო- 
ფელისა სამებისა ერთღმრთეებისასა თვნიერ სარკისა და სახისა და 
სხუათა მათ მოუგონებელთა კეთილთა შინა იშუებს და განსცხრე- 
ბის, რომელი განუმზადა ღმერთმან მოყუარეთა თვსთა, რომელი 
თუალმან არა იხილა, ყურსა არა ესმა და გულსა კაცისასა არა მო- 
უჯდა და ჩუენთუვს ჰყოფს მეოხებასა წინაშე მეუფისა, რომელნ– 
აღვასრულებთ სურვილით დღესასწაულსა მისსა. 

ხოლო, ვითარცა აღესრულა ღუაწლად შემოსილი იგი მოწამე, 
მას ღამესა მოვიდეს! გოდერძიანნი იგი ტბელნი და მათ თანა სხუ- 
ანიცა აზ/ნაურნი მამანი. და იდუმალ აღიღეს გუამი წმიდისა არ–- 
ჩილისნი, წარმოიღეს და შემურნეს (და დიდთა პატივითა დაკრ–- 
ძალეს ' საფლავსა შინა სოფელსა ნოტოკრას, მის მიერვე აღშენე– 
ბულსა ეკლესიასა. ხოლო ცოლმან ამის ნეტარისამან უბოძა სოფ–- 

1 გამოუთქმელი 8. ჯ აღურაცხველი 8. 3 უსაზღროსა 8. #4 მოვიდნეს 8. 
6 მამიანი #8, 6 შევამსხშილეთ #. 
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ლები კახეთს შინა სამკვდრებელად, რომელთა მოეღო გუამი წმი– 
დისა მოწამისა არჩილისნი. 

ხოლო აწ ჩუენცა, მორწმუნენო, ვადიდებდეთ ღუაწლითშე- 
მოსილსა ამას მოწამესა და სიმვნეთა და ახოვნებათა მისთა შევამს– 
ხმიდეთ და უფროისად განმაძლიერებელსა მისსა და გჯრგვნოსან 
მყოფელსა მოწამეთასა, ქრისტესა თაყუანის-ვსცემდეთ, რომელმან 
ესრეთ ადიდა მოწამე თვსი. და ესრეთ ბრწყინვალედ გვრგვნოსან 
ყო. ჩუენცა შევზაოთ სურვილი სურვილსა მისსა და გულსმოდგი– 
ნებაი გულსმოდგინებასა მისსა და სიყუარული სიყუარულსა მის- 
სა თანა, რომელი აჩუენა ღმრთისა მიმართ, რაითა ჩუენცა ვი–- 
დიდნეთ მის თანა. და უკუეთუ ესე არა იქმნეს, ესეცა დიდ არს, 

უკუეთუ ვიხილოთ შუენიერებაი იგი წმიდათა და ჩუენცა გუაქუნ- 
დეს რაიმე ნაწილი მათ თანა. დაღაცათუ არავინ გვაიძულებდეს წა– 
მებად, არამედ წინა-აღუდგეთ ეშმაკსა რამეთუ მარადის გუაიძუ- 
ლებს უარისყოფად ქრისტესა საქმეთა მიერ ბოროტთა, მოვაკუდი- 
ნნეთ ასონი ქუეყანისანი, დავთრგუნნეთ გულისთქუმანი ბო- 
როტნი და გემონი საწუთოსანი,7 შეურაცხ-ვყვნეთ ანგჰარებისა 
მძლავრებაი და ვეცხლისმოყუარებისა სურვილი, მოვიმაღლოთ 

ღმერთი მიცემითა გლახაკთაითა და შემოსითა მიშუელთაითა?, მო–- 

ვიგოთ სიყუარული უზაკველი, რაითა ჩუენცა შემიყვარნეს უფალ- 
მან ტკბილმან და სახიერმან და გუადიდნეს წმიდათა თვსთა თანა, 
რამეთუ უშურველ არს მადლი მისი, რომელნი ხადიან მას და რო–- 
მელნი ხადიან მას ჭეშმარიტებით, რამეთუ მისი არს დიდებაი ღა 
პატივი დიდ შუენიერებაი და დიდ გონიერებაი უფალსა ჩუენსა და 
ღმერთსა იესუ ქრისტესა ძესა ღმრთისსა თანა დაუსაბამოით მამით 

მისით და ყოვლად წმიდით სახზიერით და ცხოველსმყოფელით სუ- 
ლითურთ. აწდა მარადის და დაუსრულებელთა მათ საუკუნეთა 
უკუნისამდე, ამინ. 

_– 

„წ ღმრთისაი #8. 2 საწუთოსნი #, საწუთროსნი 8. 3 შიშუმლთაი #, შიშ- 

ქელთაითა 8.



ცბოვრება.. რნისიფორესი 

დანართი ! 

გაბრიელ მცირე 

სცხსოვრება და მოქალაქეობა ღირსისა და ნეტარისა 
მამისა ჩუენისა, სქემოსან. ოწისიფორესი1", 

გვაკურთსენ მამაო 

ღმერთმთავარმან სულმან ჭეშმარიტებისამან, რომელი იტყო- 
დის ჩუენ! შორის, ვითარცა მომცესზა პირი და სიბრძნე, ეგრეთცა 

აღვწერონ ღვაწლი წინამდებარისა ამის ღირსისა კაცისა რამეთუ, 
რომელნი სათნოდ ღმრთისა გამოსჩნდეს, სახელები მათი დაიწერა 
ცათა შინა წიგნსა მას ცხოვრებისასა და ჩუენცა ქუეყანასა?” ზედა 
არა უდებ-ვჰყოთ?ზ, რათა არავინ სთქუას? ვითარმედ. „პირველნი 
მამანი მხოლოდ გამოჩნდეს"? ძლიერად მოღვაწენი და ჟამთა ამათ 

ჩვენთა არავის ძალ-უძს“ და უდებებად მოვიდეს. არამედ იგივე 
ღმერთი არს და იგივე სახარება იქადაგების და 'მათებრივე ჯორც- 
ნი გვმოსიეს, დაღათუ ოდენ ვინ მოუხდეს გულითა ჭეშმარიტთა 
მაცხოვარებასა ღმრთისასა, ვითარცა ესერა ისმინეთ. 

იყო კაცი აზნაური ქუეყანასა ქართლისასა და სახელი მისი 
ოთარ. ესე იყო მდიდარი ფრიად და/ესუა ცოლი სახითა ქმნულ- 
კეთილი და შვილნი შესაბამ მისსა, მონანი და მხევალნი, აგარაკი 
და ზუასტანგი უხვებით. 

და აქუნდა უაღრესი სიმდიდრე სულისა –- სტუმართმოკვა- 
რებაი, უცხოთშეწყნარება, გლაზაკთმოწყალებათ და ყოველთა ჭირ- 
ვეულთა ნუგეშინისცემა. და სადაცა იხილნის მონაზონნი, ეგრეთ 
ჰგონებენ, ვითარმცა თვით ნათლისმცემელი იხილა და შეიყვანის 
იგინი სახიდ თვსად და დაბანნის ფერჯნი და განუსვენებნ კეთილად 
და ჰკითხავნ მათ მეტყველი: „პატიოსანნო მამანო, მარქუთ მე, 
ვითარი არს მეუდაბნოეთა მონაზონთა ცხოვრება4? და ვითარცა ის- 
მინოს მათგან, თვითცა მობაძავ იქმნის მათდა, რამეთუ შინაგან 
კვართისა შთაიცვის ძაძაი, ხოლო გარეგან მეიმოსის ფეროვანნი სა- 

! ჩვენისა I. 2 ცქემოშან ტ. 3 ონისირორესი #8. 4 ჩეეჩ ს. 5 მომცეს 

მე წ. 6 აღვსწერო #. 7 ქვეყანასა I. 8 უდებ-ვყოთ I). 9 თქვას 86, 10 გამოსჩნ- 
დეს 8. 
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გაბრიელ მცირე 

მოსელნი და იმარხავნ იგი და ილოცავნ და ევედრებინ ღმურთსა,. 
რათა ღირს ჰყოს იგიცა ცხოვრებასა მონაზონთასა. 

და იყო დანერგულ გულსა შინა მისსა სიყვარული ღმრთისა! 
„ვითარცა მარცუალი? მდოგვისა ღა დღითი-დღედ! სათნოებათა. 
წარმატებითა აღორძინდა იგი და იქმნა ზე დიდ ვიდრემდის მოვიდენ4 
მფრინველნი ცისანი და დაადგრესწს რტოთა მისთა“. ესე იგი არს, 
მოვიდენ ანგელოსნი– ღმრთისანი და დაიბანაკეს გარემოს მოშიშ-. 
თა მისთა. 

ხოლო მან ესრეთ? აღტრფობილმან სურვილითა ღმრთისათა 
ვერღარა თავსიდვა ამბოხება სოფლისა ამის და ჰრქუა? სჯულიერ– 
სა მეუღლესა თვსისა: „დედოფალო ჩემო, კეთილად უწყი, ვითარ- 

მედ ყოველივე სიხარული სოფლისა ამის მივიღეთ. აჰა, სიკუდი- 

ლიზ? მოწევნულ არს ჩუენდა და მართალმსაჯული! უფალი ახლოს. 
არს. აწ მნებავს მე უარისყოფა! სოფლისა და შედგომა ქრისტე– 
სი. ამის პირისათჯს ვითხოვ კეთილ მორწმუნეობისაგან!2 შენისა!პ, 
რათა შენდობა მოვიღო თქუენ ყოველთა"? მიერ და მოტევება. 

ბრალთა ჩემთა ნებსითოა და უნებლიეთთა4. 
ხოლო კეთილად გულისვმისმყოფელმან დედაკაცმან არა ჰსცა!5: 

დაბრკოლება კეთილისა აღრჩევისაგან/, არამედ მისცა მას შენდობა. 
ველითწერილით, დუმილსას ცრემლითა დამალტობელი ქარტისა.. 

ესე რა მიიღო, წარმოემართა ოთარ ქალაქად ტფილისისა და. 

თანა ჰყვნეს?? ორნი უხუცესნი ძენი თვსნი, ხოლო მუნ ყოფასა მის– 

სა აქმნია სამოსელი სამონაზონო ყოვლითურთ და განვიდა ქალა- 
ქით, ძეთა თჯსთა ამბორს უყოფდა მეტყველი:!?: „შვილნო ჩემნო: 

საყვარელნო, ესე არს დღე აღსასრულისა ჩემისა, ესე არს მიცვა– 

ლებაი ჩემი და ესე არს უკანასკნელი ამბორის-ყოფაი თქუე)ნი?ბ 
და იყვენით მშვიდობით უფლისა მიერ“. 

ხოლო იგინი აღივსნეს ცრემლითა მდუღარითა და დავარდეს. 
ფერვთა ქვეშე მისთა და ეტყოდეს: „რაი არს საიდუმლო ესე და– 
ფარული, რომელი არა გვიცნობიეს აქამომდე, პატიოსანო მამაო? 
ჩვენცა ფერვთა ქვეშე მოვკუდებით და არა სადა განგეშორებით, 

თუ დაგვიტევებ?! ჩუენ ობლად“, ხოლო იგი ჰლოცვიღა ღა ეტყო- 
და: „მამა თქვენი ღმერთი არს, რომელ არს ცათა შინა/ მახ 

1 დ“ისა #8. 2 მარცვალი 8. 3 დღითი-დღე 0. 4 მოვიდეს 0. 5 დაადგრენ 

უ8. 0 ანგეროსნი. 8. 7 ესრეთ-- 8. 8 ჰრქვა 8. 9 სიკვდილი ს. 10 მართალ-მსაჯუ- 
ლი 8. !! უარ-ყოფა 8. 12 მორწმუნებისა 18. 13 შენისა) თქვენისაგან 18. 14 ყო- 

ველთა –– 8. წ სცა სც. 16 დუმილით 1. !/ ჰყვანდა 8. 18 -- სამონოზანო ს» 
მოსელი8. 19 მეტყველი) და ეტყოდა 1). 20 თქუენი –- 8. 2! დაგვიტეობ 8.



ცხოვრება... ონისიფორესი 111. 
  

ჰმსასხურებდეთ სიმართლით! და იყვარებოდეთ? ურთიერთას! და 
პატივსცემდით მშობელსა თქუენსა დედასა, რათა დღეგრძელ იყ- 

ვნეთ ქუეყანასა ზედა და თქუენცა პატივცემულ იქმნეთ შვილთა 
თქუენთაგან“. 

ესე! რა ესმათზ მათ, უკუმოიქცეს, ცრემლითა და გლოვითა, 
ხოლო იგი წარემართა გზასა თვსსა და მიიწია მონასტერსა წმიდი- 
სა დავით გარესჯისასა. და იყო მას ჟამსა მოურნე და მამა მის 
მონასტრისა კაცი გულითადი ღმრთისა არხიმანდრიტი გერმანე. ვი– 

თარცა იხილა წინამძღვარმან ესე მომავალი მისდა, შეიწყნარა კე– 

თილად და ჰრქუა კრებულსა თვსსა, ვითარმედ: „კაცი ესე დიდსა 
საზომსა მიწევნად არს, რამეთუ აწვე გამოსვლვით სოფლით 
აღუსრულებიეს სიტყვა წმიდისა!ბ სახარებისა, რომელსა ბრძანებს!! 
უფალი!?2: „რომელმან დაუტეოს! სახლი ანუ ცოლი ანუ შვილნი, 
ანუ აგარაკი სახელისა ჩემისათვს, ას წილად მიიღოს და ცხოვრე- 
ბა საუკუნო დაიმკვიდროს“. და ნუ ჰგონებთ და იტყვით, ვითარ- 

მედ კაცი ესე გარდასრულ არს ჟამსა სიჭაბუკისასა/, რამეთუ კუა- 
ლად ბრძანებს", ვითარმედ მრავალნი იყვნენ პირველნი უკანა და 
უკანანი წინა“. 

და! კოვლად ღირსმან არხიმანდრიტმან არა მრავალთა დღე- 
თა შემდგომად აღკვეცა და შემოსა მას სახე ანგელოსთა მობაძა– 
ვობისა' და უწოდა სახელად ონოფრი! და შერთო იგი მწყობრსა 
მონაზონთასა და აღრაცხა ძმათა შორის. 

ხოლო იგი ნეტარი!, დამმარხველი მცნებათა?! მოძღვრის. 

თჯსისათა2ბ, შევიდა ასპარეზსა მოღვაწებისასა რამეთუ?! აქუნდ. 
სიმდაბლე ფრიადი„ მორჩილება –– უცილობელი და შრომა დაუ- 

ტევებელი მოღვაწებისა. 
და22 კოვლად ბრძენი არხიმანდრიტი ჰხედვიდა23 რა ყოველს» 

ზედა გულსმოდგინებასა მისსა და წადიერად აღსრულებად წესსა 

მონაზონებისასა, მოიხსენა სიტყვა იგი? კლემაქსსა2? შინა წერილი, 
„ვითარმედ: „თანა-აძს მწყემსსა რათა უძიოს მოწაფეთა თჯვსთა 

1 სიმართლით 1. 2 იყვარებოდით 8. 3 ურთიერთარს ს (ყოველთვის). 4 ეს 

ც. 5 ესმა 8. 0 უკმოიქცეს #. 7 გარჯისასა 8. 8 შეიწყნარა+იგი ს. 9 გამოს- 

ვლით 8. 10 წმინდისა 8. 11 ბრძანებს) იტყვის 8. 12 უფალი 8. )3 დაუტევოს 8. 
14 ჰბრძანებს 8, ბრძანებს+ უფალი 8. 15 და) ხოლო 18. 16 მობაძაეობისა) მონა- 

ზონობისა 8. 7 ონო4რი #8. !ზ ნეტარი 8. 19 მცნებასა 8. 20 თვისისასა 8 

2! რამეთუ) და 0. 22 და| ხოლო ს. 23 ხედვიდა ს. 24 იგი 8. 131 კლემაქსა /L 
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მიზეზი გეირგვინოსნებისა!, რაზომცა შემძლებელ იყვნეს? თავს 

დებად“. 
და აძის :ირისათუს ოდესმე ეკლესიისაგანზ!ზ ექსორია/ჰყვეს4, 

მრავალგზის განხადის უჭუმელად ტაბლისაგან, ოდესმე მონასტრი- 
თცაზ, თვინიერ ყოვლისა" ბრალისა, რამეთუ გამოსცდიდა მას და 
გვირგვინსა მოთმინებისასა უთხზვიდა. ხოლო იგი უდრტვინველად 
"შეკრულნი სიყვარულითა მწყემსისათა სიყვარულისათვს ქრისტე- 
სისა შეუვრდის ფერვთა მხურვალითა ცრემლითა და ითხოვინ მო–- 
ტევებასა და ეტყვიან: „შემინდევ სახიერო მამაო, რამეთუ შევს- 

ცდეთ“. 
ესენეტარი ონოფრი, თვით მშვიდი და მყუდრო, ვითარცა იყო 

მოყვარე მყუდროებისა, მარადის ილოცავნ მყუდროებასა შინა ღა- 
მისასა და განთიად7, შემდგომად ცისკრისაზ გალობისა, განვიდის 
მონასტრით ვიდრე ორ? უტევან, და არს მუნ ხევი რაიმე! და ხეე– 
სა მას შინა სენაკი მყუდროი, რომელ არა რაი ისმოდა!!. არცაღა 

თუ ვჭმაი სირისა, და მუნ დასჯდის დღე ყოველ და იკითხავნ ფსალ- 
მუნსა გულისვმის-ყოფითა იგლოვნ?? და სტირნ! გარდასულთა 
ჟამთათვს და ჰყვის მეტანია შრომისათვს ვორცთასა. და დარეკასა!? 
მწუხრისასა კუალად მოვიდის მონასტრად და შევიდის ეკლესიად! 
გულითა შემუსრვილითა და სულითა დამდაბლებულითა და მწუხრი- 
თი-მწუხრად მცირედ საზრღელი მიიღის და იგიცა ლიტონი პური 
და წყალი და მრავალგზის იმარხის ორ-ორით და ოდესმე სამ-სამით 

და ჟამსა დიდმარხვისასაI ხუთეულიცა! გარდავლის უჭმელად. 
ესევითარითა სათნოებითა შეჭურვილი და მორჩილებითა მა- 

მისათა განვიდა სტადიონად ბრძოლად სულთა მათ მიმართ უკე–- 
თურებისათა, რომელნი არიან ცასა ქვეშე და შთაიგდო თავი თვსი 
ლაკვასა, მას კლდისასა, რომელი შორავს მონასტრით ვითარ სამ!ზ 
უტევან, და იყოფოდა მუნ ფიცხელითა მოღვაწებითა ორმეოც დღე 

და ორმეოც ღამე. გამოიცადებოდა ეშმაკისაგან, ხოლო სულთა მათ 
ბოროტთა არამცირედი ბრძოლა აღადგინეს მის ზედა, გარნა!? 

მხნემან2? მან” ძლიერებითა ჯუარისათა უკუნ-აქცივნა მანქანებანი 
მათნი და დასცა უძლური იგი ძალი მათი და ესრეთ/სრულმყო- 

1 გვირგინოსნობისა 8. 2 იყვნენ #. 3 ეკკლესიასაგან /#. 4 ყვის 8. 5 მონას- 

ტრით ზს. 6 ყოვლისავე. 7 განთიად) განდიად სხ ზ ცისკრის ცხ. 9.ორ) საჭ ყ. 

10 რაიმე სც. 1! ისმის 8. 12 იგლოვდა 8. !I3 ტიროღა მ. 14 ადრეკასა IV. 

'5 ეკკლესიად #. 16 დიადმარხვისასა) მარხვისასა 8. !7 ხუთეულიცა) შვეიდეული- 

ცა M. 18 სამ) ორ I, 19 გარხა| არამედ #8. 20 მხნემან –– 8, 2! მან –– 8.



ცხოვრება... ონისიფორესი 

ფელი ორმეოცისა მოიქცა მონასტრად ბრწყინვალითა გვირგვინი- 
თა. 

ამისა შემდგომად ევედრა ღმრთივ სულიერსა მამასა,ა რათა 
ველ-ჰყოს სხუასაცა მოღვაწებასა აღსრულებად და, ვითარცა მიი– 
ღო ბრძანება, შეაყენა თავი თვსი სენაკსა!, რომელი არს წმიდისა 

დავითის საფლავისა? შთასავალისაზ: საშუალ, სენაკი ბნელი და ყოვ- 

ლად უნათლო, და დაჰყო მუნ დაყუდებულმან უმრავლესითა ღვაწ- 
ლითა ორმეოც დღე და ორმეოც ღამე. ხოლო სატანა იგი, ვითარცა 

არს მთავარი ბნელისა, განძლიერდა სიბნელესა მას შინა და მო–- 
იმარჯვნა· ყოველნი მანქანანი და წარმოაცარიელნა” სამსალანი 
თვსნი მის ზედა, გარნა იგი ეგო უმტკიცეს ანდამატისა შემოსილი 

სიმდაბლითა, გარვმორტყმულინ” მორჩილებითა და გოდებით 
მგლოვარე ხსენებითა სიკუდილისათა. ესრეთ რა სრულ ჰყო რი- 
ცხვი დღეთა ძლევაშემოსილმან, მოეგო კუალად თჯსსავე სენაკსა 
და ძალითი-ძალად აღსლვითა ზესთა ექმნა ნივთთა საწუთოასთა, 
რამეთუ მოიძა/გა სოფელი და აღვირ-ახსნა ვორცთა თუთა და 
სძლო გუნდსა” ეშმაკთასა. 

და შემდგომად ამისსა“ ღამესა ერთსა შემოესივნეს უღთონი 

ლეკნი მონასტერსა მას და მოაოხრეს, ეკლესიისა? სიმდიდრე იავარ– 
ჰყვეს და პირმეტყველნი ცხოვარნი წარტყუნეს!, რომელთა 
თანა იყვნეს მღუდელ-მონაზონნი მაქსიმე და იოაკიმ და მონაზონი 
ონოფრი!! და კერძო დიაკონნი ოთხი. ხოლო ონოფრი იყო უხუ- 
ცეს”? ჰასაკითა და მხცოვანპ სახითა და ენებათ აუწყალოთა 
მათ, რათა მოკლან იგი. გარნა ყოვლად სახიერი ღმერთი არა შე- 
უნდობდა და უმეტესად მას სტანჯვიდენ სარწმუნოებისა ჩუენისა 
მტერობითა. 

ხოლო სატანჯველთა ძათ თითოეულად! წარმოთქმად უძლურ- 
სა ენასა ჩემსა ვერ ძალუძს, არამედ, ესე ვთქუათ!, ვითარმედ 

კაცთმოყვარემენ! ღმერთმან! ჩუენმან!, ვითარცა პირველ სამნი 
ყრმანი დაიცვნა სახმილისაგან და დანიილ მღვიმისა მას შინა მხეც- 
თაგან და მრავლითა მოწამეთა ვჭორცნი ნაჭერ-ნაჭერნი დასცვიო- 
ღეს! ქუეყანად და არა მო/კუდებოდეს, რამეთუ ღმერთი ჰფა“- 

ვიდა? მათ, ეგრეთვე აქაცა იგივე საკვირველთმოქმედი ღმერთი 

1 სენაკად I. 2 საფლავის 8. 3 შთასვლისა 8.4 მოიმარჯვა 8. 5 წარმოაცა- 
ლიერა სც. 6 გარშემორტყმული 13. 7 გუნღთა I. ,9 ამა 8.9 ეკლესიისა ,ზ. 

10 წარსტყვენეს „ს. !! ოონოფრი #. 12 უზუცესი 18. 13 მხცოვანი 13. 14 თჯუთოე- 
ულად 8. 15 ვთქუად #09. !|6 კაცთმოყვარე 8. !7 ღმერთი 8. 18 ჩვენი 8 !9 დას- 

ცვიოდათ 8. 20 ჰფარევდა 8. | 

113. 
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პსცვიდა მონასა თვსსა ონოფრის! უკეთუმცა არა ესრეთ იყო, 
არამცა ეძლო კაცობრივთა ამათ ვორცთა ჩუენთა ესოდენთა სატან- 
ჯველთა და წამებათა თავსდებად, რაოდენთა მღუდელმონაზონნი 
იგი მოგვითხრობდეს. 

სახიერებით? მიუწდომელმან ღმერთმან რომელმან ძესაცა 
თ?სხა არა ჰრიდა, ამის ღირსისა თვსცა უმჯობესი განიგულა და მო– 
ახსენებდა სიტყეასა წერილისასა, ვითარმედ: „მხნე იყავ და განძ- 
ლიერდი და კუალად მოთმინებითა შენითა მოიპოვოჭ სული შენი“. 

ყოვლად მოწყალე ღმერთი ჩუენი, რომელმან სწყლის და მეყ– 
სეულალდ“ კურნება ჰყვის, განათავისუფლნა ესენიცა სისხლისმსმელ– 
თა" ურწმუნოთა მათზ ველთაგან და მოიქცეს? წამებისა გვირგვინი– 

თაზ მონასტერსავე, სადაც იყვნეს პირველ, და დაიმკვიდრეს თვს- 

თვსი სენაკები. 
ხოლო არხიმანდრიტი ჰხედვიდა“ რა ძმათა ნაკლულევანად 

904 15 საზრდელისაგან!ბ ჰრქუა ონოფრისა:/ „სულიერო შვილო ჩემო, სიუ- 

25 

805 

30 

ვარულისათვს ძმათასა წარვედ ქუეყანად ქართლისა და იღვაწე 
საზრდოი, რათა მიიღო გვირგვინი! აუოხჭნო მორჩილებისა, და 
მეცა წარვიდე სხვით კერძო და, რაოდენ ძალ-მედვას, მოვირეწო“. 

დაღაცათუ მძიმე უჩნდა განსლვა? მონასტრით ნეტარსა!? 
ონოფრის, არამედ ერჩდა ბრძანებასა! მამისასა!ზ, რამეთუ“ აქუნდა– 

ცა ფრიადი მოწყალება და ლმობიერება ძმათა მიმართ. და ჰყვეს 

ამბორის-ყოფად და განვიდენ1“ ორნივე ზოგად, ხოლო არხიმანდრი- 
ტი წარემართა კერძოთა კახეთისათა და ონოფრი ქუეყანად ქარ- 
თლისა. მოვლიდა დაბნებსა და კალოთა ზედა იფქლსა ითხოვდა 

მოწყალებად მტვირთველი ვაშკარანისა. 

ეჰა კაცი ესე უფსკრულსა სიმდაბლისასა მიწევნილი, რამეთუ, 

სადაცა პირველ დიდებულ იყო, აწ სიგლახაკით იხილვების მთხო- 

ველ პურისა. ხოლო მცნობელნი!? მისნი ოხრვიდეს!“ და მკერდსა 

იცემდის მეტყველნი: „ნამდ/ვილვე ესე მიიტაცებს სასუფეველსა, 
რომელი განუმზადა ღმერთმან მოყვარეთა თვსთა4“. 

და მი-რა-იწია მცირესა ქალაქსა ცხინვალს!?, იხილა მუნ ერი 

კრებული და მფოთი და ღაღადება ფრიადი. ხოლო წმიდა იგი იკი- 

თხვიდა, თუ29 რაი არს ამბოხება ესე, და იგინი ეტყოდეს, ვითარმედ: 

  

1 ონოფრის+და 1. 2 სახერებითა ს. ჰპ მოიპო 1. 4 მყუსეულად 8. 

§ მსმელთა+ და 8. 6 მათ-– 8, 7 მოიქცნეს 8. 8 გვირგინითა ს. 9 ხედვიდა ჰყ. 
10 საზრდელისაგან+ და ს. 1! გვირგინი ს. I2 განსვლა 8. !)3 ნეტარსა -– 8. 
14 ბრძანება 8. 15 მამისა ც. 16 განვიდეს 8. 17 მცნობელნი) მხილველნი ს. 
18 ოხრიდეს 18. 19 ცხილვანს -- 20 თუ –- 8.
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„ჭაბუკსა ვისმე ჰკვეთებიეს! ეშმაკი და მოჰყავთ იგი ჰურიათა? თა- 
ნა, რათა აუწყონ გრძნებით მიზეზი მისი“. ხოლო იგი ლმობიერი 

გულითა ეტყოდა: „შვილნო, არა არს საქმე ეგე ყოვლადვე წესი 
ქრისტეანეთა, არამედ მომგვარეთ მე იგი აქა“. მაშინ მოჰგვარეს 
იგი მას და დედა მისი შეუვრდა ფერვთა მისთა და ეტყოდა ცრემ- 
ლით: „წმიდაო ღმრთისაო, შეიწყალე ძე ესეჭ ჩემი, რამეთუ თვი- 
ნიერ ამისსა სხუა არავინ მივის“! პრქუა მას წმიდამან: „დასცხერ5 
და დადუმენზ, რამეთუ მაქვს მე აქა წმიდის? დავითისზ გარეჯელის 
საფლავისაგან მტვერი ევლოგიად“. და მოითხოვა სტამნითა წყალი 
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დღა შერთო მიწა წყალსა მას და გონებითა ზე მხედველი სულთ/.906 10 
ითქმიდა ღმრთისა მიმართ და ველითა რვსითა მიუპყრა პირსა 

მის ჭაბუკისასა და ეტყოდა: „შვილო, ესე შესვი სახელითა იესუ? 
ქრისტესითა და ლოცვითა წმიდისა დავითისითა!ბ განიკურნები“, და 
შესმასა მისსა მუნთქვესვე განთავისუფლდა ჭაბუკი იგი გვემულე- 
ბისაგან ეშმაკისა და მისცა იგი დედასა თუსსა. 

ხოლო მხილველნი ამის სასწაულისანი ადიდებდეს ღმერთსა 
და მონასა მისსა ონოფრის, გარნა! ღირსი იგი ლტოლვილი!? კაც- 
თა დიდებისაგან მსწრაფლ წარმოემართა მონასტრად და სახლისა- 
გან თჯსისა წარმოიყვანა ძე თვსი უმრწემესი, სახელით იოანე, რა– 
თა შესწიროს იგი მსხუერპლად!) ცხოველად უფლისა ღმრთისა სა- 
ბაოთისა!, ვითარცა ძველ-ოდესმე მამათმთავარმან აბრაჰამ!§ შეს– 
წირა ისაკი. 

და მოიწია მონასტერსა და მოართუა ძმათა სახმარი და საჭირო 
სახრდელი სავსებით, რომელ სამსა და ოთხსა წელსა კმა საყო- 

ფელ იყო. 
მაშინ შევიდა სენაკად და მოეგო თავსა თკსსა მეტყვე/ლი: 

„უბადრუკო თავო ჩემო!, არარაი კეთილი გიქმნიეს ცხოვრებასა 
შინა შენსა, აწ იწყე დაწყებად კეთილისა“. 

დღესა ერთსა მოვიდა კაცი აგარიანი, რომლისამე საქმისათვს 
და არავინ უწყოდა ენაი აგარიანთა თვინიერ ონოფრისა!? და იგი 
ეზრახებოდა. ხოლო კაცისა მის ერთი თუალი იყო საზარელ ხილვი- 
თა, რამეთუ ქვემორე ქუთუთო ჩამოტევებულ იყო ღაწვთა ზედა 
და შინაგანი მეწამული ჯორცი იხილვებოდა ხენეშად. ჰრქუა მას!8 
ონოფრი: „არა გელმისა თუალი შენი?“. და იგი მიუგებდა: „ჰე!?, 

1 ჰკეთებია 18. 2 ურიამთ ცს. 3 ესე –– #4. « მივის+მაშინ ს. 5 დასცხე- 
რით 8. 5 დღადღუმენით 188. 7 წმიდისა ს. დავით Iს. 9 «ესო 18. (0 დავითისათა 
8. )! გარნა) ხოლო 8. |2 ლტოლვილთა 8. !3 მსხვერპლად „#. 14 სავოთისა #. 
15 აბრაჰმ ს. 16 აო 8. 17 ონოფრისსა 18. 18 ზას -–– 8. 19 0ე I. 
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გაბრიელ მცირე 

მელმის ძლიერად, გარნა ვერვინ უძლო კურნებად“!. პრქუ მას 
ონოფრი: „არს აქა წყალი წმიდის? დავითისპ მიერ მოცემული ჩუ- 

ენდა სასწაულითა, რომელსაცა ცრემლის! წყალსა უწოდებთ, იგი 
განგკურნებსზ შენ«. და დაალტო კელი თჯვსი წყლითა მით და სამ- 
გზის სცხო? თულსა მისსა და წარვიდა აგარიანი იგი. და შემდ- 
გომად მცირედთა დღეთა კუალად მოვიდა და იყო თუალი მისი 
ცოცხალი? ვითარცა სხუა იგი. /)ესე მეორედ ჰქმნა სასწაული? 
ღირსმან ონოფრი, გარნა თავსა თვსსა უღირსისად სჯიდა! და 

ყოველსავე წმიდასა დავითს მიაჩემებდა, ვითარცა ღირსი ლი- 
ვერტინოს, რომელმან დასხნა“ ვამლნი მოძღვრისა თვსისა წმიდისა 
ონორატესნი მკერდსა ზედა მკუდრისასა და თვით მხურვალითა 
ცრემლითა ევედრებოდა ღმერთსა და წმიდასა მას ჰხადოდა და 
აღადგინა მკუდარი იგი და სასწაულსა მას წმიდასა ონორატეს მი- 
აჩეჩებდა, ეგრეთვე ესე ნეტარი ჰყოფდა, რამეთუ მოძულე იყო 

ცუდისა დიდებისა. 

ხოლო ჩუენ მრავალთაგან!!! მცირედი მოვიხსენეთ სათნოებითა 
მისთაგან აღსაშენებლად სულთა ღმრთისმოყუარეთა რომელთა 
ჰნებავსთ!?, ცხოვრება, რათა მიიღონ საწერტელი სამღთოსა სურვი- 
ლიხა. ხოლო არა თუ მრავალთაგან შრომათა, არამედ სარწმუნო- 
ებითა შეუორგულებელითა და სიმდაბლითა ჭეშმარიტითა!პ მიემ– 
თხუვიან!! ღირსნი ერთისა მის ნამდვილ სატრფიალოისა!, რო- 

მელ არს ღმერთი. 

რამეთუ დიდისა! მისთვს სიმდაბლისა!? ამასცა!? ჰყოფდა ნე- 
ტარი! იგი და დღე ყოველ განრცხიდა განსავალთა/მონასტრისათა 

და ყოველსა ჟამსა სიმდაბლისა2მ ტრფიალ იყოს სანატრელი იგი მამა”!. 
ამისსა2? შემდგომად ევედრა ყოვლად?) ღირსსა არხიმანღრიტსა 

მეტყველი: „ღქერთშემოსილო მამაო პატიოსანო, უკეთუ იყოს ნე- 

ბა ღმრთისა და სიწმიდისა შენისა ღირს მყავ ძე დიდისა სქემი- 
სა კურთხევასა.. ხოლო იგი მიუგებდა: „დიდ არს სათხოველი შე- 
ნი და მაღალ საზომითა. არა ძალ მიძს განჩინებით ღამტკიცება 
საქმისა მაგისთვს, არამედ ჯერ-არს, რათა ღმრთისა მიერ მოვიღოთ 

გამოცხაადება“. 

1 კურნებაღ+მაშინ ს. 2 წმმიდისა ცნ. 3 დაგითისა- IM. 4 ცრემლის #8. 
5 წყალს 8. 6 განგჰკურნებს 8. 7 სცხო 18. 8 ცოცხალ 8. 9 საწაული 13. 10 ჰსჯიდა 

8. !1 მრავლისგან I. 12 ნებაესთ LL. 13 ჭეშმარიტითა –- 8. 14 მიემთხვევიან „ზ. 
15 სატრფიალოისა) სატრფოსა ქ. 10 დიდისა -- 8. 17 სიმდაბლისათვის I. 18 ამა– 
საცა 8. 19 წეტარი) ღირსი M.. 2 სიმმდაბლისაა · ს. 2! მამა –– სც. 22 ამისა 8. 

232 ყოვლად ღირსსა. 'ნეზა––ც8.
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-და დაწერა! ორი მცირე ქარტაი ერთსა ზედა ესრეთ: „ონოფ> 

რი მაზრის? კურთხევას დასჯერდეს“, და მეორესა ზედა ესრეთ= 
„ონოფრი დიდისა? სქემისა კურთხევასწ, ღირს ჰყავთ, და" 
შთავიდა წმიდისა დავითის საფლავსა და წმიდასა ტრაპეზსა? ზე–- 
ქვემე ოდიკისა დასხნა იგინი პირდაქცევით. და ჰრქუა ონოფ- 

რის არხიმანდრიტმან: „ჯერ არს შენდა, რათა დააგრე აქა ოც, 

გინა ოცდაათ ოდენ დღე/ლოცვითა და ვედრებითა, რათა ღმერთ“ 
მან გამოაჩინოს ნუბა სიბრძნით განგებულებისა თვსისა“, 

და იყოფოდა მუნ ონოფრი ღამე და დღე მრავლის“ ვედრე- 
ბითა“ და იტყოდა: „ღმერთო, ყოველთა კეთილთა მიზეზო, შენ 

განაგე!ბ უმჯობესი სულისა ჩემისა, ნუ ნება ჩემი, არამედ ნება შე- 
ნი იყავნ“. და სრულ იქმნა რა დღე სამ ათეული, უბრძანა არხიმან– 
დრიტმან მღუდელსა მსხუერპლისა!! შეწირვა მუნ. და შემდგომად 
ერისგანტევებისა ლოცვისა ჰრქუა! მღუდელსა. „ოდიკსა ქვეშე 
ორი ქარტა არს და ერთი მათგანი გამოიღე!?#“, და გამო-რა-იღო, 

მისცა არხიმანდრიტსა და მან წარიკითხა, ვითარმედ: „ონოფრი დი- 

დისა" სქემისა15 კურთხევასა ღირს ჰყავით!მ. .· 
და აღმო-რა-ვიდეს” მიერ კუალად!" არხიმანდრიტი, სულგრ- 

ძელ ექმნებოდა მეტყველი!?: „საქმით გამოსცადე წესი სქემოსნო- 
ბისა429, 

ხოლო მო-რა-იწივნეს დღენი წმიდათა მარხვათანი, მაშინ 'შე- 
მოსა მას სახე დიდისა სქემისა?! და უწოდა სახელი მისი ონისოფორე./ 

ეგრეთ ბრწყინვიდა2? ღმრთივ-შვენიერი პირი მისი და სპეტაკი 
წვერი სქემასა2ვ3 და შავსა პალეკარტსა ზედა, ვითარცა ვინ იხილის 
გვირგვინითა და დიადიმითა პორფიროვანი21 მეფეი. 

და შევიდა სენაკად სქემოსანი25 იგი, აღიღო სარეცელი თვსი2ტ 

და მხოლოდ ჭილსა ზედა დაჯდა? და ყოველი? წიგნები მიუთვალა 
იკონომოსსამ? და მხოლოდ ფსალმუნსა იკითხვიდა დაუცხრომე- 
ლად, გულისვმის-ყოფით. და ჯაჭვი იგი რკინისა, რომელი არს მო- 

ნასტერსა მას შინა მოღვაწეთათვს განმზადებული, დაიდვა შიშ- 
ველთაპი ვორცთა!! ზედა თვსთა? და დაიდუმა ენაი თვსი და არა- 

! დასწერა #. 2 მაზარის) ჩოხის 8. ზ დიდის 8. 4 ცეემისა „#, სქემის X. 
§ კურთხევას 18. 0 და| მაშინ 8. 7 ტრაპესსა 18, 8 მრავლის!) მარადის 8. 9 ეედრე– 

ბითა ევედრებოდა 8. 10 განაგენ მ. 1! მსხვერპლისა გ”, მსხუმრპლისა ს. 
(2 რქვა 8. 13 გამოიღეთ #. 14 დიდისა #. 15 ცქემისა #. 16 ყავით 8. !7 აღმოვი- 

დეს 8. 18 კუალად -–– 8. 19 მეტყველი) და ეტყოდა ს. 20 ცქემოსნობი– 
სა #. 2! ცქემისა #. 32 ბრწყინვიდა #. 23 ცქემასა /#. 24 პორფიროსანია 8- 

25 ცქემოსანი #. 20 თჯსის) თავისი M#. 27 დასჯდა. #. 28 ყოველი –- #,. 2მ იკო–- 

ნომოზსა #,. 30 შიშველსა 18. 31 ვორცსა 8. 32. თვისსა 8. 
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ვის ეუბნებინ ყოვლადვე და, უკეთუ საჭირო რაიმე არს, ქარტითა 
უზრახებინ. ამით სახითა მიიწია სრულსა საზომსა, რომლისათვს 
იტყვს მოციქული იაკობ, ვითარმედ: „რომელი სიტყვითV„ არა 
სცთებოდის იგი სრული კაცი არს, შემძლებელ არს იგი აღვირ- 

სხმად ყოველისავე გფუამისა“. 
და სენაკისაგან არა რდეს განვიდის თვინიერ ეკლე/სიისა! 

ლოცვისა და რაჟამს პრეკიან?, მყის ეკლესიასაჭ შინა იპოვის“ და, 
სრულ რა იქმნის ლიტურღია ანუ ლოცვა, ყოველთა უკანასკნელ 
გამოვიდის და მსწრაფლ შევიდის სენაკაღ და დააგდის თავი თვსი 

ქუეყანად, იგლოვნ და იტყებნ მცემელი მკერდსა და იტყვინ, ვი- 
თარმედ: „არა ღირს ვარ, რათა ეხედვიდე ნათელსა მზისასა“. დაზ 
დაიდვის თავი თვსი მკუდრად და მარადის სტირინზ მას ზედა და 
მრავლისა გლოვისა მიერ განიწმიდა გული თვსი, თვით წრფელმა5 

და უმანკომან უვნებელობით დაყუდებულმან.. ესრეთ აღვლო კიბე 
იგი სათნოებათა და მისწუთა სიყვარულსა მას, რომელ არს ღმერ- 
თი და მხოლოი მხოლოდ მხოლოსა ზრახვიდა, რომლისა მიერ გა- 

ნათლდებოდა და სუროდა? განსლვაზ ჯორცთა ამათგან და მისლვად 
მისსა ნათლისა? მის. თუალთშეუდგამისა!!, რომლისათვს ანგელოს– 

თა გული უთქუამსთ ჭვირობად. 
ამათ ჟამთა სიბრძნისმოყვარე არხიმანდრიტი გერმანე აღყვა- 

ნებულ იქმნა ხარისხსა მღვდელმთავრო/ბისასა და გამორჩეულ იქ- 
მნა მამად მონასტრისა ღირსი არხიმანდრიტი თეოდოსი. 

ხოლო ნეტარი ონისოფორე უზომოისა მისგან მოღვაწებისა 

დასნეულდა და დაწვა! ქუეყანად ღა არღარა! ეძლო ზე წარმოჯ- 
დომად!, ეტყოდეს მას მამანი და ძმანი, ვითარმედ: „განუსვენე 
მცირედ თავსა შენსა და ცხედარი და სართუნალი მიიღე“. მაშინ. 
აღაღო პირი თუსი და ეტყოდა: „აღთქმა მიქმნიეს!5, რათა იყოს აღ–- 
სასრული ჩემი!“ ჭილსა ამას ზედა“!7. ვინაითგან! გაძლიერდა სენი 
მისი და აიძულებდეს მამანი, ერჩდა მათ და მიიღო მცირე ცხედა–- 
რი, გარნა სნეულებისა მომთმენელი დიდად ჰმადლობდა! ღმერთ– 
სა და გონება მისი არა მოცილებულ იყო ღმრთისა ხედვისაგან და 
თუალნი მისნი უსასყიდლოსა?? მირონისა დინებისაგან ცრემლთა- 
სა. და ველისაგან მისისა არა განვრდომილ იყო კირიელეისონი და 

პირისაგან მისისა ლოცვა იგი უფლისა იესოს?! მიმართ?2, ვითარმედ: 

1 ეკკლესიისა #. ეკლესიის 18. 2. რეკიან ს. 3 ეკკლესიისა „ს 4 იპოიის 8. 
5 და-- 8. 8 ტირინ 8. 7 პჰსუროღდი #. 8 განსვლა 1 9 ნათელისა 8. I0 მას. I. 
I! თუალთშეუდგამსა ს. 12 დასწვა #. 13 არღა 8. 14 წარმოჯდომად 8. !5 მიქმ- 

ნია, 16 ჩემი –– 8. 17 ზედა+ და 1. 18 ვინადგან 8. 19 მადლობ» 8, 20 უსასყიდ- 
ლოდ 8. 2! იესოსი 18. 22 მიმართ -- 8.
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„უფალო იესუ! ქრისტე, ძეო ღმრთისაო, შემიწყალე მე ცოდვი- 

ლი", 
/ჯდა ვინათგან? ყოველთა უწყოდეს მოღვაწება მისი, სხუათა–- 

ცა? მონასტრით მოვიდოდეს თაყევნისცემად მისსა, მეტანიით 
მუჯლთმომდრ ეკელნწი ეტყოდეს: „ღმერთშემოსილო მამაო, მოგვეც 

ველინ შენი, რათა ამბორს-უყოთ“. ხოლო იგი სიმდაბლით არა 

უტევებდა და ეტყოდა: „არა ვარ ღირსი, რამეთუ ცოდვილ ვარ, 

არამედ უფროსცა თქუენ მიბოძეთ ფესვი სამოსლისა თქუენისა, 

რათა ამბორს-უყო, დღა ფერჯნი თქუენნი მომეცით?, რათა დაგბან– 
ნეზ ცრემლითა“. რამეთუ ჩვეულება არს მონაზონთა სტუმართა 
ფერგთა ბანაი. 

და ყოველთა? მისდა მიმართ მისრულთა ჰლოცვიდაბ გულითა 

წრფელითა და სიტყვითა მადლით შეზავებულითა და არა ხოლო 
მათ, არამედ ყოველთავე, რომელთა ჰასაკი ანუ სახელი მოეზსენის, 

გინა კეთილისმყოფელნი!! ანუ ბოროტისმოქმედნი მისნი ყოველ– 
თავე სიტკბოებითა და ჯეროვანთა სიტყვითა პლოცევიდა!?. 

ხოლო იყო მსახურად მისდა განჩინებული ძე თვსი იეროდი- 
აკონი იოანე და გულისმოდგინებით/მსახურებისა!?მ მისისა!%4 თვითო- 
ეულად აღწერისათვს არა მცირედი გონებისა შრომა უხმს, რამეთუ 
აქუნდა ფრიადი სიყვარული მამისა მიმართ ბუნებით და ზესთა 
ბუნებისაცა, რამეთუ ნამდვილვე მან აღასრულა სჯულისაებრ პა- 

ტივისცემა მამისა და დაიმკვიდრა კურთხევას აბრაჰამიანი! რო- 
მელ ჭეშმარიტ არს მეტყველისა, ვითარცა იტყვის ვითარმედ: 
„კეთილმან ხემან ნაყოფი კეთილი გამოიღის“, რომელიცა წინაშე 
თუალთა ჩუენთა განცხადებულად ჩანს!. 

ხოლო სათნოებათა საუნჯეს, ონისიფორეს, უმეტესი გულს- 
მოდგინება აქუნდა ყოვლად პატიოსნისა და ცხოველსმყოფელისა 
ქრისტეს ჭორცთა დაა სისხლთა ზედასზედა ღირსყოფისათჯ;ს, რა- 

თა განმზადებულ იყოს სიტყვისაებრ დავითისა, ვითარმედ: „გან– 
ვემზადე და არა შევძრწუნდი!ბ, რაჟამს მოიწიოს მის! ზედაბბ 
ჯმალ? ზეგარდამო წოდებისა“. 

დღესა ერთსა მოუწოდა მოძღვარსა თვსსა მაქსიმეს და ჰრქუა: 
„გევედრები ღმრთივ-სულიერო მამაო, უკუდავთა ქრისტეს საიდუმ- 

ლოთა ღირს მყავ მე ხვალე, ვინა/თგან შაბათიცა არს. ხოლო22 

! იუსუ) იესე 8. ? ვინაიდგან 8. 3 სხვითაცა 8. 4 მოვიდოდნენ ს. § მისა 

8. 0 ხელით 9. 7 მომცენით #. მ დაგბანო 8. 9 ყოველთავე 1. 10 ლოცვიდა M 
11 კეთილისმყოფნი 8. 12 ლოცვიდა მს. !3 მსახურებასა 8, 14 მისსა 8. !5 კუ“- 
თხევა+იგი 1. 16 აბრაჰმიანი ს. 17 პჰსჩანს ტ. ჰჩანს 8. I8 შევსძიწუნდი #. 
19 მისა 8. 20 ზედა–– 8. 2! ვმა 8. 22 ხოლო –– 8. 
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გაბრიელ მცირე 

მან მიუგო და პრქუა: „მარხვასა ამას შინა სამგზის ღირს-ქმნულ 
ხარ და ოთხისა დღისა შემდგომად ქრისტეს შობა არს, კუალად! 
მაშინ გაზიაროთ განმაც0ხოველებელთა საიდუმლოთა“. 

ხოლო ონისიფორე ჰრქუა მას: „ნუ უგულებელსმყოფ, პატი- 

ოსანი მამაო, ნუ უკუე? ვერღარა ვეწიფო ქრისტეს შობასა, 
რამეთუ ვიხილე ჩვენებაი, ვითარმედ: „მოვიდა ტრედი სპეტაკი 

და ღმრთივ-შვენიერი და იქცეოდა პირსა ზედა ჩემსა. განვჰყავ“ 
ჯელი და ვიპყარ იგი და არა მცირედ მოხარულ ვიყაე მისთვს“. 

ესეზ რა ესმა მაქსიმეს, ჰრქუა" მას: „კეთილ, რამეთუ მიხი– 
ლავს მადლი ყოვლად წმიდისა სულისა, და მიიღებ უზრწნელთაცა 

ქრისტეს საიდუმლოთა საგზლად ცხოვრებისა საუკუნოსა და მხი- 

არულ იქმენ“. 

მაშინ სამგზის ნეტარი ონისიფორე განმზადებული ღ“რსები- 
სამებრ მისისა ცრემლითა მხურვალითა მიემთხვია უსასყიდლოსა 

მარგარიტსა, რამეთუ ცნა? განსლვა თვსი ამიერ და მისლვა ზეცი– 

სა იერუ/სხალიმსა. 

და დღე იგი შე-რა-მწუხრდა, არღარა ეგო ონისიფორე გონე–- 

ბასა თვსსა. აუწყეს ესე არხიმანდრიტსა თეოდოსის და შემოკრ- 

ბენზ მამანი და ძმანი, იკითხვიდენ ლოცვასა ·სულთბრძოლისასა, 
იატაკი იგი ირწყუებოდა! ნაკადულთა მიერ ცრემლითა მათთათა 

და ამბორს-უყოფდეს ჯელთა და ფერვთა მეტყუელნი!: „ლოცვა 
ჰყავ ჩუენთვს, ღმერთშემოსილო მამაო, ღა მეოხ გვექმენ ღმრთისა 

მიმართ, რომლისა წინაშე მიმავალ ხარ“. 

გარნა? ჯერეთ არღა მოწევნულ იყო ჟამი აღსასრულისა!? მი- 

სისა, არამედ გონება მისი აღტაცებულ იყო და შექცეულ მაღალთა 

ხედვათა მიმართ. 

არარაი შთასრულ არს პირსა მისსა ყოვლადვე, არცა რაი აღ- 

მოსრულ არცა ერთი რა სიტყვა, არამედ თუალნი მისნი განმარტე– 

ბულ იყვნეს ზე მხედველ და მარჯვენითა)ზ ·გამოისახის ნიში ჯუა- 

რისა ნელიად. 

/ეგრეთ განკაფულ იყვნეს ვორცნი მისნი, ვითარცა ვინ ბრო–- 

ლისა. მინისა შინა შთააწყვნეს!– ლელწამნი და გარეგან ჭვირინ იგი, 

ეგრეთ იხილვებოდა პირისახე მისი და მკლავნი. კანსა მას შინა გან– 

სპეტაკებულნი სჩნდეს! ძვალნი მისნი, რომლისა მხილველნი გან– 

IL კუალად) ვითარმედ 8. 2 უკუფ .„%ზ, უკვე 8. 3 ვერღარა) არღარა 1. 4 გან- 

ვყავ 8. 5 ეს 8. 6 რქუა 8. 7 ჰსცნა #მ. 8 შემოჰკრბენ #. 9? ძმანი+ დ» ს. 

10 ირწყვებოდა #,. ირწკყუმბოდა 8. )) მეტყველი /#. 12 გარნა), ხოლო 8. 

13 აღსასრულისა) აღსრულებისა 8. 14 მიმართ) მიერ 8. 1§ მარჯვენით /#. !ზ8 შთა- 

რეწყვნეს 8. !7 ჩნდეს 8.
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განცვიფტებულ ვიყვენით რამეთუ არავის“ ეხილვა ხილვა 
ესევითარი. 

ესრეთ მითვლემულმანს! განვლო დღე ათრვამეტი? და? დღე 
იგი! იყო ნათლისღებაი და შემდგომად ლიტურღიისა ვიხილეთ 
იგი, რამეთუ ერთ კერძოს განცივებულ იყო. და კუალად შემოკრ- 
ბეს არხიმანდრიტი და ძმანი და ვიგლოვდით გოდებითა ლმობიე- 
რითა და ვიპკურებოდით ცრემლითა. 

ხოლო მან აღმოიფშვინვა აღმოფშვინვა იგი უკანასკნელი და 
დაიძინა ძილი იგი მართალთა და ყოვლად განწმედილი სული 
თვსი ველთა ღმრთისათა შევედრა, ხოლო მოღვაწებისა მიერ გან– 
ლეული გუამი მისი შემურეს წესითა სქემოსნობისათა?, აღანთესზ 

კე/როვნები მამათა და ძმათა და ღამე იგი გარდავლეს? მღვიძარედ 
ლოცვითა და ფსალმუნითა და ჭილსა ზედა მდებარე ეკლესიად!ი 
მივიღეთ და მემსხვერპლეთა!! სამღთო წირვა აღასრულეს და ან- 

დერძაღგებული წარვიღეთ საფლავად, რომელიცა თვით განემზა- 
და პირველ და ლოდი ზედა ეღვა მას. მუნ დაიდვა მრავალმოღვაწე 
გუამი მისი, სადაცა არს სასაფლაო მამათა, წმიდის დავითის საფ–- 
ლავის!? გარეთ, სამხრეთით კერძო საკურთხეველის სარკმელთან!?, 
ღმრთივ-სანატრელმან ონისიფორემ ათორმეტ წელ მონაზონებით 

იღვაწა, ორ წელ სქემოსნობითM დაეყუდა და კუალად ორ წელ 
მდებარეობით ჰმადლობდა ღმერთსა, და იქმნეს ყოველნი დღენი 
ფხოვრებისა მისისანი სამეოცდაათცხრამეტ წელ. 

ესე ყოვლად პატიოსანი მამა მიიცვალა ამიერ სოფლით სა- 
უკუნეთა მათ საყოფელთა წელსა განვორციელებითგან!ნ სიტყვისა 

10: 

1> 

ღმრთისა/ათას შვიდას ოთხმეოცდა ექვსსა, თთუესა იანვარსა, რი– 890 2> 

ცხუსა!ზ მეექუსესა7, თვით საუფლოსა მას დღესასწაულსა!ზ 
ღმრთისგანცხადებისასა, დღესა სამშაბათსა და ჟამსა მეცხრესა 

დღისასა. 
არამედ, ჭ ყოვლად სახიერო და კაცთმოყვარეო ღმერთო, 

ლოცვითა ღირსისა!? მამისა ჩუენისა ონისიფორესითა ღირს მყვენ 

ჩუენცა პირნათლად შემთხუევად?ბ? მისი?! ნეტარისა? მერმესა მას 
კრებასა და მარჯვენით კერძო? დადგომად? თაყვანისმცემელნი მა– 

'! მითლემულმან „ს. მითვლეულმან 8. ? ათურამეტი ს. 3 და-–შეძდგომი 8.. 

4 იგგი–– 8. წ კერძო+მისი 8. 6 აღმოიფშვინა 8. ? ცქემოსნობისათა #. 8 აღა-. 
ნთნეს 8. 9 გარდავლეთ 18. 10 ეკკლესიად #. 11 შემსხვერპლეთა #, მემსხუშრპ-. 

ლეთა 18. 12 სასაფლავო 8. 13 სპრკმელთან) ფანჯარასთან ს. 14 ცქემოსნობით #.. 
15 განხორციელებიდგან 18. .I6 რიცხვსა #. 17 მეექვსესა #, 18 დღესასწაულსა--ს.. 
19 ღირსისა) წმიდისა 18. 20 შემთხვევად #, შემთხვუშვად 18. 2! მისსა 8. 22 ნე– 

ტარისა –– 8. 23 კერძო+შენსა 8. 24 დგომ»დ 8. 
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მისა დაა ძისა და წმიდისა სულისა დიდებად! და გალობად უკუნი- 
თი უკუნისამდე, ამინ?. 

მოკლე მოთხრობა თვით პორფირისათვს! 

მ მე, საყუარელნო, ოდესღა მოიწია ღმრთივ სულიერი ესე 
წიგნი აქამომდე, მაშინ აღფრინდა ვითარცა ტრედი უმანკო სასურ- 
ველი შვილი ჩემი პორფირი. 

დასდუმნა ორღანო ეკკლესიისა, მოაკლდა სიტყვიერი სამკაუ- 
ლი მონასტრისა, დაჭნა ყუავილი სათნოებისა, დამრიტა სანთელი 

გულისვმის ყოფისაა, მიგვეფარა ანგელოსი მშვიდობისა, გარნა 
ღმრთივ შვენიერად გამობრწყინდა ღირსი იგი შვილი სასუფევე- 
ლისა. 

რამეთუ იყო სანატრელი პორფირი შვილი ბრწყინვალეთა ტო- 
მთაგან და შესწირეს ღმერთსა მონასტერსა ამას შინა, ვითარცა 
აბელის ძღვენი და „აბრაჰამის მსხვერპლი, ჰასაკითა ათისა წლისა, 
ხოლო გონებითა იყო ვითარ ასისა წლისა. და აღიხარდა ყოველ- 

თა კეთილ შვენიერითა სწავლითა სულიერითა და საეკლესიოითა. 
და იქმნა რა ათექვსმეტისა წლის, შემოსა ხატი ანგელოსებრივისა 
სახისა და მიიღო კურთხევა ქრისტეს მიერისა და დიაკონობისა და 
წარე/მატა ყოვლითა კეთილ-შვენიერითა სათნოებითა რამეთუ 
მდაბალ იყო გონებითა და წრფელ სულითა, მოწყალე სიტყვით და 

საქმით და მოღვაწე აზნაურებისა ხედვითა, მმარხველ უვნებულო- 

ბით და მლოცველ სამღთოს ტრფიალებით, ხოლო სიყვარული 
ღმრთისა აქუნდა ზესთა ბუნეებისა და მოყვრისა უმეტეს თავისა 
თვსისა და ამით სახით იყო ყოველთა მიერ საყვარელ. 

ხოლო იქმნა რა ოცისა წლისა, სრულ იყო ყოვლითა სწავლუ- 
ლებითა, მწიგნობარ-მგალობლობითა და უმეტეს ყოვლად შვენი- 

ირ მწერლობითა და სიტყვა მადლიან ენა-მჭევრობითა. და მონა- 
ზონებისა სრულება მიიღო მაზარის- კურთხევითა და ჩემდა იყო 
რწმუნებულ მამობა სულისა მისისა, რომელიცა უმეტეს და უჰა- 

ტიოსნეს წარემატა ყოვლითა სათნოებითა, 

1-დიდებადადა გალობად) -აწ და მარადის ·8. 2,ამინ+ სარწმუნოთ»” კაცთა 

მიერ სმენილი და უმრავლესი თუალითა. ჩემითა ზილულ ·აღვსწერე ყოელადღ 

უღირსმან. იეროდიაკონმან გაბრიილ. ყოველთავე გევედრები ლოცვით მომიზსე- 

ჩწებდეთ მხილველნი 7. 
? ხელნაწერი: #; ბოდლეს M#8 (წC7IXVIII,/2, XVIII ს.).
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და იქმნა რა ოცდაშვიდის წლის სურვიელ ვიყავ მღუდელ-შვე- 
ნიერებით კურთხევასა მისსა/, გარნა,შ მე, ეწია საყვარელსა მას 
სალმობა უკურნებელი და წარიყვანეს სოფლად და ოთხისა თვისა 
ქამი დაჰყო ფიცხელსა სნეულებასა შინა და ყოველსავე მადლო– 
ბითა ღმრთისათა ითმენდა დუმილით და გონებასა თვსსა ღმრთისა 
ბედვასა და ღმრთისმშობლის ტრფიალებასა არ მოაცილებდა. და 
ოდეს განიწირა მკურნალთაგან, მღუდღელმთავრისა მიერ ზეთის 

კურთხევისა საიდუმლო მიიღო და არხიმანდრიტისაგან ქრისტეს 
საიდუმლოთა ზიარებაი და შემდგომსა დღესა იხილა ღმრთის- 
მშობელი ცხადად მეტყველმა. აჰა ღმრთისმშობელი მარიამ 

ღმრთივ ბრწყინვალე დედოფალი და მისთანა ანგელოსთ შვენიე– 
რებანიო. ეს რა წარმოსთქუა ყოვლითა დაწყნარებითა, გამოისაზა 
ნიში პატიოსნისა ჯუარისა, მიწვა და მიიძინა ნეტარმან ძილი იგი 
მართალთა, ვითარცა ჰშვენის წმიდათა და Vათნოთა ღმრთისათა. 

და რაჟამს მოიწია ჩუენდა ვმათ მიცვალებისა მისისა, 8 მე, 
რაბამი სალმობა გულისა მოგვეცა და/ ვითარი ლმობა სულისა, 

მხურვალე ცრემლი თუალთა და სიღრმით გულისად სულთქმაი, 
რამეთუ დავაკლდით მრავალსა კეთილობასა მისგან და სათნოება- 
სა სულისა ჩუენისა მოურნეობასა და შემდგომად ჩუენსა მემსხვერ- 
პლეობასა და ყოვლად სიყვარულსა მისსა. 

გარნა ,ჩუენ მისთვს ვიწყეთ მიერ დღითგან ძალისაებრ და 
გულსმოდგინებისა ყოველთა სამღრთოსა წირვისა და ვედრებისა 
შეწირვად ღმრთისა და ერთმან უმოხუცებულესმან მამამან სწირა 
რა მისთვს ცხრაით და მეათისა განემზადებოდა, იხილა ჩვენებით 
თავი თვსი ეკკლესიასა შინა და მუნ საყვარელი პორფირი სამღუ– 

ღელოთშვენიერებითა რაითამე მოსილი და ველთა ეპყრა კეთილ– 

მშვენიერი წიგნები და მრქუაო: „აჰა, მამაო პატიოსანო, ესე წიგნები 
არიან დიდებად ჩემდა, სიხარულ, სასოება და გვირგვინ სულისა 

ჯმისა. ესე. რა ჰრქუა, განეღიეძა მამასა და მოგვითხრა ჩუენ ყოველ– 

თა და მადლი მივეცი მსმენელთა ყოვლისა შესაწი/რავისა სათნო- 

მყოფელსა ღმერთსა. 

რამეთუ მე უწყი, რომელ იგი სასურველი მრავლად გულს- 
მოდგინედ სურვიელ იყო წმიდათ წერილებისა წერასა კეთილ-შვე– 
ნიერებით, რომელთაგან თვით განათლებულ იყო გონებითა და რო– 
მელთამე თვსთა მისთა წარსცემდა სულისა ნაყოფიერებად და, უმ- 

რავლესთა ქველის-საქმედ გლაზაკთადმი მოწყალებად, რომელნიცა 
აწ დაუნჯებულნი ჰპოვნა სავანესა მას მისთუს განმზადებულსა, და 
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იშვებს მათ მიერ გამოღებულ ნაყოფთა ზედა გვირგვინოსანი და 
იხარებს საუკუნოდ მადიდებელი ღმრთისა. 

ხოლო ოდეს მოიღეს სანატრელისა პორფირისა გუამი მონას- 
ტერსა და მამამან მისმან სულიერმან მოიყვანა მეგობარი თვსი 
მღუდელმთავარი სტეფანე და აწირვინა მისთვუ;ს და კურთხევასა 
საფლავისა მისისასა წარწერა ესე/ „ეპიტაფია სტავროფორესი 
საფლავსა ზედა პორფირისსა: ეჰა, ღმრთივ სულიერო შვილო და 
სულებრ საყვარელო ძმაო და სარწმუნო მეგობარო პორფირი, აჰა, 
მოსრულ არს მეგობარი მეგობრისა შენისა და სასურველი სიყვა- 
რულისა შენისა ღირსებისა. გვირგვინი მღუდელმთავრობისა და 
მეუფე საწადელი სიწმიდისა შენისა, 

აღსდეგ, საყვარელო, და მიეგებე: ყოვლად საწადელითა მგა– 
ლობლობითა შენითა, აღსდეგ და თაყვანის-ეც შენთვს მოსრულსა 
მეუფესა, აღსდეგ და თანამწირველობით ჰმსახურე მღუდელ შვენი- 
ერებით! მსხუერპლის შემწირველსა შენთვს და მიიღე მაღლი და 

კურთხევა, ღმრთივ-კურთხეულო ძმაო. 
შენი არს ჭეშმარიტად მადლი ესევითარსა სამღთოდ მსახურე- 

ბისა, შენდა მონიჭებულ არს კეთილ/გონიერებით პატივისცემა პა– 
ტივისმცემელისა ღმრთისა და შენდა ჰშვენის, სასურველო, პატიოს- 
ნება, ვინაითგან ღირსებით მსახური ძისა პატივცემულ იქმნების 
მამისა მიერ, რამეთუ სადაცა მე ვიყო, მუნცა მსახური ჩემიო. 

სადა არიან სანატრელო ძმაო, პირისა შენისა შვენიე- 
ერებანი, სადა არიან ბრწყინვალენი ნათელნი თუალთა შენთანი, 

სადა არიან საწადელნი ტკბილნი სიტყვანი ბაგეთა შენთანი, სადა 
არიან ვჭმა კილოვნებით შემკულებანი გალობათა შენთანი, სადა 
არიან კეთილ შვენიერებით მწერლობანი თითთა შენთანი. 3 მე, 

რამეთუ დეცადა უჟამოდ. 
მ, საყვარელო, რად დაგიწუხავნ თუალნი, თუალო ყოვლისა 

კეთილობისაო, რად დაგიდუმებია ენა, სულისა ცხოველისა ორღა- 
ნო, რად. დაგიცადებია ვმაი ანგელოსებრ წმიდა არსობით გალო- 
ბაი და რად დაგიყოფიან ოქროს წყაროი სიტყვათა შენთა სათნო 
მვოფელი/ სულთა მრავალთა. 

გარნა შენ, ყოვლად ღირსო, წინაშე წმიდისა სამებისა იშვებ 

სულითა, სულო მართალო და საწადელო, და განიცდი დიდებასა 
ღმრთისასა, რომლისად სიყრმითგან სურვილ იყავ და ჩუენცა გა- 
მოგვიცხადე, ბრძენო. სერაფიმნი უზესთაეს არიან, ანუ საყდარნი, 
რომელთათვს ვმეოგობდით ჩუენ წერილთა გამოძიებითა.



ცხოვრება ქრისტეფორესი 

ესე შეიწირე, ღირსო, გვირგვინისაგან მემსხვერპლეობა და მა- 
მისაგან გულსმოდგინება და მეცა მსწრაფლ წარმიყვანე შენ თანა 
სავანესა მას შენსა სამკვიდრებლსა და შეიწირე შევიდ მუხლედნი 
სიტყვანი გულისტკივილით აღმოთქმულნი, ვითარცა ჯვარზე დამს- 

ჭვალულისა შვიდნი სიტყვანი ძისა და ღმრთისანი, რომელი არს 

კურთხეულ უკუნისამდე?. 

სპირიდონ გრძელიუვილი 

ცაოვრება და მოლვაწება სანატრელისა მამისა ძრისტესია 
მონაჭონისა, რომელი ფემდგოვმად წოდებულ იქნა 
ქრისტეფორედ, რომელიცა სცსოვრებდა მოლღვაწებით 

უდაბნოსა შინა მრავალმთის იოანე ნათლისმცემლისასა, 
გარესჯად წოდებულისა, თავსა ქარაიისასა"" 

/უარსოსა არსებად დამწყებელო, მიუწთომელო, აუგებელო და 
ყოველთა არსთა მარსებელო, წმინდაო სამებაო სრულო ერთო არ- 
სებით და სამო პირებით. პირო მამაო, პირო ძეო და პირო სულო 
წმიდაო, სამო პირებით და ერთო არსებით. არცა სამსა პირებსა 

ერთ პირად ვიტყვი, არცა ერთასა არსებას სამ პირად აღვიარებ, 
არამედ სამსა გვამოვნებასა შინა ერთსა არსებასა ვირწმუნებთ, 
რომელ არს ღმერთი. სამებაო წმინდაო ღმერთო, რომელსა გქობაი 
მადლოა საუნჯენი, რომელსა გმსახურებენ მრავალნი დასნი უხორ- 
ცოთა ძალნი, რომელმან მიუვლინე ისაიას სერაფიმი და აქვნდა 
განმწმენდელი ცეცხლი მარწუზითა და შეახო ბაგეთა მისთა. 

/და განწმინდა და აღივსო პირი მისი მადლითა შენითა, შენვე 
აღახვენ ბაგენი ჩემნი და შეახენ ნაპერწკალი მადლისა შენისა უძ- 
ლურსა გონებასა ჩემსა. აღანთე სხეული ჩემი, ვითარცა ცვილი, გა– 
ნანათლე ქალაქი ჩემი და განსდევნე მას“ შინა დაფარული მთავრო- 
ბა ბნელისა, დასვი მთავრად განწმენდილი მადლითა შენითა სული 

  

თ” ეპიტაფიის ტექსტი დამუხლულია (სულ 7); ხელნაწერში გამოყოფილია 

როგორც ცალკე ერთეული. 
ი?“ ხელნაწერი: „ს -- 1036 (1880 წ.. 

125 

10 

15 

25



126 სპირიდონ გძელიმშვილი 
  _ 

ჩემი და გონება, შეზღუდე მადლითა შენითა, რათა ვიტყოდე სათ- 
ნოთა შენთა, რამეთუ არა თავით თვისით ძალ-მიძს, რაისამე ყო- 
ფად, არამედ შენგან მოველით სარბიელისა ჩვენისა სრულყოფასა 

ყოვლისა სრულმყოფელო მეუფეო ქრისტე ღმერთო ჩვენო. 
3 5 იტყვის მოციქული ქრისტესი იაკობ კა/თოლიკესა შინა თვის–- 

სა: რომელმან იცოდეს კეთილი საქმე და არა ქმნეს, ცოდვა არს 
მისსა. (თავ ე. მუხ. იზ). 

მომეხსენა დამფლული ტალანტისა მონა ბოროტი ღა შე- 
მეშინა, რათა არა სიტყვა მიმეხადოს წინაშე ქრისტესსა. მი საყვა- 

1) რელო ქრისტეს იესოს მიერ ძმაო მიხეილ გობრონად წოდებულო! 
ჩემგან შეუძლებელსა მაწვევ რაიმეს ხელყოფად, გარნა ძალსა 
ღვთისასა მიუტევებ ზრუნვასა ჩვენსა და მრწამს, რომელ ძალ-უძს 

ყოველთა სრულ მყოფელსა ღმერთსა, რათა არა ვიტყოდე მართლისა 
ნაცვლად სიცრუესა, ანუ ნათლისა ნაცვლად ბნელსა და მწარისა. 

1) ნაცვლად ტკბილსა, არამედ რაიცაღა მიხილავს თვალითა და ყურითა 

"»  მომისმენიეს მას აღვიარებ, /რომელსაცა ძმანი მრავალმთის იოანე 

ნათლისმცემლის უდაბნოსანი მეწამებიან მეცნიერნი მისნი და 
თვალით მხილველნი ქრისტესია მოღვაწისანი, რომელი თქუენცა 
უწყით ცხოვრება მის სანატრელისა ბერისა. 

4 20 /მეათრვამეტესა საუკუნესა შინა სცხოვრებდა კაცი იგი ღვთის» 
ქრისტესია. ესე სანატრელი და ღირსი ხსენებისა იყო დასავლეთის 
საქართველოით მინგრელიით, მდაბიოთა ერისაგანი, იქორწინა 

სჯულიერითა ქორწინებითა და ესვა მხოლოდ შობილი ძე. მშეუღ– 
ლე და შვილი მისნი აღესრულნენ შემდეგ რაოდენისამე წლისა. არა. 

25 აქვნდა სურვილი ცოლთა შეუღვლისა, გარნა ბირებითა და იძუ- 
· ლებითა ბატონისათა იქორწინა. ' 

ხოლო პირველსავე სიტყვასა ჩვენსა მივექცეთ. აღესრულნეს. 
რა მეუღლე და შვილი მისნი, აწვევდა მეორესაცა ქორწინებასა მე- 
ბატონე მისი, გარნა იგი ნეტარი ყოვლად არცაღა თუ ყურად იღო. 

V 30 განზრა/ხვა მისი, არამედ მიისწრაფა სულიერისა მოძღვრისა თვი– 
სისა და მიუთხრა ყოველი, რაიცა გულსა დაედვა, აღუარა სანატ- 

რელსა მას მოძღვარსა თვისსა, რომელმანცა რწმუნებელი მისდა» 

ცხოვარი კეთილსა და მშვენიერსა სულისა აღმაორძინებელსა სა- 

ძოვრისა გზასა ამცნო წარსლვაი. ეტყოდა მოძღვარი: „შვილო 

ვა ქრისტესია, პირველადვე სურვიელი იყავი მაგას განზრახვასა, გარ– 

ნა არა წარგემართა შიშისაგან ბატონისა შენისა დღა აწ განუსაკუთ– 
რე თავი შენი უფალსა ჩვენსა იესო ქრისტესა, რომელმანცა ჩვენ



ცზოვრება ქრისტეფორესი 

განგვათავისუფლნა! მონებისაგან ეშმაკისა, მანვე სახიერმან და კაც– 
თათვის სისხლისა თვისისა დამთხვეველმან, მოგეცინ სრულყოფა 
სიყვარულისა მისისა. 

/გარნა, შვილო, გამცნებ მოძღვარო შენი, რათა წარხვიდე ქვე- 

ნასა საქართველოსა, უდაბნოსა გარესჯისასა რომელ არს თავ- 
სა ყარაისასა, სადაცა ჩავლის მდინარე მტკვარი, რომელსა ეწო– 
დების მრავალმთა გარესჯა, სადაცა ღირსი მამა ჩვენი დავით მოღ- 
ვაწებით და ოფლ-მწთოლვარებით და ტირილითა და მარხვითა და 
მრავლითა სათნოებითა მკვიდრობდა. 

სადაცა ღირსი მამა დოდოს გარესჯელი და მოძღვარი უწმინ- 
დესისა თვისისა, ვითარცა მზედ მნათობდა,რომელმან ნათელს-სცა 

მთავარსა რუსთავისას ბუბაქარს-ბარბაროსს? და ძეთა მისთა და 
მრავალსა რიცხვსა კრებულსა მწყსიღა. და/ საფლავი მისი ყოველსა 
დღესასწაულსა მისსა სურნელებასა განუტევებს. 

წარვედ, შვილო, სადაცა ღირსი მამა და პირმშო მოწაფე ლუ– 
კიანე ნაცვლად' მოძღვრისა თვისისა კრებულსა მონაზონთასა მწყსი– 

და და ირემთა, ვითარცა ზროხათა, სწველავდა. 
სად ღირსი მამა და წინამძღვარი გარესჯისა პავლე ეტყოდა 

ძმათა: იოანე ღვთისმეტყველი მოგვცემსო„ ძმანო, საზრუნავსა 
თქვენსა და მყის მოიტანა ცოცხალი თევზი ორბმა და შთამოუტე- 
ვა ძმათა დღესასწაულსა იოანე ღვთისმეტყველისასა. 

წარვედ, შვილო ქრისტესია, სადა ღირსი მამა არსენი წინამძღ/– 
გარი დიდისა მონასტრისა, რომელსაც აწ „წამებულად“ უწოდე- 
ბენ, რომელიცა წინასწარმეტყველების მადლითა ნიჭებულ იქმნა 
და შეკრიბნა მამანი მრავალმთისანი, იტყუიან, და ამცნო მოსვლა 

უღმრთოთა აგარიანთა უწინარეს ერთისა შვიდეულისა. განუცხა- 
და, რათა არა უარყონ ქრისტე, არამედ დაეფარნენ, უკუეთუ არა 
თავს იდებდენ სიკვდილსა ქრისტესათვისა. მაშინ მიექცნენ მეტყველ- 
ნი და კითხვიდეს მამა არსენის: „მამაო მამათაო, შენ რაი3 გეგულვე– 
ბის ყოფად. ოდეს მოვიდენ უღმრთონი იგი“. ხოლო მან მიუგო და 
რქვა: „შვილნო, მე ოდეს აღვიღე ჯვარი და შეუდეგ ქრისტესა, ძესა 

ღვთისასა, მაშინ მოვკვედ ქრისტესთვის“. და ვითარცა ესე სთქვა, 
მაშინ ხმა ჰყვეს ყოველთა ერთითა პირითა მეტყველთა; „ყოვლად 
პატიოსანო მამაო, არა ეგრეთ ჩვენცა შეუდეგითა ქრისტესა, ვი–- 
თარცა შენ იტყვი, ღვთის-სულიერო, არაოდეს დავფარავთ თავ- 
თა ჩვენთა შიშისათვს სიკვდილისა რამეთუ თანა-გვაცს ერთ- 

_>> 
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გზის სიკვდილი და მერმეღა საუკუნო საშვებელი, არა ესრე 
არსს სარბიელი ჩვენისა მონაზონებისათ არა მისთვის დაუ- 
ტევეთა ქალაქნი და სოფელნი ღა გამოვედით, რათა მოეკვდეთ 

ქრისტესთვის ჩვენთვის სიკვდილისა თავსმდებელისა? უწყით, პა- 
ტიოსანო მამაო, რომელი ჩვენთვის გელმის, ნუუკუე დავბრკოლ- 
დეთ. წუ იყოფინ უარის-ყოფა ქრისტესი, /რამეთუ უმჯობეს არს 
სიკვდილი, ვითარცა სთქვა ქრისტემან”; რომელმან წარიწყმიდოს 

სული ამა სოფელსა ჩემთვის და სახარებისთვის მან აცხოე- 
ნო! 

კვალად, შვილო, მუნ სცხოვრებდა ღირსი მამა წინამძღვარი 
მესამე თევდოსი დოდორქელი წმინდა და მადლითა განშუენებუ- 
ლი. ესენი წინამძღვარნი იყვნენ ოდეს უღმრთოთა აგარიანთა 
აწამნეს წმინდანი ღირსნი მამანი მრავალმთისანი, სადაცა მონაზონ– 
ნი, ვითარცა ფუტკარნი სიტკბოებასა შეიკრებღდენ. 

სადაცა წმინდა ეპისკოპოსი/იოანე მანგლელი აღიზარდა მო–- 
ნაზონებითი წესითა და მრავალი წელი დაჰყო ქვაბსა შინა ბერთ- 
უბნისასა, რომელ სენაკი მისი აწცა იხილვების, ცრემლითა მისითა 
მორწყული, რამეთუ სასწაულნი მისნი წერილ არიან წიგნსა შინა 
„ჯვარშემოსილ“ წოდებულსა. რომლისა მოღვაწე გვამი განუხრწ- 

ნელად არს მდებარე ტფილისის სიონის სობოროსა შინა, რამეთუ 
პირველად მდებარეებდა უდაბნოსა გარესჯისასა, და მუნით აღმო- 
იღეს წმინდა გვამი მისი ყოვლად მრთელი მირონმწთოლვარე მე- 

ფის თეიმურაზის ბრძანებითა, რათა სცვიდეს სამეფოს/ქალაქსა, 
წარვედ, შვილო, სადა სამგზის სანატრელი ილარიონ ქართვე- 

ლი იმყოფებოდა!, სენაკი? მისი იხილვების ზემორე ხევსა შინა, პი– 
რის-პირ ცრემლის წყლისა, სადაც მამისა ძმა თვისი („ალთვალი 

განკურნა და განუტევა სახიდ თვისა. ' 
კვალად, შვილო, მიგითხრა სხვაცა საკვირველი: რომელი ოდეს- 

ცა ღირსი მამა დავით სანატრელი წარვიდა იერუსალიმს თაყვანის- 
ცემად საფლავისა ქრისტეს ღვთისა ჩვენისა და მოიქცა მუნით მადღ–- 
ლისა წარმომღებელი და მოიკითხნა ძმანი და მიმართ გარე მო- 
ნასტერთა და ნაპრალებთა/კლდეთასა, სადაცა მარტოებით ცხოვ- 
რებდენ მონაზონნი. მიმავალმან ბერთუბნად იხილა ბერი ვინმე ღა 
მოიკითხეს ურთიერთარს და ამბორს-უყო ბერმა და რქვა მას და- 
ვით: „ვითარ სცხოვრებ ძმაო?« ზოლო ბერმან სულთა-ითქვნა და- 
რქვა: „მამაო, წყალი ესე ორივე თვალი მწარე არს ღა ნიაზური 

  __ 
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მიდგა გარემოს წყაროსა ამას და სასმელი წყალი მწარე და ნიახუ–- 
რი პურად მაქვს და იგიცა მწარე, რამეთუ ამით ერწყავ და ესრეთ 
სიმწარით არს ცხოვრება ჩემი“. მაშინ ულოცა ღირსმა მამა დავით 

და დაუტკბო წყალი ერთი თვალი ხოლო მეორე დაუტევა მწა- 
რედვე. 

/იხილა რა ბერმან საკვირველი ესე, განიხარა ფრიად და ადი– 

დებდა ღმერთსა, რომელმან მისცა სასწაული საკვირველი. ხოლო 
ბერსა მას აქვნდა სესაკი მცირე, ერთი საწოლი გამოკაფული კლდე- 
სა შინა და თავსა ქვეშე სართავად ედ,ეა მისგანვე გამოკვეთილი 

ლოდი და ედგა კაკლისა ხენი და ნყში და ლეღვი მისგან დანერ- 
გულნი და წყარონი ვიდრე აქამომდე იხილვებიან, ერთი მწარე და 

მეორე ტკბილი და გარემოს ნიახური. დღესაც მიმავალნი იხილვენ 

წამოფარებულსა კლდესა ქვეშე“. 
მოისმინა რა მოძღვრება სულიერისა მამისა კაცმან ღვთისამან, 

მყის განუნათლდა გონება და/ვითარცა ძილისაგან განიფრთხო და 

ეტყოდა მოძღვარსა თვისსა: „მამაო სულიერო, ვინა უწყოდი ეგო- 
დენი საკვირველნი ადგილნი დ» სასწაულითა აღსავსე წმინდათა 
კაცთა საყოფელნი“. მიუგო მამამან სულიერმან: „შვილო ჩემო, მე 

ყოვლად ცოდვილი და უღირსი მას სანატრელსა და გულის-სათქ- 
მელსა ადგილთა აღვიზარდე –– იოანე ნათლისმცემლის უდაბნოსა 
შინა. და უწყი ესეცა, მიგითხრა, შვილო, რომელ მეფეთაგან პატივ– 
ცემული 'ადგილი არს, ვითარცა ღვთისაგანცა მადლითა და სასწა- 
ულითა აღსავსე არს ადგილი იგი მრავალმთისანი. 

მეფე კახთა ალექსანდრე მოვიდაო/ ხილვად სამხოლოესა 
ღირსისა მამისა დავით სანატრელისასა, რამეთუ აქვნდა სასოება 
ფრიადი. და ვითარცა იხილა ყოველნი მონასტერნი და მცხოვრებნი 

მამანი მოღვაწებით, სთნდა წესნი და საყკოფელნი სულთა სატრ- 
ფონი, დაუტევა მეფობა ქვეყნიური დიმიტრის, ძესა თვისსა, და 

თვით შეიმოსა სახე მონაზონებისა და უწოდეს სახელი ათანასი!, 

რომელმანცა მრავალი ღვაწლი დადვა, რამეთუ აღაშენნა კოშკნი 

და ზღუდენი მის მონასტრისანი, რომელიცა ვიდრე აქამომდე 

უწოდებენ ალექსანდრე მეფის კოშკად და აქვნდა სენაკად თვისად. 
შეამკო მხატვრობით და/ ხრახნილებით ოქროცურვებულით. მასვე 
მეფესა აღუშენებია სამარტვილო წმინდათა ღირსთა მოწამეთა და 

მას თანა მოსრულნი მხედარნი იქმნენ მონაზონ, აღივსო მთანი და 
ნაპრალნი მრავალმთისანი, ვითარცა იხილეს მეფე არღარა მიიქცა 
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ქალაქად თვისსა, არცა სპანი მისნი, მიმხედველნი მეფისანი, გამოკ– 
ვეთნეს სენაკნი მრავალნი და ეკლესიანი სავანეთა მათდა. და საფ– 
ლავი მის მეფისა და სხვათა მეფეთა და კათოლიკოსთა, მთავართა 
და ეპისკოპოსთა იოანე ღვთისმეტყველის ეკკლესიასა შინა არს. 

ამა სანატრელთა ადგილთა ორნი ოდენღა მონასტერნი დაშთა, 
რომელთა/ შინა მონაზონნი სცხოვრებენ. სულთა სატრფოსა მას მო– 
ნასტერთა არიან მრავალნი ეკლესიანი და სენაკნი, აღსავსენი ნა– 
წილთაგან წმინდათა ღირსთა მოწამეთა“. 

პირველსავე მას სიტყვასა ჩვენსა მივიქცეთ. აღსდგა მსმენელ–< 
ამათი სანატრელი ქრისტესია, ვითარცა ფრთაშესხმული სიტყვათა– 
გან სულიერთა, აღფრინდა გონება მისი და დაუტევა მოძღვარი 
თვისი და სახლი თვისი. არღარა მიმხედველმან არავისდა წარმოე– 
მართა იდუმალ ღამით მიტაცებული სიყვარულითა ქრისტე ღვთი- 
სათა და ღამე, ვითარცა დღე, ვიდოდა.,/ მიიწია სატრფოსა მას 
თვისსა უდაბნოსა იოანნე ნათლისმცემელისასა გარესჯად, სადღაც 
სცხოვრობდნენ ძველნი მამანი, სიყრმიდგან აღზრდილნი მოღვაწე– 
ბთ. მივიდა რა მათ თანა, შეიწყნარეს სიყვარულით, ვითარცა აქვთ 
ჩვეულება მონაზონთა, რომელთათვის სტიროდის მამა ქრისტესიე> 

და ინატრიდა მათ დროს სიკვდილსა, რამეთუ წურთილებითა მონაზო– 
ნებრივითა იყვნეს აღზრდილ, რომელთაცა უცხო, ვითარცა შვილი 
შემიწყნარესო და იგინი გარდაიცვალნესო და მე აქა უღირსად, ვი– 
თარცა ბრმა მიმოვეკვეთებიო. მი ჩემდა, მამებო, რომელთა არღარა, 
გხედამთო. ესრეთსა და მრავალსა გოდებდა გულმტკივნეული./ ხო– 

ლო დაჰყო ნეტარმან ამა უდაბნოსა შინა მრავალი წელი მორჩი– 
ლებასა შინა ფრიადსა, ვითარცა არს ჩვეულება ძმათა შორის მიL 
უდაბნოსათა. ზიდვიდა ტვირთითა ფიჩხსა და წყალსა, რამეთუ და– 
რეკიან ზარი და წარვლენედ ძმანი ყოველნი, ვიდრე წინამძღვარი-. 
ცა, და მოკაფენ მრავალსა და აღვიდიან და მოაქვსთყე ამას და სხვა– 
სა ყოველსავე მორჩილებით და გულსმოდგინედ შვრებოდა. რამე– 
თუ წიგნისა კითხვა ყოვლად არა უწყოდა, გარნა პირი მისი არა– 
ოდეს არა იტყოდა ამაოსა, არამედ ვითარცა მდინარე ედემით სდა-. 
ოღა თაფლ-მწთოლვარენი საღმრთონი სატყვანი, ვითარცა სული 
ერისა საუნჯისაგან აღსავსე. 

/იყო სანატრელი მამა ქრისტესია მოხუცებული, ოდეს შემო– 
სეს სახე ოდენ მონაზონებისა ხოლო ცხოვრება მისი ესევითარი 

იყო. აქვნდა ჩვეულება, ვითარმედ: უდაბნოიდგან იყო შვიდი ვერ- 

სი, სადაცა ედგა ჭური ანუ ქოცო, აღსავსე წყლითა, რამეთუ ზიდ- 
ვიდა ტვირთითა ორითა სპილენძითა კოკითა. აღიკიდებდა დიდსა 
შინა სიცხესა და ერთსა კოკასა წყალს. ზედა დაისხამდა და.



ცზოვრება ქრისტეფორესი 131 
  

სრულებით დაილტობდა სამოსლითურთ, მაშინღა წარიღის და 
აღავსის ქოცო იგი. ხოლო ამას ქოცოსა ზედა იყო მცირე ქოხი და 
მას ქოხსა ზედან დაკიდებული მცირე ჩარექა, რათამცა მით მიე– 
ღოთ წყალი იგი. რა/მეთუ შორით სჩნდა ჩარექა იგი, ხოლო მოგ- 
ზაურნი მომავალნი ანუ მიმავალნი ქალაქით ანუ სოფლით დღისა 
ერთისა სავალსა ვერასადა ჰპოვებდენ წყალსა, ვიდრე არა მოვი- 
დოდენ ქოცოსა მას ქრისტესია ბერისას და მაშინღა მაშვრალნი სი– 
ცხოთა და სიშორითა ღონე მოკლებულნი მიიწეოდენ და მიიღებ– 
დენ წყალსა დიდითარე სასოებითა და მადლობითა ღვთისათა და 
მონისა მისისა ქრისტესია ბერისათა. 

აქვნდა მას თანა მცირეცა ბოსტანი მწვანვილთა მუნვე ქოცოს 
თანა, რომელსაცა იხმევდენ მგ/ზავრნი, ვითარცა ზეციურსა მანა- 
ნასა და წყალსა, ვითარცა დამტკბარსა მოსეს მიერ მერარასა, მას 
უდაბურსა ადგილსა. ესრეთ განაგრილებდა სიცხითა შემწვარსა 

სხეულსა კაცთა მაშვრალთა, რამეთუ ყოველსა დღესა ზაფხული- 
სასა ესრეთ საკვირველსა მოღვაწებასა შინა იყვის ღირსი მამა 
ქრისტესია. რაით-მე ეთქვათ, ძმანო, ნუუკვე მცირე არსა შრომა 
ესე, ანუ არა? დაღათუ წიგნი არა უწყოდა, არამედ! აღასრულა 
სიტყვა სახარებისა, რომელსა გვამცნებს იესო ძე ღვთისა, ვითარ- 
მედ: რომელმან ასვას წყალიო ერთი გრილი სახელითა ჩემითა, 

სასყიდელი არა წარუწყმდესო. აჰა, ვითარ მტკიცედ აღასრულა 
მცნება, რაიცა ესმინა. ნუთუ/ ესე აღასრულა და სხვანი მცნებანი 
დაიდუმა და არ აღასრულა? 

კაცსა მას ღვთისასა აქვნდა ჩვეულება, ვითარმედ რასაცა ვინ 
მისცემდა, ყოველსავე სხვათა განუყოფდა. რამეთუ წარვიდის სოფ- 
ლად რაოდენმეგზის და მი-რა იწივის სოფელსა, რომელსა რქვიან 
ხაშმი, და მოითხოვის ლობიო, ანუ ხორბალი, თაფლი და ძაფი, 
ვისაცა რათ აქენდის, ყოველნივე სიხარულით მისციან, რამეთუ ოწ- 
ყოდენ,, რომელ კეთილი მოღვაწე იყო და მადლითა განბრწყინვე– 
ბული და არავინ განუტევებდა ცალიერსა. არცა თვით განეშოორე- 
ბოდა, ვიდრე არა მიეღო ქველის-საქმე მათგან, რამეთუ იტყოდა 
ნეტარი: ნუუკუვე საცთური და/უგოო მოსვლითა ჩემეთა, მან არა 

მომცეს მოწყალებაო და ბოროტმან ეშმაკმან ცოდვათა დაუწესაო, 
ჩემის ძალით წარწყმდესო. და რომელნიმე განზრახვით ეტყოდენ 
მცნობნი მისნი: „არა მაქვს, მამაო, რამცა მოგცე“. „ლობიო მამე, 
შვილო, უკვეთუ არა ზორბალი, ანუ თაფლი, ანუ ძაფი, ანუ კაკა- 
ლი“, მიუგის: „არა მაქვს არცა ერთი, რასაცა ითხოვ, ბერო“. მაშინ 

ნუსზაშია: 1 არამე. 
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დაჯდის და მიუგის: „შვილო, ცალიერი უკეთუ მიმაქციოთ, ეშმაკი 

განიხარებს მეტყველი, ანგელოსისა შენისა დამქენჯნელი, ვითარ- 
მედ: არა მისცა მოწყალება გლახაკსა მას ბერსაო და მით მე ეწუხ: 
ნუუკვე ჩემითა მისვლითა შენ წარწყმდე და მე ცოდვილი საფრ- 

15 5 თხე/ შენდა ვიყო წარწყმედისა, ამისთვის არა წარვალ ცალიერი, 
ვიდრე მცირე რაიმე არა მამცე და ბოროტი იგი ეშმაკი არცხვინოს 
ანგელსოსმან შენმან და მე არა მიზეზ წარწყმენდისა გექმნე“. ამას 
და ესევითართა სიტყვათა მრავალთა ეტყოდის ტირილითა და ძრწო- 
ლითა და მაშინ მისციან სიხარულით, ოდეს ისარგებლებდენ სიტ- 

10? ყვითა მისითა. ხოლო იგი ნეტარი რასაცა მოირეწდის, ყოველსავე, 
სადაცა იხილვის ქვრივი და ობოლი უღონო ცხოვრებით, მას მის–- 
ცის დაფარვად. თვინერ თაფლისა და ხორბლისა ყოველსავე მის- 
ცემდა ობოლთა-ქვრივთა: „ნეტარ იყვნენ მოწყალენი, რამეთუ იგი- 
სი შეიწყალნენ“. 

XV 15 /კვალად აქვნდა ჩვეულება სანატრელსა მას კაცსა ღვგთისასა, 
რომელ უკეთუ ისმინის სიძულვილი რაიმე, ანუ ძმათა მორის. ანუ 
მამისა და შვილისა შორის, ქმარსა და ცოლისა შორის, ისმინის რა, 
წარვიდის მათ თანა მონასტრით და მშვიდობასა ჰყოფდის. მი-რა-ი- 
წივის სახლსა მათსა, მოუწოდის ორთავესა და ეტყოდის მშვენიერ- 

2 თა და ლმობიერთა სიტყვათა, ვიდრე იტირიან სიტყვითა მისითა 
და შეინანიან და მერმე ეტყოდა: „შვილნო, უკეთუ არა ისმენთ! 
ჩემსა, რომელიცა თქვენის მიზეზით: მოველ აქა, წარვალ მწუხარე– 
ბით სავსე და განიხარებს ეშმაკი იგი, რომელსა არა ნებავს მშვი- 

სი დობა კაცთა, და მოაწევს უაღრესსა განსაცდელსა/ თქვენ ზედა. და 
22 ვითარცა მოველ მშიერი, მშიერივე წარვალ თქვენგან“. მაშინღა და– 

ეგებოდნენ ურთიერთარს და ჰყოფდნენ მშვიდობასა განიხარის, 
ვითარმედ ბოროტი ეშმაკი განვსდევნეო, ღმერთმა დასწყევლოს. 
აღუთქმიდენ არღარა ყოფას. რაი მე ვსთქვათ, ძმანო, არა არსა 
მცნება უფლისა, რომელსა იტყვის: „ნეტარ იყვენენ მშვიდობის 

ვე მყოფელნი, რამეთუ იგინი ძედ ღვთისად იწოდნენ“. 
მერმე ესეცა ჰყვის, რომელ მისციან ხორბალი და თაფლი 

მცხოვრებთა სოფლისათა, რათა შემზადებდეს ყოველთა შაბათთა 

მიცვალებულთა მათთათვის კოლიოსა, ხოლო იგი წარიღის მონას- 
წ” ტრად და შეამზადის ყოველსა/ შაბათსა სამითა ჭურჭლით: ერთი ვი5- 
ვა ცა მისცის თაფლი და ზორბალი, მისთა მიცვალებულთათვის, მეო– 

რე მუნ მდებარეთა მამათა მიცვალებულთათვის, მესამე ყოველთა 
მართლმადიდებელთათვის. ამას წლითი-წლად ყოველთა შაბათთა 

ნუსხაშია: ! ისმინთ.
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ყოფდა და უკეთუ აქვნდის ფული, მოსახსენებელი მისცის. 
ესრეთ მეურნეობდა, რომელ თვისთა მიცვალებულთათვი”“ ვერა 
თავ-იდებდენ მრავალნი. იხილეთ საყვარელნო! ვითარ ღვთისა სიყ– 

ვარულისა თანა, მოყვსისა სიყვარულიცა შეაუღლა, ვითარცა იტყ– 
ვის უფალი: „შეიყვარო მოყვასი შენი, ვითარცა თავი თვისი“. 

წარვიდა მამა ქრისტესია დღესა ერთსა/ ჩვეულებისაებრ შეძ- 
დეგ მწუხრის ლოცვისა სოფლად, რამეთუ სიცხისა გამო ღამე წარ– 
ვიდოდა, და ვითარ წარვიდა, იქმნა ღამე ბნელი ფრიად. მიიწიძ 

ადგილსა, რომელსა რქვიან მეძვიანი, და ვერღარა ეძლო სლვა სიბ– 
ნელისაგან ღამისა. დასდგა და ილო/ჰკვიდა, ვითარცა აქვნდა ჩვე–- 

ულება ლოცვად და ტირილად, და მეყვსეულად გამოუჩნდა მთე- 
ბარე რაიმე, ვითარცა სანთლითა მავალი, განუნათლა გზა იგი შეც- 
თომილი, დადგა მთებარე იგი და ელოდა მას ბერსა წარსლვად. და 
იგი მძრწოლარე შიშისაგან არა თავს–იდებდა წარსვლასა არამედ 
ილოცვიდა და ევედრებოდა ღმერთსა, რათა არა მიეცეს განსაც–- 
დელსა: გონებდა, ნუუკვე მხეცი რაიმე არს და თვალთა ანათებსო. 
ვითარცა/ იხილა, რომელ არღარა იყო ღონე, გამოისახა ნიში ჯვა– 

რისა და წარემართა და იგიცა წარუძღვა წინა და სადაცა განისვე– 
ნებდის ბერი იგი, მთებარეცა დასდგის და ელინ მას. და ვითარ 
არა განეშორა, მაშინ მოეგო გონებასა და თქვა: „ნუუკვე ღმერთმა 
მომცა შემწედ უბადრუკსა ამას და მე განვარისხო. აღსდგა და 
მისდევდა. მას ღამესა ვლეს, ვიდრემდინ მიიწივნენ სოფელსა მას 

სართიჭალისასა და მაშინ განუტევა ბერი იგი და უჩინო იქმნა 
მთებარე იგი. ესე სასწაული დიდთა მოღვაწეთა არს, ძმანო, რამე- 
თუ ჰფარამდა ნეტარი ღირსებასა მისსა. 

ეშმაკთა, ვითარცა კანჯართა, სდევნიდა ქვისა ტყორცნითა თა- 
ნა. კახეთად მიმა/ვალსა გამოუჩნდა გზასა ზედა სახითა დედაკაცი- 
სათა, სადაცა არაოდეს ყოფილა მუნ დედაკაცი, რამეთუ ხვრელი- 

დან ამოძვრაო და დგაო წინაშე ჩემსაო. მაშინ აღიღო ნეტარმან 
ქვანი და დევნიდა ტყორცებით. მლტოლვარე ჩახტა ზხვრელსა გზი– 
სასა და იწყოლა სროლა ქვისა. მივიდა ხილვად, რა-ძი იქმნა დედა– 

კაცი, და ვერღარა ჰპოვა და არცა იყო ხრამსა შიგან განსაძრომი, 
რათამცა დაფარულიყო. მაშინ დაუტევა და კვალად ამოძვრა სხვა- 

სა ნაპრალსა გზისასა და კვალად სდევნიდა, ვიდრემდის დაუტევა 
ბოროტმან. 

ხოლო მონასტერსა შინა არა აქვნდა ძილი ღამით, რამეთუ 
იჯდის გინა თუ იდგის, აქვნდა ბრძოლა ეშმაკთადმი/ და ავედრებდა 

ნუსხაშია: ! ღამეთ. 
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კაცთა მიმართსა ბრძოლასა და მერმეღა მოიქცეოდა მათგან და 
იწყის ლოცვად მშვენიერნი და ზარისასახდელნი სიტყვანი წარ- 
მოსთქვნის ტკბილად და ჩაურთვის თანავე გოდება და ტირილი 
მწარე და შესაძრწონებელი მსმენელთათვის და გარღამოუტევნის 
ნაკადნი ცრემლთა მჩქეფარე, ამხილის სინდისსა თვისსა განუკრ- 
“–ჰალველი ცხოვრება, ვითარმედ: „ნაყროვანი ზარ, ბერო, უძღები 
ხარ, ცოდვილი ხარ, დაღაცათუ ხორცს არა სჭამ, პურსა მაძღრივ 

სჭამო და ოდესცა ჰპოვებ, ღვინოსაცა სვამ, უბადრუკო ბერო. არა 
გეშინისა? დაგავიწყდა სიკვდილი და სულისა და ხორცისა/განშო- 
რება? დღესა თუ ხვალე მოვალს წამყვანებელი შენი. მზა უყავ თა–- 
ვი შენი“. და იწყის ტირილი მწარედ, ვითარცა შვილმკვდარი დე– 

და, რომელ განსაკვირვებელი იყო სასოება მისი რამეთუ იცის 
პირსა და თავსა მჯიღითა და ესრეთ განვლიდა დღეთა ცხოვრებისა 
მისისათა, მყვედრებელი და დამქენჯნელე! თავისა თვისასა, ვიდ- 
რემდის დაშვრებოდა, მაშინღა მცირედ მიირულის ძილად. 

იწყიან რა რეკა ზართა ძმათა მის მონასტრისათა, ეკკლესიად 
ცისკრისა აღსდგის და შევიდის, დადგის მიყრდნობილი კვერთხსა, 

სთვლემდა ძილისათვის და იტყოდა: ბოროტი ეშმაკი დაწყევლოს 
ღმერთმაო. 

/ხოლო სენაკი მისი, ვითარცა უწყით ყოველთა მხილველთა, 

ფრიად იწრო იყო და ერთი ოდენ კაცი დაწვის. სიგრძე და სიგანე 

სულ მცირე, ვითარცა საფლავი, რომელსა შინა აქვნდა საწოლად 
ტახტი ერთისა ფიცრისა და საგებელად ტყავი ცხოვარისა, ერთი 

იგიცა ძველი, რომელი ვიდრე წელამდის კმა-ეყოფოდა, ოდეს დაწ- 
ვებოდა. და თავსა ქვეშე სასთაულად ედვა ქვა დიდი: და მას ზედა 

ნაგლეჯი ტყავისა ეფარა, რათა არავინ იხილოს. და ზედა საბურვე- 

ლი მისი იყო, რაიცა ტანზე ემოსა ტყავისაგან ცხოვრისა დაბებ- 
კული, უნდო. და ფერხთა ქალაბანი ოდენ, ვითარცა? გიხილავთ-ყე?, 

და თავსა მისსა კუნკული და ბარტყული, რაიცა პირველ შემოსად 
20 30 მამათა იგი აქვნდა ნეტარსა მის მოღვაწესა./ დაღაცათუ სწყალოდენ 

35 

უცხონი და მისციან რაიმე სამოსი, იგი გლახაკთა მისცენ და თა- 
ვისა თვისისათვის არარას ზრუნვიდა საწუთოსათვის და ამაოსა, 

არამედ ყოველსავე იუნჯებდა მერმისა მის საუკუნისათვის. 

ესეცა აქვნდა ჩვეულება, უკეთუ აქვნდის სენაკსა თვისსა პური 
ანუ ,ღვინო, ანუ თაფლი, მომავალთა მგზავრთა მიიყვანებდა სე– 
ნაკად თვისა და დაუგებდა, რაიცა აქვნდა ღირსსა მას ბერსა. 

  

  

ნუსხაშია: ! დამქენჯელი. 2 სართაულა. 3 ვიდარმცა. 4 გიხალამსთუე.
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აქვნდა ჩვეულება სანატრელსა მას ღა წრფელსა ვითარცა 

კრავსა არა აწყენდა/ ზმათა, არცა სიტყვითა, არცა საქმითა და უკე– 
თუ ვინმე ეტყოდა განზრაზ, ვითარმედ მაწყინე შენ სიტყვითა, ამის– 
თვის გულძვირად ვარ შენ ზედა, წარვიდოდა რა ეკკელსიად ჟამსა 
ლოცვისასა და შემდგომ აღსრულებისა უწინარეს მათსა გამოვი- 
დოდის და დასდგის კარისბჭესა და ოდეს მოიწივის ძმა იგი, შე– 
უვრდისს, ფერხთა ქვეშე და ეტყვინ „მომიტევე, მამაო, რაიცა 

გცოდე მე ცოდვილმან“. ვიდრე თანა წარყვის სენაკადმდე და 
ითხოვდა მოტევებასა და ესრეთ მზა იყო ასპარესსა მას სასუფევე- 
ლად მიმყვანებელსა და სამოციქულო მოძღვრებასა, რომელსა იტყ- 
ვის პავლე: „მზე ნუ დავალნ განრისხებასა თქვენსა“, 

/ხოლო აღსასრული ესრეთ იყო, ძმანო, რამეთუ უძლურებასა 
შინა იყო მოხუცებული ფრიად, ვითარ ვგონებ, ოთხმეოცისა წლი- 
სა, უფროსი და არა ნაკლულევანი' წლოვანობით. რამეთუ თმა და 
წვერი სპეტაკი, ვითარცა თოვლი, პირი მისი განათლებული მად– 

ლითა, რომელ არასადა მიხილავს ეგრეთ განბრწყინვებული პირი 
კაცისა, ვითარცა მისი ნათელმკრთომარე, რომელსაცა მეწამებიან 
მცნობნი მისნი. 

აღესრულა სანატრელი იგი მასვე მოღვაწებით მყოფსა უდაბ- 
ნოსა იოანე ნათლისმცემელისასა, რამეთუ ღამესა მას, რომელსა 
ეგულვებოდა დატევება და განშორება საყოფელისა თვისისა და 
მისვლად/ ისწრაფდა სასურველისა თვისისა, მას ღამესა გამოვიდაო 
გარე სენაკისა თვისისა და ხმა უყო მამათა მის მონასტრისათა სამ- 

გზის, ვითარმედ: „თეოფილაკტე, თეოფილაკტე, თეოფილაკტე“, და 
ვითარ არავინ ისმინა, მიიქცა სენაკსა თვისსა და დაიძინა ძილი 
მართალთა, და ესე ზმა ესმინათ მსახურთა და არა მისრულ იყვნეს 
შის თანა, ვიდრე არა განთენდა და მაშინ იხილეს აღსრულებული 

და დაფლეს მოღვაწე გვამი მისი მუნ წინაშე ეკკლესიისა სადაცა 
მამანი მდებარე არიან, მუნ იგიცა. 

ში ქრისტეს მოყვარეო ძმაო მიხეილ! აჰა, სასოებითა და სიყეა– 
რულით შენგან/ძიებული ნაყოფი ქრისტესიასი ბერისა აწმყოსა 
ჟამსა შინა ყოფილი, ღირსებით შემკობილი, რომელიც იყო დაშ- 
თომილი ტალანტი ძველთა მამათა მეუდაბნოეთა, რომელიცა აღს– 

რულდა უწინარეს ცხრა წლისა, 1871 წელსა. ესე ყოველი, რაიცა 
«აღწერე, «ომელიმე მიხილავ? თვალითა და რომელიმე მისგან 
მსმენიეს: ოდეს იყვის უდაბნოსა ღირსის მამა დავითისას, ჩემ თა- 

წუსხაშია: 1 შეურდის, 2? მიხილამს, 

10 

21 

15 

25 
სა 
6



136 XVIII ს. ქართული ჰაგიოგრაფია 
  

ნა დაჰყვის ღამე და დღე ღა არარას დამიფარავდა მე უღირსსა, 
ცოდვილსა. ვითარცა უწყოდი ცხორება მისი ესრეთ უნაკლუ- 

ლოთ აღვწერე. უწყის ღმერთმან და მამა ქრისტესიას ჯანა/თლი– 

ბელმა სულმან, რომელ არარაი შემიმატებიეს, არამედ რომელიმე 

დამიდუმებიეს, რათა არა მოსაწყინელი იქმნეს წარმკითხველთათ– 

ვის ამის წიგნისა. მწერალი ამისი მთავარდიაკონ სპირიდონ გძელიე– 

ვი. 1880 წელსა. 

XVIII საუკუნის ქართული პაბიობრაფია 

IL. ბრიბოლ ვახვახიშვილი (დოდორქელი) 

„წამებაი წმიდისი ქეთევანისი“ გვიანფეოდალური ქართული 

სასულიერო პროზის პირველი ორიგინალური თხზულებაა, რომე– 

ლიც მხატვრული პროზის ანთოლოგიებში –-– ქართულ ჰაგიოგრა- 

ფიულ კრებულში --– წევიდა როგორც ძირითადი და ორგანული ნა–- 

წილი. ნაწარმოებმა თავისი იდეური და მხატვრული ჩანაფიქ- 

რით და მისმა ავტორმა მკითხველი საზოგადოების ყურადღება» 
და, ამავე დროს, მაღალი შეფასება დაიმსახურეს. ანტონ ბაგრა- 
ტიოჩნმა ერთ-ერთმა პირველმა განიხილა კრიტიკულად თხზულება 

და შეიძლება იროქვას მოგვცა ძეჯლის როგორც მხატვრული 
ფენომენის და, ამავე დროს, როგორც საისტორიო წყაროს პირ- 

უთვნელი შეფასება. მანვე განსაზღვრა ავტორის ადგილი ქართუ- 

ლი სიტყვაკაზმული მწერლობის ოსტატთა შორის. ანტონი თავის 

სამ შრომაში მსჯელობს გრიგოლ დოდორქელის მხატვრული შე– 

მოქმედების შესახებ სპეციალურად „წყობილსიტყვაობაში“ -- 

ქართული კულტურის ისტორიის პირველ სახელმძღვანელოში!-– 

საგანგებო პარაგრაფი შეიტანა სათაურით: „თვს მამისა გიორგი 

ხუცესმონაზონი დოდორქელისა, ვახვახის ძისა ანუ ბაზიერთ- 
უხუცესის ძისა“. ხოლო „მარტირიკაში“ –- ქართული ჰაგიოგრა–- 
ფიული კრებულის მეტად საინტერესო და თავისებურ რედაქცია–- 
ში, –– რომელშიც ქეთევან დედოფლის „წამების« საკუთარი თხხუ- 

ლება შეიტანა, იძლევა გრიგოლის ნაწარმოების კონკრეტული ეპი– 

მ. ქავთარია, XVI11 საუკუნის ქართული აზროვნების ისტორიიდან, თბი- 

ლისი, 1977, გვ. 78-85.
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ზოდების ანალიზს და საჭიროების შემთხვევაში არ ერიდება სა:- 

ლუსტრაციო მასალის, ვრცელი ციტატების მოტანასაც კი. მესა- 
მე თხზულებაში -- „სადღესასწაულო“ კი ანტონი სპეციალურად 

საუბრობს გრიგოლის, როგორც საეკლესიო მოღვაწის, კულტუ– 
რულ საქმიანობაზე და მიუთითებს იმ მონაწილეობაზე, რაც. მან. 
საეკლესიო რეფორმების ჩატარებაში მიიღო. 

„წყობილსიტყვაობაში“ ვკითხულობთ: 

„გრიგორისა ვარ წერილთა შესწავებულ, 

ამინ, სიბრძნისა ქუშმდებარემან კაცმან, 

ისტორიკოსა ქეთევან დიდისათუს, 
რამეთუ ღუაწლნი მოუთხრნა ამან მისნი, 

ვრცელ და წესიერ, ბრწყინვალედ, არა ძნელად 
გრიგორი მისსა აკოლოთთაისაცა 

გამომთქმელ იქმნა და სხუათაცა წმინდათა 

შუწნიერ მსიტყკ, სათნოთა ბრძენთაცადმი, 

კაცი მმარზუმლთა საქმითა გამოცდილი 
და საქებელი ჭეშმარიტად ყოველთად“?. 

ანტონის ეს შეფასება თითქმის უცვლელად გაიზიარა მომდუვ- · 
ნო თაობის სალიტერატურო კრიტიკამ (ცხადია, ამ ტერმინს პირო– 
ბითად ვხმარობთ). იოანე ბატონიშვილმა სათაურიც კი“არ შე-. 

უცვალა, ისე გადმოიტანა ანტონის თვალსაზრისი თავის ენცივლო- · 
პედიურ თხზულებაში „კალმასობა“: „მამა გრიგორი ვახვახის ძე,. 

ბაზიერთუზუცესისა, და მონაზონი დოდორქელისა მონასტრისა... 
ესე იყო სწავლათა შინა გამოცდილი, მონაზონებითა სრულ და 
სიბრძნის მოყვარე. ამან შეთხზნა რომელთამე ქართველთა წმინდა-- 
ნებითააზ აკოლოთიანი მშვენიერ ენასა ზედა ('). და მანვე აღწერა: 
წმიდისა ქეთევან დედოფლისა ცხოვრება და წამება მისი უღმრთოსა 
შაჰ-აბაზისაგან: და ამან იღვაწა დოდოს მონასტერსა შინა მარხვითა 
და ლოცვითა და ესრეთ გარდავლო წელნი თვისნი“. ვახუშტი ბა- 

2? ანტონ ბაგრატიონი, წყობილსიტყეაობა, ტექსტი გამოსაცემად მო.-. 
ამზადა რ. ბარამიძემ, თბილისი, 1972, გვ. 184. ჩვენ ვიყენებთ ამ გამოცემას და. 
არა პ. თოსელიანისას, თბილისი, 1852. 1980 წ. იე. ლოლაშვილმა კვლავ. გაზოსცა ეს, 

თხზულება, 

3 გრიგოლის ჰიმნოგრაფიული მემკეიდრეობიდან მხოლოდ ქეთევანისადში . 
მიძღვნილი საგალობელია ცნობილი. თუ რას გულისხმობს იოანეს ცნობა, ჩვენ–, 
თვის გაუგებარია. აქაც ავტორი ანტონის იამბიკოს ეყრდნობა. 

4 იოანე ბატონიშვილი, კალმასობა, ტ. 11, კ. კეკელიძისა და. 
ალ. ბარამიძის რედაქციით, 1948 წ. გე. 191, თეიმურაზ ბატონიშვილიც: 
ანტონისავე ცნობებს იმეორებს, იის, თეიმურაზ ბატონიშვილი, სა» 
ქართველოს ისტორია», პარიზი. 
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ტონიშვილი გრიგოლის თხზულების ისტორიულ ფაქტურას დიდად 
უწევს ანგარიშს და თავის „ისტორიაში“ სათანადოდ იყენებს მას 
როგორც მნიშვნელოვან საისტორიო წყაროს. 

მიუხედავად ძველ ქართველ ლიტერატორთა და ისტორიკოს- 
თა ასეთი დაფასებისა, გრიგოლ დოდორქელი-ვახვახიშვილის სახე– 
ლი და მისი ჰაგიოგრაფიული თხზულება თანამედროვე სპეციალის– 
ტთა ყურადღების საგნად მხოლოდ ტრ. რუხაძემ აქცია. 1949 
წელს მან ჰაგიოგრაფიულ კრებულებში მოიძია გრიგოლის ნაწარ- 
მოები და გამოაქვეყნა კიდეც მიმოხილვითა და წინასიტყვაობით, 

"რომელშიც ძირითადად განსაზღვრა და დაადგინა გრიგოლი ვახ- 
კვახიშვილის (დოდორქელის) მოღვაწეობის ქრონოლოგია, ტრ. რუ- 
ხაძის სამართლიანი დასკვნით: გრიგოლ ხუცესმონაზონის ხსენება 
„ქართულ საბუთებში XVII საუკ. გასულიდან იწყება. ამ საბუთე– 
ბიდან ჩანს, რომ გრიგოლ ხუცესმონაზონი, გვარად ვახვახიშვილი, 
ძე რომელიღაც უცნობი კახელი ბაზიერთუხუცესისა, ცხოვრობდა 
XVII საუკუნის გასულსა-და XVIII საუკუნის დამდეგსბ?. 

ანტონის „წყობილსიტყვაობის“ ზემოთ ციტირებული ადგი- 
ლის კომენტარში პლატონ იოსელიანი მიუთითებდა, რომ გრიგოლ 

·„დოდორქელი მოღვაწეობდა XVII საუკუნის პირველ ოცეულში. 
რამდენადმე მოგვიანებით ზ. ჭიჭინაქემ. გაიმეორა პლ. იოსელიანის 
„ცნობა და თავის მხრივ. დაუმატა: „ზოგიერთნი მოგვითხრობენ, რომ 
გიორგი ვახვახის ძე ლეკებმა დაკუწეს დოდორქელის მონასტერ- 
'შიო4ზ, 

დღესდღეობით ჩვენს ხელთ არსებული დოკუმენტები მხარს 
-არ უჭერენ არც პ. იოსელიანის და არც ზ. ჭიჭინაძის” სიტყვებს. 

“არსაიდან არ ჩანს, რომ გრიგოლ დოდორქელი XVII საუკუნის და- 
საწყისში მოღვაწეობდა და რომ იგი ლეკთა თარეშს შეეწირა (რაც, 
იმ დროს, საერთოდ, შეუძლებელი არ იყო). 

ქართული მწიგნობრობისა და მწერალთა „პირველი დამფასებ- 
ლის ანტონ კათალიკოსის მოწმობით გრიგოლ დოდორქელი ნიკო- 
ლოზ ჩერქეზიშვილის (შემდგომში რუსთველი ეპისკოპოსი) თანა- 
(1მედროვეა. იგი ნიკოლოზთან ერთად მონაწილეობს ქართულ ლი- 

§ ქართლის ცხოვრება, IV, ბატონიშვილი. ვახუშტი, აღწერა სამე– 

ფოსა საქართველოსა, ტექსტი- დადგენილია ყველა ძირითაღი ზელნაწერის მიხედ- 
ვით ს. ყაუჩჩიპეილის მიერ,:1973, გე. 582, 583, 592 და სხვ. 

0 ტრ-რუსაძის “დასახელებული წერილი,გვ. 235. 

7 „წყობილსიტყვაობა“, 787, სქოლიო, 
8 ზ. ჭიჭინაძე, ქართული მწერლობა და ქართველი მწერლები მეჩვიდ– 

“მეტე და მეთერამუტე საუკუნეში, 1888, გე. 14.
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ტურგიკულ წესში რეფორმების ჩატარებაში. ანტონი 1758 წელს 
„სადღესასწაულოს“ წინასიტყვაობაში წერს: „ახალი იყო განწესე- 

ბა დღესა იზ იანურისა თთვსასა ანტონი მარტო-მყოფელისა, ვი– 
თარმედ ნიკოლაოზ ჩერქეზმან რუსთველმან და გრიგორი ხუცეს 
მონაზონმან დოდორქელმან განაწესა დღესა მას იზ იანუარსა“...?. ამ 
ცნობიდან აშკარაა, რომ გრიგოლი და ნიკოლოზ ჩერქეზიშვილი თა- 
ნამედროვენი იყვნენ და ერთად საქმიანობდნენ კიდევაც. ნიკოლოზ 
ჩერქეზიშვილი XVII საუკუნის მიწურულისა და XVIII საუკუნის 

30-იანი წლების მოღვაწეა. რ. ბარამიძის დაკვირვებით, იგი გარ- 
დაცვლილა 1735 წელს! ნიკოლოზ ჩერქეზიშვილი ერთხანს მოღ–- 
ვაწეობდა დავით გარეჯის ,თ«ოანე ნათლისმცემლის სავანეში. აქ მას 

1704 წელს გადაუწერია/დავითნი, რომელიც ხელნაწერთა ინსტი- 
ტუტში 0--430 ნომრირაა დაცული. ხელნაწერის ანდერძში ვკითხუ- 
ლობთ: „... მე ცოდვილი მონა მსახურებისა ღმრთისა ჩერქეზის ძე, 
პაპის, მამეულად აგარიანი, ხოლო აწ ღმრთისმოყუარისა მამა-დე– 

დისა შვილი, დია, ონ-მონაზონი ნიკოლოზ ვჯსენებით მყავთ ლოცვა- 
თა შინა თქუენთა... განსრულდა დღესა ოცდახუთსა. ქორონიკონს 
ტუბ (1704 წ.)“!!. ისტორიული დოკუმენტების ჩვენებითაც გრ-- 

გოლ დოდორქელისა და ნიკოლოზ ჩერქეზიშვილის მოღვაწეობის 
ქრონოლოგია ემთხვევა ერთმანეთს. მართლაც, გრიგოლის სახელი 
დავით გარეჯის მონასტრის საბუთებში იხსენიება 1704–--1711 
წლებში! გრიგოლი დოკუმენტებში ყოველთვის დოდოს მონას- 
ტრის კრებულში იხსენიება. სხვაგვარად არც იყო მოსალოდნელი. 
მისი გარდაცვალების ზუსტი თარიღი ცნობილი არაა. სავარაუდოა, 
რომ იგი XVIII საუკ. პირველ ოცეულში გარდაიცვალა. დოდოს 
მონასტრის და საერთოდ დავით გარეჯის უდაბნოს სიგელ-გუჯრებ- 
ში ამ პერიოდიდან აღარ გვხვდება გრიგოლის სახელი. 

გვიანფეოდალური ქართული ჰაგიოგრაფიული მწერლობის ის- 
ტორიის განვითარებაში ისეთი მნიშვნელოვანი როლი არც ერთ 

კულტურულ-საგანმანათლებლო ცენტრს არ უთამაშია, როგორიც და– 
ვით გარეჯის ლიტერატურულმა კერამ შეასრულა. მთელი ასი – 

12 ო, ჟორდანია, ქართლ-კაზეთის მონასტრების ღა ეკლესიების ისტო-. 
რიული საბუთები, ფოთი, 1903, გვ. 34––-41. 

? კ. კეკელიძე, ანტონი კათალიკოზის სალუტურგაკო მოღეაწეობიდას,. 
ეტიუდები, IV, გე.. 182. 

(0 5, ბარამიძე, მასალები ნიკოლოზ რუსთაველის ბიოგრაფიისათვის, სა. 

იჟაილეო კრებული ალ. ბარამიძის დაბადების 70 წლისთავზე, თბ., 1974, გვ. 
15–-20. 

I! 0--4ე0, 246 L--247 V 
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ასორმოცდაათი წლის მანძილზე დავით გარეჯის ლიტერატურული 
სკოლა ხელმძღვანელობდა ქართლ-კახეთში სასულიერო ცხოვრე–- 
ბის ყოველ უბანს. გარეჯის ლიტერატურული სკოლის წრთობა გა- 
იარეს XVII--XVIII საუკუნეების ცოტად თუ მეტად გამოჩენილმა 

მწიგნობრებმა, რომელთაც გარკვეული წვლილი შეიტანეს ჩვენი 
ეროვნული მწერლობის და კულტურის განვითარების საქმე მი. 

გრიგოლ ვახვახიშვილი-დოდორქელიც დავით გარეჯის ლიტე- 
რატურული სკოლის ერთ-ერთი წამყვანი თანამშრომელი იყო. მის 

განსწავლულობასა და შემოქმედებით უნარს, როგორც ჩანს, გა–- 
რეჯაში დიდად აფასებდნენ მაშინაც კი, როდესაც აღმოსავლეთ სა– 

ქართველოს ეს უმნიშვნელოვანესი კულტურული კერა დაკომპლექ- 
ტებული იყო გამოჩენილი მწიგნობრებით. სწორედ ამიტომ მოხ–- 

და რომ გარეჯის კულტურული ცენტრის მესვეურებმა“ გრი– 
გოლს დაავალეს ზოგიერთი რეფორმის ჩატარება “საეკლე– 
სიო ცხოვრების წესში და XVII ხაუკუნის გამოჩენილი” -“მმოღვა- 

წის –– ქეთევან დედოფლის თავგადასავლის და ტრაგიკული აღსას- 
რულის აღწერა. თვით გრიგოლ დოდორქელი საგანგებოდ” აღნიშ- 
ნავს ამ ფაქტს: „მაიძულეს მე კაცთა ვიეთმე დღმრთისმოყუარეთა 
აღწერად საქმისა ამის, რაითა არა დავიწყებასა მიცემულ იყო ცხო– 
რებაი ესე ყოვლად-სანატრელისაი, რამეთუ ყოველნი წმიდანი 
ღმრთისანი, აღმოსავლისა და დასავალისანი, თვს-თვსთა ქუეყანათ 

და სოფელთა იღუაწიან და შემწე და მეოხ არიან მათთვს...“ 
პირველი ოფიციალური მითითება გრიგოლის ლიტერატურულ 

საქმიანობაზე ეკუთვნის ანტონ კათალიკოსს. იგი ქეთევან დედოფ- 

ლისადმი მიძღვნილ თხზულებაში („მარტირიკა“) წერს: „ამისნ» 

უკუე ისტორიანი, ვჰგონებ, ვითარმედ პირუელად აღწერა ვინმე 

თანამედროემან წმიდისამან, და თვთ კეთილმსახურმან ძემან მისმა5 
მეფემან თეიმურაზ პირუელმან შაირსიტყუაობით!პ, და მესამემან 
არჩილ იმერთა მეფემან, მამის ბიძამან ჩემმან, მოივსენა მაირსიტ- 
ყუაობათა შინა თეიმურაზ პირუელისა საქმეთა ისტორიისათა, კუ- 
ალად გრიგორი ხუცესმონაზონმან გარეჰსჯას ღირსის დოდოს მო- 
ნასტრისამან...“ (გვ. 34), გრიგოლის თხზულებას ერთ-ერთ მ5იშე–- 

(3 ამ ბოლო ხანებში გამოითქვა ეჭვი, რომ პოემა „ქეთევანიანი“ არ ეკუთ- 
ენის თეიმურას პირველს და მაშასადამე, ანტონის ეს ცნობაც მიჩნეულია არა 
ავთენტურად (ის. შ. ონიანი, ლიტერატურათმცოდნეობის საკოორდინაციო 
საბჭოს XIV სამეცნიერო სესიის თეზისები, 1979 წ. გვ. 16-17. 6 ბურჭულ»– 

ძე, „წამება ქეთევან დედოფლისა“, „ცისკარი“, 1980, M#M 4; საპასუბო წერილი: 

ალ, ბარამიძე, მ. გუგუშეილი, ქეთევან დედოფლის წამების გარშემო 
„ცისკარი“, 1981, #1, გე. 127--134.
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ნელოვან ნაწარმოებად მიიჩნევს ანტონი. როგორც ჩანს, ეს აზრი 
ანტონზე ადრე შემუშავდა სამწიგნობრო ცენტრში და ამიტომაც 
იყო, რომ გრიგოლის თხზულება შეიტანეს როგორც ძირითადი და 
ორგანული ნაწილი ქართულ ჰაგიოგრაფიულ კრებულში!!, რომლის 
შედგენაზე ფიქრობდნენ და პრაქტიკულ ნაბიჯებსაც უკეე დგამდ- 
ნენ გარეჯაში. ორიგინალური მწერლობის განვითარება ყოველ- 
ღღიურად აყენებდა ახალ-ახალ საკითხებს, რომლისათვისაც ან- 
გარიში უნდა გაეწია მოწინავე საზოგადოებას: ამ პერიოდის 
კულტურული ცხოვრების მამოძრავებელი ძალა, ეროვნულ-პატ- 

რიოტული განწყობილება იყო. იგი ცხოვრების ყველა უბანს მო- 
იცავდა, საეროსაც და სასულიეროსაც განსაკუთრებით გააქტი. 
ურდა ეკლესია, რომელიც XVII--XVIII საუკუნეების” მიჯნაზე 
ფაქტიურად ხელმძღვანელობდა ქვეყნის გაერთიანებისათვის ბრძო- 
ლას, ლიტერატურულ საქმიანობას. სწორედ ამ პერიორში მოი- 

წიფდა აზრი მხატვრული პროზის ანთოლოგიის შედგენისა: პირ- 
ველი შავი სამუშაო შესრულდა ონოფრე მაჭუტაძის მეთაურობით. 
ონოფრეს კრებული, რომელიც 1699 წელსაა გადაწერილი, #-––16ი 

ნომრითაა დაცული ხელნაწერთა ინსტიტუტში. ონოფრეს კრებუ- 
ლის ნაკლს თვით მისი შემდგენლები გრძნობდნენ უპირველეს ყოე- 
ლისა. და ამიტომაც მოხდა, რომ მის სრულყოფაზე, უფრო სწო- 
რად, თვით კრებულის ახლებურად გააზრებაზე და აგებაზე XVIII 
საუკუნის გარიქრაჟზე იწყეს ზრუნვა. XVIII საუკ მწერალთაგან 
ერთ-ერთი პირველი იყო გრიგოლ დოდორქელი, რომლის თხზუ- 

ლება შეიტანეს ჰაგიოგრაფიულ კრებულში ქრონოლოგიურად 
ყველაზე ძველი ხელნაწერი, რომელშიც გრიგოლის თხზულებაა 

მოთავსებული, არის #-–-130, დომენტი კათალიკოსის რედაქცი-ს 

ჰაგიოგრაფიული კრებული (ჩვენს გამოცემაში # ლიტერით აღ- 
ნიშნული). 

XVII საუკუნის 70-იანი წლებიდან დავით გარეჯის სამონასტ- 
რო კომპლექსისადმი აშკარად გაიზარდა ქართლ-კახეთის მეფეთა 
და დიდ ფეოდალთა ყურადღება. არჩილ მეფემ, რომელმაც თავი– 
სი სამეფო მოღვაწეობა კახეთში დაიწყო, რამდენიმე პირველმნიშ- 
ვნელობის ღონისძიება ჩაატარა მონასტრის გამართვისათვის. უპირ- 

ველეს ყოვლისა, თავი მოუყარა მონასტრის მკვიდრთ, დააბრუნა 
სხვადასხვა კუთხეებში გაბნეული ბერები„ აღადგინა დანგრე- 
ული ნაგებობები, დაუბრუნა მიტაცებული სახნავ-სათესები, ზერე– 

  

I ელ.მეტრეველი, ქართული აგიოგრაფიული კრებული და მისი შემ- 
დგენელი, პუშკინის სახ. პედინსტიტუტის შოომები, ტ. VIII, გვ. 415--420. 
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ბი და საძოვრები. ფაქტიურად დაიწყო კომპლექსის ეკონომიური 
საფუძვლების გამაგრება. 1672 წელს საგანგებო განკარგულებით 
(%0--61) არჩილმა დავით გარეჯის მონასტერს გაუჩინა ჯამაგირი, 
მანვე სპეციალური ღონისძიებებით სცადა მონასტრის საორგანი- 
ზაციო და სამეურნეო საკითხების მოგვარება, საშური და საჭირ–- 
ბოროტო პრობლემების გადაწყვეტა. დაწყებული საქმე აქტიურად 
გაგრძელდა შემდეგშიც. შესამჩნევად მოღონიერდა მონასტრის 
ეკონომიური საფუძვლები ცნობილი წინამძღვრის ონოფრე მაჭუ- 
ტაძის მამობის პერიოდში. 1690 წელს საეკლესიო კრებამ ონოფ- 
რე წინამძღვრად დაადგინა. ონოფრეს უშუალო მონაწილეობით და 
ქართველ ხელმწიფეთა აქტიური მხარდაჭერითა და შეწევნით გა– 
რეჯაში კვლავ გაიზარდა მობინადრეთა რაოდენობა. დავით გარე–- 
ჯის უდაბნო მრავალი გამოჩენილი მამულიშვილის ნავსაყუდელი 
გახდა. ქართლ-კახეთის მეფენი, მიუხედავად მათი აღმსარებლობის)», 
დიდ შემწეობას იჩენდნენ მონასტრისადმი, არ აკლებდნენ მეფურ 
ყურადღებას და მდიდარ შეწირულებებს. სწორედ ამის გამო დ» 
სწორი სამეურნეო ხელმძღვანელობის გამოც XVII საუკ. მიწუ–- 
რულისათვის დავით გარეჯის სამონასტრო კომპლექსი უკვე დიდ 
და ღონიერ ფეოდალურ ერთეულად გადაიქცა. იგი სამეფო მო–- 
ნასტერი იყო, ძლიერი მატერიალურ-ეკონომიური ბაზისით. 

XVIII საუკ. ქართული მხატვრული პროზის აღორძინება. 
მთლიანად დაკავშირებულია ღავით გარეჯის ლიტერატურულ-შე–- 
მოქმედებით კერასთან. გვიანფეოდალური საქართველოს კულტუ– 
რულ ცხოვრებაში დავით გარეჯის სამწიგნობრო ცენტრი ერთ- 
ერთ წამყვან როლს თამაშობდა. თავის საქმიანობაში მას ფართო: 
საგანმანათლებლო პროგრამა და მკაცრად განსაზღვრული პრინცი– 
პები ჰქონდა, რომელიც შექმნილმა ისტორიულმა სიტუაციებმა გა– 
ნაპირობეს. 

XVII საუკუნის მეორე ნახევრიდან აღმოსავლეთ საქართვე– 
ლოში დაიწყო ეროვნული დამოუკიდებლობის მოპოვებისათვის. 

მძლავრი მოძრაობა. მთელი სიმწვავით იქნა დასმული ქართველო–- 
ბის შენარჩუნებისათვის სხვადასხვა გზების ძიებიხ აუცილებლო- 
ბა. მოძალებული მაჰმადიანური სამყაროს მოსაგერიებლად ბრძო–- 
ლის ახალი ზერხებისა და საშუალებების ძიება გადაუდებელ ამო–- 
ცანად იქცა. ეროვნული ინტელიგენციის მოწინავე წარმომადგენ–. 
ლებმა ჩამოაყალიბეს ეპოქის ამაღორძინებელი მამოძრავებელი 
იდეის ფორმა და მისი გამოსახვის საშუალებანი. მწერლობა, ლიტე– 
რატურა და ხელოვნების თითქმის ყოველი დარგი ქვეყნის დამო–- 
უკიდებლობისათვის ბრძოლის სამსახურში ჩადგა, ეროვნულ-გახ–
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მათავისუფლებელი ბრძოლის პათოსით დაიმუხტა. მზატვრულ ლი- 
ტერატურაში (როგორც სასულიერო, ასევე საეროშიც) მკვეთრად 
გამოიკვეთა ე. წ. „მართლის თქმის“ თეორია, გაფართოვდა პრობ– 
ლემატიკა, გაცხოველდა ინტერესი ისტორიული თემატიკისადმი!5. 
ეს პროცესი ერთნაირი ინტენსივობით მიმდინარეობდა როგორც 
სასულიერო მწერლობაში, ასევე საერო ლიტერატურაშიც !ზ (მაგ. 

»ქეთევანი– წამება“, „დიდმოურავიანი“, უ„შაპნავაზიანი,» „თე- 

იმურაზიანი“, „კათალიკოზ-ბაქარიანი“, „ვახტანგიანი“ და სხვ). 
XVII-- XVIII საუკ. საქრთველოში ეროვნულ-განმათავისუფ- 

ლებელი მოძრაობა, მოძრაობის იდეის პროპაგანდა და აქტიური 

ხელმძღვანელობა დაკავშირებულია ვახტანგ V-ის გამოჩენილი მემშ-. 
კვიდრეების სახელებთან, რომლებიც სათავეში ჩაუდგნენ ქართვე- 
ლი საზოგადოების მოწინავე ნაწილს. 

მძლავრად მოქმედებდა ქართული ეკლესია –– იდეოლოგიური 
იარაღი, რომქლიც შეუდგა ეროვნულ „წმინდანთა“ (ძველის და. 
ახლის) ღვაწლის დაფასებას და მათი მოქმედების ახალ ასპექტში 
წარმოჩინებას. ანტიმაჰმადიანური საქმიანობა და მისი თეორიული 
პროპაგანდა, მამა-პაპეული ორთოდოქსალური განწყობილებების 

დაცვა, პრაქტიკული შეიარაღებული ბრძოლა მარბევი ტომების 
წინააღმდეგ მთელი ქართული საზოგადოების და ქართული ეკლე– 
სიის ყოველდღიურ ამოცანას შეადგენდა. ქართული მწერლობის 
ერთ–ერთ აქტიურ ფრთას ––- ჰაგიოგრაფიულ-ჰიმნოგრაფიულ ჟანრს 
არ აკმაყოფილებს ფაქტების მხოლოდ მეისტორიეს სტილით მშრალი 
გადმოცემა, ან მხოლოდ მეტაფრასული ენაწყლიანი აღწერა. შექ- 
მნილი სინამდვილე ყველასაგან მკაცრად მოითხოვს ეპოქის მო– 
თხოვნილებათა თვალით მოხდეს ფასეულობათა გადაფასება, ყო- 
ველი „წმინდანის“ საქმიანობის _ განსაზღვრა. ქართული ეკლესია 
ახალი თვალსაზრნხებით და ახალი პოზიციებიდან აფასებს ისტო- 
რიულ მოვლენებს და მათ მხოლოდ და მხოლოდ ეროვნული პატ- 
რიოტული თვალსაზრისით განიხილავს. ამიტომაა სწორედ, რომ 
„წმინდანთა“ რიცხვში მოხვდნენ და ქართული ეკლესიის ეორტა- 
ლოგიურ კალენდარში დაიმკვიდრეს ადგილი ისეთმა მოღვაწეებმა, 
რომლებსაც მოწამებრივი სიკვდილი არ მიუღიათ და მხოლოდ მო- 

თარეშე ლეკთა გუნდების შემოსევათა შედეგად დაიღუპნენ. 
ეს დიდი პოლიტიკური და სოციალური შინაარსით გამსჭვა- 

  

გვ. 387 

#0 იქვე, გვ. 387––437, 

1წ კ. კეკელიძე, ძველი "ქართული მწერლობის ისტორია, ტ. 1I, 1952, - 
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ლული ტენდენცია დაედო ერთ-ერთ ძირითად საფუძვლად დავთ 

გარეჯის ლიტერატურული სკოლის საქმიანობას. ეგევე საფუძველი 
გახდა მისი მთელი პროფილის განმსაზღვრელი. 

დავით გარეჯის ლიტერატურული სკოლის აღორძინების მეო- 

'რე გადამწყვეტი პირობა იყო კულტურული ფ:ქტორები, რომლე- 
ბიც მოწესრიგებული ეკონომიური მდგომარეობის პირობებში აშ- 

,კარად გააქტიურდნენ. XVIII საუკ. დასაწყისმივე გამოიკვეთა და- 
ვით გარეჯის ლიტერატურული სკოლის არსებითი ნიშნები: 1. ჰა- 

· გიოგრაფიულ-ჰიმნოგრაფიული კრებულების დამუშავება; 2. დოგ- 

მატიკურ-პოლემიკური ლიტერატურის დამუშავება; 3. კულტურუ- 
ლი საქმიანობა, ხელნაწერების გადანუსხვა-გამრავლება და ბიბლი– 

-ოთეკების შექმნა!?. 

საბუთების მოწმობით, XVII–-–XVIII საუკუნეებში დავით გარეჯის 

“ლიტერატურულ-შემოქმედებითი კერიდან ფართოდ ვრცელდებოდა 
მთელ საქართველოში საჭირო ლიტერატურა. თვით გარეჯაში არ- 
სებობდა უაღრესად მდიდარი და მნიშვნელოვანი სამონასტრო ბიბ– 

ლიოთეკა მდიდარი წიგნადი ფონდით, რომლითაც სარგებლობდ- 
ნენ საერო და სასულიერო საზოგადოების წარმომადგენლები. დას- 
ტურად დავიმოწმებთ რამდენიმე დოკუმენტს: „დავძთთ გარეჯას 

"წიგნები აქვს ტფილელს –- ძველი ხრონოგრაფი; კუალად სვნაქ- 
სარი; კუალად მამათ ცხოვრება. 

ბატონიშვილს გიორგის მღუდელს ნიკოლაოს აქუს ქალწულ- 
თა მეტაფრასი. 

ნინოწმიდელს აქუს დოდოელთა გულანი... სტამბის ერთი ზა- 

“დიკი. 

ერთი მარხუანი დოდოელთ იოანე მღუდელსა აქუს. 
ერთი მარხუანი ველწერილი აბრამ მღუდელს აქუს, გიორგი 

წმინდას“, 
დაცულია დავით გარეჯის ბიბლიოთეკის წიგნების კატალოგი 

(თუ შეიძლება ეს ტერმინი ვიხმაროთ). ვიძლევით ამ ნუსხას, რად- 

გან იგი ჯერ არსად გამოქვეყნებულა, მას კი გარკვეული მნიშვნე- 
ლობა აქვს ჩვენი კულტურისა, და კერძოდ, დავით გარეჯის ლი- 
ტერატურული სკოლის ისტორიის შესწავლისათვის: 

1. გულანი დიდი და პატიოსანი; 
2. წლის მეტაფრასი, ერთი; 

7 დაწვრილებით იხ. მ. კა ვთ არი ა, დავით გარეჯის ლიტერატურული 

სკოლა, 1965, გვ. 44. 

18 ხელნაწერთა ინსტიტუტის IIძ ფონდი, # 317.



XVIII ს. ქართული ჰაგიოგრაფია 145 
  

ამ 

. სახარების თარგმანი მათეს თავისა; 

.· ეფრემი, ერთი; 

.· სტამბის სამოციქულოები, ხუთი; 
„ პარაკლიტონი სტამბისა, ერთი; 

.· სამი ველით ნაწერი პარაკლიტონები. 

და ერთი კიდევ ხელით ნაწერი პარაკლიტონი; 
· კიდევ მეტაფრასი, ორის თვისა, ერთი; 

„ კურთხევანი დიდი რუსული, ერთი; 
· კლემაქსი, ერთი; 

.· სტამბის სამოციქულო, კიდევ ერთი; 

„ კლემაქსი, ერთი; 

. სტამბის სამოციქულო, კიდევ ერთი; 

.· კიდევ სახარების თარგმანი მათეს თავისა, ერთი; 

„ მამათ ცხოვრება, ერთი; 
„ მამათ ცხოვრება, ერთი; 

.„ სტოდიერი, ერთი; 

„ მგრგლოვანი სახარება; 
„ ჟამნ-გულანები, ორი; 

.· ტვიბიკონი, ერთი; 

.· ველით წერილნი ჟამნი, სამი; 
· ველით წერილი დავითნი, ორი; 

24.“ 

25. 
26. 

27. 
28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

ველით ნაწერი კონდაკი, ხუთი; 
და ორი სტამბის კონდაკი; 
საუფლოს ათორმეტები, ერთი; 

ველით წერილი პატარა კურთხევანი, ერთი; 
სვიმეონ საკვირველთმოქმედის საკითხავი; 
სტამბის კვერექსი ერთი; 

სამსგებსო სამოციქულო და თვე, ერთი; 

ორი წვრილი წიგნები ველით წერილი; 
ერთი სტამბის კონდაკი“!?მ. 
ნუსხას იმეორებს #ძ ––- 307. სავარაუდებელია, რომ #ძ –– 

307 უფრო გვიანდელია. მასში გადახაზულია ჩვენი ნუმერაციით 
#4, რ, 10. 

დავით გარეჯის უდაბნოს მონასტრების ბიბლიოთეკით სარ- 
გებლობენ როგორც თვით მონასტრის ბერები, ისე სხვებიც. მაგ., 
ერთ-ერთ საბუთში (#ტ0--41ი0) ვკითხულობთ: „დავით გარეჯას 

აქუს დოდოს წიგნები: 

  

Iი #ძ0--367.
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გულანი –– 1 
მეტაფრასი –– 4 
ეფრემი –– 1 
კლემაქსი –– 1 
მამათა ცხოვრება -– 1 
ორი ბარკლიტონი ველით) წერილი 

სტანბის სახარება –– 1 
სტანბის სამოციქულო ––- 1 

სტოდიელი –– 2 

სახარება –– სამოციქულო, ველით წე(რი)ლი –– 1 
კიდევ სახარება ––- 1, ბერძნული, 
კიდევ სხვა სახარება ველით წერილი –– 1 
კიდევ სხვა სახარება... ქაღალდზე წერილი –– 1 
მარხვის საწინასწარმეტყველო –– 1 
სინკასარი (I) –– 1 

პელით დაწერილი სამოციქულო -–– 1 
მარხვანი –– 1 

დავითნი –– 2,4 

ანდა კიდევ: #ძ –- 404 გვაუწყებს: „იოანე ბოდბელს, ნეტარ– 
ხსენებულს, ახლდა მონასტრის წიგნები: კლემაქსი, დიდიოლოღო– 

ნი (310) ერთად შეკრული, თავისაგან შემოწირული: ქალ– 
წულთ ცხორება ირინე მონაზონისაგან შემოწირული, იოანე 

ოქროპირის სწავლა და ლავსაიკონი ერთად შეკრული ეტრატისა, 
მამათ ცხოვრება ნახევარი; კონდაკი, ლექსიკონი4«20 და სხვ. 

ქართული ჰაგიოგრაფიული კრებული ძველი ქართული სიტყ– 

ვაკაზმული მწერლობის ერთ-ერთი პირველი ანთოლოგიაა, რომ- 

ლის ტიპი XVII-XVIII საუკუნეების მიჯნაზე გამოიკვეთა. ჰაგიოგ– 

რაფიულ კრებულებში ორიგინალური ქართული მოთხრობა (ცხა– 

დია, ჰაგიოგრაფიული ჟანრისა) იყო თავმოყრილი, კრებულის კონ- 

პოზიცია, აგების არქიტექტონიკა, მასალათა თავმოყრის, დალაგე– 

ბის თავისებური პრინციპი XVIII საუკუნის გარიჟრაჟზე შემუშავ- 

და და იგი კრებულიდან კრებულამდე იხვეწებოდა, ივსებოდა და 
გამოხატავდა XVII--XVIII საუკუნეების ქართველ მწიგნობართა 
დამოკიდებულებას ძველი ქართული მხატვრული პროზისაღმი. 

  

90 სავარაუდებელია, რომ იგულისხმება სულხან-საბას ·ლეჟსიკონი, ამ მხრივ · 

საყურადღებოა ეს საბუთი.
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იდეა ჰაგიოგრაფიული კრებულის შედგენისა ახალი იყო. 

თუმცაღა ერთგვარი ტრადიცია უკვე არსებობდა. ჩვენი მწერლო– 
ბის ისტორიის ადრეულ ეტაპებზე ჰიმნოგრაფიული კრებულების 
(იადგარებისა და თვენების) გვერდით დგებოდა მრავალთავები, 
ცოტა მოგვიანებით ჰაგიოგრაფიულ თხზულებათა კრებულები, 
რომლებშიც წარმოდგენილი იყო სხვადასხვა ავტორთა (ძირითა–- 

დად არა ქართველთა) თხხულებანრ.ი დასახელებულ კრებულთა 
შედგენის გამოცდილება სავარაუდებელია რამდენადმე გათვალის- 
წინებული იყო XVII საუკუნის მიწურულისა და XVIII საუკუნის 
დამდეგის ლიტერატორთა მიერ, მაგრამ უფრო მართალნი ვიქნე- 
ბით ალბათ, თუ ვიტყვით, რომ ძველი ქართველი მწიგნობარ-რე–- 
დაქტორთა გამოცდილება XVII--XVIII სს. კრებულთა 'შემდგენ– 
ლებს ნაკლებად გამოადგებოდათ თუნდაც იმიტომ რომ თვით 
კრებულები თავიანთი მიზანდასახულებით, მასალათა შერჩევით 
და დალაგებით არსებითად განსხვავდებიან ერთმანეთისაგან. მარ- 
თალია, ცალკეულ ავტორთა ორიგინალური თხზულებების თუ თარ- 
გმანების კრებულები არსებობდა ძველად (მაგ. ექვთიმე მთაწმი– 

დელის თარგმანების კრებული #--1103), ხოლო აღორძინების ხა- 

ნამი განსაკუთრებით მომრავლდა პოეტური კრებულები?! (მაგ, 

თეიმურაზ I-ის, არჩილის, ვახტანგ VI-ის თეიმურახ II-ის და 

სხვ.), მაგრამ ქართული მხატვრული პროზის ანთოლოგია, რომელ- 

საც ელ. მეტრეველმა „ქართული ჰაგიოგრაფიული კრებული“ 
უწოდა, თავისთავად დიდი სიახლე იყო აღორძინების ხანის ლიტე- 

რატურულ ცხოვრებაში. ამიტომაც მოხდა, რომ სულ რაღაც სამ 

ათეულ წელიწადში ამ ტიპის კრებულის რამდენიმე რედაქცია შე- 

იქმნა და გახდა მკითხველისათვის ხელმისაწვდომი. და, რაც მთა–- 

ვარია, ეს კრებულები („მარტირიკის“ გარდა), რომლებიც ძირი–- 

თადად ერთსა და იმავე თხზულებებს აერთიანებენ, შედგენის არ–- 
ქიტექტონიკით, თხზულებათა განაწილებით, ტექნიკურად გაფორ- 

2! არ არის გამორიცხული, რომ ქართული პოეზიის ანთოლოგიები, პროზის 

ანთოლოგბების –- ჰაგიოგრაფიული კრებულების –– ანალოგიით იყოს შედგენი– 

ლი. ლ. ქუთათელაძის დაკვირვებით XVIII ს. მეორე “ნახევრამდე არ არსებობდი” 

ჩვენში პოეტური კრებულები. ორიგინალური პოეზიის ანთოლოგიები, რომელთა. ა 

ყველაზე სრული ნუსხები X1X, ს. პირველი ოცეულის დროიდანაა ცნობილი. (და– 

ვით რექტორის კრებულები 5--1511, 5–--1512), მხატვრ. ორიგინალური პროზის 

კრებულების მიხედეით უნდა იყოს გაკეთებული. 
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მების მიხედვითაც კი, განსხვავდებიან ერთიმეორისაგა522. #–--130 
თავისთავად უკვე მოცულობით (სხვას რომ თავი დავანებოთ) სხვა- 

ობს # –– 160-ისაგან და ორივენი კი #170-ისა და II--2077 ხელ- 
ნაწერი კრებულებისაგან. ასევე ცალკე დგას §--3269 ხელნაწერ:. 
კრებული. ყოველი მომდევნო ცალი ივსებოდა თანამედროვე ავ- 
ტორთა ნაწარმოებებით. ასე შევიდა ჰაგიოგრაფიულ კრებულებში 
გრიგოლ ვახვახიშვილის (დოდორქელის), ბესარიონ ორბელიშვი- 

ლის (კათალიკოსის) თხზულებები. 
ქართული ჰაგიოგრაფიული კრებულების ვრცელი დახასიათე- 

ბა, მათი ურთიერთმიმართება, შემდგენელ-რედაქტორთა მოღვაწე– 
ობა კარგა ხანის სამეცნიერო ლიტერატურამი ცნობილია2), 
ამიტომ მას აღარ გავიმეორებთ, ვიტყვით მხოლოდ, რომ პირველი 

კრებული ონოფრე მაჭუტაძის ინიციატივით შედგა და იგი წარმოდ- 
გენილია 1699 წლის ხელნაწერში #--–160. XVIII საუკუნის დამდეგს 
დომენტი კათალიკოსმა განსხვავებული თვალსაზრისით შეადგინა 
ახალი კრებული (რიგით მეორე), რომელიც გაბრიელ საგინაშვილ- 
მა გადაწერა 1710-–-1713 წლებში (%--130 ხელნაწერი); ჰაგიოგრა- 

ფიული კრებულის მესამე რედაქცია შედგა ბესარიონ ორბელიშვილის 
ხელმძღვანელობით ამავე საუკუნის 20-იანნ წლებში (5-–3269), 

რომლის ყველაზე სრული ნუსხა 1733 წლის ხელნაწერითაა (#-- 
170) წარმოდგენილი. 

XVII საუკუნის დასაწყისში სპარსეთი გარკვეული სიფრთხი- 

ლით, მაგრამ ენერგიულად ემზადებოდა ქართლ-კახეთის ხელში 
ჩასაგდებად. თავისი ზრახვების განსახორციელებლად სპარსეთმა 

22 მსატევრული პროზის ანთოლოგიებისათეის, როგორც წესი, გამოყენებუ- 

ლი იყო ნუსზახუცური შრიფტი, პოეტური ანთოლოგიებისათვის კი მხოლოდ 

მხედრული. ეს ფაქტი მარტო ეკლესიის კონსერვატულობით არ შეიძლება აიზს- 

ნას, რადგანაც XVIII საუკ. მიწურულში ეკლესია · ისეე ისეთი იყო, მაგრამ ჰა– 

გიოგრაფიული კრებული უკვე მხედრულად გადაიწერა. საყურადღებოა შემჯე- 
გიც, ანტონ პირველის „მარტირიკის“ ერთ-ერთი პირველი ცალი (5--1272), სა- 

მუშაო ეგზემპლარი, მხედრულად დაიწერა, ხოლო ოფიციალური ნუსხა, რომელ- 

მაც ავტორის სანქცია მიიღო გავრცელებისათვის, ნუსხა-ხუცურად იყო გაფორ- 

მებული (0-–-78). ნუსხა-ხბუცური შრიფტის გამოყენება ტექნიკურ რედაქტორთა 
ჩანაფიქრის ერთ-ერთი კომპონენტთაგანი უნღა ყოფილიყო თავის საზედაო ასო- 

ებით და მელანთა ფერადოენებით (სინგურის გამოყენებით). 

28 ელ. მეტრეველი, ქართული აგიოგრაფიული კრებული და მისი შემ- 
დგენელი, ა. ს. პუშკინის სახ. პედინსტიტუტის შრომები, ტ. VIII, 1949, გე. 
415-–-420. მ. ქავთარია, დავით გარეჯის ლიტერატურული სკოლა, 1965, გე. 

45-64; მისივე, ძველი ქართული პოეზიის ისტორიიდან XVII--XVIII სს., 1977, 

გვ. 21–-32.
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გამოიყენა ქართველი ბატონიშვილი კონსტანტინე, რომელიც ჩვენს 
ისტორიაში მამისა და ძმის მკვლელის სახელით შევიდა. რამდენად- 
მე მოგვიანებით შაჰ-აბაზი აქტიურ მოქმედებაზე გადავიდა, ააოხრა 
კახეთი, ტყვედ ჩაიგდო ქეთევან დედოფალი და სამეფო ოჯახის 
სხვა წევრები. 1624 წ.-ს ქეთევან დედოფალი არაადამიანურად აწა– 
მეს და მოკლეს. 

საქართველოს ისტორიის ეს მეტად ამაღელვებელი ეპიზოდი 
აიღო გრიგოლ დოდორქელმა თავისი თხზულების სიუჟეტად და 
მთელი სიცხადით და ისტორიული ობიექტურობით გააშუქა იგი. 
ამით გამოხატა XVIII ს. სახოგადოებრივი ახრის დამოკიდებულე- 
ბა XVII საუკუნის ისტორიულ ფაქტებთან. 

ისტორიული თემატიკით გატაცება XVII--XVIII საუკუნეე- 
ბის ქართული მწერლობისათვის, განსაკუთრებით მხატვრული პრო- 

ზისათვის, დამახასიათებელია. ეროვნული მოტივი, პატრიოტული 
განწყობილება მთავარი ძარღვია ამ ხანის ჰაგიოგრაფიულ-ჰიმნო- 

გრაფიული მწერლობისათვის. 
გრიგოლ დოდორქელის თხზულება XVIII საუკუნის პირველი 

პროზაული ნაწარმოებია, რომელიც ჟანრის შესაბამისი მხატვრუ- 
ლი ხერხებით აღადგენს XVII საუკუნის დასაწყისის ისტორიულ 
სურათს და ამ ეპოქის დიდი მამულიშვილის –- ქეთევან დედოფ- 
ლის მიმზიდველ პორტრეტს. 

გრიგოლის თხზულება მრავალპლანიანია, –– პირობითად საჰ 

ნაწილად შეიძლება გაიყოს. პირველი –- კოსტანტინეს, ამბავი, 

მეორე –– ლუარსაბ მეფის ამბავი და მესამე ––- თვით ქეთევანის 
მოწამებრივი სიკვდილი. სამივე ნაწილი შინაგანი ლოგიკური ხაზით 
არის გაერთიანებული და შერწყმული. პირველი ორი ნაწილი ავ- 
ტორს სჭირდება მხოლოდ ფონისათვის, ისტორიული მდგომარეო- 

ბის შესაბამისად წარმოაჩინოს ქეთევანის ძლიერი ნება და ხელ- 
მწიფური ბუნება. ავტორი სიუჟეტის განვითარების სწორ ხაზს უხ- 
ვევს, მაგრამ მისი გამძაფრებისათვის ეს გადახვევები აშკარად სა- 
ჭიროა. გრიგოლი თვით წერს: კონსტანტინეს შესახებ თხრობა „არ 

ეგებოდა, ვინაითგან ცხორებაი და წამებაი აღვსწერეთ დედოფლი- 
სა, რაითამცა ესევითარი უსჯულოი კაცი შემოვიხუენ და ამის მიერ 
განვაგრძვნე სიტყვანი ჩემნი და მათსა ცხორებასა მცირედ ჟამ- 

დრო ვეც, არამედ რავდენცა მრავლისვმეტყუელებდე უსჯულოისა 
ამისთ·ს, ეგრეთცა უმეტესად იდიდოს სახელი მოწამისა ამის“. ორივე 
ეპიზოდის-––კოსტანტინე ძმისა და მამისმკვლელისა და ლუარსაბის 
წამების –– გადმოცემა ქეთევან დედოფლისადმი მიძღვნილ თხზუ–- 
უებაშმი ავტორს არ მიაჩნია გამართლებულად, მაგრამ ფართოდ
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მოფიქრებული გეგნა, რომელიც XVII საუკუნის პირველი ოცეუ- 

ლის აღმოსავლეთ საქართველოს მდგომარეობის ჩვენებას ისახავს 
მიზნად, თავისთავად ვარაუდობდა ორივე ეპიზოდს. ორივე ეპიზო- 
დის დამთავრებისას ავტორი მოგვაგონებს ძირითად მიზანდასახუ- 
ლებას და წერს: „ხოლო ჩუენ პირველსავე გზასა ვიწყოთ სლვა“, 
აი „ხოლო ჩუენ აღვიდეთ პირველსავე მას სიტყუასა ზედა“. 
–– გრიგოლ დოდორქელი ქართული პაგიოგრაფიული და საის- 

"ტორიო მწერლობის შესანიშნავი მცოდნეა, იგი იმ მდიდარი ტრა–- 
დიციების ბეჯითი მიმდევარია, რაც ქართულმა ჰაგიოგრაფიამ სა- 
უკუნეების მანძილზე დაამკვიდრა ჩვენში. თხრობის ლაღი მანერა, 

| რაც დამძიმებული არ არის ბიბლიური წიგნებიდან ნასესხები დახ- 
(ვავებული სტრიქონებით. პირიქით, ავტორისათვის ნიშანდობლივია 
ციტატთა მარჯვედ მოხმობა და თრხობის მდინარებაში ოსტატუ- 
რად ჩართვა, იმდენად ოსტატურად, რომ იოტისოდენად არ წყდება 
ამბის ბუნებრივობა და დინამიურობა, არ ფერხდება მოვლენათა 
განვითარება. 

გვიანფეოდალური ქართული ჰაგიოგრაფიისათვის გამოიკვეთა 

ერთი მომენტი. ავტორები ცდილობენ რაც შეიძლება მეტი სის- 
რულით ასახონ ეპოქა, და ამავე დროს, დაიცვან ისტორიული სი- 
მართლე. რა თქმა უნდა, ამ სიმართლისადმი დამოკიდებულება, 
უფრო სწორად, ზოგიერთი, თუნდაც მნიშვნელოვანი ფაქტისადღმა 
ავტორის დამოკიდებულება შეიძლება ტენდენციურიც იყოს, მაგ- 
რამ ეს ტენდენციურობა არ ცილდება გარკვეულ ჩარჩოებს ლღა 
ხელს უწყობს მხოლოდ ავტორის ჩანაფიქრის რეალიზაციას. ეს 
გოვლენა დადასტურებული გრიგოლ დოდონქელის ასულებს» 

ათის მქონე მესიისა ე -და ა მეტად ფაქიზი _ სულის. და ქალური 

უსისუსტეების მკობელია. მაგრამ გრიგოლისათვის ქეთევანი, უპირ- 
ველეს ყოვლისა, ქართული ეკლესიის მიერ აღიარებული წმინდა- 

“ნია და, მამასადამე, მისი ჰაგიოგრაფიული მოთხრობის ამქვეყნი- 
ური თუ იმქვეყნიური სიკეთით აღჭურვილი გმირია... ამიტომ არის, 

რომ მოთხრობაში იშვიათად, მაგრამ მაინც დედოფლის ცოცხალ 
სახეს ხატი ცვლის, რომლის ნიმბი გაჭიანურებული ლოცვა-ღაღა- 
ღისითაა შემკული. 

ქეთევანი უკეთილშობილესი დედ-მამის ასული, „აღიზრდებო- 
და, ვითარცა შვილი იგი მამისა ზეცათასა“. მომხიბვლელობა მო- 
მავალი დედოფლისა საარაკო იყო. „იყო ესე ნეტარი ხილვითა ხა– 
ტისათა ფრიად შუენიერ და ბრწყინვიდა პირი მისი, ვითარცა მზე,
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და ჰაეროვნებაი მისი დაჰფარვიდა პირსა ყოვლისა ქუეყანისასა“. 
იგი კახეთის მეფის ალექსანდრეს მემკვიდრის –– დავითის თანამე– 
ცხედრე გახდა და ზნეკეთილი ოჯახის დედა. 

ავტორი შეგნებულად არბილებს ფერებს ქეთევანის მეუღლის 
დახასიათებისას, დავითის გოროზი ხასი თის და ძალაუფლების 
მოყვარეობის ნაღდი ჩვენება ავტორს არ აწყობს, მის გეგმაში არც 
“შედის, რადგანაც ნებსით თუ უნებლიეთ მაშინ ქეთევანიც უნდა 
გახდეს მისი ამპარტავნობისა და ურჩობის ერთგვარი მონაწილე, 
რასაც ჰაგიოგრაფი ვერ დაუშვებს. ამიტომ ავტორი მობოდიშებით 
რამდენჯერმე წერს: „დავითს და მეუღლესა მათსა ნეტარსა ქეთე–- 
ვანს არა ენებათ..“ მეორე ადგილას „არა ენება საქმისა ამის ველ– 
ყოფაი...“ და სხე. ისტორიული ფაქტი ––- დავითის მიერ მეფობის 
ძალით მიტაცება –– გრიგოლ დოდორქელის ხელში მხოლოდ ალექ- 
სანდრე კახთა მეფის სანქციით და ლოცვა-კურთხევით მოხდა. 
„წარვიდა მამისა თ·სისა თანა და თაყუანისცემით შენდობასა 
ითხოვდა მისგან. ხოლო მამა მისი, ჰხედვიდა რა ესევითარსა მოკ- 
რძალვასა მისსა, მანცა ნება-სცა“. ავტორი აქ ბოლომდე ვეღარ 

"ღალატობს ჭეშმარიტებას, მაგრამ მაინც მოკრძალებით წერს: „ნე– 
ბა-სცა გულითა არა ჭეშმარიტითა4. 

ერთი სიტყვით, ავტორისათვის მთავარია ქეთევანი, ავტორი- 

სათვის პირველი სიძნელე იყო დავით კახთა მეფის გვერდით დე–- 
"დოფლის წარმოჩენა. დავითისა, რომელმაც მამას მიუღო მეფობა 

და თვით იგდო ხელთ ძალმომრეობით. ამ ეპიზოდს გრიგოლმა რამ- 
დენადმე გაართვა თავი. მაგრამ უფრო ძნელი იყო მეორე ფაქტი. 
ასპარეზზე გამოჩნდა რენეგატი კონსტანტინე, ქეთევანის მაზლი, 
რომელსაც „დაევიწყა მამული, სარწმუნოება ქრისტიანობისა და 

ისმაიტელ და ბარბაროზ ქმნილ იყო“. კონსტანტინემ მოკლა მამ: 
ალექსანდრე და ძმა გიორგი, დაიპყრო კახეთი და შუამავლები გა– 

უგზავნა ქეთევანს. კახეთის საზოგადოების აღშფოთება გამოიწვია 
ამ უტიფარმა საქციელმა და კახეთის თავად-აზნაურებიც ქეთევა- 
ნის მეთაურობით დაირაზმნენ და დაამარცხეს კონსტანტინეს ლამ- 
„ქარი, ხოლო თვით მამისა და ძმის მკვლელს კი „მოუვჭდეს მას სამ- 
ნი კეთილცხენოსანნი: დავით, თამაზ და ბებურ და ჰკრეს მას შუბი 
და გარდმოაგდეს იგი ცხენისაგან.. და ორად განაპეს თავის მისი“ 

კონსტანტინე ბატონიშვილის ავკაცობის ისტორია საკმაოდ 
„ვრცლადაა მოთხრობილი „ქეთევანის წამებაში“. ჰაგიოგრაფიული 
თხზულების კომპოზიციური ტრაფარეტი მაინცდამაინც არ თხოუ- 
ლობდა ამ ეპიზოდს იმ ოდენობით, როგორც „წამებაშია+ და ამი– 
-ტომაცაა, რომ ნაწარმოებში იგი საგანგებოდ, გარკვეული მიზნით
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ჩართულის შთაბეჭდილებას ტოვებს. აკი თვით გრძნობს ამას ავ– 

ტორი და წერს კიდეც: „არა ეგებოდა, ვინაითგან ცხორებაი და. 

წამებაი აღვსწერეთ დედოფლისა, რაითამცა ესე უსჯულო კაცი 
შემოვიხუენ და ამის მიერ განვაგრძნე სიტყუანი ჩემნი“. მაგრამ, 

ამავე დროს, ერთი შეხედვით სწორედ ეს ხელოვნურობა ანიჭებს 
მოთხრობას მეტ ბუნებრივობას და ქმნის, რეალისტურ ფონს მოქ- 

მედი გმირის ენერგიული და მტკიცე ხასიათის წარმოსაჩენად. 

კონსტანტინე ბატონიშვილის ავკაცობის ამბავი შემზარავ ეპი- 
ზოდად დარჩა ჩვენს ისტორიაში. ამ პერიოდის მემატიანენი საგან– 

გებოდ აღნიშნავენ მას, როგორც გაუგონარ ფაქტს და ადარებენ 

კაენის საქციელს. არჩილ მეფემ თავის ცნობილ პოემაშიც „გაბა- 

ასება თეიმურაზისა და რუსთველისა“ კი შეიტანა კონსტანტინეს 

ამბავი და ეს მონაკვეთი ასე დაასათაურა: „ამბავი საზარელი და 

სათქმელად საძნელო, და სასმენელად საძაგელი, მეორეს კაენისა 
და ლამექის შვიდგზის გამოვრდომილის კოსტანტინესი, რომელმან 
ესევითარი განზრახვა გულს იდვა და მოკლა ღვთისმოყვარე ხელ- 
მწიფე –– მამა ალექსანდრე და ძმა თვისი გიორგი. უყურეთ მახ- 

ქანებასა ბელიარისასა“. 

გრიგოლ დოდორქელი იცნობს არჩილის მონათხრობს ღა ერთ- 

გვარად ითვალისწინებს კიდეც მას. მაგრამ უშუალო დამოკიდებუ– 

ლება არჩილის პოემასთან „წამებისა“ არ ჩანს. ამბის გადმოცემი- 

სას პოემასა და „წამებაში“ ზოგადი მსგავსება დიდია, მაგრამ დე- 
ტალებში არ იგრძნობა. 

_ ქეთევან დედოფალი ამ ეპიზოდშიც გმირია. მა2 ბიბლიური 
მოსეს დის –– დებორას მსგავსად “ შეიმოსა „სიმვნე მამაკაცობრი- 

ვი“ და უწინამძღვრა ლაშქარს. ქეთევანის ამ გჭირულ საქციელს, 

რომელიც. უპირველეს ყოვლისა, ქვეყნის კეთილდღეობის დაცვით 

იყო ნაკარნახევი, ავტორი უძებნის რელიგიურ სამოსელს, ასევე 
ისტორიული აუცილებლობით. ქეთევანის ყოველგვარ მოქმედებას 

ავტორი ამართლებს ქრისტიანული მორალის პოზიციებილანაც. ეს 

მას სჭირდება იმისათვის, რომ მოამზადოს მკითხველი ქვეყნისათ- 
ვის თავდადებულ წმინდანთა შესახვედრად, რომ მსმენელ-მკითხ- 
ველისთვის ქეთევანის თავგანწირვა, ქეთევანის უპრეცენდენტო 
გმირობა აღქმულ იქნეს როგორც ლოგიკური დასასრული ქვეყნის 
ბედზე მოჭირნახულე დედოფლისა. 

გრიგოლ დოდორქელის თხზულებიდან განსაკუთრებით უნდა 
გამოვყოთ ორი საკითხი: 1. ლუარსაბ მეფის წამება და 2. ანტი- 
კათოლიკური ტენდენცია. დავიწყოთ მეორეთი. 

XVII საუკუნისს დამდეგიდან მოყოლებული კათოლიკური-
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მრწამსის პროპაგანდა საგრძნობლად მოღონიერდა ჩვკნში, ეს სა–- 
კითხი განსაკუთრებით მწვავედ დადგა XVII საუკ. გასულსა და XVI11 
საუკუნის დასაწყისში. ევროპეიზაციის კურსი, რომელსაც საერო 
ხელისუფლების წარმომადგენლები უჭერდნენ მხარს რომელიც 

პაპიზმის პროპაგანდასაც გულისხმობდა და მისიონერთა მთელი 
წყების საქმიანობასაც ორთოდოქსალურად განწყობილ საეკლე- 
სიო წრეებში პირიქით, მკაცრ რეაქციას იწვევდა. ქართველ 

ხელისუფალთ კათოლიკობა მიაჩნდათ ერთადერთ საშუალებად ცი- 
ვილიზირებულ ევროპასთან პოლიტიკური, ეკონომიური და კულ- 
ტურული კავშირისათვის. მაშინ, როდესაც თვით კათოლიკობას, 
როგორც რელიგიურ მოძღვრებას კი თავისი კონკრეტული მიზნე– 
ბი ჰქონდა. რომის ეკლესია უფრო მეტად კოსმოპოლიტურია, ვიღ–- 
რე მართლმადიდებლობა და მას ეროვნული გეოგრაფიული საზღ- 

ვრები არ სწამს. აქედან გამომდინარე მისი საქმიანობის ძირითადი 
დანიშნულება ის იყო, რომ ყველა ქრისტიანისათვის სამშობლოდ 
გატიკანი გაეხადათ პაპი ურბანოს მერვე თეიმურახ პირველს 
1624 წ. 4 ივლისის თარიღით წერდა: „იტალიისათვის დიდად სასი- 

ქადულოა, რომ კახეთის მეფემ მოუსმინოს რჩევა მღვდლებს, რო– 

მელთაც უნდათ " განამზადონ გზანი უფლისანი და წრფელ ყონ 
ალაგნი მისნი... უკეთუ თქვენი უმაღლესი ნიჭი ნატრობს დიდებას, 
ცხადია, არაფერს დაზოგავთ, რათა თქვენი სახელი იქოს და იდი- 
ოოს ქრისტიანების დედაქალაქსა და ყველა ტომთა საერთო სამ- 
შობლოში“?, მეორე საბუთიც ანალოგიურია. 1633 წელს პაპი ურ–- 
ბანოს მერვე დადიანს წერს: „ყველა ნათესავთა სამშობლო რო- 
მაც, რომელსაც ძრიელნი მეფენი პატივს სცემენ“..2: კათოლი- 
კობა საფრთხეს უქადდა ჩვენს ეროვნულ მწერლობასაც, რადგანაც. 

ერთადერთ ენად როგორც ღვთისმსახურებისათვის ისე ლიტერა- 
ტურისათვისაც, ვატიკანი მხოლოდ ლათინურს სცნობდა. 

ვატიკანის პოლიტიკური ზრახვებიდან გამომდინარე, როგორი 

მოქნილიც არ უნდა ყოფილიყო მათი დიპლომატია, ჩვენში კათო– 
ლიკობის გაბატონება ქართველ ორთოდოქსთა თვალსაზრისით 
დღეს თუ ხვალ გამოიწვევდა ეროვნული მწიგნობრობის შესუსტე– 
ბას (სხვაზე რომ არაფერი ვთქვათ). ეს ფაქტორი პრინციპულობამ– 

დე იქნა აყვანილი დავით გარეჯის ლიტერატურულ სკოლაში, სა- 
დაც შემუშავდა სწორედ კათოლიკობის წინააღმდეგ ბრძოლის 

  

2 მ. თამარაშვილი, ისტორია კათოლიკობისა ქართველთა შორის, 

თბილისი, 1902, ·გვ. 91. 

2§ იქვე, გე. 169.
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პროგრამა, დაიწერა სპეციალური თეორიული ანტიკათოლიკური 
და ანტიპაპისტური თხზულება „გრდემლის“ სათაურით, რომელ- 
შიც ორთოდოქსალური პოზიციებიდან პუნქტობრივად განქიქებუ- 

ლია კათოლიკობის, როგორც რელიგიური მოძღვრების საფუძვ- 
ლები. 

როგორც ჩანს, გრიგოლ დოდორქელი ეკუთვნოდა გარეჯელ 
-ბერ-მოღვაწეთა ისეთ წრეს, რომლებიც ამ საკითხზე სერიოზულად 
·ფიქრობდნენ და ყოველ ხელსაყრელ მომენტში გამოთქვამდნენ 
თავიანთ აზრს. სწორედ ამ თვალთახედვით უნდა ავხსნათ ანტიკა- 
თოლიკური ერთი ფრაზა (ერთი შეხედვით, თითქოს უმნიშვნელო 
და ძალზე ჩვეულებრივი), რომელიც გრიგოლს შეუტანია თავის 
“შრომაში და ამით ერთგვარად მოუხდია თავისი ვალი. 

გადაწყდა ქეთევან დედოფლის არაადამიანური დასჯა. წამები– 

სათვის გამხადებული დედოფალი აღავლენს მხურვალე ლოცვას?ზ. 
ავტორი შეგნებულად აჩერებს ყურადღებას ამ. ფაქტზე და ერთი 
შეხედვით წერს სრულიად უმნიშვნელო ფრაზა: „წარმოსთქუა 

“მრწამსი სრულიად, თვთოეულად ·ბრწყინვალედ...“ სურათი დასრუ- 
“ლებულია, სათქმელი ნათქვამია. მოთხრობისათვის სავსებით ბუ- 

ნებრივი იქნებოდა, თუ ავტორი აქ დასვამდა წერტილს. ყველაფე– 
“რი უკვე ითქვა. მრწამსის თითოეული მუხლი, როგორც ავტორი 

ამბობს, დედოფალს ბრწყინვალედ წარმოუთქვამს. მაგრამ გრი– 

გოლ დოდორქელი საგანგებოდ აგრძელებს ამბავს, ლოგიკურ და–- 
'სასრულზე. არ ჩერდება. იგი წერს: „და თქუა: მრწამს მამა> 

მის თანა სულიწმიდითურთ და· უხრწნელი იგი დედოფა- 
ლი, მშობელი სიტყ:სა ღმრთისაი“. არ შეიძლება ეს ფაქტი 
მწერლის გულუბრყვილობით ავხსნათ ან იმის სურვილით, რომ 

„დაიმოწმოს ზუსტი ციტატა. ავტორს საგანგებოდ მოაქვს მრწამსის 
“დასაწყისი სტრიქონი, რომ ნათლად გამოჩნდეს სპარსეთში დატყ- 

ვვევებული დედოფლის, რომელიც კათოლიკე მისიონერთა წრეში 
ტრიალებდა, რელიგიურ-აღმსარებლობითი კრედო და თანაც გა- 
მოაჩინოს თავისი პოზიცია. 

/ 

„26 ლათინელი მისიონერების „ცნობით, ქეთევანს „შირაზმი თავისი მცირედი 
რამლოცველო ჰქონია., დოდორქელი „პირდაპირ წერს, რომ ჰქონდა ეკუდერი, სა- 

-დაც. „იყოფოდა . ლოცვითა და ვედრებითა დღე ღა ლამე წინაშე ღმრთისა“. 
: >თ.ქორდანია „ქრონიკების“ მეორე. წიგნმი ასახელებს ქეთევანის ნაქონ ლოც- 

ვანს,,· რომელსაც თითქოს დედოფლის ცრემლების. ლაქა და; სანთლის ნაღვენთი 
უმჩნევა#« (იზ. თ. ჟორდანია, ქრონიკები, #1, გე 438,. შდ“. მ. გუგუშვი- 

„ლი, თეიმურაზ პირეელი,.198), გვ. 26).
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ქეთევანი ლოცვის დროს ამბობს, რომ სწამს მამაი და ძე სუ- 

ლიწმიდითურთ. 
–““მართლმადიდებლური აღმსარებლობის მიხედვით სული წმინდა 
მხოლოდ მამისაგან გამოვა და არა ძისაგან. მაშინ, როდესაც კათო– 
ლიკები აღიარებენ, რომ სული წმიდა გამოვა როგორც მამისა–- 
გან, ასევე ძისაგანაც (LIII0«ს0). ეს დოგმატური განსხვავება მეტად 
პრინციპულია დასავლეთისა და აღმოსავლეთის ეკლესიებს "შმორის. 
იგი იმთავითვე იქცა ცხარე პოლემიკისა და დისკუსიის საგნად 
რომსა და კონსტანტინოპოლს შორის. დავით გარეჯის სავანეში, 
როგორც ვთქვით, გრიგოლ დოდორქელის მოღვაწეობის პერიოდ- 
ში იწერება სპეციალური ანტიკათოლიკური წიგნი –- „გრდემლი“, 

ცხადია, გრიგოლიც იმ განწყობის გამომხატველი იყო, რაც ქარ- 
თველ ორთოდოქსალურად მოაზროვნე ადამიანებში იყო გაბატო- 
ნებული. ამიტომ სავსებით კანონზომიერი ჩანს როდესაც გრი- 
გოლ დოდორქელი ქეთევან დედოფალს ლოცვის ჟამს თითქოს უმ- 
ნიშვნელო ფრაზით ხაზგასმულად ათქმევინეს მართლმადიდებ– 
ლურ მრწამსს, ხოლო ამ უკანასკნელის ძირითად დებულებას განსა– 

კუთრებულად გამოკვეთილად. მართლმადიდებლური მრწამსის ხაზ- 

გასმა იმითაც იყო გაპირობებული, რომ ავტორმა იცის, რომ ქეთევა- 

ნის ნეშტი ფრანგმა მისიონერებმა და მღვდლებმა გადაასვენეს და 

წმ. ნაწილები მოართვეს თეიმურაზს. კათოლიკე მღვდლების ჰუმა- 

ნურობით რომ არ შეიქმნეს სენტიმენტალური ილუზია, ავტორი 

ერთი სიტყვით გამოთქვამს თავის თვალსაზრისს მღვდლებისად– 

მი (კათოლიკობისადმი) დამოკიდებულებაში. „აგონა მღდელსა მას 

მწვალებელსა ფრანგთასა. გრიგოლისათვის მწვა- 

ლებელია ყველა კათოლიკე და საერთოდ არამართლმადიდე– 
ბელი. 

XVIII საუკუნისათვის ქართულმა ეკლესიამ და განსაკუთრე- 

ბით სამონასტრო ფრთამ, აშკარად გამოკვეთა თავისი დოგმატური 

თვალსაზრისი კათოლიკობისადმი, როგორც რელიგიური მოძღვრე- 

ბისადმი, და ეს დამოკიდებულება პირველ შესაძლებელ შემთხვე- 
ვაში ხაზგასმით გაატარა გრიგოლ დოდორქელმაც თავის თხზულე- 

“ბაში, 

ამ ბოლო ხანს ქეთევან დედოფლისადმი საგრძნობლად გაი- 

ზარდა ინტერესი. ევროპაში გამოქვეყნდა რამდენიმე შრომა, რო- 

მელთა შორის აღსანიშნავია 1972 წ. ლისაბონმი დასტამბული
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სიხი ი CVს1ხ0იMI8ი-ის წიგნი?. წიგნში პირველად გამოქვეყნდა ქე– 
თევანის აღსასრულთან დაკავშირებული სურათები, რომელნიც ავ– 
ტორს „აღმოუჩენია ლისაბონში და გრასას ყოფილ მონასტერში“, 

კათოლიკე მისიონერების ცნობები თავისთავად მეტად საინ- 
ტერესოა. თითქმის ყველა მათგანი მიუთითებს, რომ ქეთევანმა 
მიიღო კათოლიკობა, რომ ქეთევანის ნეშტის ნაწილები მისიონე-. 

რებმა ევროპაში წაიღეს და სხვ. მაგრამ ქართული მასალებით ბევ– 
რი ცნობა, რომლებიც მისიონერებს ეკუთვნით, არ დასტურდება. 
უპირველს ყოვლისა, მაგ. ქეთევანის მიერ კათოლიკობის მიღება 

ქეთევანის „წამებაში ჩართულია ქართლის მეფის ლუარსაბის 

წამების მოზრდილი ეპიზოდი. მართალია, ავტორი ამ ეპიზოდს არ 

თვლის თხზულების ძირითად ნაწილად და მისი დამთავრების უმალ 
მობოდიშებით წერს: „ხოლო ჩუენ აღვიდეთ პირველსავე მას სიტ– 

ყუასა ზედა“, მაგრამ ლუარსაბის ამბავი სიუჟეტური ქარგის გან– 

ვითარებისათვის უცხო სხეულად არ ჩანს; პირიქით, იგი სავსებით 
ბუნებრივი და აუცილებელი იყო. „გრიგოლ. დოდღრქელის უპირ- 

ველესი მიზანი ქეთევან დედოფლის მოწამებრივი აღსასრულის აღ– 
წერაა, _მაგრამ მისი თხზულების -მნიშვნელობა.---სწორედ. - იმაშია, 

“ რომ ძირითადი მიზნის ფონად მწერალი ვრცლად წარმოადგენს 

ქართლ-კახეთის ფაქტიურ მდგომარეობას შაჰ-აბაზის შემოსევის 
პერიოდში, შაჰ-აბაზის დროს. 

ქართლის მეფის მოწამებრივი აღსასრული მომხიბვლელი თე– 

მა იყო პაგიოგრაფისათვის, მით უმეტეს, რომ ჯერ კიდევ არ არ- 
  

« |, #ტიიხ855იძი 6ი IXიLვი ძი LVსI5 IX6ICი ძ0 Lიიიძი CI ძ059 IXივ 1-0L- 
"სალი! ძი L'იIძი ძი ფესი!-/სყსასი, სიICსIი ძივ #ი)ინი CL CVI)ჩითოC 
ძი 5იი:ი #ყივსიჩი 1604--1605, LIვხიიიტ, 1972. 

ამ წიგნს ჩვენი სამეცნიერო საზოგადოება აქტიურად გამოეხმაურა: MIი0 

581)5, ხისსოტი(ყ ჩიI(სყი!ყ 3VC 10 თემXCVI6C ძი 10 I0Iიტ X6ი(0Vიიდ ძი C60L- 

#20II158, წ5XI9 CI6, იძ, 1973, V0I. XXXI, ს. 31, 63--70. 
ი. ტაბაღუა, ახალი ცნობები ქეთევან ღედოთლის წამების შესახებ, გაზ. „სამ- 

შობლო“, 1973 წ. იელისი M13 (318). მისივე, ისტორიამ შემოინახა, პორტუგა- 

ლიური ცნობები ქეთევან დედოფლის წამების შესახებ, გაზ. კომუნისტი, 1973, 
3 ივნისი. მისივე, ახალი ცნობები ქეთევან დედოფლის შესახებ, მაცნე, 1974, 

#1, გვ. 111--121. ქეთევან ბაგრატიონი –– ორსინი (რომი), ილია ტაბაღუა, ქარ- 

თული ელჩობა ევროპაში (ნიკიფორე ირბახი –- XVII ს). „მრაეალთავი“, ტ. 

X, გე 199–-21ბ. ელ. ალფენიძე, პორტუგალიური დღიურები, 1978 წ. 

გვ. 157--198, 1981 4, გულბეკიანის წიგნი ითარგმნა ქართულად.
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სებობდა ლუარსაბის წამების ამსახველი ჰაგიოგრაფიული ტექს- 
ტები. ამიტომ დაუოკებელმა შინაგანმა მწერლურმა ჟინმა ლუარ- 
საბთან დაკავშირებულ ამბებთან აშკარად იჩინა თავი. ავტორს არ 
ავიწყდება თავისი თხზულების ძირითადი მიზანი, მაგრამ ვითარცა 
ჰაგიოგრაფიაში მომუშავე მწერალი ყოველნაირად ცდილობს ლუ- 
არსაბ მეფის, როგორც დიდი მამულიშვილის და ქვეყნისათვის თავ- 

დადებული მოღვაწის, პორტრეტის დახატვას და, ამავე დროს, მო- 
წამებრივი აღსასრულის წარმოჩენას. და ამით პირდაპირ და ქვე– 

ტექსტებითაც წარმოადგენს ქართლის პოლიტიკურ სურათს. 
ავტორის თავმდაბლური მობოდიშებით ლუარსაბის თავგადა- 

სავალი თითქოს არ სჭირდება მოთხრობას, „ამიტომ იგი მოკლედ 

გადმოსცემს ლუარსაბის წამებას, არც ერთი ზედმეტი შტრიხი არ 
ამძიმებს თხრობას და თავმოსაბეზრებლად არ ხდის მას: „მას ჟამ–- 
სა მეფობდა ქართლს მეფე ლუარსაბ, ძე მეფისა გიორგისი, კაცი 
მვნე და ახოვანი, მეცნიერი უფროის ყოველთა ძეთა კაცთასა და 

იყო ჯერეთ ყრმა და გამოუცდელი“. ავტორის აზრით, სწორედ ახალ– 
გაზრდობის და გამოუცდელობის შედეგად შეაცდინა შაჰმა მეფე, ახ 
როგორც მწერალი ამბობს „სიტყვთა მოაღორა მეფე ესე უსჯუ- 

ლომან“, შეიპყრეს და რა „იხილა უსჯულომან მან მიუდრეკელო- 
ბალ“ მოაშმთო საბლით. 

უპირველეს ყოვლისა, დგება საკითხი თუ რა წყაროთი ხელმძღვა-– 
ნელობდა გრიგოლი, როდესაც წერდა ლუარსაბ მეფის „წამების“ 
-პიზოდს და შეჰქონდა იგი თავის თხზულებაში. ჰაგიოგრაფიული 

და ჰიმნოგრაფიული მასალა, რომელშიც ლუარსაბ მეფის თავგა- 
ღასავალია მოთხრობილი, მოგვიანო პერიოდისაა დღა ქრონოლოგი– 
ურად არც ერთი არ უსწრებს გრიგოლ დოდორქელის შრომას. 

ლუარსაბის მარტვილობის ამსახველი ყველაზე ადრეული სვინაქ- 
სარული რედაქცია კი პირველად გვხვდება გაბრიელ საგინაშვი–- 

ლის მიერ გადაწერილ ხელნაწერში (#-- 130)?7, სწორედ იმ ხელ- 
"ნაწერში, რომელშიც წარმოდგენილია თვით გრიგოლის თხზულე- 
ბაც. მამასადამე, ამ ორ ძეგლს შორის ურთიერთდამოკიდებულე- 
ბის საკითხი ვერ დადგება, ორივე თხზულება ერთ ხელნაწერშია 

დადასტურებული და, საფიქრებელია, სწორედ ამ ხელნაწერისათ- 
ვის საგანგებოდ ერთდროულად დაწერილი. ლუარსაბ მეფესთა5 

დაკავშირებული ამბის მონაცემები და ქეთევან დედოფლის შესახებ 
--. 

27 პირველად გამოაქვეყნა მ. საბინინმა, ის საქართველოს სამოთხე, 
გე. 500--582; მეორედ ე. გაბიძაშვილმა, იხ. ძველი ქართული აგიოგრა- 
ფიული ლიტერატურის ძეგლები, წიგნი IV, 1%2მ, გვ. 433--437, 

L51
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გამოყენებული ფაქტები ამ ორ თხზულებას შორის (ლუარსაბ მე– 
ფის სვინაქსარი და ქეთევანი „წამების“ ვრცელი რედაქცია) მე–. 

ტად განსხვავებულია და მსგავსებას არ ამჟღავნებს. განსხვავებუ–. 
ლია თხრობის მანერა, მოწამეობრივი აღსასრულის სცენები, დე– 
ტალების გადმოცემის ხერხებიც. რაც ორივე თხზულებაში საერ- 
თოა, ესაა იმ ფაქტის ხაზგასმით აღნიშვნა რომ ქართლის მეფე 
ლუარსაბი ახალგაზრდა იყო და გამოუცდელობის წყალობით აც-- 
თუნა ირანის შაჰმა იგი. მაშასადამე, გრიგოლ ჩხუცესმონაზონის. 
თხზულებაში შეტანილი ლუარსაბ მეფის მარტვილო– 
ბის ეპიზოდი ერთერთი პირველი დამოუკი- 
დებელი თხრობაა ლუარსაბის შმესახებ. გრი- 

გოლ დოდორქელის მონათხრობი, როგორც ქვემოთ იქნება საგან– 
გებოდ ნაჩვენები (ბესარიონ ორბელიშვილის შემოქმედების გან– 
ხილვის დროს) ერთ-ერთ ძირითად წყაროდ გამოუყენებია ბესა–- 
რიონს თავისი ვრცელი თხზულებისათვის. ეს ფაქტიც იმაზე მიუ–- 
თითებს, თუ რამდენად პოპულარული და აღიარებული იყო გრი– 
გოლის შრომა საერთოდ და, უპირველეს ყოვლისა, თვით დავით 

გარეჯის ლიტერატურულ-კულტურულ ცენტრში, ნარატიული წყა- 
როების გულდასმითმა შეჯერებამ აჩვენა, რომ ლუარსაბის წამების 
გადმოცემისას გრიგოლს რაიმე კონკრეტული წყარო არ ჰქონია, ან, 
ყოველ შემთხვევაში, იგი გამოვლენილი არ არის, საფიქრებელი), 
გრიგოლი ლუარსაბ მეფის თავგადასავლისათვის ეყრდნობოდა ი? 
გადმოცემებს, რომლებიც ჩვენში არსებობდა. 

ლუარსაბ მეფის ცხოვრების სვინაქსარული რედაქციის ავტო– 
რი, რომელსაც # –– 130 ხელნაწერისათვის (თუ მისი დედნისათვის) 
საგანგებოდ დაუწერია ლუარსაბ მეფის სივნაქსარული „წამება“, 
საძიებელია დავით გარეჯის სავანის კრებულთა შორის. მასაც, ცხა– 
დია, არ უსარგებლია და არ გამოუყენებია გრიგოლის შრომა (რო– 
გორც ვთქვით, ვერც გამოიყენებდა). ისიც, როგორც ჩანს, გადმო–- 

ცემების საფუძველზე აგებდა თავის თხხულებას. თავისთავად ეს 
ფაქტიც საინტერესოა, გარეჯაში მიმდინარეობს სამზადისი ახალ 
ქართველ მოწამეთა შესახებ ჰაგიოგრაფიული მასალების შედგენი– 
სათვის და ერთდროულად რამდენიმე პირს ევალება ახალ მოწა–- 
მეთა შესახებ თხზულებების შედგენა. რიგ შემთხვევაში არ იყო 
გამორიცხული სხვადასხვა ასპექტით ფაქტების გამეორებები და 
·დამთხვევებიც კი. -ასე მოხდა ამ კონკრეტულ მაგალითზეც. აქ სა” 
განგებოდ უნდა ითქვას, რომ ქართული პაგიოგრაფიის ისტორიი- 
დან თითქოს არ ჩანს მაგალითი, რომ ერთ რომელიმე წმინდანზე 
განსაზღვრულ ქრონოლოგიურ მონაკვეთში ორ სხვადასხვა ავტორს
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შეექმნა ვრცელი ჰაგიოგრაფიული თხზულება ვფიქრობთ, რომ 
ჩვენს მიერ მოტანილი მაგალითი ამ წესის დარღვევის ნიმუშად არ 
გამოდგება და იგი კვლავ ძალაში რჩება. ლუარსაბის მარტვილობის 
ეპიზოდის შეტანა „ქეთევან დედოფლის წამებამი-–“ არ ნიშნავს, 
რომ გრიგოლ დოდორქელს საგანგებოდ დაავალეს ამ ეპიზოდის 
დაწერა. გრიგოლ დოდორქელის სამუშაოს საერთო გეგმამ, მწერ- 
ლის ჩანაფიქრმა და თხზულების კომპოზიციურმა ქარგამ მოითხო- 
ვა ლუარსააბ მეფის ეპიზოდის შეტანა ქეთევან დედოფლის „წამე– 
ბის“ ეტქსტში. 

„გრიგოლ დოდორქელის. თხზულებამ--,ქეთევან დედოფლის წა-- 
მება4: =–შესამჩნევი, „კვალი დატოვა XVIII საუკუნის სიტყვაკახმულ 
მწერლობაში; იგი, როგორც ვთქვით, იყო XVIII ს. პირველი ორი- 
გინალური მოთხრობა, ეპოქის შესაბამისად გაფორმებული. თავისი 

მიზანდასახულობით, პათოსით, ჩანაფიქრით მან მნიშვნელოვანი:· 
გავლენა მოახდინა მომდევნო პერიოდის მწერლობაზე პირველ- 
რიგში უნდა დავასახელოთ ბესარიონ ორბელიშვილის შემოქმე- 
გება. 

ბესარიონ ორბელიშვილი და გრიგოლ ვახვახიშვილი ერთი პე– 
რიოდის შემოქმედნი არიან (შესაძლებელია, ბესარიონი რამდენად-- 
მე უმცროსი) და მით უფრო საგულისხმოა, რომ მან თანამედროვე 
მწერლის –-– ბესარიონის შემოქმედებაზე მოახდინა საკმაოდ დი- 
დი გავლენა. ბესარიონ ორბელიშვილს გრიგოლ დოდორქელის. 
თხზულებიდან თითქმის სიტყვასიტყვით ამოუკრებია ის ადგილები, 

რომლებშიც ლუარსაბის შესახებაა ლაპარაკი, სათანადო საილუს- 
ტრაციო ნიმუშებს დავიმოწმებთ ქვემოთ, როდესაც ბესარიონის. 
შემოქმედებაზე და მის წყაროებზე გვექნება საუბარი. აქ ვიტყვით. 
მხოლოდ, რომ ეს, ალბათ, მოხდა იმიტომ, რომ ბესარიონსაც ვი-. 
თარცა დავით გარეჯის უდაბნოს მკვიდრს, ეცოდინებოდა ის გად- 
მოცემები, რომლებიც უდაბნოში იყო გავრცელებული და რომელ– 
თა პირველი ფიქსაცია დოდორქელმა და სვინაქსარულ თხზულების- 
ავტორმა გააკეთეს. ბესარიონმა, როგორც ჩანს, დოდორქელს გა- 
მოუცხადა მეტი ნდობა და იგი გამოიყენა უშუალო წყაროდ. 

გრიგოლ დოდორქელის თხზულებამ დიდი გავლენა მოახდინა 
ე. წ. პარიზის ქრონიკაზე, რომელიც ამ უკანასკნელ ხანს? XVIII 
საუკ. 30-იან წლებში შედგენილად დაათარიღეს. ამ გავლენის ზო- 

  

28 ცხოვრება საქართველოისა, (პარიზის ქრონიკა, ტექსტი გამოსაცემად- 
მოამზადა, შესავალი, 'შმენიშენები და საძიებელი დაურთო გიული ალასა- 

ნიამ, 1980, გე. 35. 

159-
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თვს, 

მოკლულნი, აღკიდა 
ზედა თვსსა და წარგზავნა ალა- 
ვერდს სასაფლაოსა მათსა. და 
დამარხეს, ვითარცა ჯერ იყო, 
და აღასრულეს მცირე რაიმე 
წესი დაფლვისა..." 

გიერთ ადგილზე მიუთითა ჯერ კიდევ ტრ. რუხაძემ–?: მართლაც, 
ე· წ. „პარიზის ქრონიკა“ XVIII საუკუნის ქართული ანონიმური 
საისტორიო წყაროა. ჯერ კიდევ ე. თაყაიშვილმა დაადგინა, რომ 

ქრონიკა კომპილაციური თხზულებაა და მრავალ წყაროს იყენებს. 
გაირკვა (ტ. რუხაძე), რომ ერთ-ერთი წყარო. ყოფილა გრიგოლ 

გრიგოლ დოდორქელი 

1. „დღესა ერთსა ყო მან- 
ცა (კონსტანტინემ) სერი დიდი 
და მოუწოდა მამასა და ძმასა 

თვსსა, ღა დასხდეს სერობად 
დღა იწყეს ჭამად პურისა.. და 

ჰყვეას მას ბოროტსა 

შემსგავსებულნი 

თვსისანი. და განეზრახა მათ- 

კაცნი 
სიხენეშისა 

რაითა ფარულად გაი- 
გუმირონ ლახურითა მამ. და 
ძმა მისი. ოდეს იყო შუა სე- 
რობაი, მოვიდეს ავაზაკნი იგი 

ბოროტნი და უხეთქნეს თავ- 
სა მეფესა 
მასვე ჟამსა აღმოუტევა სული 

თვსი, ეგრეთვე ძესა მისსა გი–- 
ორგის და 

ცხორებაი... 

ალექსანდრეს და 

მანცა დაუტევა 

და მკუდარნი ესე, მის მიერ 
აქლემსა 

ხუცესმონაზონის თხზულებაც. „პარიზის ქრონიკის“ "შემდგენელი 
დავალებულია გრიგოლის თხზულებით. მოვიტანთ რამდენიმე მაგა- 
ლითს: 

„პარიზის ქრონიკა" 

1. „დაჰპპატიქეა კონსტანტი- 

ნემ მამას, ბატონს ალექსანდ- 

რეს და ძმას, გიორგი ბატო- 

ხიშვილსა. დაჯდენ ჭამად. მა–- 

დამდი კაცები ღარიგებული 
ჰყავდა რომ მალვით ვჰკრათ 
რამეო მამასა და ძმასა ჩემსა, 

მოკალითო. 

შუა ჭამა რომ შეიქმნა, შე–- 

მოყენებულნი კაცნი მივიდნენ 
და ჰკრეს თავსა ბატონს ალექ- 
სანდრეს და მოკლეს ი (60) 

წლისა. მერმე გიორგი ბატო- 
ნისშვილს შემოჰკრეს თავსა და 
მოკლეს. 

მის მიერ მოკლულნი აჰკიდა 

აქლემსა და გაგზავნა ალა- 
ვერდს. და აღასრულეს მცირე 
რამე წესი დაფლვისა“3მ, 

2 ლიტერატურული ძიებანი, ტ. V, გვ. 238--240. 

30 დასახელებული გამოცემა, გვ. 60,
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გრიგოლი 

2. „შემდგომად ამისსა და– 
იპყრა კოსტანტინე სამკვღრე- 

ბელი მამისა თვსისა და წარ- 
მოვიდა ბილწი იგი საყოფელ- 
თაგან თვსთა და ახლოს 
მისსა მოიწია და ენება, რაი- 

თამცა შეერთო იგი ცოლად. 
და არა ინება სანატრელმან 
ამან დედაკაცმან, რამეთუ არა 

კადნიერებაი მიჩნს დედაკაც 
წოდება.. და ფრიად წინა- 
აღუდგა და არა ინება ნებისა 
მისია აღსრულებაი...4 

3. „და წარვიდა იგი ტახტსა 
ზედა თქსსა.. შირვანს და ვი- 
თარცა შუენოდა სჯულსა მათ- 
სა, ეგევითარსა მრავალსა ბო– 
როტსა აღასრულებდა. და ყო- 

ველსა სარცხუენელს საქმესა 
იქმოდა. 

ამას რაი ხედვიდეს თავადხი 
კახეთისანი, იტყოდეს გულხა 

შინა თვსსა და ურთიერთსა 
ეზრახებოდეს: „არავინ არს 

მომთხრობელი ანუ მავსოვარ 
ძუელთა კაცთაგა” რომელთა 

ასმიოდა, რომელმანცა კველ- 
მწიფემან ესევითარი ურიცხ3 

ბოროტი აღასრულა: მოგუკლა 

მეფე ჩვენი ალექსანდრე და ძე 
მისი გიორგი.. ჯერ იყო ჩუ- 

ენდა, რათა ჩუენცა მის თა– 

ნა მოწყუედილ ვიყვენით, და 
არღარა ესეოდენნი ბოროტიი 
გუეხილნეს ცხორებასა ჩუენსა. 

პარიზის ქრX წიკა 

2. „შემდგომად ამისა დაიპყ– 
რა კოსტანტინემ, წავიდა სამ- 
ყოფითგან მისით და მივიდა 

სიახლოესა, უნდოდა, რომ რძა- 

ლი, ბატონის დავითის ცოლი 

დედოფალი ქეთევან შეერთო. 
დედოფალმა შორს დაუჭირა. 
მამაცად დახვდა, არ ინდომა 
და გალანძღა, არ დაემორჩი- 
ლა“ (გვ. 60––61). 

3, „და წარვიდა შირვანთა 

და ბევრს ავსა და სასირცხო 
საქმეს იქპოდა.ა ჰკვირობდენ 
კახნი –– თავადნი დიდნი და 
მცირენი. „იმისთანა საქმე არც 

ძველთა და არც ახალთ არ უქ- 
ნიაო. ჩიოდნენ და ტიროდნენ 
მათის ბატონისა და ბატონის- 
შვილის სიკვდილსა და ინატ- 
რიდნენ: „ნეტაი ჩვენც თქვენ- 

თან ამოვსწყვეტილიყავითო, 
ამთონი ავი არ გვენახაო". ამა–- 
ზედ შეითქნეს კაცნი (კახნიL 
რომ განუდგნენ, აღარ აბატო- 

ნონ კახეთსა. ესეც არჩივეს. 
მალვით მოვკლათო, ღამითაო4 

(გვ. 61). 
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ამას ზედა შეითქუნეს კაც- 
ნი ესე ქრისტეს მორწმუნენი 
და ინებეს, რათთამცა განუდ- 

გენ და არღარა აუფლონ მათ 
ზედა: და ესეცა განიზრახეს, 
რაითამცა დაფარულად მოკ- 
ლან იგი ღამით“. 

ვფიქრობთ, მაგალითების გაგრძელების საჭიროება აღარ არის. 

შეიძლება თამამად ითქვას რომ ამ მონაკვეთმ- ე. წ. „პარიზის 
ქრონიკის“ შემდგენელი უშუალოდ გრიგოლ დოდორქელის თხზუ- 

ლებაზეა დამოკიდებული?!, 
ლიტერატურაში გამოთქმულია მოსაზრება რომ გრიგოლ 

დოდორქელის ნაწარმოები ერთ-ერთი წყაროა ვახუშტი ბატონი- 
შვილის „ისტორიისა“, ვახუშტი, როგორც კეთილსინდისიერ ისტო- 

რიკოსს შეეფერება, თავისი ისტორიის შედგენისას ხშირ შემთხვე- 
ვაში უთითებს წყაროებზე, რომლითაც იგი სარგებლობდა.ამ წესს 
იგი არ ღალატობს, როდესაც გრიგოლ დოდორქელის თხზულებას 
გულისხმობს. გრიგოლის ნაწარმოებს იგი „მეტაფრას“ ეძახის, 
ხოლო თვით ავტორს კი „მემეტაფრასესი. 

ვახუშტის „ისტორიაში“ გრიგოლ დოდორქელის თხზულების 

გამოყენების თავისებური მეთოდი გვაქვს. ვახუშტი ძირითად 
თხრობაში თითქმის არასოდეს სიტყვა-სიტყვით არ იმოწმებს ჰა- 
გიოგრაფიული თხზულებიდან არც ერთ ადგილს, იშვიათად კო- 

მენტარის გარეშე იღებს ფაქტს, ხშირად კი პირდაპირ ეკამათება 
ჰაგიოგრაფს, არა როგორც საკუთარი შრომის კონკრეტულ წყა- 

როს. არამედ როგორც საერთოდ წყაროს. სწავლული ისტორიკოსის 
ასეთი დამოკიდებულებაც კი იმაზე მეტყველებს, რომ თავისთავად 
იგი გარკვეულ ანგარიშს უწევს გრიგოლ დოდორქელის ნა- 

წარმოებს მაგრამ პაგიოგრაფის მიერ მოწოდებული ზოგ– 

ერთი ფაქტის ეპიზოდის კვალიფიკაკია ტენდენციურად მი- 

აჩნია და ამის დამალვას არც ცდილობს მხოლოდ ერთი 
შემთხვევაა როდესაც ვახუმტი იღებს ჰაგიოგრაფის ცნობას 
ქეთევანის არნახული წამებით დაღუპვის შესახებ. ვახუშტი წერს: 
„და ამან წშაჰ-აბაზ) მოჰკლა ქრისტესთვს ტანჯვითა ფერად-ფერა- 
დითა, ვითარცა მოგვითხრობს მეტაფრასი მისი“ (გვ. 182). ვახუმ- 

ტი არ ჯერდება ფაქტის კონსტატაციას, მაგრამ აქვე აკრიტიკებს 

მ! „პარიზის ქრონიკის“ ერთ-ერთი წყარო რომ გრიგოლ დოდორქელის 

თხზულებაა, ამაზე პირეელად მიუთითა ტრ. რუხაძემ.
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ჰაგიოგრაფიული თხზულების დანარჩენ პასაჟებს და მათგან გა- 
მომდინარე ქრონოლოგიას. „ისტორიაში“ ვკითხულობთ: „მემე–- 

ტაფრასე სწერს წამებასა ამას პირველვე ყორჩიხანის მოწყვეტისა, 
არამედ ბატონი თეიმურაზ ლექსთა შინა თვსთა მისთვსვე იტყვის 9 
წელსა ტყვეობასა დედისასა და შემდგომად წამებასა მისსა. და ეს 
ი წელი რომ შააბაზისა მოსლვასა დავადევით, ეს ქრონიკონი იქ- 
მნა...“ მაშასადამე, წმინდა მეცნიერული წიაღსვლების 'შემდეგ ვა– 
ხუშტი აკეთებს დასკვნებს. 

მოვიტანთ კიდევ ერთ მაგალითს: თეიმურაზ მეფის ირანში: 
გაგზავნასთან დაკავშირებით ვახუშტი ბატონიშვილი „ისტორიაში“ 

წერს: „დავითს დაშთა ქეთევანის თანა ძე მხოლოდ თეიმურაზ და: 

ზრდიდა მას პაპა ფუფუნებით დედისა თანა. არამედ ვინაითგან 
მოზუცებული იყო ალექსანდრე, ამისთვს განიზრახა ქეთევან, რა- 
მეთუ თუ მოკუდეს ალექსანდრე, დაიპყრას გიორგიმ კახეთი და 
შურ-აგოს ძესა ჩემსა, ამისთვს მოიყვანა ჩოლოყაშვილი შერმაზან, 
აფუცა ღა წარატანა ძე თვსი და წარგზავნა წინაშე შააბაზისა. ხო–- 
ლო შააბაზ კეთილად შეიწყნარა და პატივსა უყოფდა თეიმურაზს 
და ისწავებდა წიგნსა და ენასა სპარსთასა“ (ზ. ჭიჭინაძის გამოცე– 
მა, გვ. 171). 

იგივე ეპიზოდი დოდორქელს ასე აქვს აღწერილი: „და ჰყვა 
მას ძე უსრული ჰასაკითა ყოვლადშუენიერი და მსგავსი ანგელო– 
ზისა, სახელით თეიმურაზ, და მსოფლიოსა ამის განსაცდელისა– 
მიერსა ურვასა და მწუხარებასა იქარვებდა მის მიერ. ამას ყოველ– 
სა თანა არა ინება ეშმაკმან განსაცდელი დაცხრომად მის ზედა, 
არამედ დასძინა კუალად განსაცდელნი უმწარესნი პირველთა და 
მისტაცა პაპამან თვსმან ვჭელთაგან მისთა კრმა ჩკვლი ჰასაკითა 
თეიმურაზ და ძღუნად წარუგზავნა მეფესა სპარსთასა. რაღა ვთქუა. 

მისთუს, რაოდენმან მწუხარებამან მოიცვა სანატრელი დედაი იგი“.... 
ვახუშტის წყარო ამ კონკრეტული ეპიზოდისათვის (ისე რო- 

გორც მრავალი სხვა ეპიზოდისათვის) არის არჩილის „გაბაასების“- 
247 და 248 სტროფები, სადაც ვკითხულობთ: კრ: 

4. 

„ამ საქმეებს წინას ხნითვე დედამ ყაენს შემახვეწა, 
აქ გიორგის შეუშინდა, ამად მისკენ გარდამხვეწა, 
მან შემიტკბო ვითა შვილი, არ თუ შიშით მე დამხვეწა, 
გამებარნეს მასთან მისვლა, ღაწვი ()რემლმან არ მიზეწა. 
მე შერმაზან თან გამომყეა ზნეობისა სასწაეებლად, 
მწვრთნიდის საღვთო-საკაცობოს, თავი ჰქონდის თავსავლებად: 
ჭირსა შინა გამამაგრის, გული ჰქონდის ვით სალებად, 

მაამის და მსახურებდის, ღაწვთა მწკეპდის არ საღებაღ“. 

(საუნჯე, გვ. 162).. 
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ვახუშტი თეიმურაზის სპარსეთში გამგზავრებასთან დაკავში–- 
რებით გრიგოლ ხუცესმონაზონის თვალსაზრისს არ იზიარებს, არ 

მიაჩნია სარწმუნოდ და ამით გამოხატავს თავის დამოკიდებულებას 

ჰაგიოგრაფიული თხზულებისადმი და მისი ავტორისადმიც. ვა- 
ხუშტი წერს: „მემეტაფრასე ქეთევან დედოფლისა იტყვის: პაპი- 
ხაგან წარგზავნასა თეიმურაზისასა შურისათვს ძისა თვსისა დავითი- 
სა, ვინათთგან ენება კახეთი ძისა თვსისა გიორგისათვს, მიერითგა5 
ოდეს შეიპყრა დავით ძემან თვსმან და ამისთ3ვს წარავლინა თეიმუ- 

რაზ, რათა დარჩეს კახეთი გიორგის“. ვახუშტი ამ პერიოდის ფაქ–- 
ტების გადმოცემისას როგორი მოულოდნელიც არ უნდა იყოს, 
უფრო მეტ ანგარიშს უწევს იოსებ სააკაძისა და არჩილის ცნო- 
ბებს, ვიდრე ჰაგიოგრაფიული მწერლების, კერძოდ გრიგოლის მო- 
ნაცემებს. 

ვახუშტის „ისტორიაში“ დამოწმებული სხვა მაგალითებიც 
(კიდევ სამი) ამ რიგისაა. ვახუშტი ყველა შემთხვევაში კრიტიკუ- 

ლად უდგება გრიგოლის „ცნობებს და მათ, მისი აზრით ვითარცა 
ნაკლებ სარწმუნოსა და დასაჯერებელს, უნდობლობას უცხადებს 
ღა მხოლოდ შესადარებელ მასალად იყენებს. ვახუშტის არ ჯერა, 
რომ მამისა და ძმის მკვლელმა -კოსტანტინემ დახოცილები ალექ- 
სანდრე მეფე და გიორგი ბატონიშვილი გააპატიოსნა და ალავერ- 
დის საგვარეულო საძვალეში გაგზავნა ქრისტიანული წესით დასაკ- 

რძალავად. 
გრიგოლ დოდორქელის თხზულებაში ვკითხულობთ: „და მკუ- 

დარნი ესე, მის მიერ მოკლულნი, აღკიდა აქლემსა ზედა თვხსა 
და წარგზავნა ალავერდს სასაფლაოსა მათსა და დამარხეს, ვითარ- 
ცა ჯერ იყო, და აღასრულეს მცირე რაიმე წესი დაფლვისა, რამე- 
თუ შემსგავსებულსა პატივისა მათისასა ვერ შემძლებელ იყვნეს 
ამბოხებითა მით უსჯულოსათა“, ვახუშტი არ იღებს ჰაგიოგრაფის 

ამ ცნობას, მას უფრო ლოგიკურად მიაჩნია, რომ ეს მოქმედება 

სწორედ ქეთევან დედოფალს უფრო შეეფერება, და მართლაც ვა- 
ხუშტის „ისტორიით“ ქეთევანმა კონსტანტინეს დამხობის შემდეგ 
„მოიღო ალექსანდრე ძით გიორგით დღა დაფლა ალავერდს??, 

22 საგანგებოდ უნდა ითქვას, რომ ყველა შემთხვევაში, როდესაც ვახუშტი 
იმოწმებს ადგილებს ჰაგიოგრათიული თხზულებიდ-ჩ, იგი აგტრრს არ ასახელებს. 

ამავე დროს, ციტაცია აბსოლუტურად ზუსტიც არ არის, არის განსხვაჟებები. 
ჩვენი აზრით, ეს სრულებით იმას არ ნიშნავს, რომ ვახუშტი თხზულების სხვა 

რედაქციით სარგებლობდა და რომ გრიგოლ დოდღორქელის სახელით ცნობილი 
ნაწარმოები სხვაა ღა ვახუშტის წყარო სხვა. არა, ვახუშტი გულისხმობს სწორედ 

ამ ნაწარმოებს, მაგრამ იგი აშკარად ტენდენციურია მისდამი. 
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გრიგოლ დოდორქელის თხზულებისადმი „ცხოვრება და წა- 

მება ქეთევან დედოფლისა“ ვახუშტი კეთილად განწყობილი არ 
ჩანს. იგი დიდ ნდობას არ უცხადებს მას და ერთგვარად ტენდენ- 
ციურიც კია. არც ერთი წყარო ისე ფართოდ არ გაუკრიტიკებია 
ვახუშტის, როგორც დასახელებული თხზულება. სწორედ ამის წყა–- 
ლობაა, რომ ისეთი ფაქტებიც კი, რომლებიც მხოლოდ „ქეთევანის 
”ამებაშია“ დაცული, უგულებელყო და საერთოდ არ ახსენა. გრი- 
გოლ ღდოდორქელი საგანგებოდ მაუთითებს, რომ „კონსტანტინე იც 
ვნეს თავადთა კახეთისათა“, „მიუვდეს სამნი კეთილცხენოსანნი: 
დავით, თამაზ, ბებურ და ჰკრეს მას შუბი“. კონსტანტინე შეევედ- 
რა, რომ არ მოეკლათ, მათ არ ისმინეს თხოვნა-მუდარა და მოკლეს 
უი, მიართვეს დედოფალს, რომელმაც განიხარა ფრიად. ვახუშტი 

საგანგებოდ არაფერს ამბობს დასახელებულ პირებზე, იგი დამო- 
უკიდებლივ არავის გამოყოფს, არამედ ზოგადად წერს, რომ „ეკ- 

ვეთნენ კახნი ქეთევანისა თანა მყოფნი და სძლეს კოსტანტინეს, 
პოკლეს კოსტანტინე და მოსწყვიტნეს სპანი მისნი“. 

გრიგოლ დოდორქელის მიერ ქეთევან დედოფლის წამების 
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ცოცხლად დაზხატულმა “ამაზრზენმა სურათებმა, რომელნიც, მარ...” 
ღ«ალია, რამდენადმე გამძაფრებულია, მაგრამ შეულამაზებლად გად- 
მოსცემენ ობიექტურ სინამდვილეს, დიდი გავლენა მოახდინეს მომ- 
“ვრ თაობის მკითხველ_ სა საზოგადოებაზე. ამიტომაც მოხდა, რომ 

ვახუშტისაგან _ განსხვავებით, "ანტონ ბაგრატიონი, იოანე ბატონი- 
შვილი, თეიმურაზ ბაგრატიონი ·და რამდენადმე დიმიტრი ბაგრატი- 
ონიც ჭარბად ესესხებიან გრიგოლ დოდორქელის შრომას და არც 
“ალავენ თავიანთ , დამოკიდებულებას და სიმპათიებს. 

2. ბესარიონ ორბელიმვილი 

XVIII საუკუნის ქართულ ჰაგიოგრაფიულ მწერლობაში ბე- 
სარიონ ბეჟანის ძე ორბელიშვილი (გარდ. 1737 წ. მიწურულს ა§ 
1738 წ. დამდეგს) თვალსაჩინო ფიგურაა. იგი ეკუთვნის იმ სვე- 

ზედნიერ მწერალთა რიცხვს, რომელთა ნაწერები ძირითადად ავ–- 
ტოგრაფების სახითაა ჩვენამდე შემორჩენილი. ეს გარემოება მე– 
ტად უწყიბს ხელს მისი ლიტერატურული საქმიანობის მონოგრა- 

ფიულად შესწავლას. 
ბესარიონ ორბელიშვილი დავით გარეჯის კულტურული კე- 

რის ერთ-ერთი მთავარი წარმომადგენელია, რომელიც აქტიურა- 

და: ჩაბმული მჩქეფარე ლიტერატურული ცხოვრების ფერხულში.
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ბესარიონი ახლო ურთიერთობასა და შემოქმედებით კონტაქტშია 
ქართული კულტურის ბევრ მესვეურთან. იგი წარმოდგება რო- 
გორც დამკვეთი მეცენატი, გადამწერი, შემკაზმველი. მას გაუვლია 
საინტერესო გზა მწიგნობრისა, სანამ იგი საკუთარი შემოქმედებით 
წარდგებოდა საზოგადოების წინაშე. 

ჩვენ მიერ შესწავლილი და დამუშავებული მასალების საფუძ- 

ფელზე ბესარიონ ორბელიშვილის ცხოვრებისა და მოღვაწეობის 

ყოველი მომენტის გათვალისწინება და მთლიანი სურათის აღდგენა 

ვერ ხერხდება. გაურკვეველი რჩება მისი ცხოვრები“ ზოგიერთი 
მხარე. 

ბესარიონის დაბადების თარიღი ცნობილი არაა. ვერც ჩვენ მი- 
ერ იქნა რაიმე მანიშნებელი საბუთი ნაპოვნი. ბესარიონის მშო- 
“ლებს რქმევიათ მარიამი და ბექანი, 1697 წელს გადაწერილი 

ხელნაწერის ანდერძში ვკითხულობთ: „მე, ხუცეს-მონაზონი, ნა- 

თესავით ბარათაშვილი, ტომობით ორბელიშვილი ბესარიონ, წმი- 

დისა ამის წიგნისა.. აღწერად უდაბნოს გარეჯისასა,.. ლოცვა 
ყავთ.. მშობელთა ჩემთა ბეჟანისა და მარიამისა“, 

როგორც თვით მრავალგზის მიუთითებს, ბესარიონი ჰკუთვ- 

ნებია ორბელიშვილ-ბარათაშვილთა საკმაოდ გავლენიანსა და კულ- 

ტურული ტრადიციების მქონე გვარს, რომელმაც ჩვენს ქვეყანას 

მისცა მრავალი გამოჩენილი სახელმწიფო და კულტურის დაუღალა- 
ვი მოღვაწე- 

ჩვენ მიერ გასინჯული მასალების მიხედვით გაირკვა, რომ ბე– 
სარიონი სულხან-საბა ორბელიანთან და მის ოჯახთან ახლო ნათე- 
საურ კავშირში არ ყოფილა, უფრო მეტიც, ორივე ორბელიანი-–– 

'სულხან-საბაც და ბესარიონიც ერთდროულად მოღვაწეობენ ერთ 
მონასტერში და მათ შორის რაიმე ურთიერთობის მანიშნებელი 
ოოკუმენტიც კი არ შემონახულა. მათი ურთიერთობის დასადგენად, 
«რა თქმა უნდა, არ კმარა ერთ დოკუმენტში მათი სახელების მოხსე- 
'ნიებამ), 

მშობლებს––მარიამსა და ბეჟანს, ბესარიონისათვის კარგი განათ- 
ლება მიუციათ. განსაკუთრებით დახელოვნებულა ბესარიონი ფი- 
ლოსოფიურ-დოგმატიკურ მწერლობაში. ამას მოწმობს მის მიერ 

გადაწერილი თუ შეკაზმული ხელნაწერები. 
ბესარიონი დავით გარეჯის უდაბნოს იოანე ნათლისმცემლის 

მონასტერში მოღვაწეობს. თუ როდის მივიდა ბესარიონი ნათ- 
ლისმცემლის მონასტერში, ამის ზუსტი განსაზღვრა ჭირს. ერთი 

    

33 ს, კაკაბაძე, ისტორიული საბუთები, წიგნი V, 1913 წ. გვ. 19,29.
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კია, რომ XVII საუკუნის 90-იან წლებში იგი ხუცესმონაზონია და 
აქტიურად ეწევა ლიტერატურულ საქმიანობას. 

მრავალი საბუთი და მინაწერი ბესარიონს წარმოაჩინებს რო- 

გორც მონასტრისათვის თავდადებულ პრაქტიკულ მოღვაწესა და 
ახალგაზრდა ბერების მოძღვარს. 

1713 წლის ერთ-ერთი ხელნაწერის მინაწერში გაბრიელ საგი– 
ნაშვილი ბესარიონს ასახელებს როგორც მოძღვარსა და მასწავლე– 
ბელს?. იგივე გაბრიელი 1718 წელს ბესარიონის შესახებ წერს: 
„..მოძღვრისა და მასწავლელისა უფლისა ჩემისა, დიდისა ორბე- 
ლის ძის ბესარიონის ბრძანებით“35, 

მასწავლებლად და მოძღვრად თვლის ბესარიონს იოსები, 
არაგვის ერისთავის ძე. „მე უღირსმან ხუცესმონაზონმან იოსებ, 
არაგვის ერისთავის შვილმან... ვიქცეოდე ველთა შინა სულიერთა 
მათ მამათა თანა. ვიტყვ წმიდასა ხარიტონს და ღირსსა მოძღუ- 
არსა ჩუ9მნსა და მასწავლელსა ბესარიონს დიდის ორბელის ძე– 
სა436, 

ბესარიონს ახლო ურთიერთობა აქვს იმ დროისათვის ცნობილ 
საეკლესიო მოღვაწეებთან და იერარქიულად სხვადასხვა საფეზურ- 

ზე მდგომ პირებთან. სამებელი იოსები, ბოვნელი მაქსიმე და სხვე- 
ბი ბესარიონთან საქმიან და კულტურულ ურთიერთობაში არიან. 

ბესარიონი ღავით გარეჯის უდაბნოს იოანე ნათლისმცემლის 
მონასტერში მოღვაწეობს. დავით გარეჯის უდაბნო XVII საუკუ- 
ნის მეორე ნახევრიდან ქართლ-კაზეთის და საერთოდ მთელი სა- 

ქართველოს კულტურული ცენტრია მიუხედავად პოლიტიკური 
უამინდობისა, დავით გარეჯის სავანეში საკმაოდ ძლიერი იყო 

კულტურულ-ლიტერატურული ტრადიციები, განსაკუთრებით გა- 
მოც-ცხლღა და გა:“ტიღრდა დავით გარეჯა მას შემდეგ, რაც იქ 

წინამძღვრად ონოფრე მაჭუტაძე იქნა დადგინებული. კახეთისა და 
ჟქართლის მეფეების ხელისშეწყობით მაჭუტაძე ფართო აღმშენებ–- 
ლობით საქმიანობას ეწევა, რადგან „თუ ძნელბედობის პირობებში 
მოხერხდებოდა ეკლესიის აღდგენა და განმტკიცება, ეს საერო ხე– 
ლისუფლების გამტკიცების საიმედო საწინდარი იქნებოდა“, ამას- 

_   

84 კ, კეკელიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტის II ფონდის #1557 ხელნა- 
წერი, რომელიც დღეს შეუერთდა #--130 ხელნაწერს როგორც მისი ორგანული 
ნაწილი. 

35 ძველი საქართველო, ტტ IL განყოფილება 1, გე. 112. 

36 ჩ--100-ის ანდერძი. შდრ. ქართ. ხელნაწერთა აღწერილობა, ყოფილი სა- 
ეკლესიო მუზეუმის (#) კოლექციისა, შეადგინეს და დასაბეჭდად მოამზადეს 
თ, ბრეგაძემ, მ. ქავთარიამ და ლ. ქუთათელაძემ, 1973, ტ. I, გე. 452, 
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თანავე „იმ დროს ეკლესია წარმოადგენდა საერო ხელისუფლების 
ბურჯსა და მძლავრ იარაღს და რომ ეკლესიის ბედი უმჭიდროესად 
უკავშირდებოდა ფეოდალური სახელმწიფოს ბედს“17. 

ოფიციალურ მატიანეებში ბესარიონი კათალიკოსად კურთხე- 
ვის შემდეგ ჩანს. თუმცაღა აქვე უნდა შევნიშნოთ, რომ ჩვენი 
ძველი ისტორიკოსები დიდ ადგილს აა უთმობენ მისი საქმიანო– 

ბის გადმოცემას. 
ბესარიონის კათალიკოსად კურთხევა სხვადასხვა ისტორიულ- 

მა ფაქტმა განაპირობა. 
ქართული სასულიერო მწერლობის განვითარებამ XVII საუკ. 

გასულსა და XVIII საუკუნის დამდეგს გადაუდებელ ამოცანად 
დააყენა საკითხი ისეთი კრებულების შედგენისა, რომლებშიც გა–- 
ერთიანებული იქნებოდა მხოლოდ ქართველ წმინდანთა საკითხა– 
ვები. განსაკუთრებით მომწიფდა ეს საკითხი დავით გარეჯის ლი–- 
ტერატურულ შემოქმედებით ცენტრში. მოსამზადებელი სამუშაო 
ამ მიმართულებით ჩატარდა კიდეც დავით გარეჯის მონასტრის წი– 
ნამძღვრის ონოფრე მაჭუტაძის ხელმძღვანელობით. მისი დავალე– 
ბით 1699 წელს დავით გარეჯის მონასტრის მიზნებისათვის შედგა 
პირველი ჰაგიოგრაფიული კრებული (#-–- 160 ნომრით ინახება 
კ. კეკელიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტში). პროფ.. ი. აბულაძე 
ამ კრებულს უწოდებს „ცხოვრებათა (იგულისხმება ასურელ მამა- 
„თა ცხოვრებანი, მ. ქ.) მეტაფრასტული რედაქციების კრებულს“13ჰ, 
ყაგრამ ეს კრებული მაინც არ იყო იმ დანიშნულებისა ღა მიხნის 
მქონე, რომელსაც იმდროინდელი საზოგადოება უყენებდა ძას. 

ინიციატივა ვრცელი ქართული ჰაგიოგრაფიული კრებულის 
ზედგენისა ეკუთვნის დომენტი კათალიკოსს. 

დომენტი ლევანის ძე ბაგრატიონი, ვახტანგ VI ძმა, ქართული 

კულტურის ისტორიაში, კარგად ცნობილი პიროვნებაა. მისი რო- 
ლი და დამსახურება ქართული ჰაგიოგრაფიული კრებულის შედ- 

გენაში გარკვეული აქვს პროფ. ელენე მეტრეველს?5. ელ. მეტრე– 

მვ7 ქ რ შარაშიძე, პირველი სტამბა საქართველოში, თბილისი, 1955, 
გვ. 67. 

პმ ილ, აბულაძე, ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რე- 
დაქციები, თბილისი, 1955, გვე. 214. 

პმ ელ. მეტრეველი, ქართული აგიოგრაფიული კრებული და მისი 

შემდგენელი, პუშკინის სახ. პედ. ინსტიტუტის შრომები, ტ. VIII, 1950, გვ. 
415--420. 1949 წელს ქართულ ჰაგიოგრაფიული კრებულის ხასიათს გაკვრით 
შეეხო პროფ. ტ 6. რუხაძე და მას „მრავალთავისა და მეტაფრასული (ტრადი- 
ციისამებრ) კრებულის სახელით იხსენიებს. იხ. ლიტ. ძიებანი; ტ. V, გვ. 231. 

/
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ველის დაკვირვებით, დომენტი კათალიკოსს სპეციალურად დაუ- 
ძებნია, ქართველ წმინდანთა საკითხავები და შეუდგენია პირველი 
ორიგინალური ჰაგიოგრაფიული კრებული. ეს სამუშაო მას უნდა 
გაეფორმებინა 1710 წლებში“. დომენტის კრებულს ჩვენამდე ირ 

მოუღწევია ყოველ“ ”შემთხვევაში ჯერ იგი მიკვლეული 
არის. 1713 წელს გაბრიელ საგინაშვილს გადაუწერია დომენტის 
კრებული, რომელიც წარმოდგენილია ხელნაწერში # –– 130. 

დომენტი კათალიკოსის მიერ შედგენილი ჰაგიოგრაფიული 
კრებული არის პირველი ეტაპი ქართველ წმინდანთა წამება-ცხოვ– 
რების შედგენის ისტორიაში. როგორც ჩანს, იმთავითვე დასმულა 

საკითხი აღნიშნული კრებულის შევსებისა. ამ საქმისათვის ხელი 
მოუკიდია ბესარიონ ორბელიშვილს. 

ბესარიონის ღვაწლზე ჰაგიოგრაფიული კრებულის სრულყო–- 
ფაში მიუთითებს ანტონ კათალიკოსი „წყობილსიტყვაობაში“: 

„ქართუშლთ წმიდათა მოთხრობა –– ისტორია 

მახსოვან, რომელ საწად იყუმნეს მასმენელთა4“. 

ანტონის ცნობაზე დამყარებით კ. კეკელიძე წერდა: „ბესარი- 
ონს საკუთარი, ორიგინალური თხზულებანიც უწერია. მას ეკუთ- 

ვნის, სხვათა შორის, პაგიოგრაფიული ნაწარმოები, რომელიც ქარ– 

თველ წმინდანთა ცხოვრებას შეიცავს. ეს არის ახალი რედაქცია 
ქართველ წმიდათა ცხოვრებისა, რომელიც მაინცდამაინც ვერ გავ– 
რცელებულა, რაც იქიდან ჩანს, რომ მისი ნუსხები ახლა იშვიათად, 

შეიძლება ითქვას, სულაც არ მოიპოვება4!!. 
კ. კეკელიძის მოსაზრება გამოითქვა მაშინ, როდესაც ბესარი–- 

ონის შრომიდან ცნობილი იყო მხოლოდ ორი თხზულება: „ღუაწ-. 
ლი წმიდისა და სანატრელისა მოწამისა და მეფისა ლუარსაბისი4· 
და „შესხმა წმიდათა მოწამეთა ბიძინასი, შალვასი და ელისბარისი. 
და უწყება წამებისა მათისა“. პირველი თხზულება დასტამბა ს. ყუ-. 

ბანეიშვილმა პირველად“?, ხოლო მეორე გამოქვეყნებული იყო ჯერ. 
კიდევ მ. საბინინის მიერ „საქართველოს სამოთხეში“. 

ბესარიონს დომენტის შრომისათვის დაუმატებია ხუთი ჰაგი–- 
ოგრაფიული თხზულება და ამით შეუვსია დომენტის კრებული. 
(ჩვენ ჰიმნოგრაფიაზე არაფერს ვამბობთ) და მოუცია ქართულთ 

40 მ. ქავთარია, ძველი ქართული პოეზის ისტორიიღან” XVII-- 
XVIII სს. 1977, გვ. 25--26. « , 

4 კ. კეკელიძე, ქართული მწერლობის ისტორია, ტ. 19, გვ. 326--327.. 
42 ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, ტ. 1, 

„169:
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პაგიოგრაფიული კრებულის თავისი რედაქცია, ბესარიონის შრომა 
დაცულია ხელნაწერში § –– 3269, რომელშიც ბესარიონის საკუთა- 
რი თხზულებანი ავტოგრაფის სახითაა წარმოდგენილი. ესენია: 

„შესხმათ» და წამებაი წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა 

და მეფისა ლუარსაბისი4“, 

3. „დაძინებათ წმიდათაგანისა მამისა ჩუენისა ისე წილკანელ 
ეპისკოპოსისა საკკრველთმოქმედისა, რომელი იყო ერთი ათორ- 
მეტთა მამათაგანი, რომელნი შუამდინარით მოიწინეს“. 

4. „შესხმა წმიდათა მოწამეთა ბიძინასი, შალვასი და ელისბა– 

რისი და უწყება წამებისა მათისა“. 
5. „წამებაი და ღუაწლი წმიდისა დიდისა მოწამისა რაჟდენი- 

სი, რომელი იწამა ჟამთა დიდისა მეფისა ვახტანგისათა, სპარსთა 
მიერ ქართლს შინა, სოფელსა შინა წრომსი. 

დასახელებული თხზულებანი არის ვრცელი რედაქციისა, ხელ- 
ნაწერ 5-- 3269-ში ბესარიონის შრომას უკავია 6 რვეული; ამჟა- 
მად წარმოდგენილია 5 რვეულითა და 4 ფურცლით. ყველა საკი- 
თხავი მოთავსებულია ერთად ფ. ფ. 227--261, ხოლო რაჟდენის წა– 
მებას კი უკავ“ა ფ..227--275. 'თ:ვღაპირველად თხზულებათა თან- 
მიმდევრობა ასეთი არ იყო. 8§5–-3269-ზე დაკვირვება იძლევა იმის 
შესაძლებლობას, რომ აღდგეს... ბესარიონის. შრომის პირვანდელი 
სახე და, მაშასადამე, გავითვალისწინოთ თვით 5–-3269-ის რედაქ- 
ტორის როლიც. – 

თხზულებათა თანმიმდევრობა. კრებულის შედგენამდე ასეთი 

უნდა ყოფილიყო: 
1. რაჟდენის წამება 
2. არჩილის წამება 

ვ, ლუარსაბის წამება 
4. შესხმა ბიძინასი, შალვასი და ელისბარისი 
5. დაძინება ისე წილკნელისა 
1733 წლის ხელნაწერი #--170, რომელსაც ასევე ბესარიონის 

ხელი ატყვია, ზუსტად ასეთ თანმიმდევრობას იძლევა. ეს იმას ნი'მ- 
ნავს, რომ #--170-ში თხხულებათა განაწილებისას რედაქტორი არ 
ითვალისწინებს 5-––3269 ხელნაწერის მონაცემებს. იგი ამ მონაკ- 
ვეთში უშუალოდ ბესარიონის შრომის · პირვანდელ სახეს იმეო- 
რებს. 8--3269-ის შედგენისას, ბესარიონს საკუთარი თხზულებები 
თავისი შეხედულებისამებრ“ -გაუნაწილებია?), 
--- 
“43 ვრცლად ამ: საკითხის შესახებ. იზ:.. მ. ჭა ვთარია,. ბესარიონ... ორბელი- 

“ვილის ცხოვრება და შოღვაწეობა. «ხელწჟერთა ინსტიტუტის” მოამბე, ტ. I, 1959, 

გე: 92––-–93.
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ბესარიონ ორბელიშვილმა შეავსო დომენტი კათალიკოსის 
შრომა XVIII საუკუნის 20-იან წლებში და მოგვცა ქართული 
ჰაგიოგრაფიული კრებულის მეორე რედაქცია, რომელშიც მხო- 
ლოდ მხატვრული პროზის ნიმუშები არ იყო გაერთიანებული. მას– 
ში პოეტური (ჰიმნოგრაფიული) მასალაც იყო წარმოდგენილი. ბე– 
სარიონ ორბელიშვილის შემოქმედებით ქართული მხატვრული 
პროზის ერთგვარი გამოცოცხლება დაიწყო. ბესარიონ ორბელი- 
შვილი XVIII საუკუნის 20-იან წლებში ქართული მხატვრული 
პროზის ერთადერთი წარმომადგენელია, რომლის თხზულებებმა 
უდიდესი გავლენა მოახდინეს მომდევნო ხანის მწერლებზე (ვა- 
ხუშტი, ანტონი, იოანე ბატონიშვილი და სხვ.). 

ბესარიონის მხატვრულ შემოქმედებაში უდიდესი ადგილი აქვს 
დათმობილი ისტორიულ თემატიკას. ბესარიონ ორბელიშვილი აგ- 
რძელებს იმ გზას, რაც გვიანფეოდალური ხანის ქართულ სიტყვა- 

კახმულ მწერლობაში დამკვიდრდა. გარდასულ დღეთა გაცოცხლე– 
ბა მხატვრული პროზის მთავარი თემა იყო. 

ფაქტობრივი მასალის გადმოცემის თვალსაზრისით ბესარიო- 
ნის თხხულებიდან გამოსაყოფია „ღუაწლი წმიდისა და სანატრე- 
ლისა მოწამისა და მეფისა ლუარსაბისი“ და „შესხმა წმიდათა მოწა- 
მეთა ბიძინასი, შალვასი და ელისბარისი“. 

ქართულმა ეკლესიამ ლუარსაბ მეფე შერაცხა წმინდანად და 
მას მოსახსენებლად სპეციალური დღეც მიუჩინა. შედგა ლიტურ- 
გიისათვის საგანგებო განგება. 

ლუარსაბ მეფის ხსენების დღესთან დაკავშირებით საინტერე– 

სო სურათია ხელნაწერებში. მოგვიანო ხანის ნუსხებში მეფე ლუ- 

არსაბის და მეფე არჩილის ხსენებანი გაერთიანდა და დაიდო 20 
მარტს, მიუხედავად იმისა, რომ პარიზის ლექციონარი არჩილის 

ხსენებას 8 იანვარზე იძლევა, ხოლ იოანე-ზოსიმეს კალენდარი კი 
15 იანვარს (იხ. კ. კეკელიძე, ეტიუდები, V, გვ. 258მ)ე,ე დომენტის 

ჰაგიოგრაფიულ კრებულში #--130 ხელნაწერში ორივე მეფის ხსე– 
ნება ცალ-ცალკეა წარმოდგენილი 20 მარტს. „თუესა მარტსა კ, წა– 

მებაი წმიდისა და ნეტარისა მეფისა ჩუენისა ლუარსაბისი“ (136 L-–- 
#); „თუესა მარტსა კ. წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა არჩილი- 
სი, რომელი-ესე იყო მეფე ქართლისა“ (138 V––539 L). ასეთსავე სუ– 
რათს იძლევა ბესარიონის რედაქციის პაგიოგრაფიული კრებულის 
კანონიზირებული ხელნაწერი #--170 (1733 წლისა). აქაკ ორივეს 
ხსენება ცალკეა 20 მარტს, სხვა სურათს იძლევა 5=–-–3269 ხელნაწერი, 

რომელშიც პირველად ჩნდება ლუარსაბისა და არჩილის ვრცელი 
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თხზულებები. აჭ ვკითხულობთ: „თუესა მარტსა კ. წმიდათა დი- 
დებულთა მოწამეთა ორთა დიდთა მეფეთა ქართველთასა არჩილ 
და ლუარსაბისი“ (219 IL--220 V). „თუესა მარტსა კ. შესხმა და წა–- 
მებათ წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა არჩილისი, მეფისა მის 
ქართველთასა...“ (228--–235 »). „თუესა მარტსა ა. ღუაწლი წმიდისა 
და სანატრელისა მოწამისა და მეფისა ლუარსაბისი (235V--243კ,. 
მაშასადამე, ერთ ხელნაწერში არჩილ მეფისა და ლუარსაბ მეფის 

ხსენება არის ერთადაც და ცალ-ცალკეც. როდის უნდა მომხდარი–- 
ყო მათი გაერთიანება ან ვის მიერ, ხელნაწერების მიხედვით არ 

ჩანს, ერთი უეჭველია, რომ სავარაუდოა 1713 წლის შემდგომ 
(%ს––130-ის გაფორმების ზემო ზღვარი), ამ ქრონოლოგიურ 

ზღვარს, ალბათ, ხელს ვერ შეუშლის გულანების #--111-ისა და 
#--379-ის მონაცემები, ორივე გულანში მათი ხსენება 20 მარტსაა 
მოცემული და ორივე ხელნაწერი ზოგადად თარიღდება 1704-- 
1713 წლებით. 

5--535-ში ნათქვამია: „მეფე არჩილ 
მეფე ლუარსაბ 1 მარტს, გინა 20“. 

20 მარტს მათ ერთად ახსენებს შემდეგი ხელნაწერები: §––1097 
(1725–--26 წ.), 0-–627, II--2335, §8--67, 4--152 #-–-1093 და 

სხე. ანტონ ბაგრატიონმა თავის სადღესასწაულოში ორივე მეფის 
ხსენება ერთად დატოვა, მაგრამ გადაიტანა 21 ივნისს (5--1464) 

და გაუკეთა შემდეგი კომენტარი: „დღესასწაულნიცა უკუ8 ქარ- 
თუმლთანი შევჰსცუალენ. და რომელნი ოცსა მარტსა იყო ჰვსე– 
ნება მარტჯლობისა დიდთა მოწამეთა არჩილ და ლუარსაბისა... 
სხუასა ადგილსა განვაწესენ ესენი, რამეთუ წმიდათა მამათა, რო– 
მელთაცა ჰვსენებანი და დღესასწაულნი წმიდათანი განაჩინნეს თი– 

თოეულთა შინა თთუმეთა და დღეთა, მარტსა და აპრილსა ორნი 
ოდენ მოვალნნ დღესასწაულნი დიდთა წმიდათანი. ამისათვს ვი- 
თარმედ, რათა არა დააყენნეს მარხუამან დღესასწაულნი წმიღა- 
თანი... ამისათვსცა მეცა, ვინადგან ჯერ «ყო დიდ დღესასწაულო- 
ბად მეფეთა დიდთა მოწამეთა, დავჰსდევ ვსენება იუნისსა კა“... 
ანტონი არჩილის და ლუარსაბ მეფეების დღესასწაულთა შეერთე- 
ბაზე არაფერს ამბობს. არც ლუარსაბის ხსენების დამოუკიდებელ 
დღეზე –– 1 მარტზე ამბობს რამეს. 

ლუარსაბის წამებიდან ბესარიონის შრომის დაწერამდე სულ 
ცოტა ასი წელი გავიდა. ლუარსაბის მოღვაწეობა აისახა. ოფიცი–- 
ალურ ისტორიაში, ნარატიულ წყაროებში, მაგრა? „ბესარიონის 

თხზულება თავისი სისრულით, ფაქტების სიუხვით და განსაკუთ– 
რებით მიმზიდველი მხატვრული ენით მაინც ღირსშესანიშნავია.
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ბენარიონის მოთხრობა ჰაგიოგრაფიული ჟანრის ნაწარმოებია, 

მას ახასიათებს სასულიერო პროზისათვის დამახასიათებელი ყველა 
ულემენტი. მაღალი პათეტური სტილი კი თხზულებას აძლევს ჰო- 
მილეტიკურ ელფერსაც. კომპოზიციურად ნაწარმოები აგებულია 
ისე, რომ მასში ნათლად გამოჩნდეს XVII საუკ. ქართლის პოლიტი- 
კური სახე. თხზულების ძირითადი ნაწილი ისტორიული ამბების 
გადმოცემისადმია მიძღვნილი. კერძოდ, თხზულებამი ჩართულია 

ჯიტიატი1ი საქართველოს ისტორიიდან ––- თათარხანის” შემოსევა, 
რომელსაც არავითარი პირდაპირი და უშუალო კავშირი არა აქვს 
ლუარსაბის მარტვილობასთან დეტალურადაა მოთხრობილი შაჰ- 
აბასის შემოსევა და ლუარსაბის წამების ბოლო დღეები, 

საგულისხმოა, რომ ბესარიონის თხზულების ისტორიული ნა- 
წილი ბევრ რამეში სცილდება ოფიციალური ისტორიის ცნო- 
ბებს. ამ შემთხვევაში იგი მოქმედებს ვითარცა მხატვრული სიტყ- 
ვის ოსტატი, ერთი მხრივ, მეორე მხრივ კი––<როგორც ჟამთააღმწე– 
რელი. ბესარიონს განსაკუთრებული სიზუსტით და ვრცლად აქვს 
გადმოცემული თათარხანის შემოსევა, უფრო ვრცლად და დეტა- 
ლურად, ვიდრე იოსებ თბილელს „დიდმოურავიანმიი” და მასზე 
დაყრდნობით, როგორც ეს აკად. ივ. ჯავახიშვილმა გაარკვია, ვა– 
ხუშტი ბატონიშვილის „საქართველოს ცხოვრებაში“4, ბესარიონის 
ცნობები ავსებენ ბერი ეგნატაშვილის „ისტორიას, თუმცაღა 
ბევრ რამეში განსხვავდებიან მისგან. ჩვენ აღარაფერს ვამბობთ ფარ- 
სადან გორგიჯანიძის მეტად მწირი ცნობების შესახებ. ამდენად, ბე– 
სარიონის თხზულებას წმინდა ისტორიული თვალსაზრისითაც აქვს 
გრკვეული წონა და მნიშვნელობა. 

აღვნიშნავთ ზოგიერთ განსხვავებას ბერი ეგნატაშვილის ისტო- 
რიასა და ბესარიონის თხზულებას შორის: 

ეგნატაშვილი“? ბესარიონი 

„ხოლო დედა მეფისა იყო „ლუარსაბის დედასა I(ეწო- 

ქალი ლიპარტიანისა, სახელით დებოდა) თ ამ არ“, 
მარიამ“, 

_ 
  

'4 ივ. ჯავახიშვილი, შმეელი ქართული საისტორიო მწერლობა, 1945, 

გვ. 358--359. „დიდმოურავიანზეა“ დამყარებული ე. წ. პარიზის ქრონიკაც, რო- 

გორც იმავე წიგნში გაარკვია იე. ჯავახიშვილმა, 

45 ბერი ეგნატაშვილი, ახალი ქართლის ცხოვრება.
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მართალია, ვახუშტი ბატონიშვილიც იმეორებს ეგნატაშვილის 
ცნობას: „დედასა მეფისსა დედოფალსა მარიამს, ასულსა 

ლიპარტიანისას...44%|, მაგრამ სიმართლე მაინც ბესარიონის მხა- 
რეზეა. თამარს ადასტურებს ლუარსაბის მარტვილობის მოკლე რე– 
დაქცია –- „მამასა ეწოდებოდა გიორგი და დედასა თ ამ არ...417-- 

ე. წ. პარიზის ქრონიკა– „გიორგი ლიპარტიანი ასულმან, დე–- 
დოფალმან თამარ4.%, ანტონის „მარტირიკა“ –– „იქორწინა ჩი– 
ნებულისა მთავრისა ლიპარტიანის ასულისა თანა ზედწოდებით 
თამარ“ და ისტორიული დოკუმენტები. ერთ-ერთ მათგა:1ი ეკი- 
თხულობთ: „დედოფალთა დედოფალმან, პატრონმან თამარ... 
და ძისა ჩუენისა პატრონისა მეფის ლუარსაბის სადღეგრძელოდ“49, 

თითქმის ყველა დოკუმენტი ლუარსაბის დედას თამარს ცო- 
ცხლად ასახელებს შვილის დაქორწინებისას, მათ შორის ბერი ეგ- 
ნატაშვილიც: „მაშინღა კუალად აცნობა მოურავმა დედასაცა მე– 
ფისასა“, ბესარიონის შრომით ლუარსაბს დედა ქმარზე ადრე 

გარდაიცვალა: „ვითარცა გარდაიცვალა მამაი ამის ნეტარისაი –- 
მეფე გიორგი, რამეთუ დედოფალი თამარ პირველივე გარდაცვა- 

ლებულ იყო“. 
ჩვენს ისტორიოგრაფიაში თავდადებული ხუცის სახელად დამ–- 

კვიდრებულია თევდორე, ბესარიონი კი მას ს ვ ი მონს უწოდებს. 

სომხის ტერტერას იოსებ თბილელი, ეგნატაშვილი და სხვები 

თვლიან გორელად, ბესარიონი კი უფლისციხელად. 
შაჰ-აბასის დაბანაკების ადგილად ეგნატაშვილი ასახელებს 

გორს; ე. წ. პარიზის ქრონიკა, ფარსადან გორგიჯანიძე ნიქოზს, ხო– 

ლო ბესარიონი კი ალს% და სხვ. 
„ლუარსაბის მარტვილობა“ ჰაგიოგრაფიული ზასიათის თხზუ- 

ლებაა. მისი იდეა სამშობლოს სიყვარული და ქართული ეკლესი- 

ის დაცვაა. 
ავტორი ქართლის პოლიტიკური ისტორიის რეალურ სურათს 

იძლევა. XVII საუკუნის პირველ მეოთხედში საქართველო წარმო– 
ადგენდა როგორც საგარეო, ისე შინაური მტრების სათარეშო 

40 ქართლის ცხოვრება, ტ. IV, ტექსტი დადგენილი ყეელა ძირითადი ზელნა- 

წერის მიხედვით ს. ყაუზსჩიშვილის მიერ, 1972, გვ. 423. 
47 ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, წ. IV, გამოსაცემაღ 

მოამზადა და გამოკვლევა დაურთო ე. გაბიძაშვილმა, თბილისი, 1%8მ, 

„ 430. 
ბუ 48 პარიზის ქრონიკა ანუ ცხოერება საქართველოსი, 1903, თბილისი, გვ. 39. 

4 ს. კაკაბაძე, ისტორიული საბუთები, წიგნი IV, 1913, გე. 7. 
§0 სამართლიანობა მოითხოვს აქვე ითქვას, რომ აღნიშნულ განსხვავებებს 

პირველად ყურადღება მიაქცია ანტონ I.
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არენას: „მრავალნი ბოროტნი აღდგომილ იყვნეის საქართველოს 
ზედა. პირველად ოსმანთაგან, რომელთა დაეპყრა მეფობაი, მერმე 

სპარსთაგან და მერმე მახლობელთა ჩუენთა მთიულთა ოვსთაგან, 
რომელნი დამკუდრებულ იყვნეს მახლობელად ჩუენსა რამეთუ 
იგინიცა ფრიად აჭირვებდეს, რამეთუ მოწევნასას ზაფხულისასა 

ვიდრე ჟამამდე ზამთრისა ჭოცდეს და ტყუ-ყოფდეს ცხადად და 
იდუმალ. და ესოდენთა ძკრთაგან მოცულ იყუნეს ქართველნი“. 

ქვეყნის არც ეკონომიური სურათია სახარბიელო. ავტორის 
სიტყვით, „მაშინ ქუეყანათ აბოცისაი, ტაშირი, ჯავახეთი და თრი- 
ალეთი სრულიად ოვერ იყო და უშენ კაცთაგან და მიმდგომნი ყო- 
ველნი ამათ თემთანი“. ასეთ დროს შემოესია ქართლს თათარხანი. 
„მას ჟამსა, ოდეს ხუანთქარმან აღილაშქრა ბაბილონსა ზედა ძალი– 
თა დიდითა, მუნ თანა-ყვეს მჭედრობაი თათარხანთა, რომელ არიან 
ყირიმნი. მაშინ შეითქუნეს მუნ მყოფნი იგი თათარხანნი, ვითარ 
ოთხმეოცი ათასი მვედრობაი რჩეული, რაითა მოვიდენ საქართვე– 
ლოსა ზედა და წარტყუენონ და სრულიად ასწყვდონ და სავსენი 
ტყჯვთა და ალაფითა მიიქცენ მუნვე, რამეთუ უმეფოდ ჰგონებდეს 
ქართველთა“, თათარხანის შემოსევის ეპიხოდი ლუარსაბის მარ- 
ტვილობისათვის ლოგიკური და ბუნებრივი, უფრო მეტიც, აუცი- 
ლებელი სულაც არ არის. ეს ისეთი პასაჟია (თავისთავად ძალზე 

საინტერესო), რომელიც ჰაგიოგრაფიულ ნაწარმოებს არ სჭირ- 
დება. 

თათარხანის შემოსევა ბესარიონმა მხოლოდ ორი გარემოებით 
შეიტანა „ლუარსაბის მარტვილობაში“. ჯერ ერთი, იმიტომ, რომ 
ეჩვენებინა ქართველთა ლაშქრის გამარჯვება მრავალრიცხოვან 
მტერზე. მეორეც, ერთხელ კიდევ წარმოეჩინა უბრალო ადამიანე– 
ბის თავგანწირვა მშობლიური ქვეყნის სამსახურში. 

განსაკუთრებით ნათელ ფერებში აქვს დახატული ავტორს ლუ- 
არსაბის პორტრეტი. ლუარსაბის პირით მეტყველებს ორთოდოქსა- 
ლური ეკლესიის წარმომადგენელი ბესარიონი. ლუარსაბის შეხე- 
დულებანი და თვალსაზრისები ეს არის XVII-- XVIII სს. ოფი- 
ციალური ქართული ეკლესიის აზრები და შეხედულებანი. ბესარი- 
ონი ლუარსაბს ახვევს ქართულ საეკლესიო წრეებში მიღებულსა 
და დამკვიდრებულ მსოფლმხედველობას და ამიტომაცაა, რომ ლუ-- 
არსაბი მოთხრობიდან წარმოგვიდგება არა როგორც მებრძოლი 
მეფე, არამედ როგორც რელიგიური სათნოებით გაჟღენთილი პი- 
როვნება, რომელიც ძირითადად მხოლოდ ლოცვა-ვედრებაში პო- 
ულობს შვებას და მხოლოდ უფლის განგებას ავედრებს მშობლი-. 
ურ ქვეყანას. 

175-
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„ლუარსაბის მარტვილობის“ ვრცელი რედაქციის დასაწერად 
ბესარიონს გამოუყენებია სხვადასხვა ისტორიულ-ლიტერატურუ- 

ლი წყაროები. არც ისაა უგულებელსაყოფი, რომ ბესარიონის 

დროს ჯერ კიდევ ცოცხალი იქნებოდა ლუარსაბის შესახებ ისეთი 
ცნობები, რომლებიც ოფიციალურ ისტორიაში არ ასახულა. 

ბესარიონის შრომის წყაროთაგან უნდა, უპირველეს ყოვლისა, 

დასახელებულ იქნეს დოდორქელის თხზულება „ქეთევან დედოფ- 
ლის წამება“, ბესარიონს გრიგოლის შრომიდან თითქმის სიტყვა- 
სიტყვით ამოუკრეფია ის ადგილები, რომლებშიც ლუარსაბის შე- 
სახებაა საუბარი. მოვიტანთ რამდენიმე მაგალითს: 

ქეთევანის წამება 

„მას ჟამსა მეფობდა ქართლს 
"მეფე ლუარსაბ, ძე მეფისა გი- 

ორგისი. კაცი მვნე. ახოვანი, 
“შუენიერი უფროის ყოველთა 

ძეთა კაცთასა და იყო ჯე- 
რეთ ყმაი და გამოუცდელი. 
დამთომილ იყო იგი მამისა 
“მისგან ღმრთისმოყუარისა და 
მორწმუნისა. ხოლო მეფე იგი 
სპარსთაი ლიქნიდა მას ფრიად 
-და ეტყოდა ფიცით, ვითარმედ: 

“უკეთუ მოხჯდე და მერჩდე მე, 
მეგობრად ჩემდა გყო შენ და 
მიგცნე ყოველნივე სამეფონი 

საქართველოისანი,„ შენნი და 
უშენნი, რამეთუ მიყუარ შენ 

ფრიად ჰასაკისათვს და შუენი- 
ერებისათვს და ახოვნებისათვს 
გუამისა შენისა. მეფე იგი კახ- 

თაი ამისათვს მოვაოვრე, რა–- 
მეთუ იყვნეს იგინი მეგობარ 
კეისრისა, ხოლო შენ გყო სწო– 

რად თავსა ჩემისა და მეორე- 
დად მეფობისა 
გვ. 261). 

ჩემისა გყო“ 

ლუარსაბის მარტვილობა 

„ხოლო მეფე თეიმურაზ და მე– 

ფე ესე, ლუარსაბ ივლტოდეს 
იმერეთად... წშაჰაბაზ) სიტყუთა 
ლიქნისაითა აღუთქუმიდა უდ- 
იდესთა ნიჭთა და პატივთა, 
რაითა ერჩდეს და მოვიდეს 

მის თანა და ზედაისხედა მი- 

უწერდა ესრეთ: უკეთუ მოხჯ- 
დე ჩემ თანა, გყო შენ შვილად 

ჩემდა საყუარელად და მე- 
გობრად სარწმუნოდ და მოგ- 
ცნე ყოველნივე სამეფონი შენ– 
ნი: ქართლი, კახეთი და სამცხე. 
დღა არცღა სჯულისა შენისათვს 
სიტყვაა გიგო. ვითარცა გე- 
ნებოს, ეგრეთ იქცეოდა და ყო– 
ველნი საჭელმწიფონი ჩემნი 
შენ გნატრიდენ და გმორჩილებ– 

დენ, რამეთუ დიდად მიყუარ 
შენ ტომ-კეთილობისა შენი- 
სათჯს, რამეთუ წინათსწარმეტ- 
ყუელთა ნათესავი ხარ შენ და 

კუალად სიკეთისათვს შენისა 
დღა შუენიერებია მნებავს 

ხილვაი შენი. ხოლო ქუეყანა 
იგი თეიმურაზისი ამისთვს მო-
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ვაოვჭრე, რამეთუ ურჩ იყვნეს 
ბრძანებისა ჩემისა და იყვნეს 
მეგობარ კეისრისა, მეცა ამის- 

თვს გულითად მოვიძულე 
იგი. ზოლო უკუეთუ მერჩდე 
და მოხკდე ჩემდა, გყო შენ 

დიდებულ და მეორედად მე– 
ფობისა ჩემისა განგაჩინო და 
ყოველნი შენ გმორჩილებდენ“ 

მეორე მაგალითი 

„დღესა ერთსა ჯღა მეფე 
უსჯულოი და, უჯღა მეფე 
იგი მორწმუნე დღეთა მათ 
მარხვისათა წმიდათა მათ ორ- 
მეოცთა და აიძულებდა მას 
ჭამად თევზისა ხოლო მან 
პრქუა არა ვჭამო წმიდათა 
მათ მარხვათა, რამეთუ ესრეთ 

განწესებულ არს, და უკეთუ 
ვჭამო თევზი, კუალად მაიძუ- 
ლებდე ვორცსაცა ჭამად მარ- 
ხვათა შინა. არა უწყია, მეფე, 

რამეთუ ქრისტიანე ვარ? და 
ილვტოდა მისგან. ხოლო ვი- 
თარცა გათენდა, შეიპყრეს მე– 

ფე იგი შუენიერი, ცხებული 
ღმრთისა და წარგზავნეს საპ- 
ყრობილედ იგიცა ქალაქსა მას 
შირაზისასა. და ვითარცა იხი- 
ლა უსჯულომან მან მიუდრე- 
კელობა»Vს სარწმუნოებისაგან, 
განიზრახა გულსა შინა თუსსა: 

უკეთუ ვაიძულო უარის-ყო- 
ფად ქრისტესა, არა მერჩდეს 
ზიარებად სჯულთა ჩემთა. და 
წარავლინნა კაცნი საპყრობი- 
ლესა შინა და საბლითა მოამ- 
2 

„დღესა ერთსა ჯდა მეფე 
იგი უსჯულოი პურობად მოს- 
მურთა თვსთა თანა შუებით 
და განცხრომითა მრავლითა. 
და მოუწოდეს ამასცა ღმრთის- 
მოყუარესა მეფესა და ინა- 
'ვჭით ჯდა იგი მახლობელად მის, 

ხოლო იყვნეს დღენი იგი წმი– 
დანი ორმეოცთა მარხვათანი ღა 
ვითარცა სხდეს იგინი და იყო 
განცხრომაი ფრიადი, მაშინ 
აიძულა მას ჭამად თევზისა და 
ფრიადცა აიძულებდა, რაითა 
ერჩდეს ბრძანებასა მისსა და 
ჭამოს თევზი. ხოლო მას ნე–- 
ტარსა უცხოდ აღუჩნდა სიტ- 
ყუა” იგი მძლავრისაი, რამე- 
თუ სიჩჩოითგან მარხვითა აღ- 
ზრდილი იყო და "განპოხებულ 
მსგავსად დანიელისა და იტ- 
ყოდა: არა ჯერ არს, მეფეო, 

დღეთა ამათ შინა წმიდათა 
ორმეოცთასა ჭამად თევზისა, 

რამეთუ ესრეთ განწესებულ 
არს წმიდათა მიერ, და მე არა 

ოდეს გარდავვდე საზღუართა 
მამათასა და არცა დავვსნა 
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თვეს წმიდად» იგი, გჯრგვნ–– ჩჯულისდებაი მათი. და უკუე- 
შემოსილი წარვიდა წინაშე თუ აწ გერჩდე და ვჭამო 

ღმრთისა, შემკული ღუაწლ- თევზი, მერმე კუალად მაიძუ- 
თა წამებისაითა“. ლო ჭამად ვორცისა და ესრედ 

მცირედ-მცირედ დაივსნას ყო- 
ველი წესი. არა უწყია, მეფეო, 
რამეთუ მე ქრისტიანე ვარ და 
არაოდეს ვერჩდე ბრძანებასა 
შენსა არცა ვისმიო ამის 

ჯერისათვს სიტყუაი შენი. უმ- 
ჯობეს არს სიკუდილი ჩემი, 

ვიდრე მცირედისაცა სარწმუ- 
ნოებისა ჩემისა შეცვალებაი. 

და ვითარ კუალად აიძულებდა, 
მყის აღდგა და ივლტოდა პი- 
რისაგან მისისა და წარვიდა 

კარვად თვსა“. 

ეს მაგალითები აშკარად აჩვენებს, თუ როგორ ჭარბად იყე- 
ნებს ბესარიონი თავისი თანამედროვე მწერლის თხზულებას. ამა–- 
ვე დროს, ეს ფაქტი იმასაც მიუთითებს, თუ როგორი მაღალი 
შეხედულების იყო ბესარიონი გრიგოლ დოდორქელის ნაღვაწზე, 
მხატვრულ შემოქმედებაზე. აქ ისიც უნდა ვთქვათ, რომ სხვა ფაქ– 
ტების გადმოცემის დროს ბესარიონი არ მიყვება გრიგოლს, მათ 
შორის არის წინააღმდეგობა. 

ქეთევანის წამება ლუარსაბის წამება 

„იესუ ქრისტე, უწყი რა- „ხოლო აღიზარდა იგი 
მეთუ ყრმაი ვარ და უსწავ- ღმრთისმსახურთა მათ მეფეთა 
ლელ“ –– ამბობს ლუარსაბი. კეთილად სწავლულებითა და 

უფროისდ ღმრთისმსახურე– 
ბითა და ასწავეს სწავლაი ყო- 

ველი ღმრთივსულიერთა წე- 
რილთაი, რომელი შეეტყუე- 

ბოდა სიმტკიცესა სარწმუნოე– 

ბისა მათისა. არცაღა საეროთა 

და სამვედროთა სწავლულება- 
თა და სიმარჯვეთაგან დაკლე“
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ბულ ყვეს, რამეთუ ყოველივე 
სრულებით შემოკრიბა ნეტარ– 
მან მან მცირედსა ჟამსა“. 

ბესარიონის თხზულება დაახლოებით მაშინ იწერებოდა, რო– 
დესაც მუშავდებოდა „სწავლულ კაცთა“ მიერ „ქართლის ცხოვ- 
რების“ გაგრძელება. ამიტომ ბესარიონის მხატვრული ნაწარმოე–- 
ბიდან ისტორიულ ნაწილს ისეთივე მნიშვნელობა აქვს, როგორიც 
„სწავლულ კაცთა“ კომისიის მიერ შედგენილ ნაშრომს. ბესარიონი, 
საფიქრებელია, იმავე ქრონიკალურ მასალას, გადმოცემებსა და ნა– 
რატიულ წყაროებს ეყრდნობოდა, რასაც ზემოთ ნახსენები კომი–- 
სია. ამიტომ განსაკუთრებით საგულისხმოა და ფასეული ბესარი- 
ონის თხზულებიდან და კომისიის ნაღვაწიდან ის ადგილები, რომ– 
ლებიც ერთმანეთთან ახლოს დგანან და რამდენადმე ემთხვევიან. 
ან ავსებენ ურთიერთს კიდეც. მაგ.: 

ლუარსაბის მარტვილობა 

„მას ჟამსა, ოდეს ხუანთქარ- 
მან აღილაშქრა ბაბილონს ზე- 
და ძალითა დიდითა, მუნ თა- 
ნა ყვეს მვედრობაი თათარხან– 
თა, რომელ არიან ყირიმნი, მა-' 
შინ შეითქუნეს მუნ მყოფნი 
იგი თათარხანი, ვითარ ოთხ- 
მეოცი ათასი მვედრობაი რჩე- 
ული, რაითა მოვიდენ საქარ–- 

თველოსა ზედა და წარტყუე- 
ნონ და სრულად ასწყვდონ და 
სავსენი ტყუკვთა და ალაფითა 

მიექცენ მუნვე“. 

ანტონ პირველი „მარტირიკაში“, ქეთევანისადმი 

ახალი აქრთლის ცხოვრება 

„ხოლო მას ჟამსა შინა ხონ– 
თქარი სულთან მურად ბაღ- 

დადს მოწევნულ იყო და ყი– 
რიმის ჯარი თან ახლდენ. და 
რაჟამს ხვანთქრს სულთან 
მურადს ბაღდადის საქმე გაე– 
რიგებინათ მაშინ ყირიმის 
ჯარისთვს დასტური მიეცა. მა– 
შინ ერთსა ვისმე თათარხან– 
თათვს ერჩია, რომე რადგან. 

წავალთ, ქართლის გზა დიალ 
კარგი არის და ჩვენზედაც: 
მარჯვე არის... წარმოუმართნენ. 
ქართლზედ, ვითარ სამოცი. 
ათასი კაცი"!. 

მიძღვნილ” 
ნაშრომში წერს: „ამისნი უკუე ისტორიანი, ვჰგონებ, ვითარმედ. 
პირველად აღწერა ვინმე თანამედროემან წმიდისამან..., ნეტარმან. 

ნ) ბერი ეგნატაშვილი, ახალი ქართლის ცხოვრება, ი-ვ; 
ზიშეილის გამოცემა, გე. 114, 

ჯავა 
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ბესარიონ, მამათმთავარმან ჩუენმან“... ანტონის ცნობიდან გამომ- 
დინარე საძიებელია ბესარიონის შრომა ქეთევან დედოფლის წშე– 
სახებ. ანტონის მითითება უთუოდ საგულისხმოა და მისი უყურად- 
ღებოდ დატოვება არ ეგების. 

საკითხის გამოწვლილვით შესწავლის შემდეგ მივედით იმ 
დასკვნამდე, რომ ბესარიონს ქეთევან დედოფლის შესახებ არ და- 
უწერია დამოუკიდებელი თხზულება. ანტონს მხედველობაში აქვს 
„ლუარსაბის მარტვილობის“ ის ადგილი, რომელშიც ნათქვამია ქე– 
თევან დედოფლის დატყვევების შესახებ, კერძოდ: „მაშინ წარ–- 
მოემართა ძალითა დიდითა და სპითა ურიცხვთა და მოიწია არეთა 
ქართლისათა და მოვიდა განძას და დადგა მცირედსა ჟამსა ქალაქ- 
სა მას განძისასა. მაშინ შიში დიდი მოიწია საქართველოსა ზედა, 
რამეთუ ვერვის ძალ-ედვა წინადადგომად მისსა ხოლო მეფე- 
მან კახთამან დედა- თვსი და ორნი ძენი წინა მიაგებნა და ძღუენი 
ურიცხვ და ითხოვა მშვდობით დაცვა ქუეყანისა თკვსისაი. ხოლო 
მან უსჯულომან აღუთქუა მშჯდობაი და რისხვით ზაკვასა განიზრახ– 
ვიდა –– ეცრუვა ფიცთა, რომელი ფიცებულ იყო: შეიპყრა სანატ- 
რელი იგი დედოფალი და წარგზავნა ქალაქსა შირაზისასა და მუნ 
ტყუე ყო და ორნი იგი ძენი მისნი გამოასაჭურისნა, მერმე შევიდა 

კახეთად და იწყო წუვად, დაქცევად და ოვრებად და სრულიად 
უმკვდრო ყო კახეთი“. 

რა საფუძველი არსებობს, რომ ვამტკიცოთ ზემოთ წამოყენე– 

ბული ვარაუდი: ა) ანტონ კათალიკოსს „მარტირიკაში“ არც ერთი 
ციტატი არ მოაქვს ბესარიონის თხზულებიდან. ხოლო იმ შემთხვე- 

ვაში კი, როცა ბესარიონს დამოუკიდებელი ნაწარმოები აქვს 
იგი ყოველთვის იმოწმებს ბესარიონს და მოაქვს მისთვის საჭირო 
ციტატები. ასე იქცევა ანტონი ლუარსაბის, არჩილისა და რაქდე- 
ნისადმი მიძღვნილ სიტყვებში. ანტონი არ იმოწმებს ბესარიონის 
თხზულებიდან ადგილებს, მხოლოდ იმიტომ, რომ ბესარიონს ქე- 

თევანის შესახებ დამოუკიდებელი თხზულება არ დაუწერია. 
ბ) ანტონი ზემოთ დამოწმებულ სტრიქონებში ზოგადად 

წერს თავის წყაროებზე. მიგვანიშნებს, რომ იცნობს ყველა მასა- 
ლას, დიდს თუ პატარას (ეს.არ ითქმის მხოლოდ ვინმე თანამედრო– 
ვეს შესახებ). ანტონი ახდენს წყაროებიდან ადგილების პერიფრა- 

ზირებას, ზოგჯერ კი ზუსტ ციტაციას. ასე აკეთებს იგი თეიმურა- 

ზის, არჩილის, არაქელა შირახელის, გრიგოლ დოდორქელის, ვა- 

ხუშტის შრომებიდან. ეს ხდება იმიტომ, რომ მათ ვრცლად აქვთ 

მოთხრობილი კახეთის ამბები. ანტონი ბესარიონის შრომიდან ერ- 

თი აბზაცის, ფრაზის ციტირებასაც არ ახდენს. ანტონისათვის ქე–
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თევან დედოფლისა და ლუარსაბ მეფის „მარტვილობანი“ ერთი ხა- 
ნის ლიტერატურული ნაწარმოებებია. ამიტომაა, რომ ისტორიული 
ამბის თხრობა იწყება ქეთევან დედოფლის „წამებაში“ და სრულ- 
დება ლუარსაბ მეფის „მარტვილობაში“, ანტონი ქეთევან დედოფ– 
ლისადმი მიძღვნილ თხზულებაში წერს: „წარვიდა მლტოლუარე მე- 
ფე თეიმურაზ იმერეთად, და მეფეცა ლუარსაბ ივლტოდა მუნ. ხო- 
ლო ქართლისათჯს რაიცა იქმნა, რაიცა სათანადო იყოს თქმად, მო– 
ვივსენოთ ლუარსაბ წმიდისა ბრწყინვალეთა ღუაწლთა მოთხრო- 
ბათა შინა“, ლუარსაბის მარტვილობის წერისას კი ანტონი ერთ- 
ერთ.ძირითად წყაროდ იყენებდა ბესარიონ ორბელიშვილის თხზუ- 

ლებას.. 
მაშასადამე,ანტონის ცნობა, რომ ბესარიონს, ეკუთვნის „ამისნი 

(ქეთევანის) ისტორიანი“, გულისხმობს გხოლოდ და მხოლოდ იმ 

ადგილს ბესარიონის თხზულებიდან –-– ლუარსაბის მარტვილობი- 
ღან .–– სადაც ლაპარაკია კახეთზე და მის გმირ დედოფალზე. ბე– 
სარიონს რაიმე დამოუკიდებელი თხზულება ქეთევან დედოფლის 
მარტვილობაზე არ დაუწერია (ისევე როგორც ვახუშტი ბატონი- 
შვილს, მაგრამ ანტონი მასაც ასახელებს თავის წყაროდ), არ დაუ- 
წერია, რადგანაც ამის აუცილებლობა არ იყო. ქეთევანის მარტვი– 
ლობის ვრცელი თხზულება დაწერა გრიგოლ დოდორქელმა, მან- 

ვე შეადგინა ქეთევან დედოფალზე ლიტურგიკული განგება-კანო–- 
ნ- და სვინაქსარული თხზულება. ყველა ტექსტი წარმოდგენილია 
1713 წელს გადაწერილ კრებულში #-–130. 

მაშ, რას უნდა ნიშნავდეს ანტონის მითითება–-,„ამისნი „უკუე 

ისტორიანი, ვჰგონებ, ვითარმედ პირუელად აღწერა, ვი§მე 'თანა– 
მედროემან წმიდისამან« –– აუცილებლად მოითხოვს ახსნას. 

ანტონის მონაცემები ყოველთვის ანგარიშგასაწევია, იგი რო– 
გორც წესი, მუდამ ემყარება, რაღაც წყაროს და მის მიხედვით 
მსჯელობს “ხოლმე (ეს მისი მუშაობის მეთოდია). სამეცნიერო ლი– 

ტერატურაში 'დღემდე ვერ არის დადგენილი ანტონის ამ კოჯნკრე- 
ტული! ცნობის წყარო. არც ისაა დადგენილი, ანტონი დამოუკიდე– 
ბელ თხზულებას გულისხმობს, თუ რაიმე სხვა რიგის შრომას, ჩვენ 
ვფიქრობთ, რომ ანტონი ამ კონკრეტულ შემთხვევაში გულისხმობს 
ხელნაწერ #-–-485-ზე, ე. წ. ალავერდის ოთხთავზე ნუსხურით გა- 
კეთებულ მინაწერს, რომელიც მართლაც თითქმის თანამედროვეს, 
„სახითა ოდენ მონაზონს, ხოლო საქმით ჩემებით მღდელობისა წი– 
ნამძღუარ ზებედეს“ ეკუთვნის. ზებედეს ამ (ცნობისათვის ყურად- 
ღება არავის მიუქცევია. თავისთავად ზებედეს ჩანაწერი მეტად სა- 
ინტერესოა და 'შეიცავს ჩვენი ისტორიისათვის საყურადღებო ფაქ- 
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ტებს, თომლის ერთ ნაწილს, როგორც ჩანს, პირველად ყურადღე- 
ბა ანტონმა მიაქცია და ქეთევან დედოფალზე დაწერილ ცნობებში 
“მიუჩინა ერთ-ერთი პირველი ადგილი. 

„ვინათგან ღმერთი მოწყალე არს და კაცთმოყუარე და არა 
შმოავლენს ცოდვათათვს დღითი-დღეთთა(,) რისხვათასა, უკუეთუ 
მოავლინოს რისხვაი ზეგარდამო, ვინღა დაუთმოს, ანუ რაი მოი- 
გონოს განრინებად, თუ შური იძიოს ღმერთმან –- აქათ მოსრვაი, 
სირცხკლი და ყუმდრებაი, ხოლო მუნ საუკუნოი და დაუსრულე- 
ბელი წარწყმედაი, ტირილი და ღრჭენაი კბილთაი სხუათა სასტიკ- 
თა სატანჯველთაი თანა. ხოლო უკუეთუ ვინ მოიგოს შემწედ თვსად 
პატიოსანი ესე და მახარებელი ხსნისა და ცხორებისა და მოძღუარი 
ყოვლისა სოფლისაი, სახარებაი, პირი ღმრთისა შინაგან გულსა 
თვსსა, მას არა ხოლო ყუმდრებაი და სირცხვლი, არამედ ვითარცა 
სანთელი ელვითა განანათლოს მორჩილნი თვსნი, ხოლო დიდსა 
მას დღესა განკითხვისასა ჰპოოს სიხარული წარუვალი და მკუდრო- 
ბაი წმიდათა თანა. გარნა მე, არცა ერთისა კეთილისა მოქმედი და 

ცოდვითა აღტურთული, მწარედ დასასჯელი და ფრიად საწყალო- 
ბელი, უნდოთ, უდები და ნაშავთა(I)) ყოველთა უნარჩევესი ესე, სა– 
ხითა ოდენ მონაზონი, ხოლო საქმით ·ჩემებით მღდელობისა წინამ- 
ძღუარი ზებედე ღირს ვიქმენ/მონებად ყოვლად სამკაულისა ამის 
ეკლესიისა მას ჟამსა, ოდეს მოაოვრნა უღმრთომან და მტერმან 
ქრისტესმან შაჰ-აბაზ ქართლი, მეფის სვიმონის სახლი, და მეფე 

ლუარსაბ და დედოფალ დედაი მათი, პატრონი თამარ, ტყუმო- 
ბასა შინა აღასრულა. საღარიბოი ომფორი და დიდი განძი მცხეთი- 
სა და წმიდანი სამკაულნი კათოლიკე ეკლესიისანი შეურაცხჰყო. 
ამასვე შინა ცხოვრებასა მოაოჯრა კახეთი და აღასრულა წამებითა 
მეფეთა ნათლისა ქრისტეს მოსავისა”, მოთმინისა და პირველთა 
ღმრთისმოყუარეთა მეფეთა მობაძავისა თეიმურაზის დედაი, მე- 
ფეთა ასული, დიდი მოწამე ქრისტესი, დედოფალი, წმიდაი პატ– 
რონი ქეთაონ. ვითარ აღვწერნე სატანჯველნი მისნი? სიმრავლე იქ- 

მნების წერილთა, ათხუთმეტ წელ ტყუმობა„ მოკუმთა ასოთაი, 
ქუაბისა მფოფინარისა დარქუმაი სატურფალთა და ველმწიფურისა 
“შუენიერისა თავისა მისისაი და მერმე დაწუვაი ასოთა მისთა. ნე– 
ტარ არს და უსანატრელეს პირველთასა, რამეთუ მაშინ ადგილ- 
ადგილი იქმნებოდა ესევითარნი წამებაი/ ფრიადი და ურიცხუ, ხო- 
ლო აწ სჯული მოუძლურდა და წერილნი სრულ იქმნნეს და ძალით 

სადაღა-მე იქმნებიან ესევითარნი. მას ჟამსვე, ოდეს გაილაშქრა მე– 
ფის თეიმურაზის საშუ8ლად ძემან კურთხეულისა დადიანისა შა- 
ნუჩარისმან, ნაშობმან მეფეთა მზისაი კახთ ველმწიფისა კახელი-
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საი პატრონის (ადგილი გამოტოვებულია) ასულისა დედოფლისა 
ნესტანდარეჯანისამან, დადიანმან პატრონმან ლეონ და ბიძამან მის– 
მან ლიპარიტიანმან ბატონმან გიორგი, რამეთუ საფლავისა მათისა 
წინაიმძღუარი ვიყავ, მივედით გეგუთს, იმერეთს მეფეთ მეფობა- 
სა გიორგისსა. მუნ მოიღეს კაცთა სარწმუნოთ და ვიყიდე ჩემითა 
ალალითა თეთრითა და განვამზადე, სადაი-იგი დამარხვად ვარ. და 
ვინცა გამოავუათ საძუალესა ჩუენსა, ჩუენთამცა ცოდვათა მზღვე- 
ლი იქმნების წინამე ღმრთისა ჩუენისა. 

აწ, გევედრები, წმიდანო მამანო, ღმერთშემოსილნო და სუ- 

ლიერნო ძმანო და ყოველნო ქრისტიანენო, მოვიდრეკ ცოდვილთა 

მუვლთა და გევედრები თუალითა სულისათა და შეგივრდები ვი- 
თარცა მანდა მყოფი, რაიოდენიცა მიემთხჯნეთ წმიდასა ამას წიგნ- 

სა, წმიდაა ლოცვა თქუენი გარდამომივლინოთ და ევედროთ 
ჩემთჯს მოწყალესა ღმერთსა და სიძისა ჩემისა კაკაისათვს, რათთა 

არა დავისაჯოთ, რამეთუ ბოროტ არიან საქმენი ჩემნი, შებღალუ– 
ლი ცხორებაი ჩემი და შეგინებბულ ყოვლითურთ. და თქუენცა 
მოგმადლოს ღმერთმან სასყიდელი შრომათა თქუენთა, ამინ და კი– 
რიელეისონ. ! 

წინამძპღუარსა უღირსსა ზებედეს და კაკას და მამა-დედათა, 
ძმათა, დათა თვსთა და ნათესავთა ჩუენთა ყოველთავე შეუნდვეს 

ღმერთმან. და ვინცა შენდობაი გვიბრძანოთ, თქუენცა შეგინდეეს 
ღმერთმან“ (01 L--02 V). 

თავისთავად ზებედეს ჩანაწერი მეტად საინტერესოა და ჩვენი 
ისტორიისათვის საყურადღებო ფაქტებს შეიცავს. ისტორიკოსთა- 

გან და მწერალთაგან მხოლოდ ანტონ კათალიკოსმა მიაქცია ზებე– 

დეს მონაცმებს ყურადღება და ქეთევნ დედოფალზე დაწერილ 
მასალებში მიუჩინა ერთ-ერთი პირველი ადგილი. ზებედეს ცნო- 

ბებში დაწვრილებით არ არის მოთხრობილი ქეთევან დედოფლის 
წამების სცენები. ამიტომაც ერთგვარად ძნელდება მისი კვალის 
აღმოჩენა მომდევნო თაობის მწერალთა შემოქმედებაში. წამების 
ძირითადი ფაქტები კი ყველგან ერთნაირია. მეტნაკლებად იმეორე–- 
ბენ მას ლათინელი მისიონერებიც. მაგ. 1626 წელს 26 აგვისტოს 

დოკუმენტში „შაჰი ქეთევანისაგან გამაჰმადიანებას მოითხოვს, წი– 
ნააღმდეგ შემთხვევაში სიკვდილი ემუქრება. ქეთევანმა დაიბარა 
წმ. ტერეზიას წესის მორჩილი ძმა, ფეხშიშველი კარმელიტი და 
აღსარება თქვა. შემდეგ შაჰმა ბრძანა მისთვის ტანზე გაეხადათ და 
ბეჭებზე ორი მოზრდილი მუგუზლით ხორცი ამოეწვათ. აქლემზე 
დააკრეს და მთელი ქალაქი შემოატარეს, შემდეგ ჩამოსვეს და 
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ადუღებულ ქვაბში ჩასვეს, სპილენძის გავარვარებული ჭურჭელი 
თავზე დახურეს და ასე სული ამოხადეს“,, 

· 
.·.. 

1659 წ. კახეთში მოძალადე მტრის წინააღმდეგ იფეთქა აჯან– 
ყებამ, რომელშიც თითქმის მთელმა აღმოსავლეთ საქართველომ 
მიიღო მონაწილეობა. 

XVII საუკ. 50-იან წლებში ქართლ-კახეთის პოლიტიკური სუ- 
რათი საკმაოდ მძიმე იყო. შაჰ-აბას პირველის შემოსევებისაგან გა– 

ტეხილი და დაძაბუნებული კახეთი ჯერ კიდევ არ იყო წელში გა- 
მართული, როდესაც სპარსეთმა კვლავ ახალი იერიში მოიტანა –- 
კახეთში თურქმენების ჩამოსახლება დაიწყო. ირანის შაჰმა გადა- 
აყენა გამაჰმადიანებული როსტომ მეფე და მის ადგილას განჯის 
მმართველი დანიშნა. ამ უკანასკნელმა აქტიურად მიჰყო ხელი თურ- 
ქმენების ჩამოსახლების საქმეს, მომთაბარე ტომები თანდათან 
მკვიდრდებოდნენ და იკავებდნენ იორ-ალაზნის ბარაქიან ჭალებს. 
ეს კი ქვეყნის ფიზიკურ არსებობას ემუქრებოდა. ამ ეროვნული 
კატასტროფის საშიშროებამ, მშობლიური მიწა-წყლის დაცვის 

სურვილმა აამხედრა კახეთი და 1655 წელს მთის მოსახლეობის 
მხარდაჭერით ქვეყანა აჯანყების ცეცხლში გაეხვია, კახეთის სიკვ- 
დილის საშიშროებას სახალხო ომი მოჰყვა83, 

ქართლ-კახეთის მთიულეთი თავის მხრივ ენერგიულად იბრ- 
ძოდა სპარსელების წინააღმდეგ ·და ჯერ კიდევ 1657 წელს თუ– 
შები რუსეთის მეფის ალექსისადმი მიმართულ წერილში წერდ- 

ნენ :„ჩვენ მაგარს ალაგას ვართ და არას კაცს შევეპოვებით. ამ- 
დენი ხანი არის, საქართველოს ყაენი ებრძვის და ჩვენც არ შემოგ– 
ვიშვია ყაენის კაცი. სადაც მოგვიხელებია, მოგვიკლავს ღა მისი 

სარდარი გაგვიქცევია და ლაშქარი გაგვიწყვეტია“. 
„შესხმა წმიდათა მოწამეთა ბიძინასი, შალვასი და ელისბარი– 

სი და. უწყება წამებისა მათისა“ გარკვეული მიზნით დაწერილი 
თხზულებაა. ავტორი თითქმის თანამედროეეა ნაწარმოებში გადჭო–- 
ცემული ამბებისა და, მაშასადამე, თხზულება საიმედო წყაროა. 

52 ქეთევან ბაგრატიონი – ორსინი (რომი), ილ. ტაბაღუა, ქართული ელ– 

ჩობა ევროპაში (ნიკიფორე ირბახი, XVII, მმრავალთავი, X, 1983 წ., გვ. 205). იგი– 

ვე წერილი გამოქვეყნდა პარიზში 1981 წ. იხ. 80ძ! MგIIII9ი, LიVსC ძი IL0ILV0- 
101060, V0I. XXXIX, დი. 141–-152. 

63 6 ბერძენიშვილი, აღმოსავლეთ კახეთის ისტორიიდან, მიმომხილ– 
ველი, III, 1953, გე. 81.
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იგი მდიდარია ისტორიულ-ფაქტობრივი ცნობებით, რითაც მას 
ჩვენს საისტორიო მწერლობაში ერთ-ერთი საპატიო ადგილი უჭი- 
რავს. „მარტვილობა“ ერთ-ერთი ძირითადი წყაროა რომელიც 
1659 წლის აჯანყების შესახებ იძლევა დაწვრილებით ცნობებს. იგი 
როგორც წყარო გამოუყენებია ვახუშტი ბატონიშვილს ანტონ 
კათალიკოსს, იოანე ბატონიშვილს და სოლ. ყუბანეიშვილის დაკ- 
ვირვებით, გიორგი ერისთავს. 

თხზულება პირობითად შეიძლება ორ ნაწილად წარმოვიდგი- 
ნოთ. პირველში მოთხრობილია ამბავი, ხოლო მეორე ნაწილი „წარ– 

მოადგენს ღირსეულ მამულიშვილებისაღმი მიძღვნილ ხოტბას. 

ვრცლად და ენაწყლიანად არის დაწერილი მათი სულიერი მხნეო– 

ბა და თავდაჭერა შაჰის კარზე, ვაჟკაცობა და მოწამებრივი 

სიკვდილი. თხზულების ეს მონაკვეთი არის შესხმა, ქება, ენკო–- 

მია რომელშიც ჰჭარბად ჩქეფს მაღალი რიტორიკული კი- 
ლო პატრიოტი მოძღვრისა და მო 
თხზულების მიზანია გამოჩენილ ქართველ მამულიშვილთა ქვეყნი– ' 
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სათვის თავდადების მაგალითის ჩვენებით თანამედროვეებში ღრმა» 

პატრიოტული გრძნობების გაღვიძება: „არა თუ ძუელთა და ად- 

რინდელთა მოწამეთათვს–-ამბობს ბესარიონი –- სიტყუა ჩემი, 

არცა შორთა და ჩვენთაგან უცხოთა ქუეყანათა შინა გამობრწყი- 

ნებულთათუ3ს, არამედ უმეტეს ჩუენი ესე ახალნი მოწამენი, ნამ–- 

დულვე ჩუენი და ჩუენთა ქუეყანათა შინა გამობრწყინვებულნი“. 

თხზულებაში ბესარიონი რეალისტურად ხატავს ქართლ-კა– 

ხეთის პოლიტიკური მდგომარეობის სურათს. იგი კარგად ერკვევა! / 

შექმნილ სიტუაციაში: „უწყით, ყოველთა ძმანო, თუ ვითარ უფ–- 

ლებს ·ჩუენ ზედა სპარსნი და ქუეყანაი ჩუენი მათ მიერ ბორო– 

ტად იმძლავრებოდა და ·უფროსღა- ქუეყანა კახეთის, რამეთუ: უღ- 
მრთომან შაჰ-აბაზ, რომელი იყო მეფე სპარსეთისა სრულიად 

ოვერ და უმკჯდრო ჰყო კაცთაგან და სხუა ვერვინ შემძლებელ: 
იყო წინააღმდგომად მათდა და ყოველნივე .შიშსა და მძლავრებასა. 

ქუეშე ვიყუენით“. 
ჩვენი ქვეყნის მიმართ შაჰ-აბაზი პირველი ყველაზე თანმიმ– 

დევარი ყიზილბაში იყო. მისი პოლიტიკა საქართველოში თურქ–- 

მენ-ყიზილბაშ მომთაბარეთა მიერ ქართული მიწების მიტაცები– 

სათვის შეტევის ახალ ეტაპს მოასწავებდა%, 

წს, ყუბანეიშვილი, ბახტრიონის გმირები, 1951, თბილისი, გე. 7. 
ა5Mს ყუბანეიშვილი; ბახტრიონის გმირები, 1953,თბილისი, ჯვ. 7. 
58.6. ბერძენიშვილი, “აღმოსავლეთ კახეთის ისტორიიდაან, მიშომხილ– 

ველი, 111, გვ. 78.
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XVII საუკუნის შუა წლებში სპარსეთის მმართველმა წრეებ- 
მა გააცოცხლეს შაჰ-აბაზის გეგმები: „მყის აღიძრნეს და მოიწივნეს 

კახეთად, რაითა სრულიად აღხოცენ ქრისტეანობა“, „რამეთუ დი- 

დისა შაჰ-აბაზისა ოვრებითგან მცირედ-მცირედ იწყეს შენებად 
ოვერთა ადგილთა კახეთისათაი, თუ სადამეღა იპოებოდეს კაცნი. 

ხოლო ესმა რა სპარსთა კუალადცა შენებაი, ფრიად შეუძნდა ეს და 
იწყეს მისთვს კუალად განზრახვა ბოროტისა. მაშინღა წარმოგზავ- 

ნეს ურიცხვი ულუსი“. 
ქვექნის განსაცდელმა აამოქმედა კახეთის თავადი ბიძინა 

ჩოლოყაშვილი. „მოსცა (ღმერთმან) გონებასა სანატრელისა ბიძინა– 
სასა განზრახვაი კეთილი“, დაუკავშირდა იგი არაგვისა და ქსნის 
ერისთავებს –– ელისბარსა და შალვას და აუწყა ყოველი ძვირი 
კახეთისა: „იხილეთ ჩემი ესეოდენი ჭირი და განსაცდელი, ვითარ 

მწარე ესე ოჭრება კახეთისა და აწ სრულიად დაპყრობა თათართა- 
გან და აღხოცა ქრისტეანობისა. დღეს ჩუენ მიერ არამედ ძალითა 
ღა შეწევნითა დამბადებელისა და ღუთისა ჩუენისათა და წინა- 
ძღომითა და განძლიერებთა ცხოველს-მყოფელისა ჯუარისათა და 
თანადგომითა „ახოვანისა მხედრისა, წმიდისა გითრგისათა... აწ აღუდ- 
გეთ მათ ზედა და ბრძოლა ვჰყოთ, ნუ თუ ინებოს ღმერთმან და 
შძლიოთ და ვიოტოთ; ანუ თუ მოვსწყდეთ. სახელისა მისისათვს, რა– 
მეთუ“ ვითარცა ქრისტემან .მეუფემან ჩუენმან. დადვა სული თვსი 

ჩუენთვს და-რაი საკკვრუელ არს, უკეთუ ჩუენცა. დავდვათ სული 
ჩუენი მისთკს და ძმათა-ჩუენთათუს და მღვსწყდეთ სახელისა მი- 
სისათუს. დაღაცათუ მრავალ არიან.იგინი და. უფრო რიცხვსა და 
ჩუენ შემცირებულ -ვართ ·დღეს ცოდუათა ჩუენთათ:ს და არა არს 
ჩუენ თანა მთავარ და წინამძღუარ, არცა მხედართა განწყობილება 
„დდა ძალი საჭურველთა, არამედ თავითა დამდაბლებულითა და სუ- 
-ლითა გლახაკობისათა აღუდგეთ მათ ზედა და უკუეთუ ინებოს 

„ღმერთმან, ერთით იოტის ათასეულნი და ორმან წარაქციოს ბეე- 
'რეულნი და უკუეთუ ესე არა ინებოს ღმერთმან და ვერ მძლე ვექმ- 
ნნეთ, აგრეთცა მოვსწყდეთვე სახელისა მისისათვს“. 

ბიძინა ჩოლოყაშვილის მოწოდებას ენერგიულად დაუჭირეს 
მხარი ქსნისა და არაგვის ერისთავებმა. ქვეყნის განსაცდელმა შეა- 
კავშირა ქართლ-კახეთი . და..მთა- და ქართველთა გაერთიანებულმა 
-ლაშქარმა. „ღამესა ერთსა ბნელსა დასუმდუაროსა. გარდავლნეს მთა 

-იგი და» ჩავლეს ახმეტა :დღა მივიდეს უგრძნულად მათ ზედა და 

«აეხხნეს მუნ.მდგომთა თათართა-სხვდა.. .და დაუწყეს სრვაი და 

ზოცაი. და ესოდენ ასწყვდეს,ვიდრე სრულიად მოსპთბაღმდე, და 
-აოტეს და განაბნინეს,და მოსრწეს.., რთხმიოცი. ათასი, სახლი, რო–
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-მელთა დაებანაკა კახეთსა შინა, და ესოდენ ასწყვდეს და განაბნინეს, 
ვიდრეღა არცა თუ ერთი იპოვებოდა კახეთსა შინა“, 

მოძლავრებულმა ძალამ მაინც იმსხვერპლა კახეთის აჯანყების 

სულისჩამდგმელები. ბიძინა, შალვა და ელისბარი შაჰის კარზე იქ- 
ნენ წარგზავნილნი. შაჰმა კი მათი დასჯა დამარცხებულ სულთანს 

მიანდო. ეს უკანასკნელი სხვადასხვა ხრიკებით შეეცადა მათ გადა– 
ბირებას მაჰმადის რჯულზე, მაგრამ ყოველი ცდა უშედეგოდ დამ- 
თავრდა. ამიტომ მათ მოწამებრივი სიკვდილი ერგოთ. ხოლო „სის– 
ხლითა მათითა ყუავის ეკლესიანნი ჩუენნი, რამეთუ არა თუ ერ- 
თისა და ორისა ძმისათვს დასხნეს სულნი თვსნი, არამედ... სრუ- 
ლიად საქართველოსათვს თავნი თვსნი სიკუდილად განსცნეს და 
ისხნეს იგინი, რამეთუ უკეთუმცა ესე არა ქმნილიყო, სადამცა აღ– 
ხოცილ იყო ჩუენ შორის ქრისტეანობა“, 

1659 წლის კახეთის აჯანყების მესვეურები ქართულმა ეკლე– 
სიამ წმინდანებად შერაცხა და მათი მოხსენიების დღეც განსახღ- 
ვრა. ბიძინა, შალვა და ელისბარის ხსენების დღედ XVIII-XIX სა–- 
უკ ხელნაწერთა უმრავლესობა იძლევა 18 სექტემბერს. ამ 
დღეზეა მათი განგება მოცემული. მაგრამ არის რამდენიმე მნიშ– 
ვნელოვანი ხელნაწერი, რომლებიც მათ ხსენებას 24 ივლისს მიუ- 
თითებს. ესენია #--366 -–- გულანის სადღესასწაულოს ნაწილი 
1714--171რ6 წლების, #--515 ––- ეფთვიმე ბარათაშვილის რედაქ- 

ციის ე. წ. შერეული ტიპის სადღესასწაულო 1736 წლისა; II-- 
970, 1742 წლის ხელნაწერი; #--1048--176ნ წლის ხენაწერი: 
ლენინგრადული ფრაგმენტი XVIII საუკ. და სხვ. 

ბესარიონის თხზულებაში, რომელიც ავტოგრაფისს სახითაა 

მოღწეული ჩვენამდე, არ არის მათი ხსენების დღე. „შესხმა+ უშუ- 
ალოდ მოსდევს ლუარსაბის „მარტვილობას4, რომელიც 1 მარტის 

საკითხავადაა განკუთვნილი. ჩვენთვის აუხსნელი დარჩა, თუ რა- 

ტომ მოხდა ამ წმიდანთა ხსენების დღის გაორება. მით უმეტეს, გა- 

უგებარია, რომ 1714--16 წლების ხელნაწერში 24 ივლისია მითი- 

თებული. ამ გაუგებრობის გამოა, ალბათ, რომ საქართველოს ცენ- 

ტრარქივის ხელნაწერი # 488 საგანგებოდ შენიშნავს: „ამასვე დღე– 

სა ბიძინა დაჭრილისა. ამათი ხსენება და წამება ამას დღესა არს, 
ძმანო, და არა თუ ივლისსა კდ (24). ვისაც დაუწერია ტყვილად 

დაუწერია. ივლისს არა არს, არამედ 90 სექტემბერს ეწამნეს4?. 

_  §7 ჩვენ არ გვგონია, რომ გადმოსვენების ჟამს დააწესეს მერრე დღე. ტექ- 

სტში ვკითხულობთ: „შემდგომად მისა წარხდეს წელნი არამცირედნი. ცოლ- 

მან წმიდისა შალვასმან ღუთისმოყვარემან ქეთევან და ძემან ერისთავმან დავით, 

წარგზავნეს კაცნი სარწმუნონი მუნ, სადა-იგი დაკრძალულ იყუნეს გუამნი იგი 

წმიდათანი. ამოიღეს იგინი და მოიზუნეს ქართლად და დასზნეს ერთსა სამარხოსა 

შინა იკორთას", 
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ბიძინა, შალვა ღა ელისბარის განგება შეადგინა იესე ერის- 
თავმ. საგალობლები შეტანილია ბესარიონის კრებულში –– §5-– 
3269-ში, ოღონდ იგი ამოღებულია სხვა ხელნაწერიდან ღა შემდეგ 

არის ჩართული კრებულში. ეს ჩანს იქიდანაც, რომ ხელნაწერს შე– 
მოუნახავს ძველი პაგინაცია (ამავე დროს, განსხვავდება ხელიც)- 

ბესარიოწის კრებულიდან საერთოდ დღემდე არ გამოქვეყნე- 
ბულა ისე წილკნელის „დაძინება“. ასურელ მამათა მოღვაწეობის 
ისტორიაში ბესარიონის შრომას რაიმე ახალი არ შეაქვს, მაგრამ 

იგი როგორც ლიტერატურული ფაქტი, ფრიად საყურადღებოა. ირ- 

კვევა, რომ ბესარიონს ხელთ არ ჰქონია იმაზე მეტი მასალები, რაც 
დღეს ჩვენთვის ცნობილი არ იყოს. იგი იყენებს იოვანე ზედაზნე– 
ლისა და შიო და ევაგრეს „ცხოვრებებს“. ბესარიონს უკლებლივ 
ამოუღია ყველა ის ეპიზოდი, რომელიც ისეს შეეხება და რომლე– 
ბიც ასურელ მამათა „ცხოვრებაშია“ გაბნეული, მოვიტანოთ რამ- 
დენიმე ნიმუში: 

შიოსა და ევაგრეს ცხ”ბა 

„ამას ჟამსა შინა აღსრულე- 

ბულ იყვნეს ეპისკოპოსნი ორ- 

ნი, ერთი წილკნისა და ერთი 
ნეკრესისა. და ზრახვა ყვეს 

კათალიკოზმან და ეპისკოპოს- 

თა რაითა მათგანნი ყვნენ 
ეპისკოპოს ორთავე შინა საყ- 

დართა და განიზრახეს ესრეთ, 
რაითა რომელთაცა დღეს შე- 
წირონ “უსისხლო მსხუერპლი, 

მათ დაასხნენ ველნი თვნიერ 

ყოვლისა ცილობისა. 

ხოლო მოიწია რაი ჟამი წმი- 

დისა ჟამისწირვისაი, აბიბოს 

იქმნა მსახურ წმიდისა ჟამის- 

წირვისა და ისე––დიაკონი, 

და აღესრულა რაი ჟამის- 

წირვაი, შეიპყრა კათალიკოხ- 
მან ერთითა ველითა ისე, ხო- 
ლო ერთითა აბიბოს და ამბორს-– 

უყო აბიბოს) და პრქუა; გი- 

იხეხ დაძინება 

„ხოლო შემდგომად არა- 
მცირედისა ჟამისა აღესრულ- 
ნეს ეპისკოპოსნი ნეკრეს ქა- 
ლაქისა და წილკანისა ეკლე–- 
სიისანი. ეუწყა ესე წმიდა კათა- 

ლიკოზსა ავლავიოსს., მყის აღ- 
დგა და წარვიდა წმიდათა მათ 
თანა მთასა მას ზედა. სადა–- 
იგი მკვდრ იყვნეს. და ვითარ- 
ცა დასხდეს და მოიკითხნეს 
ურთიერთას, მრავალი რაიმე 
სულისა სარგებელნი სწავლა- 
ნი პირთა მათთაგან აღმოდიო– 
და მსგავსად მდინარისა ედე– 
მით მომდინარისა ხოლო მე– 
ორესა დღესა მოიწია რაი, 

ჟამი წმიდისა ჟამისწირვისაი. 
“უბრძანა მამამან იოანე მსხუ– 
ერპლისა _ შეწირვაი – წმიდა 

ისე, რამეთუ _ მღდელობისა 

პატივი მას აქუნდა. ,რომელი
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ზხაროდენ აბიბოს ეპისკოპოსო 
ნეკრეს ქალაქისაო! და ამბორს– 
უყო ისეს და ჰრქუა: გიხარო- 
დენ ისე ეპისკოპოსო წილკნი- 
საო! ხოლო იგინი განცვბრდეს 
მოულოდებელსა მას ზედა 
სმენასა, შეწუხებულნი იჯმნი– 

დეს, უღირსებასა იტყოდეს, 
ექედრებოდეს, შეუვრდებოდეს 

ფერვთა ცრემლითა განტევე- 
ბად მძიმისა მისგან საქმისა, 
გარნა კათალიკოზმან ესრეთ 
პრქუა მათ: ცხოველ არს უფა- 
ლი ჩუენი იესუ ქრისტე, არა 

გარე-მივაქციო სიტყუა ესე, 
რომელი იქმნა ჩემ გლახაკისა 
მიერ გამორჩევითა ღმრთისაი– 
„თა. 

ესე რაა ესმა იოანეს, 
ჰრქუა მათ: შვილნო, ნუ ხართ 
ურჩ განგებისა საღმრთოისა და 
წმიდისა ამის მეუფისა ჩუენი- 
სა და რამეთუ მოვიწიენით აქა 
ამისათვს, რაითა ვიღუაწოთ ად– 

გილ-ადგილად ღმრთისათვს, 
რომელმან-იგი მიბრძანა ჩუენ 
მოსლვაი. ესმა რათ სიტყუაი 
მოძღურისაი, ერჩდღეს ბრძა- 

ნებასა მისსა. და წარიყვანნა 
კათალიკოზმან და ყვნა ორნი- 
ვე ეპისკოპოს. და წარავლინა 
აბიბოს საყდარსა ზედა ნეკ- 
რისისასა, ხოლო საკვრველი ისე 

წარავლინა საყდარსა წილკნი- 
სასა, რომელსა შინა მდგომარე 

არს ხატი ყოვლად უბიწოთსა 

ღმრთისა დედისაი..,“?... ? 

იგი წმიდითა გონებით. და 
უბრალოებითთს ველთაითათა 
მარადის განკრძლულ იყო 
მსახურებასა მას მღდელობი- 
სასა, ეგრეთვე წმიდაი აბიბოს 
დიაკონობითა მსახურებითა 
უბრალოდ ღმერთსა მაშინ 
დღესა მას მუნ ყოფასა წმიდი– 
სა მის კათალიკოზისასა მათ 
წილ-ხუდა მსხუერპლისა მის 
საუფლოისა შეწირვაი. და ვი- 
თარცა აღესრულა უსისხლო 
იგი მსხუერპლი და ეზიარნეს 

ყოველნივე, შემდგომად ერის 
განტევების, უპყრა კელი 
წმიდამან კათალიკოზმან ავლა- 
ვიოს სანატრელსა ისეს და 
ჰრქუა: გიხაროდენ, ეპისკოპო- 
სო წილკანისაო; და მერმე წმი- 
და აბიბოს უპყრა ჯელი და 
პრქუა: გიხაროდენ, აბიბოს –– 
ეპისკოპოსო ნეკრეს ქალაქი- 
საო. ხოლო" მათ ნეტართა ეს- 

მა რა> ესე უცხოდ და აღუჩ- 
ნდა 'საქმე ესე და იწყეს თი- 
თოეულმან ჯმნად და სივლტო– 

ლად. ღა უფროისად წმიდაი 
ისე იჯმნიდა საქმისა მისგან და 

უღირსად ღა ცოდვილად შჯი- 
და თავსა თვსსა და რაოდენ 

ეძლო ცრემლით და ტირილით 
ითხოვდა “განტევებასა რამე- 
თუ იყოცა წმიდაი ესე ფრი- 

ად დაყუღების მოყუარე და 
სრულისა სიმდაბლისა მუშა- 

კი და ყოველთა სათნოებათა 
წესი და კანონი ხოლო კათა- 
ლიკოზი იგი ფრიად აიძულებ- 

“და და არა განუტევებდა ველ– 
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თაგან.. ხოლო მან წარავლინა 
იგი საყდარსა წილკანისასა, რო– 
მელსა შინა დამტკიცებულ არს 

ეკლესია ყოვლად უბიწოსა 
მის დედოფლისა ჩუენისა 

ღმრთისმშობელისა...“ 
შიო და ევაგრეს „ცხოვრებიდანი5ზ აქვს აღებული ბესარიონ ორ- 

ბელიშვილს შემდეგი ადგილიც: 
„ამისა შემდგომად მიხედნა 

წმიდამან იოანე ღირსსა ისეს 
და ჰრქუა: მამაო, მწყემსო კე– 
თილო სიტყვერთა ცხოვართაო, 
გუნებავს რაითა კურთხევაი 
მივიღოთ შენგანცკა,ა რომელი 

გუაქუნდეს სავსენებელად შენ- 
და. 

ხოლო იგი ვინაითგან მორ–- 
ჩილებასას განსწავლულ იყო 

და აღსავსე სულითა წმიდითა 
ყოვლად არა ურჩ ექმნა ღირ- 
სსა იოანეს, არამედ მყის სიტ- 
ყუასავე თანა აღდგა და აღი- 
პყრნა ველნი თვსნი ზეცად მი- 

მართ და მყოვარ ჟამ ევედრე- 
ბოდა ღმერთსა მდუმრიად. ამი- 

სა შემდგომაღ ქუეყანად დავ– 
რდომილი ცრემლითა დაალ- 
ტობდა იატაკსა. და მერმე 
პრქუა ბერს: ლოცვა-ყავ 
ჩემთვს წმიდაო მამაო, და 
მცირედ შემომიდეგ მე დამიჰ- 
მართა წმიდამან ისე მდინარედ 
მიმართ, რომელსა ეწოდების 
ქსანი, ღირსთა მათ მამათა თა– 

ნა. 
და ვითარცა მიიწივნეს 

  

„მერმეღა აწვა წმიდასა აძას და 
საკკრველთმოქმედსა ისეს, რა– 

ითა მანცა აჩუენოს ესევითა- 
რი რაიმე საკვრველი ხოლო 
იგი მორჩილქმნილი ძმისა მის 
სულიერისა. მყის აღდგა იგი–- 
ცა მტკიცედ პყრობითა სრუ- 
ლისა და მიუდრეკელისა სარ– 
წმუნოებისათ„.ა არა ჰაერთა 
შინა განტევებითა ჭიქისათა, 
არცა ნებთა ზედა აღებითა ნა- 

კუერცხლისათთ,ა დაღაცათუ 
საკვრველებანი ესე დიდ იყვ- 
ნეს, არამედ ესეცა ადვილ იყო 
მის წინამე ქმნად და ამისა 
უმეტესსაცა; ხოლო ამან მსგავ– 

სად მოსესა წყლითა მიერ და 

წყალთა ზედა იწყო ქმნად სას- 
წაულთა საკვრველთა, ვითარცა 
მან, ეგრეთცა ამან კუერთხი- 

თა. რამეთუ კუერთხი აღიღო, 
რომლითა მწყსიდა სამწყვსოთა 
თვსთა და რომლითა ჰყოფდა 

სასწაულთა საკვრველთა და 
იოტებდა უხილავთა მათ» პალ- 
თა რომელსა ზედა გამო- 
სახულ იყო პატიოსანი ჯუა- 
რი. მით ველთა მქონებელი 

§8 ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძუელი რედაქციები, გამოსცა 
ილ. აბულაძემ, 1955, გვ. 87--89,
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წყალსა მას ზედა ყოვლად ქა- 
ბულნი ესე და საკვრველთმოქ- 
მედნი, კუალად იწყო წმიდა- 
მან ისე ლოცვად და მოუწოდ- 
და შეწევნად მისას სახიერსა 

უფალსა და ყოვლად უბიწოსა 
ქალწულსა ღმრთისმშობელსა... 

რაითა წყალი ესე დამემორჩი– 
ლოს და შემომიდგეს მე, ვი– 

ნაიცა-იგი ვიდოდი. და ვითარ 

მიმყოვრებულად ილოცა, გან- 
მარტა მდინარისა მიმართ კუერ- 
თხი იგი,ი რომელი აქუნდა 

ველთა თვსთა და თქუა: სახე– 
ლითა უფლისა ღმრთისა ჩუე- 
ნის იესუ ქრისტესითა შენ 
გეტყვ მდინარესა ამას, წოდე– 

ბისაებრ შენისა კსინვით ვიდ– 

რე-მე კსინევდი, გარნა კუ- 
ერთხსა ჩემსა შემოუდეგ. ხო- 

ლო წყალი იგი, 9 საკვრველე– 
ბათა შენთა, ქრისტე, უჩუე- 
ველსა გზასა და უვალსა მისგან 

პირველად ვიდოდა შედგომი- 
ლი ღმერთშემოსილთა წმიდა- 
თა მათ მამათა, რამეთუ ქუე- 
ყანაი იგი, მყარი უწინარეს და 

ეკლოვანი, განიპებოდა და და– 
ღრმდებოდა თვნიედ რომლი- 
სავე აღმომთხრელისა. ვითარ- 
ცა კუერთხი იგი მიეთრია 

ღირსსა ისეს, უკუანა მივი- 

დოდა წყალი იგი მდინარე, 
მსმენელი ბრძანებასა წმიდი– 

სას,ა და ესრეთ ”მიყვანებულ 
იქმნა მახლობლად ტაძარსა 

ღმრთისა დედისასა წილკანს, 

რომელიცა ვიდრე აქამომდე 

წარვიდა ზემოით კერძო მდი- 
ნარესა მას, რომელსა ეწოდე– 
ბის კსანი„ და შეუდგეს მას 
მუნ მყოფნი იგი წმიდანი მა- 
მანი და სხვსა ერისა სიმრავ– 

ლე ფრიადი, რამეთუ გულსავ- 
სებით უწყოდეს მისგან სას- 
წაულისა რაისამე ქმნად, რა- 
მეიუ მრავალგზის ეხილვა 
მის მიერ საკვრველებანი დიდ–- 
ნი. 
ხოლო მი-რაი-წინეს მუნ მდი-. 

ნარესა მას ზემოვსენებულსა, 
აღ(ი)პყრა კუერთხი იგი მარ- 
ჯუენითა ვჭელითა და გამოსა- 
ხა მით სახე პატიოსნისა ჯუა- 
რისა, დასცა მით წყალთა მათ 

ზედა და ეტყოდა: „მდინარეო, 
სახელითა უფლისა ჩუენისა- 
იესუ ქრისტესითა, გიბრძანებს 

1ემ მიერ კსინვით ვიდოდე და. 
შემომიდეგ, ვიდრეცა ვიდო-. 
დე“. ეჰა, ძლიერებათა შენთა, 
ქრისტე რომელმან მსახური 

შენი ესრეთ ადიდე: ეჰა, უცხო 
საკკრველი, მყის მორჩილ ექ–.- 
მნა მდინარე იგი მძაფრი და 
წინადაუდგრომელი და კსინ- 
ვით ვიდოდა და შეუდგა ბრძა- 
ნებასა მისსა, ვიდრეცა ვიდო–- 

და წმიდა» იგი და მისდევდა 
მას, ხოლო წმიდაი იგი მგზავ– 
რი გალობდა ფსალმუნთა და 
იტყოდა: აღიღეს მდინარეთა, 

ო«ფალო, აღიღეს მდინარეთა 
ჯმანი მათნი, აღდგეს მდინარე– 
ნი სლვასა თვსსა ვმითა წყალ- 
თა მრავალთაითა. საკვრველ- 
არიან განცხრომანი ზღვსანი,. 

191.
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დის სადიდებელად ღმრთისა 
ჩუენისა დღა ცხადმყოფელად 
ღმრთისა მიმართსა კადნიერე– 
ბასა წმიდისა ისესსა. 

ესე სასწაული საკვრველი 
იხილეს ყოველთავე მკვდრთა 
მცხეთისათა და მახლობელთა 
დაბათა და განკვრვებითა შეპ- 
ყრობილნი ადიდებდეს ღმერ- 
თსა და მოქმედსა დიდთა საკ- 
ვრველებათასა, რომელმან მი– 
სცა ესევითარი ძალი მონასა 
თვსსა სანატრელსა «სეს“8). 

საკვრველ არს მაღალთა შინა 
უფალი. წამებანი შენნი უფა- 
ლო, სარწმუნო იქმნესს ფრი- 

ად“. ესრეთ უქღოდა წმიდაი 
იგი წყალთა მათ და იგი სრბით 
მისდევდა, რამეთუ ლბილი იგი 

და ქუედამზიდველი ბუნებაი 
უვალსა და უჩუეველსა გზასა 
სრბით მისდევდა და მიწა იგი 
მყარი და ფიცხელი და ად- 

გილ-ადგილ კლდოვანი და ეკ- 
ლოვანი თვნიერ სათხროლისა 

და მკუეთელისა რაისავე ქუე 
დაღრმდებოდა და წყალი იგი 
თკთ მავალობდა, იძულებული 

წმიდისა მისგან. მოვლო სრუ- 
ლიად მრგლივ მუხნარი (მუხ- 

რანი) და ვიდრე ეკლესიადმდე 
წილკანისა მიიწეოდა და გარე 
მოვლიდა,ა რამეთუ ფრიად 

ურწყული იყო ადგილი იგი, 
და სრულიად კერძო მუხნარი- 
სა (მუხრანისა), რომელსა ზე– 

და წარვლო მდინარემან მან 

და ვიდრე დღეინდელად დღე– 
დმდე დის და მწყურნებაონ 
ყოფს ადგილთა მათ, ვითარცა 
ხედვენ თუალნი ყოველთანი 
და ახარებს სლვა მდინარეთა". 

, 

ბესარიონი თავის თხზულებაში ჭარბად იყენებს ჰიმნოგრაფი- 
ისა და საგალობლების პოეტურ სახეებს, სიტყვიერ მასალას და 
ფრაზეოლოგიას. 

ბესარიონ ორბელიშვილს მივაკუთვნებთ ჩვენ ისე წილკნელის 

შესახებ არსებულ სვინქსარულ საკითხავს და საგალობელსჩი, რომ- 

ლებიც თავისი ფაქტურით ვრცელ თხზულებაზეა დამყარებულნი. 

  

§0 ილ. აბულაძე, ასურელ მოღვაწეთა... გქ. 120–-122. 
60 მ, ქავთარია, 

სს. 1977, გვ. :173––182. 

ძველი ქართული პოეზიის ისტორიიდან, XVI I--XVIII
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ორი ათეული წლის წინ გაირკვა, რომ არჩილ მეფისა და რაქ- 
დენ პირველმოწამის მარტვილობათა ვრცელი რედაქციები ეკუთ- 
ვნის ბესარიონ ორბელიშვილის კალამს? და რომ ისინი XVIII სა- 
უკ. დასაწყისის ძეგლებია და არა XII--XII1 ს. 

არჩილ მეფის წამება მოკლედ მოთხრობილი აქვს ლეონტი 
მროველს და იგი ჩართულია ქართლის ცხოვრების ტექსტში??. ბე- 
სარიონის თხზულება ფაქტობრივი მასალის გაღმოცემის თვალსაზ- 
რისით თითქმის მთლიანად დაფუძნებულია ლეონტი მროველის 
ტექსტზე და ნაწილობრივ ჯუანშერზე. ლეონტი მროველის თხზუ- 
ლებიდან ბესარიონს არ გამოუტოვებია არცერთი მეტ-ნაკლებად 
მნიშვნელოვანი ეპიზოდი და ფაქტი. ბესარიონი არც ამ შემთხვევა–- 
ში ღალატობს თავის მეთოდს. იგი თითქმის სიტყვასიტყვით იწერს 
ადგილებს წყაროდან (ლეონტი მროველიდან) და შემდეგ ავრცობს 
მას მეტაფრასტული ჰაგიოგრაფიისათვის დამახასიათებელი ხერხე– 
ბით. ალბათ, არ შეგცდებით, თუ ვიტყვით, რომ ბესარიონი ისტო- 

რიულ მასალას ლიტერატურულად ამუშავებს და აფორმებს, ემო- 
ციურად მეტად ტვირთავს ფრაზას და თანაც მასს არ ავიწყდება 
ეპოქის განწყობა. ბესარიონი არ მალავს თავის ძირითად წყაროს. 
იგი დიდი მოკრძალებით ეკიდება მას და მის ავტორს. მეორე შემ– 
თხვევაში კი ჯუანშერს უშუალოდ არ ასახელებს: „ყოველნი მაქე– 
ბელნი თვსნი ძლეულად გამოჩინებულ არიან, რამეთუ ღირსებითა 
ქებათა ვერავინ მკადრე ქმნილ არს თჯნიერ მის ჟამისა? წმი- 
დისა ეპისკოპოსისა ლეონტი მრუელისა, რომელსაცა მისი სანატ- 
რელი ცხორებაი და ღუაწლი ვრცლად დაუწერია, ვითარცა მოგ- 
ვთხრობს მატიანე ქართველთა ცხოვრებისა. არამედ იგი ჟამთა მიმ– 
ყოვრებითა ვიდრე ჩუენდამდე არა მოწევნულ არს, არცა გვხი- 
ლავს, არამედ მისვე ქართველთა ცხორებისაგან, რომელი მისთვს 
სულ მცირედ წერილ არს“. 

ბესარიონი არჩილის ბიოგრაფიის გადმოცემისს თავისებურ 

6! მ. ქაეთარია, ბესარიონ ორბელიშვილის ცხოვრება და მოღვაწეობა, 

ზელნაწერთა ინსტიტუტის მოამბე, ტ. I, 1959, გვ. 89–-90. 

82 ქართლის ცხოვრება, ტექსტი დადგენილი ყველა ძირითადი ხელნაწერის 

მიხედეით ს. ყაუზჩიშვილის მიერ“, ტ. 1, 1955, გვ..244–-248. 

63 ბესარიონი აქ მეცდომას უშვებს, როდესაც ლეონტი მროველს არჩალის 
თანამედროვედ მიიჩნევს. შდრ. კ. კე კე ლიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის 
ისტორია, ტ. I, 1960, გვ. 352, 

1პ, 

193
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კომბინაციას მიმართავს ჯუანშერისა და ლეონტი მროველის ცნო- 
ბებისას. თვით არჩილის წამებამდე ფაქტები ბესარიონს მოთხრობი– 
ლი აქვს ჯუანშერის მიხედვით, მაგრამ რამდენადმე უფრო გავრ- 
ცობილად. იგი ჯუანშერის ცნობებს ისე ზუსტად, თითქმის სიტყვა- 
სიტყვით არ იმოწმებს, როგორც ამას ლეონტი მროველის გამოყე– 
ნებისას აკეთებს. სანიმუშოდ მოვიტანთ თითო მაგალითს ორივე 
წყაროს გამოყენებისას: 

ჯუანშერი 

ი-. გარდამოვდა წ?ვმა ფი- 
ცხელი, აღდგეს მდინარენი სას- 
ტიკად. და მიმართა უმცროს- 
მან წყალმან სპასა აბაშთასა, 
და წარიღო ცხენი ოცდათხუთ- 
მეტი ათასი. და მიერითგან სა–- 
ხელ-ედვა ორთა მათ მდინარე- 
თა: ერთსა ცხენისწყალი და 
ერთსა აბაშა4ზ, 

ლეონტი მროველი 

„და ვითარ გარდავდეს წე- 
ლიწადნი ორმოცდაათნი, კუ- 
ალად მოვიდა ქჭიჭნაემ, ძე 
მოჰამედისი, მოაოვრა და 

შემუსრა ყოველი შენებული 
ქართლისა, და მიმართა შესლ- 
ვად კახეთად, რაითამცა მოაოვჯ- 
რა და ყოვლითურთ უმკჯღრო 
ყო. და იყო შიში დიდი მეფე- 
თა და მთავართა და ყოვლისა 

04 ქაროლის ცხოვრება, ტ. 1, ს. უაეზჩიშვილის რედაქეიით, 

გვე. 238. 

ბენარიონი 

„მასვე ღამესა მოუვლინა 
ღმერთმან უსჯულოთა მათ ქა- 
რი სასტიკი და წვმა მძაფრი, 
ვითარცა-იგი პირველ მეგუპ- 

ტელთა ზედა. და აღდგეს მღი– 
ნარენი იმიერ და ამიერ. და 
ერთმან მან მდინარემან წარი– 
ღო მვედრობაი იგი, რომელი 
მიერ დაბანაკებულ იყო და 
მიერითგან ეწოდა მდინარესა 
მას ცხენისწყალი. და მეორე–- 
მან მან მკუ)რცხლი ერისა და 
ეწოდა მდინარესა მას აბაშა“. 

ბესარიონ ორბელიშვილი 

„შემდგომად ამისა წარჯდეს 
რა ორმეოცდაათნი წელნი, 

კუალად მოვიდა უსჯულოი 
ვიჭუმ, რომელსა ეწოდა ასიმ, 
იგიცა ნათესავი მოჰამედისა. 
მანცა მოაოვრა და შემუსრა 

ყოველი სიმაგრენი ქართლისა– 

ნი და ეკლესიათა იწყო ქცევად 
და ოჯრებად. და მიჰმართა 
შესლვად კახეთად, რაითამცა 

1955,
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ერისა, და არა შემძლებელ იყ- მოაოვრა იგიცა და უმკვდრო 
ვნეს წინააღდგომად, რამეთუ ყო. დღა იყო შიში დიდი მეფე- 
რაითგან განერყუნა ქუეყანა თა და მთავართა ზედა და 

ესე ყრუსა, დაღაცათუ გარდავ- ყოვლისა ერისა, რამეთუ ვერ- 
ლნა ჟამნი მრავალნი მშვდო– ვინ შემძლებელ იყო წინააღ- 
ბით, არღარა მოგებულ იყო დგომად, რამეთუ ვინაითგან 
კუალსა თჯსსა«95, განერყუნა ყრუსა მას, დაღათუ 

გარდავლნეს ჟამნი მრავალნი 
მშკდობით არამედ არღარა 
მოგებულ იყო კუალსა თსსა“. 

ვფიქრობთ, მოტანილი ნიმუშები საკმარისია იმისათვის, რომ 
ნათლად წარმოვიდგინოთ სურათი, თუ როგორ ესესხება ბესარიონი 

წყაროებს, 
ბესარიონის მიზანი არჩილის წამების კვლავ აღწერის დროს 

იმ საერთო განწყობილებიდან იღებს სათავეს, რაც XVII საუკუ- 
ნის მიწურულიდან გამოიკვეთა ჩვენში. ეროვნული განწყობილე- 

ბით დამუხტული მოუწოდებს ავტორი მკითხველს, რომ არჩილ მე–- 
ფის მაგალითი საკმარისია ქვეყნის თავდადებისათვის, მით უმეტეს 

მაშინ, როდესაც „დაღაცათუ არავინ გუაიძულებდეს წამებად, არა- 
მედ წინაღუდგეთ ეშმაკსა, რამეთუ მარადის გუაიძულებს უჟარის- 

ყოფად ქრისტესა საქმეთა მიერ ბოროტთა... დავთრგუნნეთ 'გულის- 
თქუმანი ბოროტნი ღა გემონი საწუთოსანი, შეურაცხვყენეთ ანგაჰ- 

რებისა მძლავრებაი და ვერცხლის-მოყუარებისა სურვილი“... 

ბესარიონის კალამს ეკუთვნის რავდენ პირველმოწამის მარ- 

ტვილობის მეტაფრასული რედაქცია. ბესარიონს რაქჟდენზე მთელი 

განგება შეუქმნია, რომლის ნაკლებობა ყოველთვის იგრძნობოდა. 

ბესარიონს ჰაგიოგრაფიული კრებულისათვის დაწერილ თხზუ- 

ლებებს შორის პირველად რაჟდენის „წამება”თ შეუქმნია. ეს 

ჩანს, უპირველეს ყოვლისა, კრებულის იმ თავდაპირველი სახიდა:, 
რომლის აღდგენის შესაძლებლობას იძლევა ხელნაწერი 58 –– 3269. 

65 ქართლის ცხოვრება, ტექსტი დადგენილი ყველა ძირითადი ხელნაწერის 

მიხედვით ს. ყაუზჩიშვილის მიერ, ტ. 1, 1955, ჯვ. 245, 

195
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მეორეც, თხზულების შესავალიც ავტორს ისე აქვს გაკეთებული, 
რომ იგი როგორღაც გათვალისწინებულია ყველა ძეგლისათვისმ5, 

ავტორი განსაკუთრებით აქცენტირებას აკეთებს იმაზე, რომ 
რაჟდენი ქართველ წმინდანთა შორის პირველმოწამეა,ა ავტორი 
წერს: „იხილეთ, რაისა ვიტყვ, მორწმუნენო... საჩინო იგი მნათობი, 
თუალი დასაბამი მოწამეთა წმიდაი იგი და სამგზის სანატრელი მო– 
წამე რაჟდენ, დასაბამი მოწამეთა, რაი ვთქუ, არა თუ სახითა ყო- 
ველთა მოწამეთა დასაბამად ვთქუ, არამედ ჩუენთა ამათ და ქარ- 
თველთა შორის გამობრწყინვებულთა მოწამეთა დასაბამ იქმნა სა– 
ნატრელი ესე... პირველ ამის ნეტარისა არა ვისი სმენილ არს მარ– 
ტვილობაი ქუეყანასა ამას საქართველოსას“. | 

ბესარიონის ნაწარმოებამდე რაჟდენზე ჰაგიოგრაფიული მასა- 
ლა არ არსებობდა. ამიტომ იგი ძირითადად ეყრდნობა ჯუანშერის 
ცნობებს, რომელსაც იგი „ძუ8ლ მატიანეს“ ეძახის. ამ შემთხვევა– 

ში ბესარიონი სიტყვა-სიტყვით არ ესესხება წყაროს, იგი შედა- 

რებით უფრო თავისუფალია, რადგანაც ფაქტები თვით წყაროშიც 
არაა უხვად წარმოდგენილი. დავიმოწმებთ რამდენიმე მაგალითს: 

ჯუანშერი 

„ესე რაქდენ იყო მამამძუძე 
ვახტანგის „ცოლისა, რომელი- 
იგი პირველ მოეყვანა სპარს- 
თა მეფის ასული“ (გვ. 199). 

ზესარიონი 

„ესე სამგზის სანატრელი... 
იყო ნათესავით სპარსი დიდ- 
თა და დიდებულთა მთავართა- 
განი” და საკუთართა შორის 
სპარსთა მეფისათა წარჩინე–- 
ბულ.. რომელსაცა არწმუნეს 
ასული მეფისა აღსაზრდელად, 
რამეთუ წესი იყო მაშინ სპარ– 
სთა შორის ვითარცა ჩუენ 
ქართველთაცა შორის, რომელ- 
სა მამამძუძედ უჯმობდეს... მას 
ჟამსა დიდმან მეფემან ვახტანგ 
ინება მზახობაი სპარსთა მე– 

ცოლად 
ასული იგი, რომლისადა მამა– 

მძუძე ქმნილ იყო სანატრელი 

იგი“. 

ფისა და მოსთხოვა 

წ6 დაწვრილებით იზ, მ. ქავთარია, ძველი ქართული პოეზიის ისტორიი– 

დან, IVII- XVIIL სს., 1965, გვ. 182--18ვ,
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ჯუანშერი 

„ხოლო მეფე და ჯუანშერ 
სპასპეტი დადგეს მცხეთას და 
ნასრა და მირდატ დაუტევნა 
სპათა ზედა სომხითისა და 
ქართლისათა,„ რომელნი დგეს 

არმაზით კერძო. და რა ბრძო- 
დიან სპარსნი არმაზით კერძო, 
მცხეთით განვიდიან და რა 
განვიდის ლაშქარი იგი მიერ 
კერძო მცხეთით, ეწყუნიან 
არაგუსა · ზედა და ოდესმე 
განვლიან ფონი მტკურისა და 
შეიბნინ ფონსა ზეღა ტფი- 

ლისისასა, და რომელსამე 
დღესა მათ სძლიან და რო- 
მელსამე დღესა ამათ... განგრ- 
ძელდა მათ შორის ბრძოლა 

ოთხ თუე ოდენ“ (გვ. 180). 

ბესარიონი 

„მაშინ მეფემან ვახტანგ 
განამაგრნა ციხენი და ქალაქ- 
ნი და თკთ დადგა მცხეთას, 

სამეფოსა მას ქალაქსა შინა. 
მოვიდეს სპარსნი და აღავსეს 
ქართლი სპარსთ სიმრავლითა 
და გარემოიცვეს მცხეთა. მა- 
შინ განიყვნეს იგინი, რამეთუ 
ზოგნი დადგეს ავჭალას, ზოგნი 

ქულბაქევ,ას დიღუმით კერ- 
ძოი, და უმრავლესი მვედრო– 
ბაი მუხრანით კერძოი და ში- 
და ქართლს, იმიერ და ამიერ 
მტკურის. და იყო მიმდემი 
ბრძოლაი და ურთიერთას კუე- 
თებაი, რამეთუ გამოვიდიან 
მცხეთით რჩეული მვედრები და 
ღაუცხრომელად ებრძოდიან 
და ზოგჯერ სძლევდენ სპარს- 

თა და მშვდობით შემოიქციან 
ქალაქად და ზოგჯერ იძლინიან 
ქართველნი და მოისრვოდეს 
მათ მიერ და განგრძელდა 
ბრძოლა იგი ვიდრე ოთხ თუ- 

ემდე4. 
ბესარიონი ძალზე დეტალურად აღწერს რაჟდენის წამებას, 

იმდროინდელ აღმოსავლეთ საქართველოს პოლიტიკურ ამბებს, 

მაგრამ მისი ცნობები სანდო არ არის, რადგანაც საკუთარი ფანტა- 
ზიის ნაყოფია და ისტორიულ სინამდვილეს მხოლოდ შორეულად 
და ზოგადად ასახავს. ამიტომ იგი როგორც წყარო ვახტანგ გო4- 
გასალის ეპოქის შესასწავლად არ გამოდგებაზ?. 

ბესარიონ ორბელიშვილი, უპირველეს ყოვლისა, იყო მწერა- 
ლი–შემოქმედი და მის ლიტერატურულ მემკვიდრეობას საპატიო 
ადგილი უჭირავს სიტყვაკაზმული მწერლობის ისტორიაში. 

67 სხვა წყაროების შესახებ ჩვენ აქ სიტყვს აღარ გავაგრძელებთ. იზ. 

პ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია, ტ. 1, 1%0, გვ. 351, 
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ვ, გაბრიელ მცირე 

ქართული ორიგინალური ჰაგიოგრაფიული მწერლობის ერთ- 
ერთი უკანასკნელი ძეგლი დაიწერა დავით გარეჯის ლიტერატუ- 
რულ სკოლაში. მისი ავტორია ძველი მწერლობის ისტორიაში კარ- 
გად ცნობილი პიროვნება გაბრიელ მცირე (გარდ. 1802 წ. 11 
მარტს). 

გაბრიელ მცირე გარეჯის შემოქმედებითი კერის აქტიური მო- 
ნაწილე ყოფილა. მისმა მწიგნობრულმა საქმიანობამ სათანადო კვა- 
ლი დაამჩნია გვიანფეოდალური ხანის ქართულ ლიტერატურას. 
მის მიერ შედგენილი ასკეტიკურ-ჰომილეტიკური კრებულები ერთ- 

გვარად ხელს უწყობდა ამ დარგის დაწინაურებას ჩვენს მწერლო- 
ბაში. გაბრიელ მცირეს შეუდგენია: 1. ღმრთივშუენიერი თხრობა- 
ნი, სულისა ფრიად სარგებელნი, რომელსა ეწოდების გვრგვნი (#–- 

228); 2. სამოთხის ყვავილი, რომლის განმარტებასაც თვითვე იძ- 
ლევა: „ღმრთივსულიერსა ამას წერილსა ეწოდების სამოთხის ყუ- 
ავილი მით, რამეთუ წიგნსა მისგან მამათაისა, რომელ არს სამოთზე, 
რჩევით აღმოწერილი არს და დატკბობილ საღმრთოთა და განათ- 
ლებულ სარგებელად სულთა ღმრთისმოყუარეთა (4--224); 5. ოქ- 
როს წყარო (5--2436, 5--2600); 6. სუფევა (#-22 V#-–-232) 

და სხვ. 
გაბრიელ მცირეს ორიგინალური თხზულებებიდან, უპირველეს 

ყოვლისა, უნდა დავასახელოთ მემუარული ხასიათის შრომა „სუ- 
ლიერნე თხრობანი სულთა ღმრთისმოყუარეთანი“ და პჰაგიოგრაფიუ- 

ლი ჟანრის თხზულება „ცხოვრება და მოქალაქობა ღიოსისა მამისა 
ჩვენისა სქემოსან ონისიფორესი“99, პირველი თხზულების შემცვე- 

ლი ხელნაწერი დაცულია ბოდლეს ბიბლიოთეკაში. ამავე ხელ–- 
ნაწერშია მეორე თხზულებაც „თხრობა სულიერი“ 98--192 გვერ- 
დებზე, ხოლო ონისიფორეს ცხოვრება გვ. 193--220. ჩვენში გაბ- 
რიელ მცირის მემუარული თხზულების პირველი პუბლიკაცია ეკუთ- 
ვნის ივ. ლოლაშვილს. მანვე გამოაქვეყნა „ონისიფორეს ცხოვრებაც“ 
როგორც შემადგენელი და ორგანული ნაწილი თხრობა სულიერი- 

სა. მისცა მას რიგის 'ნომერი –– 16. მაგრამ დაკვირვება“ აჩვენა, 
რომ ონისიფორეს „ცხოვრება“ არ უნდა იყოს „თხრობა სულიე- 
რის“ ნაწილი. იგი დამოუკიდებელი ჰაგიოგრაფიული თხზულებაა 

68 დასაელებულ თხზულებათა ტექსტები პირველად გამოაქვეყნა ივ. ლო“ 
ლაშვილმა. იხ. XVIII საუკ ქართული მწერლობის საკითხები, I, 1965, ზვ. 

119--150; მისიეე, მცირე უწყებნი ქართველთა მწერალთათვის 1982, ბვ: 

121=–-150,
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თავისი მიზანდასახულობით, კომპოზიციით, სიუჟეტით და ფორ- 
მითაც. ჩვენი ფიქრით, ონისიფორეს ცხოვრება და „მოკლე მო- 
თხრობა თვით პორფირისათვს“ დართულია უბრალოდ „თხრობა 
სულიერხე“. ამიტომაცაა, რომ ავტორი კონკრეტულადაც კი ასე 
განსაზღვრავს თავის მიზანს: „არავინ სთქუას, ვითარმედ პირველნი 

მამანი მხოლოდ გამოჩნდეს ძლიერად მოღვაწენი და ჟამთა ამათ 
ჩვენთა არავის ძალუძს და უდებებად მოვიდეს“, ამ ფრაზაში „პირ-. 
ველ მამანი“ ეჭვს გარეშეა გულისხმობს იმ მოღვაწეებს, რომლებიც 
„თხრობა სულიერში? არ არიან მოხსენებული და გულისხმობს 
XVIII საუკ. მიწურულის მდგომარეობას. 

„ონისიფორეს ცხოვრება“ გაბრიელ მცირის თანამედროვე 
მკითხველთათვისაც დამოუკიდებელი თხზულება იყო და არა 
„თხრობა სულიერის" შემადგენლი ნაწილი. ამიტომაცაა, რომ იგი 
ცალკე გვხვდება სხვა ხელნაწერშიც, მაგალითად I1--436-ში. 

თხზულება თავისი შინაარსით, აგებულებით, კომპოზიციუ- 

რი ქარგით, ფორმით ჰაგიოგრაფიული ხასიათისაა. მას მეტ-ნაკლე- 
ბად ახასიათებს ჰაგიოგრაფიის ყველა განმსაზღვრელი შაბლონი. 
განსაკუთრებული ადგილი აქვს დათმობილი ნაწარმოებში ონისი- 
ფორე-ონოფრეს ლოცვა-ვედრებას, სასწაულებს, ასკეტიკურ-გან- 
დეგილური და რელიგიური განწყობილებების გადმოცემას. მარ- 
"თალია, ავტორი ზოგჯერ ურთავს ისტორიულ რეალიებსა და ფაქ- 

ტებს, რომელთაც გარეჯის უდაბნოს ისტორიისათვი“ შეიძლება 
გარკვეულად ჰქონდეს მნიშვნელობა. გაბრიელ მცირის ნაწარმოები 
არის ქართული ორიგინალური ჰაგიოგრაფიული მწერლობის უკა- 
ნასკნელი კუდის მოქნევა, რომელსაც, რა თქმა უნდა, არ შეეძლო 
ჰაგიოგრაფიული პროზის თუნდაც იმ დონემდე გამოცოცხლება, 
როგორც ეს შეძლო ანტონმა თავისი „მარტერიკით,.. ამიტომაც 
იყო, რომ მას თითქმის არავითარი კვალი არ დაუტოვებიაზმ. „ონი–- 
სიფორეს ცხოვრება“ დიდი ღირსების ლიტერატურული ძეგლი არ 
არის. იგი გაცილებით დაბლა დგას იმავე გარეჯული სკოლიდან 
გამოსული ძეგლებთან შედარებით. 

გაბრიელ მცირის თხზულებები, როგორც ითქვა ქვეყნდება 
მეორედ. წინა გამოცემები ეკუთვნის ივ. ლოლაშვილს. ივ. ლოლა– 

69 1853 წ. მღვდელ-მონაზონს ისაკს აღუწერია „წამება წმიდათა მამათა შე– 
მოკლებული ისტორია“ (წ--649), რომელშიც მოთხრობილია ლეკების მიერ 
1851 წ. გარეჯის დარბევა და ჭერთა მოსრვის ამბავი ავტორი თვითმხილველი 
ყოფილა. გამოქვეყნებულია „საქართველოს მაზარებელში“ 1853 წელს. ცხადია, 

ეს 2-3 გვერდიანი აღწერა ქართული ჰაგიოგრაფიის საუკეთესო ნიმუშების 

გვერდით ვერ დასაზელდება. 
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შვილის პუბლიკაცია ემყარება მხოლოდ ერთ ხელნაწერს (ბოდლეს 

ბიბლიოთეკის, მარჯორი უორდროპის პირად არქივში დაცულ ხელ- 
ნაწერს). ამავე დროს ტექსტი სრულად დასტამბული არ არის. 

რედაქტორმა შეგნებულად შეამოკლა ტექსტი, არ დაბეჭდა მისი 
აზრით არაფრის მთქმელი ადგილები, გამოტოვა ზოგიერთი სას- 

წაული და სხვ. 
წინამდებარე გამოცემით ქვეყნდება თხზულების კრიტიკული 

ტექსტი, რომელიც ემყარება ორ ხელნაწერს (ერთი ზემოთ დასახე– 

ლებული ნუსხა და მეორე კ. კეკელიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუ– 
ტის ხელნაწერი II--436). ტექსტი ქვეყნდება სრულად (პირველად), 
სათანადო ტექსტოლოგიური აპარატით. 

4. საირიდონ გძელიშვილი 

„ქრისტეფორეს ცხოვრების“ ავტორი, როგორც თვით ტექსტი- 
დან ჩანს, არის სპირიდონ გძელიშვილი (გძელიევი) დაწერილია 

თხზულება 1880 წელს. სპირიდონ გძელიშვილის შესახებ საინტე– 
რესო ცნობა დაუცავს II--40 ხელნაწერს. ცნობის ავტორია მიხე- 

ილ საბინინი. მოგვაქვს მთლიანად: 
»ეს მთავარდიაკონი სფირიდონ ახლო მეგობარი იყო ნეტარი 

ქრისტესიისა. და იყო ვიდრე ოცი წელი მორჩილად წმ. დავითის 
უდაბნოისა შემდეგ რაოდენისამე დროისა წვევითა ეშმაკისათა 
დაუტევა უდაბნო, ჩამოვიდა სოფლად, ეკურთხა დიაკონად რაღაცა 

სოფელსა შინა, იცკოლა და ორი შვილი ეყოლა. მე, ცოდვლსა მ. სა- 
ბინინსა ეს არ მესიამოვნებოდა და ერთხელ უთხარ სფირიდონსი), 
რომ შენ, ძმაო, უკუნ იქცევი უდაბნოსა კუალად. მას ეწყინა ფრიად 

და ვიდრე ორი წელი უმძრახი იყო ჩემთან. მე უკანვე დავბრუნდი 

ჩემს საყოფელსა პეტერბურგს და ერთი წლის შემდეგ შევიტყე, 
რომ სფირიდონს მოუკვდა ცოლი და ორი შვილი და დარჩა სრული- 
„ად მარტო. მე წიგნი მივწერე სფირიდონს და ვაწვივე უდაბნოსად: 
მაინც იქ იქმნები მეთქი. შემდეგ რაოდენისამე წლისა დიაკონობისა 
მ-ხისა აღესრულა ჩემი სიტყვა –– სფირიდონმა ბერობა მიიღო და 
შევიდა ქუაბთახევის მონასტერსა შინა. დაჰყო იქ რაოდენიმე ხანი. 
და კუალად წმ. დავითის უდაბნოსა მიიქცა მღუდელმონაზონობის 

სქემით შესრულებული და აწ იქ იმყოფება, დარწმუნებული ჩემის 
სიტყვსა, რომელ „სფირიდონ, შენ, ძმაო, წმ. დავითის უდაბნოსა 
შინა უნდა მოჰკვდე. მოსკოვი 1892 წელსა, იანვრის იმ, დღესა ოთხ“ 
შაბათი ჟამი მესამე, შევასრულე“?V, 

  

70 ხელნაწერთა ინსტიტუტი, ხელნაწერი II--40, გვ. 225.



XVIII ს. ქართული ჰაგიოგრაფია 

„ქრისტეფორეს ცხოვრების“ ტექსტი დაცულია ხელნაწერთა 
ინსტიტუტის სამ ხელნაწერში ესენია #--1072 #--1036 ღა 
II--40. 

ხელნაწერი #--1072 არის ავტოგრაფი?!. ნაწერია არც თუ გა- 
წაფული კალიგრაფის ხელიო. ჩვეულებ“ ივია ხელნაწერში ჩასწო- 
რებები სიტყვების გადაკეთება ზოგიერთი ჩასწორება ფანქ- 
რითაა შესრულებული. ხელნაწერს თავშიც და ბოლოშიც აკლია 
თითო ფურცელი, უფრო ზუსტად, ფურცლის ყდა, ამიტომ თავში 
სათაური არა აქვს თხზულებას, ხოლო ბოლოს აკლია ავტორის წერი- 
ლი და მიმართვა მიხ. საბინინისადმი., ხელნაწერი წყდება. „მაშინ 
იხილეს აღსრულებული და დაფლეს მოღვაწე გვამი მისი მუნ“. 
თხრობა დასრულებულია, ონისიფორეს თავგადასავალი დამთავრდა. 
„ცხოვრების“ ტექსტს ერთვის წერილი, რომელშიც მოცემულია 
ზოგიერთი საინტერესო და გასათვალისწინებელი ბიბლიოგრაფიუ– 
ლი ცნობა. #ტ--1036 სასტამბოდ გამზადებული ნუსხა,ა რომელიც 
თვით ავტორს გადაუწერია (თუ გადაუწერინებია) იგი, ცხადია, 

სრულიად ითვალისწინებს ყველა იმ ჩასწორებას, რაც თავდაპირ- 

ველ დედანში შეიტანა ავტორმა. ხელნაწერში ფანქრით შესრულე- 
ბულია ონისიფორეს სურათი, როდესაც იგი სამონაზვნო ტანსაც–- 
მელში გამოწყობილი კოკიდან წყალს ასხამს ქვევრში, ხოლო მეორე 

კოკა კი გვერდით უდგას. 
1882 წელს ეს ხელნაწერი წარუდგენიათ გამოსაქვეყნებლად, 

აქვს ცენზორის რეზოლუცია: „II16ყ8I12Iხ IM-0ო380#M#961C%. CX 31 MI0- 
იი 1882 =0მ. IL1ICI30ი #0XMM8მ90Mი0MI „#0C0XMIMML“4, # 7034, უზის 

ბეჭედი, ლეგენდა არ იკითხება. 
ხელნაწერი IL--40 სხვადასხვა ისტორიულ დოკუმენტთა და 

ცნობების კრებულია, რომელიც მიხეილ საბინიწის ხელითაა დაწე– 
რილი. 

მიხ. საბინინს თავის კრებულში მოცემული აქვს ზოგიერთი სა– 
ინტერესო ცნობა ქრისტეფორეს შესახებ. მ. საბინინი, რომელიც 
თვითონაც კარგად იცნობდა ქრისტეფორეს, ერთგვარად ავსებს 
სპირიდონ გძელიშვილის თხზულებას. 

71 როჭორც მინაწერიდან ჩანს უყიდიათ 2 კაპიკად. „2 კაპ, ვიყიდეთ“ 

მ. ჯ.« 1», 

201



ბიბლიოგრაფია 

  

დანართი III 

ბიბლიობრაფია ძველი ქართული აბიობრაფიული 

ლიტერატურის ძებლებისა 

წინამდებარე წიგნის დანართში წარმოდგენილი ბიბლიოგრა- 

ფიის შედგენის საჭიროება გამოწვეულია იმ მიზეზით, რომ „ძვე- 
ლი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლების“ I, 
11 და III წიგნებმი თავის დროზე ვერ მოხერხდა თხზულებათა 
და მათი შემცველი ხელნაწერების შესახებ რამდენადმე სრული 
ცნობების შეტანა. 

ბიბლიოგრაფია ძირითადად ითვალისწინებს მკითხველისათვის 
ამ თხზულებათა შესახებ შეძლებისდაგვარად სრული ცნობების 
მიწოდებას, რომლებიც ძეგლების I, II და III წიგნებშია გამოცე– 

მული, მაგრამ ბიბლიოგრაფიის სისრულისათვის მიზანშეწონილად 

ვცანით აქვე წარმოგვედგინა „ძეგლების“ IV, V და VI წიგნებში 
გამოცემული ძეგლების ბიბლიოგრაფიაც, მიუხედავად იმისა, რომ 
მათ შესახებ სრული ცნობები მოცემულია დასახელებული წიგნე– 
ბის სპეციალურ გამოკვლევებში. 

ბიბლიოგრაფია შემდეგი პრინციპებით არის აგებული: ჰაგი- 
ოგრაფიული თხზულებები ბიბლიოგრაფიაში იმ თანმიმდევრობით 
არიან წარმოდგენილი, რომელიც მათ უჭირავთ „ძეგლების“ I--VI 
წიგნებში. 

ცნობები რომელიმე წმინდანის შესახებ დაწერილი ყველა რე– 
დაქციის ჰაგიოგრაფიული თხზულების შესახებ ერთად არის თავ– 
მოყრილი შემდეგი თანმიმდევრობით: 1. უძველესი (კიმენური) 

რედაქციის თხზულების მოკლე ანოტაცია. 2. ცნობები შესაბამისი 
იმ მეტაფრასული თხზულების შესახებ (თუკი ასეთი არსებობს), 

რომელიც „ძეგლების“. 1I1 წიგნშია წარმოდგენილი. 3. ხელნაწერე- 
ბის სია, ჯერ კიმენურისა და შემდეგ მეტაფრასულისა. 4. გამოცე– 
მები მითითებით: გამოცემულია ძველი, მეტაფრასული თუ ორი- 
ვე რედაქცია ერთად. 5. თარგმანები სხვა ენებზე ასეთივე მითი-
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თებით (ხოგიერთი თარგმანი, მაგ. რუსული საბინინისა და ინგლი- 
სური ლანგისა უფრო პარაფრაზაა, ვიდრე ზუსტი თარგმანი). 6. სა– 

მეცნიერო ლიტერატურა (ორიეე რედაქციისა ერთად) შემდეგ 

მოცემულია ცნობები ამავე თხხულების იმ გვიანდელი მეტაფრა- 
სული რედაქციის შესახებ (თუკი ასეთი არსებობს) რომლებიც 

შექმნილია XVII–--XVIII სს. (ანტონ I-ის „მარტირიკა“; რომელიც 

მხოლოდ „წამებებს“ შეიცავს, დავით გარეჯელის, შიო მღვიმე– 

ლის, არჩილ მეფის XVII-- XVIII სს. მეტაფრასული თხზულება- 
ნი), რომელთაც ახლავს მითითებანი ხელნაწერებზე, გამოცემებზე 
და სამეცნიერო ლიტერატურაზე. ბოლოს წარმოდგენილია ცნო- 
ბები ამავე თხზულების სვინაქსარული რედაქციის შესახებ (თუკი 
ასეთი არსებობს) ხელნაწერების, გამოცემებისა და სამეცნიერო 
ლიტერატურის ჩვენებით. 

უნდა შევნიშნოთ, რომ ბიბლიოგრაფიაში მოცემულია ცნო- 
ბები თხხულებათა იმ რედაქციების შესახებაც, რომლებიც საერ- 
თოდ არ არის შეტანილი „ძეგლებში“ (ლეონტი მროველის „ნინოს 
ცხოვრების“ მეტაფრასული და ილარიონ ქართველის „ცხოვრების“ 

მოკლე რედაქციები). 
ბიბლიოგრაფიაშიი დამოუკიდებელი სათაურებით წარმოდგე- 

ნილია სვინაქსარული და ანტონ I-ის მიერ შექმნილი მეტაფრასული 

რედაქციის ის თხზულებები, რომელთა კიმენური რედაქციები არ 

არსებობს. 
ჰაგიოგრაფიული თხზულების შემცველი ხელნაწერების სია, 

რომელიც თხზულების მოკლე ანოტაციას მოსდევს, შემდეგნაირა- 

დაა აგებული: ჯერ მითითებულია ლიტერი (#, 8, C..), რო- 

მელიც მიცემული აქვს ხელნაწერს ამ თხზულების ტექსტის გამო– 
ცემაში, შემდეგ ხელნაწერის საფონდო ნომერი (მაგ. #-–-19), ბო– 

ლოს კი ფრჩხილებში მოთავსებული ხელნაწერის რიგითი ნომერი 
(მაგ. (4), რომლითაც ეს ხელნაწერი არის შეტანილი ბიბლიოგრა- 

ფიის ხელნაწერთა აღწერილობის ნაწილში. ეს უკანასკნელი აღნიშ- 
ვნა –– რიგითი ნომერი აქვს „ძეგლების“ I, II, 111 დაV წიგნებში 

გამოცემული თხზულებებისათვის გამოყენებულ ხელნაწერებს, ხო– 
ლო ხელნაწერებს, რომლებიც შეიცავენ IV და VI წიგნებში გამო– 
ცემულ თხზულებებს, არა, რაღგან ბიბლიოგრაფიის ხელნაწერთა 
აღწერილობაში ისინი არ არიან შეტანილი (რამდენიმე გამონაკლისის 

გარდა), რადგან მათ შესახებ ცნობები ამ წიგნებშია (IV და VI) მო– 
ცემული. ამიტომ” ამ ' ხელნაწერებთან დამატებით მითითებულია 
ხელნაწერის თარიღი (მაგ. #: 8--425 (1718 წ). 

ბიბლიოგრაფიის მეორე ნაწილი წარმოადგენს იმ ხელნაწერ-
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თა მოკლე აღწერილობას, რომლებიც გამოყენებულია I--II-–-III, 

V წიგნებში შეტანილ თხზულებათა გამოცემისათვის. ხელნაწერთა 
აღწერილობა სრული არ არის: მითითებულია მხოლოდ ის ცნო– 

ბები, რომლებსაც „ძეგლებში“ შეტანილ თხზულებათათვის აქვს 
მნიშვნელობა. ხელნაწერები აღწერილობაში დალაგებულია ხელ- 
ნაწერთა ინსტიტუტისა (#4, II, 5, 0) და სხვა ფონდების (ცენტ. 
არქივის, ქუთაისის, სხვიტორის, ლენინგრადის, სინას (§1ი), იერუ– 
სალიმის (I6I) და ათონის (#Lს., აღმავალი ნომრების მიხედვით. 
მარცხენა მხარეს ფრჩხილებში ხელნაწერის რიგითი ნომერია ნაჩვე– 
ნები, ხოლო შუაში ხელნაწერის საფონდო ნომერი. 

ბიბლიოგრაფიას ბოლოს ერთვის საძიებელი, რომელშიც პირე- 

ბი, რომელთა შესახებ შექმნილია ჰაგიოგრაფიული (კიმენური,'მე–- 
ტაფრასული, თუ სვინაქსარული) თხზულება დალაგებულია ან- 
ბანის მიხედვით, რომაული ციფრებით ნაჩვენებია,ა ეს თხზუ- 
ლება „ძეგლების“ რომელ წიგნშია შესული, იქვე მითითებულია ბიბ- 
ლიოგრაფიის გვერდები, სადაც მათ შესახებ ცნობებია თავ- 
მოყრილი. 

წამებაა წმიდისა შუშანიკიხი დედოფლისაი 

ჩვენამდე მოღწეული უძველესი ჰაგიოგრაფიული თხზულება 
აღწერს V ს. 70-იანი წლების ქართლის სოციალურ-პოლიტიკურ 
მდგომარეობას სპარსეთის ბატონობის პერიოდში. თხხულება მოგ- 
ვითხრობს ქართლის პიტიახშის, გამაზდეანებული ვარსქენის მიერ 
თავისი ქრისტიანი მეუღლის შუშანიკის წამების ამბავს, „წამება“ 

დაწერილია 476-–-483 წწ. შუშანიკის სულიერი მოძღვრისა და პი- 
ტიახშის სამეფო კარის ხუცესის იაკობ ცურტავლის მი- 
ერ. ცნობილია აგრეთვე სომხურიდან ქართულად თარგმნილი შუ- 
შანიკის „წამების“ მოკლე ვარიანტი ერთადერთი X საუკ. ხელ 
ნაწერით (#§ხ.––8). 

ხელნაწერები: #ტ: #--95 (იხ, აღწ. 4); 13: #––190 (6); C: #––170 

(C); ნ: #-–-176 (10); ს: ILII--2077 (33); IL: ILI--1672 (30); C: §8–– 
3637 (45); M: II-- 1370. (27); I II--2121 (35); 1: 0--300 (51); 
I: ლენინგ. M--21 (63). 

გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გამოცემული გობრონ 
(მიხაილ) პავლეს ძე საბინინის მიერ, პეტერბურღი, 1882, გვ, 
182––192. 

2. იაკობ ხუცესი, წამებაი წმიდისა შუშანიკისი, ტექს- 
ტი, შენიშვნები და ვარიანტები ს. გორგაძის რედაქტორო- 

ბით, ქუთაისი, 1917.
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3. იაკობ ცურტაველი, მარტვლობაი შუშანიკისი, ქარ- 

თული და სომხური ტექსტები გამოსცა, გამოკვლევა, ვარიანტები, 
ლექსიკონი და საძიებლება დაურთო ილ. აბ უ ლაძემ, ტფილისი, 

1938, გვ. 3--47. 
4. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, შედგე- 

ნილი სოლ. ყუბანეიშვილის მიერ, თბილისი, 1946, გე. 
34--44. 

5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
წიგნი I, თბილისი, 1963, გე. 11-29. 

6. იაკობ ცურტაველი, წამებაი წმიდისა შუშანიკისი 

დედოფლისაი, ტექსტი გამოსაცემად მოამზადა, შესავალი წერილი 

და ლექსიკონი დაურთო ციალა ქ ურციკიძემ, თბილისი, 1979, 

თარგმანები; 1, M. C86ნ6იიი9ყ, II0სიი0 X#CM88060I#089M06 

ლCსMIნIX I0X3III0100 ცლის), M. I, CII6, 1871, C. 141-152. 
2. IM. C. L0MC0X230, |I18M9XV8IIIIIL I0088010V89V80%0# 8IV- 

იი8დXM900%0# უIX609IV0MI, 1 6IMC9, 1956, ი, 17-27. 

იგივე: ეტიუდები ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორიი- 
დან, XII, 1974, 83––-103, 

იგივე: #IM06 II»>»0I890XX#, MVყისისყილსი IIIწ7იიმ იმი, 
IნIXICM, 1979. 

ვ, I#X0» IIჯიX8ი07ჯLს, MVფ8იყყილსი ILIIVVII800X, #I600- 

იის სც. II. /1109XMV8, ცსვიუტიი0ი I I0MM0ფმყიი 3. #4. 4 X0XCM/I- 
30, I69XMC6V, 1978. 

4. ნ. 60%0Xვ. წივე)ი II(ხიI109. L859910 ი0ხ1I5 ძიი)1ი8ი 5LI- 
58ი)1080. ტი8100კ0 სიI8იძემი2, დ I.III, წმყი. I, 6ხ II, ს”V0X01V9, 
ხევ, 1935, 24--40. 

5, ს. M. L8»ი 49, LIVივ მიძ Lიყიიძვ ი! (ხი Cი0LCI86ი 58IIM3 
Lიიმი», 1956, ჯ. 44. 

ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი. ისტორიის” მიზანი. 
წყაროები და მეთოდები წინათ და ახლა, წიგნი I, ძველი ქართული 
საისტორიო მწერლობა (V-––VIII სს.), თბილისი, 1945, გვ. 45–-54; 

თხზულებანი თორმეტ ტომად, VIII, თბილისი, 1977, გვ. 56––65. 

2. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტო- 
რია, 1980, 113- 122. 

3, იაკობ ცურტაველი, მარტვილობა შუშანიკისი, 
ქართული და სომხური ტექსტები, გამოსცა, გამოკვლევა, ვარიან– 
ტები, ლექსიკონი და საძიებლები დაურთო ილ. აბულაძემ, 
ტფილისი, 1938, 01-––063.
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4. ნ ჯანაშია, შუშანიკის წამებ, ისტორიულ წყაროთ- 
მცოდნეობითი გამოკვლევა, თბილისი, 1980. 

5. ნ. ი C 60 ჯ9, 5890 50სყეიIL, IX08IL0C6 იი ტწოი6ი0-C60L- 
“IC, ტიმ). 80II8»იძ., L. LIII, წმვლი. I ის II, 1935, ი. 5––8, I880. 

III--IV, ი. 245––307. 

6. შ. ონიანი, იაკობ ხუცესის „შუშანიკის წამება, თბილი- 

სი 1978 (აქვე, გვ. 124--126, იხ, ლიტერატურაც უფრო ვრცლად). 

„მუშანიკის წამების“ საფუძველზე ანტონ LI კათალიკოსმა 
1768- 1769 წწ.-ში დაწერა და თავის „მარტირიკაში“ შეიტანა შუ- 
შანიკის „წამების“ მეტაფრასული რედაქცია. 

ზელიაწერები: ტ: 0-–-78; ც: 5=--1272. 
გამოცემა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის 

ძეგლები, VI, ტექსტი გამოსაცემად მოამზადეს, გამოკვლევა, ლექ– 
სიკონი და საძიებლები დაურთეს ე. გაბიძაშვილმა დამ 
ქავთარიამ, თბილისი, 1980, გვ. 85–-105. 

ლიტერატურა: 1). ნ. ჯანაშია, შუშანიკის წამება, გვ. 
259-––288, 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, გვ. 490. 

შუშანიკის წამების სვინაქსარული რედაქცია მხოლოდ XVIII ს. 
ხელნაწერებით არის ცნობილი. 

ხელნაწერები: #: #--425 (1718 წ.); 3: #--220 (1726 წ.). 

გამოცემები: 1. იაკობ ცურტაველი, მარტვილობაი შუშანიკი- 

სი, ილ. აბულაძის გამოცემა, გვ. 63. 
2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, გამოსაცემად მოამზადა და გამოკვლევა დაურთო ე. გაბიძა- 
შვილმა, თბილისი, 1968, გვ. 385. 

ლიტერატურა: 1. ძეელი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერა- 
ტურის ძეგლები, IV, გვ 197--207. 

2. ნ ჯანაშია, შუშანიკის წამება. გვ. 259--268. 

მარტულობაი და მოთმინებაა წმიდისა ევხტათი ვცსეთელისა» 

ნაწარმოებში აღწერილია თავგადასავალი სპარსი ევსტათისა, 

რომელიც ქართლში სპარსთა ბატონობის დროს (VI საუკუნეში) 
მოვიდა მცხეთას და მიიღო ქრისტიანობა, რის გამოც სპარსელებმა 
იგი წამებით მოკლეს. ნაწარმოები დაწერილია VI ს. 70-იან წლებ- 
ში ევსტათის თანამედროვე უცნობი ავტორის მიერ. 

ხელნაწერები: #: 11--341 (იხ, აღწ. 21); 3: ტ––130 (6); C: #––
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170 (9); ს: #-–-176 (10); ს: II--2077 (33); L: II--1672 (30); C: 

8- 3637 (45); II: ლენინგ. M–-21 (63); 1: II--2121 (35). 
გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ .313--322. 
2. ს კაკაბაძე, საისტორიო კრებული, წიგნი III, 

1928 წ. გვ. 80--94. 
3. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, 1946, 

გვ. 44–-45, 
4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

I, გვ. 30––45. 

თარგმანები 14, M. CაიიოII"II,, 1I1I0XIი2 1MIM3IMI009IIC81I0 

Cს1XMIX L0VმIIICM0C# მიილია, V. 1I, 1872, თ. 79-91. 

2. ივ Mაი სოსო იძი3 IIიIყიი I.სა8სIIვ Vიი M7000(მ, 
ივ. ჯავახიშვილის თარგმანი უურნალში 5=!სჯსიყასნიLICIL10 
ძი XინიIყ. ი”ისავ)ვიჩიი /#ტM8ძლილთ!ი თ0C VVI359005Cლ108/(0ი, 1პ0IIIი, 
1901, XXXVIII, 8. 875--912. 

ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ძველი ქართული სა- 
ისტორიო მწერლობა, 66––70. 

2. კ. კე კე ლიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია, 
I, 1980, 508--515. 

3. ს, კაკაბაძე, ევსტათი მცხეთელის ცხოვრება, საისტო- 
რიო კრებული, წიგნი III, 1928, გვ. 76––80. 

ევსტათი მცხეთელის „წამების“ მეტაფრასული თხზულება შე– 
ადგინა ანტონ I კათალიკოსმა 1768-69 წწ. ძველი ძეგლის სა– 
ფუძველზე და შეიტანა თავის „მარტირიკაში“. 

ხელნაწერები: #: 0-–78; ს: 5-– 1272. 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 
ლიტერატურის ძეგლები, VI, გე. 208––228; 493--495. 

ევსტათის „წამების“ ორი სვინაქსარული თხზულება გვიანდე– 
ლი ––- XVIII საუკუნისაა. 

ხელნაწერები: I რედაქციისა: 4: #--220 (1726 წ.); Iს: II--- 

535 (XVIII ს.). II რედაქციისა: #: #--152 (1742 წ.); 8: #--1093 
(1758 წ). 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 
ლიტერატურის ძეგლები, IV, 385--386, 207–-–209. 

წამებაი წმიდისა და ნეტარისა მოწამისა ქრისტესისა ჭაბოისი 

თხზულებაში აღწერილია ქართველი ხალხის ცხოვრება არაბ–- 
თა ბატონობის ხანაში და მეზობელი ქვეყნების, ხაზარების, ოსეთისა
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და აფხაზეთის სოციალურ-პოლიტიკური და სარწმუნოებრივი 
მდგომარეობა VIII ს. II ნახევარში. თხხულებაში ცენტრალური 
ადგილი უჭირავს არაბი აბოს საქართველოში ჩამოსვლას, გაქრის- 

ტიანებას და წამებას არაბების მიერ დაახ. 786 წ. 
თხზულება დაწერა მასში მოთხრობილი ამბების თანამედრო- 

ვემ იოანე საბანის ძემ, სამოელ ქართლის კათალიკოსის 
დავალებით დაახ. 786––790 წწ. 

ხელნაწერები: #: #--1109 (იხ. აღწ. 18); 3: #4--19 (1); C: 

581ი.––II (66); LX: ტ––95 (4); L: #(ხ.––8 (69); L: #-–130 (6); C–– 

#–-170 (9); II: #--176 (10); MX: II-––1672 (30), L: II-––137ი (27); 

M: II--2121 (35); M: ლენინგ. M––-21 (63); X: ტ-70 (3); V: §–– 
3269 (44); 

გამოცემები 1. საქართველოს სამოთხე, გე -333––350. 
2. პს. კარბელაშვილი, წმინდა მოწამე აბო ტფილელი, 

1899, საეკლესიო მუზეუმის გამოცემა M# 3. 

3. კ. კეკელიძე, ადრინდელი ფეოდალური ქართული ლი- 
ტერატურა, 1935, გვ. 55––80. 

4. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია ,I, გვ. 55––- 

71. 

5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
I, გვ. 46–-81. 

თარგმანები: 1. M. C86Mი #9, II0»იიე· X#I3IM00IIC8IIM0 
იი80MIIMIX L0V3IIIICI:0M I00I:0II, 1, 41874, ი. 466-178. 

2. LL. C. II0M6უ)II20, II8M8II0MI )ილმი0L0V78M0MICI0# 8II- 
იივთდი906010# IM9VI0IX8IVიLI, 1956, C, 31-60. 

იგივე, ეტიუდები... XII, 104–-128. 
ვ. L. 8იხV1(:7?0, 183 M8მჯსსსი ძივ 101) დილი #ტხი Vიი 

IMIV)I9, 1CXL0 სიძ სი(ი/ვსისსილიი M. I0Iდ0, XIII, 4. 

4. ს. L8იდ, 10 MიV მიი ი! #ხი, (M0 ილწსთიL წი”) 
სალსძეძ, LIV69, ი. 115––133. 

ლიტერატურა: 1. ივ ჯავახიშვილი, ძველი ქართული 

საისტორიო მწერლობა, გვ. 76--85. 

2. კ კეკელიძე, ადრინდელი ფეოდალური ქართული 
ლიტერატურა, 1935, გვ. 7--52. #2 

3. მისივე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია, I, 
1980, გვ. 129-–-132. “ 

4. I. I1C06C06X9. LC MII/878ჯ ძმივ 10 L9იავყიი ძი 5. #ხი 

ძი IსIII3, იმი წი 801გიძIეიი, (1. LXII, (ივლ. I, Cს II, 1934, დ. 

21-56,
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აბოს „წამები“ საფუძველზე ანტონ LI კათალიკოსმა 

1768--69 წწ. შეადგინა მეტაფრასული თხზულება და შეიტანა თა- 
ვის „მარტირიკაში“. 

ხელნაწერები: #: 0--78; კ: 5–-1272. 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძეგლები, VI, 228--247; 495--496. 

აბოს „წამების“ სამი სვინაქსარული რედაქცია არსებობს. უძ- 
ველესია XIV ს. რედაქცია. მეორე რედ. XVII სუკუნისაა, ხოლო 
მესამე XVIII საკ–ისა. 

ხელნაწერები: I რედაქციისა: I6CL--მე (XII-XIII ს. სვინაქ- 
სარული „წამება“ მიწერილია აშიაზე, 7 იანვრის დღეზე XIV ს. ხე– 
ლით), II რედაქცია: #: #--187 (XVII ს); 188: ცენტრარქ. 302 

(1705 წ.) C: #--1474 (1740 წ); III რედაქცია: ს: ბ--425 

(1718წ.): ც: # 220 (1726): C: ,ს--514 (1783); 8: II--970 (1742): 

I: # 1048 (1766). 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძეგლები, IV, 376--377, 178-–-181, 

„ნოკცევაა ქართლისაი« და-ცხორებაა წმიდისა §-5(05ს= 

უცნობი ავტორის „მოქცევაი ქართლისაი“ 'წარმოადგენს ორა 
ნაწილისაგან შემდგარ ძეგლს. პირველი ნაწილი არის ისტორიული 
ქრონიკა ალეჭსანდრე მაკედონელის ქართლში ლაშქრობის დრო- 
იდან (ძე. წ. აღ. IV ს.) VIII ს. ბოლომდე, რომელშიც ძირითადი 

ადგილი უჭირავს წმ. ნინოს მიერ 'ქართლის გაქრისტიანებისა და 
შემდეგში ქრისტიანობის განმტკიცებისათვის ბრძოლის მომენტებს. 
“მეორე ნაწილი არის საკუთრივ „ცხორებაი წმ. ნინოისი“, 

ამ თხზულების უძველესი რედაქცია (C) შენახულია ერთაღ- 
ერთი 937--976 წწ ხელნაწერში -- „შატბერდის კრებულში". 
თხზტლება შედგენილი უნდა იყოს IX ს. და უნდა იყენებდეს გა- 
ცილებით უფრო ძეელ წყაროებს. მეორე რედაქცია –-ჭელიშური 

(თ), რომელიც საგრძნობლად სხვაობს შატბერდულისაგან, მოღწე– 
ულია ჩვენამდე XIV ს. აგრეთვე ერთი ხელნაწერით. აგიოგრაფი- 
ულე ძეგლების I წიგნმი ორივე რედაქცია წარმოდგენილია პარა–- 

ლელურად. 
ხელნაწერები: C რედაქციისა (მატბერდული) 5--1141 (იხ, 

აღწერ. 43), ი რედაქციისა (პელიშერი) 9 : 600 (23). 

გამოცემები: 1. ე. თაყ აიშ ვილი, სამი ისტორიული ქრო- 

პიკა, ტფ. 1890; გვ. 1––39 (პირველი ნაწილი); 2. ე. თაყ აიშ ვი- 

ლი, ახალი ვარიანტი წმ. ნინოს ცხოვრებისა, ტფ., 1891, გ. 1--74.
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(მეორე ნაწილი). 3. თ. ჟორდანია, ქრონიკები, |, 1892, გვ. 11–– 

14, 17--19, 27--29, 31--33; 37-44; 47--49; 51--52; 54--58; 

62--63; 66-69; 71-75; 78-79 (პირველი ნაწილი). 

4. ს. I ვჯისოთმ5ს»ი, 0IC3II6 ჯXI000IC0M# 6 96XIM0101:14 
«0ნთლი188 ჯმვიიი0ლჯიმცლ ი +06M01MV00I ილი0ეთ I0V23MM0):0-0 
#800#M0XII2. CM0MIIIC 3L0, 41, 1სთ»MიC, 1940, C, 48––-49; 8ILLV. 
43, 1912, ლ. 1--59. აქედან ეს ტექსტი 1912 წელსავე გადაიბეჭდა 
ე. თაყაიშვილის წიგნში: 0IIVC8MM906 0XX09IM9MC00# 6%6X01X0XX 

«06IIღCც8 ლხმილაილისიIIII I08M0X900XV... I. 11, C, 708–-815 
(დაბეჭდილია ორივე ვარიანტი: ჭელიშური და შატბერდული). 

5. M. წILVი II I 30, IიV73I89C0CX88 უილ8ხლუიჯიბIVხსმი Xყ00- 
ი10M8708, II6I00+Lიმი, 1918, გვ. 22--27 (მატბერდული ვარიანტი, 

ტექსტი შემოკლებულია). 
6. ი იმნაიშვილი, ქართული ენის ისტორიული ქრეს- 

ტომათია, I, გამოც. 1949, II გამოც. 1953; III გამოც. 1970 (შატ– 

ბერდული ვარიანტი, ტექსტი შემოკლებულია). 
7. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

1, გვ. 81--163 (ორივე ვარიანტი სრული სახით). 

8. შატბერდის კრებული X საუკუნისა, გამოსაცემად მოამზა- 
დეს ბ. გიგინეიშვილმა და ელ. გიუნაშვილმა. თბ,, 
1979, გვ. 320--253 (მატბერდული ვარიანტი, რამდენიმე დაკლე- 

ბული ადგილის შესავსებად მოყვანილია, სათანადო აღნიშვნით, 
ჭელიშური ვარიანტის ტექსტი). ” 

თარგმანები: 4, LL. C. L 8M 8 # II 8II X ს, 06ი300ი00 1"იVვ3III 
# Xი0ICIM210X80, IIC70MIIIIIXII I0V2IMIICIIIX I010MII6C6M, X0II X008IIICI. 
CM0MIIIC, 3+I, 28, 1900, გვ. 1--116. (შატბერდული ვარიანტი; 

იგივე გამოცემულია ცალკე წიგნადაც). 
2. M. V გ:ძ:0ის ჯიძ 0. VV 8Xძ10იჯ, LIIC იI §L. M8ი, 

ახყძე 1)ხIIით 800 ILCი103185(1C0, V, V, ს. I, 0XიIძ, 1900, ჯ. 
1--88. 

3. ც. I 5§3Cჯ, 1:0 სისიხჯსიდ Cი00LC0ი3, )80ძ! MაXLII58, 

ს იVს6 ძი M9XCV0I010ყ10. V. XXXIII, I2XI9, 1975, 288--337 (შატ- 
ბერდული ვარიანტი). 

ლიტერატურა: 1, ი. ჯაგახიშვილი, ძველი ქართული სა- 

ისტორიო მწერლობა, 103––111, 

2. კ. კეკელიძე, ქართული ლიტერატურის ისტორია, ტ- 
I, 1980, გვ. 523--532.
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3. მისივე, ქართველთა მოქცევის მთავარი ისტორიული ქრო- 
ნოლოგიური საკითხები, ეტიუდები, IV, 252–--292. 

„მოქცევაი ქართლისაი«-ს მეორე ნაწილი ე. ი. „ცხორებაი წმ. 
ნინოისი“ გახდა წყარო ნინოს ცხოვრების ორი მეტაფრასული რე– 

დაქციისა: 
1 ლეონტი მროველის „მოქცევაი მირიან მეფისა და 

მის თანა ყოვლისა ქართლისა წმიდისა და ნეტარისა დედასა ჩუე- 
ნისა ნინო მოციქულისა მიერ“ (XI ს.), რომელიც არ არის შეტანი– 

ლი „ძეგლებში“. გამოცემულია: „ქართლის ცხოვრება, ტექსტი 
დადგენილი ყველა ძირითადი ხელნაწ. მიხედვით ს. ყაუხჩიშვილის 
მიერ, I, თბილისი, 1955, გვ. 72--130. გამოყენებული ხელნაწერე– 
ბის შესახებ იხ. ქართლის ცხოვრება, გვ. 014--021; ·7051–--054, 

ლიტერატურა: 1. ი ჯავახიშვილი, ძველი ქართული 
საისტორიო მწერლობა 103-–111. 

2. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ის–- 
ტორია, 1980, 239--241. 

2. არსენ ბერის „ცხორებაი და მოქალაქობაი და ღუაწლი 
წმიდისა და ღირსისა დედისა ჩუენისა ნინოისი“ (XII ს.), რომე– 

ლიც შესულია „ძეგლების“ III წგნში. 
სელნაწერები: #: 0--–762 (იხ. აღწ. 52); 0: #-––707 (16); C: #-–– 

518 (12). 
გამოცემები: 1. ცხოვრება წმიდისა ნინოსი, შედგენილი დიდი 

არსენი ქართლისა კათალიკოზის მიერ X ს-ში, XI--XII ს. ხელნა– 
წერიდგან, ტფილისი, 1902, გვ. 3--52, პ. კარბელაშვილის 
გამოცემა. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლეზი, 
წიგნი III, თბილისი, 1971, გვ. 7–-51. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკე ლიძე, ქართული ლიტერატურის. 
ისტორია, I, 1980, 291–--294. 

2. ც. ქურციკიძე, „ნინოს „ცხოვრების“ მეტაფრასული 
რედაქციის წყაროს საკითხისათვის საქ. აკად. მოამბე, XIVI, # 1, 
1967, 269--275. 

3, ივ ლოლაშვილი, მეტაფრასული „ნინოს ცხოვრების“: 
ავტორის ვინაობისათვის, მაცნე, ენისა და ლიტერატურის სერია, 
#4, 1974, გვ. 7--18. 

არსენისეული ნინოს, მეტაფრასული თხზულების შემოკლებუ– 
ლი და პერიფრაზირებული ვერსია შეუდგენია XIII ს. უცნობ ავ–- 
ტორს, რომელიც შეტანილია აგრეთვე „ძეგლების“ II1 წიგნში.. 
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ხელწაწერები: 4: ლენინგ. II--22 (იხ. აღწ. 64); 8: #ტ-–587 

(14); C: ცენტ. არქ. –– 20 (55). სხვა ხელნაწერებიც არსებობს (LL-–– 

963; II--35, 5--1449, §5-– 4284), რომლებიც გვიანდელია და იმე– 
ორებენ 8C ხელნაწერებს ამიტომ გამოცემაში გათვალისწინებული 
არ არის. 

გამოცემები: 1. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომა- 

თია, I, გვ. 216--231. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტ-ის ძეგლები, III, 
52––83. 

ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ძველი ქართული 
საისტ. მწერლობა, 1945, გვ. 94––102. 

2. კ კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ის- 
ტორია, I, 313. 

3, ს. ჯანაშია, ფსევდო არსენი, აკად. „მოამბე“, I, 1940, 

475–--482. 

4. ქ ცხადაძე, უცნობი ავტორის „ნინოს ცხოვრება“, 
საიუბილეო კრებული კ. კეკელიძეს, 1959, 401. 

ნინოს სვინაქსარული ცხოვრების ოთხი რედაქცია არსებობს. 
ხელნაწერები: I რედაქციისა: 51ი.--4 (XI ს.); II რედ. II-–– 

600 (XIV ს.); III რედ. #–--1562 XVII ს); IV რედ. /#: #--425 
(1718 წ.); 133: #–-220 (1726 წ.). 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, გვ. 351--355; 125–--134, 

ცხორება და წამებაგ წმიდისა მოწამისა კორნსბჭანტი ქართველისა.: 

რომელი იწამა ბაბილონელთა მეფისა ჯაფის მიერ 

თხზულებაში, რომელიც ღაწერილია 853--856 წლებში, მო–- 

თხრობილია 853 წ. ბუღა თურქეს მიერ კოსტანტი კახის შეპყრობის, 

სამარიაში გაგზავნისა და ჯაფარ აბრაჰამის ძის მიერ მისი წამების 

ამბავი. თხზულების ავტორი უცნობია, 

ხელნაწერები: #: #--30 (იხ. აღწერ. 6); 18: ,ს-––-170 (9); C:–– 

176 (10); L: II-2077 (33); ს: II--1672 (30); L: II-–-2121 (35); 

C: ლენინგ. LL-–-22 (64); IL: C–– 3637 (45). 
გამოცემები: 1, საქაროველოს სამოთხე. გვ. 363––-370. 

2. ძვეელი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 

73––-80. 
3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

I, თბ., გვ. 164--172.
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თარგმანები: 4, 1(VII6 M MVად0Iმყილპი ლ088X0ლ0 M#MV90MIMX8 

ს 0018IIXIVII0 1იჯვ3MM8, I0086ი0I C M068M0-0V29MCM0-0, M66X6CX038- 
III II 110XM0)I78იMI II. 3. ს ი9VI 28 X30 II IL. IL. VIIM 9, I 6#M6X 
1978 (ქართულ ტექსტთან” ერთად). 

2. L. II C0 LCX3, 633910 5. C0ი3518ი(ი! III ხი, #ტC(8 =8იC(0–- 
ჯს, M0Vლ000CL15, L. V, 1925, 544--563 (ქართული ტექსტი ლათი– 
ნური თარგმანით). 

ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ძველი ქართული 
საისტორიო მწერლობა, გვ. 86––90. 

2. კ. კეკელიძე, ძეელი ლიტერატურის ისტორია, I, 1980, 
გვ. 520-––522. 

3. მისივე, კოსტანტი კახის მარტვილობა და ვინაობა, თსუ მო- 

ამბე, ტ. VII, 1972, გვ. 160–-173. 
4. LI. IL60%10ჯX3, LXი 5. Cიივ(8ისსიი MეILწ-2 1ი ს 28ხ!I10»1ა, 

CიითილრისმIIVI8, I86VII9, #0: 50»ი(ი»სთ, Mი0Vილიხ:, IV, 1925, 
541--554. 

კოსტანტი კახის „წამების“ მეტაფრასული თხზულება ძველი 
„წამების“ საფუძველზე დაწერა ანტონ I კათალიკოსმა 1768 –– 

69 წწ. და შეიტანა თავის „მარტირიკაში“. 

ხელნაწერები: გ: 0--78; 8: 5--1272. 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, VI, გვ. 265––-281; 469-–-497. 

კოსტანტი კახის სვინაქსარული „წამების“ ორი XVIII ს. შექ–- 

მნილი რედაქცია არსებობს. 
ხელნაწერები: | რედაქციისა: #: #-+425 (1718 წ.); 8: #ტ-–– 

220 (1726 წ.). II რედაქციისა ქუთ. 111 (XVIII ს). 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძეელი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, გე. 418––519; 258--268. 

C 
წამებაი წმილისა მოწამისა ბობრონისი, რომელი განიჟვანეს 

ყველის ციხით 

„თხზულება დაწერილია ტბეთის ეპისკოპოსის სტეფანე 
მტაევარის მიერ” ამოტ ერისთავთ-ერისთავს დავალებით 
914--918 წლებში. მასში აღწერილია 914 წ. არაბთა ამირას აბულ 
კასიმის მიერ სამცხისა და ზავახეთის აოხრებისა და ყველის ციხის 
ქართველ მეციზხოვნეთა და მათი მეთაურის გობრონის ტყვედ ჩა- 
ვარდნისა და სიკვდილით დასჯის ამბავი,
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ხელნაწერები: #: #--130 (ი.ა აღწერ. 6); 13: #--170 (9); 
C: #–--176 (10); ს: II-–2077 (33); L: II--1672 (30); L: LL--2121 

85); C: ლენინგრ. II--22 (64); II: 5––3637 (45); LI: II--487 (22). 

გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 393––400. 

2. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 80––85. 

შ. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

'I. გვ. 172--163, 
თარგმანები: M, C8 6MII1I, II0უ9806 ;I(:M20600წIXC8MI6 C09MXMMX 

LიX3IIIICM0M 1ICიM8M, II, 1872, C. 57-63. 
ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ძველი ქართული 

საისტორიო მწერლობა, გვ 117––120. 

2. კ. კე კელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტო- 
რია, 1, 1980, გვ. 145––146. 

ვ ელ ცაგარეიშვილი, მიქაელ-გობრონი ქართულსა 
და სომხურ საისტორიო მწერლობაში, ხელნაწერთა ინსტიტუტის 
მოამბე, 1, 1959, გვ. 127–--144. ა 

გობრონის „წამების“ მეტაფრასული თხზულება შექმნა ან- 
ტონ I კათალიკოსმა 1768––-69 წწ. ძველი „წამების“ საფუძველ– 

ზე და შეიტანა „მარტირიკაში“. 
სელნაწერები: #: 0--78; 5--1272. 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 
ლიტერატურის ძეგლები, VI, გვ. 282––-301, 497-–498. 

გობრონის „წამების“ ორი სვინაქსრული რედაქცია არსე- 

ბობს: პირველი, შედარებით ვრცელი, ცმობილი XVIII ს. ერთი 

ხელნაწერით. ხოლო მოკლე –- XVIII ს. ორი ხელნაწერით. 

ხელნაწერები: | რედაქციისა #ტ--985 (XVIII ს.). II რედ. #; 
#-–-425 (1718 წ); 8: #--220 (1726 წ.). 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, გვ. 419--420; 263--264. 

წამებაი ყრმათაი წმიდათაა რიცხვთ ცხრათაი.. 

თხზულება, რომლის ავტორი უცნობია, თარიღდება IX საუ- 

კუნით. სამეცნიერო ლიტერატურაში მას ზშირად „კოლაელ ყრმა- 

თა“ წამებასაც უწოდებენ. ძეგლში აღწერილია მტკვრის სათავეს- 

თან, ტაოს სოფ, კოლაში მცხოვრებ ქრისტიანთა 'და წარმართთა 
ურთიერთობა და ცხრა მცირეწლოვანი გაქრისტიანებული ბავშვის
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ამოხოცვის ამბავი წარმართი მშობლების მიერ. თხზულების სხვა: 

რედაქციები (მეტაფრასული და სვინაქსარული) არ არსებობს. თხზუ-– 
ლების ტექსტი მოღწეულია ერთადერთი ხელნაწერით (#1ჩ.--8. 

იხ. აღწერ. 68). 

გამოცემები: 1. II, M გ იი, 10M0III II 0823L16M8MV#M 1I0 80XMM0- 
Iსჯმ)II0#0) თII0M0IVM, 1903, XII. V, C. 55-61 (ქართული ტექსტი 
და მისი რუსული თარგმანი). 

2. დ კარიჭაშვილი, ხუცური ანბანი, 1914, გვ. 11––17. 
ვ. ილ. აბულაძე, ქართული და სომხური ლიტერატურუ- 

ლი ურთიერთობა IX--X სს. 1944 წ., გვ. 184-–186. 

4. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 
72––73. 

5. ძველი ქართული აგოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
L, გვ. 183--185. 

თარგმანი: II. Mაიის, Mწზმსყხი:პი 01ი0ისი– 1:0MX9#X098, 

XCMCIხI M 0მ3ICM8IVV89 ი0 820MXMM0-L0V3IIMCMიბ რთ MI0M0LMM, 1903, 
XM. V, 6. 55-61 (ქართულ ტექსტთან ერთად). 

ლიტერატურა: 1. ივ ჯავახიშვილი, ძველი ქართუ- 
ლი საისტორიო მწერლობა, გვ. 34––36, 

2. კ. კე კე ლიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტო- 
რია, I, 1980, გვ. 516–--517. 

3. ილ. აბულაძე, ქართული და სომხური ლიტერატურე- 

ლი ურთიერთობა IX-X სს. 1944 წ., გვ. 068––070. 

წმიდათა ყრმათა ორთა ძმათა დავითისი და ტირი8ზანისი საკითხავი 

თხზულების ავტორი უცნობია. დაწერის თარიღად მიიჩნევენ 
IX ს. მასში აღწერილია ტაოს რაიონში მცხოვრებ მცირეწლოვან 

ყრმათა –– დავითისა და ტირიჭანის წამების ამბავი და ქრისტიანე+ 

ბისა და წარმართების“ ურთიერთდამოკიდებულება. თხზულების 

სხვა7 რედაქცია არ არსებობს. იგი მოღწეულია ერთადერთი ხელნა– 
წერით (#ას. –- 8, იხ. აღწერ. 6). 

გამოცემები: 1. ი ლ. აბულაძე, ქართული და სომხური ლი– 
ტერატურული ურთიერთობა IX--X სს. 1944 წ., გვ. 178--184. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

L, გვ; 518--519. 
ლიტერატურა: 41, წ. M8იდ, II3 X00მMM# X9 /#ძ00LL, ჰMIIII, 

4889, M8/%7, ლ. 21-22. დ 
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2. ი. ჯავახიშვილი, ძველი სომხური საისტორიო მწერ- 
ლობა, L, გვ. 37. 

3. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტო- 
რია, 1980, 516––517. 

4. ილ. აბუ ლაშე, ქართული და სომხური ლიტერატურული 
ურთიერთობა IX-X სს., 1944, გვ. 063-–-067. 

ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოვანე ჭედაძნელისაი. 

თხზულება აგვიწერს VI ს-ში სირიიდან საქართველოში ჩამო– 
სული თორმეტი მონაზვნისა და მათი წინამძღვრის იოვანე ზედაზნე– 
ლის ცხოვრებასა და მათ მიერ აღმოსავლეთ საქართველოს, სხვადა- 
სხვა კუთხეში სამონასტრო ცხოვრების დაწყებას. 

„ძეგლებში“ შეტანილია დასახელებული სახელწოდების სამი 

თხზულება: ორი მათგანი –– ვრცელი ( X ს.) და მოკლე (X ს.) 
წარმოდგენილია I წიგნში ერთმანეთის პარალელურად, ხოლო მე- 

სამე –- მეტაფრასული რედაქცია (XII ს.) III წიგნში. სამივე 

თხზულება სათაურში ავტორად არსენ ქართლის კათალი- 

კო სს ასახელებს. 
ხელნაწერები: გრცელი რედაქციისა –- ():-795 (ერთად- : 

ერთი ბოლონაკლელი ნუსხა იხ. აღწერ. 53); მოკლე რე- 

დაქციისა #: # –- 199 (11); 13: 10იL--36 (57); C: IL-–- 1336 (26); მ ე– 

ტაფრასულისა: 8: 4ტ-–170 (9); C: #––-–160 (7); 6: #-––-130 

(6); I: 8§––449 (41); IM: I11-–2121 (35); I: II–-–1672 (30): M: ტ––176 

(10); L: ლენინგ. II––22 (64); M: ლენინგ. M-–-21. (63). 

გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, 193--208 (ძეტაფრა–- 

სული). 2. ს. კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრებათა არქეტი- 
პები, საისტორიო კრებულის წ. I-ის დამატება, 1928, გვ. 19--26. 

(მოკლე რედაქცია). 
3. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 

157--159. (მოკლე რედაქცია. ტექსტი შემოკლებულია). 

4. ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქციე- 
ბი, ტექსტები გამოკვლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ილ. აბუ- 
ლაძემ, თბილისი, 1955, გვ. 2-68 (სამივე რედაქცია). 

5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
I, გე. 191--217 (ვრცელი და მოკლე რედაქციები). 

6. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
III, 83--107 (მეტაფრასული რედაქცია);
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ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის 
ისტორია, I, 1928, გვ. 324–-347. 

2. კ. კე კელიძე, ქართული ლიტერატურის ისტორია, L, 
1980, გვ. 157--163; 534--536, 

3. კ. კეკელიძე, საკითხი სირიელ მოღვაწეთა ქართლში 
მოსვლის შესახებ, ეტიუდები, I, 1956, გვ. 19––50. 

4. ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქციე–- 
ბი, ტექსტები გამოკვლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ილ. აბუ- 
ლა.ძ ე მ, თბ., 1959, გვ. LX-–– XVIII. 

5. ს კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრებათა არქეტიპები, 
საისტორიო კრებულის წ. 1-ის დამატება, 1928; გვ. 1–--18. 

6. ე გაბიძაშვილი, ასურელ მოღვაწეების „ცხოვრება- 
თა“ არქეტიპების ურთეერთმიმართებისათვის, მაცნე, #4,. 1982,, 

62--67. 

7. L07198ძ70 C,1)ი ტინმიდი ძივ Mიიიხსსივ 1ი C60XC10%,. 
C0L)8, 1927, 1--14. 

ზ8. C. სიწიხ, #ტ”'ვიივ სოლ, სიძ VII I0ს8ი69 V0ი 20ძ870#1,. 

800! M8ILVI58, XXXIX, 1921. 
9. 8. Mყი0IVი-LI58+0, Lივ "1030 5 IX6-ვ. Iიოოიჯს0ი: 

ის 6V0IსVIიი ძ'სი 1-9010ი IMმC0”-8ი ისა ქინი”დხიიტტ (VI--. 
XII 9). 1, ი. ILიV6I იძ09 61V:10§ «20 ლილე ი 680C68516იი05. #». 1,. 
1985, ი. 141--168. 

იოვანე ზედაზნელის სვინაქსარული ცხოვრება ერთადერთი: 
გვიანდელი ხელნაწერითაა ცნობილი. ხელნაწერი #--220 (1726 წე.. 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული. 
ლიტერატურის ძეგლები, IV. 387--392, 209-–214. 

: 1 

ცხორებაი და მოქალაქკობაი ფშიოიასი და ევაბრესი 
– 

.!. 

თხზულება მოგვითხრობს სირიიდან აღმოსავლეთ საქართვე- 
ლოში ჩამოსული მონაზვნის შიო მღვიმელისა და მისი მოწაფის 
ევაგრეს ცხოვრებასა „და შიომღვიმის მონასტრის დაარსების ისტო- 
რიას. თხზულების კიმენური რედაქციჟა დაწერილი არის X ს, LI 
ნახევარში ქართლის კათალიკოსის არსენის მი. 

ერ. როგორც იოვანე ზედაზნელის მოკლე ცხოვრების გაგრძელება 
და მისი შემადგენელი. ნაწილი. თხზულების უძველესი რედაქცია 

დაბეჭდილია „ძეგლების“ 1 "წიგნში. 
დიოს „ცხორების ძველი რედაქცია საფუქვლად დაედო XIIL 

2!7
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ს. I ნახევარში შედგენილ მეტაფრასულ ცხოვრებას რომელიც 
წარმოდგენილია „ძეგლების“ III წიგნში. 

ხელნაწერები: კიმენურისა: #4: 4ტ--199 (ირ. აღწერ, 

11); 18: I0C--36 (67); C: II--1336 (26). მეტაფრასულისა: 
218: #ტ--170 (იხ. აღწერ. 9); C: #-––-160 (7); I: #-–-130 (6); L: §5-– 
+449 (41); L: LI--2121 (35); C: I-––-1371 (28); II: 5--4621 (46); 

#--176 (10); M: ლენინგრ. M–-21 (63); M: 5––1133 (42); 0: #-–- 

928 (17); I: #-515 (11ა); 0: #M#-–- 286 (20); IL: #-–643 (15). 
გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთზე, გვ. 219––-264 (მეტაფ- 

რასული). 
2. ს, კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრებათა არქეტიპები, 

საისტორიო კრებულის წ. I-ის დამატება, 1929, გვ, 26--36 (კიმე– 
ნური). 

2. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 159–– 
163. (კიმენური, ტექსტი შემოკლებულია). 

3. ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქციები, 
«ტექსტები გამოკვლევითა და. ლექსიკონით გამოსცა ილ. აბულ» 
4 ემ, 1955, გვ.. 69––143 (ორივე). 

4: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
'I, გვ. 217--229 (კიმენური). 

5. ძველი ქართული. აგიოგრაფიული. ლიტერატურის ძეგლები, 
III, 107--170 (მეტაფრასული):. 

«ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის 
„ისტორია, ტ. :L, 1928, გვ. 324--347. 

2. კ. კეკელიძე, საკითხი სირიელ მოღვაწეთთ ქართლში 
'მოსვლის შესახებ, ეტიუდები, 1, 1956, გვ. 19–--50. 

3. კ კეკელიძე, ქართული ლიტერატურის ისტორია, I, 
1980, გვ. 122--124; 158--162; 534- 536. 

4. ს კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრებათა არქეტიპები, 
(საისტორიო კრებულის წ. I-ის დამატება, 1928, გვ. 1––18. 

5. ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქცი- 
„ები» ტექსტები გამოკვლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ი ლ. ა ბ უ- 
·ლაძემ,თბ,, 1955,-.X X1II--XXV. 

6. ე.,გაბიძაშვილი, ასურელ მოღვაწეების »ცხოვრე– 

'ბათა““ე-წ. არქეტიპების კურთიერთმიმართებისათვის, მაცნე, #4, 
41982, 62--67. > 

-9:06L840276:C., II0 #ინნიყი. ძივ. Mიიიხ1სო3.1ი ,Cიიწლცი, 
ძისსი, 1927, 1--41,
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8. 6. LIXსყიჩ,L)6 VII0იV 5=LMI03 სიძ 8VIძვ, 8ი0ძ: M#9XLIIC3, XI, 

1982, ჯ. 290–-315. 
9. ც. M9XL0-II88Iძ, დასახ. ნაშრომი, 

შიო მღვიმელის მეტაფრასული „ცხოვრების“ გავლენით უც- 

ნობ ავტორს XVII--XXVIII სს. შეუდგენია შიოს მეტაფრასული 
ცხოვრების ახალი რედაქცია, რომელიც ერთადერთი ხელნაწერით 
არის ცნობილი. 

სელნაწერი: ლენინგრ. აღმოსავლეთმცოდნეობის ინსტიტუტის 
II--22 (იხ. აღწერ. 64). 

გამოცემა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის 
ძეგლები, III, 267––291 (დანართში). 

შიოს ორი სვინაქსარული რედაქცია არს ტცნობილი: ერთი 
ძველი, XIII ს. ხელნაწერით მოღწეული, ხოლო მეორე გვიანდელი, 
1726 წ., ხელნაწერში დადასტურებული. 

ხელწაწერები: I რედაქციისა II--1349 (XIII ს.); II რედაქ- 
ციისა #--220 (1726 წ.). 

გამოცემები: 1. თ. ჟორდანია, ისტორიული საბუთები შიო 

მღვიმის მონასტრისა, თბილისი, 1896, გე. 70–-71 (ძველი რედაქ- 
ცია). 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, 366--376 (ორივე რედაქცია). 

ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატუ-. 
რის ძეგლები, IV, 160–--178. 

ცხორებაი და მოქალაქძობაა წმიდისა მამისა ჩუენისა დავით 
ბარეჯელისაი · 

თხზულებაში მოთხრობილია ერთ-ერთი ასურელი მამის და- 
ვით გარეჯელის ცხოვრება და მის მიერ დავით გარეჯის მონასტ– 
რის დაარსების ისტორია. 

„ცხოვრების, რედაქცია (რომელიც შეიძლება არსენ ქართ- 

ლის კათალიკოსის მიერ იყოს დაწერილი) X ს. უნდა იყოს შექმ– 
ნილი. დასახელებული ძველი „ცხოვრების“ საფუძველზე XII ს. 
უცნობ ავტორს შეუდგენია დავით გარეჯელის „ცხოვრების« მე– 

ტაფრასული რედაქცია . 
ხელნაწერები: კიმენურისა: #: #--833 (იზ, აღწ. 72); ც: 

IL--1336 (26); 
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მეტაფრასულისა: 8: #--170 (იხ. აღწერ. 9); C: #-–- 

160 (7); LX: #-––130 (6); L: 5––449 (41); L: II--2121 (35); I: I1-– 
1672 (30); M#-–176 (10); L: ლენინგრ. I--22 (64); M: ლენინგრ. 

M-–21 (63); M: #--126 (5); 0: II--–-161 (8). 
გამოცემები: 1, საქართველოს სამოთხე, 265--286' (მეტაფრა– 

სული). 

2. ს. კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრებათა არქეტიპები, საის– 
ტორიო კრებულის წ. I-ის დამატება, 1928, გვ. 36-–-42. (კიმენუ– 

რი). 

3. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, LI, გვ. 

163–--167. (კიმენური, ტექსტი შემოკლებულია). 

4, ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქციე- 
ბი, ტექსტები გამოკვლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ილ. აბულა- 

ძემ, 1955, გვ. 144––187 (ორივე). 

5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

I, გვ. 229--240 (კიმენურე). 
5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

III, 170--207 (მეტაფრასული). 

ლიტერატურა: 1. ი. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ის–- 
ტორია, I, 1928, გვ. 324–-347. 

2. კ კეკელიძე, საკითხი სირიელ მოღვაწეთა ქართლში 
მოსელის შესახებ, ეტიუდები, I, 1956, გვ. 82–-107. 

3. მისივე, ქართული ლიტერატურის ისტორია, |, 1980, გვ. 

158––162. 

4. ს კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრებათა არქეტიპები, 

საისტორიო კრებულის წ. 1-ის დამატება, 1928, გვ. 1––-18, 

5. ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქცი- 
ები, ტექსტები გამოკვლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ი ლ. აბ უ- 
ლაძე მ, თბ., 1955, გვ. XXV-–-X XVI. 

6. ე გაბიძაშვილი, ასურელ მოღვაწეების „ცხოვრება- 

თა“ ე. წ. არქეტიპების ურთიერთმიმართებისათვის, მაცნე, 4, 1982, 
62-–-67. 

7. იი6Lიგიძ10C. MIი /სწმიყლე ძივ M8იCლII(VI5 IX (>00დ16ი» 

Cი!! 8, 1927, 1--41. 

დავით გარეჯელის ცხოვრების მეტაფრასული რედაქციის. სა– 
ფუძველზე 1737-–-1740 წწ-ში რომანოზ მიტროპოლიტს. დაუწერია 

მეტაფრასული ცხოვრების ახალი ვარიანტი. 

ხელნაწერი: ცენტრ. არქ. 252 (იხ. აღწ. 56).
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გამოცემა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის 
ძეგლები, III, 291--–311 (დანართში). 

“ ლიტერატურა: ე. გაბიძაშვილი, რომანოზ ერისთავი და 

მისი უცნობი თხზულება, მრავალთავი II, თბილისი, 1973, გე. 

75–-93, 

დავით გარეჯელის ცხოვრების სვინაქსარული რედაქცია ერთი 
გვიანდელი ხელნაწერით არის ცნობილი. 

სელნაწერი: #- 220 (1726 წ.). 
გამოცემა ღა ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, გე. 407--415. 242--245. 

წმიდისა მღდელმოწამისა აბიბოს ნმკრესელ ეპისკოპოსისა, რომელი 

იწამა ცეცხლის მსახურთა მიერ კართლს 

თხზულება მოგვითხრობს ერთერთი ასურელი მამის, ნეკრე- 

სის ეპისკოპოს აბიბოსის წამების ისტორიას ქართლში გაბატონებულ 
სპარსელ მაზდეანთა მიერ. აბიბოს ნეკრესელის „წამებაა ორი 
რედაქციით არსებობს. მოკლე და ევრცელი რედაქციები, რო–- 
მელთა ურთიერთმიმართებაზე სამეცნიერო ლიტერატურაში გან- 
სხვავებული აზრი არსებობს. მოკლე წამება IX ს. ძეგლი უნდა 
იყოს. ის მოღწეულია ერთი XIII ს. ნაკლული ხელსაწერით, ხოლო 

ერცელი, რომელიც სათაურში ავტორად არსენ დიდს · ასახელებს, 

X ს-ისაა და რამდენიმე გვიანდელ XVII--XVIII სს ხელნაწერ- 
შია დაცული. 

ხელნაწერები: ვრცელი რედაქციისა 1): ,--110 (იხ. აღწ. 

5); C: ,ს–– 170 (იხ. აღწ. 9); I): ,%––176 (10); L: 1I-–2077 (33); L: 1(–– 

1672 (30); II: II-– 2121 (35); L: ლენინგრ. M-–-21 (63); გოკლე რე– 

ღაქცია: #-––-199 (იჩ. «ღწ. 11), 
გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 213--216 (ყრცე- 

ლი რედაქცია). 
09. M, ხე) მ ი 81 III 0MIICმIVIIC 1)VI01III060,||ს 1IL60X091(0L0 

MV30#, III, 11I, 1902, გვ. 25--28 (მოკლე რედაქცია), 
3, ს. კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრებათა არქეტიპები, 

საეისტ., კრ. წ. V, 1924 წ., გვ. 239-–-46 (მოკლე). 

4. ასურელ მოღვაწეთა: ცპოვრების წიგ5თა “ძველი რედაქციე- 
ბ, ტექსტები გამოკვლევათა და ლექსიკონით გამოსცა ილ. აბუე- 

ლაძემ, 1955, გვ. 188--196 (ორივე რელღაქცია). 
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5. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 167-– 
169 (მოკლე). 

ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
წიგნი I, გვ. 240--248. (ორივე). 

ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ის– 
ტორია, I, 1928, 324–-–-347. 

2. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტო- 
რია, I, 1980, გვ. 141-–-142; 537–--538. 

3. მისივე, საკითხი სირიელ მოღვაწეთა ქართლში მოსვლის 
შესახებ, ეტიუდები, 1, 1956, გვ. 19––50. 

4. ს კაკაბაძე, ასურელ მამათა ცხოვრების არქეტიპები, 
საისტორიო კრებული, I, 1929, გვ. 49––-55. 

5, ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქციე- 
ბი, ტექსტი გამოკვლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ი ლ. აბ ულა– 
ძემ, 1955 წ. გვ. XXVI-- XXXI. 

6. ე. გაბიძაშვილი, ასურელ მოღვაწეების „ცხოვრება–- 
თა“ ე. წ. არქეტიპების ურთიერთმიმართებისათვის, მაცნე, 4, 1982, 
62--67. 

7. 8 .MაIVი-III58Lძ, დასახ. ნაშრომი. 
აბიბოს ნეკრესელის „წამების“ მეტაფრასული ოხზულება 

1768-6– წლებში დაწერა ანტონ I კათალიკოსმა აბიბოსის 
„წამების“ ვრცელი რედაქციის საფუძველზე და სხვა წყაროების 
გამოყენებით და შეიტანა თავის „მარტირიკაში“, 

ხელნაწერები #: 0--78; ს: 5––-1272. 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიუ- 
ლი ლიტერატურის ძეგლები, VI, გვ. 105--119; 490-–-492. 

აბიბოს ნეკრესელის „წამების“ სვინაქსარული რედაქცია გვი– 
ანდელია და ორი XVIII ს. ხელნაწერით არის ცნობილი. 

ხელნაწერები: #: #--425 (1718); ს: ტ--22ი7? (1726). 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიუვ- 
ლი ლიტერატურის ძეგლები, IV, გვ. 392--393; 214--218. 

C 

შრომაა და მოღტაწებაი გრიბგოლისი არკიმანდრიტისაი, 

სანძთისა და შატბერდისა აღმაშენებლისაი 

თხზულება, რომელიც 951 წ. დაუწერია გიორგი მერჩულეს, 
მოგვითხრობს გრიგოლ ხანძთელის ღვაწლს ტაო-კლარჯეთის სამო- 
ნასტრო მშენებლობის საქმეში და აგვიწერს ამ მხარის პოლიტი-
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კურ და სოციალურ-ეკონომიურ ცხოვრებას. თხზულება შემოგვი–- 
ნახა ერთადერთმა XI ს. ხელნაწერმა, რომელიც აღმოჩნდა იერუ– 
სალიმში მხოლოდ 1848 წელს. 

სელნაწერი: 10+--2 (იხ. აღწ. 66). 

გამოცემები: 1. II Mაბიი, L2იიხIსI M0იი9VX, ხობი ლშ. 
ჰპთოოოიიიი X0890379#0X010, IიწვითიCIM I6X6C1, 88000, I60080X 
II. M8იდივ 0 I068M9X0M 0ი003)LVI 3 I1II8ითი IX ILI8იუ9ოი, II6- 

ჯინი, 414911. ჩ0MC6CILI # დიმ2II0X8III 00 80M8I0-0V39MII6CM0M 
დიჰ0X0LMM, XV. VII, C. 1-82. 

2. შველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 
99- 156. 

3. გიორგი მერჩულე, ცხორებაი გრიგოლ ხანძთელი- 

სა.. დედანი აღადგინა და გამოკვლევა დაურთო პ. ინგოროყ- 

ვ ამ, თბილისი, 1949 წ. 

4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IL, 1963, გვ. 248––319. 

თარგმანები: 1, M, M8გჯჯ, LIიიილ!ს Mიი9VX, XXII00 03, LI იც- 
ს0ი0IXI 2X8Iუ3X0IM60X0X0... C. 83-451, 

L. LC0(%015. III9(0IIიVყ 1020ი83(1000ვ დრ6იდIიიიტ5ა. LვხიL 

86 ლ0სითი» ი”იხემზ8ი VIIი0 5800 სიგა ფსი ხიჭვ 9030 CითიLI! 

მჯიხIთვიძობიტ #ხვიძ2სხვტ მაძაი 5=:1ხი”ძ!1 ი00ძ0I(0L13, 0ხ #XIVII- 

იხსთ დს! ისთ 00 0-801 ხიმ1ილათ ხმალ, #40898100: 101I2თძ18- 

8, §. XXXVI--X XXVII, 1917-–-1919, იე. 216--309. 

ლიტერატურა: 1. II. M8აახხ, დასახლებული ნაშრომი, გვ. 

ILI-XX. 

2. კ კეკელიძე, ძველი ქართული მწერლობის ისტორია, 

1, 1980, გვ. 152--157. 
3. პ ინგოროყვა, გიორგი მერჩულე, თბილისი, 1954, 

4. I. ჩიიჭი:ა. I9ზიI-03 100830005 დ60LCთI06ი005. IV. 

VI ძი 5. C=ხღი”თ” ძი M#იმიძ-სხა, #იაიშიი-ე იII8იძ18იი, L«. 

XXXVI-XXXVII, 1917--1919, ი. 207-–-216. 

გრიგოლ ხანძთელის სვინაქსრული ცხოვრება XVIII ს. II 

ნახევარში შეუდგენია ანტონ I და შეუტანია „სადღესასწაულოში4 

(გამოცემული არ არის). 

ხელნაწერი –– §--1464 (1760 წ.).
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ც.ხორებაი და მოქალაქეობა: ლღმერთშემოსილისა ნეტარისა 

მამისა ჩუენისა სერაპიონისი 

ნაწარმოებში ასახულია სერაპიონ ზარზმელის ღვაწლი IX--X 
საუკ. სამხრეთ საქართველოში; კერძოდ, სამცხეში სამონასტრო 
ცხოვრების გაჩაღებისა და მონასტრების, ძირითადად ზარზმის მო- 
ნასტრის მშენებლობის საქმეში. თხზულება დაწერილია X საუკუ- 
ნეში სერაპიონის ძმისწულის ბასილის მიერ. ჩვენამდე მოღწეულ 
ტექსტსა, რომელიც ერთადერთი XVI ს. ხელნაწერით არის შემო- 
ნახული, ატყვია გვიანდელი რესტავრაციის კვალი. 

ხელნაწერი: #-–-69 (იხ. აღწ. 2). 
გამოცემები: 1, მ, ჯ ა ნ აშ ე ი ლი, ქართული მწერლობა, IL, 1999, 

გვ. 1–-49. 
2. კ კეკელიძე, ადრინდელი ფეოდალური ქართული ლი-- 

ტერატურა, 1935, გვ. 147--148. 
3. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 96-– 

98 Xტექსტი შემოკლებულია). 

4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლე- 
ბი, I, 1963, გვ. 319–-347, 

ე. ნ ვაჩნაძე, სერაპიონ ზარზმელის ცხოვრება როგორც 

საისტორიო წყარო, თბილისი, 1975, გვ. 150--186. 

თარგმანები: 4. IL. C. LLC #0 XII 130, XIIII0 II უ0MIIII2... C0- 

იმ1)110110, 118MMXIIIIIII X008M0-იVმIIICI0IL მIII0C03Cთ1IM0C0M0M IIIX06- 
იიIXიLI, 1 6IXIICV, 1956. . 76-100. 

იგივე: ეტიუდები... XII, გვ. 139--163, 

ი. 000607 5, III5(0I:03 II0იე5(100ლ03 უვ6ი0დ(ი იი. (XILის- 
I15 (ძ10) XXIX .VII8 იხ I)იVI08 (VIII) 1I00ლხი! ხი311 იი”(I3 ი05LL 

ხის ი0ი!9, #იმ1ხილ(ი 801)8იძ!მიმ, 1, XXXVI-- XXXVII, 1917-- 

1919, ჯ. 168--207. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკე ლიძე, ადრინდელი ფეოდალური 
ქართული ლიტერატურა, 1935, გვ. 99--143. C 

2. მისივე, ქართული ლიტერატურის ისტორია, I, 1980, 146–– 

152: 539. 

3. მისივე, ეტიუდები, XII, გე. 129--139. 

4. იე. ჯავახიშვილი, ქართულე საისტორიო მწერლო- 

ბა, 1977, გვ. 124--134, 
5, ნ. ვაჩნაძე, სერაპიონ ზარზეელის ცხოვრება როგორც 

საისტორიო წყარო, თბ., 1975.
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6. I. ი 00ხ013, III5(01(08 I00083(0ს04 დრიჯლ!ლიაძ0ვ. III. 
VI0 ძი 5. 50ჯ8ი10ი8ი ძი 70L>თ8, ტიი100(8 სიIიიძ!მიბ, (. XXXVI-- 
XXXVIII, 1917--1919, ეუ. 159--167. 

ცხორებაი და მოკალაქობაა წმწდისა და ნეტარისა მამისა 

ჩუეწისა ილარიონ ქართველისაი 

თხზულება მოგვითხრობს IX ს. გამოჩენილი მოღვაწის ილა- 
რიონის ცხოვრებისა და მოღვაწეობის ეპიზოდებს აღმოსავლეთ სა- 
ქართველოში და საზღვარგარეთის სამონასტრო კერებში (იორდა- 
ნეს უდაბნოში, საბას ლავრაში, ულუმბოს (ოლიმპის) მთაზე, კონ– 
სტანტინოპოლში, თესალონიკესა და რომში) მიჩნეულია რომ 
თხზულება 991 წ. დაწერა ექვთიმე მთაწმიდელმა. ძეგლი ერთად- 

ერთი 1074 წ. ხელნაწერით არის მოღწეული. 

ხელნაწერი: #ტ--558 (იხ. აღწ. 13). 

ილარიონის ვრცელი ცხოვრების შემოკლების საფუძველზე 
შეუდგენიათ ილარიონის „ცხოვრების“ მოკლე რედაქცია, რომე- 

ლიც XII ს. ხელნაწერით არის შემონახული. თხზულება არ არის 

შეტანილი „ძეგლებში“. გამოცემულია ძველი ქართ. ლიტ. ქრეს- 

ტომათიის I ტომში„ 170--177, 0--762 (XIII ს.), ხელნაწერის 

მიხედვით. 

ასევე ილარიონის ერცელი „ცხოვრება“ გამხდარა საფუძველი 
მეტაფრასული თხზულებისა, რომელიც თეოფილე ხუცესმონაზონს 
შეუქმნია X. ს. II ნახევარში. 

ხელნაწერები: #: #--130 (იხ. აღწ. 6); ს: #-–-170 (9); C: #-– 
716 (10); 0: II--–2077 (33); L: II--1672 (30); LL: 0––300 (5); C: 

ლენინგ. M––21 (63); II: ცენტ. არქ. –– 402 (57); I: ლენინგ. I(-– 

22 (64). 

გამოცემები: 1. ათონის ივერიის მონასტრის. 1074 წლის ხელთ– 

ნაწერი აღაეპბით, მ. ჯანაშვილის გამოცემა, ტფილისი, 1901, გვ. 
69--108. (ვრცელი). 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
წ. II, თბილისი, 1967, გვ. 9–-37 (ვრცელი). 

3. საქართველოს სამოთხე, გვ. 371--392 (მეტაფრასული). 

4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლებ“. 
III, 208--248 (მეტაფრასული). 

15,
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თარგმანები: 1. M. C8 6 I IM I, (10უII06 :XM3I00IMC0III0 68M- 

IIX იჯვ90L0X I6ი0MXMI, II, C. 105-125 (მეტაფრასული). 
2. #. MV0I 8308, #IIII0 C80XIMIX ))00014I60M01L II00IL80, I8M- 

X0 1”ს0ილIIX... 4860, C. 4159-486 (მეტაფრასული). 
ვ, LI, Cი8%613, VII8 ის I0X0X63 §8ი0'! ხიი(0სი0 იეLI3 თივ- 

ხო LI810013 II)ხის, #ია1ლლ(ი სნ0180ძ!:8ი?, L. XXXII, ცსოსX0C1- 
103 1913, დ. 243- 269 (ვრცელი). 

ლიტერატურა: 1. კ. კე კე ლიძე, ნაწყვეტი ქართული აგი– 
ოგრაფიის ისტორიიდან, თბილ უნივერსიტეტის მოამბე, #1, 
1919- 1920, გვ. 39- 67, 

იგივე: ეტიუდები ძველი ქართული ლტერატურის ისტორიი- 
დან, ტ. IV, 1957, გვ. 134–-158. 

2. ბ კილანავა, ქართული აგიოგრაფიის კიმენური რე- 
დაქციათა ატრიბუციისათვის (სადისერტაციო ნაშრომი), თბილისი, 

1973, გვ. 143-–184, 
3. ივ ლოლაშვილი, ილარიონ ქართველის ცხოვრების 

ვრცელი და მოკლე რედაქციათა ურთიერთობისათვის, ძველი ქარ– 
თული მწერლობისა და რუსთველოლოგიის საკითხები, ტ. VII-- 
VIII. თბილისი, 1976, გვ. 24--38. 

4. მ დოლაქიძე, ილარიონ ქართველის ცხოვრების ძვე–- 
ლი რედაქციები, თბილისი, 1974, გვ. 37--57, 68--77, 

§, X. ჰჰით8ი08, Lიბც0იLVI0 #IIIი0 VIII XI IX 8008, 8X#- 

ვე)11XIIIICIIIIII სნ 00MCIIIIIIL, XVII, IIიჯიილიმჯ, 4914, C, 56-63, 

6. LC. წიი%იჯ1ყ9, 5. IIIიოიი ძ'1ხიIC, #იმ1ლლზეი სი110ი 01808, 

L XXXVII, ი. 236--243. 
7. ც8=ოი8ძ0%სC0 M 8X%L1ი-IL158Xძ, L8 ირ-ბთივსიი ძს თიივ 

C6იLი1იი LI ეIIიი ეს IX 31001, სიძ. IMიIXVI80, XXXIX, აXL9, 
1981,. 101––138. 

ულები აუუუ 

ილარიონის ცხოვრების მოკლე რედაქციისა და მეტაფრასული 
ცხოვრების ზოგიერთი მონაცემის საფუძველზეCXI ს. მიწურულს 
ან XII ს. დასაწყისში შეუდგენით ილარიონის სვინაქსარული 

ცხოვრების უძველესი, პირველი რედაქცია, რომელიც XII ს. და 
რამდენიმე უფრო მოგვიანო დროის ხელნაწერებშია შეტანილი, ხო- 

ლო მეორე სვინაქსარული ცხოვრება XVII-- XVIII სს. ხელნაწე- 
რებს შემოუნახავს. 

ხელნაწერები IL რედაქციისა: #: #-626 (XII ს); ს: #- 

222 (XII ს.) C: #--839 (XII-XIII სს.); ს): #––126 (XVI ს.) და
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სხვ. (სულ 8). II რედაქციისა: #: #--III (1703--1775 წწ); 8: 

ქუთ.--105 (XVII-XVIII სს.); C: #--220 (1726 წ.) და სხვ. 
გამოცემები: 1. კ. კე კე ლიძე, ნაწყვეტი ქართული აგიოგრა- 

ფიის ისტორიიდან, ეტიუდები, IV, გვ. 150--151 (ძველი რედ.). 
2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, გვ. 356-358; (ორივე რედ... 

ლიტერატურა კ. კეკელიძე, ნაწყვეტი ქართული აგიოგრა- 
ფიის ისტორიიდან, ეტიუდები, IV, 150-––152. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, 134-–-154; 261--262. 

ცხორება ნეტარისა მაგისა ჩვენისა იოვანესი და ეფთჯმესი 

თხზულება მოგვითხრობს საზღვარგარეთის უმნიშვნელოვანე- 
სი ქართული კულტურის კერის –– ათონის მთაზე ივერთა მონასტ- 
რის დაარსების ისტორიას 980--983 წწ. რომელიც დაკავშირებუ- 
ლია მამა-შვილის იოვანე და ექვთიმე მთაწმიდელბის მოღვაწეო- 
ბასთა. თხზულება 1042--10044 წწ. დაწერა გიორგი მთაწმი- 

დელმა. 
ხელნაწერები: #: #--558 (იხ. აღწ. 13); 3: #–-–-130 (6); C: #––- 

170 (9); I: #ტ--176 (10); IL: 1I–-–-1672 (30); L: II--2076 (33); C: 

8--3637 (45); II: II--1413 (32); L: ლენინგ. M–-–-21 (63). 

გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე გვ. 401-–-432, 
2. მ ჯანაშვილი, ათონის ივერიის მონასტრის 1074 წ. 

ხელნაწერი აღაპებით, ტფილისი, 1901. 
გიორგი მთაწმინდელი, ცხორებაი იოვანესი და ეფ- 

თჟმესი გამოსაცემად მოამზადა ივ. ჯავახიშვილმა. თბი- 
ლისი, 1964, 

4. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 178-– 

189 (შემოკლებული ტექსტი). 
5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

II, თბილისი, 1967, გვ. 38––100. 

თარგმანები: 4. M. C 9 6IIIL II II, I II06 C#88II9IX I0900010/061IL1X 
ი”იის IეIIX II00III0 I LI თIIMიი, II0XI0X00 :ათვშ0იიილიIტ ლი/- 
MIX #ი”ჯმ0060X0M 1(00M6II, II, 1872, C, 427-160. 

2. 90. C6010X3, III51ი1I09 X0095წ'0V03. დრიLCIიიიბ05. VII 

ხიის ხე!ო19 005(LI 1იხ8იი!5 გჭიიი 1501 სიიი!... 0050” 0%ი 8 იმსლიC- 

IIVI0 CიიLთI0 სI:05(ხVICL8 0ს I)009CM0, #ი081, ს0118ძ8 §. X X XVI-–– 
XXXVII, 1917-–-1919, 13-–6ს,
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ლიტერატურა: 1. ი. ჯავახიშვილი, ძველი საისტორიო 
მწერლობა, 1945, გვ. 237- 268. 

2. კ. კეკელიძე, ქართული ლიტერატურის ისტორია!, 1980, 
გვ. 184–--187; 231- 232, 

3. მისივე, ათონის ლიტერატურული სკოლის ისტორიიდან, 
ეტიუდები II, 1945, გვ. 218–-236, 

4. ნ ბერძენიშვილი, „ათონის კრებულის“ რედაქცია, 

საქ. სახ. მუზეუმის მოამბე, XI––8, 1941, 25--40. 
5. ა, შანიძე, გიორგი მთაწმიდლის ენა იოვანესა და ექვთიმეს 

ცხოვრების მიხედვით, წიგნში: გ. მთაწმიდელი, ცხორებაი იოვანე– 
სა და ეფთვმესი, გამოსაცემად მოამზადა იე. ჯავახიშვილმა. თბ., 
1946. 

6. ლ. მენაბდე, ძველი ქართული მწერლობის კერები, II, 
1980. 

7. გეორგიკა, VIII, გამოსცა ს. ყაუჩხიშვილმა. თბ., 1970. 
8. მ. მაჩხანელი, იოანე, ეფთვიმე და გიორგი ათონელების 

ბერძნული „ცხორება“, თბ., 1982. 

9. ივირონი –– 1000, თბ., 1983. 
10. ელ. მეტრეველი, ნარკვევები ათონის ქართ. კულტურის 

კერის ისტორიისათვის (იბეჭდება). 

11. II. 7C0016CILIIX, MC100IM #ტრდი»8მ, III, I§იი8, 1877. 
12. #. II8Iი00»ი, II8000LMMM M0080XLMის M8 #ტთიოი. 

43, მისივე, ICიგჯL8ი II6X00IM #ტთი090-MI80ილ(0-0 M0088601LI0#M 
90 IL0V3M)!CI:IIM #C0709IIIIX8M, 4884. 

14. ს. ი06ი1ი0X5,, 113510108 Lიიიი500ს0ი5 თ60-C10ი0ი05, I, VI06 

ძივ 99. 1080 ის L,სხსოი, #ი8911. ს018იძგიი, (. XX XVI--X XXVII, 

1917--1919, ი. 8--12, 
ექვთიმეს ცხოვრების სვინაქსარული რედაქცია უძველესია 

ამ ჟანრის ქართულ თხზულებათა შორის. ის შესაჭლებელია დაეწე– 
როს ბაგრატ ბასილის ძეს 1028--1029 წწ. ე. ი. ექვთიმეს ვრცელი 
ცხოვრების შექმნამდე (1042––1044 წწ.) გაცილებით ადრე და თვი–- 

თონ გამხდარა ამ უკანასკნელის ერთ-ერთი მთავარი წყარო. თხზუ- 

ლება რამდენიმე აოეულ ხელნაწერშია დადასტურებული. ექვთიმე 
მთაწმიდლის სვინაქსარული ცხოვრების მეორე რედაქცია გვიან- 
დელია და ერთადერთი 1726 წ. ხელნაწერის არის ცნობილი. 

ხელნაწერები: I რედაქციისა: ,ს: #--193 (XL ს.); 8: II-–-2211 

(XI ს.); C: #-––97 (XI ს.); 0: 10L.-–24 (XL ს.); L: 51ი.––4 (XL ს) 
და სხე. (სულ 16) II რერაქციისა: /#ს--220 (1726 წ.).
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გამოცემები: 1. გიორგი მთაწმიდელის „ცხოვრება“ იოვანესი 
და ეფთ?მესი, თბილისი 1946 წ. გვ. 56--61, სვინაქსარული ცხოვ- 

რების ტექსტი გამოსაცემად მოამზადა მ. კახაძემ. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, გვ. 331––-345. 

ლიტერატურა: 1. ე. გაბიძაშვილი, ექვთიმე მთაწმიდ- 

ლის ცხოვრების სვინაქსარული რედაქცია, ძველი ქართული მწერ– 
ლობის ოთხი ძეგლი, თბილისი, 1965, 7–-68. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, 46--%9%6; 264--267. 

ცხორებაი» და მოკალაკობაა წმიდისა და ნეტარისა მამისა 

ჩშენისა ბგიორბი მთაწმიდელისაი 

თხზულებაში მოთხრობილია გიორგი მთაწმიდლის მრავალმხ– 
რივი ლიტერატურული, სამონასტრო და საზოგადოებრივი მოღვა- 
წეობის შესახებ, რომელიც მან გასწია შავ მთაზე, ათონის ივერ- 
თა მონასტერში და საქართველოში თავისი მოგზაურობის დროს. 
თხზულება აღწერა მისმა განუყრელმა მოწაფემ გიორგი ხუცესმო- 
ნაზონმა (მცირემ) დაახ. 1066--1068 წლებში, გიორგი მთაწმიდ- 
ლის სულიერი მოძღვრის გიორგი შავმთელის (შეყენებულის) და– 

ვალებით. 
ხელნაწერები: #: 5–-353 (იხ. აღწ. 39); 1: #-––130 (6); C: 

#-–-170 (9); IX: IIL-–-611 (24); LL: II--1672 (30); L: II--2077 (33); 
C: 5=––3637 (45); IჰII: LIL-– 1777 ა (31); I: C-–49 (49); L: 0-–48 (48); 

L: ლეინგ. M-–-21 (63). 
გამოცემები: 1, საქართველოს სამოთხე, გვ. 437-–-488. 
2. მ. ჯანაშვილი, ათონის ივერიის მონასტრის 1074 წლის 

ხელნაწერი აღაპებით გვ. 279–--351. 
3. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, 1, გვ. 

180-–-214. (შემოკლებული ტექსტი). 
4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

II, გვ. 106––207. 

თარვმანები: 4, M, Cი6 თ IIIIII, II0#900 X088009968880 6C88- 
XIIX Iიჯ3IICX0# I00X8M, II, 4872, C. 164-212, 

2. 0. სიაიხი:ვ IMI3'0II03 I00ი998(100058 ლ60Iთ:0იX003. M0ი- 
318 I00II ძ1ი XX ჯ6ვ(სი: მიი თ85ხI8 8080 Cიი”ი! ხიყ1ი:Iიი, 
4ი8160(8 ს8იIვ»ძმიიმ, %. XXXVI-XXXVII, 1917--1919, ჯ. 
74–-159, - –_
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ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახი შ ვილი, ძველი ქართული 

საისტორიო მწერლობა, 1945, გვ. 145––151. 
2. კ კეკელიძე, ქართული ლიტერატური” ისტორია, IL, 

1980, 242––250. 
3. ჯ აფიციაური, გიორგი მცირის გიორგი მთაწმიდელის 

ცხოვრება, თბ., 1980. 

4. ნ. სილLიLვ. 111590 I)იი05 Iს-- დლხნიი)ციილა. II. 

VI0C ძი 5. Cიიწყივ I, ჩილი ი, რ#)ი! მი). XXVI--XXXVII, 
1917--1919, ლს. 69--74. იხ. აგრეთვე ლიტერატურა „იოვანეს და 
ეფთვიმეს ცხოვრებასთან“. 

გიორგი მთაწმიდლის სვინაქსაროული ცხოვრება გვიანდელია 

და ერთადერთი 1726 წ. ხელნაწერით არის ცნობილი. 

ხელნაწერი #- 220 (1726 წ.). 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, გვ. 420--425, 267--271. 

წამებაი წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა არჩილისი, 

რომელი-ესე იყო მეფე ქართლს 

თხზულება, რომელიც X1 ს. II ნახევრის ცნობილმა ისტორი– 

კოსმა, რუისის ეპისკოპოსმა ლეონტი მროველმა აღწერა, მოგვი– 

თხრობს არაბების მიერ VIII ს. ბოლოს ქართლის მეფის არჩილ 

I-ის წამებას. „წამება“ ავტორს ჩაურთავს თავისივე „მატიანე ქარ- 

თლისაი“-ში, რომელიც შეტანილია „ქართლის ცხოვრების“ ნუს- 
ხებში. 

· ხელნაწერები: „ს: 0--795 (იხ. აღწ. 53); ს: 85-25 (37); C: 0-–- 

207 (50); ს: =––4730 (47); წ: ტ––-–131 (72): L: #ტ-–130 (6); C: #–– 

170 (9); II: ILI-–-2077 (33); I: 11--1672 (30); IM: ქუთ. 441 (60); M: 

58-30 (38); M: #--176 (10); IX: II--988 (25); LL: II--2080 (34); 

8: 0-–1219 (54); I: ლენინგ. M––-13 (62); ძ: §--354 (40); Iს: II-– 
2135. (36); 8: სხვიტორული (61). 

გამოცემები: 1, საქართველოს სამოთხე, 331––332. 

2. ე. თაყაიშვილი, „ქართლის ცხოვრება“ მარიამ დე– 

დოფლის ნუსხა, 1906, გვ. 211––-215. 
ვ. ს, ყაუხჩიშვილი,. „ქართლის ცხოვრება“ ანა დე“ 

დოფლისეული ნუსხა, 1942, გვ. 157--159.
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4. ქართლის ცხოვრება, ტექსტი დადგენილია ყველა ძირითა- 
დი ხელნაწერის მიხედვით ს. ყაუხჩიშვილის მიერ, I, 1955, გვ. 
245--248. 

5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
II, გვ. 208––212. 

თარგმანები: M, C 9 6 XIIIIII, II01800 1I:I(3I(00IIIIC901(IL6 CI)II6IX 
X0V3IIMCMX0# 0I00X8#, 1II, 1873, C. 71-84. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკე ლიძე, ძველი ქართული ლიტერა- 
ტურის ისტორია, 1, 1980, გვ. 241--243. 

2. დ. ჯანაშვილი, მეფე მირი და მისი ძმა მეფე არჩილ 
1I მოწამე, ნობათი, 1884, # 10–-12, გვ. 472--477. 

ვ. ი. ფერაძე, წმ. მოწამე არჩილი, საქართველოს მეფე. 
გაზ. ცნობის ფურცელი, 1899, # 735, გვ. 3; #736, გვ. 3; #737, 

გვ. 3. 

არჩილის „წამების“ ლეონტისეული თხზულების საფუძველ- 

ზე ბესარიონ ორბელიშვილმა (კათალიკოსმა) XVIII ს. I ნახევარში 

დაწერა არჩილის „წამების“ მეტაფრასული რედაქცია, რომელიც 
შეტანილია „ძეგლების“ V წიგნში. 

ხელნაწერები: #: §--3269 (იბ. აღწ. 44); 8: #--170 (9). 
გამოცემები: 1. მ. ჯანაშვილი, ქართული მწერლობა, I, 

1900 წ., გვ. 253--292. 
2. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, 247-- 

252 (შემოკლებით). 
3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

V, 1988, გვ. 95––-108, 

ლიტერატურა: 1. მ. ჯანაშვილი, ქართული მწერლობა, 
1900. 

2. მ. ქავთარია, ბესარიონ ორბელიშვილის ცხოვრება და 
მოღვაწეობა, ხელნაწ. ინსტ. მოამბე, I, 1959, 28––29; იზ. აგრეთ- 
ვე ლიტერატურა აქვე, არჩილის ლეონტისეულ წამებასთან. 

არჩილ მეფის „წამებასთან“ დაკავშირებული თითქმის ყველა 
წყაროს გათვალისწინებით ანტონ I კათალიკოსმა 1768–-1769 წწ. 
შექმნა არჩილის „წამების“ მეორე მეტაფრასული რედაქცია და 
შეიტანა „მარტირიკაში“. 

სელწაწერები: #: 0--78; 8: 5--1272. 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, VI, გვ. 67–-84; 485+--489. | 
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ცხორებაი და მოქალაქობაა წმიდისა და ნეტარისა მამისა 

ჩუენისა პეტრე ქართველისაი, რომელი იჟო ძე ქართველთა 

მეფისაი 

თხზულებაში აღწერილია V ს. მოღვაწის, იბერიის მეფე ბაკუ- 

რის ძის პეტრე იბერიელის ცხოვრება, რომელიც მოღვაწეობდა 

სირია-პალესტინამ. პეტრეს ცხოვრება ”–V საუკუნის გასულს 
ასურულ ენაზე დაუწერია პეტრეს მოწაფეს, ზაქარია ქართველს. 
XIII-–< XIV სს. „ცხოვრება“ ქართულ ენაზე უთარგმნია მაკარი 

მესხს. მაკარისეულ თარგმანს რედაქცია განუცდია პავლე დეკა- 
ნოზის მიერ. ჩვენამდე მოღწეული ერთადერთ: ხელნაწერი 

მხოლოდ ამ უკანასკნელს შეიცავს ვრცელი ცხოვრების ტექ- 
სტი მოგვიანებით ადგილ-ადგილ შეუმოკლებიათ და ასე წარ- 

მოიქმნა ცხოვრების მოკლე რედაქცია, რომელიც რამდენიმე ხელ–- 
ნაწერით არის ცნობილი. 

ხელნაწერები: ვრცელი (") რედაქციის II--1760– (იხ. 

აღწ. 29). 

მოკლე (8) რედაქციისა: #: #--130 (6); 8: #--170 (9); C: 

ტ--176 (10); ს: II-–- 1672 (30); I-: II-–2077 (33). 

გამოცემები: 1, II. II. M ეჯი; 1I1IIIII6 II6ჯიმ 1180იმ, II2000I- 
M0-1I008IIMIIMIIა8 I 2VIIICIX0II8 VI8I0XMCII0C0, 1107X60IIIICMMV C60%IILVIL, 

+. XVII, სს. II, 1896. C. 1-5; 59-78. (გამოცემულია „ცხოვრე- 
ბის“ ორივე რედაქციის ტექსტი). 

2. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 256–– 
272. (გამოცემულია ვრცელი თხზულება). 

3, ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
11, გვ. 213--263 (ორივე რედაქცია). 

4. არეოპაგიტული კრებული: გამოსაცემად მოამზადა ი ვ. ლ ო– 
ლაშვილმა, თბილისი. 1983, გვ. 117--158, (ორივე). 

თარგმანები: 1, II, /1, M გი, XLძჯილ IIX„იე IIიიტჯიგ,..., II6- 
MI0CIIIIICXII C00-IIIX, I, XVII, იLMII. II, 4896, 0. 81-445, 

2. M Lგიხი, Xისოსვ ძი 1066. II0 Cხმ”9XL(იLხ!Iძ 7ჯსL 
XLIისტი I0იძ 5=ILტიდივის!ის(ი ძივ ჩსი!(იი I0ხI)სიძიLხვ, L0107!C, 
1895. 

ლიტერატურა: 1. ი. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის 

ისტორია, I, 1928, გვ. 198. 

2. კ- კეკე ლიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტო- 
რია, 1, 1980, გე. 334. 

3. ლ. მელიქსეთ-ბეგი, სომხური ეპისტოლეთა წიგნის
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ახალი ვარიანტი და პეტრე იბერიელის მოწაფე იოანე მაიუმელი, 
მუზ. მოამბე, XI––ც, 1941, გე. 41. 

4. ს.ს ყაუხჩიშვილი, ბიხანტიური ლიტერატურის ის- 

ტორია, I, თბილისი, 1973, გვ. 99––-116. 
5. აკ გაწერელია, პეტრე იბერიელის ბიოგრაფიის სა- 

კითხები, მნათობი #3, 1970, 134--169. 

6. მისივე, ისევ პეტრე იბერიელის ქართული „ცხოვრების“ გა- 
მო, მნათობი #8, 1971, 141––167. 

7. იე: ლოლაშვილი, არეოპაგიტიკის პრობლემები, თბი- 
ლისი, 1972. 

8. მისივე, ფსევდო-დიონისესა და პეტრე იბერიელის იდენ- 
ტურობის პრობლემა ქართულ და ევროპულ მეცნიერებაში, თბი- 
ლისი, 1972, 

9. II. 1I. M 8 ჯი, 1IL8IM6 II0X08. 11 86ჯ9მ..., (108989008 890X II8- 
უ00XIICIIIII C600IVMX, I, XVII, ცნIIX. II, 1896, I-XXXIX. 

10, LI. M, IV IV» 6MX30, 100 1IIC08)0-/IMM0IIICM /0- 
იII0ოI18, ენიმიკის მოამბე, ტ. XIV, 1942, გვ. 1-55. 

44. მისივე, II6»ი II86ი MI გIომ9000 თიუილიდი(ი> X8CX06)#M0, 
ნიის, 1963 

12. ს. LI იი1იდთიაჭ»აი, LIიი 1 ხილი» იხ 103 603 ძა 
Lს–აისძი-0ბიVვ ძ'/ტილიდ!!ი, 13>სXCIIC8, 1952 (რუსული თარგმანი 
იზ, თ, ს. უ. შრომები, ტ. 59, თბილისი, 1955, გვ. 1-–78). 

13. პეტრე იბერიელი, შრომები, გამოსცა ზ. ენუქაშვილმი, თბ., 

1961. 

პეტრე ქართველის (იბერის) ცხოვრების სვინაქსარული რე– 

დაქციის ორი ტექსტი გვიანდელია. 1 რედაქციის ტექსტი პირვე– 
ლად გვხვდება 1793 წ. ხელნაწერში, ხოლო II რედაქციისა კი 
1718 წ. ხელნაწერებში. ორივე თხხულება პეტრე ქართველის 
ცხოვრების მოკლე რედაქციის საფუძველზეა შედგენილი. 

ხელწაწერები: I რედაქციისა: #: #--III (1703--1715 წწ.); 

8: ცენტრ. არქ.--45%1739 წ). „!| რედაქციის: #: #--425 

(1718 წ.); 3: #--220 (1726 წ.). 
გამოცემები და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფი- 

ული ლიტერატურის ძეგლები IV, გვ. 378--385; 184--196. 

წამებაა და ღვაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოწამეთა 

დავით და კოსტანტინესი 

თხზულება აღწერს არაბთა შემოსევას საქართველოზე 737–-– 
141 წწ., მათ წინააღმდეგ არგვეთის მთავართა, ძმების დავითისა და
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კოსტანტინეს გმირულ ბრძოლებს, მათ დატყვევებას და სიკვდილით 
ღასჯას არაბთა სარდლის მურვან ყრუს მიერ. 

ჩვენამდე მოღწეული ძეგლი XIIს. I ნახევარში შექმნილი მე– 
ტაფრასულ თხზულებად არის აღიარებული, ხოლო მისი წყარო 

კიმენური თხზულება დაკარგულად:ა მიჩნეული. : 
ხელნაწერები: #: 0--762 (იხ აღწ. 52); 8: #--170 (9); C: 

#-–-518 (12); I: ტ--130 (6); #: II--2077 (33); L: II--2121 (35); 

C: #--1136 (19); MI. ქუთ. 34 (59; I: II--1672 (30); M: #-- 
176 (10); L,: ლენინგ. II--22 (64); 0: ქუთ. 4 (58). 

გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 323-–330, 

2. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, გვ. 
233-–-240. ; : 

3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
111, გვ. 248––-264. 

თარგმანები: M. C 8 6 MII#II, 110XII06 2ILIIეI60IIIMC8IIს0 C0I1XხIX 
ILI0IV2IIIIC#0IL II0C0IMLსX, I, 154-165. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკე ლიძე, ძველი ქართული ლიტერა- 
ტურის ისტორია, I, 1980, გვ. 538–-539. 

2. გ. წერეთელი, წმიდა მოწამენი დავით და კოსტანტინე. 
ჟურნ. „კვალი“, 1893, M#M 45, 10––-13, # 46, 6––7, 

დავით და კონსტანტინეს „წამების“ საფუძველზე ანტონ I კა- 
თალიკოსმა 1768––1769 წწ.-ში შექმნა „წამების« ახალე მეტაფრა- 
სული რედაქცია და შეიტანა თავის „მარტირიკაში“. 

ხელნაწერები: #: (0--78; ს: 5--1272. 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, VI, 154--169; 492--493. 

დავით და კონსტანტინეს „წამების“ 5 განსხვავებული სვინაქ- 
სარული რედაქცია არსებობს, რომელთაგან უძველესი XIII-– 

XIV ს. ხელნაწერით არის ცნობილი, მეორე –– XVI ს. ხელნაწერით, 

დანარჩენი კი –– XVIII ს. ხელნაწერებშია დადასტურებული. 
ხელნაწერები: I რედაქციისა: #: პარიზის ნაციონ. ბიბლიოთ. 

#4 (XIII--XIV სს.); 8: ქუთ. 161 (XVI-XVII სს); C: 0–-105 
(XVIII ს.); II რედაქციისა: #--508 (XVI ს.); III რედ. ცენტრ. 

არქ. 302 (1705-1706 წწ); IV რედ. #: #--III (1703- 15); 
8: ცენტ. არქ. –– 448 (XVII ს.); C: ქუთ. III (XVIII ს.); V რედ. 
+: #--425 (1718 წ); 8 #--220 (1726).
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გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, 359---1366; 154--160; 249--255. 

მიცვალებაა ნეტარისა ჭამისა ჩუენისა პროსორები 

თხზულება, რომელიც მხოლოდ სვინაქსრული რედაქციით 

არის ჩვენთვის ცნობილი, აღწერს იერუს ·ლიმში ჯვრის ქართველთა 

მონასტრის დაარსების ისტორიას, მისი დამაარსებლის პროხორის 

ცხოვრებასა და ღვაწლს. თხზულება დაწერილია 1066-–1070 წუ. და 
შეტანილი გიორგი მთაწმიდლის მიერ ბერძნულიდან თარგმნილ 
„დიდი სვინაქსარის“ რამდენიმე ნუსხაში 12 თებერვლის დღეზე. 

ხელნაწერები #: 10L--24 (XI ს.ე); სც: ILIL--166 (1156 წ.): 

C: 1I--886 (XII ს.) და სხვ. 

გამოცემები: 1. თ. ჟორდანია, ქრონიკები, LI, გვ. 523--524. 

2. II. LL III 20, 1MIIIVC II 00X0ჯმ..., (IვიბიIIს IXC8MIX836- 
Mი”ი 100700910-/სX60უ0LIIIM060«010 IIM0IIIVIმ, II, 1917-4925, ი. 
58-68. 

3. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია L, 215. 

4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, გვ. 345--346. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის 
ისტორია, I, 1980, გვ. 532. 

2. II. IL I ი II # I 3.0, დასახ. ნაშრომი, გვ. 36––37. 
3, ტიმოთე გაბაშვილი, მიმოსვლა, გამოსცა ელ. მეტ- 

რეველმა, თბილისი, 1957, გვ. 0214. 

4. ელ. მეტრეველი, მასალები პალესტინის ქართული 
კოლონიის ისტორიისათვის, თბილისი, 1962, გვ. 30--36, 

5. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, გვ. 96–-111. 

(წამებაი1 წმიდისა მამისა ჩუენისა ლუპკაისი 

თხზულება, რომელიც მხოლოდ XIV ს. სვინაქსარული რე– 
დაქციით არის ცნობილი, აღწერს 1273 წ. ქართველებისათავის 
არაბთაგან ჯვრის მონასტრის წართმევასსა და მისი წინამძღვრის 
ლუკა იერუსალიმელის თავისკვეთით სიკვდილით დასჯის ფაქტს. 
XIV ს. ხელით ნაწერი თხზულების ერთადერთი ნუსხა ჩართულია 
XI ს. „დიდი სვინაქსრის“ ხელნაწერში,
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ხელნაწერი: 10..--24 (XI ს. თხხულების შემცველი ფურც- 

ლები XIV ს). 

გამოცემები: 1. /I. IთIიIIიი 30, დასახ. ნაშრომი, გვ. 60–-–-62. 

2. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, 253-- 

254. ! ' ,! ' 

3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, 346--348. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტე- 
რატურის ისტორია, I, 1980, 540––-541. 

2. II. XIX C II XI # 80, დასახ. ნაშრომი, გვ. 43-46. 
3, ელ. მეტრეველი, მასალები... გვ. 32––33. 
4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, 112--119. 

წვიდისა ახლისა მოწამისა ნიკოლოზ დვალისაი 

თხზულება, რომელიც მხოლოდ XIV ს. სვინაქსარული რედაქ- 
ციით არის ცნობილი, მოგვითხრობს იერუსალიმელი ქართველი 

მონაზვნის ნიკოლოზ დვალის მოწამეობრივ აღსასრულს, რომელსაც 
არაბი ამირას ბრძანებით თავი მოჰკვეთეს მაჰმადიანური სიწმიდეთა 
ხელყოფისათვის. თხზულების შემცველი ფურცლები (XIV ს. ხე– 
ლით დაწერილი) ჩაკინძულია XI ს., „დიდი სვინაქსრის“ ნუსხაში, 

ხელნაწერი: I60L--24 (XI ს.). 
გამოცემები: 1. II. ILციIIIIII30, დასახ. ნაშრომი, გვ. 63--65. 

2. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, I, 254-- 

255. 

3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, 348-–-351. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატუ- 
რის ისტორია, I, 1980, გვ. 541-–-542. 

2. II. 1ნიიისვი, დასახ. ნაშრომი, 46-45. 
3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, 119–-125. 
4. ელ. მეტრეველი, მასალები... გვ. 32––33, 

წმიდისა მამისა ანტონი მარტომყოფელისა 

თხზულება, რომელიც მხოლოდ XVIII ს. I ნახევრის ორი 
სვინაქსარული რედაქციით არის ცნობილი მოკლედ მოგვითხრობს
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იოვანე ზედაზნელის ერთერთი მოწაფის ანტონის სირიიდან ქართ- 

ლში ჩამოსვლას VI ს-ში, ხელთუქმნელი ხატის ხელთუქმნელი ასლის 
ჩამოტანას ედესიდან და მარტყოფის მონასტრის დაარსებას. თხზუ–- 
ლების წყაროა არსენ ბულმაისიმისძის (XIII ს) საგალობელი 
მარტყოფის ხატის შესახებ. 

ხელნაწერები: I რედაქციისა #: #--425 (1718 წ.); 1: #--220 
(1726); C: #--1582 (XVII--XVIII სს; 0: 8--3269 (იხ. აღწ. 44) 
და სხვ. (სულ 6 ხელნაწერი). II რედაჟციისა II--1672 (1740 წ.). 

გამოცემა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატური! 

ძეგლები, IV, გვ. 393--399. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული დ ატერატუ- 
რის ისტორია, I, გვ. 207. 

2. მისივე, საკითხი სირიელ მოღვაწეთა ქართლში მოსვლის 

შესახებ, ეტიუდები, I, 38-–40. 

3, ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, 218-–225. 

წეიდისა და ნეტარისა მამისა ჩუენისა იოსებ ამბა ალავერდელისა 

თხზულება, რომელიც მხოლოდ სვინაქსარული რედაქციით 
არის ცნობილი (XVIII ს. I ნახევარი) და მაკრინა მონაზონს მიე– 

კუთვნება, მოგვითხრობს ერთერთი სირიელი მოღვაწის ოსებ ალა– 

კერდელის ცხოვრებას, რომელიც იოვანე ზედაზნელთან ერთად 

მოსულა სირიიდან საქართველოში VI ს, და დაუარსებია ალავერ- 

დის მონასტერი. თხზულების წყაროა „ასურელ მამათა“ ცხოვრე- 

ბის ძველ რედაქციებში იოსების შესახებ არსებული ცნობები. 

ხელნაწერები: #: §--3269 (იხ. აღწ. 44); 3: ლენინგ.--222 
(XVIII ს.); C: II-–-2077 (იხ. აღწ- 33) და სხვ. (სულ 7 ხელნაწერი). 

გამოცემა. ძველი ქართული აგიოგრაფიულე ლიტერატურის 
ძეგლები, IV, 403--406. 

ლიტერატურა 1. კ. კ ე კ ე ლ იძ ე, მეთვრამეტე საუკუნის ქართუ- 
ლი ლიტერატურის ისტორიიდან, ეტიუდები, IV, გვ. 249--251. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, 233--238. · 

3, მ. ქავთარია, ძველი ქართული პოეზიის ისტორიიდან, 

გვ. 209––-212. “·
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ღირსისა მამისა ჩუენისა დოდო გარისჯილისა 

თხზულება, რომელიც მხოლოდ სვინაქსარული რედაქციით არ–- 
სებობს, მოგვითხრობს დავით გარეჯელის მოწაფის დოდორქის 

მონასტრის დამაარსებლის დოდო გარესჯელის დცხოვრებასა და 
მოღვაწეობას (VI ს... თხზულება დავიძთ გარესჯელისა და შიო 
მღვიმელის მეტაფრასულ „ცხოვრებათა“ საფუძველზე დაუწერია 
რომანოზ მიტროპოლიტს 1710--1726 წლებში. 

ხელნაწერი #ტ--220 (1726 წ.). 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, 415–-418; 245--249. 

გსენება კეთილმსახსურისა დავით მესამისა... ზეწოდებულისა 

აღმაშენებელისა 

დავით აღმაშენებლის შესახებ შექმნილი გვიანდელი (XVIII ს.) 
, სვინაქსარული ცხოვრება მხოლოდ ერთი ხელნაწერით არის ცნო- 
ბილი, 

სელნაწერი: II--274 (XVIII ს. ბოლო). 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, 1V, 426--429; 271--284, 

წმიდისა მღდელთ-მოწაგისა შიოსი და მოწუასთა მისთა 

თხზულება, რომელიც მხოლოდ სვინაქსარული რედაქციითაა 
ცნობილი, მოგვითხრობს ლეკების მიერ დავითგარეჯის მონასტრის 
დარბევას 1697––1700 წწ., მიო გარეჯელისა და მასთან ერთად კი- 
დევ 5 მონაზვნის დახოცვის ამბებს. თხზულება აღუწერია ამ ამბე- 
ბის თვითმხილველს ნიკოლოზ მაღალაშვილს. 

სელნაწერი: # –– 1367 (1700 წ.). 
გამოცემა: 1. საქართველოს სამოთხე, 611––615., 
2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, 440--442. 
ლატერატურა: 1. მ. ქავთარია, დავით გარეჯის ლიტერა- 

ტურული სკოლა, თბილისი, 1965, გვ. 136––138. 
2. იე, ლოლაშვილი, სულხან-საბას ლიტერატურულა 

მოღვაწეობიდან. გვ. 33. 
3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

IV, 317–-320.
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„წამებაი ყოვლად დიდეგულისა მოწამისა ღედოფლისა ქეთევანისი 

თხზულება მოგვითხრობს კახეთის დედოფლის, კახეთის მეფის 
თეიმურაზ I დედის ქეთევანის წამებას სპარსების შაჰის აბაზ 1-ის 
მიერ 1624 წ. თხზულება XVII ს. ბოლოს დაუწერია გრიგოლ ღო- 

დორქელს (ვახვახიშვილს). 
სელნაწერები: #: #--130 (იხ აღწერა 6); 3: 5-–-3269 (44); 

C: #--170 (9). 
გამოცემები: 1. ტ რ რუხაძე, ახლადაღმოჩენილი „ცხოვრება 

და წამება ქეთევან დედოფლისა“, ლიტერატურული ძიებანი, V, 
1949, გვ, 248–-267. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გვ. 5–=–-32. 

ლიტერატურა: 1. კ. კე კე ლიძ ეე, ქართული ლიტერატურის ის- 
ტორია, 1, 1980, გვ. 342–--343, 

2. ტრ. რუხაძე, ზემოდასახელებული ნაშრომი, გვ. 230- 

248. 

ვ. რ. გულბენკიანი, ნამდვილი ცნობები საქართველოს დედოფ- 
ლის ქეთევანის მოწამებრივი სიკვდილის შესახებ, თბილისი, 1987, 
(თარგმნილია ფრანგულიდან). 

ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გე. 136––165. 

გრიგოლის თხზულებისა და სხვა წყაროების საფუძველზე ან- 
ტონ I კათალიკოსმა 1768–-69 წ. შექმნა ქეთევანის „წამების“ მე– 
ტაფრასული რედაქცია და შეიტანა „მარტირიკაში“. 

ხელნაწერები: #: 0--78; 1: 5-–-1272. 
გამოცემები: 1. დ. ჩუბინაშვილი, ქრესტომათია, 1846 წ, 

გვ. 301-–320. 
2. საქართველოს სამოთხე, გვე. 584–-–598. 

3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, 12--35. ოფ, 

ლიტერატურა: 1. არაქელ დავრიჟეცის ცნობები საქართველოს 

შესახებ, თარგმანი, შესავალი და კომენტარები კ. კუციასი, თბილი- 
სი, 1974. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, 445--457, · 

ქეთევანის „წამების“ სვინაქსარული რედაქცია რამდენიმე ვა- 
რიანტით არის ცნობილი: პირველი მათგანი XVIII ს. პირველსავე 
წლებში უზღა შეედგინათ და რამდენიმე ხელნაწერით არის ცნობი-
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ლი. ერთ XVIII ს. I ნახ. ხელნაწერში (ქუთ. 105) სვინაქსარული 
„წამების“ ეს რედაქცია წარმოდგენილია ქეთევანის წამების დეტა- 
ლური აღწერის დართვით, რაც არ არის დანარჩენ ხელნაწერებში. 
სვინაქსარული წამების მეორე რედაქცია პირველად დომენტი კა- 
თალიკოსის მიერ შედგენილ სადღესასწაულოში (#--425) გვხვდე– 
ბა მესამე რედაქცია შეუდგენი- ანტონ I-ს (ძეგლებს IV 
წიგნში არ არის შეტანილი) ჯერ კიდევ ქეთევანის მეტაფრასული 

„წამების“ დაწერამდე და შეუტანია თავის „სადღესასწაულოში“, 
ხელნაწერები: I რედაქცია: #: #--130 (იხ. აღწ. 6); 1: #4-– 

111 (1703--13 წ); C: #–-366 (1714 წ.) და ა. შ. (სულ 15 ხელ–- 

ნაწერი). II რედაქციისა #. #--425 (1718 წ.); ს: #4--220 1726); 
C: #--515 (იხ. აღწ. 11); L: II-–-970 (1742 წ.); III რედაქციისა: 
8 1464 (1760 წა. 

გამოცემები და ლიტერატურა: 1. ძველი ქართული აგიოგრა- 
ფიული ლიტერატურის ძეგლები, IV, 423-433; 284-360 (გამოც. 

I და 1I რედაქ. ტექსტები). 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, გე. 448--450 (გამოც. III რედაქცია). 

ღუაწლი წმიდისა და სანატრელისა მოწამისა და მეფისა ლუარსაბისი 

თხზულება მოგვითხრობს 1614 წ. სპარსელების მიერ ქართლ- 
კახეთის აოხრებისა და შაჰ-აბას I-ის მიერ ქართლის მეფის ლუარ- 
საბის დატყვევებისა ღა 1622 წ. მისი სიკვდილით დასჯის ამბებს. 
თხზულება დაწერა ბესარიონ ორბელიშვილმა XVIII ს. I ნახე– 
ვარში. 

სელნაწერები: #: 5–-3269 (იხ. აღწ. 44); ს: # 170 (9). 
გამოცემები: 1. ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, 

I, გვ. 407–-416. 
3, ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

V, გვ. 33–-49. 
ლიტერატურა: 1. კ. კეკელიძე, ქრთული ლიტერატურის 

ისტორია, I, 1980, გვე. 353. 

2. მ ქავთარია, ბესარიონ ორბელიშვილის ცხოვრება და 
მოღვაწეობა, ხელნ. ინსტ. მოამბე, L, 1959, 86–-93, 

3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გვ. 165–-198, 

ბესარიონის დასახელებული თხზულებისა და სხვა წყაროების 
საფუძველზე ანტონ I კათალიკოსმა 1768--1769 წწ. შექმნა ლუარ-
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საბის წამების მეტაფრასული რედაქცია და შეიტანა „მარტირიკა– 
ში“, 

ხელნაწერები: #: 06-––78; 8: 5–– 1272. 
გამოცემები: 1 დ. ჩუბინაშვილი, ქრესტომათია, გვ. 

321--344. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, გვ. 35--66. 

ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატუ- 
რის ძეგლები, VI, 457--485. 

ლუარსაბ მეფის „წამების“ სვინაქსარული თხზულება ბევრი 
ხელნაწერითაა ცნობილი, რომელთაგან უძველესია, ალბათ, 1713 წ. 
ხელნაწერი. საფიქრებელია, რომ სვინაქსარული „წამება4“ ბესარი– 
ონ ორბელიშვილის ვრცელ ცხოვრებაზე ადრინდელი უნდა იყოს. 

სელნაწერები:#. #-–-130- (იხ. აღწ. 9); 0: ტ-–-683 (XVII1 ს); 
C: #--379 (1714--1716 წ.) და ა. შ. (სულ 15 ხელნაწერი). 

გამოცემები:: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 5860––582. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, 933––437. 

ლიტერატურა: 1. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერა- 
ტურის ძეგლები, IV, გვ. 300--–-307. 

2. რ ფირცხალაიშვილი, იოსბ თბილელი და მისი 

„დიდმოურავიანი“, 1978. 

ფესხმაი წმიდათა მოწამეთა ბიძინასი, ვალვასი და ელისბარისი 
და უწქებაა წამებისა მათისა 

თხზულება მოგვითხრობს სპარს დამპყრობელთა წინააღმდეგ 
კახეთის 1659 წლის აჯანყებისა და აჯანყების მეთაურთა ბიძინა ჩო- 
ლოყაშვილის, შალვა და ელისბარ ერისთავების შეპყრობასა და 
სპარსეთის შაჰის ბრძანებით მათი წამებით დახოცვის ეპიზოდებს. 
თხზულება ეკუთვნის ბესარიონ ორბელიშვილის (კათალიკოსის) კა– 
ლამს და XVIII ს. I ნახევარში უნდა იყოს დაწერილი. 

ხელნაწერები: #: §--3269 (იხ. აღწერ, 44); 8: #-–170 (5). 
გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 599––609. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გვ. 49–-63. , 

ლიტერატურა: 1. კ. კე კე ლიძე, ძველი ქართული ლიტერა- 
ტურის ისტორია, I, 1980, გვ. 352-–-354. 

%
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2. მ. ქავთარია, ბესარიონ ორბელიშვილის ცხოვრება და 

მოღვაწეობა, ხელნაწ. ინსტ. მოამბე, I, 1959, 86––93, 

3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გვ. 165-–198. 

ბესარიონის თხზულების საფუძველზე ანტონ I კათალიკოსმა 
1768--69 წწ. დაწერა ბიძინა, შალვა და ელისბარის „წამების“ მე– 
ტაფრასული რედაქცია და შეიტანა „მარტირიკაში“, 

“ხელნაწერები: #: 0--78; 8: 5––1272. 
გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, VI, გვ. 169––-189; 479–--482. 

კახეთის აჯანყების მეთაურთა „წამების“ ორი სვინაქსარული 
რედაქცია არსებობს: შედარებით ვრცელი და მისი შემოკლებული 
ვარიანტი, ვრცელი სვინაქსარული „წამება4, შესაძლებელია, ბესა– 
რიონის ვრცელ თხზულებაზე ადრე შექმნილიყო. 

ხელნაწერები: ვრცელისა #: 5–-3269 (იხ. აღწ. 44); 0: II-– 
2077 (იხ. აღწ. 33); C: ლენინგ. –– 222 XVIII ს.) და ა. შ. (სულ 8 
ხელნაწერი). მოკლესი #: ცენ. არქ. 459 (1739), 13: ცენ. არქ.––-448 
(XVIII ს.); C: ქუთ. 111 (XVIII ს). 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 

ლიტერატურის ძეგლები, IV, 437--440, 307-–-317, 

წამება: და ღუაწლი წმიდისა დიდისა მოწამისა რაჟდენისი 

თხზულება მოგვითხრობს ვახტანგ გორგასალის სპარსეთიდან 
მოყვანილი მეუღლის გამზრდელის, რაჟდენის, ჩამოსვლას, გაქრის–- 
ტიანებას და ცეცხლთაყვანისმცემლობის ღალატისათვის სპარსელე– 
ბის მიერ მისი სიკვდილით დასჯის ამბებს. რაჟდენის „წამება# პირ- 
ველად აღუწერია ბესარიონ ორბელიშვილს XVIII ს. I ნახევარში 
ჯუანშერის ვახტანგ გორგასალის ისტორიაში შემონახულ ცნობებ- 
ზე დაყრდნობით. 

ხელნა:ერები: #: 5–-3269 (იხ. აღწ. 44); 8: #ტ-––170 (5). 

თარგმანი: IX. ნ 6 ი ზ§0X §. M09515 მსდსვს1 ძ16 III. 089510 0§ 00L- 
(მთიი 3806 თიყე1ისმIIVIIვ I82ძიი ძის! ჭითიხიი ჯიმყლი! Xიყ19 

VმMნIგიყ 8 სივ უმ930ვ 05 1ი II ჩხიI860 იმლღი 1139:0თ”), #ტია106- 

ჯგ )იIგიძ!გიმ, (. 33 1914, 305--317 (ლათინური). 
გამოცემები: 1, საქართველოს სამოთხე, გვ. 169––179. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გე. 64-–79. 

ლიტერატურა: 1, ქართლის ცხოვრება, I, 199––201.
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2. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის. ისტორია, L, 
1980, გვ. 351. 

ვ. მ. ქავთარია, ბესარიონ ორბელიშვილის ცხოვრება და 

მოღვაწეობა, ხელნაწერთა ინსტიტუტის მოამბე, I, 1959 გვ. 90-––93. 

4. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლე- 
V, გვ. 165--198. 

5. L. 0 6CL6X5, 5. ILL9ი7ძიმიი 10 Lი-30», #იმ1060(6 8იI8თძვი 2, 

L 33, 1914, 294-–305. 

ბესარიონის თხზულების მიხედვით ანტონ I კათალიკოსმა 
1768–-69 წწ. დაწერა და თავის „მარტირიკაში“ შეიტანა რაქდენის 
„წამების“ მეტაფრასული თხზულება. 

სელნაწერები: #: (:---78; 8: =––-1272. 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 
ლიტერატურის ძეგლები, VI, 136–--153; 482--485. 

დაძინებაი წმიდათაბანისა მამისა ჩუენისა ისე წილკნელი 

ეპისკოპოსისა საკურველთმოქმედისა 

თხზულებაში აღწერილია VI ს. სირიიდან ქართლმი მოსულ 
ცამეტ ასურელ მამათაგან ერთის –– ისეს ცხოვრება და მოღვაწე– 
ობა, რომელიც წილკანის ეპისკოპოსი გახდა. თხზულების ავტო- 
რია XVIII ს. I ნახევრის ცნობილი საეკლესიო მწერალი ბესარიონ 
ორბელიშვილი, რომელსაც ეს თხზულება დაუწერია ასურელ მა-. 

მათა ძველ „ცხოვრებებში“ ისეს შესახებ არსებული ცნობების სა- 

ფუძველზე. 
სელნაწერები: #: §-–-3269 (იხ. აღწერ. 44); 3: #ტ--170 (9). 
გამოცემა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის 

ძეგლები, V, გვ. 79--95. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკელიძე, ძველი ქართ. ლიტერატურის 
ისტორია, I, 1980, გვ. 352--353, 

2. მ. ქავთარია, ბესარიონ ორბელიშვილის ცხოვრება და 
მოღვაწეობა, ხელნაწ. ინსტ. მოამბე I, 1959, 89––91. | 

3, ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გვ. 165–-198. 

ისე წილკნელის სვინაქსარული ცხოვრება პირველად 1736 წ. 

ხელნაწერში გვხვდება.



244 - ბიბლიოგრაფია 

ხელნაწერები: #: ლენინგ. –– 222 (XVIII ს.); 8: II--2077 (იხ. 
აღწ. 33); C; ლენინგ. M––-49 (1840). 

გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 209-–211, 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
IV, 400––403. 

ლიტერატურა: 1. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტე- 
რატურის ძეგლები, IV, 225-–-233. 

2. მ ქავთარია, ძველი ქართული პოეზიის ისტორიიდან, 
გვ. 173––180. 

ცხოვრება და მოქალაქობა ღირსისა და ნეტარისა მამისა ჩუენისა 

სქემოსან ონისიფორესი 

თხზულება მოგვითხრობს დავით გარეჯის მონასტრის XVIII ს. 
ბოლო მეოთხედის მონაზვნის ონოფრე-ონისიფორე გარეჯელის 
ცხოვრებასა და მოღვაწეობას. თხზულება 1786--87 წწ. დაუწერია 
ცნობილ საეკლესიო მწერალს გაბრიელ მცირეს. თხზულება დაბეჭ– 
დილია „ძეგლების“ V წიგნის დანართში. 

ხელნაწერები #: ბოდლეს 8 (XVIII ს). 
გამოცემები: 1. მცირე უწყებანი ქართველთა მწერალთათვის, 

გამოსცა ივ. ლოლაშვილმა, 1983, გვ. 142––-150. 
2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

V, გვ- 109. 

ლიტერატურა: 1. კ. კეკელიძე, ქართული ლიტერატურის 
ისტორია, I, 1960, გვ. 371––376. 

2. მცირე უწყებანი ქართველთა მწერალთათვის, გამოსცა ოვ. 
ლოლაშვილმა, გვ. 55––57. 

3. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
V, გვ. 198––200. 

მოკლე მოთხრობა თკთ პორფირისათვჯს 

გაბრიელ მცირეს XVIII ს. ბოლოს დაუწერია მოკლე ჰაგიოგ– 
რაფიული თხზულება თავისი საყვარელი მოწაფის, მონაზონი პორ- 
ფირის უდროოდ გარდაცვალებასთან დაკავშირებით თხზულება 
დაბეჭდილია „ძეგლების“ V წიგნის დანართში, 

ხელნაწერი: ბოდლეს 8 (XVIII ს.). 

გამოცემები: 1, მცირე უწყებანი ქართველთა მწერალთათვის, 
გამოსცა ივ. ლოლაშვილმა, გვ. 150–-–-151.
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2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, V; 
ლიტერატურა: 1. მცირე უწყებანი ქართველთა მწერალთათ- 

ვის, გვ. 55-57. 
2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

V, გვ. 198––200. 

ცსორება და მოღვაწეობა სანატრელისა მამისა კრისტესია მონაზონისა, 
რომელი ფევდბგომად წოდებულ იქმნა ძრისტეფორიღ 

თხზულება მოგვითხრობს გარეჯის უდაბნოს ნათლისმცემლის 

ეკლესიის ბერის ქრისტეფორეს ცხოვრებასა და ღვაწლს. თხზუ- 

ლება 1880 წელს დაუწერია ქრისტეფორეს თანამედროვეს სპირი- 

დონ გძელიევს, ქრისტეფორეს გარდაცვალებიდან 9 წლის შემდეგ. 
თხზულება პირველად იბეჭდება „ძეგლების#« V წიგნის დანარ- 

თში, 

ხელნაწერი: II--40 (1892 წ.), გვ. 214––225. 

გამოცემა და ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული 
ლიტერატურის ძეგლები, V, გვ. 200-–210. 

შესხმა და მოთხრობა ღუაწლთა და ვნებათა წმიდისა მღდელმოწამისა 

ნეოფიტე ურბნისის ეპისკოპოსისთა 

თხზულება მოგვითხრობს არაბი უმარის გაქრისტიანების, მის 
შიომღვიმის მონასტერში მოღვაწეობისა და შემდეგში მის ურბ- 

ნისის ეპისკოპოსად ხელდასხმის ეპიზოდებს. თხზულება მთავრდე–- 
ბა არაბთა მიერ მისი წამების ეპიზოდით. პირველი ჰაგიოგრაფი- 

ული თხზულება ნეოფიტეს შესახებ, რომელიც ეხება IX ს. II ნა- 
ხევრის ამბებს, აღწერა 1768--69 წწ. ანტონ !| კათალიკოსმა „შიო 

მღვიმელის სასწაულებში“ დაცული მოკლე ცნობების საფუძველზე, 
მათი ლიტერატურული ხერხებით გავრცობის გზით ღა შეიტანა 
„მარტირიკაში. 

სელნაწერები: #: 00--78; 8: 8–-1272. 

გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 303--312, 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, 119––135. · ' 

ლიტერატურა: ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატუ- 
რის ძეგლები, VI, 500--502.
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შესხმა და მოთხრობა ღუაწლთა და ვნებათა წმიდათა ღირსთა 
ნოწამეთა ბზარესჯელთა 

თხზულება მოგვითხრობს გარეჯის მონასტერთა ბერ-მონახვ–- 
ნების ამოჟლეტას სპარსელების მიერ XVI--XVII ს. მიჯნაზე, რაც 
ანტონ I-ის მიერ 1768-1769 წწ.ი დაწერილი ჰაგიოგრაფიული 
თხზულების თემა გამხდარა. თხზულება, რომელიც ზეპირ გადმო- 

ცემებსა და მწირ ისტორიულ ცნობებს ეყრდნობა, შეტანილია 
„მარტირიკაში4“, 

სელწაწერები: #: 0--708; 103: 5––1272. 
გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, გვ. 568––-579. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
'VI, 189––208. 

ლიტერატურა: 1. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერა- 

ტურის ძეგლები, VI, 502-–504. 
2. მცირე უწყებანი ქართველთა მწერალთათვის, გამოსცა ივ. 

ლოლაშვილმა, 1982, გვ. 122--125. 

ფესხმა და მოთხრობა ლუაწლთა და ვნებათა წმიდათა ათთა ბეჭრთა 

მოწამეთა ტფილისს ვნებულთა 

თხზულებაში მოთხრობილია 1225 წელს ჯალალედინის მიერ 
თბილისის მოსახლეობის დიდი ნაწილის შეპყრობისა და ამოქლე- 
ტის ამბავი. ანტონ I-ის ჰაგიოგრაფიული თხზულება რომელიც 

1768-1769 წლებშია დაწერილი და „მარტირიკაში“ შეტანილი, 

ეყრდნობა „ქართლის ცხოვრებაში“ ·დადასტურებულ ჟამთააღმწერ- 
ლის მატიანის ცნობებს. 

ხელნაწერები: #: 0--78; ს: 5--1272. 
გამოცემა: საქართველოს სამოთხე, გვ. 542-–-553. 
ლიტერატურა: 1. ქართლის ცხოვრება, 11, გვ. 178––-199. 
2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

VI, 504––-506. 

ფეისხმა და მოთხრობა ღუაწლთა და ვნებათა წმიდისა დიდისა 

მოწამისა შალვა მთავრისა ახალციბის, მანდაჭურთუსუცესისა 

თხზულება აგვიწერს ქართველების ბრძოლას ჯალალედინის 
ურდოს წინააღმდეგ 1223 წ: გარნისთან, მეწინავე რაზმის მეთაურის 
შალვა ახალციხელის დატყვევებისა და ერთი წლის შემდეგ ხვა–
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რაზმელების მიერ მისი სიკვდილით დასჯის ამბებს. შალვა ახალცი– 
ხელის შესახებ ჰაგიოგრაფიული თხზულება პირველად ანტონ 1-მა 
დაწერა 1768--69 წწ. და შეიტანა „მარტირიკაში“. ანტონის თხზუ– 
ლების ძირითადი წყაროა ჟამთააღმწერლის მატიანე. 

ხელნაწერები: #: 0-–78; 8: 5––1272. 
გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, 531––541, 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, 302––318. 

ლიტერატურა: 1. ქართლის ცხოვრება, II, 74--96; 136–-171, 

2. თ ნატროშვილი, მეტამორფოზა რაინდისა, ლიტერატუ- 
რული საქართველო, #37; 1983, 9/IX. 

შესხმა და მოთხრობა ღუაწლთა და ვნებათა წმიდათა დიდთა 
მოწამეთა, რომელნიცა ბრძანებითა ულმრთო»სა დეგურლანბისათა 
ლაშჟართა მისთაგან დაიწუნეს ეკლესიასა შინა მონასტერსა დედისა 

ღმრთისასა კუაბთაჯევს 

თხზულებაში აღწერილია მონღოლთა მიერ ქვათახევის მონას- 
ტრის ბერთა ეკლესიაში ჩაკეტვისა და დაწვის ამბავი საქართვე– 

ლოში მათი 1393 წ. ლაშქრობის დროს, თხზულება 1768-–69 წწ. 
დაწერა ანტონ I-მა „ქართლის ცხოვრებაში“ დაცული ცნობების 
საფუძველზე და შეიტანა „მარტირიკაში“. 

ხელწაწერები: #ტ: 0--78; 8: 5=–-1272. 
გამოცემები: 1. საქართველოს სამოთხე, 554––567. 
2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 

VI, 319--–-340. 
ლიტერატურა: 1. ქართლის ცხოვრება, II, 328; 1V, 264--267. 

2. ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლები, 
VI, 508-–510. 

„ძებლების« L--III წიგნებში ბამოჟენებული ხელნაწერები 

სელნაწერთა ინსტიტუტისა (1–-54) 

() რ#--19 

„სვანური მრავალთავი; 242 ფ.; ეტრატი; მთავრული (ნუსხუ- 

რით 95–-106 ფ.); 1X ს.; ხელნაწერის მომგებელნი; მტბევარი იოანე 

და მამათ თევდორე. მრავალთავი უმთავრესად შეიცავს ცნობილი 

247
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საეკლესიო მამების (იოანე ოქროპირის ბასილი კესარიელის, 
პროკლე დიადოხოსისა და სხვ) ჰომილეტიკურ თხზულებებს და 
წმინდანთა წამება-ცხოვრებებს (74 თხზ). 

ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, ყოფილი საეკლესიო მუ- 
ზეუმის (#) კოლექციისა, ტ. 1, ნაკვეთი I, შეადგინეს თ. ბრეგა- 

ძემ, მ. ქავთარიამ და ლ. ქუთათელაძემ, თბ, 

1973 წ. გვ. 58- 719, 
ლიტერატურა: სერგი გორგაძე სვანური მრავალთავი, 

საქართველოს არქივი, წიგნი III, ტფ., 1927, გვ. 1--40.” 
„წამებაი ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა, ქალაქსა ტფი– 

ლისს, გამოთქმული იოვანე ძისა საბანისა“, ფ. 202-–203. ძეგლები, 
L, გვ. 46––81; 8 ლიტ). 

(ტ) #-–-69 

კრებული; 273 ფ.; ქაღალდი, ნუსხური, XVII ს. გადამწერე– 
ბი: ბაღდიაშვილი ზაქარია და მისი ძმა ზაზუნა. შედგება ორი ნა- 
წარმოებისაგან: პროკლე დიადოხოსის „კავშირნი ღმრთისმეტყუე- 

ლებითნი“ და „ცხორებაი და მოქალაქობაი სერაპიონისი“, 
აღწ. #, IL), გვ. 241--243. 

ლიტერატურა: მ. ჯანაშვილი, ქართული მწერლობა, წიგნი 

II, თბ., 1909, გვ. I––I1; კ. კეკელიძე,ადრინდელი ფეოდალური 
ხანის ქართული ლიტერატურა, 1935, გვ. 99; იოანე პეტრიწის შრო- 

მები,. ტ. I, გვ. XVIII. 
„ცხორებაი და მოქალაქობაი სერაპიონისი“, გვ. 238--272 

(ძეგლები, I, გვ. 319––347). 

(8) #--70 

კრებული; 534 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; XIII ს. გადამწერი: 
მახარებელი. შედგება წმინდანთა წამება-ცხოვრებებისა და ცნობი–- 
ლი საეკლესიო მამების (კლემენტოს ჰრომთა პაპი, იოანე ოქროპი– 
რი, ეფრემ ასური და”'სხვ. ჰომილეტიკური თხზულებებისაგან (35 
თხზ.). ამ ხელნაწერს დაუცავს აგრეთვე ცნობილი ძეგლი ანტიოქე 

სტრატეგის „წარტყუენვაი იერუსალემისაი". 
აღწ. #, 1, გე. 243251. 
„წამებაი ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა, ქალაქსა ტფი– 

  

? ქვემოთ მივუთითებთ: #, .1,.
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ლისს, გამოთჭუმული იოვანე ძისა საბანისი“, ფ. 41––-526 (ძეგლე– 
ბი, 1, გვ. 46-81, X ლიტერით). 

(4) #--96 

პარხლის მრავალთავი; 655 ფ.; ეტრატი; ნუსხური; X ს. გადა- 
წერილია პარხალში, გადამწერი გაბრიელ პატარაი. შეიცავს უმთავ–- 
რესად ცნობილი საეკლესიო მამების (იოვანე ოქროპირი, ეპიფანე 

კვიპრელი, ათანასი ალექსანდრიელი, გრიგოლ ღმრთისმეტყველი და 
სხვ) ჰომილეტიკურ თხზულებებს, აგრეთვე წმინდანთა წამება- 
ცხოვრებებს (149 თხზ). 

აღწ. #, 1), გვ. 361–-393, 
წამება» შუშანიკისი დედოფლისაი“, ფ. 353--359; „შუშანი– 

კის წამების“ ტექსტი ნაკლულია, ხელნაწერის ფურცლების დაკარგ-:. 
ვის გამო ამ ტექსტს ბოლოს ერთ მესამედამდე ნაწილი აკლია (ძეგ–. 
ლები, 1, გვ. 11--29, ლიტერი #). 

„წამებათ ჰაბოისი“, ფ. 145–-159 (ძეგლები, I, გვ. 46–-–81 ლი–- 
ტერი L). 

(5) წლ” 

კრებული; 315 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 1--71 და 233--315 

დაწერილია XVIII ს. ხელით, ხოლო ფ. ფ. 75–-232--1586 წ. შედ- 
გება ძირითადად ცნობილი საეკლესიო მამების (იოანე ოქროპირი, 
იოამე სინელი, ბასილი კესარიელი, ეფრემ ასური და სხე.) თხზუ–- 
ლებებისაგან (32 თხზ.); 

კართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, # კოლექცთსა, ტ. I, 
ნაკ. 2, შეადგინეს: თ. ბრეგაძემ, ც. კახაბრიშვილმა, თ. მგალობლი– 

შვილმა, მ. ქავთარიამ, ლ. ქუთათელაძემ, ც. ჯღამაიამ,- თბილისი;. 
1976, 117––-122. 

„ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა და ღმერთშემოსილისა: 
მამისა ჩუენისა დავით გარესჯელისაი“, ფ. 30-71. (ძეგლები, III, 
გვ. 170--207, M ლიტ). 

(4) #--180 _. 
კრებული; 339 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 1713 წ.; გადამწერი" 

გაბრიელ საგინაშვილი; დამკვეთი დომენტი კათალიკოსი; გადაწე–- 
რილია დავით გარეჯის იოანე ნათლისმცემლის მონასტერში, შეი– 
ცავს ქართველ წმინდანთა წამება-ცხოვრებებს (20 თხზ.). 

აღწ., #, I, გვ. 137-145. 
1. „ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოვან/. ზედაძნელისაი,,
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ფ. 7–--16 (ძეგლები, III, გვ. 83--107, ჯი). 

2. „ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა და ღმერთშემოსი- 
ლისა მამისა ჩუენისა დავით გარესჯელისაი“, ფ. 31--45 (ძეგლები, 
III, გვ. 170–-207, 0). 

3, „ცხორებაი და საკქრველებანი წმიდისა და ნეტარისა ში- 

·ოისნი“, ფ. 53--77 (ძეგლები, III, გვ. 107––-170, L). 

4. „მოქალაქობაი და წამებაი აბიბოს ნეკრესელ ეპისკოპოსე- 

'საი«, ფ. 78--81 (ძეგლები, I, გვ. 240--248, C რედაქცია, ლიტ. ქც). 

5. „ცხორებაი და წამებაი კოსტანტისი ქართველისაი“; ფ. 
:81--85 (ძეგლები, I, გვ. 164––-172, #). 

6. „წამებაი გობრონისი, რომელი განიყვანეს ყველის ციხით“, 

·ფ. 85--91 (ძეგლები, I, გვ. 172--183, #). 
7. „მარტვილობაი და მოთმინებაი ევსტათი მცხეთელისაი“, 

-ფ. 91––99 (ძეგლები, I, გვ. 30––45, 18). 

8. „წამებაი შუშანიკისი დედოფლისაი“, ფ. 99--107 (ძეგლე- 

„ბი; I, გვ. 11–-29, 18). 
9. „წამებაი და ღუაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოწამეთა 

„დავით და კოსტანტინესი“, ფ. 127--133 (ძეგლები, 111, გვ. 248-– 
:263, 1));· გამოცემაში შეცდომით მითითებულია #--136, #–-130- 

«ის ნაცვლად. 

10. „წამებაი არჩილ მეფისაი“, ფ. 138--139 (ძეგლები, 11, გვ. 
“208––212, IL). 

11. „ცხორებაი იოვანესი და-ეფთუმესი, ფ. 143--168 (ძეგლე– 

:ბი, II, გვ. 38––100, 18). 
12. „ცხორებაი გიორგი მთაწმიდელისაი", ფ. 171--215 (ძეგ- 

„ლები, LI, გვ. 101--207, 18). 

13. „ცხორებაი და მოქალაქობაი · წმიდისა ჩუენისა ილარიონ 
„-ახლისაი“, ფ. 219––-–237 (ძეგლები, III, გვ .208––248, #). 

14. „ცხორებაი და მოქალაქობაი პეტრე ქართველისაი“, ფ. 

:237–-254. (ძეგლები,, II, გვ. 213--262, 8 რედ., ლიტ. #). 
15. „წამებაი ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა, ქალაქსა 

„ტფილისს, გამოთქმული.+«იოვანე ძისა. საბანისი“, ფ. 245--259 (ძეგ- 
კლლაები,. 1, გე. 46--81, ჯ). " 

16. წამებათ ყოვლად დიდებულისა მოწამისა დედოფლისა ქე– 

“თევანისა“ ფ. "114--127' (ძეგლები, V, გვ. 5–-32, ლიტ. #). 

(6ა) #81 _
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ქართლის ცხოვრება, XVIII ს. 02+590 გვ.; ქაღალდი; მხედ– 

რული; თავ-ბოლო ნაკლული, აკლია შუაშიც, დღაუწერელია 01V-- 

02V, გვ. 459--460; „წამებაი წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა 

არჩილისი“, გვ. 173-–-176 (ძეგლები, II, 208--212, L). 
აღწ. #, Iე, გვ. 145–-148. 

(2 #-––-180 

კრებული; 370 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 1699 წ; დამკვეთი 
ონოფრე მაჭუტაძე; გადამწერი შიო მღვდელ-მონაზონი; შეიცავს 
ქართველ წმინდანთა წამება-ცხოვრებებს (7 თხზ). 

აღწ. #, 1ე, გე- 27--229. 

„ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოანე ზედაძნელისაი“, 
ფ. 190-––213 (ძეგლები, LII, გვ. 83––-107, C). 

„ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა და ღმერთშემოსილისა 
მამისა ჩუენისა დავით გარესჯელისაი“, ფ. 260--293 (ძეგლები, 

II1, გვ. 170––207, C). 
„ცხორებაი და საკვრველებანი წმიდისა და ნეტარისა მიოის- 

ნი“, ფ. 309--366 (ძეგლები, III, გვ. 170--207, C). 

(8) #-=-1861 

კრებული, 206 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 1788 წ.; გადაწერი- 

ლია მოსკოვში. გადამწერი მთავარებისკოპოსი რომანოზ ერის- 
თავი; შეიცავს წმინდანთა ცხოგრება-წამებებს (12 თხზ.), 98 ფ. 

მოთავსებულია ფანქრით შესრულებული დავით გარეჯელის გამო- 
სახულება გარეჯის მონასტრის ფონზე. 

აღწ.: #, 1, გვ. 229–-232, 
„ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა და ღმერთშემოსილისა 

მამისა ჩუენისა დავით გარესჯელისაი“, ფ. 65--97, (ძეგლები, III, 
გე. 160--207, 0, ლიტ.). 

(9) წყლი 

ქართველ წმიდათა ცხოვრება, 251 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 

1733 წ., გადაწერილია თბილისში, გადამწერი მთავარდიაკონი 
იოანე; შეიცავს ქართველ წმინდანთა წამება-ცხოვრებებს, სვეტი- 
ცხოვლის საკითხავსა და სვინაქსარულ ცზხოვრებებს (25 თხზ.).
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აღწ.; #ტ, 1ე, გვ. 258-––266. 

1. „ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოანე ზედაძნელისაი“, 
ფ. 6–-12 (ძეგლები, III, გვ. 83-–107, 8). 

2. „ცხორებაი და მოქალაქობა» წმიდისა და ღმერთშემოსა– 
ლისა მამისა ჩუენისა დავით გარესჯელისაი4, ფ. 18--26 (ძეგლები, 
111, -შმ' 170--207, 18). 

3. „ცხორებაი და საკვრველებანი წმიდისა და ნეტარისა შიო- 
ისნი“, ფ. 31--46 (ძეგლები, III, გვ. 107––-170, 18). + 

4. „მოქალაქობაი და წამებაი აბიბოს ნეკრესელ ეპისკოპოსი– 
საი“, ფ. 47--49 (ძეგლები, I, გვ. 240-–-248, C რედ. ლიტ. C). 

5. „ცხორებაი და წამებაი კოსტანტისი ქართველისაი“, ფ. 49-– 
51 (ძეგლები, 1, გვ. 164––172, 18). 

6. „წამებაი გობრონისი, რომელი განიყვანეს ყველის ციხით“, 
ფ. 52--55 (ძეგლები, 1, გვ. 172–--182, 18). 

7. „მარტვლობაი და მოთმინება ევსტათი მცხეთელისაი“, ფ. 
55-60 (ძეგლები, 1, გვ. 30--45, C). 

“8. „წამებაი შუშანიკისი დედოფლისაი“, ფ. 60-–65 (ძეგლები, 
I, გვ. 11--29, C). 

9. წამება« ყოვლად დიდებულისა მოწამისა დედოფლისა ქე– 
თევანისი, ფ. 69––77, V, გვ., C). 

0. „წამებაი და ღუაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოწამე- 
თა დავით და კოსტანტინესი“, ფ. 78-––80 (ძეგლები, III, გვ. 248-– 
263, 18). 

11. „წამებაი... მეფისა ჩუენისა ლუარსაბისი“, ფ. 82--83 

(ძეგლები, IV, 433- 437, C) 
12. წამებაი არჩილ მეფისაი“, ფ. 84-87 (ძეგლები. LI, გვ- 

208––212, C). 

13. „ცხორებაი იოვანესი და ეფთვმესი“, ფ. 87--103 (ძეგ– 
ლები, II, გვ. 38–-–100, C). 

14. „ცხორებაი გიორგი მთაწმიდელისაი4, ფ. 106--132 (ძეგ– 

ლები, II, გვ. 106-–207, C). 

15. „ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა მამისა ჩუენისა ილა– 
რიონ ახლისაი“, ფ. 135--146 (ძეგლები, III, გვ. 208--248, 8). 

16. „ცხორებაი და მოქალაქობაი პეტრე ქართველისაი“, ფ. 
146--149 (ძეგლები, 11, გვ. 213-–-263, 8 რედაქცია, 3 ლიტერი). 

7. „წამებაი ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა, ქალაქსა 
ტფილისს, გამოთქმული იოვანე ძისა საბანისი4, ფ. 151–-160 (ძეგ– 

ლები, 1, გვ. 46--81, C).
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18. წამებაა და ღუაწლი წმიდისა დიდისა მოწამისა რაქდქე- 
ნისი, ფ. 22––-227 (ძეგლები, V, გვ. 64--79, სც). 

19. შესხმა და წამებაი.. არჩილისი, მეფისა მის ქართველთა- 

სა, ფ. 228--232 (ძეგლები, V, გვ. 95–-108, 18). 

20. ღუაწლი წმიდისა... მოწამისა და მეფისა ლუარსაბისი, ფ 
233--239 (ძეგლები, V, გვ. 33--49, 1). 

21. შესხმა წმიდათა მოწამეთა ბიძინასი, შალვასი და ელისბა- 
«ისი ფ. 239--246 (ძეგლები, V, გვ. 49--63, 16). 

22. დაძინებაი წმიდათაგანისა მამისა ჩუენისა ისე წილკნელ 
უპისკოპოსისი.. ფ. 239--246 (ძეგლები, V, გვ. 79--95, 18). 

39) #--126 

ქართველ წმიდათა ცხოვრება; 334 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 
1743 წვ გადაწერილია დავით გარეჯის მონასტერში: გადამწერი 
კახ მდივნის ძე იოანე; შეიცავს ქართველ წმინდანთა წამება-ცხოვ– 
რებებს, ნიკოლოზ გულაბერისძის სვეტიცხოვლის საგალობელსა და 
საკითხავის, აგრეთვე ეკლესიის დღესასწაულთა განგებას (22 თხზ.). 

აღწ.: #, 1, გვ. 278--286. 
„ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოანე ზედაძნელისაი, 

ფ. 8--18 (ძეგლები, III, გვ. 83– 107, M). 
2. „ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა და ღმერთშემოსილი– 

რა მამისა ჩუენისა დავით გარესჯელისაი“, ფ. 26-41 (ძეგლები, 
III, ხა 170--207, MI). 

3, „ცხორებაი და საკვრველებანი წმიდისა და ნეტარისა შიო- 
ისნი“, ფ. 45--67 (ძეგლები, III, გვ. 107--170, M). 

4. „მოქალაქობაი. და წამებაი აბიბოს ნეკრესელ ეპისკოპოსი– 
საი“, ფ. 68-72 (ძეგლები, I, გვ. 240--248, C რედაქც., I) ლიტე- 
რი). 

5. „ცხორებაი და წამები კოსტანტისი ქართველისაი“, ფ. 
2» (ძეგლები, I, გვ. 164––172, C). 

%8 

6. „წამებათ გობრონისი, რომელი განიყვანეს ლის ციხით, ზ ელი განიყვანეს ქვე ც 
ფ. 78-87 (ძეგლები, I, გვ. 172–-183, C), ნაკლულია. 

7. „მარტვლობაი და მოთმინებაი ევსტათი მცხეთელისაი4, ფ. 
57-28 (ძეგლები, L, გვ. 30--45, #). 

8. „წამებაი შუშანიკისი. დედოფლისაი“, ფ. 98--109 (ძეგლე– 
ბი, 1, გვ. 11–-29, 10). 

- „წამებაი და ღუაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოწამეთ ა 

დავით და კოსტანტინესი“, ფ. 137--146 (ძეგლები, III, გვ. 248–-
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263, ს., გამოცემაში შეცდომით მითითებულია #-––-170, #––-176-ის 

ნაცვლად). 
10. „წამებაი არჩილ მეფისაი, ფ. 154--155 (ძეგლები, II, გვ. 

208– 212, M). 
11. ცხოვრებაი იოვანესი და ეფთქმესი“, ფ. 169--194 (ძეგლე– 

ბი, II, გვ.'38––100, IX). 

12. „ცხორებაი გიორგი მთაწმიდელისაი“, ფ. 201--240 (ძეგ- 
ლები, II, 106--207, გამოცემაში ეს ხელნაწერი გამოყენებული არ 
არის). 

13, „ცხორებათ და მოქალაქობაი წმიდისა მამისა ჩუენის ილა– 
რიონ ახლისაი, ფ. 249--264 (ძეგლები, III, გვ. 208--248, C). 

14, ცხორებაი და მოქალაქობაი პეტრე ქართველისაი“, ფ. 
264--268 (ძეგლები, II, 213--263, 8 რედ., C ლიტ.). 

15. „წამებათ. ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა, ქალაქსა 

ტფილისს გამოთქმული იოვანე ძისა საბანისი“, ფ. 270-–-282, (ძეგ- 
ლები, I, 46––48, II). 

(11) #4ტ--199 

კრებული; 189 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; XII--XIII სს., გა–- 
დაწერილია იერუსალიმში, ჯვრის მონასტერში; ხელნაწერი დაზია– 

ნებულია; იგი დაშლილი იყო ხუთ ნაწილად: #--199, #--800, #4– 

829, 4--832, #-–-833. ამჟამად ეს ნაწილები შეერთებულია ერთ 
ხელნაწერად –- #--199; შეიცავს ჰაგიოგრაფიულ და პომილეტი- 
კურ თხზულებებს, აგრეთვე ქართველ წმინდანთა წამება-ცხოვრე–- 
ბებს (17 თხზ). 

აღწ.: #, Iი, გვ. 340–--344. 

1. „ცხორებაი და მოქალაქობაი იოვანე ზედაძნელისაი“, ფ. 

17-21 (ძეგლები, 1, გვ. 191--217  რედ., #). 

2. ცხორებაი და მოქალაქობაი... შიოისი და ევაგრესი, 21–--28 
(ძეგლები, I, გვ. 217-–-229, #). 

3. „ცხორებაი და მოქალაქობაი დავით გარესჯელისაი“, ფ. 
72--76 (ძეგლები, I, გვ. 229--240, #). 

4. „მოქალაქობაი და წამებაი აბიბოს ნეკრესელ ეპისკოპო–- 
სისაი4, ფ. 77-78 (ძეგლები, I, გვ. 240--249, მოკ. რედაქ., ერთად– 
ერთი ხელნაწერი). 

(11ა) #--616
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კრებული; 489 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 1733 წ.; გადამწერი 
დავითგარეჯის წინამძღვარი ეფთვმე; ხელნაწერში დაცულია წმინ–- 
დანთა გამოსახულებანი (22 მინიატურა); შეიცავს გულანს, შიოს 
ცხოვრებას და ფრაგმენტს აპოკრიფული საკითხავისა მთავარანგე– 
ლოზთა გაბრიელისა და ზაქარიას სასწაულთა შესახებ. 

აღწ.: #M0ლემიI8 I, რ0ითლესხა ჯ»ჯX0ი9”00#.. II00X08X010 
MV30#ი, 1909, «. 65-66. 

1. „წმიდისა დიდისა მოწამისა დედოფლისა ქეთევანისი“, ფ. 12 
(ძეგლები, IV, 432––433, Cთ). 

2. „ცხორებაი და საკვრველებანი წმიდისა და ნეტარისა შიო- 
ისნი“, ფ. 464–-481 (ძეგლები, III, გვ. 107--170, XL). 

(12) #-––618 

კრებული, 543 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 1708 წ.; გადამწერი. 
დიმიტრი კავკასიძე; შეიცავს გრიგოლ ღმრთისმეტყველის, მაქსიმე 
აღმსარებლის, ბასილ კესარიელისა და სხვ. ჰომილეტიკურ და ეგზე-- 
გეტიკურ თხზულებებს, წმინდანთა წამება-ცხოვრებებს. ხელნაწერ– 

ში დაცულია აგრეთვე დავით აღმაშენებლის გალობანი სინანული–- 
სანი. 

აღწ.: I(008MMმ 1I., დCითი8M960 0VM0IM60#... 11, C. 68-69. 

1. „ცხორებაი და მოქალაქობაი და ღუაწლი წმიდისა და ღირ-. 
სისა დედისა ჩუენისა ნინოისი“, 498--521 (ძეგლები, III, გვ. 7–– 
51, 0). 

2. „ცხორებაი და მოქალაქობაი.. ილარიონ ქართველისაი“, ფ.. 
521--527 („ძეგლებში“ გამოცემული არ არის. იხ. კრებული „ივი– 
რონი“ –- 1000, გვ. 155--165). 

3. „წამებაი.. დავით და კოსტანტინესი“, ფ. 527--434, ბო-. 
ლონაკლული (ძეგლები, III, გვ. 248––263, C). 

(18) #-––-668 

კრებული; 213 ფ.; ეტრატი; ნუსხური; 1074 წ.; გადამწერი- 
მიქაელ დაღალისონელი; შეიცავს ათონის ქართველთა მონასტრის 
დამაარსებლების იოანესა და ექვთიმე მთაწმიდელების ცხოვრე–- 
ბას, ილარიონ ქართველის ცხოვრებას იოანე ღვთისმეტყველის 
ცხოვრებას და ათონის ძვერიის მონასტრის აღაპებს. 

აღწ.: MC00X69M%8 IL., 008020890 0XVM0IIMC6M... 11, C. 85-86. 
ლიტერატურა: ათონის ივერიის მონასტრის 1074 წ. ხელნაწე–
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„რი აღაპებით. მ. ჯანაშვილის გამოცემა, ტფილისი, 1901. 
1. „ცხორებაი იოვანესი და ეფთვმესი, ფ. 3--–65 (ძეგლები, II, 

„გვ. 38--100, #). 
2. ცხორებაი და მოქალაქობაი.. ილარიონ ქართველისაი, ფ. 

.134––180, (ძეგლები, II, გვ. 9–-37. ერთადერთი ნუსხა). 

,(14) წლის 

ცხოვრება წმ. ნინოსი; 78 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; XVIII ს.; 
„ხელნაწერი ნინოწმინდის ეპისკოპოსის სტეფანეს კუთვნილება ყო–- 
. ფილა. 

აღწ. IL0ლემ89M8 I, 00თლ3890 LVM0IM66I... II, C. 100 
„ცხორებაი და მოქალაქობაი და ღუაწლი წმიდისა და ღირსისა 

დედისა ჩუენისა ნინოისი4, ფ. 1--78: (ძეგლები, III, გვ. 52– 

„81, 18). 

((15) #-–-648 

კრებული; 264 ფ.; ქაღალდი; მხედრული; XIX ს.; გადამწერი 
ხუცესი პეტრე ტაბლიევი; შეიცავს ნიკოლოზ გულაბერისძის სვე– 
„ტიცხოვლის საკითხავს, წმინდანთა წამება-ცხოვრებებს და აგრეთ–- 

-ვე იოანე დამასკელის, სოფრონ იერუსალიმელის, ბასილი კესარი- 

„ელის, იოანე ოქროპირისა და სხვათა ჰომილეტიკურ თხზულებებს 
L«(29 თხზ). 

აღწ.: (0იუ8MVI8 I. 0იVიგყიი 11 C. 126-128. 

„ცხორებაი და საკკრველებანი წმიდისა და ნეტარისა შიოისნი“, 

ფ. 37--71 (ძეგლები, III, გვ. 107––-170, I). 

( (10) #)-–-?07 

ცხორება წმ, ნინოსი; 18 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; XII-XIII 

: სს. ტექსტი ნაკლულია. 

აღწ.: 1(0იე890Vმ 1., 0II909%#9ძ0... II ი. 4177-4178. 

„ცხორებაი და მოქალაქობაი და ღუაწლი წმიდისა და ღირსი– 
„სა დედისა ჩუენისა ნინოისი“, ფ.'1--18 (ძეგლები, III, გვ. 7– 

: 51, 8). 

„(17) #--998
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85 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; XVIII ს, 
აღწ.: 1L0იუ8MM8 1. 0MVიყIთი... III, C. 202-203. 

„ცხორებაი და საკვრველებანი... შიოისანი“, ფ. 1--61 (ძეგ– 
ლები, III, 107--170, 0 ლიტერი). 

(18) #––1109 

უდაბნოს მრავალთავი; 179 ფ.; ეტრატი; მთავრული; IX. ს: მე– 
ტად დაზიანებული; ნაკლული; შეიცავს ეკლესიის გამოჩენილი მა-. 
მების ჰომილიებს (სულ 46 თხზულებას). 

აღწ.: 1. მ. ჯანაშვილი, ყოფ. საეკლესიო მუზეუმის ფონდი (#) 
ხელნაწერთა აღწერილობა, M 1041-–1640, ტფილისი, 1939 წ., (ამ აღ- 
წერილობის 1925 წ. ხელნაწერი ინახება 0--759-ში -- ხელნაწე- 

რთა ინსტიტუტის ახალი კოლექცია). 
2. ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, / კოლექციისა, ტ. IV, 

შეადგინა ქრ. შარაშიძემ, თბ., 1954, 93––-101. 

ლიტ.: ა. შანიძე, ხანმეტი მრავალთავი, ტფ. უნივ. მოამბე, 
VII, 1927 გვ. 107, 120; 153; 156--15მ; ილ. აბულა.:ძე... მრა- 

ვალთავი, ენიმკის მოამბე, ტ. XIV, ტფ. 1944, გვ. 242-–-243, 

„ირვანე საბანისძე, აბო თბილელის წამეთა, ფ., 7--14 (ძეგ- 
ლები, IL, გვ. 4--–-81, # ლიტერი). ხელნწერში „აბოს წამება“ ნაკ- 

ლულია. 
(19) წლ” 

დავით და კოსტანტინეს წამება; 6 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური 

XVIII ს, 

აღწ.: ტ#, IV, გვ. 165–-176. 

„ღავით და კოსტანტინეს წამება“, ფ. 1--6 (ძეგლები, წ. III, 

გვ. 248––263, ლიტ. C). ხელნაწერში ტექსტი ბოლონაკლულია. 

(90) II--286 

კრებული; 424 გვ.; ქაღალდი; მხედრული; 1853 წ,;: შეიცავს 
აგიოგრაფიული ხასიათის თხზულებებს (სულ 31 თხზ.). 

ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, #L კოლექცია, ტ. I, შე–- 
ადგინეს ლ. ქუთათელაძემ და ნ. კასრაძემ, თბილისი, 
1946, 208– 212. 

1. „ცხოვრება წმიდისა და ნეტარისა შიოისნი“, გვ. 176-- 
220 (ძეგლები, III, გვ. 107--170; 0 ლიტერი). 

257.
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2. „თხრობაი სასწაულთათვს წმ. და ღმერთშემოსილისა მამი– 
სა შიოისათა...“ გვ. 220--237 („ძეგლებში“ გამოცემული არ არის. იხ. 
ასურელ მოღვაწეთა ცხოვრების წიგნთა ძველი რედაქციები, ტექს– 
ტი გამოკვლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ილ. აბულაძემ, 
1955 წ. დამატებაში). 

(31) 1I--841 

პაგიოგრაფიულ თხზულებათა კრებული; 434 ფ.; ქაღალდი; 

ნუსხური; XI ს. შეიცავს ჰაგიოგრაფიული ხასიათის თხზულებებს 
(37 თხზ.). 

აღწ. II, 1, გვ. 247--252. . 
„მარტვილობაი წმიდისა ევსტათი მცხეთელისაი“, გვ. 831-- 

866 (ძეგლები I, გვ. 30--45, # ლიტერი). 

(99) II--487 

27 ფ.; ქაღალდი; მხედრული; 1852 წ. ხელნაწერი კრებულია. 
აღწ.; II, I, გვ. 352. 
„წამება წმიდისა მოწამისა გობრონისი“, ფ. 1--12 (ძეგლები, 

1, გვ. 172––183, 1, ლიტერი). 

(88) 1-––000 

ქაღალდი; 120 ფ.; ნუსხური; XIV--XV და XVI სს. ხელნაწერი 
კრებულია, შეიცავს საისტორიო და აგიოგრაფიული ხასიათის თხხუ- 
ლებებს, აგრეთვე შესხმებს. „ქართლის მოქცევის, ხელნაწერში: 
წარმოდგენილი რედაქცია ცნობილია „ჭელიშურის? სახელით. 
თხზულება, რომელიც თავნაკლულია, შედის ხელნაწერის ადრეულ 
(XIV--XV ს.) ნაწილში, ნინოს ცხოვრება (ფ. 13--36) წინამავალი 

ნაწილისაგან გამოყოფილი არ არის. 
ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, IL კოლექცია, ტ. II, შე– 

ადგინა ლ. ქუთათელაძემ, თბილისი, 1951, გვ. 52. 
ლიტ.: მატბერდის კრებული, გამოსაცემად მოამზადეს ბ. გი გი– 

ნეიშვილმა დაე.გიუნაშვილმა, 1979, გვ. 28. „წ„მოჭცე– 

ვაით ქართლისაი)“ –– ფ. 1–-36, (ძეგლები, I, გვ. 81––163, მოკლ. რე– 

დაქცია . 
(94) IM--511



ბაბლაოგრაფია 

53 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; XVIII ს, ქართველ წმიდათა ცხოვ- 
რება. 

აღწ.: 1, II, გვ. 89. 
„ცხოვრება და მოქალაქობაი წმიდისა და ნეტარისა მამისა 

ჩუენისა გიორგი მთაწმიდელისა“ (ძეგლები, 1I, გვ. 101--207, 0 

ლიტერით). ხელნაწერში ტექსტი ნაკლულია. 

(95) I--988 

1761 წ.; შეიცავს „ქართლის ცხოვრებას“. ქაღალდი; დახიანე– 
ბული; ნუსხური და მხედრული. 272 ფ. 

აღწ.: II, II, გვ. 364, 

„წამებაი არჩილ მეფისაი“, ფ. 98--99 ძეგლები, 1, გვ. 208-–- 
212, I»). 

(90) 1I--–31886 

1769 წ.: ქაღალდი; ნუსხური; შეიცავს ჰომილეტიკურ და ჰა- 

გიოგრაფიულ თხზულებებს (ნაკადული, მეტად დაზიანებული). გა– 
დამწერი ზებედე დიღმის დეკანოზ-ყოფილი. შიო-მღვიმიდან ჩა– 
მოტანილი. შემოწირულია ექვ. თაყაიშვილისაგან 1917 წ. 190 ფ. 

ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, LI კოლექცია, ტ. III, შე– 

ადგინა ქ რ. შ არაშიძ ემ, თბ., 1948, გვ. 275. 

„ცხორებაი და მოქალაქობაი ღირსისა მამისა ჩუენისა შიოსი 

და ევაგრესი, 164--171 (ძეგლები, L, 217--229, C). 

„ცხორებაი და მოქალაქობაი დავით გარეჯელისაი4, ფ. 171-- 
179. (ძეგლები, I, გვ. 229-–2 40, 18). 

(27) #-––-1870 

1871--1884 წ.; შეიცავს წმიდათა ცხოვრებებს; ქაღალდი; მხედ– 

რული; გადამწერი და შემდგენელი მღუღელმონაზონი თეოდორე, 
302 ფ. | 

აღწ. MX, 111, გვ. 329. 

1, „წამება მეფისა ჩუენისა ლუარსაბისი“, ფ. 70--71 (ძეგლ. 
IV, გვ. 433–437, 0... : 

2. „წამებაი ჰაბოისი!, ფ. 111--120 (ძეგლები, I, გვ. 46-– 
81, L)-
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3. „წამებაი შუშანიკისი დედოფლისაი“, ფ. 228–237 (ძეგლე– 
ბი, I, გვ- 11–-29, სი. 

(98) #4--1821 

მე-17--18 ს ქაღალდი: ბოლონაკლული,: კალიგრაფიული 

მხედრული; შეიცავს მხოლოდ ბოლონაკლულ შიოს მეტაფრასულ 

„ცხოვრებას“. 
აღწ.: II, III, გვ. 333. 

„ცხორებაი და საკვკრველებანი წმიდისა და ნეტარისა შიოის- 
ნი“, 1--118. (ძეგლები, III, გე. 107––170, C). 

(29) II-–1760 

XV ს. წარმოადგენს „საკითხავნი დღესასწაულთანი“", ქაღალდი: 
ბოლონაკლული, დაზიანებული: ნუსხური; პირველი გადამწერი –– 
გრიგოლი (225); მეორე გადამწერი –– გრიგოლი (ფ. 248). მომგე- 

ბელი მახარებელი ოქროის ყმაიას ძე, პეტრიწონი. 
ჟართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, IL კოლექცია, ტ. IV, შე– 

ადგინა, ელ. მეტრეველმა, თბ.,, 1950, გვ. 191. 

„ცხორებაი და მოქალაქობა პეტრე ქართველისა", 158 -–- 
189. (ძეგლები, II, გვ. 213--263, # რედ., ერთადერთი ნუსხა) 

II-- 1679 

1740 წ. ნუსხური; შეიცავს ქართველ წმიდათა ცხოვრებებს; 
ქაღალდი; გადამწერი –- სიონის მთავარდიაკონი აჰრონ; გადაწე- 

რის ადგილი თბილისი, 492 ფ. 
აღწ.: LI, IV, გვ. 102–--105. 

1. „ცხორებაი იოვანესი და ეფთვმესი“, 112--114. (ძეგლები, 

LI, გვ, 38–-100, #). 
2. „ცხორებაი გიორგი მთაწმიდელისაი“, 151--201. (ძეგლე- 

ბი II, გვ. 101–-207, L). 

3, „ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოანე ზედაძნელისაი“", 
ფ. 213--229 (ძეგლები, III, გვ. 83–-107, 1). 

4. „ცხორებაი და მოქალაქობაი დავით გარესჯელისაი“, ფ. 
246–-268 (ძეგლები, 1LL, გვ. 170–-207, I). 

5. „მოქალაქობაი და წამებაი აბიბოს ნეკრესელ ეპისკოპოსი- 
საი, ფ. 327--331 (ძეგლები, I, გვ. 240--248, მოკ. რედ.; 1 ლიტ.).
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6. „ცხორებაი მამისა ჩუენისა ანტონი მარტომყოფელისაი“, 
ფ. 335--336 (ძეგლები, IV, გვ. 398--399, ერთადერთი ნუსხა). 

7. „ცხორება და წამები კოსტანტისი ქართველისაი“, ფ. 
341- 348, (ძეგლები, I, გვ. 164––172, IL). 

მ. „წამებაი გობრონისი, ფ, 348--357, (ძეგლები, 1, გვ. 172–– 
183, IL). 
„> 

9, „წამებაი და ღუაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოწამეთა 
დავით და კოსტანტინესი“, ფ. 361--369 (ძეგლები, III, გვ. 248–-- 
263, 1). 

10. „მარტვლობაი და მოთმინებაი ევსტათი მცხეთელისაი“, ფ. 
373--363 (ძეგლები, IL, გვ. 30--45, I). 

11. „წამება შუშანიკისი დედოფლისაი“, ფ. 384--395 (ძეგ- 
ლები, L, გვ. 11-–29, I). 

12. „წამებაი დედოფლისა ქეთევანისი“, ფ. 405–-422 (ძეგლე– 
ბი, IV, გვ. 429–-432, LL). 

13, „წამებაი ლუარსაბ მეფისაი“, ფ. 425--428 (ძეგლები, IV, 
გვ. 431––-437, L). 

14. „წამებაი არჩილ მეფისაი“, ფ. 428––430 (ძეგლები, II, გვ. 

208––212, I). 

15. „ცხოვრებაი და მოქალაქობაი წმიდისა მამისა ჩუენისა 
ილარიონ ახლისაი4, ფ. 434--455 (ძეგლები, II, გვ. 208--248. I). 

16. „ცხორებაი და მოქალაქობაი პეტრე ქართველისაი“, ფ. 
461--467, (ძეგლები, II, გვ. 213–-263, 8, რედ., I). 

17, „წამებაი ჰაბოისი“, ფ. 471--487 (ძეგლები, 1, გვ. 46– 

81, M). 

(81) 1I--17?7ა 

'” XVIII ს.; ნუსხური; ქაღალდი; ფრაგმენტი 4 ფ.; შეიცავს გი- 

ორგი მთაწმიდელის ცხოვრების ბოლო ნაწილს. 
აღწ.: II,IV, გვ. 206. 

„ცხორებაი გიორგი მთაწმიდელისაი,!, 1--4 (ძეგლები, IL, 

101--207, ყი. 

ხელნაწერი უნდა წარმოადგენდეს წმიდათა ცხოვრების კრებუ- 

ლის ფრაგმენტს. 
(82) 9--1418 

1788 წ.; ქაღალდი; ნუსხური; შეიცავს მხოლოდ გიორგი მთა- 

წმიდლის „ცხოვრებაი იოანესი და ეფთვიმესი“. გადამწერი ზა- 

2მ1
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ქარია მოძღვრის ძე იოანე, იღუმენი. შემოწირულია ექვთიმე თა– 
ყაიშვილისაგან. 

აღწ.: II, III, გვ. 353. 

„ცხოვრებაი იოვანესი და ეფთვმესი“, 2--45 (ძეგლები, LI, გვ. 
38- 100, II). 

(38) II--95072 

კრებული; 315 ფ. ქაღალდი; ნუსხური; 1736 წ; გადამწერი 
სვეტიცხოვლის დეკანოზი ალექსი; შეიცავს წმიდათა წამება-ცხოვ- 
რებებსა (28 თხზ.) და საეკლესიო მამათა ჰომილიებს (3 თხზ.). 

ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, IL კოლექცია, ტ. V, შე– 
ადგინა ლ. მე ფარიშვილმა, თბილისი. 1949, 44-47, 

1. „მოქალაქობაი და წამებათ აბიბოს ნეკრესელი ეპისკოპოსი- 
საი4, ფ. 47--49 (ძეგლები, I, გე. 240--248, მოკ. რედ., I ლიტ). 

2. „ცხორებაი და წამება» კოსტანტისი ქართველისაი“, ფ. 
49--51 (ძეგლები, I, გვ. 164--172, 10). 

3. „წამებაი გობრონისი, რომელი განიყვანეს ყველის ციხით“, 
ფ. 51--55 (ძეგლები, I, გვ. 172-–183, XL). 

4. „მარტულობაი და მოთმინებაი ევსტათი მცხეთელისაი“, ფ. 
55–--60, (ძეგლები, I, გვ. 30-–45, IL). 

5. „წამებაი შუშანიკისი დედოფლისაი“, ფ. 60-74 (ძეგლები, 
L,გვ. 11-29, LC). 

6. „წამებაი და ღუაწლი წმიდათა ღა დიდებულთა მოწამეთა 
დავით და კოსტანტინესი“, ფ. 75--79 (ძეგლები, III, გვ. 248 

263, L). 

7. წამებაი წმიდისა და ნეტარისა მეფისა ჩუენისა ლუარსაბისი, 
ფ. 79––82 (ძეგლები, IV, 433-–437, ყი. 

8. „წამებაი არჩილ მეფისაი“, ფ. 82-85 (ძეგლები, II, გე. 
208--212, IV). 

9. „ცხორებათ იოვანესი და ეფთქმესი“, ფ. 85-99 (ძეგლები, 
II, გვ. 38––100, ო. 

10. „ცხორება გიორგი მთაწმიდელისაი4, ფ. 99--123 (ძეგლე– 
ბი, II, გვ. 101––207, IL). 

11. „ცხორებაი და მოქალაქობა» წმიდისა მამისა ჩუენისა 

ილარიონ ახლისაი4, ფ. 124--135 (ძეგლები, II1, 208–-248, LL). 

12. წმიდათა და დიდებულთა ორთა ძმათა მოწამეთა... ელის– 
ბარ.. და შალვასი და წმიდისა მოწამისა ბიძინა დაჭრილისა კახი–- 
საი, ფ. 202 (ძეგლები, IV, 437-–439, 1).
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13. წმიდისა და ნეტარისა მამისა ჩუენისა ისე წილკნელისა, 
ფ. 219––223 (ძეგლები, IV, 400-––402, 18). 

14. „ცხორებაი და მოქალაქობაი პეტრე ქართველისაი”", ფ. 
136–-139 (ძეგლები, I1, გვ. 213–-–263, 1 რედაქ., II, ლიტ). 

15. „წამებაი ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა, ქალაქსა 
ტფილისს, გამოთქუმული იოვანე ძისა საბანისი, ფ. 139--148 
(ძეგლები, I, 46––81, I). 

484) 9-–9080 

ქართლის ცხოვრება (რუმიანცევისეული), 1709; 468 ფ.; ქა- 

ღალდი; ბოლონაკლული; მხედრული; ნაწერია სამგვარი ხელით; 
დასაწყისში 13 ფურცელი აღდგენილია თეიმურაზ ბატონიშვილის 
მიერ; მიღებულია რუმიანცევის მუზეუმიდან. 

აღწ.: LI, V, გვ. 50-––51. 
„წამებაი არჩილ მეფისაი“, ფ. 87--89 (ძეგლები, LI, გვ. 208–– 

212, IL). 

485) II- 9191 

ქართველ წმიდათა ცხოვრება; 281 ფ.; თავნაკლული; ნუსხური; 
1748; გადამწერი ნიკოლოზ; შეიცავს ქართველ წმიდათა ცხოვრე- 
ბებს (20 თხზ.) და სვეტიცხოველისა და ღმრთისმშობლის საკითხა- 
ვებს (2 თხზ). 

აღწ.: II, V, გვ. 74––75. 

1, „წამებაი შუშანიკისი დედოფლისაი, ფ. 54-–-60 (ძეგლები IL, 
გვ. 11--29, 0. 

2. „წამებაი და ღუაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოწამეთა 
დავით და კოსტანტინესი“, ფ. 61--66 (ძეგლები, III, გვ. 248-– 
263, IL). 

3. „ცხორებაი და წამებაი კოსტანტისი ქართველისაი“, ფ. 
466––70 (ძეგლები, I, გვ. 164---172, I). 

4. „მოქალაქობაი და წამებაი აბიბოს ნეკრესელ ეპისკოპოსი- 
საი“, ფ. 70-73 (ძეგლები, 1, გვ. 240--248, მოკ. რედ., LI ლიტ). 

5. „წამებათ გობრონისი, რომელი განიყვანეს ყველის ციხით“, 
ფ. 73--78, (ძეგლები, I, 172––183, ჯუ. 

6. „წამებაი ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა,ქალაქსა 
ტფილისს, გამოთქმული იოვანე ძისა საბანისი, ფ. 100–-112 (ძეგ– 
ლები, I, გვ. 46––81, M),
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7. „ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოანე ზედაზნელისალ“, 
ფ. 146--163 (ძეგლები, III, გვ. 83––107, 1უ. 

8. „ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა და ღმერთშემოსილ-– 
სა მამისა ჩუენისა დავით გარესჯელისაი“, ფ. 169--189 (ძეგლები, 

111, გვ. 170--207, Iს. | 
9. ცხორებაი და საკვკრეელებანი წმიდისა და ნეტარისა შიო- 

ისნი, ფ. 200--218 (ძეგლები, III, გვ. 107--170, IL). 

10. „მარტვლობათ და მოთმინებაი ევსტათი მცხეთელისაი“, ფ. 

244--252, (ძეგლები, I, გვ. 30––45, 1). 

(80) IM--2185 

ქართლის ცხოვრება (მაჩაბლისეული); 409 ფ.; ქაღალდი; ნაკ- 
ლული; 1736 წ.; მხედრული; გადამწერი გიორგი მაჩაბელი; გადა– 
წერის ადგილი მოსკოვი. 

აღწ.: II, V, გვ. 98. 

„წამები არჩილ მეფისაი“, ფ., 271--27რ (ძეგლები, II, 
გვ. 208--212, #ი). 

(87) 8-9: 

ქართლის ცხოვრება (ბარათაშვილისეული); 1760--1761; 343 

ფ.; ქაღალდი; მხედრული; გადამწერი მღვდელი იოანე. 
კართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, 5 კოლექცია, ტ. I, შეად- 

გინეს: თ. ბრე გაძემ,თ. ენუქიძემ,ნ.კასრაძემ,ლ.ქუ– 
თათელაძემ, ქრ. შარაშიძემ, თბილისი, 1959, გვ. 33. 

„არჩილის წამება“, გვ. 213--217 (ძეგლები, II, გვ. 208-- 

212, 1). 

(88) 5––-30 

ქართლის ცხოვრება (მარიამისეული). 1633-–1646; 470 ფ.; ქა– 

ღალდი; მხედრული; დაწერილია სხვადასხვა ხელით. დამკვეთი მა– 
რიამ დედოფალი (ქართლის მეფის როსტომის მეუღლე). 

აღწ. 5, 1, გვ. 41. 

„არჩილის წამება“, 220--223 (ძეგლები, 1I, გვ. 208––212, M). 

(89) 5–-- 858 

88 ფ.; ეტრატი; ნუსხური; შეიცავს გიორგი მთაწმიღლის („ცხოვ– 
რებას,, ტექსტს დართული აქვს გიორგი მთაწმიდლის სახელზე შე– 
თხზული საგალობლები.
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აღწ. 5, I, გვ. 409. 

იგიორგი მთაწმიდლის ცხოვრება“, ფ. 3--66 (ძეგლები, II, 

გვ. 101– 207, #4). | 

(40) 5–-254 

ქართლის ცხოვრება (დადიანისეული); XVIII, 602 ფ.; ქალალ-. 

დი; მხედრული. 
აღწ.: 5, I, გვ. 411. 
„არჩილის წამება, გვ. 167--170 (ძეგლები, II, გვ. 208--- 

212, ძ). 

(1) 8 --449 

კრებული, XIII--XIV, ფ. 4--37; XVII--XIX, (ფ. 99--150),. 
174 ფ. ქაღალდი სხვადასხვა დროისა. 

აღწ.: 5, I, გვ. 576. 

1. „იოანე ზედაძნელის ცხოვრება“, ფ. 99--107 (ძეგლები, III. 

გვ. 83-–107, LC). 
2. „დავით გარეჯელის ცხოვრება, ფ. 107–--124 (ძეგლები, III, 

გვ. 170-–207, LC). 
3. შიოს და ევაგრეს ცხოვრება, ფ. 124--150 (ძეგლები, III, 

გვ. 107–-170, L). 

(49) 85-1138 

XVI-- XVII; ქაღალდი; უყდო; თავ-ბოლონაკლული; ნუსხური; 

41 ფ.; სათაურები სინგურით. 
ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, 5 კოლექცია, ტ. II, შე- 

ადგინეს: თ. ბრეგაძემ,თ, ენუქიძემ,ელ. მეტრეველ- 
მა, მ. შანიძემ, თბილისი, 1961, 22-23. 

„ცხორებაი და მოქალაქობაი წმიდისა და ღმერთშემოსილისა 

მამისა ჩუენისა შიოისნი“, 9--41 (ძეგლ. I1I, 107-–170, ლიტ. M ). 

(+8) 8 1141 

შატბერდის კრებული; X ს. 70-იანი წლები; ეტრატი; 286 ფ.;. 
ნუსხური და მთავრული; გადამწერები –– იოანე ბერა და ორი სხვა, 
რომელთა სახელები უცნობია; კრებულში შესულია 15 სხვადასხვა,
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თხზულება, რომელთაგან უმეტესი ეგზეგეტიკური ხასიათისაა, შიგ 
არის პაგიოგრაფიული და საისტორიო თხზულებებიც. 

აღწ.: 5 I1, გვ. 36–-40. 

ლიტერატურა: მატბერდის კრებული, გამოსაცემად მოამზადეს 
ბ, გიგინეიშვილმა და ე. გიუნაშვილმა, თბ., 1979, გვ. 6––64. 

„მოქცევათ ქართლისაი“, ფ. 215--248 (ძეგლები, I, გვ. 81-- 

163, C, რედაქცია). 

(14) 8 -ე969 

348 ფ.; კრებული; XVIII. 31, 5X21; ქაღალდი; ტყავგადაკრუ– 

ლი, ტვიფრული ხის ყდა; ხელნაწერი ახალი რესტავრირებულია; 
-ყდის შიდა მხარეს დაკრული ჰქონდა ნუსხურით ნაბეჭდი ფურც- 

ლები, ეს ორი ფურცელი ხელნაწერის ბოლოში დაერთო; ნუსხური; 
"სათაურები და საზედაო ასოები სინგურით; დაწერილია სხვადასხვა 
“ხელით; ნაკლული; XVIII; ათანასი ზურაბოვის კუთვნილი; 308 და 
309 ფურცლები ძველი რესტავრირებულია; დაუწერელია: 23, 201, 

“218, 221... აქვს ჭვირნიშნები: სამი მთვარე, გვირგვინი მთვარით, 

ყურძნის მტევანი გვირგვინით და მშვილდისარი: 
ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა; 8 კოლექცია, ტ. V, შე– 

ადგინეს: თ. ბრე გაძემ, თ. ენუქიძემ, ლ.კიკნაძემ,მ 
'შანიძემ, ც.ჭანკიევმა, თბილისი; 1962, 17--29. 

1. „წამებაი ყოვლად დიდებულისა მოწამისა დედოფლისა ქე– 
“"ეთევანისი, ფ. 171––-177 (ძეგლები, V, გვ. 5–--63, ლიტ. კ). 

2. წამება და ღუაწლი წმიდისა დიდისა მოწამისა რაჟდენისი, 

-ფ. 222--227 (ძეგლები, V, გვ. 64-–79, #). 

3. შესხმა და წამება წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა არჩი- 
-ლისი...#“ ფ. 228--235 (ძეგლები, V, გვ. 95––-108, #). 

4. მოწამისა აბოსი, რომელი იწამა ქართლს შინა ქალაქსა 
“ტფილისს.. თქმული იოვანე საბანისძისა, ფ. 215--218 (ძეგლები 
+, 46--81, ლიტ. 7). 

§. ცხორებაი და მოქალაქობაი... ილარიონ ახლისაი, ფ. 277-- 
“281 (ძეგლები, III, 208--248, გამოცემამი გამოყენებული არ 
არის)  . 
“ 67 „წამებაი და ღუაწლი... მოწამეთა დავით და კოსტანტინე– 

”სი...“ 208--212;“ ”(ძეგლები,: III, 248-–263. გამოცემაში გამოყენე– 

სული არ არის). 

„7. „ღუაწლი წმიდისა და სანატრელისა, მოწამისა ად მეფისა 
„-ლუარსაბისი, -ფ. 235–-243: (ძეგლები, V, ევ-- 49 ტ).
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8. შესხმა წმიდათა მოწამეთა ბიძინასი, შალვასი და ელისბა– 

რისი, ფ. 243--252 (ძეგლები, V, გვ. 49-––62, #).. 
9. დაძინებათ წმიდათაგანისა მამისა ჩუენისს ისე წილკნელ 

უპისკოპოსისა, ფ. 253--261 (ძეგლები, V, გვ. 79--95, #). 
10. მამისა ჩუენისა ისე წილკნელისა, ნაწყვეტი –– 262-–-264 

(ძეგლები, IV, გვ. 400--403, ლიტ. LL). 

11. მამისა ჩუენისა ანტონი მარტომყოფელისა, 341 (ძეგლები, 
IV, 393 _398, ჯ). 

12. მამისა ჩუენისა იოსებ ამბა ალავერდელისა, 286--287 
(ძეგლები, IV, 403––406, ლიტ. #). 

13. წმიდათა და დიდებულთა ორთა ძმათა მოწამეთა... ელის– 
ბარ და.. შალვასი და.. ბიძინა დაჭრილისა კახისა, ფ. 226--227 
(ძეგლები, IV, 439-– 440, ლიტ. #). 

14. წამებაი მეფისა ჩუენისა ლუარსაბისი, (ძეგლები, IV, 433-- 

437, ლიტ. 6). 

15. დიდებულისა მოწამისა დედოფლისა ქეთევანისი, გვ. 170, 
მხოლოდ დასაწყისია (ძეგლები, IV, 432––433). 

(45) §--863? 

157 ფ. 40X25,5; ქაღალდი; კოლენკორგადაკრული ყდა; მხედ- 
რული; სათაურები სინგურით; გადამწერი თეიმურაზ ბატონიშვი- 
ლი (78). 1838 წ. (157 «). დაუწერელია 1-4, 29–-35, 79–--83, 100, 
126–-129, 145, 156. 

აღწ.: 5, V, გვ. 103––-110. 

1. „ცხორებაი და წამებაი კოსტანტისი ქართველისაი, ფ. 36-– 
39 (ძეგლები, I, 164––172, ლიტ. IMი. 

2. „წამებაი გობრონისი, რომელი განიყვანეს ყველის ციხით“ 
ფ. 39--43 (ძეგლები, I, 172--183, ლიტ. I-ი). 

3. მარტვლობაი და მოთმინებაი ევსტათი მცხეთელისაი“, ფ. 
56-65 (ძეგლები, 1, 56--65, ლიტ. C). 

4. „წამებაი შუშანიკისი დედოფლისაი“, ფ. 74--78 (ძეგლები, 
I, 11--29, ლიტ. 6). 

5. ცხორებაი იოვანესი და ეფთვმესი, ფ. 84--100 (ძეგლები,. 
II, 38--100, ლიტ. 6). 

6. „ცხორებაი გიორგი მთაწმინდელისაი“, ფ. 102--126 (ძეგ– 

ლები, LI, გვ. 101--207, ლიტ. C). 

„_-_-_"- 5--1631
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95 ფ.; 19X14,5; ქაღალდი; დასაწყისი და ბოლო ფურცლები 

დაზიანებულია; მუყაოს ყდა; მხედრული; საზედაო ასოები მთავ– 
რულით; XIX; გადამწერი ბერი გაბრიელ, ჭვირნიშანი 1826 

(ფფ. 87, 93); დაუწერელია: 1, 2, 77, 84, 95. შემოწირულია ახდ- 

რონიკაშვილის მიერ. 
კართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, 5 კოლექცია, ტ. VI, შე– 

ადგინეს: თ. ბრე გაძე მ, ლ. ქაჯაიამ, ლ. ქუთათელაძემ, მ, შანი– 

ძემ, ც. ჭანკიევმა, თბილისი, 1969, 54––56. 
„ცხორებაი და საკურველებანი წმიდისა და ნეტარისა შიოის- 

ნი... ფ. 4–-48 (ძეგლები, III, 268=--291, ლიტ. IM). 

(47) · 8–-14730 

408 ფ.; 30,5X20,5; ქართლის „ცხოვრება (ჯანაშვილისეული); 

ქაღალდი; ზედა ყდიდან შემორჩენილია მუყაო; ქვედა ყდა ტყავ- 
გადაკრული მუყაო; დაშლილი, მხედრული; ორი ხელი: I, 1–-370 

და 407--406 გვ., II, 371--406 გვ.; ნაკლული; XVIII; აქვს ჭვირ– 

ნეშანი (ფ. 41, 371). .- . - – 

აღწ.: 5 VI, გვ. 47. იორარარ აე 
ლიტერატურა: ქართლის ცხოვრება, I, გვ. 018––019. 

„წამებათ არჩილ მეფისაი4“, 55--58 (ძეგლები, II, 208-–-212, 

ლიტ. 1). 

(48) 0-––4ი 

გიორგი მცირე, ცხოვრება გიორგი მთაწმიდლისა; 55 ფ.; ქა– 
ღალდი; მხედრული. 1839 წ.; გადამწერი რომანოზ დაყუდებული 
მარტვილის სვეტისა; მომგებელი ჭყონდიდის ეპისკოპოსი გიორგი. 

ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა C) კოლექცია, ტ. 1, შეად- 
გინეს: ე ლ. მეტრეველმა და ქრ. შარაშიძემ, თბილისი, 
1957, გვ. 63. 

ცხოვრებაი გიორგი მთაწმიდელისაი, ფ. 3–-53 (ძეგლები, 11, 
გვ. 101--207, 0). 
(48) 0--+9 

73 ფ.; ქაღალდი; მხედრული; 1838 წ.; გადამწერი რომანოზ; 
მომგებელი ანტონ დადიანოვი; შეიცავს გიორგი მთაწმიდლის 
ცხოვრებასა და საგალობელს. 

აღწ.: 0, I, გვ. 63.
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იცხორებაი გიორგი მთაწმიდელისაი“, ფ. 4--51 (ძეგლები, 11, 

გვ. 101--207, 1). 

(§0) 0-–-?2ი? 

ქართლის ცხოვრება (ჯალაშვილისეული); 614 ფ.; ქაღალდი: 

დაწერილია სხვადასხვა ხელით; ზელნაწერი შედგება ორი ნაწილი- 
საგან; დასაწყისი და ბოლო დაწერილია 1731 წელს ერაჯ ჭალაშვი- 

ლის მიერ; შუა ნაწილი დაწერილია XVI--XVII ს. ხელით; ხელ- 
ნაწერის უკანასკნელი ფურცლები შეიცავს იოანყ ზედაზნელის 
ცხოვრების ტექსტს (ფ. 206-–-214). 

აღწ. 0, I, გვ. 228--230. 
ლიტერატურა: 1. ივ. ჯავახიშვილი, ახლად აღმოჩენილი ქართ- 

ლის ცხოვრება და თამარ მეფის მეორე, აქამდე უცნობი ისტორი- 

კოსის თხზულება, უნ. მოამბე, ტ. III, 1923, გვ. 186. 

2. ბერი ეგნატაშვილ-, ახალი ქართლის ცხოვრება, გამოსცა 

«ოვ. ჯავახიშვილმა, 1940. ! 
3. ბასილი ეზოსმოძღუარი, ცხოვრება მეფეთ-მეფისა თამარისი, 

გამოსცა ივ. ჯავახიშვილმა, 1945 წ. 

4. ქართლის ცხოვრება, ანა დედოფლისეული ნუსხა, ს. ყაუხ- 
ჩიშვილის რედაქციით, 1942 წ. 

5. კ. გრიგოლია, ქართლის ცხოვრების მაჩაბლისეული ხელნა- 

წერი და მისი მნიშვნელობა მეცნიერებისათვის, მეცნ. აკად. მოამ–- 
ბე, ტ. III, #7, 1947. 

6. კ. გრიგოლია, რას ეწოდება ახალი ქართლის ცხოვრება, 
მეცნ. აკად. მოამბე, ტ. V, M#M#2, 1944. 

7. კ. გრიგოლია, ახალი ქართლის ცხოვრება, თბ., 1954 წ. 

8. ქართლის ცხოვრება, ტექსტი დადგენილია ს. ყაუზჩიშვილის 
მიერ, I, 1955, გვ. 0,15––-16. 

„წამებაი არჩილ მეფისაი“, ფ. 171--174. (ძეგლები, L1, გვ. 

208––212, C). 

(51) 0––3ი0 

კრებული; 438 ფ.; ქაღალდი; მხედრული; XIX ს. გადამწერი 

ბერმონაზონი ნიკოლოზ ვაჩნაძე; გადაწერილია დავით გარეჯის 
უდაბნოში; შეიცავს ქართველ და ბსოფლიო წმინდანთა ცხოვრე- 
ბა-წამებებს (16 თხზ.), შესხმას (( თხზ.) და ბაგრატ ბატონიშვი- 

ლის გ„სიტყვისგებას“.
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აღწ. 0), 1, გვ. 313––-–316. 

1. „წამებაი შუშანიკისი დედოფლისა“, გვ. 125–-146 (ძეგლე– 
ბი, 1, გვ. 11--29, I). 

2. „ცხოვრებაი და მოქალაქობაი წმიდისა მამისა ჩუენისა 
ილარიონ ახლისაი“, გვ. 45––88 (ძეგლები, III, გვ. 208-–248, IL). 

(§9) 0-––?62 

კრებული, XIII-–- XIV. 339 ფ.; ნუსხური; ქაღალდი. 
აღწ. 0), I, გვ. 207. 

„დავით და კოსტანტინეს წამება“, გვ. 327--33ვ (ძეგლები, 
III, გვ. 248–-26ქ, #). 

1. „ნინოს ცხოვრება“, გვ. 188--234 (ძეგლები, III, გვ. 7–- 

51, V#). 
2. „ილარიონ ქართველის ცხოვრება4, გვ. 261--273. მოკლე: 

ათონური რედაქცია, „ძეგლებში“ არ არის გამოცემული. (იხ. ძვ. 
ქარ ლიტ. ქრესტომათია I, 170--177 ივირონი–-1000, გვ. 
155–-165). 

(68) 0––-79§ 

ქართლის ცხოვრება (ანასეული ნუსხა). 1479–-1495. 470 გე.; 

ქაღალდი; მხედრული; მომგებელნი: დედოფალთ-დედოფალი ნეს– 
ტან–დარეჯანი, ძე მისი მეფე ალექსანდრე და დედოფალი ანა. 

აღწ.: 0, 1, გვ. 226. 
ლიტერატურა: ქართლის ცხოვრება, IL, გვ. 015. 

1. „იოანე ზედაძნელის ცხოვრება“, გვ. 426–470 (ძეგლები, 
I, გვ. 191-–-217, C რედაქცია, ერთადერთი ხელნაწერი). 

2. „არჩილის წამება“, გვ. 263--268 (ძეგლები, II, გვ. 208–- 
212, #). 

(84) 0-––-1919 

ქართლის ცხოვრება. 1697. 201 ფ.; ქაღალდი; ნუხზური; (ხვლ– 
ნაწერი აღწერილი არ არის). 

„არჩილის წამება“, ფ. 71-–-72 (ძეგლები, 11, გვ. 208--212, 5+ 
ცენტრალური სახელმწიფო ხაისტორიო არქივისა (56-59) 

(§5) ცენტრ. არქ.--20
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კრებული; 44 ფ.; ქაღალდი„ ბოლონაკლული,: მხედრული; 
1734; გადამწერი სურამის ნაცვლის შვილი ქაიხოსრო. 

აღწ.: ცენტრალური სახელმწიფო საისტორიო არქივის ქართულ 
ხელნაწერთა კოლექციის აღწერილობა, I, შედგ. პროფ. ს. კაკაბა 
ძის დაპ.გაგოშიძის მიერ. აკად. კ. კეკელიძის რედაქ- 
ციით, თბილისი, 1949, გვ. 11--13.. 

1. „ცხოვრება და მოქალაქობა ღირსისა და მოციქულთა სწო– 
რისა ნეტარისა ნინოსი“, ფ. 1–--26 (ძეგლ. 11I, გვ. 52--83. წარ- 

მოდგენილია C ლიტერით). 
2. „უწყება მეფეთა ქართლისათა4, ფ. 26-29. 
3. გალობანი წმიდისა ნინოსნი“, ფ. 29--44. 

(60) ცენტრ. არქ. 969 

24 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; 1737 წ., ავტოგრაფული ნუსხა 

რომანოზ მიტროპოლიტისა, რომელიც არის ავტორი ხელნაწერში 
წარმოდგენილი „ცხოვრება დავით გარესჯელისა“ (ძეგლ. III, გვ.. 
291––311). 

აღწერ.: ცენტრალური სახელმწიფო საისტორიო არქივის ქარ-.· 
თულ ხელნაწერთა კოლექციის აღწერილობა, 1, გვ. 218--210 (აღ- 
წერილობაში შეცდომით თხზულების ავტორი რომანოზ მიტროპო- 
ლიტი ხელნაწერის გადამწერადაა მიჩნეული). 

(§7) ცენტრ. არქ. 409 

ქართველ წმიდათა ცხოვრების კრებული; 133 ფ.; მხედრული;: 
1815; ჭადამწერი მღვდელმონაზონი გრიგოლ ვაჩნაძე. 

აღწ.: ცენტრ. სახელმწ. საისტორიო არქივის ქართულ ხელ- 
ნაწვრთა კოლექციის აღწერილობა, I, გვ. 55. 

„ცხოვრება... ილარიონ ქართველისა, ფ. 75--131 (ძეგლები,. 

III, გვ. 208–-248, # ლიტ). 

ქუთაისის ხახელმწიფო მუზეუმისა (5§58–--09) 

(68) ქუთ. 4 

669 ფ.; ქაღალდი; ტყავგადაკრული ხის ყდა; ნუსხური; სათა-. 
ურები სინგურით; 1565 წ.; ნაკლული და დაზიანებული; გადამწერი 

მანოელი (668; დამკვეთი აფხაზეთის კათალიკოსი ევდემონი:· 
(668); გადაწერილია გელათში 668); ძველი პაგინაციით 84 რვეუ-
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ლი; ტექსტი გადაწერილია ორ სვეტად; თითო სვეტში 32 სტრიქო- 

ნი. აქვს კრიპტოგრამები (444, 484, 585). 
ხელნაწერი შეიცავს სექტემბერ-ოქტომბრის თვეების მეტაფ- 

რასულ თხზულებებს 
აღწ.: ქუთაისის სახელმწიფო მუზეუმის ხელნაწერთა აღწერი- 

ლობა, ტ. I, შედგენილია და დასაბეჭდად მომზადებული მუზეუმის 
მეცნიერი მუშაკის ე. ნიკოლაძის მიერ, თბილისი, 1953, გვ. 

25––30. 

„წამებაი და ღუაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოწამეთა და- 
„ვით და კოსტანტინესი, ფ. 660-––667 (ძეგლ. III, 248-–263, ლიტ. 0). 

(§9) ქუთ.–-84 

193 ფ.; 32X22; ქაღალდი; ტყავგადაკრული ხის ყდა; ნუსხუ- 

-რი; სათაურები სინგურით; XVII რვეულები დაშლილია და ფურ- 
ცლები ამოცვენილი, ძველი პაგინაციით 27 რვეული. ტექსტი და- 

წერილია 2 სვეტად. 
აღწ.: ქუთაისის სახელმწიფო მუზეუმის ხელნაწერთა აღწერა- 

ლობა, ტ. I, 134-–-139. 

„წამებაი და ღუაწლი წმიდათა და დიდებულთა მოაწმეთა და- 
ეით და კოსტანტინესი 125-130 (ძეგლები, III, 248--265, 

ლიტ. წ). 

(ბ0) ქუთ.--141 

ქართლის ცხოვრება, 340 ფ.; 91X 16; ქაღალდი; მუყაოს ყდა; 
მხედრული; სათაურები სინგურით; XIX, თავ-ბოლონაკლული. 

აღწ. ქუთაისის სახელმწიფო მუზეუმის ხელნაწერთა აღწერი- 
ლობა, ტ. II, 1964, გვ. 122. 

„წამებათ არჩილ მეფისაი“, გვ. 210--214 (ძეგლები, II, 208-– 
212, ლიტ. M#). 

(81) სხვიტორული 

ქართლის ცხოვრება; XVIII ს. 321 ფ.; ქაღალდი; მხედრული; 
თავბოლონაკლული, დაზიანებული. 

ლატერატურა: კ. გრიგოლია, ახალი ქართლის ცხოვრება, 

თბ., 1954, გვ. 147--145. 
„წამებაი არჩილ მეფისაი“ (ძეგლები, II, გვ. 208--212, 8).
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ლენინგრადის აღმოსავლეთმცოდნეობის ინსტიტუტისა (62-64) 

(83) M#M––-18 

ქართლის ცხოვრება; 345 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; ნაკლული: 
XVIII ს. L მეოთხ. 

ლიტერატურა: ე ქ. თაყაიშვილი: 0ი»ი8M900..., 1I, ხელ– 
ნაწ. M# 133, ჩართულია მარიამისეული ქართლის ცხოვრების აღწე- 

რილობაში; კ. გრიგოლია, ახალი ქართლის ცხოვრება, თბ., 1954, 

გე. 155-–168, 
აღწ. 0, ნ 0ი060»ი, I 0V3MICM9.C 0VM009MCM# I1ICIIIაXI2გ 80- 

იწიხიჩიულIი #II CCCC MიიV8ა-ჰIიით.ლივა, 1956, «. 15-48 
(აღწერილია M-––24 ნომრით). 

„წამებაი არჩილ მეფისაი%, 119--121 (ძეგლები, L1, გვ. 208-- 

212, ”ო. 
(68) 8M-- 91 

415 ფ.; ქაღალდი; მხედრული; გადამწერი გურული სვმონ ტა- 
ბიძე; 1842 წ-; წმიდათა ცხოვრებანი. 

1. „ცხორებაი წმიდისა მამისა ჩუენისა იოანე ზედაზნელისაი“ 
2--11 (ძეგლები, III, გვ. ჩ3--107, Mი0). 

2. „ცხორებაი დავით გარესჯელისაი“ 11-24 (ძეგლები, III, 
გე. 170--207, M). 

3, „ცხორებაი და საკყრველებანი წმიდისა და ნეტარისა შიო- 
ისნი“ 24--47 (ძეგლები, 1II, გვ. 107--170, M0). 

4. „მოქალაქობაი და წამებაი აბიბოს ნეკრესელ ეპისკოპოსი- 
საი“, 47--50 (ძეგლები, I, გვ. 240--248, L). 

5. ცხორებაი და წამებაი.. კოსტანტისი ქართველისაი... 51–-–- 
55 (ძეგლები, IL, გვ. 164––172, C. გამოცემაში შეცდომით მითითე- 

ბულია ლენინგ. II-–-22). 
6. წამებაი... გობრონისი..“ 55-60 (ძეგლები. I. 172--183, 

C. შეცდომით მითითებულია ლენინგრ. IL---22). 
7. მარტვლობაი და მოთმინებაი ევსტათი მცხეთელისაი#« 60–-- 

67. (ძეგლებ, I, გვ. 30---45, X0. 

8. „წამებაი შუშანიკისი დეღოფლისაი" 67--72. (ძეგლები, 1, 
გვ. 11–-22, 1). · 

9. „წამებაი... დავით და კოსტანტინესი...“ 85--90 (ძეგლები. 
1II, გვ. 248––263; L, შეცდ. ლენინგ. II--22). 

16.
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10. „წამებაი... არჩილისი.. 91--92 (ძეგლები, II, გვ. 208-– 
212, ხელნაწერი გამოცემაში გამოყენებული არ არის). 

11. „ცხორებაი იოვანესი და ეფთჯ:მესი” 92--112 (ძეგლები, 
LI, გვ. 38–-100, I). 

12. „ცხორებაი გიორგი მთაწმიდელისაი“ 112--147, ძეგლები, 
II, გვ. 101– 207, I). 

13, „ცხორებაი ილარიონ ქართველისაი# 147--161 (ძეგლები, 
III, გვ. 208–-248, 6). 

14. „ცხორებაი პეტრე ქართველისაი#“ 161––166 (ძეგლები, II, 
გე. 213-–263, ს რედაქცია). 

15. „წამებაი... აბოისი...“/“ 166--178 (ძეგლები, I, გე. 46--80; 
M#M; გამოც. მით. M-––21). 

16. „წმიდისა დედისა ჩუენისა ნინოისი“... 178--202 (ძეგლები 

III, 52--83; იძლევა დასახელებული ტექსტისაგან განსხვავებულ 
წაკითხვებს. გამოცემაში გათვალისწინებული არ არის). 

17. „წამებათ ჰაბოისი, რომელი იწამა ქართლს შინა, ქალაქსა 
ტფილისს, გამოთქმული იოვანე ძისა საბანისი« 166––178 (ძეგლები, 
I, გვ. 46–-81; M, ხელნაწერი აღწერილი არ არის). 

(84) IM--99 

ქაღალდი; ნუსხური; ორ სვეტად. XVII-XVIII ს. შეიცავს 
ქართველ წმინდანთა ცხოვრებებს. 

1. „ცხორებაი იოვანე ზედაძნელისაი“ 1--9 (ძეგლები, III, 

გვ. 83- 107, 1). 
2. „ცხორებაი... დავით გარესჯელისაი“ 9--21 (ძეგლები, III, 

გვ. 170–-207, 1). 
3. „ცხორებაი და მოქალაქობაი შიოისი4, 21--32 (ძეგლები, 

1II, გვ. 267--291, დანართში; ერთადერთი ხელნაწერი). 
4. „ცხორებაი და მოქალაქობა»„ ღირსისა და მოციქულთა 

სწორისა ნეტარისა ნინოისი“ 32--43 (ძეგლები, II1, გვ. 52––83, #). 
5. „წამებაი დავით და კოსტანტინესი“ 43-47 (ძეგლები, 

1II, გვ. 248– 263, L.) 
6. „ცხორებაი.. ილარიონ ახლისაი“ 48-59 (ძეგლები, III, 

გვ. 208-248; ეს ნუსხა არ არის გათვალისწინებული ძეგლების III 
ტომში გამოცემული ტექსტისათვის, ხოლო გამოკვლევაში აღნიშ- 
ნულია I ლიტერით; მანანა დოლაქიძე, ილარიონ ქართველის ცხოვ- 

რების ძველი რედაქციები, თბ., 1974, გვ. 13; ხელნაწერი აღწერი- 
ლი არ არის.
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სინას მთის, იერუსალიმისა და ათონის მთიხ კოლექციებისა 

(66) 91ი--11 

399 ფ.; ეტრატი; ნუსხური; ორი ხელი; ხელნაწერი შედგება 
ორი ნაწილისაგან; 1--360 და 361 ბოლომდე; X ს. პაგიოგრაფიუ– 

ლი კრებული. 
აღწ: ივ. ჯავახიშვილი, სინის მთის ქართულ ხელნა- 

წერთა აღწერილობა, 1947, გვ. 23–-31. 

2. Cიწმ1იფძსი ძივ M08ის3ი0IIIყ C60LCI0ი§ IIL6+01I-08 ძის Xიიის 
დივ), ხმL C. C8X16Cხ0, L00V0Iი, 1956, 29--45, 

„მარტჯლობაი პაბო ტფილელისაი“«, ფ. 289--30– (ძეგლები, 
I, გვ. 46-–81, Cე. 

(66) 16L.––89, 

268 ფ.; ეტრატი; XI ს. ბოლო; ნუსხური; სულ ცოტა სამი 
ხელი; წმინდანთა ცხოვრებანი. 

აღწ.: C8(ხ210ძ00 ძივ I 809053619 დ00XC1006..., ი8C ს. 8180, 

სხვ18, 1924, 13-18. 
„ცხორებაი გრიგოლ ხანძთელისაი“, ფ. 156--229. (ძეგლები, 

1, გვ. 248--319. ერთადერთი ხელნაწერი). 

(8 7) 1ი-.––86 

312 ფ.; ქაღალდი; ნუსხური; ორ სვეტად, თავ-ბოლო ნაკლუ- 

ლი, XIII--XIV; შეიცავს წმ. მამათა ცხოვრებანს. 

აღწ. 1. ნ მარი, იერუსალიმის ბერძნული საპატრიარქო 

წივგნსაცავის ქართული ხელნაწერების მოკლე აღწერილობა, დასა– 

ბეჭდად მოამზადა ე. მეტრეველმა, თბ., 1955, გე 40-44, 

ხელნაწერი # 16, 

2. CიLმ1იფსი ძივ I06ი030XIL3 წ060LC16%..., ხ0L X. 1319 MX 0, ნვ- 

XI9,, 1924, 71--74. 

1. „ცხორებაი იოანე ზედაზნელისაი“, ფ. .117--123 (ძეგლები, 

I, გვ. 191–-217, მოკ. რედღქცია, ს ლიტ.). 

2. „ცხორებაი და მოქალაქობაი... შიოისი და ევაგრესი“, ფ. 

123--129 (ძეგლები, I, 217--219, 8), 

275



276 ბიბლიოგრაფია 
  

(88) #ტ9ყ.-–-ზ 
ათონისა მრავალთავი, 383 ფ.; ეტრატი; ნუსხური., ორ სვეტად; 

X ს. 

აღწ.: 4, IL გI8გიხ0XM #, C)0/იII8ი 0 08MMIIIIMML8X 1L0Vმ8IMII- 
იI0” III6სM0I800XV, II, C.-II0LI0იინწX0I, 4886, XC. 84-85 (აღწ. 
# 57-ის ქვეშ). 

2. C8Lზ81იძსC მივ I0მ80V§30ILვ ყ00ICI00- ძი 18 ხIL). ძი 18 
1806 ძ'IVII0ს.. წხ? სიხი I. 013MX0, იგავ 1931-1934, ი. 
30-–-41. 

3. „მარტვილობაი ჰაბო ტფილელისაი“, ფ. 70--92 (ძეგლები, 
I, გვ. 40–-82, IL). 

4. „წამებაი ყრმათაი რიცხვთ ცხრათაი,#« ფ. 173--175 (ძეგ- 
ლები, I, გვ. 183--185, ერთადერთი ხელნაწერი). 

5, „მარტვლობაი დავითისი და ტირიჭანისი, ფ 302--307 
(ძეგლები, I, გვ. 186-––191. ერთადერთი ხელნაწერი).
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აგარაკ-ი სახნაე-სათესი ადგილი „აღას- 

რულა.. რომელსა იტყკს მთესვა- 
რისად აგარაკისათვს“ 26,15. 

აზნაურება თავისუფლება „იყო.. მო- 

ღუწე აზნაურებისა ხედვითა“ 

122,21, 
ამბორის-ყოფა კოცნა „ამბოს-უყოფ- 

დეს ურთიერთას“ 10,12. 

ამბოხება შფოთი, ჩოჩქოლი „რაი არს 

ამბოზება ესე“ 114,33. 

ამიერ აქედან „რაითა იხილვებოდენ 

ურთიერთას იმიერ და ამიერი 

15,9. 

ანაჭებ-ი ტანადობა „ბრწყინეალებაი სა- 

ხისადა ანაგებისა სიტურფე“ 

4,34. | 
ანგარ-ი ხარბი, გაუმაძღარი... აკრძალებს 

მოციქული ეპისკოპოსთა. არა 

ანგარი... 89.5, 

ანდამატი ალმასი 113,11. 
აოჭრება იზ. აღოვრება –- 22,23. 

არგან-ი ჯოხი 71,23, 

არე არემარე „მოიწია არეთა ქართ- 

ლისათა“, 38,32. 

არზანიგ-ი ღირსი, ღირსეული „პატივი- 

თა და შემსგავსებულითა არზა- 

ნიგითა. პატიე-სც- ნეტარსა 

მას“ 67,29 

არზიმანდრიტ-ი მონასტრის წინამძღვარი 
111,19, 

ახო სხეულის ნაწილი „ვერა... განჰკუე- 

თა.. ვერცა გვანთჯსამნ ასოთა- 

მან“ 64,11, . 

აღთქუმა დაპირება,ა პირობა „ფიცით 
აღუთქუმიდეს ერთგულებასა“ 
20,2. 

აღმოტევება ამოშვება „აღმოუტევა 

სული თჯსი“ 10,32. 

აღმოუწყდა ამორთმევა, ამოგლეჯა „ისარ– 

ნი.. ვორცთა შინა წმიდისათა ძლი- 

ერად განწონილნი აღმოსწუა- 
დიან“ 76,33. 

აღნადგინები სარგებელი პროცენტი 

„რომელიცა მოიღო აღნადგინე- 
ბითურთ”" 18,17, 

აღოვრებ. დანგრევა „აღაოგრნა და 

დააქცივნა ეკლესიანი« 19,20. 

აღსრულება შესრულება, განხორციელე- 
ბა „აღესრულა სიტყუაი იგი 

სახარებისაი“ 26,14. 

აღტრფობილ-ი შეყეარებული, აღტაცე- 

ბული „მან ესხეთ აღტრფობი- 
ლმან სერვილათა ღმრთისათა 

ვერღარა თავს-იდეა“ 110,9, 

აღვდომა აქ: ამხედრება „აღვდეს ჰუ- 

ნეთა ზედა მათთა“ 15,18. 

აღპურვა შეიარაღება „და აღსჭურის 
ბრძოლად მტერთა" 65,11. 

აწყუედა გაწყვეტა „ასწყჯადნა კაც- 
ნი კახეთის“ 21,6, 

ახოვნება სიმამაცე, სიმხნე „მიხილაეს... 

ახოვნება გუამისა თქუენისა“ 
9,331. 

ავოცა აღმოფხვრა „ავოცნეს ყო- 
ველნი საცთურნი მათნი“ 16,20. 

ბაკი საჩეხი (ცხვრის სადგ.), „არავინ 

დაშთეს გარეგან ბაკისა ქრის- 
ტეს მცნებათასა« 94,13, 

ბევრ-ი 10,000 „ათასნთ გინა ბევ რნი- 
ცა მისთვს ეკუდერიცა აღაშენა“ 
18,20. 

ბირება მიმხრობა, გადაბირება „ბი რე- 

ბითა ეშმაკისათა აღძრა მეუღლე 

მისი“ 73,7,
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გამვდელ-ი იხ. განვდა „ეშმაკთა გამვ- 
დელი“ 83,19. 

განბახრება დაცინვა, შეურაცხყოფა „აგ- 

ინა და განბასრა რჯული“ 27,24. 

განგება მოწესრიგება „ესრეთ განაგო 

ყოეელთა განმგებელმან“ 16,26. 

განთვხვა განცალკევება „ვერცა გან თ- 
უჯსვეამან ასოთამან“ 64,11. 

განკითზვა განსჯა „ღმერთმან რომელი 

იგი განიკითხავს გულთა...“ 

83,5. 

განკრძალულ-ი თავმდაბალი, მორიდებუ- 

ლი „მარადის განკრძალულ 

იყო მსახურებისა მას მღღელობი- 

სა« 86,121. 

განკუეთა აქ: დაოკება ამოკვეთა „და 

ვერარამან განჰკუეთა მათი... 

სურვილი“ 64,9. 

განმაბრძნობელ-ი სიბრძნის მიმცემი „ე#+- 

თი და იგივე იყო მათი... წარმომავ- 

ლინებელი და განმაბრძნობე- 

ლი..." 83,22. 

განპოხებულ-ი გასუქებული „მარხვითა 

აღზრდილ იყოდა განპოხე- 

ბული“ 41,236, 

განრთხმა გაკვრა, გაჭიმვა „განუ რთხ- 

ნეს ქედნი მისნი“ 29,11. 

ზგანრომ გადარჩენით თავის დაღწევა 
„უკთუ განეროს კაცთაგან 

მათთა“ 24,28, 

განრყუნა გაფუჭება, წაზდენა „რამეთუ 
განირყუნა და შეიმუსრა პირი 
მისი“ 71,18. 

განსქდომა აქ: დაშლა, დარღვევა „გან- 
სიენა და განსქდა საუნჯე იგი 
არწმიდათა+ 31,15. 

განფხურა//განფხრა აღმოფხერა, ამოძირ–- 

კვა „ურწმუნოებისა ძირითურთ ის- 

წრაფა განფხურადძ“ 94,მ, „კერ 

პთა საკთური განფხრეს“ 83,25, 

განქარვება გაქრობა, გაფანტვა „რაითა 

განქარდეს სიკუდილი“ 88,9. 
გაწყენება განშორება, ჩამოცილება, „ანუ 

განვაყენო სჯულისაგან“ 

25,2.0 

განჩინებულ-ი დადგენილი „იყო მსახუ- 

რად მისდა განჩინებული“ 

119,17. 

განძება გაძევება, გაგდება” არა გან- 

ძო გარე“ 28,14. 

განწირვა აქ: იმედის გადაწურვა„ ველის 
აღებასავით“ (საბ) „განიწირა 

მკურნალთაგან“ 121,9. 
განწყობა დარაზვა „განაწყუნეს 

სპარიზენნი თვსნ." 15,19, 

განწუობილ-ი რაზმი „სადა-იგი არს გა ნ- 

წყობილი უჭორცოთა და იშუე- 

ბენ გუნდნი მოციქულთანი4“ 62,24. 

განჰდა|| განხდა გაძევება გაგდება „იქმნა 

საკურველებანი.. ეშმაკთა განვ. 

დაი..." 81,111 „მრავალგზის გან- 

საღის უჭმელად ტაბლისაგან“ 
112,4. 

განჭუმა აქ: განსელა, სიკუდილი „მწარი- 

თა აღსასრულითა განეჭუა ცხოვ- 
რებისაგან+ 52,9. 

გარდამოტევება გადმოშვება, გადმოდენა 

„ნაკდულნი ცრემლთანი გარდა- 
მოუტევნა“ 26,27. 

გარდაცემულ-ი ავსებული, თავსგადადე– 
ნილი „ტკრთით.· სათნობათაითა 

გარდაცემული. ისწრაფდა“ 

94,15. 

გარდავდომა ჩამოქვეითება „გარდავ- 
დეს ცხენთაგან ორნივე“ 10,12. 

გარემოცვა ალყაში მოქცევა, შემორტყმა 
იდა გარემოიცვეს მცხეთა“ 

69,5. 

გარესკნელ-ი გარეშე, გარეგანი „»რო- 
მელმან-იგბი დაიმკვკდრა.. ბნელი 

გარესკნელი“ 9,17. 

გარეშეუწერელობა 
„გარეშეუწერელობითა ყო- 
ველგან არს...“ 84,32. 

გება 1 დგომა „ეგო იგი ვითარცა 
კლდე“ 29,13. 

2 დაცდა „არამედ ჯერეთ ჰგეზ- 

განუსაზღვრელობა
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და-ჯე და სიმშვიდესა იჩემებდა“ 
70,27. 

3 შეძლება „არა ეგებოდა... რა- 

ითამცა ესევითარი უსჯულო კაცი 

შემოვიზუენ“ 9,4. 

ზვემულებ (ცემი „განთავისუფლდა... 
გეემულებისაგან ეშმაკისა“ 10,25. 

ჯოდება გლოვა „დიდნი გოდებანი.. 

აღესრულებოდეს ჟამსა მას“ 21,12. 

ჯონება შეგონება „აგონა მღდელსა 

მას მწვალებელსა..“ 31,018. „არა- 

მედ მასეე იგონებდა... 10,21. 

გულის-სიტყუა ზრახვა, ფიქრი „მეფე... 

შთავარდა დიდსა ზრუნუასა გუ- 
ლის-სიტყუათა თუსთა...” 20,22. 

გულისჭმის-ყოფა სიბრძნე „..მომცეს მე 

გონება გულის ვემის-ყოფისა« 

57, „ი 

გულმეზისხლე ბოროტი გულნადებით 
„მსწრაფლ წარმოვიდა გულმე- 
სისხლედ მამასა და ძმასა 

თვსსა ზედა“. 10,10. 

გულპეშმარიტტეა გულწრფელობა 
„რააცა ენება მეფესა ყოველსავე 
გულპეშმარიტებით დაუმტ- 
კიცებდეს“ 20,1. 

ჯუნდ-ი კრებული „ისწრაფდა.. შერთ- 

ვად გუნდსა... წმიდათასა...“ 

94,17. 

დაბა სრფელი „მოივლიდა დაბნებს ა" 

114,24,. 
დაზებკულ-ი დაკონკილი „სამოსლითა... 

დაბებკილითა მოიწინეს”... 
83,1რ. 

დაგუმერილი დაჭრილი, დაჩხვლეტი- 
ლი. „ესრეთ დაწერტილი და და- 
გუმერილი იხილებოდა“ 76,36. 

დადგრომა აქ: დაჯდომა „მფრინველნი 

ცისან.. დაადგრეს. რტოთა 
მისთა“ 110,6. 

დათმენა მოთმენა, ატანა „რომელმან 
დაითმინოს სრულიად, «იგი 

ცხონდეს“ 8,20. 

დათხევ დაღვრა „ფრიადღნი ცრემლნი 
დაითხეოდეს“ 2I1,1ვ, 

დაკრძალულ-ი შენახული „აქუნდა მის 

თანა დაკრძალული“ 45.21, 

დაკუეთება დახეთქებ „გარღამოაგდეს 
იგი.. და დააკუეთეს ძლიერად“ 
16,7. 

დალტობა დასველება „...დაალტო იგი 
ცრემლითა...” 28,9. 

დამაშურალ-ი დაღლილი „სხუანი დამა- 
შურალ არიან... 64,6. 

დამსქუალვა დაქედება „მას ზედა დი- 
მსპუალეს ტარიგი ქრისტესი“ 
76,24. 

დაოწარებ დატაცება „ნატყუენავი 
დაიონარეს“ 16,22. 

დაუნჯებულ-ი დაგროვილი „დაუნჯე- 
ბულნი ჰპოვნად სავანესას მას“ 
123,38. 

დაქცევა დარღვევა, განადგურება „დ ა- 
აქცივნა ყოველნი“ 27,21. 

დაღრმობა დაღრმავება ღრმად ჩაფლვა 

„დაღრმდებოდა საღმრთოი 
თესლი...“ 19,3, 

დაყოფა დახშეა, დადუმება „რად და- 
გიყოფიან ოქროს წდაროი სიტ- 

ყუათა შენთა...“ 124, 131, 

დაყჟუდებ მონაზვნის განმარტოებით 

ცხოვრება „რამეთუ იყვნეს დაყ უ- 

დებისა. მოყუარე...“ 85,223. 

დაშთომა დარჩენა „მე მარტო დაშთო– 
მილ ვარ“ 27,2. 

დამრეტა ჩაქრობა, დავგსება „დაშ რი- 

ტა სანთელი“ 122,8. 

დაცადება აქ: დადუმება »..რამეთუ და- 
ეცადა უასაკოდ“ 124,27. 

„რდ დაგიცეაღებია ვმაირ 

<=” 124,30. 
დაცონა დაზარება 80,28. 

დაწერტილ-ი დაჩხვლეტილი „და ესრეთ 
დაწერტილი და დაგუმერილი... 
იხილვებოდა“ 76,36. 

დაწუხვა დახუჭვა „რად დაგიწუზავნ 
თუალნი 124,28.
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დაჭირვება „მოკლება „დამაჭირვოს 
აღთქმულნი იგი კეთილნი“ 72,19. 

ღაზრწევა ხელის სეშლა დაბრკოლე- 

ბა „რალოა ღონისძიებით დამიხრC- 

წიოს წინამდებარე ესე ღუაწლი“ 

72,18. 

დასსა დარღვეევა „დღაკსინა ნებავს 

ქრისტეანეთა სარჯმუნოებესა“ 14,31. 

დაჭსნილ-ი დაზლილი, ასოდღარღვეული 

„არამედ სხუათა უმვნოთა და და §- 

სნილთა დეღათა მსგავს იყო“ 

73,20. 

დიადიმა სამეფო გვირგვინი „იხილოს... 

დიაღიმითა პორფიროვანი მე- 

ფეი...“ 117,25. 

დროის-ცემა დროება ვაღის მიცემა 

„ღმერთმანცა არღარა დ რო-სცეს 

განგრძობად დღეთა მისთა“ 7,29. 

ევოლოგია მოსაკ,„ითბი „მაქვს.. საფლა- 

ვისაგნ მტვერი ევლოგიაღ“ 

115,9. 

ეკუდერ-ი სამლოცველო აეკუდერი- 
ცა მცერე აღაშენა...“ 22,18. 

ენამპევრობა მჭევრმეტყველება „იყო 
სიტყვა მადლიან ენამჭევრობი- 

თა! 122,27. 

ეპიტაფია საფლავის ქვის წარწერა „ე პი- 
ტაფია სტავროფორესი საფლაესა 

ზედა პორფირისასა“ 124,6. 

ერთარსება: განუყოფელი არსება. 

ერის განტევება რიჭტუალი ღვთისმსახუ- 

რების დროს „ეზიარნეს ყოეელნივე 

შემღგომდ ერის განტეეე- 

ბისა...“ 86,18- 
ესევითარ-ი ამგვარი „შენი არს ჭეშმარი- 

ტად მადლი ესევითარსა საღშ- 

რთოდ მსახურებისა“ 124,17. 

ეტლ-ი ზოდიაქო „არს წესი მათი უს- 

ჯულოთა – მიდევნებაი ე ტლი- 
ს ა« ·15,31. 

ექსორიობა პატიმრის გადასახლება „შე– 

ლექსიკონი 

იპყრა ღედოფალი ესე... და ექს ო- 

რიობად დასაჯა“ 22.5. 

ვარხკვლავთზრიცზველობა ასტროლოგია 7 

„არს წესი მათი უსჯულოთა ვგარს- 

კულავთმრიცხველობისა," 

15,3!'. 

ვასხება სესხებ „ქველისმოქმედებანი 

აბუუვნნა გლასაკთათგს მიზღუვად და 
ვასხებად „ქრისტესა“ 18,16. 

ვაშკარან-ი აბგა, ჩანთა „ითხოვდა მოწყა- 

ლებაღ მტეირთეელი ვაშკარანი- 
სა. 114,25. 

ჯიეთნ-ი რომელიმე, ზოგიერთი „ვი- 
ეთნი მოვიდიან სარწმუნოებით...4 

32,18. 

ვლტოლა გაქცევა ივლტოდა „გარე- 
გან ჭალაქისა!. 29,5, . 

ზაკუკ ვერაგობა ღალატი „ენება 

ზაკვთ ·'რაითამეა იხილნა მამა= 

და ძმაი თჯსნი...“ 9,28. 

ზარება საზარელება „არღარა იყო მაშინ 
დედობრივი უძლურებაი, გინა შიში 

“ზარებისა მის უსწულოთასა4 

14,24, 

ზეგარღამო ზემოთგან, ზეციდან „ძალი 

ზეგარდამო მიეცემოდა...“ 

31,11. თ 

“სედა-მიწევილობა სიბრძნე, შეგნება 

„სურვილ ხართ სმენად ზე დამი- 

წევნილობასა მისისასა“ 67,6. 

%ესთა//ზეშთა უმაღლესი, უზემოესი „სიუ- 

ვარული ღმრთისა აქუნდა ზე ს- 

თა ბუნებისა“. 122,231. „უოველ- 

სავე.. ზე შთა ექმნებოდეს# 64,18. 

ზიარება მონაწილეობა, შეზიარება „მიი- 

ღო... ქრისტეს საიდუმლოთა ზია- 

რებაი“ი 121, 11. 

%ოგად-ი ნაწილი „მისცემდა ზოგადსა 

მეფობისა მისისასა მღუდელთა და 
დიაკონთა“ 18,18. 

ზ%რახება ბჭობა, რჩევა „თავადნი კაზე–
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თისანი.. ურთიერთას ეზრახე- 
ბოდეს“ 12,5. 

ზრაბვა ფიქრი, მოსაზრება „იზრახა 

ზრაზვა ბოროტი გულსა შინა 

თჯსსა“ 9,27. 

ზუავ-ი უზომოდ ამპარტავანი „დასცა 

ზუბვი ღა დიღად მოქადულო- 
ბაი უჭორცოსაი მის მტრისა 65,18. 

ზურაკ-ი მსხვერპლი „დაჰკლეიდეს ზუ- 
რაკსა მას ჭამებულსა“ 10,16. 

თავდგმულ-ი. დასრულებული, სრულყო- 
ფილი „თავდგმულ იქმნა სავ- 
სებასა მოწამეთასა4 14,18. 

თავს-დება ტვირთვა “შეძლება „ვერ 

თავს-იდებდა მტერი იგი... ეგო– 

დენსა დაწყნარებასა“ 19,5. 

თანა-დება მართება, ვალის ქონება „მა- 

სცა თანა-დეა ბუნებით იგი 

სიკუდილი“ ?7,!1. 

თანამდები მოვალე „თანამდებ ვა5თ 

“დიდებად მათდა და ქებად ძალისა- 
ებრ" 95,20. 

თანა-მზრაბვალლ-ი მრჩეველი „თანა- 

მზრახვალ თასს ყი იგი" 

67,31. 

თაწანადებ-ი ეალი, მოვალეობა „თა ნ+ 

ნადებნი ბუნებისა ჩუენისა საქ- 
მ ენი აღასრულნეს მას ზეღა" 7,25. 

თანა-წარჯდომა აელა, აცდენა „როშელი- 

აგი თანაწარვდა ყოველსა 

სჯულსა 67,13. 

თათოსაზე სხვადასზვა, ნაირნაირი 83,23. 

თუალ-ი ძვირფასი თეალი „შეამკო იგი 

თუალთა და ქვითა· საფიროვანითა“ 

16,23. 
თუალშეუდგამ–ი თვალისმომჭრელი, 

თვალს რომ ვერ გაუსწორებ 

„მკჯდარ არს იგი ნათელსა შინა თუ- 
ალშეუდგამსა“ 70,11. 

თვხაგან მარტო, განმარტოებით „თ ს ა- 

გან ერთსა აღგილსა მტკიცესა... 
იყოფოდა იგი“ 11,1. „განიზ- 

რახვიდა თჯსაგან 
კუთარცა თჯვსთა თანა“ 40,5. 

და სა- 

იავარ-ვჟოფა აკლება, დატაცება „იავ- 
არ-ყ ო საუნჯენი და მონაგებნი4« 

27,20. 

იატაკება აქ: გათელეა „დააქცივნეს ყო- 

ველნივე და იატაკნეს ფერკი- 
თა ბილწითა“ 27,1. 

იკონომოს-ი მრნასტრის მნე „წიგნი 'მი- 

უთვალა იაკონომოსა“ 117.28. 

იმიერ იქით, გაღმა „დადგეს.. იმიერ 
და ამიერ“ 69,8. 

აფქლ-ი ხორბალი ·„კალოთა ზედა ი ფ- 

ჭლსა ითხოვდა“ 114,24. 

კაფრება გაბედვა „ყოეელივე იკადრა 
წინაშე ღეღოფლისა4“ 26,24. 

კაპან-ი ქვიანი აღგილი „კაცნი შთაიჭრე- 

ბოდეს კლდღეთა და კაპინთა“ 

36,28. 

კდემა რიღება, მორცხვობა „სიბრძნით 
სიტყვსგებასა მისისა ეკდიმებო- 
და“ 46,18. 

კეროვან-ი//კერონი კელაპტარი „გალო- 

ბით და კეროვნითა მიიღეს 
დიდსა მის ეკლესიასა“ 32,6 აღა§- 
თეს კეროვნები...4 121,12. 

„წარემართნეს გალობითა... და კე- 

რონთა სიმრავლითა?“ 708,24. 

კერპ-ა წარმართული ღმერთის ქანდა- 

კება, სახე 88,24. 

კერძო მხარეს „უკეთუ ღმერთი ჩუენ 

კერძო არს, ვინ შემიძლოს ჩუენ 
ვნებად რაისამე?«“ 20,14. 

კერძოებით-ა პირადი „მნებავსა, თუ რა- 

ათა ვიტყოდი კუალად კე რძოე- 
ებითსა ცხოერებასა მისსა“ 67,5. 

კვართ-ი პერანგი „შინაგან კვართისა 
შთაიცვის ძაძაი« 109,29. 

კირილეიზონ-ი (ბერძნ) „უფალო შე- 
მიწყალე“ „ველთაჯა მისისა არა 

განერდომილ იყო კირილეისო- 

6-ი« 118,123. 

კლემაქს-ი „კიბე სათნოებისა” (იოანე 
სინელის.) „მოიხსენალ სიტყვა იჭჯი 
კლემაქსსა შინა წერილი“ 111,29.
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კმახუოფელ-ი საკმარისი „მისცემდ:ან 
როჭიკს,ს რაისამე კმასაყოფე- 

ლად სავმართა“ 24,18. 

კნინ-ა მცირე „არიან... სიტყუანი ჩემნი 
კნინ და შეურაცხ.“ 5,19. 

კრძალვა აკრძალვა, რიდება „ხოლო სა- 

ძაგელნი იგი.. საქმენი, რომელთა 
წინ თვე აკრძალებს მოციქუ- 
ლი ეპისკოპოსთა... მოსწრაფე იყო... 

განფხურად“ 89,4. 

კრძალულება მორიდება, შიში „მოიპა- 

რეს გუამი.. და წარიღეს.. კ რძა- 
ლულებითა“ 30,მ. 

კსიწვა აქ: მორჩილება „მდინარეო... გიბ– 
რძანებს ჩემ მიერ კსინვით ეი- 

დოდე“ 91,1, „მდინარე იგი მძაფ- 
რი.. კსინვით ეიდოდა“ 91.4. 

კუბასტ-ა „სამოსელი,„ ლეჩაქი „მოი- 

ღეს კუბასტი დედათა და მოას- 

ზეს ახოვანსა მას“... 59,31. 

კუეთება შებმა, ბრძოლა „და იყო... ურ-· 

თიერთას კუეთებაი#“ 69.9. 

კუერთხ-ა საბრჯენი ჯოხი. 90,3. 

კურთხევა განათლება, განწმენდა ლოც- 

-ეით „ზეთის კურთხევისა საი- 

დუმლო მიიღო“ 123,10. 

ლანძუ კერა „ვერცა ლანძუთა და 

ტაფაკთა მჭურვალებამან« 64,13ვ. 

ლაჟვარდ-ი ლურჯი ქვა (ამვ/ი) „ოქ- 
როითა და ლაქვარდითა გა- 
წაშუენა იგი“ 18,24. 

ლბილი აქ :მშვიდი „მიუმცნო პირვე- 

ლად ლბილნი სიტყუანი“ 25,29. 

ლატონ-ი მარტო, ცარიელი „მიიღეს... 

ლიტონი პური დაწყალი4.112,21. 
ლაჭნა ალერსი ცბიერებით „მეფე იგია 

სპარსთა ლიქნიდა მას ფრიად“. 

23,12. 

ლმობა ტკივილი „არა გელმისა თუ-. 

ალი'შენი... ჰე, მე ლმ ის ძლიერად“ 

15,34. 
ლუსკუმა საფლავი, კუბო „ლუსკუ- 

ლექსიკონი 

მაი შეუმზადეს მას ფრიად კეთი- 

ლი 30,8. 

მადლ-ი მადლობა „მადლი მიეეცი.. 

ღმერთსა“ 123,31. 

მავალობა სიარული „ფერჯითა შუენიე- 

რითა მავალობდეს 84,27. 

მაზარა მონაზვნის ჩოხა „მონაზონებისა 
სრულება მიიღო მაზარის კურ- 

თხევითა“ 122,28. 

მამამპძუძე ლალა გამზრდელი კაცი 
„რომლისადა მამამძუძე ქმნილ 
იყო სანატრელი იგი“ 67,23. 

მანქანება ფანდი „აღჭურა.. ერი უჟო- 

ეელთა მანქანებათა ბოროტი- 
სათა“ 19,11. 

მარცულ მანრცხნივ „განაწყუნეს 
სპარაზენნი თკსნი მარჯულ და 

მარცხულ“ 15,19. 

მარჯულ მარჯვნივ 15,19. 

მარზშა გარკვეულ საეკლესიო დღე– 
ებში გარკვეული საკეების მიღები– 

საგან თავის, შეკავება 87,33. 

მარწუბი მაშა „მოიხუნეს მარწუსნი 

და განავურნეს“, 29,12. 

მავსოვარ-ი ძველი საქმის მომსწრე „არა- 

ვინ არს მომთხრობელ ანუ მაკ სო- 

ვარ ძუელთა კაცთაგან“ 12,7. 

მბრძოლ-ი წინააღმდეგი „შეიწუებოდა:.. 

მბრძოლი. ქრისტეანეობისა“ 

19,26. 
მდიდრობა ადიდება „მდინარე იგი მტკუ– 

არი ფრიად მდიდროოდა“ 36,29. 

მეთევზურ-ი მეთევზე 79,28. 

მემსხუერპლეობა მსხვერპლის შეწირვა 

„რაითა მემსხუერპლეობდ- 

ნენ მისთვს. წლითი-წლად“ 16,19. 

მეოგეს „ვმეოგობდით ჩუენ წე“ 
რილთა გამოძიებითა” 124,37. 

მეორედ-ი- ნახევარი. „შენ... მეორე- 

დად მეფობისა ჩემისა გყო“ 22,19. 

მეობ-ი შუამდგომელი, მფარველი „შემ-



ლექსიკონი იყვ 

წე ღა მეოხ არინ მათთვს“ 
3,25, 

მეპრატაკე ღაბაღი, მეტყავე »„რომელ- 
მან.. მეპრატაკენი.. აღაესო 
სიბრძნითა! 79,26. 

მეტანია სინანულით შევრდომა „ჰყვის 

მეტანია შრომისათკს ვორცთა- 
სა“ 112,18. 

მეურნეობა მზრუნველობა „დავაკლდით... 
სათნოებასა სულის ჩუენისა მე- 
ურნე ობასა” 122,21. 

მეუფე უფალი, ღმერთი „აჰა მოსრულ 
არს.. მეუფე საწადელი 124,11. 

მეყსეულად მაშინვე, ანაზდეულად „მ ე ყ- 

სეულად შეჰვედრა სული თჯსი“ 
29,17. 

მზახობა დამოყვრება, დამზაზლება „ვახ- 
ტანგ ინება მზაზობაი სპარსთა 
მეფისა“ 67,25. 

მთესვარ-ი მთესველი „აღესრულა... რო- 
მელსა იტყკს მთესვრისად აგ– 
რაკისათვს 26,15. 

მთიებ-ი ცისკრის ვარსკვლავი „აღმობრ- 

წყინდეს რაი მთიები და შემდ- 

გომად მისსა სხუანი ვარსკვლავნი“ 
66,14. 

მივის მყავს „თჯნიერ ამისსა სხვა არა- 

ვინ მივის“ 115.7. 

მივლინება გაგზავნა „მიავლენდა 

მეოხად და შუამდგომელად.. მშო- 
ბელსა მისსა“ 24,24. 

მიზღუევა სანაცვლოს მიგება „ქუელის- 
მოქმედებანი აჩუენნა.. მიზღუე- 

ევად ღა ვასხეად ქრისტესა“ 
10,16, 

ზითუალვა შეწყნარება, მიღება »„კეთი- 

ლად მიითუალვიდა ქურივ- 
ობასა მათსა წესისა მისებრ“ 7,33. 

მიმადლება ჩუქება, მინიჭება „შემდგო– 

მად სიკუდილისა მისისა მი 3 მად- 
ლოს განთავისუფლება“ 28,22. 

მიმდემ-ი მარადღე „შეაყო გონება 'თვსი 
მიმდემსა ლოცვასა 43.4. 

მიმოგანთეხილობა გაფანტულობა, გაბნე– 

ულობა „ვითარცა ძუელნი მატიანენი 

გუაუწყებენ და მიმოგანთესუ- 
ლობანი ესევითართა უწყებათა- 

წი“ 67,17. 

მიმყოვრება ხანგრძლივობა „რომელი- 

იგი ჟამთა მიმყოვრებითა.. 
არა დაფარულ არს“ 81,29- ვერცა 
დაადუმა ჟამთა მიმყოვრება- 

მან“ 91,29. 
მირონ-ი ნაკურთხი ზეთი „არა მოცი- 

ლებულ იყო... მირონისა ღი- 

ნებისაგან ცრემლთა“ 118,31, 

მიტევება გამოდევნება „მიეტეენეს 

სწრაფით სრბით მას ზეღა“ 16,4. 

მიუგონებელ- წარმოუდგენელი „ადი- 

დნა იგინი თავისა თუსისა თანა დი- 

დებითა მით ჩუენგან მიუგონე- 

ბელითა ღა მიუთხრობელითა“ 

95,14. 

მიღება წართმევა „სამცხეცა მიუღო 

პელთაგან ბერძენთა“ 24,13. 

მიხუმა წართმევა (ობ. მრ) „რაითამცა 

მიუხუნე პატივნი მეფობისა მი- 

სისინი“ 7,12. 

მივდომა მისელა, მიახლოება „მიუ გ- 

დეს მას სამნი კეთილცხენოსა- 
ნნი“ 16,5. 

მკსინვარე განრისხებული „მიხედა მას 
მკსინვარედ გულისწყრომით“ 71,22. 

მკვრცხლ-ი ქვეითი „თჯთ მეფე და ღე– 
დოფალი მკურცხლ მიეგებო–- 

დეს“ 32,2. 

მნე აქ: მეურნე, მსახური „მწყმმსი ესე 

კეთილი და მნე გონიერი... მიმო– 
ვიდოდა“ 88,16. 

მობაძავ-ი მიმსგავსეული „თვითცა მ ო- 

ბაძავ «იქმნის მათდა“ 109,28. 

მოზავება შეფერება, მოხდომა „არამედ 

ამასცა ზედა უმეტესად მოეზავე– 

ბისრ 91,25. 

მომედგრება მოსუსტეა „ბუნებითა 

დედათა იქმნს მომედგრებაი 
სატანჯველთაგან“ 25,22.
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მოპხრველ-ი ისს მოსრეა „დაგჯვსენ... 

მისგან მჭეცისას მომსრეელი. 

სა“ 21,8. 

მონაგებ-ი ქონება „წარაგო ყოველი მ ო- 

ნაგები მისნი“ 18,25, 

მონიჭება ჩუქება, მიცემა 4,10. 

მორთვა აქ: გამაგრება „უკუეთუ არა 

მივსცეთ ყრმა ესე, ნუუკუე განმიდ- 
გენ ქართველნი და მოირთონ 
ზურგი კეისრისა“ 17,17. 

მორტუმულობა სარტყლს ”შემოკერა 

„აუწყა... სამოსელიი,„ ქცევაი და 
ღა მორტყმულობა»” მათი“ 

84,19. 

ნოხმურ-ი მოქეიფე, მსმელი „ჯდა მეფე 
იგი უსჯულო» პურობად მოს- 

მურთა თჯთა თანა“ 41,28. 

მოსრვა მუსრვა, ას.აწყვეტა «„.. და მ ო- 

ისრვოდეს მათ მიერ!“ 69,12. 

მოსწრაფედ სასწრათოდ გკეთილთა 

მოსწრაფედ „ღგუადგინნეს4 

95,28. 
მოტჟინარე აღგზნებული „ცეცხლებრ 

მოტყინარე იყვნეს. 31,მ. 

მოუმდოვრებელ-ი დაუმშვიდებელი 
„არს იი მოუმდოვრებელ“ 

21,5. 
მოქაღულობა მუქარა „დასცა.. დიდად 

მოქადულობაი უპკორცოისა 

მის მტერისა“ 65,18. 

მოქალაქეობა მოღვაწეობა დცზოვრება. 

109,3. 

მოქენე მთხოვნელი, მახვეწარი „ახალ 

ნერგ არიან ესენი და მოქენე 

Lსწავლისაი« 86,35. 

მოქცევა აქ: ქრისტ. სარწმუნოებაზე მოყ- 

ვანა „ასწავებდა ღა მოქცტეეად 
მათდა მოსწრაფე იყო...“ 8მ,23. 

მოღება აღება „მერმე მოიღეს გან- 

კურვებული4« 29,16. 
მოღორება მოტყუება, ცთუნება ჯ„ესევი- 

თარით. სიტყვთა მოაღორა 

მეფე ესე უსწულომან“ 22,20. 
მოღუაწება ზრუნვა, შრომა „მსხდომარე 

იყვნეს. მიო მოღუაწებისა 

ძეგლი ღა კანრნი. 89,24. 
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მოკოფა (ყურის) ყურის დაგდება, მიპ- 

ყრობა „აწ მოვედეთ ღმრთისმოყუ- 
არენო,- მოყვენით ყურნი 

თქუენნი და გულმოდგინედ ისმი- 

ნეთ“ 97,9 

ეოყუას-ი მახლობელი, ამხანგი „გან- 
ბასრა... მოყუასნი მისნი“ 27,24. 

წოშთობა მოხრჩობა, გაგუდვა ი„საბლი- 

თა მოაშთვეს იგი" 24,7. 

მოშურნე შურიანი „ვერ თავს-იდებდა 

მტერი იგი მ ო შ უ რწIე...« 19,6. 

მოცალეობა მოცლა საქმისაგნ „მას 
ჟამსა მო ცალეობდაცა4 19,12, 

მოძაგეობა შეზაზღება „მსოფლიონი გან- 

ცხრომანი მ ოი ძ აგნა... 8,7. 

მოძღუარ-ი მასწავლებელი, დამრიგებელი 

„არა ოდეს წინა აღუდგებოდა მ ოძ- 
ღ უარსა“ 90,12. 

მოწევნა მოსვლა, მოღწევა „მ ოიწიე- 

ნეს ქუეყანასა ამას...“ 17,24. 
მოწეხე მონაზონი ბერი „დაეწესოს 

მოწესეთა თანა4 24,30. 

აოწლედ სიყვარულით, მეგობრულად 
„მოწლედ მოიკითხა“ 75,12. 

მოწყუედა დახოცვა „მოსწყვდნა 
უჟრმანი მისნი“... 27,19. 

მოხილვა მოხედვა „მ ოიხი ლე მვჭევალ– 
სა ამას შენსა ზედა“ 28,10. 

მოზუმა მოტანა „მოიზუნეს მარწუზ- 

ნი“ 29,11. 

მოვსენება მოგონება „მ ოიჯსენა ქ“ 

დაგება» იგი..4 11,30. 

ნრჩობლ-„ ორმაგი „წარვიდა შემკული 

გუვრგვნითა მრჩ ობ ლითა4 29.20. 

მუნთქუესვე მაშინვე, მყისვე „მუ ნთ- 

ქუესვე განთავისუფლდა“ 11514. 

მუსურმან-ა მუსულმანი „... იქმნე მუ- 
სურმან...“ 26,3. 

მყოვარუამ დიდხანს, ზანგრძლიე 33,9. 

მძლავრ-ი მოძალადე, დესპოტი, ტირანი 

„ვერა განჰკუეთა... ვერცა მძლავ- 

რთა გულისწყრომამან“ 64,14, 

მწულილ-ი ხურდა ფული „ძალისაებრ 
შესხმათა არა უღირს იჩენენ, ეი-
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თარცა იგი მან: ქურივისა მის გლა- 

საკისა მწულილნიძ“ 81,24. 

მწყვობრ-ი კრებული, დასი „ისწრაფდა... 

შერთვად გუნდსა ყოველთა წმიდა- 
თასა... და მსგავსთავე მისთა მ წ-ყ ო- “ 

ბრსა.თანა,.“ 94,18. 

მწჟურნებოან-ი წყლიანი „მწყურნე- 

ბოან ყოფს ადგილთა მათ“ 91,21. 

მკუმეველი იხ. ვმევა 92,8. 

მჭუმილავ-ი იხ. პჯუმილვა „წარგზავნა 

კაცნი მ ვუმილავნი...« 41.4. 

წატყუეწავ-ი იხ. ტყუენვა „ნატ ყუენა- 
ვი მათი დაიონარეს“ 16,22. 

ნებ-ი ხელისგული 9090,13. 

ნესტუ სალამური, ნაღარა „ნესტუ- 

ებრ ეოხრიდე ყურსა...“ 5,17. 

ნივთ-ი სტიქია მატერი,ა ელემენტი 

იღაუმორჩილნაი ოთხნივეე ნივთ- 

ნი ჰაერი...“ 92,8. 

წიშ-ა ნიშანი „გამოისახოს ნიში ჯუ- 

არისა...“ 120,29. 

ნიშებშემოსილ-ი საკვირველმოქმედი 

ივიტყვ უკუე იოანეს ნიშებშე- 
მოსილსა 82.36. 

ნიჭ-ი საჩუქარი, საბოძვარი... „მეფე... 

აღუთქმიდა... ნ ი ჭ თა...“ 74,25. 
ნოინ-ი მონღოლთა მთავარი, დიღებული 

„ღააყენა ნოინნი და წარვიდა“ 

24,13. 

ნუუკუე აქ: ვაი თუ „ნუუკუე გან- 
მიღგენ ქართველნი“ 17,17. 

ოღიკ-ი ტრაპესის გადასაფარებელი 

„ტრაპეზსა ზედა ოდიკისა დახ- 
ხსნა იგინი“ 117,5. 

ორნატ-ი ხნული „ეითარცა ო რნატთა 
განაპებდეს ჯორცთა მისთა“ 61,131. 

ორღანო ორგანო „რად დაგიდუმებია 

ენა, სულისა ცხველისა ორღან ო“ 
124,29. 

ოტება განდევნა, გაქცევა „იოტა ერ- 
მან ასი და ასმან ათასი“ 16,21. 

ოხრა აქ: მოფხანა, მოქავებ» „ნესტჯსა- 
ებრ ვ”იოზ5იდე ყურსა" 5,17. 

პალატ-ი სასახლე „მნებავს, რაითა... გა- 

ნაგებდე ჰალატსა ჩემსა“ 25,131. 
პალეკარტ-ი უსახელო სამონაზვნო წა- 

მოსასზამი „ბრწყინვიდა.., შავსა ბ ა–- 
ლეკარტსა ზედა“ 117,24. 

პატივ-ი ღირსება ზარისი „რამეთუ 

მღდღელობისა პატივი მას აქუნ- 
ღა“ 86,11. რ. 

პატიჟ- სასჯელი „წინა-უყოდდეს · პა- 

ტიეთა და ჭირთა უფიცსესთა" 
76,13. | 

პირდაქცევით თავღაღმა „დასხნა იგინი 

პირდაქცევეთ“ 117,5. 

პირის-მოქცევა უკუქცევა, ოტება „ვერ 

შემძლებელ იყვნეს თათარნი პი- 

რის-იმოქცევად ქართეელთა“ 

37,29. 

პორღფიროვან-ი სამეფო მანტიით შემო- 

სილი „იხილის.. დიაღიმითა პრ რ- 

ფიროვანი მეფეი 117,25. 

ჟამი დრო „ოთხისა თვისა ჟამი ღდაჰ- 

ყო“ 123,6. 

ჟ:მიხწირეა ლიტურგია, წირვა 86,10. 

რაბამ-ი როგორი „რაბამი წზალმობა 

გულისა მოგეეცა“ 123,18. 

რამლ-ი სამისნო წიგნი (არაბ.) „იხილა... 

რამლი თჯსი“ 15,32. 

რეცა ვითომც „ხოლო მან რეცა გა- 

ნიცანა ნელიად“ 27,10. 
როჭიკ-ი საზრღო,ულუფა „მისცემდიან 

როჭიკსა რაისამე4 24,17. 

რქუმა თქმა „არქ მათ, მოვიღე"" 27,1. 

რჩოლა დაჯერება, დამორჩილება „მაშინ 

ერჩდა მეფე სიტყუასა მათაა“ 

17,18., 
რწმუნებულ-ი მინდობილი „ჩემღა იკო 

რწმუნებულ მამობა. სუ:ისა 

მისისა“ 123,1. 

ხაანჯმნო ცხადი, აშკარა „ყოველთა ალ. 

რის საანჯმნოდ ყო“ 20.16. 

საბზრჭე ზაფანგი, საფრთხე ა„ითხოედა... 

განრომად საბრვისაგან“ 25.5. 

სავანე სადგომი, ბინა „ჰპოვნა ს ავა ნე-
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სა მს მისთკსს განმზადებულსა“ 
123,38, 

სავსება სისავსე „რომელსა ს ავსებაი 

მოაქუნდა ღკნისა 92,22. 
ხათნო მოსაწონი „სათნოდ ღმრთისა 

გამოჩნდეს“ 109,9, 
ხათხროლ-ი ბარი გ„თპვნიერ სათხრო- 

ლისა და მკუეთელისას რაისავე 

ქუე დაღმრდებოდა...“ 91,14. 

საკუერთს-ი შესაწირავი „ნებსით მის- 

რულ საკურთხი, დაკლუად 
განმზადებული ტარიგი“ 42,18. 

ზალმობა ტკივილი, ავადმყოფობა „ეწია... 
სალმობა უკურნებელი...“ 123,5. 

სამსალა საწამლავი „წარმოაცარიელნა 
სამსალანი თვსნი“ 113,10. 

ხამწირველო მცირე ეკლესია „სამწირ- 
ველონიცა შუენიერნი აღაშენ- 
წა“ 16,17, 

სამწყსო დასამწყესავი „რომელმან ერთ 
სამწყსო ყო ცა და ქუეყანაი“, 
87,19, 

ხარბიელ-ი ასპარეზი, სამოღვაწეო ადგი–- 

ლი „თვსსავე მას” მოღვაწეობისა 
სარბიელსა იწყო საგრობადი“. 
94.5. 

ზარეცელ-ი საწოლი, ლოგინი „აღიღო 
სარეცელი თკუსი“ 117,26. 

ზხართუნალ-ი თავქვეშ ღასადები ფიცარი 
„ცხედარი და სართუნალი მო- 

იღე“ 118,26. 
ხარკინოზ-ი მაჰმადიანი „იყო მადლო- 

ბაი... გამოვსნისათჯს ველთაგან ს ა- 
რკინოზთასა“ 17,26. 

სარცბუენელ-ი სამარცხეინო „ყოველსა 
სარცხუენელსა საქმესა იქმო– 

და” 12,ვ. 
ხახო იმედი „სას ოდ აქუნდა მას წმი- 

დაი ღმრთისმშობელი“ 11,21. 

საზოება იმედიანობა, მინდობა „აქუნდა 
სასოებაი ამისი“ 25,21. 

ზატფურება ენკენიობა „დღესასწაული... 
შეუმზადეს მას დღესა სატფუ- 
რებისასა" 32,9. 

საფაზე განძი, ქონება „ყავთ... საფასე 
მოუკლებელი“ 19,1, 

საჩინოება დასანაბავი, შესამჩნევი „ზე- 
პირით საჩინოობს ჟამთა სივრ- 

ცისაგან! 97,235, 

ზაცთურ-ი საცდუნებელი „აჭოცნეს ყო- 
ველნი საცთური...“ 16,20. 

ხაცნაურ-იი ვგონიერი „საცნაურითა 
მით თუალთა მახედვიდეს კეთილ- 
თა..“, 64,31, 

საცხოვარ-ი ცბერის ფარა „აგარაკთა და 

ყანობირთა, პირუტყვთა და საცხ- 
ოვართა მორწყავს..“ 92,12. 

საწერტელ-ი საჩხვლეტელი „საწერ- 
ტელნი... ვორცთა შინა შენთა გიტ- 
ურთავს“ 72,30. 

საწუთო სააქაო, წუთისოფელი „სიკუ- 
დილითა... განეიკუანო საწუთო- 
საგან“ 25,21, 

საზე შესახედაობა „თანა-აბლდღეს... ბერი 
ერთი, სახითა მღღელი“ 22,16. 

სახიერება სიკეთე, მოწყალება „სახი- 

ერებისა მას უფსკრულსა ძალი- 
საებრ ემსგავსებოდა“ 87,36 

საბმილ-ი ქურა, ღუმელი „ყრმანი დაიც- 
ეწა საზმილისაგან4 113,30. 

ხაჭმილავ-ი ღამის დარაჯობის” დრო 
„ვუმილნი მათნი ჭუმილვიდეს ს ა- 
ვმლავსა ღამისასა“ 15,6. 

ხაჭეთმმართებელ-ი წარმმართველი „ს ა- 
ჭეთმმართებელ ექმნა, უც- 

თომელად“ 807,27. 

ხენაკ-ი ბერის სადგომი „შეაყენა თავი 
თვგსი სენაკსა 111,5. 

ხერაფიმ-ი ანგელოზთა ერთი დასი „ს ე- 
რაფიმნი უზესთაეს არიან“ 124,36. 

სერ-ი ვახშამი „დღესა ერთსა ყო მანცა 
სერი დიდი" 10,24, 

ხერობა ეახშმობა „ოდეს იყო შუა ს ე–- 

რობაი...“ 10,30. 

სიბორგილე სიგიჟე, სიშმაგე „უსჯულოი- 
სა სიბორგილე?“ 45,12. 

ხივლტოლა გაქცეეა „არა ივმია ს ი ე ლ– 

ტოლაი 37,18. 

სირ-ი ჩიტი „ჭჰმაი სი რისა 112,16. 

ხირცხვლეულ- შერცხვენილი „სირ- 
ცხულეულ იქმენინ...“ 28,20.
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ხიხხლმწთოლვარე სისხლის მწვეთელი 
„იხილა.. ღუაწად დებაი... ს ი ს ხ -–– 

მწთოლვარისა გუამისა მისისა“ 

29,16. 
სატყუილ-ა ტყუილი „სიმართლისა წილ 

სიტყუილისა”" 22,3. 

სიფიცხე სისასტიკე „ვერა... 

თა.. ურმისთუალთა 

მანი“ 64,15. 

სიქადულ-ი სიამაყე „მოავლინნა.. მნა– 
თობნი ესე.. სიქადულნი ღა 

სასონი ქრისტიანობისანი“ 93,30. 

ხიქველე სიმამაცე, ვაჟკაცობა „ექმნა მი- 

ზეზ... სიქ ველისა“ 66,130. 

ხიჩჩო ჩვილობა 87,33. 

ხიცბილ-ა სისულელე, სიგიჟე „ეცინო- 
ღა უსჯულოსა მი“ სიცბილსაბ 

103,24. 

სიხსენეშე სიავე 

შემსგავსებულნი 
თვსისანი“ 10,28. 

სპა მხედრობა, ლაშქარი „განამტკიცებ- 

და სპათა თჯსთა“ 14,26. 

სპარაზენ-ი აქ: აღჭურვილი, მებრძოლი 

„განაწწყუნეს სპარაზენნი თჯს– 

ნი..“ 15,19. 

სპასალარ-ი მხედართმთავარი „მოკლეს 

სპასალარიცა...“ 30,27. 

სპასპეტი მხედართმთავარი „აღმოეცენა... 

კაცთაგაწ.. დიდებულთა და სპას- 
პეტთა 6,130, 

სპეტაკ-ი თეთრი „მოვიდა ტრედი ს პე- 

ტაკი4 120,6. 

ზრბა სირბილი „მსწრაფლ სრბით.. 

წარმოემართნეს“ 12,22. 

„წარემართა... 
კუუეყანისა“ 

განჰკუე- 
სიფიცზხე- 

„ჰყვეს მას.. კაცნი 

სიზენეშისა 

ხრვა ხოცვ,ა მოსპობა 

სრვად ღა წუად... 

13,33. 

სრულება უნაკლულოება, სისავსე „სხუ- 
აიცა გამოგისახო ამის... კაცისა სი- 

კეთე დღა სათნოებათ. ს რულე- 

ბაი“ 88,3), 

ხტადიონ-ი აქ: ასპარეზი, სარბიელი «გან- 
ვიღა სტაღიონად ბრძოლად“ 

112,25. 

სტამნ-ი ქილა „მოითხოვა სტამნითა 

წყალი“ 115,9. 

ზხულთქმა კვნესა, ოხვრა „ევედრებოდა 

ს უ ლთქმით...“ 11,16. 
სუფევა მეფობა „ბრძანებისაებ საუფლო- 

სა და ზენასა მის დაუსრულებელი- 

ს“ სუფევისა და დიდებისა 
მოსურნე ქმნილ-იყო« 82,28. 

ხქემა საბერო ფორმა ჩასაცმელისა „შე- 

მოსა მას საზე დიდისა სქემისა“ 

117,22. 

ხქემოსნობა ბერობა „შემურეს წესითა 

სქემოსნობისათა?“ 121,11, 

სწრაფება აჩქარება „შურითა... შეიწუე- 
ბოდა და საქმესა ასწრაფებდა“ 

10,2. 

სწრაფით სწრაფად „მიეტევნეს სწ რა- 
ფით სრბით მას ზედა“ 16,5. 

ს/ულიერ-ი კანონიერი „ჰრქუა ს ჯ უ ლი- 

ერსა მეუღლესა“ 110,10. 

სხმა ყოლა, შობა „ისხნეს ძეებ და 

ასულებ“ 6,28. 

ტაბლა მაგიდა სანოვაგით „განხადის 
უპჭმელად ტაბლისაგან“ 112.4. 

ტარიგ-ი მსზეერპლი „ხოლო ტარიგი... 
განზაებულ იყო ქრისტესთჯს“ 
29.8. 

ტარტარო"-ი ჯოჯოხეთი, ქვესკნელი 
ა: ი„დაიმკუდრა... ტარტაროზი გ» 

ნუტფობელი“ =9,17. 

ტაფაკ-ი ტაფა „ვერა... განჰყუეთა ვერცა 
ლანძუათა და ტაფაკთა მვურვა- 
ლებამან“ 64,13. 

ტრაპბეზ"-ი მაგიდა საკურთხეველში 

„ტრაპეზსა ზედა ოდიკისა და"- 

ხნა იგინი“ 117,4. 

ტუება მოთქმა თაეში („ცემით „მწარითა 

ტყებითა და ტირილითა მაუ- 

თხრა...“ 20,30. 
ტყორცებულ-ი გატყორცნილი „ისარნი... 

ტყორცებულნი. აღმოსწეა- 

დიან“ 76,32. 

უაზნო მდაბიო „შემოიკრიბნა სამრავლი 

ჯარისა... აზნა„ურით და უაზნო- 

თურთ“ 19,230.
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უბალანტო უქისო 812,15. 

უგრძნულად მოულოდნელად, „მათ უ ჭ- 
რძნულად.. მოიწინეს“ 36,12. 

უღებება Lიზარმაცე, დაუდევრობა „არა- 

ვის ძალუძს ღა უღებებად 
მოვიდეს" 109,13. 

უვაშკარანო იხ. იხ. ვაშკარანი 83,14. 

უზესთაეს-ი//უზეშთაესი უმაღლესი „სე- 
რაფმნი უზესთაეს არიას". 

124,36 „მისცემღა უზე მშთაესსა“ 

25,1. 

უკეთური ავიი ბოროტი „აღჭურა... 

უკუთური მვეცი“ 19.9. 
უკუმოქცევა მობრუნება „უკუმოიქ- 

ცეს ცრემლითა“ 111,5, 

უმრწემეს-ი უმცროსი „..ეითარცა ჯერ 

არს უმრწემესისგან უხუცესს 
ზედა" 17,7. 

უნდო არარ,ა ურგები „ვიკადრე მეცი 
უ ნდომან და გლახაკმან“ 97,4. 

უობვნო უსასრულო „მიიღოთ გჯრგჯუნი 

უოხვნო“... 114,17, 

უპატიო-ყოფა შეურაცხყოფა „უპა- 
ტიო-ყოფა განიზრახა“ 13,4. 

ურვა წუხილი „უ რვასა.. იქარვებდა“ 

8,10, 

ურვალო იბ. რვალი 83,14. 

უსრულ-ი მცირეწლოვანი „ჰყვა მას ძუ 
უსრული ჰასაკითა“ მ,მ. 

უტევან-ი მანძილი, 125 ნაბიჯი „განვი- 

დის მონასტრით ვიდრე ორ უტე- 
ვან“ 112,14. 

უფლება მფლობელობა „ვერღარა უ ფ- 
ლებდა მათ ზედა მეფე სპარს- 
თარ 30,27. 

უქცეველ-ი ურყევი „განზრახვა ჩემი უც- 
ვალებელ არს და უქცეველი“ 
74,27. 

უპცეველობა ურყეველობა, სიმტკიცე 
„იხილეს რაი უქცეველობაი 

მისი, შეკრეს იგი“ 74,36. 

უშენ-ი უმკვიდრო, ღაუსაზლებელი „მიგ- 
ცნე ყოველივე... შენნი და უშენ- 
წი“ 23,15. 

უძნს უძნელდება „უძნდა ესე ღა 

არა ენე+ა განტევებაა“ 72,15, 

უძლებ-ა უწესო, გაუმაძღარი „ვითარცა 

უძღები იგი შეილი შეიტკბეს“ 
10,13. 

უწოდებელად მოუხმობლადღდ „წარვიდა 

თვთ უწოდებელად მუწეე“ 
73,35. 

უჭამლო იხ. ჭკამლი 83,14. 

უპმარ-ი უსარგებლო „დაუტევენ უვ- 
მარნი ეგე სიტყუანი“ 70,30. 

უპამრავ-ი აურაცხელი „ლაშქრითა უ ჰ ა– 

მრავითა წარემართა“ 1ქ,32. 

ფალანგ-ი ქვეითი ჯარი „წარმოგზავნეს 

ურიცხ, ულუსი.. ფალანგები- 
თა მათითა“ 52,18. 

ფშუა სურნელების ღენა „ფშოდის 
სურნელობაი მოუთხრობელი“" 32,18. 

ქაღება დაპირება, აღთქმა „მრავალსა 
წყალობსა უქადებდა მათ“ 
16,10. 

ქარტა ეტრატი, ქაღალდი „მოსცა მას 
რენდობა.. დუმილისა ცრემლითა 

დამალტობელი ქა რტის ა“ 110,20. 

ქედფიცბელ-ი ფიცხი კერპი „ჭე ღ- 
ფიცბელთა და ურჩთა მიუდღ- 
რიკონ ქედნი“ 86,33. 

ქველის-საქმე მოწყალება, ქელმოქმელე- 
ბა „წარსცემდა.. ქველის საქ- 

მედ...“ 123,37. 

ქლაზინდ-ი სამეფო მანტია „ქალა მინ- 

დი მეწამული... ჩემმთუს შემოსა“ 

59,233. 

ღელვა-გუემულება”· აქ "მღელვარება 

„დასცხრა ღელვაგუემულე- 
ბაი სამეფოსა ამას“ 18,4. 

ყანობირ-ი მოსამკელი ყანა „აღაორძინა... 

ჟუანობირთა მიმართ მოსამკა– 

ლად მოვლინებულნი« 84,5. 
ჟუეღრება დაძრაზვა, დატუქსვა „აყ უ- 

ე დრა უარისყოფა ჭრისტესი”. 26,25. 

ყურად-ღება შესმენა, გაგონება »„ყ უ- 
რაღ-იღე ს... ბრძანება იგი“ 20,16.
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“ეახლება მიახლოება „ისწრაფდეს თი- 

თოეული.. შეახლებად მისა“ 

94,32. 

შედგომა მიყოლა, მოდევნება „და შემ- 
დგომად მისსა სხუანი ვარსკულავნი 

შეუდგიან“ 66,14. 

შეთხევა შეყრა, ჩაცვენა „ცეცხლსა ში- 

ნი შეთხევათ. მიითუალესი 

64,23. 

შეკდემა შერცხვენა, მორიდება „არა შე- 
იკდიმა დიდებულებისაგნ მისისა“ 

42,21. 

შემთხუევა შეგებება, შეხვედრა „შე ე შ- 
თხვნეს... მას თავსა მოწამისასა“ 

32,3. 

შემოზღუდვა ზღუდის შემოვლება „მათ... 

შემოზღუდნეს ეზონი თჯსნი 

მაგრიად“ 15.5. 
შემოსა აქ: მოპოვება, მიღება „დიდნი 

ძლევანი შეიმოსნეს ჟამსა მას« 
16,13. 

შემოქცეა მობრუნებ, დაბრუნება 

„ძლევაშემოსილი უვნებელად შე- 
მოიქცისი“ 69,19. 

შემობუმა აქ: შემოყვანსდ „ესევითარი 

უსჯულო კაცი შემოვიხუენი 
9,5. 

შემსგავსებულ-ი სათანადო, საკადრისი 

„შემსგავსებულითა არზანიგითა 

პატივ-სცა" 67,29. 

შეჭწუბრება შებინდება, შეღამება „შ ე- 

მწუზრდა დღე იგი“ 29.25. 

შენ-ი დასაბლებული, გაშენებული „მიგ- 
ცნე შენნი და უშენნი“ 23,15. 

შენერწყუა შეფურთხება „ბოლო მან 
შენერწკვუა ღა განბასრნა იგი- 

28,2. 

შესაკუთრება შეთვისება, მინდობა „რა- 

ჟას შეესაკუთრნხს სიყუა- 

რულსა ღმროისასა+« 65,29. 

შესაზხულება შესახედაობა გარეგნობა 

„ღირსცა იყო... შესახულები- 

თა და ანაგებთა ბრწყინვალებითა“ 
101,17. 

შეხუენება აქ: გარდაცვალება აღსრუ- 

ლება „ესრეთ შეისუენა თუ- 
ესა აგასტოსა“ 94,26. 

შესწორება შეთანაბრება „რომელ შე ე- 
სწორა. წინასწარმეტყუელთა“ 

12,10. 

შესხმა შეწყობა „მოიღეს შამფურნი და 

შესზნეს ცეცხლსა შინა", 28,4. 

შეხხმა გალობა, ზოტბა „ქება« შეუმზა- 
დეს მას ღა შესხმა“ 32,5. 

შეტევება შებმა „ვერღარა ეძლო პირის- 

პირ შეტეევებაი“ 69,26. 

შეტყუება შეფერება „ასწავს სწავ- 

ლაი... რომელი შეეტყუებოდა 

სიმტკიცესა სარწმუნოებისა მათი- 

სა“ 35,2. 
შეტყუვილ-ი ცილისწამება „განადიდნა 

ჩემ ზედა შეტყუვილი“, 10,27. 

შეურაცბი არად მისაჩნევი „არიან... 

სიტყუვანი ჩემნი კნ-ნ და შეუ- 
რაცხ“ 5,19. 

შეურაცხისმყოფელ-ი მაგინებელი „შ ე– 
ურაცხისმყოფელნი ჩემნი 

შეურაცხეყ(უ1ენ“ 80,16. 
შეურვება შეწუხება „ფრიადი შიში... 

შეაურვებდა მას“ 11,2. 

შეუძნს იხ. უძნს „შე უძნდა ესე დ“- 

ეითს 7,9. . 

შექცევა შებრუნება, მიბრუნება „მეფე 

სპარსთა შე იქ ცა... და წარვიდა...« 

77,34. 

შეძინება შემატება „ეყოს შეძინებაი 

სისხლითა ჩემითა უსჯულოსა მას". 

27,22. 

შეჭარვება შეწუხება „აღმოუტეეებდა 
ორთქლთა შავთა პირისაგან მისისა 

რმეჭირვებითა დიდითა" 25,18. 

შეჭურვა შეიარაღება „განამტკიცა დი 

პეჭურნა ლოცვითა“ 94,231. 

შვება გახარება, მხიარულება „იშვებს 

მათ მიერ გამოღებულ ნაყოფთა ზედა". 

12რ4,1. 

შფურ-ი შურისმიება „წარმოემართა... სპი- 
თა... მურისათვჯს კახთა მეფისა 

თეიმურაზისა 19,19.
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ჩემება აქ: მოჩვენებით, თვალთმაქცობა 

„აღმოიკითხნეს სიტყუანი ჩემე- 
ბი თ სიყუარულისანი“ 10,1. 

„ხოლო იგი ტყუილის სიხარულით. 
სიყუარულსა მათსა იჩემებდა“. 
10,14. 

ჩვენება ხილვა, ზმანება „იხილა ჩვენ ე- 

ბით თავი თჯსი ეკლესიასა შინა“. 
123,26. 

ცეცხლის-წოსავ-ი „ეცხლთაყვანისმცემე- 

ლი „მჯულითა იჯო იგი ცეცხ- 
ლისმოსავ#4 67,20. 

ცრუვება ცრუდ გამოჩენა „არცა ე 0 რუ- 
ენენ მეფობასა მისსა“ -31.6. 

ცქჭემა იხ. სჭემა 117,5. 

ცხებულ-ი აქ: სამეფო გვარის შთამომა– 
ვალი „ქეთევან აღმოეცენა ნათესავ– 

თაგან ცხებულთა“ 6,8. 

ცზედარ-ი საწოლი, ტახტი „ცხედარი 

ღა სართუნალი მოიღე“ 118,26. 

ცხოველ-ი აქ:"უკვღავი „აღწერილ არიან 
წიგნსა შინ ლცზხოველთასა" 

66,33. 

ცხროიან-ი ციებ-ცხელებიანი „ცე ზროი- 

ან გინა წყლით მანკიერნი სხჯთა სე– 

ნითა.. შეპყრობილნი თჯს გინა და- 

იცხის, მყის განეკურნას...« 30,13, 

ძალ-დება შეძლება „აჰა ესერა ძა ლ- 

გი,“ 7,6. 

ძელ-ი მოკვეთილი ხის მორი „აღმართეს 

ძელი იგი ღა მას ზედა დამსჭუა- 

ლეს...“ 76,24. 

ძლებ. შეძლება „არღარა უძლავს 

მოვლაი ჩუენი“ 7,5. 

ძლევა გამარჯვება „ ძლევის ქებასა 
შეასზმიდეს“ 16,15. 

პნიად ძნელად „მეგულების.. ძნიად 

მისაწთომელისა საქმისა ველყოფადი. 
5,11. 

ძუნება მოისზანება „ეძგნებოდა M 

ენი ბერძენთა მიმართ სიყუაოუ- 
_ ლი“ 68,3. 

ძვრასმომჭქედ-ი ბოროტმოქმედი აღეს- 

რულოს.. შორის ძჯპ რისმოქმე- 
დთა“ 77,10. 

ძურ-ძპური უსასტიკესი, 

„შეჰკადრეს... 
დილთარ 64,9. 

უბოროტესი 

ძკ ძვ რთა სიკუ- 

წარგება დახარჯვა, გაბნევა „ფრიად წ ა- 
რაგო ყოველნი მონაგებნი მის- 
ნე“ 18,25. 

წარმართება წასვლ,ა გაშურება „წა 
რემართნეს.. სწრაფით“ 16,4. 

წარმატება გადამეტება გადაჭარბება. 
„წარემატა სათნოებითა“ 68,17. 

წარტუუენვა გაძარცვა „აოვრებითა.,. 
წარტყუენა4 22,24. 

წარუვალ-ი მარაღიული „მიიწია წარ უ- 

ვ პლსა გაზსუენებასა“ 10,33. 

წარქცევა წაგღება „შეკრეს და ესრეთ. 
წარიქციეს წინა და მიჰგუარეს. 
იგი მეფესა“ 74,12. 

წარდება წაღება, წართმევა „უფალმან 
მომცა და უფალმან წარმიღორ 
22,14. 

წარცემა მირთმევა, გაგზავნა „რომელ– 
თამე.. წარსცემდა სულსა ნ. 
ყოდფიერებად“ 12ქ,36. 

წადლერ-ი მოსურნე „ჩუენ ესრეთ წა- 
დიერ ვართ“ 21,24, 

წადიერება სურვილი „მსწრაფლ აღას- 

რულა წაღიერება თუხსი" 
10,23. 

წამისჟოფა თვალის ღახამბაბება. „წა- 

მის-ყოფითა შენითა განაგებ ყო– 
ველთა არ»თა“ 41,18. 

წევა//წევნა დაწევა „დევნა უწყო... არ- 
მედ ვერღარა ეწ ია მათ“ 12,26. 

წვალება ერესი, მწექალებლობა „ყოვლი- 
სა წეალებისა.. ძირითურთ ის- 

წრაფდა განფხურად“ 94,9. 
წიაღხლვა განვლა, განსვლა „მან შემდ– 

გომად წიაღსლვისა იერუსა- 
ლემთასას ადგილსავე თჯუსსა შერ- 

წყმით შეყოფილ იქმნა“ 92,2. 

წინამბრპოლი მეწინავე, წინმავალი 
ბრპოლაში „წინამბრძოლად 
წარიძღუანა ჯუარი“ 14.
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წუევა იძულება „აწუევდენ უარის- 
ყოფად ქრისტეს...“ 27,9. 

წურთა ზეპირობა „შეაქსოვა წუ რთა- 

სა საღმრთოთა წერილთასა“ 8,6. 

წყლვა დაჭრა, დაკოდვა „იწყლია გუ- 
ლი მისი სიყვარულითა! 68,9. 

წყლით-მანკიერ-ი წყალმანკი „განიკურ- 

ნის ცხრომანი გინ წყლით-მან- 
კიერნი“ 30,13. 

წყობა ბრძოლა, შებმა „განმზადებულ 

ვარწყობადღ უსჯულოთა? 20,12. 

პამებულ-ი ნასუქი „დაჰკლვიდეს ზურაკ- 
სა მას „ამებულსა“ 10,16. 

პვირვა ჭვრეტა, ყურება „ჭვი რი ნნ. იგი 
იხილვებოდა“ 120,29. 

ჭილ-ი ჭილობი „ჭილსა ზედა დაჯდა“. 

117,27. 

ზატ-ი სახე „იყო... ხილვითა ზატისა- 

თა ფრიად შუენიერი“ 6,14. 

სვნეშ-ი საძგელი, ავი აღუტევებდა... 

ხვნეშითა პირითა", 43,21. 

სუასტაგ-ი შინაური საქონელი იესუფა... 

ცოლი.. და შვილნი... აგარაკი და 

ხუასტანგი () 109,20. 

სუებულ-ი დაკლებული „არა სუებულ 
იქმნებიან სათხოველისაგან თვსისა“ 

32,19.. 

ზუეტა ფხეკა „ვერა... განჰკუეთა... ხუ- 

ეტამან ჯორცთამან“ C4,11. 

ჯადა მოხმობა, მოწოღება „ღმერთსა 

დემწედ თგსად ჯა დოღე ს“ 13,18. 

ჭამლ-ი ფეზსაცმელი „დასხნა ვ ა მლწი“. 

116,10. 

ველ-განპურობა ზელის გაშლა „აღასრუ- 
ლებდა... ღამე ყოეელ ჭელგანპ- 
ურობით ლოცვითა“ 8,1. 

ველთ-სსმა აქ ჩაბარება  მინღობა 

„ყველთ-უხსნა დედღამას მისმან 

ყოველნივე სამეფონი“ 17,286. 

ჭელმწიფებ შეძლება „ცხადად ევერ 

კელეწიფათ ესე“ 12,15. 
ჭელყოფა დაწყება ხელის მოკიდება 

„მეგულების... ძნიად მისაწთომელი–« 

სა საქმისა ველუყოფა:ღ“ 5,12. 

ჯმევა ხმარება, კისრება „არა იჭმია 

სივლტოლაი 37,18. 

კუმილ-ი ღამის დარაჯობა „ვუმილნი 

მათნი ვუმილვიდეს საგუმილავსა ღა–- 

მისასა“ 15,5. 

კუმილვა დარაჯობა, ყარაულობა „ვ უ- 

მილვიდეს საჯმილავსა ღამისა– 

სა“ 15,5. 

ჯერ-ჩინება მიჩნევა „ვითარცა ჯერ- 

გიჩნდეს, მოვაჭციო შენდა ძე 

შენი“ 25,133, 

ჯუართა აპჟრობა ჯვარის აღმართვა (დღე– 

სასწ). „აღესრულების შწინაღღით 

ჯუართა აპყრობისასა“. 

32,11, 

პაეროვჯნება მშვენიერება, სილამაზე „კე« 

თილად მეცნიერ იყენეს ჰაე როვ– 

ნებასა მისსა“ 16,14. 

პარე გაზაფხული „იყო ჟამი ჰ არისა, 

თუე მაისი“ 36,მ. 

ჰასაკ-ი ასაკი „შეს”ირეს.. ჰასაკითა 

ათისა წლისა“, 124.4. „მიყუარ..., 

ფრიად ჰასაკისათჯს და შუე- 

ნერებ“საო-:.“ 23,15. 

პრულ-ი თვლემა, რული „რომელმან არა 
სცა ძილი თუალთა თჯსთა, არცა 

ჰრული წამთა თვგსთა...“ 88,37. 

ჰუნე ბედაური, ცხენი „მასე ჟამსა აღ- 

'ყღეს ჰუნეთა ზედა თკსთა“ 12,21. 

ჰურია ებრაელი, ურია „მოჰყავთ იგი 
ჰურიათა თანა“ 115,1,
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საძიებლები 

I. ბიბლიოგრაფიისა („ძეგლებისი 

1-VI წიგნები) 

აბიბოს ნეკრესელი 
აბო თბილელი 

ათთა ბევრთა მოწამეთა 

ანტოჩნი მარტომყოფელი 

არჩილ მეფე 
ბიძინა. შალვა, ელისბა“ 

გარეჯელ მოწამეთა 

გიორგი მთაწმიდელი 

გობრონი 

გრიგოლ ხანძთელი 

დავით აღმაშენებელი 
დავით გარეჯელი 
დავით და კონტანტინე 

დავით და ტირიჭანი 

დოდო გარეჯელი 
ევსტათი მცხეთელი 

ექვთიმე მთაწმიდელი 
ილარიონ ქართველი 

იოანე ზედაზნელი 

იოსებ ალავერდელი 
ისე წილკნელი 
კოსტანტი კახი 

ლუარსაბ მეფე 

ლუკა იერუსალიმელი 
წეოფიტე ურბნელი 
ნიკოლოზ დვალი 

ნინო განმანათლებელი 

ონისიფორე გარეჯელი 

პეტრე ქართველი 
პორფირი მონაზონი 

პროზორე ქართველი 

რაჟდენი 

სერაპიონ ზარზმელი 

ქეთევან დედოფალი 
ქრისტეფორე გარეჯელი 
ქუაბთახევს წამებულთა 
შალვა ახალციხელი 

შიო გარეჯელი 
შაო მღვიმელი 

ყრმათა რიცხგთ ცხრათა (კოლაელთა) 

I, IV, VI--221-222 
1, IV, VI –– 207-209 

VI –-246 

IV –– 236-237 

1I, V, VI –– 220-221 

IV, V, VI –– 241-242 

VI -- 246 

”II, IV–-– 229-230 

L, IV, VI –- 213-214 
1–-222-223 

1V––238 

L, 1IV, IV---219-221 

III, IV, VI–-233-235 
LI--215-216 

IV––238 

I, IV, VI--206-207 
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ლებებს. 

XVII ს. მიწურულსა.და XVIII ს. დამდეგს ერთგვარად გამო– 
ცოცხლდა ჰაგიოგრაფიული ჟანრი ჩვენი მრავალსაუკუნოვანი მწერ- 
ლობისა. ჰაგიოგრაფიული კრებულების შედგენამ, რაც XVII ს. მი– 
წურულიდან დაიწყო, ხელი შეუწყო ჰაგიოგრაფიის დაწინაურებას 
ღა ეროვნული ღამოუკიდებლობისათვის ბრძოლაში მას ერთ-ერთი 
მნიშვნელოვანი როლი მიეკუთვნა. სწორედ ამის ლოგიკური შედე- 
გი იყო, რომ გრიგოლ ვახვახიშვილმა გვიანფეოდალური სასულიე–- 
რო მწერლობის ისტორიაში საგანგებოდ გაუსეა ხაზი ეროვნულ 
მოღვაწეთა საქმიანობის წარმოჩენის აუცილებლობას 'და ეკლესი- 
ის ამბიონიდან მრევლისათვის ქადაგებას. 

ამ პერიოდის ქართული პაგიოგრაფია აქტიურად ჩადგა ქვეყ- 
ნის სამსახურში. მისი მოწოდება აღაფრთოვანებდა ხალხს ირან–- 
ოსმალეთის ძალადობის წინააღმდეგ საბრძოლველად. სანწუხა- 
როდ, დღემდე არ არსებობს ამ თხზულებების კრიტიკული გამოცე- 

მა და არც ისაა ნაჩვენები, თუ როგორი გავრცელება ჰპოვა მან 
მკითხველ საზოგადოებაში წარმოდგენილ კრებულში პირველად 
ქვეყნდება კრიტიკული გამოცემა აღნიშნული ტექსტებისა სათა- 
ნადო გამოკვლევითა და მეცნიერული აპარატით. 

ამავე ტომში, როგორც მთელი კორპუსისათვის საჭირო და 

აუცილებელი მონაკეეთი, 'შედის ბიბლიოგრაფია და მოკლე აღ- 
წერილობა იმ ხელნაწერთა, რომელთა საფუძველზე გამოქვეყნდა 
წინა ტომები. ეს ბიბლიოგრაფიული ინფორმაცია დაინტერესებულ 
პირთ გაუადვილებს ადრე დასტამბული მასალის გამოყენებას. 

ბიბლიოგრაფია, ხელნაწერთა აღწერილობა დღა ლექსიკონი 
ეკუთვნის ვ. გაბიძაშვილს, ხოლო დანარჩენის ავტორია მ. ქავ- 
თარია,
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რ სარჩევი 

გრიგოლ 4§ძკახიშვილი, წამება» ყოვლად დიდებულისა, მოწამისა ღედოფლისა 
ქეთევანისა... · ე-ის 5-32 

ბესარიონ ორბელიშვილი, ღუაწლისა წმიდისა და სანატრელისა მოწამისა და მე- 
ფისა ლუარსაბისი 33-49: 

შესხმათ წმიდათა მოწამეთა ბიძინასი, შალვასი და ელისბარისი და უწყებაი წამე- 

ბისა მათისა .· 49-63 

წამება> და ღუაწლი წმიდისა დიდისა მოწამისა რაჟდენისი . 64-79 

დაწინებათ წმიდათაგანისა მამისა ჩუენისა ისე წილკანელი ეპისკოპოსისა 79-95. 
შესხმაი და წამებაი წმიდისა და დიდებულისა მოწამისა არჩილისი · 95-108 
დანართი I 

გაბრიელ მცირე, ცხორება და მოქალაქეობა ღირსისა და ნეტარისა მამისა ჩუენისა 
სქემოსან ონისიფორესი 109-122: 

მოკლე მოთხრობა თვით პორფირისათჯ;ს - 122-125 
სპირიდონ გრძელიშვილი, ცხოვრება და მოღვაწება სანატრელისა მამისა ქრის- 

ტესია მონაზონისა 125-135 

XVIII საუკუნის ქართული ჰაგიოგრაფია 136-251 

დანართი III 
ბიბლიოგრაფია ძველი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურის ძეგლებისა. 202-276 

ლექსიკონი 227.291 
საძიებლები 292-297 

ბოლოსიტყვაობა 298.
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+MსIIIIIსIXL6#+: 

1989 

დაიბეჭღა საქართველოს სსრ მეცნიერუბათა აკადეზიის 
სამეცნიერო-საგამომცემლო საბჭოს დადგენილებით 

სბ 2744 

გამომცემლობის რედაქტორი ელ. ბათიაშვილი 

მხატვრული რედაქტორი გ. ლომიძე 
ტექრედაქტორი წ. ბოკერია 

კორექტორი ელ. ჩბარტიშვილი 

გამომშვები ნ. მაისურაძე 

გადაეცა წარმოებს 22.7.19841; ხელმოწერილია დასაბეჭდად 
21.11.1988; ქაღალდის ზომა 60X90!/.,; ქაღალდი # 1; ბეჭდვა მა- 

ღალი; გარნიტურა ვენური; პირობითი საბეჭდი თაბახი 19; პირ. 

საღ. გატ. 19; სააღრიცხვო-საგამომცემლო თაბახი 16.65; 

უე 01730; ტირაჟი 1 400; შეკვეთა M 1182. 

ფასი 8 მან. 30 კაპ. 

  

გამომცემლობა „მეცნიერება“, თბილისი, 380060, კუტუზოვის ქ. 19 

M3გლუხი80 «MCVIIICი0C685, I6M7VCV, 360060, V»X. XVIV300მ, 19. 

280060, ქ. თბილისი, ვაჟა-ფშაველას პრ., მედქალაქი, 
L1 სასწ. კორ., საქ. სსრ გამსახკომის 18 4 სტამბა, 

380060, L. 1C6ILXICM, Iდი. 83X8-I1Iს08C1ვ, M961-000710X#. 
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